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ye AS ŞE le gl ale yi ay 0S 


YUN ale 332p İS ela aski gta 


Dâvüd-ı nebi (a.s.)ın öküzün arzüsundan vazgeç diye 
hükmetmesi ve öküz sâhibinin Dâvüd (a.s.) üzerine teşni'i 


Şe Şe da 3) 0S e pay zi 
2410. “Dâvüd ona dedi: “Sus, git bu müslümânı bırak, öküzün cihetinden helâ- 
12419) m ) 

le mahsüs kıl! | 

“Hill”, kesr ile ve teşdid ile “helâl” ma'nâsınadır. “Be-hill” kelimesindeki 

“bâ” tahsis içindir. Ya'ni “Dâvüd (a.s.) öküz sâhibine dedi: “İkinizi de dinle- 
dim ve bu işin sırrına vâkıf oldum. Sus, bu müslümânın yakasını bırak ve 
öküz cihetinden olan malını onun hakkında helâle tahsis et!” 


Ol Eyl 3) Öle Gİ iy yl dye 
2411. “Ey civön mödemki “Hudâ senin üzerinde setr etti, git süküt et Set- 
târ lığının hakkını bil!” 

“Ey delikanlı, mâdemki Hak Teâlâ hazretleri senin yapmış olduğun gü- 
nahları, senin üzerinde setr etti ve ızhâr edip halk nazarında seni rezil ve TÜS- 
vây etmedi, bâri sen de git Hakk'ın bu settârlığının hakkını ve şükrünü ifâ 
için süküt et ve öküz mes'elesinden dolayı lisân-ı şendati uzatma!” 


EKA 
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li al semi  olap yllSeaş dayi 2S 
2412. “Dedi: “Üöveyla! “Bu ne hükümdür, ne adildir! “Benim için yeni şeriat 
mi koymak. istersin?” 

“Vâveylâ” ve “vâveyli” hüzün ve tehassür ifâde eden “eyvâh”" “yazık ba- 
na!” gibi nidâdır. Dâvüd (a.s.)ın bu hükmünden sonra, öküz sâhibi bağırıp 
dedi: “Yâ nebiyallah eyvâh! Bu nasıl hükümdür ve nasıl adâlettir? Benim için 
yeni şeriat mı koymak istiyorsun?” 

2413. "Senin adlinin sadâsı öyle gilmiştir ki, yer ve gök muatlar oldu.” 
LR SİMS EŞ 4 yn LİŞ çöl il 33 İS 

2414. “Kör köpekler üzerine bu sitem vâki” olmadı; bu taaddiden taş ve dağ 
harâretle yarıldı." | 
Yeah çi ga eli Ye ğe ili Üşüyen 

2415. Melâya böyle “Es-salâ zulüm vaktidir, es-salâ!” diye teşni vururdu. 


“es-Salâ” bir işe hazır olmak için edilen nidâdır. Meselâ “Taâma, namaza 
hazır olun!” denecek yerde “Taâma salâ, namaza salâ!” diye nidâ olunur. 
“Melâ'”, halk ve cemâat ma'nâsınadır. Öküzün sâhibi Dâvüd (a.s.)ın bu hük- 
münü zem ve takbih edip halka hitâben “Ey ahâli! Zulüm vakti geldi, zulme 
hazır olun!” diye bağırır idi. 


Gizli 
03 534p) öz İle aler Sele yaş ü$ Se 


“Kendi malının hepsini ona ver!” diye öküz 
sâhibi üzerine Dâvüd (a.s.)ın hükmetmesi 


20) hi e dl ale YE ES Sala İl daş 
2416. Ondan sonra “Dâvüd ona dedi: “Ey inâtçı çabuk malının hepsini ona 
© bağışlar” 


Geçe 
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Zak (54 ji Alb > EE LE SEK ri 
2417. “Ve yoksa senin işin pek şedil. olur. Sana söyledim, tâ ki senin ona 


“mahsüs olan zulmün zâhir olmasın!” 


« » 5 deki “ez” tahsis içindir. “Ona mahsüs” demek olur. Ya'ni “Malının 
hepsini bu fakire ver, yoksa işin pek şedid ve sıkıntılı olur. İşte sana söyle- 
dim, böyle yap! Tâ ki bu fakir hakkında, ona mahsüs olarak yaptığın zulmün 
meydâna çıkmasın!” 


Mb ap pi M3 yele 335 es 
2418, "er an zulmü ziyâde ediyorsun! ” diye başına toprak saçlı ve elbisesi- . 
ni yırik. 


Öküz sâhibi Dâvüd (a.s.)ın hükmüne i'tirâz edip, “Her an benim hakkım- 
da bir zulmü ziyâdeleştiriyorsun!” diye bağırarak başına toprak saçtı ve öfke- 
sinden kendi elbisesini parçaladı. 


Mile ai e edile 3 Mİ) gesi çal a Ser > 
2419. “Bir dem yine bu teşni üzerine sürdü; “Dâvüd onu tekrar kendi huzüru- 
na çağırdı. 


Öküz sâhibi yine bir müddet Dâvüd (a.s.)ın zulmünden bahisle teşni'e de- 
vâm etti. Fakat Dâvüd (a.s.) onu tekrar kendi huzür-ı şerifine çağırdı. 


Rb İNİ İŞ a isl özi Lu 0 p Lİ 


i ERİ “Dedi: “Ey kör #âlii, mâdemki senin fâli'in olmadı, senin zulmün yavaş 
yavaş zuhüra geldi. i i 

Buyurdu ki: “Ey ayn-ı sâbitesi aybının mazhar-ı settâriyyet olmasına mü- 
sâid olmayan kimse, mâdemki sırr-ı kaderin, aybının ve günâhının mestür 
kalmasını icâb etmedi, binâenaleyh senin zulmün yavaş yavaş zuhüra gel- 
mek ve meydâna çıkmak lâzım geldi.” 


ASL söy lamel MSA kl Öl ay, 


2421. “Pislenmişsin, sonta sadr ve yöşgâh ha! Ey kimse senin gibi eşeğe mah- 
süs çörçöp ve samana yazıktır!” 

“Riden” ve “risten” “pislemek ve tegavvut etmek” ve “diriğ” “yazık” 

ma'nâsınadır. 5 ö »- ;!deki “ez” ihtisâs içindir. “Zâhir ve bâtınını zulm-i azim 


KEKE 
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ile berbâd ve mülevves etmişsin, sonra da temizlerin oturacağı sadrı ve hu- 
zür-ı şâhı istersin ha! Bu mümkin değildir. Sen insan süretinde ve eşek sire- 
tinde bir kimsesin; senin gibi eşeğe tahsis olunan çerçöp ve samana ya'ni 
dünyâ malına yazıktır.” 


Se Oğül bk ül aş lim üds) 
2422. “ Beyhüde feryâd etme, git ki, senin evlâdın zevcenle berâber onun ben- 
deleri oldular. Ziyüde söyleme! i 


“Çocukların ile zevcen bu fakirin köle ve yi olduğuna hükmettim, zi- 
yâde lâf lâzım değili” 


Dy Yh > İğ Şi yle a im 
2423. (İki eliyle göğsüne İaş vururdu. Kendi cehlinden yukarıya aşağıya koşardı. 


Dâvüd (a.s.)ın bu hükmü üzerine öküz sâhibi kemâl-i teessüründen bir 
taş alıp iki eliyle göğsüne vururdu ve Dâvüd (a.s.)ın bu hükümlerinden ken- 
di rezâletinin keşf olunduğuna da muttali? olamayıp cehlinden dolayı yukarı- 
ya ve aşağıya koşup dururdu. 


GA İNEN m 5 SUİ AYA yil ça ie 
2424. Yalk dahi melâmete geldiler, zirâ onun işinin zamirinden gafil idiler. 


Dâvüd (a.s.)ın zâhirde çirkin görünen bu hükmünü duyan halk dahi, 
öküz sâhibine muvâfakaten, bu hükmü levm ve takbih için geldiler. Çünkü 
öküz sâhibinin işinin iç yüzünden gafil idiler. 


| e Üğma İya b öy l$ vb $ pala ji İl 
2425. “Bir kimse zâlimi mazlümdan ne vakit bilir ki, o bir çöp gibi hevânın 
mağlâbu ola. 


Bir çöp gibi hevâ ve hevesât-ı nefsâniyyesinin mağlüb ve esiri olan bir 
kimse zâlim ile mazlümu tefrik edemez. Nefsinin sıfatları basar-ı basiretinin 
önünde perde olur. 


SA Şb yi ça 5 AS İçli ll 
2426, Mazlümdan zâlime o kimse iz götürür ki, o zalüm olan kendi nefsinin 
başını kese. 


EKA 
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Zulmün izini ta'kib ederek, mazlümdan zâlime intikâl ettirebilecek olan 
kimse, ancak son derece zâlim olan kendi nefs-i emmâresinin başını arzüla- 
rına muhâlefet suretiyle başını kesen ve sıfatlarının alevlerini söndüren kim- 
sedir. 


Öğe ji Hoy olayla mai Oz kpa b Ol 
2427, Ve yoksa o zâlim ki nefisdir, çılgınlıktan dolayı içeriden her mazlümun 
hasmı olur. 


Nefs-i emmâresi henüz ölmemiş olan kimsenin hâriçte zâlim aramasına 
hâcet yoktur. Onun nazarında en büyük zâlim nefs-i emmâresidir. Zirâ o zâ- 
lim olan nefs-i emmâre, çılgınlığından ve akılsızlığından dolayı böyle bir kim- 
senin bâtınından, her mazlümun hasmı ve zâlimin muini olur. Çünkü ikisi bir 
cinstendir ve cins cinse meyleder. 


2428, Köpek d 4 miskin üzerine hamle eder, kadir e zahmı miskin 


üzerine vurur. 


Nefs-i emmâre köpek meşrebindedir ve köpek dâimâ eski elbiseli âciz fa- 
kirler üzerine havlayarak hücüm ettiği ve mümkin oldukça bu gibi fakirleri 
ısırdığı gibi, nefs-i emmâre de mazlümlara hücüm edip rencide eder. 


İma il Ano SAS ole ei a 
2429. “Utanma arslanlar içindir, iğ için değil! Bil ki komşulardan sayd 


tutmaz. 


Hayâ ve utanma arslan meşrebinde olan insan içindir, köpek tab'ında 
e insan için değildir. Bil ki arslan, komşularının avladığı avı tutup yemez. 
. “dânisten” masdarından emr-i hâzır olduğu gibi “bâ” meftüh okunmak 
li “ân” ism-i işâretine lâhık olmuş bâ-i sebebiyye dahi olabilir. Bu sü- 
rette ma'nâ “Utanma arslanlar içindir köpek için değildir, o sebepledir ki ars- 
lan, komşularından av tutmaz.” Ya'ni arslan, komşusu olan arslanların av- 
lamış oldukları ava mahzâ hayâsından dolayı aslâ iltifât ve tecâvüz etmez 
ve yemez, demek olur. Binâenaleyh nefs-i emmâresinin hükmü altında ze- 
bün olan kimselerden utanma ve hayâ ve adâlet beklemek abes olur. Ve 
bunların imândan nasibleri olmadığına hadis-i nebevi şâhiddir. Nitekim buy- 


Meray 


Deli MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / VI. CİLT »e MESNEVİ-3 e e 
rulur: Yİ ai, aim ab) BU O e Y öy ölEYİ ek! Ya'ni “Hayâ ve imân bir- 
birlerinden ayrılmaz iki karindir, onlardan biri kalktığı vakit diğeri de kalkar.” 
Ee O Sr NE AS pia ale 
2430. Mazlüm öldürücü, zâlime tapıcı olan avâm, pusudan köpek gibi Dâvüd 
s9 tarafına sıçradı. 


Dâvüd (a.s.)ın öküz sâhibi hakkındaki hükmünü duyan, mazlüm öldürü- 
cü ve zâlime tapıcı avâm, pusudan köpekler gibi Dâvüd (a.s.) tarafına sıçradı. 


124 


gib hp gre şi GS LA OS sal 164) 
24531. O fâife Dâvüd'a teveccüh ettiler (dediler) ki: “Ey DİZİM üzerimize şefik 
olan nebiyy-i i muhlâr!” 


AU al Sa 5 şi PU el gl il el el 


2432. “Senden bu lâyık değildir, zira bu açık zulümdür. Bila-şey bir günahsı- 
za kahrettin.” 


“Bi-lâş”, “bi-lâ-şey” kelimesinin muhaffefidir, “bilâ-sebeb" demek olur. 
Ya'ni: “Ey nebiyyallah, öküzün sâhibi aleyhine verdiğin bu hüküm senin 
şân-ı nübüvvetine lâyık değildir. Zirâ bunun apaçık bir zulüm olduğu mey- 
dandadır. Bilâ-sebep bir kabâhatsiz kimseye kahr ile muâmele ettin.” 


Gini 
ölü gir O aş ale 2s 025 pe 
JS ala ka İçime AS UİSAİ Şİ, 4S İpe 


Sırrı âşikâr etmek ve hüccetleri, hepsini kat' etmek için dâ- 
vüd (a.s.)ın halkı o sahrâya çağırmağa azm etmesi 


İyİ lele 0 iye y O OL) OİL esl za 


2433. “Dedi: “Ey dostlar, onun zamânı erişti ki, onun mekfüm olan sırrı zâhir ola.” 


GEKA 
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Dâvüd (a.s.) mu'teriz olan halka hitâben buyurdu ki: “Ey dostlar, bu 
da'vâcının mektâm olan sırrının zâhir ve âşikâr olması zamânı geldi." 


Kyk Abi Ol e ül gl £3) Öğe Vize ler 
2434, Hepiniz kalkınız, tâ ki dışarıya gidelim, tâ ki o gizli sura vâkıf olalım!” 
“Tâ”, ta'lil içindir. Ya'ni “Dışanya çıkmamız o gizli sırra vâkıf olmamız 
için, hepiniz kalkınız!” 


hap 4 ye gal delgi Lİ) İpe OD 45 
2435. “Jilân sahrâda cesim bir ağaç vardır, onun dalları müctemi' ve çok kub- 
belidir.” 

“Enbuh”, “enbüh” kelimesinin muhaffefidir, “kesir” ve “kalabalık” 
ma'nâsınadır; ve “çeft" Şemsü'-Lügât'ın beyânına göre “tak gibi kamburlaş- 
mış tavan" ma'nâsınadır ki “kubbeli” diye tercüme edilmiştir. Yâni, “Ağacın 
dalları birbirine girift olmuş ve kubbeli bir hâle gelmiştir” demek olur. 


Se iel sy öt del ör 
2436. “Onun haymegâhu, onun miu pek muhkemdir. Onun kökünden bana 
kan kokusu geliyor.” 


“O ağacın sâyesini saldığı dalların hey'et-i mecmüası ve onun mihı ya'ni 
kökü pek muhkem ve kavidir. Onun kökünden bana kan kokusu geliyor.” 


öy rin il e ES İğ ala 3 Öl yp gile old Öğ 
2437. “O latif ağacın dibinde kan olmuştur; bu uğursuz tahil, ea öldür- 
müştür. 


“O latif ağacın dibinde bir katl vâki' olmuştur; uğursuz tâli'li olan bu öküz 
da'vâcısı orada kendi efendisini öldürmüştür." 


OLM Ole abi al öl gli elüi 
2438, “Şimdiye kadar Yudâ'nın hilmi onu örttü. “Nihâyet o pezevengin şü- 
kürsüzlüğünden.” 


“Hak Teâlâ hazretlerinin hilmi şimdiye kadar bu kâtilin habâsetini halk- 
tan setr etti, fakat nihâyet o pezevengin bu setr lutfuna karşı şükretmemesi 
cinsindendir,” 
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A Sem 1308 ii VE Si yeride | 
2439. “Ki efendisinin iyâlini ne Nevrüz'da ne bayram mevsimlerinde bir gün 
görmedi. . 
Zi (6m 3 yl yl ol ZE ARİ İY pl) Öl giz 


2440, “Bi-nevâları bir lokma ile aramadı, o ilk hakları yâda getirmedi.” 


(2449) 
2438. numaralı beytin ikinci mısrâ'ı, onu ta'kib eden bu iki beyt ile ta- 


mâm bir cümle teşkil eder. Ya'ni “Bu mel'ün, efendisini öldürdükten sonra 
onun bi-kes kalan âilesini eyyâm-ı mübârekeden ma'düd olan ne Nevrüz'da 
ne de bayram günlerinde bir hediye ile ziyâret ederek bir gün bile görmeme- 
si ve o azıksızları bir lokma ile olsun aramaması ve onların bidâyette kendi 
üzerinde olan haklarını yâda getirmemesi, o mel'ün pezevengin bu setr lut- 
funa karşı şükürsüzlüğü cinsindendir." 


Mİ ALAZ A Size Sİ çal Aİ Ek gil o 
2441. “Nihâyet şimdi o İain, bir öküz için onun oğlunu yere çarpıyor.” 


“O hâin, bu fakir kalan âilenin hatırını sormak şöyle dursun, öldürdüğü 
efendisinin oğlu olan bu müddeâ-aleyhi, bir öküz için yere çarpıyor." 

Ma'lüm olsun ki, Hak Teâlâ hazretlerinin settârlığı, kullar hakkında bir 
ni'met-i azimedir. Binâenaleyh bu ni'metin şükrü ancak mestür kalan seyyi- 
âta mukabil yapılan hasenât ile ifâ edilmek icâb eder. Zirâ âyet-i kerimede 
SE yi SESİ 0) (Hüd, 11/114) ya'ni “Muhakkak hasenât seyyiâtı gide- 
rir” buyurulur, Ve Resül-i zişân Efendimiz dahi yi > ik. (9 ls ya'ni 
“Her seyyienin arkasından hasene yapın ki, onu mahvetsin" buyurmuştur. 


Eg e LE 3” şase LAS 4 ol 
2442. “Günahtan perdeyi o kendi kaldırdı ve yoksa İlâh onun cürmünü örttü idi.” 


My po alya ba SE ül ğe İS 
24453, Kâfir ve fâsık bu zarar devrinde kendi perdelerini kendileri yırtarlar. 
“Devr-i gezend"den murâd, bu hayât-ı dünyeviyye devridir. Zirâ bu ha- 
yât-ı dünyeviyyede Hak Sübhânehü ve Teâlâ hazretleri bevâtın-ı eşyâyı ta- 


ayyünât perdesi arkasında setr etmiştir. A'mâl-i seyyiede musırr olmadıkça 
bu seyyiât mestür kalır, Isrâr halinde kâfirler ve fâsıklar kendi perdelerini yırt- 


NE 
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mış olurlar; ve Hak Teâlâ bu süretle onların kötü amellerinin âsârını meydâ- 
na çıkarıp kendilerini zelil ve rüsvây eder. 


İbda ğe 4 gil Ağa İİ e 
2444. Zulüm esrâr-ı cönda mestürdur; zâlim, adamların önüne koyar. 


“Cânın esrâr"ından murâd, onun ayn-ı sâbitesindeki meknüzattır. Ya'ni 
“Zulüm bir sıfattır ve o sıfatlar dahi sâir sıfatlar gibi cânın esrârında mahfi ve 
mestürdur. Bir kimse âlem-i ef'âl olan bu dünyâda amel-i zulmü icrâ ettiği va- 
kit, o ma'nâ-yı zulmü süret-i zulm olarak insanların önüne koyar ve gösterir 
ve ona da “zulüm” denir; ve zâlimin muâhezesi için, onun bu füli nezd-i 
Hak'ta hüccet-i bâliğa olur.” 


Se il Yi ğe ayle 4S gli 4S 
2445. “Der ki: “Beni görün ki boynuzlarım vardır; cehennem öküzünü zâhir- 
den görün." 


Zulmü, ma'nâ mertebesinden fiili ile süret mertebesine tenzil eden zâlim 
der ki: “Beni görün ki, ben gazab ve şehvet boynuzları olan bir cehennem 
öküzüyüm. Eğer cehennem öküzünü zâhirde görmek isterseniz kuvve-i ga- 
zabiyye ve şehvâniyye boynuzlarımla yaptığım zulümlere bakınız.” 


za 


izgi 


a yi A pl ye öl gh yes 03 al 


Bu dünyâda dahi elin ve ayağın ve dilin, 
zâlimin başı üzerinde şehâdet etmesi 


Sneaker lele pa 
2446. (İmdi burada da senin elin ve ayağın, zarar hakkında senin zamirine şe- 


hâdet verirler. 


Mâdemki zulmü ma'nâ mertebesinden fiilin ile süret mertebesine tenzil 
ediyorsun, binâenaleyh bu dünyâda dahi senin elin ve ayağın, ikâ' ettiğin 


NER 
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zulüm ve zarar hakkında senin zamirine ve bâtınına şehâdet ederler. Zirâ za- 
mirinde zulüm niyeti takarrur etmemiş olan kimsenin a'zâ ve cevârihinden 
halka zulüm ve zarar zâhir olmaz. 


# i Lg hr ” — : 
apre gas b pryör Sör 
2447. GMüâdemki senin üzerine zâmirin: "Sen bir itikad söyle ve geri tutma!” 
diye müvekkel oluyor. 


Mâdemki senin bâtının: “İyi ve kötü i'tikâdın her ne ise onu söyle ve sak- 
lama ve çekinme!” diye senin üzerine müvekkel olup o bâtındaki i'tikâdın 17- 
hârına seni icbâr ediyor. , 


a algıya lb ka ŞALE yele ila ele 
2448, Husüsiyle gazab ve dedikodu vaktinde senin sırrını mü-be-mü zâhir eder. 


O müvekkel olan bâtının, husüsiyle öfkelendiğin vakit ve bir husüs-i dün- 
yevi hakkındaki dedikodun vaktinde senin gizli olan isti'dâdını inceden ince- 
ye meydâna koyar. 


Yy lıslia S luyaa$ Ür yelboin Bp 
2449, Mademki zulüm ve cefâ: “Ey el ve ayak, beni âşikâr et!” diye müvek- 
kel oluyor. 


Mâdemki zulüm ve cefâ: “Ey el ve ayak, bizi ma'nâ mertebesinden süret 
mertebesine indir de meydâna çıkalım ve âlem-i ma'nâda ma'kül iken âlem-i 
sürette mahsüs olalım!” diye bâtından a'zâ ve cevârih üzerine müvekkel ve 
musallat oluyor; — 


NE Ve Me , Z # 5 
çil iel) pe şal Çi al önde 


240. Mâdemki sırrın. şehâdeti yuları tutuyor, husüsiyle ıztırâb ve öfke ve in- 
tikam vaktinde. 


Mâdemki yular, sırrın, ya'ni bâtının şehâdetinin elindedir, husüsiyle o bâ- 
un mâdemki ıztırâb ve öfke ve intikam vaktinde kendi isti'dâdını gösteriyor; 


e Li pe 
ipe pisi #S Se $$ la eş 
2451. Öİmdi o kimse ki, bayrağı sahrâ üzerine vurmak için bunu müvekkel 
ediyor. 
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İmdi o Allâhü Zü'l-Celâl hazretleri ki, zuhür bayrağını fiil ve amel sahrâsı 
üzerine dikmek için, yukarılarda izâh olunduğu vech ile, mâdemki bâtını zâ- 
hir üzerine müvekkel ediyor, nitekim cenâb-ı Pir efendimiz Fifi Mâ Fih'te 
şöyle buyururlar: “İnsanın vücüdu bir bayrak gibidir. Bayrağı evvelen havâ- 
ya kaldırırlar; ondan sonra her taraftan akıl, fehm, hışım, gazab, hilm, kerem, 
havf ve recâ ahvâl-i bi-pâyân ve bi-had sıfât, askerlerini o bayrağın altına 
cem' ederler. Uzaktan bakan kimse yalnız bayrağı görür, amma yakına ge- 
len kimse bayrağın altında sayısız halkı görür. Ya'ni gâfil teni görür ve âkıl 
onda ne gevherler ve ne kadar ma'nâlar olduğunu bilir.” 


Kn , ; p” sö 
Gi İİİ ça 33) Ba İS e ni 
2452. “Binâenaleyh rüz-i haşrde neşr için diğer mivekkeller de yaratabilir. 


Hayât-ı dünyeviyyede zikr olunan müvekkelleri yaratan Hak Teâlâ 
hazretleri, ba'de'I-mevt hayât-ı uhreviyyede dahi zamirlerin neşri ve ızhâ- 
al için diger müvekkelleri dahi yaratmağa kadirdir. Nitekim âyet-i kerime- 
de öy Sü ii 1g, çel Lİ, peeisi ui çi esli (Yâsin, 36/65) 
ya'ni “Hayât-ı uhreviyye gününde biz onların ağızlarını mühürleriz ve bize 
onların elleri söyler ve kesbettikleri şeye ayakları şehâdet eder” buyrulur. o 


dil Zi e elişi Sy 3 akal es 03 Sİ 


2455. Ey zulümde ve kinde on ele gelmiş, senin gevherin zöhirdir, Sai hâcel 
yokdur! 


Ey zulümde ve kinde on def'a ele gelmiş ve tecrübe edilmiş olan kimse, 
senin kötü ef'âlin sebebiyle gevherin ve bâtının zâhir olmuş ve meydâna . 
çıkmıştır, Zirâ her bir kötü fiilin bir süreti zâhir olup senin yakana sarıla- 
caktır. Binâenaleyh senin içifi rüz-i haşrde elin ve ayağın şehâdetine hâcet 
yoktur. 


Mas il e 0 ye rl ani 


2454, Zararda meşhür olmağa hâcet yoktur; senin âleşin olan zamirin üzerine 


vâkıftırlar. 


Maahâzâ bu hayât-ı dünyeviyyede zarar ve zulümde ef'âl ile şöhret bul- 
mağa hâcet yoktur. Çünki ehl-i basiret olan kimseler, senin âteşin ve nefsâ- 
ni olan zamirine keşfen vâkıftırlar. 


EKA 
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gü lamel ji ge psi AS ia keolapAai râ 
2455. Senin nefsin: “Beni görün, ben ashâb-ı nârdanım!” diye her dem yüz 
şerâr getirir. 
Senin nefsin, gazab ve şehvet ateşlerinden etrâfına birçok kıvılcımlar sa- 
çar ve bu kıvılcımları izhâr etmekle: “Beni görün ben ateş ehlindenim!" der, 
Ma'lüm olsun ki, gazab, hakikati sâbit olan bir sıfattır ki, aslâ onun haki- 
kati tebeddül etmez. Binâenaleyh sâikı ve muhatriki nokta-i nazarından ya 
mahmüd veyâ mezmüm olur. Hakkâni olursa mahmüd ve makbül, nefsâni 
olursa mezmüm ve merdüd olur, Enbiyâ ve evliyâda olan gazab Hakkâni ol- 
- duğundan makbül olur ve gazab-ı Hakkâni tesbit-i hak ve ibtâl-i bâtıl içindir. 
Gazab-ı nefsâni ise bunun aksine olup tesbit-i bâtıl ve ibtâl-i hak için olur. Ni- 
tekim hadis-i şerifte 54! - 5x pe Y cali vi ya'ni “Muhakkak gazab beni 
haktan ihrâc etmez” buyrulmuştur. Nâr-i şehvet dahi bu kıyâs üzerinedir. 


Çgi Pam Sy AS eği ki e (0m Sumer 
2456. SÂleşin cüz üyüm, kendi küllüme giderim. “Ben nür değilim ki Hazret 
tarafına gideyim. 


Nefis, etrâfına gazab ve şehvet ateşlerini saçarak der ki: “Ben ateşin 
cüz'üyüm, “cins cinse meyl eder” kâidesince kendi küllüm tarafina giderim. 
Ben can 2 değilim ki huzür-i ilâhiye gideyim!” 


A gli ğe Çİ il Oya 
2457. Nitekim hak tanımayıcı olan bu zâlim, bir öküz için bu kadar ilibâs etli. 
“İltibâs”, örtülü olmak ve belirsiz olmak ve karışık olmak ma'nâsınadır. 
Nitekim öküz da'vâcısı olan bu zâlim, hukük-ı sâbıkayı tanımadı da, bir öküz 


için Dâvüd (a.s.) huzürunda hak ve hakikati inkâr ederek bu kadar iltibâs et- 
ti, ya'ni hakikati örtücü olan birçok müddeayâtta bulundu. 


e ği yl el li A KY 
2458. O, ondan yüz öküz ve yüz deve götürdü. Ey baba, nefis budur! Ondan 
münkatı ol! 
Halbuki o öküz da'vâcısı, bu müddeâ-aleyh olan fakirden birçok öküz ve 
birçok deve alıp götürdü. Ey nefis âleminde ihtiyarlamış olan baba, işte nefsin 
hâli budur ve bu kadar insafsızdır. Binâenaleyh ondan yüz çevir ve münkatı ol. 


Sİ 
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3)34(5)3) yla şe > yek s)ay 5 
2459. “Bir gün bile Hudâ'ya zârt etmedi, ondan bir gün dert ile “Ya Rabbi!” 
g J g 
gelmedi. 


O öküz da'vâcısı, yapmış olduğu zulümden dolayı nedâmet edip bir gün 
bile Hakk'a niyâzda ve tazarru'da bulunmadı ve bir gün olsun nedâmet edip 
içi yanarak “Aman yâ Rabbi, kusürumu afveti” diye o habisten bir münâcât 
zuhüra gelmedi ve demedi: 


DS öze gü m ayi İmar lü (Şİ$ 
2460. <Ki “Ey Hudâ, benim hasmımı hoşnüd et, eğer ben ona ziyân ettim ise, 
12469) RA pe 
sen fâide et! 


MP TP CO PL: PANE Ea 


2461. “Eğer hatâ etlimse, diyet âkile üzerinedir; benim canımın ökilesi elesiten 
sen oldun.” 


“Diyet” hatâen katl olunan bir kimsenin vârislerine kâtil tarafından verilen 
mala derler, mikdârı kütüb-i fikhiyyede mezkürdur, ve “âkıle”, ıstılâhât-ı fik- 
hiyyeden olup, kâtil olan kimsenin babası tarafından olan akrâbasına derler 
ki, bunlar hatâ ile öldürülmüş olan kimsenin diyetini verirler; ve bu âkıle hak- 
kındaki ahkâmın tafsili de kütüb-i fikhiyyede münderictir. 

Ya'ni “O öküz da'vâcısı Hakk'a yalvanp demedi ki: “Yâ Rab, eğer hatâ et- 
tim ve hatâ ile elimden fil-i katl sudür etti ise, maktülün diyeti şer'an âkıle 
üzerine terettüb eder. Benim canımın âkılesi ise “Elestü bi-rabbiküm” hitâbı 
vâki' olan zamandan beri sen oldun. Binâenaleyh benim diyetimi ver ve ka- 
bahâtimi setr et!” | | 

İkinci mısrâ'ın izâhı budur ki: “Âkıle” yukarıda beyân olunduğu üzere kâti- 
lin baba tarafindan akrabâsıdır. Baba bu vücüd-i izâfide asıldır ve vücüd-i 
mutlak-ı Hak dahi bu vücüdât-ı izâfiyyenin aslıdır; ve mertebe-i ervâh vü- 
cüd-i hakiki-i Hakk'ın gayriyyet libâsıyla zuhür ettiği ilk mertebedir ve bu 
mertebede isneyniyyet başlar. Vücüd-i Hak vitr iken şef” olur. İmdi âlem-i er- 
vâh, âlem-i isneyniyyet olduğu cihetle “Elestü bi-rabbiküm” ya'ni “Ben sizin 
Rabbiniz değil miyim?” hitâbı vâki' olmuş ve bu mertebede benlik ve sizlik 
nisbetleri zuhüra gelmiştir. Binâenaleyh canın aslı, Hakk'ın varlığı olduğun- 
dan bu mısrâ'da “canın âkılesi” ta'bir buyurulmuştur ve bu âkılelik için “Eles- 
tü bi-rabbiküm” hitâbı vâki' olan zaman mebde' gösterilmiştir. 


Gekaç 
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ül deli ia Si ili ye lük! aş aliş LİR 

2462. “laş, inci gibi olan istiğfârı vermez; ey hür olan can, nefsin insâfı bu olur. 
o “Be-istiğfâr"daki “bâ" zâidedir. “İstiğfâr-ı dürr” müşebbehün-bihin mü- 
şebbehe izâfeti kabilinden terkib-i izâfidir. “İnci gibi olan istiğfâr” demektir. 
“Cân-ı hür” terkib-i izâfi olmak câiz olduğu gibi terkib-i tavsifi de olabilir. 
Ya'ni “hürrün canı” veyâ “hür olan can” demek olur. Ma'lüm olsun ki, kas- 
vet sâhibi olan kalb taş gibi ve hattâ taştan | daha katıdır. Nitekim âyet-i ke- 
rimede 5-5 22 İLe şb İĞ a Sili <3 (Bakara, 2/74) buyrulur. 
Şekâvet-i ezeliyye sâhiplerinin ahvâl-i kalbiyyeleri böyledir. Yaptıkları mezâ- 
limden dolayı nedâmet etmek akıllarına bile gelmez ve nedâmet ve istiğfâr 
kalbe nâzil olan rahmet-i ilâhiyyenin kabülünden dolayı zuhür eder. İmdi taş 
rahmet-i ilâhiyyeyi kabül etmez ki, ondan istiğfâr ve nedâmet incisi zuhür et- 
sin. Bu rahmet-i ilâhiyyeyi sadef gibi ağzı açık olan ehl-i saâdetin kalbleri ka- 
bül eder. “Binâenaleyh sıfât-ı nefsâniyyenin istilâsı sebebiyle taş gibi kat: 
olan bir şakinin kalbi, inci gibi olan istiğfârı vermez. Ey nefsâni sıfatların kay- 
dından kurtulmuş ve hür olmuş olan can, nefsin insâfi bundan ibâret olur." 

Ya'ni her yaptığı fenâlığın üzerine bir fenâlık daha zammeder. 
Hind nüshalarının ba'zısında 3 şâazel »> Sp E ya'ni “Taş istiğfâr ile in- 
ci olur mu?” ve ba'zısında ,3 ;üazel daa Gİ. ya'ni “Taş istiğfar ile inci verir 

mi?” süretindedir. Fakat müraccah olan Ankaravi nüshasıdır. 


aa 


ii 


Halkın o ağaç tarafına doğru dışarıya gitmesi 


ii NE kl LAS LA O Ey di) deydaş 
2463. “Uakiâki o ağaç tarafına doğru dışarıya gittiler, dedi ki: “Onun elini ar- 
kasına sıkı bağlayın.” 
Vaktâki Dâvüd (a.s.)'ın hükmünden şikâyet eden halk, cenâb-ı Dâvüd ile 


berâber o ağaç tarafına doğru gittiler, Dâvüd (a.s.) halka hitâben buyurdu ki: 
“Bu öküz da'vâcısının ellerini arkasına sıkı bağlayın.” 


NER 
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filme ylissii piyale yes 
2464, “Tâkionun günâlunı ve cürmünü ızhâr edeyim, lâ ki adl bayrağını sah- 
râ üzerine dikeyim. Ğ 
KES 3) ij İs Be şi Sİ) yam esl af 


2465. “Dedi: “Ey köpek bunun ceddini öldürmüşsün; sen kölesin, bu yüzden 


efendi olmuşsun!” 


Müddeinin ellerini arkasına bağladıktan sonra Dâvüd (a.s.) ona hitâben 
buyurdu ki: “Ey köpek, sen bu öküzü kesen fakirin ceddini öldürmüşsün, sen 
onun kölesisin. Bu katl yüzünden efendi olmuşsun.” 


Sİ ST0 405 Hİh spy yari 


2466. “Efendiyi öldürdün ve onun malını götürdün; Yezdân onun hâlini âşikâr 
etki.” 


“Ey mel'ün, bunun ceddi olan efendini öldürdün ve sonra da onun malı- 
nı zabtettin; işte bugün Hâlık Teâlâ hazretleri onun hâlini meydâna çıkardı.” 


ah 03 ge lir ela maal Zal 3 İS İY zy öl 
2467. “O senin kadının onun câriyesi olmuş idi; bu efendiye o da cefâ göster- 
miştir.” | 
“Şimdiki halde senin taht-ı nikâhında bulunan zevcen, öldürdüğüh efen- 


dinin câriyesi olmuş idi. Bu câriye dahi sana tâbi' olup efendiye seninle berâ- 
ber cefâ etmiştir.” 


2468. "Ondan dişi ve erkek her ne doğdu ise, onlar baştan başa vârisin mülkü 
olur.” 
2469. "Sen kölesin kesb ü kârın onun mülküdür; şeriat istedin, şerfatı al, git iyi 
midir?” 
“Sen bu fakirin ceddinin kölesisin ve zevcen dahi onun câriyesidir, ve bir 
köle ile câriyeden doğan çocuklar dahi, asla tebean efendinin kölesi ve câri- 


EKA 





e” MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / Vİ. CİLT «e MESNEVİ-3 * e 


yesi olur. Ve köle olduğun için senin kâr ve kisbin dahi efendine âiddir; ve bu 
öküzü kesen fakir ise, o öldürdüğün efendinin vârisidir. Binâenaleyh sen ve 
zevcen ve malın ve mülkün ve çocukların hep bu vârisin olur. Mâdemki sen 
gasb ettiğin maldan bir öküzü, asıl sâhibi olan vâristen esirgeyip şeriat iste- 
din, al şeriatı de git, bak iyi mi oldu! Eğer öküzü bu fakire bırakıp da'vâdan 
vazgeçe idin, Hak Teâlâ hazretleri senin bu hıyânetini hayât-ı dünyeviyyede 
mestür bırakacak idi.” 


Ja) İYİ rl meal ça Nigel a is yalar 
zl © “Efendiyi zulm ile zâr zâr öldürdün; efendi de burada amân deyici idi." 
Mağa (Sy 4S pia ji A j ES ül ii 8 
2471. “Gördüğün korkunç bir hayâlden dolayı, bıçağı aceleden toprak altına 
gömdün." 
Uyap İş ia) al el$ Mİ Aİ YE e 


2472, “İşte onun başı bıçak ile berâber yer altındadır, bu yeri böyle tekrar kazın.” 


“Bu yeri böyle tekrar kazın” ifâdesinden Dâvüd (a.s.)ın kazılacak mahal- 
lin dâiresini ta'yin buyurduğu anlaşılır. 


Jr2 3) Sa imyarlakı$ A 3ŞS ski ça İÜ gl 
2473. “Bu köpeğin adı dahi bıçak üzerinde yazılmıştır; efendiye böyle mekr ve 
zarar yaptı.” 

Bu beyt-i şerife iki türlü ma'nâ vermek câizdir. Birisi budur ki: “Ey halk, 
eğer fiil-i katlin fâili bu zâlim olduğunda şübheniz varsa, yer altından çıkan 
bıçağa bakınız. Zirâ fil-i katl bu zâlimin kendi bıçağı ile vâki' olmuştur ve 
hattâ bıçağın üzerinde kendi nâmı mahküktür. O zâlim efendisine benim be- 
yân ettiğim vech ile böyle mekr ve zarar yaptı. Bu bıçak dahi, şâhididir.” 

Diğer ma'nâ da budur ki: “Ey halk, fiil-i katlin bu müddei tarafından ya- 
pıldığına şâhit isterseniz bıçağın üstünde taraf-ı gaybdan yazılmış olan yazı- 
lara bakınız ki, onun ismi ve efendisine yapmış olduğu böyle mekr ve zarar 
tamâmiyle muharrerdir.” 


İYİ) yer İS O aj KANA Üye 3S Öle 
2473. Öyle yaptılar; vaktâki kazdılar, yerde 0 bıçağı ve başı buldular. 


Ea 
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Halk Dâvüd (a.s.)ın emri vech ile hareket ettiler ve gösterdiği mahalli kaz- 
dıkları vakit, orada o bıçağı ve efendinin başını buldular. 


Ola ia A öl; ölolüi iz pala, 
2474. Ö zaman halk içine velvele düştü, her birisi belden zünnâri kesti. 


Halk Dâvüd (a.s.)ın bu mu'cizesini gördüğü zaman, kemâl-i teessürlerin- 
den bir velvele kopardılar ve mukaddemâ Dâvüd (a.s.yın verdiği hükme İ'ti- 
râz edenler inkâr zünnârını bellerinden kestiler. 


olgu 454) Ülke Ülke ses 35 olyan ls çel  za$ Oİ 5 daş 
2475. Ondan sonra ona dedi: “Ey adâlet isteyici gel! O kara yüz ile kendi adâ- 
letini al!” | 
Hakikat-i hâl zâhir olduktan sonra Dâvüd (a.s.) öküz da'vâcısı olan kâti- 
le hitâben buyurdu ki: “Sen verdiğim hükme râzı olmayıp adâlet istedin, göğ- 
sünü taşla döğmekte idin. Gel bakalım şimdi o kara yüz ile hakkında icâb 
eden adâleti al!” Hind nüshalarında ikinci misrâ' oL. 4, ij gölk> ol 
ya'ni “Kendi dâdını bu kara yüzlüden al!” süretinde vâki' olduğuna göre bu 
hitâb, öküzü kesen fakir hakkında olmak lâzım gelir, 


a 


Iİ pm eli Şila) çişi Ml ale öl dö leei 


Onun üzerine hüccet ilzâmından sonra Dâvüd 
(a.s.)ın kğtil için kısâs emir buyurması 


PİS pl) ASE kei özek dağ üçe 
2476. O yine 0 bıçak ile ona kısâs emretti; onun mekri Hakk'ın ilminden ne 
vakit halâs olur? 
1S iy pd şen İİ. 1S lalalyiz İ e 
2477. Hakk'ın hilmi müvâsâlar eder, lâkin hadden gittiği vakil wzhâr eder. 


Nea 
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“Muvâsâ”, aslı “muvâsât” (8L.i,) olup şiirde üslüb-i Fârisi üzere “muvâ- 
sâ” (L,) süretinde kullanılır. Müdârâ ve kolaylık ve imhâl ma'nâlarına ge- 
lir ve diğer ma'nalârda da müsta'meldir. Burada müdârâ ve imhâl ve kolay- 
lık ma'nâları münâsibtir. Ya'ni “Bir zâlim zulmünü icrâ ve türlü türlü mekr- 
ler ve hileler ile bu zulmünü halk nazarından setre çalışır. Hak Teâlâ hazret- 
leri dahi sıfat-ı hilmi ile müdârâ ve imhâl buyurup onun zulmünü ve kabâ- 
hatini meydâna çıkarmaz. Fakat onun zulmü ve mekri hadden aştığı vakit, 
onu bir söretle ızhâr ve halk nazarında rüsvây ve kepâze eder." 


A PAYİ > ki üğei 
2478. Kan uyumaz; her bir gönüle cüst ü cü ve bir müşkilin keşfi düşer, 


Husüsiyle icrâ edilen zulüm katl-i nefs olursa pek berbâddır. Zirâ haksız 
dökülen kan uyumaz; gönüllerde cüst ü cü ve müşkilin keşfi merâkı uyanır. 


çel gol m ia a pe 2 e) yyl sliesil 
2479, “Rabb-i dinin hâkimliğinin iktizâsı, bunun ve onun zamirinden baş çıkarır. 


Dinin Rabb'i olan Hak Teâlâ öl£ pedi 5 .Sİ, (Bakara, 2/179) ya'ni “Si- 
zin için kısâsta hayat vardır” âyet-i kerimesiyle kâtilin kısâsına hüküm bu- 
yurmuştur. Onun bu hâkimliğinin iktizâsı olan haller, bunun ve onun bâtı- 
mından, ıztırâp vermek süretiyle baş çıkarır. Şöyle; 


DİS JS lke 4S Olma zl az Ab ihap lk de üYÜ 0S 


2450) Ki, “Filân nasıl öldü, onun hâli ne oldu, ne biçti?” Nitekim çamur- 
luktan ekin fışkırır. 


Haksız yere kanı dökülen maktüle karşı halk lâkayd kalmaz. Onların bâ- 
tınlarında o biçârenin tefahhus-ı ahvâli için birtakım duygular ve meraklar 
hâsıl olup derler ki: “Filân nasıl öldü, onun hâli ne oldu ve mezraa-i hayâ- 
tında ne biçti?” İşte bu duygular bâtında çamurluktan ekinlerin fışkırdığı gi- 
bi fışkırır. i 

Beyt-i şerifin birinci mısrâ'ındaki kâfiye “kişten” masdarının fiil-i mâzisi 
olan “kişt” olması münâsib olur. “Zirâat etmek” ve “tohum ekmek” ma'nâsı- 
nadır. Şemsü'İ-Lüğât'ta “dürüden” ya'ni “ekini biçmek” ma'nâsına da geldiği 
beyân olunur. Şurrâh-ı kirâmdan ba'zıları “küşten” masdarından fiil-i mâzi 
olarak “ne öldürdü” ma'nâsına almışlar ise de, ikinci mısrâ'daki “kişt” kesr ile 


Geray 
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olduğundan bu sürette kafiyede adem-i muvâfakat hâsıl olur. Binâenaleyh 
“kişten” maşdarının fil-i mâzisi olmak muvğfiktir. 


el yi e Aim elş OİL ü har 
2481. O aramalar ve gönüllerin ızlırâbını ve bahs ve mücerâ kanın kaynayışı olur. 
Halkın maktülün ahvâlini soruşturması ve gönüllerindeki ıztırâbât, o 


maktülün dökülen kanının ma'nen kaynayışından münbais olur. Zirâ beni- 
âdem yekdigerinin a'zâsıdırlar ve mecmüu, nefs-i vâhide hükmündedir. 


gara phi Ozmen JS Saya Üy 
2482. “Uaktâki onun işinin sırrı zâhir oldu, “Dâvüd'un mu'cizesi âşikâr ve iki 
kat oldu. 

Vaktâki öküz da'vâcısı olan zâlimin muâmelesinin sırrı ve iç yüzü meydâ- 
na çıktı ve kendisinin mazlüm değil, bilâkis zâlim ve kâtil olduğu anlaşıldı, 
Dâvüd (a.s.)ın mu'cizesi âşikâr ve diğer mu'cizâtına munzam olmak süretiy- 
le iki kat oldu. 


M3 za eği) pi Bl Mal Lap ye alar ği 
2483. alk hep başı açık geldiler, başlarım secde ile yerlere vurdular. 
Elek lr 0S keli gosgy el öl al 


2484. “Biz asli körler olmuşuz, biz senden yüz türlü acâib görmüşüz!” 


Halk Dâvüd (a.s.)ın bu mu'cizesini görünce, kemâl-i teessürlerinden şü- 
ride bir halde huzür-i şerifine başları açık bir halde gelip, arz-ı zillet ve acz 
için başlarını secde vaz'ında yerlere vurdular da dediler ki: “Bizler birtakım 
basar-ı basiretleri kör olan kimseleriz. Zirâ senden birçok mu'cize ve 
hârikulâde haller gördüğümüz halde, bu öküz da'vâsında ve hükmünde sa- 
na muğrız olduk." i 


E — “ İL. e sl. 
lb el$ pl Ml e e ek 
2485. “Taş, Tülül'un gazâsından dolayı: "Beni tut!” diye seninle zâhiren sö- 
ze geldi.” 
Sipahi solhliake ey EYE 


2486. "Sen üç sapan taşı ile geldin, yüz binlerce adamı birbirine vurdun.” 


GEKA 
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b alime 18 oyy Olga Ma za 
2487. "Senin taşların yüz binlerce parça oldu, her biri her hasım için kan içi- 
ci oldu.” 


Bu üç beyt-i şerif ile âtideki beyitlerde lisân-ı halk ile Dâvüd (a.s.)ın 
mu'cizeleri ta'dâd buyurulur. Ma'lüm olsun ki, Dâvüd (a.s.)ın zamânında Be- 
ni İsrâil'in pâdişâhı olan Tâlüt, Câlüt nâmındaki, zâlim bir hükümdar ile har- 
be kıyâm ettiği sırada Dâvüd (a.s.Ya üç taş: “Câlut'un katli bizim vâsıtamız ile 
olacaktır, bizi al!” diye söz söyledi. Cenâb-ı Dâvüd dahi bu taşı aldı. Harb 
meydânına vâsıl olduğu vakit sapanına koyup attı ve taş binlerce parça olup 
bir parçası Câlüt'u öldürdü ve diğer parçaları dahi Câlut un askerini helâk et- 
ti. Tafsili tefsir kitaplarında süre-i Bakara'da vâki' Ab gp LE > S5 b, 
Lİ (Bakara, 2/251) |ya'ni “Dâvüd Câlüt'u öldürdü. Allah ona (Dâvüd'a) 
hükümdarlık ve hikmet verdi”) âyet-i kerimesinde mezkürdur. Bu üç beyt-i 
şerifte Dâvüd (a.s.)ın bu mu'cizesi beyân buyurulmuştur. 


Ab peel, gjleoyjiar AE pg üye lez Şİİ yal 
2488. “Demir senin elinde mum gibi oldu. Çünkü zırh yapıcılık sana ma'lüm 
oldu!” 


“Ey nebiyy-i zişân, Hak tarafından sana zırh yapıcılık i'lâm buyrulduğu 
cihet ile, demir senin elinde mum gibi yumuşak oldu, sen o demirleri yumu- 
şatıp zırh yaptın.” Nitekim âyet-i kerimede uscJi KEİ » (Sebe, 34/10) ya'ni 
“Onun için demiri yumuşattık” buyurulur. o 


3B) EO Silen ili Şia Pe, ela 
2489, “Dağlar şekür oldukları halde seninle hem-âvâz oldu; mukri gibi senin- 
le Zebür okudular.” 


“Resâil”, “resil” kelimesinin cem'idir. Hem-zebân, ve hem-âvâz ve hem- 
râh ve peygamber ve gönderilmiş ma'nâlarınadır, “Peyrev” ma'nâsına da ge- 
lir. Bu beyt-i şerifte hem-zebân ve hem-âvâz ma'nâları murâd buyrulur. “Şe- 
kür”, “ziyâde şükr edici" ma'nâsına sıfat-ı müşebbehedir. Zebür Dâvüd a. s.)a 
nâzil olan kitâb-ı mukaddesin ism-i şerifidir. Ve bu beyt-i şerifte « öd 3 Je 
(Sebe', 34/10) ya'ni “Ey dağlar onunla berâber teğanni edin!” âyet-i kerime- 
sine işâret buyrulur. “Ey nebiyallah, dağlar, Hakk'a ziyâde şükredici oldukla- 
rı halde seninle hem-zebân ve hem-âvâz olup insan cinsinden olan bir oku- 
yucu gibi seninle berâber Zebür'u okudular.” 


EŞ 


emeğe e rana aram ymm mare ERA 








eli AHMED AVNİ KONUK va 


KE AA ola da mp OYA da 


2400 “Yüz binlerce gönül gözü açılmış oldu, senin deminden gayba ümâde ol- 
du.” | 


“Senin bu mu'cizelerini gören yüz binlerce adamın gönüllerinin gözü 
açıldı ve senin nefha-i mübârekinden âlem-i gayba teveccüh isti'dâdını kesb 
etti.” 


Sal gü aye AS çk ŞA) leb aöl; aöl, 
2491. “ÜeO, onun hepsinden daha kavidir ki dâimdir, dirilik bahş edersin ki 
dâimâ küimdir.” 

“Ve senin kalb gözlerini açman ve nefha-i mübârekinden o kalblere âlem-i 
gayba teveccüh isti'dâdını bahş etmen, taşla düşman öldürmek ve demiri yu- 
muşatmak mu'cizelerinden daha kavidir. Zirâ bu mu'cizeler fâni ve kalb gö- 
zünün açılması ve âlem-i gayba teveccüh isti'dâdını kesb etmesi mu'cizesi 
dâlmdir. Çünkü bu mu'cize ma'nen ölmüş olanları diriltmektir ki, bu dirilik 
dâimâ kâimdir.” 

dal Öle |) on a eş $$ Se al pl lena e Öle 
2492. “Bütün mucizelerin rühu muhakkak budur ki, o ölmüşe cân-ı ebed bahş 
eder. 


Hadd-i zâtında bilcümle enbiyâdan sâdır olan mu'cizelerin râhu, münkir- 
leri imâna getirmek süretiyle ölmüş olan bâtınlarını diriltmek ve onlara ebedi 
olan cân-ı insâniyi bahş etmektir. 


Moly le a Ah ökiğ çile gil A az 
2493. ,Zölim ölmüş oldu, bir cihan diri oldu. “er biri yeniden Yudâ'ya ben- 
de oldu. 


Dâvüd (a.s.)ın hükmü ile o öküz da'vâcısı olan kâtil kısâs edilerek ölmüş 
oldu. Fakat 5 ele e «Sİ; (Bakara, 2/170) (“Sizin için kısasta hayat var- 
dır") âyet-i kerimesinin hükm-i şerifi mücibince bir cihân-ı azim diri oldu. Zi- 
râ bu kısâstan halk ibret alıp katl-i nefisten tevakki ettiler; ve bu mu'cizeyi 
ve Hakk'ın tasarruf ve tedbirini gören halkın imânı kuvvet bulup cümlesi ye- 
niden Hakk'a bende oldu. 


EKA 
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DE YAS el m ali Sök al öyle gel für eki ŞS 


- £. ” «ğ . . "” 
eleme ge 533) 0k Si) AS Mİ gli 


Onun beyânındadır ki, nefs-i âdemi, öküzü öldürenin müddeisi 
olan kâtilin yerindedir ve o öküzü öldüren akıldır ve Dâvüd 
Hak'tır veyâ nâib-i Hak olan şeyhtir ki, onun kuvveti ve yardımı 
ile zâlimi öldürmek ve helâl rızk ile zengin olmak mümkin olur 


2494, “Kendi nefsini öldür, cihânı diri et! Efendiyi öldürmüştür onu bende et! 


Ey Hak yolunun yolcusu, nefsini arzülarına muhâlefet etmek süretiyle öl- 
dür ve nefis için dört türlü ölüm vardır ki onlar da: “Mevt- ahmer", “mevt-i 
ebyaz", mevt-i ahdar”" ve “mevt-i esved"dir. Mevt-i ahmer, nefsin şehevâ- 
tuna muhğfelettir. Mevt-i ebyaz açlıktır. Zirâ açlık ile bâtın münevver ve 
vech-i kalb beyaz olur. Mevt-i ahdar, kıymetsiz ve eski püskü yamalı esvâp 
giymeğe derler. Mevt-i esved, halkın ef'âlini kendi mahbübunun fiilinde fâni 
ve nâsın ezâ ve cefâsı cânândan olduğunu bilerek cefâlarını ihtimâle derler, 
İmdi nefis bu dört ölüm ile öldüğü vakit halk-ı cihân nefsinin ezâ ve cefâsın- 
dan kurtulup diri olur. 

“Dâr” (yi) ismindeki bir veliyy-i kâmile bir derviş gelip demiş ki: “Ey şeyh 
dünyayı dolaştım, ne râhat ettim, ne de râhat etmiş bir kimse buldum. Geldim 
ki birkaç gün seninle âsüde olayım.” Hz. Dâr cevâben buyurmuş ki: “Ey der- 
viş, niçin nefsinden el çekmedin ki, hem sen ve hem de halk-ı cihân râhat 
olalar idi?” “Cihânın diri olması” bu süretle tefsir olunabileceği gibi diğer bir 
ma'nâ ile de tefsir olunabilir. O da budur ki: Her ferd-i beşer kendi kendine bir 
âlem ve bir cihândır ve bu cihânın hakiki hayâtı rüh-ı insâni iledir. Hayât-ı 
izâfisi ise rüh-ı hayvâni iledir, İmdi nefis diri oldukça bu cihânın hayât-ı ha- 
Kikisi yoktur ve ölüdür. Vaktâki nefis yukarıda zikr olunan ölümler ile ölür, 


REK 
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rüh-i insâni dirilir ve bu süretle de ölmüş bir cihân-ı hakiki hayat bulur. Bi- 
nâenaleyh nefsi öldür, zirâ o nefis, efendisi olan rüh-i insâniyi öldürmüştür. 
Onu efendinin oğlu olan akla bende et! 


LA ge 00 Şamil, ile GA Di pedi la 
2495. Agâh ol, öküzün müddeisi senin nef sindir ; kendisini efendi VE büyük. ei- 
miştir. 
a Sa ea yi Meli öl 


2496. O öküzü öldüren senin aklındır, git öküzü öldürücüye münkir olma! 


deb peni ELİ) G- O) alak gel gel e 
2497. «Akıl esirdir ve Hak'tan zahmetsiz rızık ve tabak dolusu ni'mef ister. 


Akıl nefsin esiridir ve onun isti'dâdı ve şânı Hak'tan zahmetsiz rızk-ı 
ma'nevi ve bol bol kemâlât-ı insâniyye ni'metlerini ister. 


Ek Şİ LAS AS Oİ Up İğ 53) 


2498. Onun zahmefsiz rızkı neye mevküftur, ona ki kötülüğün aslı olan öküzü 
öldüre. 

Aklın Hak'tan istediği zahmetsiz rızkın ihsânı, kötülüğün aslı ve menba'ı 
olan cisim öküzünü öldürmeğe mütevakkıftır. Zirâ cismin hükümlerinden zâ- 
il olan her bir hüküm yerine bir hükm-i rühâni kâim olur. Ve bu cisimin iki râ- 
kibi vardır ki, biri rüh, diğeri nefistir. Nefis râkib olduğu vakit cism öküzü 
onun sevk u idâresinde bulunur ve sâha-i fesâdda kuvvetli olarak koşar ve 
önüne geleni süser; ve rüh ise kendi âleminde yaya ve âciz kalır. Binâena- 
leyh nefsi yaya bırakmak ve rühu irkâb etmek için cism öküzünü riyâzet ve 
mücâhede ile öldürmek lâzımdır. 


Gk AA pedi İS ASU PİE AS Or pi 
2499, Nefis der ki: “Sen benim öküzümü niçin öldürüyorsun? Zirâ ki nefsin 
öküzü tenin nakşı olur.” 

Nefis akl-ı selime der ki: “Sen benim bindiğim öküzü niçin birtakım riyâ- 
zât ve mücâhedât ile öldürüyorsun?” Nefis akla bu suâli sormasının sebebi 
budur ki, nefsin bindiği öküz cismin süreti olur. Binâenaleyh nefis kendi mer- 
kübunun öldürülmesine bittabi' râzı olmaz ve akla muhâlefete başlar. 


KER 
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kA ala a pedi İyi edile fâs böl) azla 
7201 Efendinin oğlu olan akıl bi-nevâ kalmış, kâtil olan nefis efendi ve muk- 
tedâ olmuş. | 
Nefsin muâraza ve muhâlefetinden dolayı rühun sıfatı olan akıl bi-nevâ 
ve âciz kalmış. Rüh sultânının kâtili olan nefis ise, cisim öküzü üzerine binip 
bilcümle kuvâ-yı cismâniyyenin efendisi ve muktedâsı olmuştur. 


DA gi İYİ 3 al ela gö Dany Sile ğe 33) 
2501. Zahmetsiz rızık bilir misin ki nedir? Ervâhun gıdâsı ve nebinin erzâkıdır. 
Akl-ı selimin Hak'tan istediği zahmetsiz rızık nedir bilir misin? O rızık er- 
vâhın gıdâsı olan ulüm-i ledünniyye ve nebinin erzâkı olan aşk-ı ilâhi şarâ- 
bıdır. Ve rühun gıdâsıyla cisim dahi nurlanır; ve bu gıdâ ve erzâk hakkında 
Cenâb-ı Pir efendimiz bir gazellerinde şöyle buyururlar: 


Senle en İİ ene gala Ölü Dal EYİ Ol pi iy ie gi 
“Bir kimse ki gece “Kâbe kavseyn” meyhânesindedir, onun nur dolu olan gö- 
zünün içi temâşâ-yı cemâlin mahmürudur. O meyhâneye | gizâri palaz gi) v8 al 


ya'ni “Ben Rabbimin indinde gecelerim, beni yedirir ve içirir” meyhânesi detler 
ki, bu meyhâneye Peygamberimiz Efendimiz'den nişan verilmiştir.” 


Salik JS yl gf e PAK Er 
2502. (Fakat öküzün kurbânna mevküflur, ey köşe kazıcı, hazineyi öküzün 
içinde bil! | 


Fakat bu ervâhın gıdâsı ve nebinin erzâkı nefsin merkübu olan tenin 
“mevt-i ebyaz” ile kurban edilmesine ve öldürülmesine mevküftur. Binâena- 
leyh hazine-i erzâkı bu cisim öküzü içinde bil, ey köşeyi bucağı kazıp tefahhus 
edici olan sâlik! Nitekim hadis-i şerifte iyözkeli ölü & çe Yl all olabi giç 
ya'ni “Açlık yer yüzünde Allah Teâlâ hazretlerinin taâmıdır, onunla sıddıkla- 
rın bedenleri hayat bulur” buyrulmuştur. 


ph) ei ed 3 ale Myra Sr e 


2503. Dün gece bir şey yemişim; ve yoksa senin fehminin eline tamâmen ye 
ları verir idim. 


oi 
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Bu beyt-i şerifte iki vecih vardır: Biri “gıdâ-yı bâtıni”ye ve diğeri “gıdâ-yı 
zâhiri"ye âiddir. Gıdâ-yı bâtıniye âit olan ma'nâ budur: “Ben dün gece “Kâbe 
Kavseyn” meyhânesinde bir şey yeyip içtim ve mest ve müstağrak oldum. 
Eğer sahv içinde ola idim, bu gıdâ-yı ma'nevi hakkında senin anlayışına 
münâsib sürette tamâmen tafsilât verir idim. Bu yemek cenâb-ı Pir efendimi- 
zin nefs-i âlilerine izâfe buyurulduğu takdirde ma'nânın böyle olması münâ- 
sib olur. Zirâ Menâkıb-ı Sipehsâlâr'da şöyle buyurulur: “Açlığı mertebe-i 
gâyeye isâl buyurmuş olan hazret-i Hudâvendigârımızdan: “Tamâm kırk se- 
ne benim mi'demde taâm uyumadı” buyurdukları mesmü'dur. Ve en çok ta- 
âm yedikleri vakit dahi on lokma yemezler ve bir müddet sonra mi'delerini 
tathir ederlerdi; ve buyururlardı ki: “Benim sinemde bir ejderhâ vardır ki, gı- 
dâya tahammül etmiyor.” Ve vakt-i istifrâğdaki mücâhedeleri, açlık mücâhe- 
desinden ziyâde olup mübârek alınlarından katre katre ter dökerler idi.” 
Ma'nâ, gıdâ-yı cismâni ve zâhiriye âid olduğu takdirde, cenâb-ı Pir üslüb-ı 
hakimâne üzere, sâlikleri irşâden, bu gıdâ-yı cismâninin mâni'-i ulüm-i le- 
dünniyye olduğunu beyân için bu yemeyi kendi nefislerine izâfe buyurmuş 
olurlar. 


zle Olgu ) kle aş a Zel Lİ let ör pr 
2504. "Dün gece bir şey yemişim” ef sânedir; her ne gelirse hafâ hânedendir. 
Ey muhâtabım, hakâyık ve maârif-i ilâhiyyenin beyânına bir şey yediği- 
min mâni' olduğunu söylediğime bakma! Bu “Bir şey yedim” sözü, bu vü- 
cüd-i izâfi âlemine âiddir ve efsânedir. Çünki bu vücüd-i izâfi âleminin 
hey'et-i mecmüası efsânedir ve masaldır. Hakikatte her ne gelirse kenz-i 
mahfi mertebesi olan mertebe-i ulühiyetten gelir. 


giyip ir isis e AK 


2505. Eğer biz latif gözlerden girişme öğrendik ise, gözü esbâb üzerine neden 
diktik? 


“Kirişm" ve “kirişme”, dilberlerin nâz ve şivesi ve kaş ve göz ile olan işâ- 


retleri ma'nâsınadır. “Eğer biz Hakk'ın mahbübları olan enbiyâ ve evliyânın la- 


tf gözlerinden bize verdikleri işâretleri öğrendik ise, gözümüzü niçin esbâb-ı 
zâhiriyye üzerine diktik?” Şu iş şu sebeble şöyle ve böyle oldu diyoruz. Hind 
nüshalarında ikinci mısrâ' $ yerine “ ile başlar. Bu sürette ma'nâ “Gözü- 
müzü onun için esbâb-ı zâhireye diktik ki, latif gözlerden işâret öğrendik; zi- 


NEKa 
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râ enbiyâ ve evliyâ hıfz-ı merâtib için esbâb-ı zâhireye riâyet ederler. Biz de 
onların sünnetini icrâ ettik.” (Şerh-i İmdâdullah'tan hulâsadır) 


yi O Sue Fl eel ya 
2506. Sebepler üzerinde başka sebepler vardır. Sebebe bakma, nazarı ona br 
rak! 


. Bu esbâb-ı zâhiriyye üzerinde bâtıni olan başka sebebler vardır ki, o s€- 
bebler esmâ-i ilâhiyyedir; ve esmâ-i ilâhiyye ise zât-ı Hakk'a merbüttur. İm- 
di enbiyâ ve evliyânın sünnetlerine tebean esbâb-ı zâhireye riâyet vaktinde 
onların bâtını olan esbâba bak, bu esbâb-ı zâhireye bakma! 


G3) OİMS peg Blm KAİ el gö 2 bl 
2507. Enbiyâ esbâbın kat'ında geldiler. Kendi mu'cizelerini Zühal seyyâresi 


üzerine vurdular. 


“Keyvân”, Zühal seyyâresinin ismidir. Eski ilm-i hey'ete göre manzüme-i 
şemsiyyemizin nihâyeti Zühal seyyâresi ve yedinci felek addolunduğu için 
Cenâb-ı Pir efendimiz dahi enbiyânın mu'cizeleri mertebe-i kusvâya vâsıi ol- 
duğunu beyân sadedinde Zühal seyyâresini zikretmişlerdir. Ya'ni “Enbiyâ es- 
bâb-ı zâhiriyyenin kat'ı için gelmişlerdir. Binâenaleyh esbâb-ı zâhiriyyeye 
i'timâd etmeyip esbâbı ve müsebbibâtı Müsebbibü'l- esbâb olan Hakk'a bı- 
takmak lâzımdır ve bu hal esbâb-ı zâhireye riâyete münâfi değildir. Çünki na- 
zarı Müsebbibü'i-esbâb'a atf ederek esbâb-ı zâhireye riâyet, ef'âl-i enbiyâ 
(aleyhimü's-selâm)dır; ve zirâ zuhür-i mu'cizât dahi esbâba teşebbüs cümle- 
sindendir. (Şerh-i İmdâdullah ve Bahru'-ulüm'dan hulâsa) 


iL (A lp lie AS İY pu e e 
2508. Sebepsiz denizi yardılar; zirüaisiz buğday yığınını buldular. 


“Çâş”, samandan. tefrik olunmuş buğday yığınına derler. Cim-i Arabi ile 
“câş" dahi derler. Bu beyt-i şerifte Müsâ (a.s.)ın asâsını vurup denizi yararak 
yol açmasına işâret buyurulur. Fir'avn'ın Bahr-i Ahmer'de garkı kıssası meş- 
hürdur. Ve ikinci mısrâ' dahi Resül-i zişân Efendimiz'in mu'cizelerine işâret 
olması muhtemeldir, Zirâ Resül-i Ekrem Efendimiz, Medine'de Ebü Eyyüb 
Ensâri'nin çorak ve ham tarlasına mübârek eliyle ekin ekerek bir günde hem 
yetişmiş ve hem de biçilmiş ve yine o günde yenilmiştir. 





KEŞ 
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ÜS ZE kaleli eş İlya 38 Zİ ça Sa, 
2509. Onların sa'yinden kumlar dahi un oldu, keçinin yünü çeke çeke ipek 
geldi. 


Birinci mısrâ' İbrâhim (a.s.)ın mu'cizesine ve ikinci mısrâ' Hüd ve İsmâil 
ve Eyyüb (aleyhimü's-selâm)ın mu'cizeleri ile Müsâ (a.s.)ın harem-i muhte- 
remleri Safürâ vâlidemize vâki' olan kerâmete işâret buyrulmuştur. 

Cenâb-ı İbrâhim'in mu'cizesi budur ki: Nemrud zamânında kıtlık vâki' ol- 
duğundan Hz. Halilullah hizmetçisini bir dostuna gönderip, biraz un veyâ 
buğday istemiş, o zâtta dahi un ve buğday bulunmadığından hizmetçi mah- 
zünen eli boş dönmüş; fakat hizmetçi eli boş olarak hâne-i Halilullah'a var- 
maktan ise çuvalları kumla doldurup şehre girerken bir gösteriş yapmak da- 
ha münâsib olur deyip çuvalları kumla doldurmuş ve çuvalları evin önüne in- 
dirmiş ve kendisi de utandığından kaybolmuş. Âile efrâdı evden çıkıp çuval- 
ları açtıklarında temiz un bulmuşlar. 

Hüd ve İsmâil ve Eyyüb (aleyhimü's-selâm) ile Safürâ vâlidemiz dahi ke- 
çinin yününü çektikçe ellerine ipek teli ve ibrişim olarak uzar idi. 

İmdi gerek denizin asâ ile yarılması ve gerek kumun un olması ve keçi kı- 
lının ipeğe tebeddülü, esbâb-ı zâhiriyyenin kuvvetle dayanılacak bir şey ol- 
madığını göstermektedir. Bununla berâber Müsâ (a.s.)ın, asâsını denize vur- 
ması ve hizmetçinin çuvallara kum doldurması ve Şafürâ vâlidemizin keçi kı- 
lını çekmesi hep esbâb-ı zâhiriyyeye teşebbüsten ibâret olur. Zirâ âlem-i sü- 
rette esbâbın ta'tiline imkân yoktur. 


Şİ İNA ay e e giy a OİZ alez 
2510. Kur'ân hep sebebin kat'ı, dervişin izzeti ve Ebü .Ceheb'in helâki hak- 
(2520) 
kındadır. i 

Ya'ni bütün Kur'ân-ı Kerim sebeb üzerine olan i'timâdın kat'ı hakkındadır. 
Zirâ Kur'ân-ı Kerim'de Hâlik-ı hakikinin Zât-ı Hak Sübhânehü ve Teâlâ haz- 
retleri ve Kâdir-i mutlak olduğu beyân buyurulur; ve bu beyân, esbâb-ı zâhi- 
riyyeye riâyeti münâfi değildir. Zirâ esbâb, Hak Teâlâ hazretlerinin kemâl-i 
hikmeti ile bu vücüd- izafi âlemine vaz' buyurulmuştur. Ve bu beyt-i şerifte 
maksüd-i âli-i Hz. Pir, esbâba riâyetin memnü' olduğunu beyân değildir. Çün- 
ki Kur'ân-ı Kerim'de tahsil-i esbâb ile de emir vâki'dir. Ve Ebü Leheb ve em- 
sâlinin helâki de ehl-i İslâm'ın izzeti ve galebesi cümlesindendir. (Şerh-i İm- 
dâdullah ve Bahru'i-Ufüm (kuddise sırruhümâ)dan hulâsatan mütercemdir) 


ERE 
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Filhakika da tevekkül esbâb-ı zâhiriyyeye tevessülden sonra olduğuna 
göre mücerred esbâb-ı zâhiriyyeye dayanılmamak lâzım gelir. Nitekim 
“Tebbet yedâ” süre-i şerifesinde Ebü Leheb hakkında e ile vip iü 
(Mesed, 11/2) ya'ni “Onu malı ve kazandığı şey, o helâkten kurtaramadı" 
buyurulur ki, mal ve müktesebât-ı sâire vikâye-i nefsin esbâb-ı zâhiriyyesin- 
dendir. Ebü Leheb ise bunlara i'timâd etti ve bu i'timâdı boşuna çıktı; ve ne- 
üicede « pu Ja F“Fakr iftihârımdır”) buyuran sultân-ı dervişân (s.a.v.) Efen- 
dimiz'in izzeti zâhir oldu. 

Sy ij KU AS ağ 
2511. Bir ebâbil kuşu iki ii bırakır, “Habeş'in azim leşkerini bozar. 
Süre-i Fi'de olan ö öyle pir. İK geli, Lb çile Je yi (Fil, 105/3) ya'ni “Hak 


onların üzerine Ebâbti kuşlarını gönderdi ki onlara taş atardı” âyet-i kerime- 
.sine işâret buyurulur. 


rı ll Sl ölem öbe b la 
2512. ŞFili delik delik bırakır, bir kuşun taşı ki o yukarıda kanad vurur. 


Tefsirlerde beyân olunduğu üzere, Resül-i Ekrem Efendimiz'in doğdukları 
senede, Habeş hükümdârı olan Necâşi tarafından Yemen vâlisi ta'yin edilmiş 
olan Ebrehe ibn es-Sabbâh el-Eşrem, halkı Ka'be tavâfından alıkoymak için 
San'â'da “Kalis”" isminde bir kilise yaptı. Kenâne kabilesinden birisi gece giz- 
lice o kiliseye girip mihrâbına kazâ-i hâcet edip duvarlarına necâset sürdü. 
Ebrehe bunu duyduğu vakit, Kâbe'yi yıkmak için yemin etti ve önlerinde bü- 
yük bir fil olduğu halde Mekke-i Mükerreme üzerine asker sevketti. O sırada 
kırlangıç bünyesinde Ebâbil kuşları peydâ olup asker üzerine taş yağdırmağa 
başladılar. Kendisine taş isâbet eden kimse helâk olurdu ve bu taşlar filin vü- 
cüdunu da delik delik etti. Bu süretle Ebrehe'nin ordusu münhezim ve peri- 
şân oldu. Tafsili tefsir kitaplarındadır. 


di yp ülemalijişkl O) İyi yg i$ Sİ a 
2513. “Ölmüş öküzün kuyruğunu maktül üzere vur, tâ ki o demde kefeninde 
diri olsun.” 
a GİYüm ji amamüm e Gr jlaşrekmui 
2514. “Boğazı kesilmiş olan yerinden sırasın, kendi kanını süzenlerden kanı- 


. » ri 
m istesin. 





EKA 
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Bu beyt-i şerifte süre-i Bakara'da vâki' 374 )yev0i 91 ,$ ol KT yazi) e 3) 
(Bakara, 2/67) Ya'ni “Vaktâki Müsâ (a.s.) kavmine dedi ki: Allah Teâlâ size 
öküz kesmenizi emreder" âyet-i kerimesinde işâret buyurulan Müsâ (a.s.)ın 
mu'cizesine işâret buyurulur. Hulâsası budur ki: Beni İsrâil'den bir kimse katl 

- olundu ve kâtil bulunamadı. Müsâ (a.s.) emr-i ilâhi mücibince kavmine dedi 
ki: “Bir öküz kesiniz, onun kuyruğu ile maktüle vurunuz, dirilip katilini ha- 
ber versin!” Öyle yaptılar, maktül dirilip katilini haber verdi. Tafsili tefsir ki- 
taplarındadır. 


pi zle yel kel çk pi GOL Şİİ 5 önüm 
2515, “Kur'ân'ın başlangıcından tamâmına kadar böyle terk-i esbâb ve illet 


vardır VES selâm. 


Ya'ni Kur'ân'da esbâb ve ilelin te'sirinin nefyi vardır. Belki te'sir esbâb 
mezâhirlerinde zâhir olan zât-ı Hakk'ındır ve bu nefy-i Kur'âni, Müsebbibü'l- 
esbâb'ı müşâhede etmek süretiyle esbâba riâyeti münğfi değildir. (Hz. İmdâ- 
dullah ve Bahru'l-Ulüm şerhlerinden tercümedir) Velhâsıl Kur'ân-ı Kerim, es- 
bâb-ı zâhireye tevessülü men' etmiyor. Belki bu vücüd-i izâfi âleminde vâki' 
olan te'sirâtın esbâbdan bilinmesini reddediyor. Meselâ doymak taâmdan de- 
gil, belki taâm perdesi arkasında gizlenmiş olan Zât-ı Hak'tandır. Ve kezâ 
zenginlik ticâretten değil, belki ticâret perdesi arkasında mestür olan Zât-ı 
Hak'tandır vesselâm, 


EN oy İİ ME la pl AES 
2516. Bunun keşfi iş arlırıcı olan akıl cihetinden olmaz, sana zâhir olmak için 
kulluk et! 


Mu'cize, aklın dâimâ görüp alıştığı tavır hâricinde vukü' bulan bir haldir. 
Meselâ bir çekirdek toprağa dikilir, akıl bu çekirdeğin filizlenmesi ve ağaç olup 
meyve vermesi için uzun zamanlar lâzım olduğuna kâni'dir. Çünkü gördüğü 
ve alıştığı hal budur ve bunu kânün-ı tabiat bilir. Eğer bu çekirdek derhal fi- 
lizlenir ve ağaç olup meyve verirse bu hal acib geldiği için akıl şaşırıp kalır. 
Halbuki aradaki fark zaman mes'elesidir. Maahâzâ toprağın meyve hâline 
gelmesi, bu zaman mes'elesinden ziyâde şân-ı taaccübdür. Fakat akıl buna 
alıştığı ve tabiatın kâidesi gördüğü için taaccüb etmez. Binâenaleyh akıl tavrı 
hâricinde zâhir olan mu'cizât-ı enbiyâ ve kerâmât-ı evliyânın keşfi, dedikodu 
işini çoğaltan akıl cihetinden olmaz. Ancak ahkâm-ı tabiat kaydından kurtul- 





mea 
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mak süretiyle zevkan ve hâlen anlaşılır ve tabiat. kaydından kurtulmak için 
de tabiat kulluğundan ve esâretinden çıkıp Allah'ın kulu olmak lâzım gelir; ve 
Allah'ın kulu olmak için dahi tamâmıyle emr-i ilâhiye ittibâ' ve nehy-i ilâhi- 
den ictinâb etmek iktizâ eder. 


g2 dal he üs şi geli MİLEY yine diş 
DUZ. Felsefi ma külâtın bağlanmışı geldi; safi olan, aklın aklının şehsüvâri geldi. 


“Felsefi”, felsefeye mensüb olan kimsedir. “Felsefe”, “fila-sof” (5, 95) 
lafz-ı Yunânisinden müştaktır, “Fila” (X5) “muhib” ve “sof” “hikmet” ma'nâ- 
sına olup, “muhibb-i hikmet” demek olur ki, “hakim” demektir. Ya'ni “Ha- 
kim, ma'külâtın ve akl-i nazarinin bağlanmışıdır. Bu sebeble esbâb-ı zâhiriy- 
yeye te'sir atf etmekten hârice çıkamaz. Fakat kesâfet-i tabiiyyeden sâfi olan 
zat, aklın aklı olan akl-ı küllün şehsüvârı geldi.” Zirâ aklın, akl-ı külle kadar 
birçok merâtibi vardır. Aklın en aşağı mertebesi “akl-ı maâş”tır. Binâenaleyh 
akl-ı maâş, kendi tavrına âid tecelliyât-ı ilâhiyyenin mukayyididir. Onun fev- 
kındeki aklın tavrından gâfildir. 


me gir gi dk Ölgm alan ae ei iy zl ür 
2518. Senin aklının aklı içtir ve senin aklın kabuktur; hayvanın mi desi dâ- 
imâ kabuk isteyicidir. 
Ey tablatın esiri olan feylesof, senin aklının aklı olan aki-ı kül içtir ve se- 
nin bu akl-ı mağşın, o için kabuğu mesâbesindedir, Senin hayvan olan nef- 


sinin mi'desi ve havsalası dâlmâ tağaddi için kabuk ister. Nitekim kavun ve 
karpuzun içini insanlar yer ve kabuklarını hayvanlara verirler. 


Je el İle iy ölü şa Ju kola iller sa 
2519. İç isleyici olan, kabuktan yüz melâl tutar, latif olan iç ona helâl geldi. helâl! 


Akl-ı küllün tâlibi olan kimse kabuk mesâbesinde olan akl-ı mağştan ve 
onun mahsülâtından yüz fütür ve usanç tutar. Latif olan akl-ı kül ve onun 
vâridâtı böyle tâlibe helâl geldi helâl! 


Agi OLM ge SİS üs Ja ünde is 154 Üşe 
2520. Müdemki aklın kabuğu yüz burhân verir, akl-ı kül ne vakit Tkünsız 


| adım alar? 
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Mademki akl-ı maâş, akl-ı küllün kabuğu mesâbesinde iken, kendi mer- 
tebesine âid umür için birçok delâil ve burhan veriyor, o kabuğun içi olan 
akl-ı kül bütün merâtib-i akliyyeyi muhit olduğu halde ne vakit, yakini ol- 
maksızın bir adım atar? 


ola 5 goy Bİ he üs olr çeSy AS la b ğe 
2521. “Akıl, defterleri bir baştan bir başa kara yapar; aklın aklı öfakı aydan 
dolu tutar. 


Akl-ı maâş kendi ma'lümâtını ve idrâkâtını tesbit için beyaz defterlere ya- 
zılar yazıp, baştan başa kara yapar; aklın aklı olan akl-ı kül, âfâkı ulüm-i le- 
dünniyye ve maârif-i ilâhiyye ayıyla dolu tutar. 


del ğik öle ıd pale yg Eh ER Sayer 33 yele 3 
2522. Siyahlıktan ve beyazlıktan fâriğdir; onun. ayının nüru kalb ve can üze- 
rine doğucudur. 

“O aki-ı kül, defterden ve beyaz defterleri kara yazılar ile karartmaktan fâ- 
riğdir. Onun ulüm-i ledünniyyesinin ve maârif-i rabbâniyyesinin nüru, tevec- 
cüh ettiği kalb ve can üzerine doğucudur.” Nitekim birçok kimseler akl-ı kül- 
lün mazhan olan insân-ı kâmilin teveccühü ile nür-i ilim ile münevver ol- 
muştur. Onlardan birisi de Yünus Emre hazretleridir ki, Divân'ındaki eş'âr-ı 
ârifânesi şâyân-ı hayrettir. 


ŞE İİ O 


2525. Eğer bu kara ve beyaz kadr buldu ise o Kadir gecesindedir ki, yıldızı 
parladı. i 
“Kara” ve “beyaz"dan murâd, ulüm-i akliyye-i istidlâliyyedir. Ve “Kadir 
gecesi”nden murâd, akl-ı küldür. Ya'ni “Beyne'I-halk kadr ve menzilet ve 
itibâr bulan bu ulüm-i istidlâliyye dahi bu i'tibârı akl-ı külden bulmuşdur.” 
Zirâ akl-ı cüz'i ve akl-ı maâş akl-ı külden bir latifedir. Ve onun nürâniyyeti 
akl-ı küldendir. Lâkin âlem-i tabiat içindeki efkâra müstağrak olduğundan 
ve istidlâlât ile meşgül bulunduğundan nür-ı keşifden geri kalmıştır ve tabi- 
atın bâtınına nüfüz edememişdir. 


ZA ala 3 Ol ÖN Sl 3) İİ e ş OLA ai 
2524. “Kemerin ve kesenin kıymeti altındandır; o kemer ve kese altınsız ebterdir. 


REA 
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“Hemyân" meşinden ma'mül çanta ve kemer ma'nâsınadır. “Ebter” bura- 
da “fâidesiz ve hayırsız" ma'nâsınadır. Akl-ı cüz'i, kemer ve kese; ve akl-ı 
kül altın gibidir. “İçinde altın bulunmayan kemer ve kese fâidesiz olduğu gi- 
bi akl-ı küllün nür-i ulümundan bi-behre bulunan akl-ı cüz'i dahi boş kemer 
ve kese gibi ebterdir ve kıymetsizdir.” 


oy dile öyle ye Sy Öle Şİİ ŞB 4S Olin 
2525. “Nitekim tenin kadri candan olur; canın kadri cânândan olur. 


Cismin kıymeti kendisinde cân-ı aziz bulunduğu içindir. Can, cisimden 
alâkasını kestiği vakit cisim bir lâşe olup taaffün ve tefessüh edeceği için onu 
toprağa gömerler. Canın kadri dahi cânân-ı hakiki olan Hakk'a muzâf olma- 
sından nâşidir ve O'nun sıfat-ı Hayât'ının pertevi olduğu içindir. 


Üğa Y OLS il ger OY meki ölmesi İ 


2526, Eğer şimdi can, pertevsiz diri olaydı, hiç elli wi der mi idi? 


Bu beyt-i şerifte süre-i Neml'de vâki' 3 EN mali sU JE Sal, e sU 03) 
o pi İİ, (Neml, 27/90) ya'ni “Muhakkak sen ölülere işittiremezsin ve on- 
lar yüz çevirdikleri vakit, sağırlara imâna da'veti işittiremezsin." Ve kezâ Sü- 
re-i Fâtır'da vâki' > yal Elem İÜ, (Fâtır, 35/22) ya'ni “Sen cisim me- 
zârında mahbüs olan kimselere İşittirici değilsin” âyet-i kerimelerine işâret 
buyurulur. 

Ya'ni “Hakk'ın sıfat-ı Hayât'ının pertevi olan can, eğer Hakk'ın sıfat-ı 
İlm'inin pertevi olmaksızın diri olaydı, Hak Teâlâ hiç kâfirlere “ölüler” der mi 
idi?” Ma'lüm olsun ki, Hakk'ın sıfat-ı Hayât'ı bilcümle eşyâya sâridir. Ve 
hadd-i zâtında her şey zi-ruhtur. Hayat, cemâdda bâtin ve nebâtta mahsüs 
ve hayvanda zâhir ve insanda azhardır, ve rüâh, Hakk'ın sıfat-ı Hayât'ının 
pertevidir. Velâkin canın kemğâli, onda Hakk'ın sıfat-ı İlm'inin kemâliyle zu- 
hür eder. Bu isti'dâd ise ancak ahsen-i takvim üzre mahlük olan insana mah- 


süstur. Eğer insanın canı ulüm-i ledünniyye ve maârif-i ilâhiyye nürlarıyla 


diri değil i ise, o can Hayvanların canlarıyla hem-pâyedir. Ve belki çi Wi 3 
Ti pa b (Araf, 7/17 9) (“Onlar hayvanlar gibidir, hattâ daha da şaşkındırlar”) 
âyet-i kerimesi mücibince onlardan daha aşağıdır. Ve o can, cisim mezârı için- 
de mahbüs kalmış bir ölü mesâbesindedir. İmdi münkirlerin cânı kendi mü- 
cidlerinden ve vazifelerinden bi-haber olduğundan Cenâb-ı Hak Kur'ân-ı Ke- 
rim'inde onlara “ölülerdir” ta'bir buyurdu. 


EKOL 
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deyi la yl AS a ye dabi SY çp 
2527. Agâh ol ve söyle ki: "“Nâtıka ırmak kazar, tâ ki bizden sonra bir kar- 


: ji 
na bir SU ET1Şe. 


Bu beyt-i şerifte Cenâb-ı Pir zât-ı şeriflerine hitâben buyururlar ki: “Ey 
ruh-ı necibim âgâh ol, söyle! Zirâ senin âlet-i zuhürun olan nâtıka, ilim ırma- 
ğını kazıyor. Tâ ki ulüm-i ledünniyye suları gerek zamânımızda ve gerek biz- 
den sonraki karna kadar vâsıl olsun.” 

“Karn” kelimesinin müdeaddid ma'nâsı vardır: Zamân i'tibâriyle seksen 
veyâ otuz sene ve münferid küçük dağ ve bir yaşta olan kimse. Bu ma'nâla- 
rın her biri birer vecihle bu beyt-i şerife münâsib olur. Bir vechi “Bizden son- 
raki zamanlarda geleceklere ilim suyu vâsıl olsun!” demek olur. “Münferid 
küçük dağ” ma'nâsına göre olan vecih dahi “Bizden sonra gelip mürşid-i kâ- 
mil bulamayarak münferid bir halde kalmış olan tâlib-i hakikate bir ilim su- 
yu vâsıl olsun!” demek olur. Nitekim Cenâb-ı Pİr 4S 4 Şek şel lan ya'ni 
“Bizden sonra Mesnevi şeyhlik eder” buyurmuşlardır. Ve “bir yaşta olmak” 
ma'nâsına olduğuna göre “Bizden sonra gelecek olan akrânımıza vâsıl ol- 
sun!” demek olur, Filhakika da Hz. Pir'den sonra Cenâb-ı Şâh-ı Nakşbend ve 
Hâcegân ve emsali ekâbir-i tarikatin hepsi müridlerini ebyât-ı Mesnevi'yi 
okumak süretiyle terbiye buyurmuşlardır. 


Sa esya Ola 28 EYER AP 1 
2528. Gerçi her bir karnda bir söz getirici olur, fakat sâbıkların sözü'yardımcı 


olur. | 
“Vâkıâ her bir zamanda bir kâmil zuhür edip maârif-i ilâhiyyeyi tâlipleri- 
ne bezi eder. Fakat kendilerinden evvel kâmillerin sözleri terbiye-i müridân 
husüsunda onlara yardımcı olur.” Nitekim yukarıda izâh olundu. 


İSİ NOİİ İka ol ağ DESEM ERSE 
2529, €y şekür, Tevrat ve İncil ve Zebür, Kur'ân'ın sıdkına bir şâhid olma- 
dı mı? vs i 


“Ey ümmet-i merhümeye mensüb olduğundan dolayı şükr-i dâimi içinde 
bulunan mü'min-i Muhammedi! Kütüb-i semâviyye-i sâbıkadan Tevrât ve İn- 
cil ve Zebür, Kur'ân-ı Kerim'in sıdk-ı beyânâtına şehâdet etmedi mi?” Ve sâ- 
bıkların kelâmı sonradan gelen Kur'ân-ı azimü'ş-şâna yârlık etmedi mi? Nite- 


EKA 





Şe” MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / VI. CİLT e MESNEVİ-3 * AŞ 


kim âyet-i kerimede ©isÜl 5; ç4 si, (Şuarâ, 26/196) ya'ni “Bu Kur'ân'ın 
ma'nâsı evvelki kitaplarda da mezkürdur” buyurulur ve buna mümösil âyât-ı 
Kur'âniyye müteaddiddir. 


o kr ayl 5 m ERSİN 
El Zahmetsiz ve hesâbsız rızık iste ki, Cibril sana cennetten elma getirsin. 
Yukarıda buyurulmuş idi ki; “Âgâh ol söyle ki, nâtıka ilim ırmağını kazı- 
yor, bizden sonra bir karna kadar bir ilim suyu erişsin!” Şimdi burada buyu- 
rurlar ki: “Kitaplara yazılmış olan ulüm-i ledünniyye ve maârif-i ilâhiyye 
rızk-ı ma'nevisinin, kitâb satırlarından tahsili zahmetli ve o kitâbda yazılan 
mikdârda olur. Sen o rızk-ı ma'nevinin zahmetsizini ve hesâbsızını iste ki, 
mazhar-ı akl-ı küll olan Cibril cennet-i zâttan sana elma gibi yusyuvarlak ve 
latif olan sırr-ı vahdet ilmini getirsin.” Zirâ Cebrâil (a.s.) hazâin-i gayb-ı ilâ- 
“hide olan maâni-i hafiyyeyi âlem-i sürete isâl ve ifâza eder. Binâenaleyh her. 
ferdin kalbine âlem-i gaybdan nâzil olan maâni-i latifeyi kuvve-i nâtıka vâsı- 
tasıyla harf ve savt ile ızhârı ve bâtınından haber verip ızhâr etmesi vücüh-i 
Cibril'den bir vechin te'siriyle vâki' olur. 


LAS öm OLE öle Sagi Sizle 3 öğ Sk 
2531. “Belki cennetin sâhibinden, bahçıvanın baş ağrısı ve zirâat zahmeti ol- 
maksızın bir rızk gelsin. 


Bu beyt-i şerifte evvelki mertebeden terakkiye işâret vardır. “Belki sana bir 
rızk-ı ma'nevi gelsin ki, o rızk doğrudan doğruya cennetin sâhibinden olsun. 
Araya ne kitâb mütâlaası zahmeti ve ne de Cibril'in tavassutu girsin. Sana bir 
fenâ-yı külli hâsıl olup, makâm-i ittihâda âid maârif-i ulüm-i zevkıyye gelsin.” 


yp Day gö gli Ün dal Sagi ala ÖĞ OT 3 Ol gü STİ; 
2532. Zirâ ki, ekmeğin nef'i i o ekmekte O'nun dâdıdır. Sana o nef i i kabuk 


tavassutu olmaksızın versin. 


“Zirâ her bir süretin altında müstetir olan ma'nâ ve menfaat, o sürete 
Hakk'ın atâsı ve ihsânıdır. Nitekim ekmek bir sürettir, onun tahtında doymak 
menfaati gizlenmiştir. O ekmek süretine mevdü' olan bu menfaat, Hakk'ın atâ- 
sı ve ihsânıdır.”" Bunun gibi hadd-i zâtında kitapların nakış ve süretleri altında 
muhtefi olan maâni ve maârif-i ilâhiyye dahi o süretlerde Hakk'ın ihsânıdır. Bi- 





NER 
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nâenaleyh Hak Teâlâ sana o menfaati bu gibi süretlerin ve kışırların tavassu- 
tu olmaksızın versin ve bu mağrif ve hakâyık senin kalbinden nebeân etsin. 


ayl 0 ğe İl 4 9 çi O ayla Üye OL ih ülş de3 
2533. Zevk gizli, ekmek nakş-ı sofra gibidir; sofrasız ekmek. velinin behresidir. 


“Ekmeğin nef'i olan zevk o ekmeğin süretinde gizlidir, ve ekmeğin süreti 
ve nakşı ise sofra gibidir. Meselâ aç olanlar sofradaki ekmeğin gizli olan zev- 
kine ve nef'ine nâil olmak için sofraya oturmak mecbüriyetindedirler. Sofra- 
sız ekmeğe nâiliyet veliyyullâhın behresi ve nasibidir.” Bunun gibi yenâbi'-i 
hikmet kalbinden kaynamayan kimselere, ekmek sofrası makâmında olan 
kütüb-i evliyânın mütâlaası lâzımdır. Mütâlaât-ı kütübden vâreste olanlar 
ancak kalblerinde hikmet-i ilâhiyye menba'ları kaynayan evliyâ-yı kirâmdır. 


mi 3g $$ özü İla e eg $ ir diş 
- 2534, Câna mensüb olan rızkı, sa y ve taleb ile ne vakit gölürürsün şeyhin ad- 
linin gayrı ile ki, o senin “Dâvüd'undur? 


Bununla beraber kütüb-i evliyâyı kendi kendine mütâlaa zahmeti ile vâ- 
ki' olan sa'y ve taleb neticesinde, câna mensüb olan rızk-ı ma'neviyi tahsil 
edemezsin. Bunun için sana Dâvüd (a.s.) menzilesinde olan bir şeyhin ve bir 
mürşid-i kâmilin adli lâzımdır ki, o adâleti ile senin rühunu öldürmüş ve cis- 
minde efendi olmuş olan nefsinin kısâsına hükmetsin. 


sel löyl ölü cazi FS iş kür mii 
2535. Nefis vakiâki senin adımını şeyh ile göre, o irâde cihetinden senin râ- 
man olur. 


“Nefis senin mürşid-i kâmile tâbi' olduğunu gördüğü vakit, irâde cihetin- 
den seninle berâber mürşidin gösterdiği yolda yürümeğe râm olur ve muhâ- 
lefetten vazgeçip itâat eder.” “Bün-i dendan" kinâyât-ı Acem'den olup Heft 
Kulzüm ve Bahâr-ı Acem ve Burhân'ın beyânına göre “itâat” ve “fermân ber- 
dâri" ve “inkıyâd” ve rağbet-i tamâm”" ve “maksad” ve “irâde” ma'nâlanna- 
dır. Burada irâde ma'nâsı münâsib olur. 


Ab 8'İ o sl5 ps ik ASİ el, © 0 la 
2536. O öküzün sâhibi o vakit râm oldu ki, o Dâvüd'un nefhasından âgüh oldu. 
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O zikrettiğimiz kıssadaki öküzün sâhibi olan da'vâcı, Dâvüd (a.s.)ın nef- 
hası ve kelâmı yüzünden yaptığı fenâlığın vakt-i cezâsı geldiğine vâkıf oldu 
ve hiçbir i'tirâzı kalmayıp sesini kesti ve neticede kısâsan öldü. 


Ja gk dig A$ emi YSA pa A ie 
2537. SAkıl şikârda nefis köpeği üzerine bir vakitte galib gelir ki şeyh yâr ola. 
Akıl, câna mensüb olan rızkı şikâr etmek husüsunda ancak senin Dâ- 
vüd'un mesâbesinde olan şeyhin ve mürşidin sana yâr ve muin olduğu va- 


kit nefis köpeği üzerine gâlib gelebilir; Ye aksi halde o nefis köpeği senin bu 
şikârına mâni' olur. 


AİR) İİ özü Sa) 303) kele ji gli 
2538. Nefis yüz kuvvetli ve hileli ejderhâdır. Şeyhin yüzü göz koparıcı züm- 
rüddür. 


Ahcâr-ı Zi-kıyemden her birinin birer hâsıyyet-i ma'neviyyeleri vardır, 
“Zümrüd” taşının hâssıyyetinden biri de ef'inin gözünü kör etmektir. “Nefsin 
kuvveti"nden murâd, sıfât-ı mezmüme-i muhtelifesidir ve “hilesi”nden murâd, 
dâimâ kalbe ilkâ ettiği türlü türlü hâciseleridir. Nefis, “yılan”a ve mürşid-i kâ- 
milin vech-i mübâreki dahi “zümrüd”e teşbih buyurulmuştur. 


İİ e İS e üç öy ailesi 
2539. Ey harün, eğer sen öküz sâhibini zebün istersen, eşekler gibi onu o İara- 
fa şişle! 

“Harün”, vurup yürütmek istedikleri halde duran serkeş ata derler. “Ey Hak 
yoluna gitmek husüsunda serkeş olan kimse, eğer sen öküz sâhibi olan da'vâ- 
cıyı zebün ve mağlüb etmek istersen, harün eşekler gibi onu o tarafa, ya'ni 
Hak yolunun rehberi olan insân-ı kâmil tarafına şiş ile dürte dürte sevk et!” 


EK EE Tİ ye İş lid 
2540, Veliyullâhın yakınında olduğu vakit, onun yüz arşın olan dili kısa olur. 
(2550) 
“Eğer sen cisim öküzünün sâhibi olan nefsi şişleyip huzür-ı veliye sevk 
edersen, o veliyy-i kâmilin yakınında ve huzürunda bulunduğu vakit onun 


yüz arşın kadar uzun olan dili kısa olur." Ya'ni âlim ve ârif geçinen o nefis 
kendisinin pek câhil olduğunu görüp susar. 


NE 
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Ze 33 li les yy LA ke piki a gül ke 
2541. Onun yüz dili ve her dilinde yüz lügati vardır; riyâsı ve hilesi vasfa gelmez. 


Nefsin sıfatları çoktur ve her sıfatın bir dili vardır ve her dilin de muhtelif 
beyânları vardır. Meselâ “hased” sıfatının dili ve “kibir" sıfatının dili ve 
“ucüb” ve “hırs” sıfatlarının dilleri başkadır. Meselâ hased dilini kullandığı 
vakit, senin ni'metinin zevâlini murâd ederek zâhirde muhikk nasihatlar 
eder. Sen o nasihat ile âmil olup da felâkete ma'rüz kaldığın vakit mahzüz 
olur, Sâir sıfatlar da böyledir. Onun riyâsını ve hilesini tamâmiyle vasf etmek 
mümkin değildir. 


gel lm oyla ke Ferah Sal pi NE çk 
2542. Öküzün müddeisi olan nefis fasih olarak geldi; yüz binlerce gayr-ı sahih 
hüccet getirir. 

“Cisim öküzünün müddeisi olan nefis, riyâda ve hilede kemâl-i fesâhat ve 
belâgat ile sözler söyleyerek zâhir olur; ve zâhirde ma'kül gibi görünen ve 
hakikatte gayr-ı sahih olan birçok hüccetler getirir.” Meselâ sıfat-ı kibr ile zâ- 
hir olacağı vakit #4. ,S&I 1 Si ya'ni “Mütekebbire kibr etmek sadakadır" 
hadis-i şerifini delil getirir. Ve sıfat-ı ucb ile zâhir olacağı vakit kendini med- 
heder ve kemâlâtını halka karşı ızhâr edip Saz Gİ 3) eni o a (Duhâ, 95/11) 
ya'ni “Rabbinin ni'metini haber ver!” âyet-i kerimesini hüccet getirir. Ve Sı- 
fat-ı şehvetinin hükmünü infâz ve icrâ için Le ö 6 Sske 1.5 ya'ni “Nefis se- 
nin binek hayvanındır, ona rıfk ile muğmele et!" hadis-i şerifini delil olarak 
beyân eder. Sâir sıfatları hakkındaki delilleri de bunlara benzer. 


yak S5 ül5o, hel Yaşli gö 
2545. Şehri aldatır, şâh müstesnâdır. Agâh olan şâhın yolunu vuramaz. 


“O nefis, bir şehir halkını ya'ni avâmı aldatır, fakat şâh-ı hakikat olan in- 
sân-ı kâmili aldatamaz.” Zirâ hile ve telbis o şâhın indinde müessir değildir. 
Zirâ İblis ipah.ji, m “ole Ül (Hicr, 15/40) ya'ni “Yâ Rab, senin muhlas olan 
kulların müstesnâdır, onları azdıramam” dedi. Binâenaleyh nefis, kendisinin 
riyâlarına ve hilelerine vâkıf olan o şâh-ı hakikatin yolunu vuramaz. 


del yl ya GK, y2 Ama 3 Düzeni uyri 
2044, Nefsin sağ elinde tesbih ve Mushaf, yeninde hançer ve kılıç vardır. 


O 
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Ya'ni “Nefsin dış yüzü iyi ve iç yüzü berbâddır.” Nitekim yukarıda izâh 
olundu. 


Ge pe ga lk a GN ği ella rn 
2545. Onun Mushaf'ına ve riyâsına i'timâd elme, kendini onunla sırdaş ve 
kafadar etme! 
Hes loğkil yal s2) b ye 


2546, Öeni abdest için havuz tarafına gölürür ve seni irmağın dibine atar. 


Nefis, evvelâ sana tarik-ı Hak'tan dem vurur ve rüy-i Hak'tan görünür. 
Sen onun delillerini sahih zannedip onun murâdı üzere hareket ettiğin vakit, 
seni öyle bir girdâb-ı felâkete atar ki, kurtulmak müşkil olur. 


ul ikin dp ik a sille siğil 
2547. ŞAkıl, nürânidir ve iyi tâlibidir; zulmâni olan nefis niçin onun üzerine 
galibdir? 
Bu beyt-i şerif suâldir. Ya'ni, “Akıl, nüra mensübdur ve nürun tâlibidir. 
Zulümât-ı tabiiyyeye mensüb olan nefis, niçin o nürâni olan akıl üzerine gâ- 
lib oluyor, bunun sebebi nedir?” 


a de e pi Şise gs las ; 
2548. Zirâki evindedir, senin aklın garibdir; köpek kendi gis korkunç 


ür slan olur. 


Nefs-i zulmâninin akl-ı nârâni üzerine galebesinin sebebi budur ki, nefs-i 
zulmâni, cism-i zulmânide ve kendi evindedir. Rüh-i insâninin sıfatı olan akl-i 
nurâni ise, bu zulmâni olan evde garibdir ve misâfirdir. Nitekim köpek mensüb 
olduğu evin kapısında korkunç bir arslan gibidir. 


Ky OS OS a Bay kl öge Ölme peh 
2549, Sabret, tâ ki arslanlar orman tarafına Mi ve bu kör köpekler orada 
tasdik. ederler. 


“Ey başına birtakım ehl-i nefs ve hevâyı toplamış olan müddei-i kâzib, dur 
sen! Arslan mesâbesinde olan kâmiller senin sıfât-ı nefsâniyyen ormanı tara- 
fına gitsinler ve orada bu sıfatları avlayıp halkın önüne koyarak ızhâr etsinler. 


GEÇ 
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Bu senin başına topladığın köpekler mesâbesinde olan ehl-i nefs ve humekâ 
bu zuhür mahallinde, ö arslanların kadr ve menziletini tasdik ederler.” Nite- 
kim Ubeydullah Ahrâr (k.s.) hazretlerinin zamânında ona muârız olan ehl-i 
nefs feylesoflardan biri “Halk bu adama neden bu kadar i'tibâr ediyorlar, onun 
aslâ ahvâl-i bâtından haberi yoktur; ben onun meclisine gider ve gizlice afyon 
© yutarım, haberi bile olmaz” demiş ve filhakika da birkaç tâbi'i ile berâber o 
hazretin huzüruna bu niyetle girip oturmuş ve o kadar kalabalık içinde yenin- 
de sakladığı afyonu gizlice ağzına atmıştır. Fakat afyonu yutmak istediği hal- 
de boğazında tıkılıp kalmış ve nefesi kesilip mosmor bir renge girmiştir. Bu hâ- 
li gören Ubeydullah hazretleri “Ensesine bir yumruk indirin!" buyurmasıyla 
birisi kalkıp bir yumruk indirmiş ve boğazında kalan afyon orada halkın önü- 
ne fırlamıştır. Merküm o veliyy-i kâmilin tasarrufu sebebiyle enzâr-ı halkta re- 
zil olup, halk, Ubeydullah hazretlerinin tasarrufunu tasdik etmişlerdir. 


2550. Nefsin ve tenin e şehrin avâmı bilmezler. O vahy-i kalbin gayri 
(2560) 
ile kahr olmaz. 


“Nefsin ve cismin mekr ve hilesini şehrin avâm sınıfından olan halkı bi- 
lemezler. Nitekim öküz da'vâcısı aleyhinde Dâvüd (a.s.) tarafından vâki' 
olan hükme bu avâmı-ı şehir i'tirâz ve muhğlefet ettiler. O mekr ve hile arı- 
cak kalbin vahyi ile makhür olur.” “Vahy”, burada ilhâm ma'nâsınadır ve 
“ilhâm” bilcümle evliyâya vâki' olduğu gibi “nefs-i mülhime” makâmında 
olan sâliklere de nefsin fücüru ve takvâsı ilhâm olunur. Nitekim âyet-i keri- 
mede lal 35, Va) yn şagi ye Uy yö) buyurulur. 


Og Ci Şok uğ gbi eşi pir a A 
AM EY yâri olur. Ancak Dâvüd değil ki o senin 
şeyhin olur. 


“Her kim ki o nefsin ve nefsâninin cinsi ise, nefsin ve nefsâninin dostu ve 
muini olur. Ancak o senin şeyhin olar Dâvüd meşrebindeki zât, nefse ve nef- 
sâniye muhâlif olur.” İkinci mısra'daki Su lafzı te'kid için zâid olarak gelmiştir. 

BİL İs ela pp Sa ME im ii İka 
2552. Zira Hak her kimi gönül makâmında oturttu ise, o mübeddel oldu, onun 


cinsi kalmadı. 


EKE 
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Zirâ Hak Teâlâ hazretleri her kimi gönül makâmında oturttu ise, onun Sı- 
fât-ı nefsâniyyesini sıfât-ı rühâniyyeye tebdil buyurdu ve o zâtın makâm-ı 
nefsâniyyetteki hâli kâmilen değişti ve onda artık nefsin cinsi kalmadı ve bu 

"sebeple o nefse ve nefsâniye meyletmez oldu. 


iş LİE 3 ya le gl Zİ Aİ le alar öl 
25538. alk cümleten keminden illete mensübdurlar; muhakkaktır ki illet, ille- 
bin yöri olur. 

“Halk-ı âlem süret-i umümiyyede bâtın cihetinden illete mensübdurlar. 
Her bir illet mutlaka diğer illetin yâri ve muini olduğu için, onlar da birbirinin 
yari ve muini olurlar.” “Bâtın cihetinden olan illet"ten murâd, nefsin kötü sı- 
fatlarıdır. Ya'ni kötüler kötülerin yâri ve muini olur. Nitekim âyet-i kerimede 
| DESİDALİ El EZ (Nür, 24/26) ya'ni “Fenâ olan kadınlar fenâ olan 
erkekler için ve fenâ olan erkekler dahi fenâ olan kadınlar içindir” buyurulur. 

Beyt (Ankaravi'den): 

Câhili câhil bulur, dânâyı dânâ, dünu dün 
Cinsine meyi eyler elbette cihanda her kişi 


NİSA YEARS ziy AS A AS (S39la 682 e A 
2554, Üler bir alçak “Dâvüd'luk da'vâsı eder. Yer kim temyizsiz ise elini ona 
vurur. 


“Henüz nefs-i lelminin hükmü altında zebün olan her bir alçak Dâvüd'luk 
ya'ni mürşidlik da'vâsı eder; ve her kim sıfât-ı nefsâniyye illetiyle ma'lül ola- 
nı fark edemeyecek derecede bi-temyiz ise, ona elini vurur.” Ya'ni gidip mür- 
şid-i kâmil zannıyla ona intisâb eder ve onun terbiyesi ile kendisinin kemâle 
geleceğini zanneder. Böyle illet sâhibi olan her iki kimsenin içtimâ'ından ne 
fâide hâsıl olur? 


ye Se m 7 e a Gole ji 


.. şı 


“Avcı”dan murâd, yalancı vi “kuş sesinden murâd evliyâullâhın 
hakâyık ve maârifine müteallık sözleri, “ahmak kuş”tan murâd, şeyh-i mu- 
kallidin taklidini fark ve temyiz edemeyen kimselerdir. Ve bu beyt-i şerif ev- 
velki beyt-i şerifin te'kididir. 


EK 
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Semi 6 yöne dap İS Şİ den leg deli Şİİ, A 
2556. “Nakdi nakilden tanımaz gavidir; âgüh ol, her ne kadar ma'nevi ise de 
ondan kaç! | 

Ma'lüm olsun ki, yalancı şeyh iki nevi'dir. Birisi tamâmiyle nefsinin s1- 
fatlanna mağlüb olmakla berâber, evliyâullâhın ulüm ve mağrifini, zekâsı 
ve dirâyeti hasebiyle iyi öğrenmiş olur; ve talâkat-i lisâniyyesi olmak i'tibâ- 
riyle halka vâzıh beyânatta bulunup onları kendi tarafina celb eder; ve bun- 
dan maksadı istifâde-i nefsâniyyedir. Bunların halkı başlarına toplamak için 
çığırtkanları vardır. Şeyhlerinin kutbü'l-aktâb olduğunu t'lân ederler. Bun- 
lar sırf süret şeyhleridir. Diğer sınıf, sülük ve ibâdât ile nefislerinin ba'zı sı- 
fatlarından kurtulmuş olurlar ise de ba'zı mühim sıfatları bâkidir. Tarikatte 
terakki edip kendilerine tecelliyât-ı rühâniyye vâki' olur. Bu tecelliyât-ı rü- 
hâniyyeyi, tecelliyât-ı rabbâniyye zannedip sülüklerinin tamâm olduğuna 
hükmederek kendilerini mürşidden müstağni görürler ve halkı irşâda kıyâm 
ederler. Bunlar, dahi ma'nevi olan yalancı şeyhlerdir. “Zirâ her iki sınıf da- 
hi nakd ile nakli ya'ni sahih ile kalpı fark edemezler ve Hak yolunun azgı- 
nı ve şaşkınıdırlar. Binâenaleyh ey zeki olan tâlib, bunlardan kaç, hakiki 
mürşid ara!” 

Şeyh Şihâbüddin Sühreverdi hazretleri Avârifü'i-Maârifte bu ma'nevi 
olan yalancı şeyhlere “mürid-i ebter” ta'bir buyururlar. Zirâ kendilerinde 
mevcüd olan enâniyet sebebiyle, bir kâmile itâat ve inkıyâd lüzümunu his- 
setmezler. Bunlar dâimâ kendilerini medh edip halka münâsebet düştükçe ke- 
râmetlerinden bahs ederler ve tasarruflarını söylerler ve süri kıyâfetlere pek 
ziyâde ehemmiyet verirler; ve bi-temeyyüz ve ahmak olan kimseler de bun- 
lara aldanıp mürid olurlar. 


| Zal Sb 33 İS 63 da el Se 3 kğ eğ e ge) 
2557. Onun önünde "ruste” ile "ber-beste” birdir. Ser ne kadar yakin da'vâ 
ederse de o şek içindedir. 

“Ruste”, kendinden bitmiş yâ'ni hudâyi nâbit olan; ve “ber-beste”, nemâ- 
sı olmayan ma'nâsınadır. Ya'ni “Bu yalancı şeyhlerin önünde terakkiye is- 
ti'dâdı olan ile olmayan müridler müsâvidir, Onlara lâzım olan teksir-i mürid- 
dir, Müridler çoğaldıkça nefisleri mahzüz olur. Maahâzâ insan kendi nefsine 
basiret üzere olduğundan, zâhirde müridlerine karşı her ne kadar mertebe-i 
yakine vusül da'vâsında bulunsa da, bâtını ve kalbi şek ve şübhe içindedir.” 


KEKAL 
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SA Gel öğ ek il ir ASS Sürel 
2558, “Böyle kimse her ne kadar zekiyy-i mutlak. ise de, mâdemki ona bu tem- 
yiz olmaz, ahmaktır. 
“Böyle “ruste" ile “ber-beste"yi fark edemeyen kimse, her ne kadar halk 
ile olan münâsebetinde ve muâmelâtında zekiyy-i mutlak olsa bile, mâdem- 
. ki kendisinde bu temyiz ve tefrik dirâyeti yoktur, ahmaktır." “Ahmak” aklı 
az olup bir şeyi kendi mevki'inin gayri bir yere koyan kimseye derler. 
3 Ula lise | bi elöm AS Nia 
2559, gâh ol, âhâ arslandan kaçtığı gibi ondan kaç, ey cesüir olan ârif onun 


tarafına acele etme! 


Ey tarik-ı Hak tâlibi, müteyakkız ol, âhü arslanın şerrinden nasıl kaçarsa 
-- sen dahi o temyiz sâhibi olmayan ahmaktan öyle kaç! Ey mürşid aramakta 
cesür olan ârif, sakın'o ahmak tarafina isti'câl etme! 


Çe 


İlim! 5l 0 ld e ale e 


İsâ (a.s.)ın ahmaklardan dağ tepesine kaçması 


6201 un in de sı bir dağa aş idi, güyü arslan onun kanını dök- 
mek. isterdi. 


br sp ri ip LE şap ül 
2561. O bir kimse onun arkasında koştu ve dedi: Hayrola, senin arkanda 

kimse yoktur, kuş gibi ng kaçıyorsun?” 

Lİ Halam öy ki Dip zilin Öz ül al oka 


2562. O acele ile çift olarak öyle koşuyordu ki, acelesinden onun cevâbını SöY- 
İemedi. 
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Hz. İsâ (a.s.) acele denilen ma'nânın eşi ve mücessem refiki olarak öyle 
koşuyordu ki, aceleden dolayı o arkasından koşup sebeb soran adama cevap 
vermedi. 


Sİ gp ege İdi yeğ Aİ pg ig 22 Öle gp 
2563. Bir iki meydan İsü' nın arkasından HANE sonra ciddin ciddi ile İsâ yi 
çağırdı. 


O suâl soran adam İsâ (a.s.)ın arkasından bir iki meydan koştu, sonra cid- 
din ciddi, ya'ni kemâl-i ciddiyyet ile İsâ (a.s.)ı çağırdı, dedi: 


Kl le 2S yl ka A Uy ak ğe ve gi 
2564. “Ki: “Rizâyı Yak. için bir lahza dur, zirâ senin kaçmanda benim için 
bir müşkil vardır.” 


: K e - Z# ği 
ek an e e ka 
2965. “Ey kerim, kimden bu tarafa kaçıyorsun? Arkanda ne arslan ve ne düş- 
man ve ne havf ve korku vardır!” 


“Havf”, Arabi ve “bim”, Fârisi olarak “korku” ma'nâsına olup, ikinci mıs- 

“râ'da yekdigerinin mürâdifi olarak te'kiden mezkürdur. Hind nüshalarında 

ikinci MISTa' ps ) pa İş çe ce Ş Süretindedir. Ma'nâsı “Arkanda ne 
arslan ve ne düşman korkusu ve sâir korku vardır” demek olur. 


sepetli 22 RS li BA 
2566. “Dedi: "Ahmaktan kaçıcıyım; git, kendimi kurtarıyorum, bana bağ olma!” 


İsâ (a.s.) o kimsenin 1srânı, üzerine cevâben buyurdu ki: “Ahmaktan kaçı- 
cı bir haldeyim. Git, kendimi 'ahmağın şeâmetinden kurtatıyorum, bana bağ 
olma ve beni yolumdan alıkoyma!” Hadis-i şerifte se ge>Yi, çime Buji 
ya'ni “Âkıl benim dostumdur ve ahmak düşmanımdır” buyurulur. 


2567. “Dedi: “Mihâyet o Mesihâ sen değil misin ki, senden kör ve sağır müs- 
fevi olur?” 


“Müstevi", iyi ve sahih ve tâmmü'l-hilka ve düzgün ma'nâsınadır. *“Me- 
sihâ”, İsâ (a.s.)ın ism-i şerifidir. Kesret-i seyâhatinden veyâhut hastalara 


YEKA 
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mesh edip şifâ bahş etmesinden dolayı bu isim ile tesmiye olundu. Arkasın- 
dan koşan kimse İsâ (a.s.)a hitâben dedi: “Nihâyet sen o Mesih (a.s.) değil 
misin ki, körler ve sağırlar senin bir sıvayışından şifâ bulup tâmmü'l-hilka 
— olurlar?” 


yg ila İğ ea Öge AS ei Ah İLA eya 
2568. “Evet!” buyurdu. Dedi: “Sen o şâh değil misin ki gayb Ni 
me vâsın?” 


İsâ (a.s.) o kimseye cevâben: “Eyet,” buyurdu. O kimse dahi tekrar dedi 
ki: “Sen o şâh-ı nübüvvet değil misin ki âlem-i gayba mahsüs olan efsünun 
mahallisin?” “Efsün"dan murad, esmâ-i ilâhiyyedir. 


03) Ano he Aşir Br güz Dİ lid 


2569. “Sen efsünu bir ölü üzerine okuduğun vakit o, bir av getirmiş arslan gi- 
bi sıçrar.” 


040) “Evet ben oyum?” buyurdu. Dedi: “Ey güzel yüzlü, çamurdan kuşlar ya- 
pan sen değil misin? 

İsâ (a.s.) cevâben: “Evet, o benim!" buyurdu. O kimse tekrar sordu ki 
“Ey güzel yüzlü olan .nebiyy-i j muhterem, , amurdan kuşları yapan sen değ 
misin? Nitekim pl 1S cal r Si isi gi (Akı İmrnâ, 3/49) ya'ni “Ben si 
zin için kuş hey'eti gibi yaparım, Allah Teâlâ'nın izni ile bir kuş olur” dedin. 


2571. “Dedi: yel” Dedi: Böyle olunca ey gk olan a her ne istersen ya 
pıyorsun, korku kimindir?” i 


İsâ (a.s.) yine “Evet!" buyurdu. O kimse cevâben tekrar dedi: “Mâdemi 
“ senin bu kadar mu'cizâtın vardır. Ey rüh-i celili pâk olan nebiyy-i zişân, böy 
le her istediğini yaptığın halde, artık kimden korkup kaçıyorsun?" 

OS Şİİ ya ğa öle diy ülaz irk 
2572. “Böyle burhân ile cihanda kim olur ki, senin bendelerinden olmasın!" 





KEK 
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de yi Öle ie iç > İY DE ya e 
2573. İsâ buyurdu: “Ulakk'ın zâbı pâkine yemin ederim ki, tenin mübdi'i 
ezelde cânın hâlikidır.” 
İN oy Tü yaf gi iy vü şule 


2574. “Onun 208 ve sıfatının hürmeti hakkı ki, felek onun yaka parçalayıcısıdır." 


Bu iki beyit-i şerif İsâ (a.s.) tarafından vâki' olan yemindir. “Giribân-çâk-ı 
o” feleğin ifrât üzere âşık-ı Hak olduğu ma'nâsından kinâyedir. 


miki As Sa Sesle gözü 
2575. “Ki, o füsün ve ism-i a'zamı ki, ben sağır ve kör üzerine okudum iyi 
oldu.” 


“Hakk'ın Zât-ı pâkine ve esmâ ve sıfât-ı celilesine yemin ederim ki, o fü- 
sün-ı gaybı ve ism-i a'zamı sağır ve kör üzerine okudum, sıhhat buldular.” 


do paya MS A gli Sü 4S 
2576. “Ağır dağ üzerine okudum yarıldı, hırkayı kendi üzerinde göbeğine ka- 
dar yırttı.” 


“O ism-i a'zamı, cismi sakil olan dağ üzerine okudum; cisminin hırkasını 
göbeğine kadar yırttı ve parçaladı.” Ya'ni sıfât-ı nefsâniyye ağırlıklarını hâmil 
olan diri bir cism-i kesif üzerine okudum, ahkâm-ı cismâniyye hırkasını yırt- 
tı, bâtınında olan ahkâm-ı rühiyye sâdır oldu. 


gi DS pili Yİ e > Lİ plaza a 
2577. “Ölmüş ten üzerine okudum, diri oldu. Zö-şey başı üzerine okudum, 
“şey” oldu.” EN | 
Yukarıdaki beyt-i şerif diri cisim hakkında idi. Bu beyt-i şerif dahi ölmüş 
cisim hakkındadır. “Mevt-i tabii ile ölmüş bir cisim üzerine o ism-i a'zamı 
okudum, diri oldu. Ma'rifet-i Hak'tan bi-behre ve lâ-şey bir baş üzerine oku- 
dum, ârif-i Hak ve bir şey oldu." 


Ali ey yola ke oya ğemldr pl öleli 
2578. “Onu ahmağın kalbi üzerine muhabbetle yüz binlerce kerre okudum, bir 


der man olmadı. 5 


Keyap 
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“Vüdd”, “muhabbet” ma'nâsınadır. Bu kelime her ne kadar dâl'in teşdidiy- 
le ise de kâfiyeden dolayı tahfif ile irâd buyurulmuştur. Ya'ni “O efsün-i gay- 
biyi ve ism-i a'zamı, ahmağın kalbine, sâika-i muhabbet ve şefkat ile birçok 
def'alar okudum. Hamâkat-i asliyyesi gidip yerine zekâvet ve temyiz-i sahih 
gelmedi.” 


LAS ge ayi öz Sb Sİ, A pig e 
2579. “Mermer taşı oldu ve o huydan dönmedi. Kum oldu ki, ondan hiç ekin 


bilmez. 


> 


“Mermer taşı gibi kaskatı olup imânı kabül etmedi ve inâd huyundan dön- 
medi; veyâhut süret-i zâhirede imânı kabül edip yumuşaklık eseri gösterdi ise 
de, kendisinden aslâ ekin bitmeyen kum gibi oldu ve aslâ irfâna kabiliyet gös- 

termedi." Nitekim hadis-i şerifte gesYi eMel şömelS öpielel poze 
ya'ni “Ahmağın ıslâhından âciz olduğum gibi ihyâ-i mevtâdan âciz olmadım” 
buyurulur. Ma'lüm olsun ki, Cenâb-ı Şeyh-i Ekber Muhyiddin Arabi hazretle- 
rinin Fusüsu'İ-Hikem'de Fass-ı Ya'kübi'de beyân buyurdukları vech ile, enbi- 
yâ (aleyhimü's-selâm) “emr-i teklifi"ye hâdimdirler, “emr-i irâdi"ye hâdim 
değildirler. Binâenaleyh ezelde hamâkati sâbit olan kimseleri akla da'vet ettik- 
çe hamâkatleri teşeddüd eder. Onlar tabib gibidirler, helâke meyl-i kat'İsi olan 
bir hastayı tabib tedâvi ettikçe helâkine hâdim olmuş olur. 
de Yy öl öyi lela Soy GR pe İS ap Se 9 
2ES Dedi: “Hikmet nedir ki, burada ism-i Hak fâide etti, burada onun 
için ta lim olmadı?” 


O Hz. İsâ'nın arkasından koşan kimse dedi: “Yâ nebiyyallah, hikmet ne- 
dir ki ism-i Hak orada, ya'ni körler, sağırlar ve ölüler üzerinde te'sir ve fâide 
etti de, burada ya'ni ahmaklar üzerinde müessir olup ta'lim-i akl edemedi?” 


ayaş lak pey ld ölari 
2581. "O da marazdır, bu da bir marazdır; niçin o buna devâ olmadı ve ona 
oldu?” 


“Hemân” kelimesi hasr, takrib, isti'câl ve istimrâr için kullanılır. Burada 
takrib içindir. Nitekim Türkçe'de dahi “Hemen ikisi birdir” tarzında müs- 
ta'meldir. Ya'ni “Körlük ve sağırlık bir maraz olduğu gibi hamâkat dahi bir 
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marazdır ve maraz olmak İ'tibâriyle bunların hemen ikisi birdir. O ism-i Hak 
niçin bu süri maraz ve illet sahiplerine ilâç oldu da, bu ma'nevi maraz ve il- 
lete ilâç olmadı?” 


Lal O 6 gi li 4S 1) Zarlar yg el Lİ 
2582. Dedi; “Ahmaklık marazı Hudâ'nın kahrıdır, körlük marazı kahır de- 
ğildir, o ibtilâdır.” 


Kahr-ı ilâhinin sebebi hakkında Fusüsu'l-Hikem'de Fass-ı Ya'kübi'de Ce- 
nâb-ı Şeyh-i Ekber hazretleri şöyle buyururlar; ş#ka otlar Yyolya 4! olasi Li 
Bİ geç el çi ARİ el li dö Vİ Olam Yendi Vİ yele Bb Url zl grg öz 
çal ax çi Ya'ni “Abde hayrı kendi zâtının gayri vermedi ve ona zıdd-ı hay- 
n e başkası i'tâ etmedi. Belki abd zâtın mün'im ve muazzibdir. O 
ancak kendi nefsini zemmetsin ve ancak kendi nefsine hamd etsin, Şu halde 
Hakk'ın onlara ilminde, Allah için hüccet-i bâliğa sâbittir. Zirâ ilim ma'lüma 
tâbi'dir.” 

İmdi abdin ayn-ı sâbitesindeki hâl neyi iktizâ ediyorsa, Hakk'ın o hâl üze- 
re ma'lümudur, ve Hakk'ın irâdesi ise ilmine tâbi'dir. Nitekim süret-i ilâhiy- 
ye üzerine mahlük olan insan dahi ma'lüm olmayan bir şeyi murâd etmez. 
Eğer abdin ayn-ı sâbitesi hâl-i şekâvetini muktezi ise, şekâvetle Hakk'ın 
ma'lümu olur ve şekâveti hakkında da irâde-i ilâhiyye taalluk eder, Şekâve- 
tin kahr-i ilâhi olmasına gelince: A'yân-ı sâbite esmâ-i ilâhiyyenin zılâlidir. 
Kahr-ı ilâhiye mazhar olan abdin ayn-ı sâbitesi esmâ-i kahriyyeden birinin 
zilli olur. Esmâ-i ilâhiyye dahi Hakk'ın zılâlidir. Bundan anlaşılır ki, cemi'-i 
mevcüdâtın vücüdu zılden başka bir şey değildir. Vücüd ancak zi-zill olan 
Hakk'ındır, Tehâlüf ve tenâzü' ancak yekdigerine mütekâbil olan esmâ-i ilâ- 
hiyyenin tenâzü' ve tehâlüfüdür. Bu hakikati anlayan anladı ve anlamayan 
inkârda kaldı. Beyt-i Hâfız Şirâzi (k.5.): 


Nazmen tercüme: Oo “Müddel istedi ki râzı temâşâ etsin | 
Dest-i gayb geldi de nâ-mahremi çekti geriye.” 


2583. “İbtila bir marazdır ki, merhamet getirir; ahmaklık bir marazdır ki o sı- 
kıntı gelirir." 
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“Körlük ve sağırlık gibi ibtlâ bir marazdır ki, onu görenler acır ve merha- 
met eder. Fakat ahmaklık bir marazdır ki, onun hâli ehl-i idrâke sıkıntı ve 
zahmet verir.” Maraz-ı cismâni hakkında Resül-i Ekrem Efendimiz: >! 13! 
â£ pl ga oğul Me aI ya'ni “Allah Teğlâ bir kulunu sevdiği vakit, onun tazar- 
ru'unu ve niyâzını dinlemek için onu mübtelâ kılar” buyurur. Maraz-ı ma'ne- 
vi hakkında da: geli , ynö ça gel alm a e Yl öl ya'ni “Ahmağa cehli se- 
bebi ile isâbet eden şey fâcirin fücürundan daha büyüktür” buyurur. 

Lp) gti Zal 03,5 9 yg gi öl ap Oİ 
2584, “Oki onun düğıdır, mührü o yapmıştır. Gl onun üzerine bir çâre götür- 
meğe kadir olmaz.” | 

Yukarıda izâh olunduğu üzere, mâdemki Hakk'ın irâdesi o kimsenin w 
mâkatine ve şekâvetine taalluk etmiştir ve onlar hakkında da , e# 8 pr ai 2 
3 iye paylar daş pine ley (Bakara, 2/7) buyrulmuştur. Artık e ve 
onların veresesi olan evliyânın nesâyıhı onlara te'sir etmez; Zirâ resül ve vâ- 
ris emr-i teklifiye hâdim olup süret-i umümiyyede Hakk'ın emrini tebliğ eder- 
ler, yoksa onlar emr-i irâdiye hâdim değildirler. 


A NM Pİ 
2585. JAhmaklardan kaç, çünki İsâ (a, s.) kaçtı; ahmağın sahbeti çok kanlar 
dökdü. 
Lİ Jİ eml ea 2253 ip 3 ya 33551, 5i Sl üşl 
2586. Ylavâ suyu yavaş yavaş çalar, ahmak dahi sizden öyle çalar, 


Havâ-yı nesimi, tebahhur eden suyu nasıl ki, yavaş yavaş ve azar azal 
çalarsa, ahmak şaki dahi sendeki nür-i imân: öylece yavaş yavaş çalar ve her 
gün senin saf i'tikâdından bir sey bozar ve seni imânında şekke düşüre dü- 
şüre dinsiz eder. 


Agi im 0S 4) SÜ MA (8 40 
2587. “Harâreli çalar ve soğukluk. verir, o kimse gibi ki kaçının. altına bir taş 
koyar. 


Ya'ni “Taş üstüne oturan kimsenin harâret-i gariziyyesini o taş nasıl çalıp 
kendi soğukluğunu verirse, ahmak da sendeki harâret-i aşk-ı ilâhiyi ve imâ- 
nı öylece alır ve bürüdet-i küfrünü ve inkârını verir,” Nitekim her gün bu hâ- 
lin binlerce misâlini görüyoruz. Ebeveyni sulehâdan olup onların terbiyeleri- 


ERO 
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ni alan birçok zeki evlâdlar, birkaç sene dâr-ı küfr içinde imrâr-ı hayât etmek- 
le, onların zulmet-i küfr ve inkârlarına bürünüp gelmişler ve diğer vatandaş- 
larını da idiğle çalışmışlardır. 


334 geli göle el Op il eme  Oİ 
2588. O firâr-ı İsevi korkudan değil idi; o eymindir ta'lim için idi. 

İsâ (a.s.)ın ahmaktan firârı kendisine ondan bir zarar gelir korkusuyla vâ- 
ki' oldu zannetme! Enbiyâ-yı izâm hazarâtı makâm-ı emndedir. Onlar hiçbir 
havâ ile müteharrik olmayacak sürette metânet ve mekânet sâhipleridir. Onun 
bu firârı her renge boyanmak ve her havâ ile müteharrik olmak isti'dâdını hâ- 
iz bulunan za'f-ı kalb ashâbına ta'lim için idi; ve onların veresesi olan evliyâ- 
yı kirâm hazarâtı dahi 9 5 2x ma Ü, pes JÜ dj, İzi öl Ü (Yânus, 10/62) (“Bi- 
lesiniz ki, Allah'ın velilerine korku yoktur; onlar aslâ mahzün olmayacaklar- 
dır”| âyet-i kerimesi muktezâsınca her türlü mahâviften emindirler, 


Ldlalyaiyye dek az YUA Yl si 
2589. Eğer zemherir âfâkı doldurursa hurşid-i bâ-işrâk için ne gam vardır? 


Enbiyâ ve onların vârisleri olan evliyâ işrâk sâhibi olan güneşe benzer- 
ler. “Eğer kış mevsiminde soğuk âfâkı tutsa, güneşe ne te'siri olur?” Binâ- 
enaleyh bu saâdetlilerin ahmaklara karin olmasında kendileri için hiçbir 
mahzür yoktur. Fakat nâkısların musâhabe-i humakâdan içtinâb etmeleri 
vâcibdir. Zirâ onlar henüz şems-i bâ-işrâk olmadıklarından, kendilerindeki 
harâret-i imân-ı cüz'i bürüdet-i küfr ile söner. : 


GE 
Olâee-l 5 hil Dine 03 SU İş ölü ölem gl Şal ei 
Ehİ-i Sebe'in ve onların hamâkatinin ve 


nasihat-i enbiyâ te'sir etmemesinin kıssası 


Uy kk ülke el ee $ © Ke Şal aveb dal ps 


2880 Sebe” ehlinin kıssası hatırıma geldi ki, ahmağın deminden sabâ onlara 
vebü oldu. 





EA 
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“Sabâ”, seher vaktinde esen latif rüzgâr; “vebâ”, helâk-i umümiye sebeb 
olan sâri hastalık demektir. Sebe' şehri ahâlisinin kıssası bu cildin ibtidâların- 
da geçti. Burada onların tafsil-i ahvâline şürü' buyurulur. Ya'ni “Sebe' şehri 
latif bir şehir iken, ahmağın deminden ve sözünden harâb oldu; ve latif olan 
sabâ rüzgârı o şehrin halkı hakkında vebâ oldu.” | 


SS 5 gül ld 3 ÖYS yi gp la be ül 
2591. O Sebe' çok büyük bir şehre benzer ki, masalda çocuklardan dinlersin. 


Çocukların lisânından masal olarak dinlediğin o Yemen'de kâin Sebe" şeh- 
ri büyük bir şehre benzer ve masalda böyle tasvir olunur. 


yy ül alal pg My ia lil S3, | 
2592. Çocuklar masallar getirirler; onların masallarında çok sır ve nasihat vardır. 
laz key ge pilli 3 Ay iza 


2593. Masallar içinde hezller söylerler; hazineyi bütün virâneler içinde ara! 


“Hezl”, latife ve alay tarzında sözler söylemektir. Ya'ni “Masallar içinde 
akıl ve mantığa sığmayacak latifeler söylerler. Ma'nâ hazinesini ve definesi- 
ni hep bu virâne ve harâbe mesâbesinde olan hezller içinde ara!" Nitekim ço- 
cuklara masallarda derler ki: 


il ia ipee e şi öğ 
2594, "Çok azim ve cesim bir şehir var idi, fakat onun mikdârı kâse mikdârı, 
ziyâde değil.” 


“Sükürre”, topraktan ma'mül kâse ma'nâsınadır. “Süküre” ve “üsküre” de 
derler. Bu beyt-i şerifte hezi tarzında bir hakikat beyân buyurulur. Ya'ni “Bu 
sebe' şehri zâhirde azim ve cesim idi, fakat hakikatte gâyet dar idi ve süreti 
büyük ma'nâsı çok küçük idi demek olur.” Nitekim vücüd-i beşerin süreti âle- 
min hey'et-i mecmüasına nisbeten gâyet küçük ve ma'nâsı pek büyüktür ve 
âlemin süreti ise insana nisbeten pek büyük, fakat ma'nâsı küçüktür. 


2595. “Çok büyük ve çok geniş ve çok uzun, pek cesim ve soğan ölçüsü kadar 
Me 


MERA 
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Bu beyt-i şerif dahi yukarıda izâh olunduğu gibi hezl tarzında beyân-ı ha- 
kikattir, ve dünyânın vücüduna işâret buyurulması muhtemeldir. “Zirâ dün- 
yânın genişliği budur ki, birçok esmâ-i ilâhiyye mezâhirini câmi'dir. Ve darlı- 
ğı budur ki, bu mezâhirin kâffesi vücüdât-ı izâfiyyeden ve hayâlden ibârettir." 


3) ehli ie ala İİ giyilen şi 
2596. "Adamlar şehirde toplanmış idi; lâkin onda hepsi yüzü yıkanmamış üç 
kişi idi.” | 
“Nâ-şüste-rü”, kıymetsiz ve i'tibârsız ma'nâsından kinâyedir. “Bu şehirde 
çok adam var idi, fakat hakikatte orada ancak kıymetsiz üç kişi var idi.” Ni- 


tekim âtide vasıfları beyan buyurulur. Hind nüshalarında birinci mıSrâ' e ç» 
İ yil gem 5 ya'ni “On şehrin adamları onda mecmü' idi” süretindedir. 


Jig s5 per da alez OİLİİ yua ge gk şi yl 
2597. “Onda sayısız halk ve halâyık var idi, fakat 0 hepsi, pişmiş yiyici üç ham 
idi.” 


“O şehirde sayısız mahlük ve ahâli var idi, fakat onların hepsi pişmiş yiyi- 
ci, ya'ni lüpçü ve hazıra konuk üç hâm ve nâkıs kimseden ibâret idi." “Halk”, 
mahlük, ve “halâik”, ahâli ma'nâsınadır. Hind nüshalarında birinci mısrâ' 
eta Gi gö y ssl ya'ni “Onda halâikın envâ'ı sayısız idi” süretindedir. 


Ges kel ola S GEN Ole ve SU öle 
2598. Cânüâna koşu yapmamış olan can, eğer binlerce olsa yarım kişi olur. 


Cânân-ı hakiki olan Hak tarafına koşu yapmamış olan canlar, ya'ni şahıs- 
lar, eğer adeden binlerce kişi olsa bile yarım kimse hükmündedir. Binânena- 
leyh bu şehrin halkı da bu kabilden idi. 


3 Gg e 339 lele 3 3S yay e İİ 
2599. “O birisi çok uzak görücü ve gözü kör idi; Süleyman'dan kör ve karın- 
canın ayağım görmüş idi.” 

Ya'ni'“Birisi haris-ı dünyâ olup umür-i dünyânın dekâyıkını görecek de- 
recede uzak görücü idi ve fakat kendi rızkının mikdârını göremeyecek dere- 
cede kör idi. Süleyman'dan ya'ni hakikatü"l-hakâyıktan kör idi. Halbuki dün- 
yâ menâfi'inin en incesini görmüş idi." 


EKAP 
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2600. “Üc o digeri çok keskin işitici ve pek sağır idi. Hazinedir, bir arpa ağ 


2610) rı alın yokdur.” 


“Ve o hazıra konuk olan üç kimseden digeri dahi mesâlih-i dünyeviyyeye 
âid sözler hakkında çok keskin işitici idi ve hakâyıka müteallik olan sözlere 
karşı pek sağır idi. Süret-i zâhirede dünyâya müteallık ma'lümâtı toplamış bir 
hazine idi, fakat onda ma'nâ cihetinden kıymetli olmak üzere bir arpa ağırlı- 
ğı kadar olsun ma'lümat yok idi." 


33 al ale ese İY AY ayyy Sİ, 
2601. “Üc o digeri ür ve uryün lâşesi açık idi, fakat onun. İibâsının etekleri 
uzun idi.” 


“Ve o üç lüpçüden digeri de çırıl çıplak, avret mahalli açık idi; fakat üze- 
rindeki libâsın etekleri uzun idi; ya'ni hâyâsız bir fâsık idi ki, libâs-ı takvâdan 
âri ve fakat emel gömleği uzun idi.” “Lâşe” den murâd avret mahallidir. Hind 
nüshalarında “lâşe-tâz”, ya'ni “lâşeye koşucu” süretindedir. 


Mep iy Alağ A AS gi a ya ay as 
2602. “Kör dedi: “İşte bir asker geliyor, ben ne kavim ve ne kadar oldukları- 


m görüyorum. ği 


Bu üç şahs-ı nâkısın ahvâli âtideki bahiste Cenâb-ı Pir efendimiz tarafin- 
dan izâh buyurulacaktır. 


Ölgi yla ayşe ap 45 OLU pk Sİ 
2603. Sağır dedi: “Evet, onların sesini işittim ki, açık ve gizli ne söylüyorlar." 
ga sil Şİ ia $ ga jk aayül 
2604. O çıplak adain. dedi: “Eleğimin uzunluğundan keserler diye ben bundan 
korkucuyum. - 
İİİ ME Sl Eyi ll zaf 


2605. Kör dedi: “İşte yakına geldiler, kalkın zahm ve bendden evvel kaçalım!” 
“Gelen asker bizi döğüp esir etmeden evvel kaçalım!” dedi. 


NER 
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ala OL Sp dad alkali 5 
2606. Sağır diyor idi ki: “Evet, ey dostlar hele meşgale pek yakın oluyor! ” 


“Hele”, kelime-i tenbihtir. “Gafil olmayın, askeri gulgulesi pek yaklaştı” 
demektir. 


sl e kabil gele Li va zül 
2607. O çıplak dedi: “Eyvah benim eleğimi tama'dan kesecekler ve ben nâ-ey- 
menim!" 


“Eymen”, burada sağ el ma'nâsına olan “yemin” den müştakk olup “kuv- 
vetli” ma'nâsı murad olunur. Ya'ni “Gelecek asker benim uzun eteğimi kese- 
cekler, halbuki ben onlara karşı kuvvetli değilim." 

NA yil a3 j3 AŞA 3 Kl Üy gal, gg 
2608. "Şehri bıraktılar ve dışarıya geldiler; hezimet içinde bir köye gittiler." 


“Hâsıl-i kelâm bu üç lüpçü askerden korkarak şehri bırakıp kaçtılar ve hâ- 
rice çıktılar. Hezimet içinde bir köye gittiler.” 


EEE ŞEYİN Sk ğe dl yl 
2609. “O köyde semiz kuşlar buldular; fakat onun üzerinde zerre kadar et yok, 
zayıf.” 


Bu tavsifât, çocukların söyledikleri masallardaki tavsifâttan olup “semiz 
kuş”tan murâd, dünyâ ve “onun üzerinde zerre kadar et olmaması” lezzât-ı 
dünyeviyyenin hayâl olmasına işârettir. | 


öl Op iŞ zel MS jig lik bağ 
3 Si “Ölmüş kuş kuru ve kara karga darbesinden kemikleri iplik gibi ince ol 
muş idi. 

“Külâğ", ps ) “kara karga”; “penâğ”, lif telleri ve iplik ve örümcek ağı- 
nın telleri ma'nâsınadır. Ya'ni “Kuş ölmüş ve kurumuş idi ve kargaların di- 
diklemesinden kemikleri iplik gibi incecik bir hâle gelmiş idi." Ankaravi 
hazretleri buyurur ki: “İplik gibi kemiklerden murâd, dünyâ ve “ölü kuş- 
lardan murâd, emvâl ve erzâk-ı dünyeviyye, “kargalar"dan murğd, ehi-i 
dünyâdır. 
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m İRMİĞİ iie ğü Moya dj 
2611. "SArslanın avdan yediği gibi ondan yediler; her biri onu yemekten fil gi- 
bi tok oldu.” 
“Arslan avladığı hayvanı kemâl-i iştihâ ile yediği gibi onlar dahi bu ölmüş 
kuşdan yediler ve her biri fil gibi doyup şişti.” Ya'ni huzüzât-ı dünyeviyye- 
den nefislerini meşbü' kılıp her birinin nefsi fil gibi cesâmet peydâ etti. 


ni İyi KARİ ye gd yg Öl za 
2612. “ler üçü ondan yediler ve çok, semiz oldular, üç fil gibi çok. iri ve bü- 
yük oldular." İ 
£. | e. 
Öğe y3 b) ) Sli > ölmek aşi $ ölç öl 


2613. "Öyle ki her bir delikanlı semizlikten cesâmetten cihâna sığamadılar.” 

“O üç lüpçü huzüzât-ı dünyeviyyeden o kadar doydular ki, her biri nefsi- 
nin semizliğinden ve enâniyetinin azametinden “menem diger nist!” na'ra- 
sıyla cihâna sığmaz oldular.” 


A Ea a Zİ) el zan 3555 ie 
2614. "Böyle kalınlık ve cesim olan yedi endöm ile kapı yarığından dışarı SIÇ- 
radılar ve gikkiler.” 
“Gebz”, kavi ve kalın şey ma'nâsınadır. “Lezâiz-i dünyeviyye ve huzü- 


zât-ı nefsâniyyeden bu kadar kalın ve semiz olan bu lüpçüler, ölüm kapısı- 
nın yarığından, dışarıya sıçradılar ve âlem-i süretten gittiler.” 


Sli b amm ça) bigi le a al, 

2615. Malkın ölüm yolu gayr-ı zâhir bir yoldur, nazara gelmez, zirâ mekân- 
sız bir yoldur. 
gen Ün 4S 3 İKE gin Lİ İS alş vi 

2616. İşte kervanlar birbiri arkasından mütetâbi' gibidirler, bu kapı yarığından 
ki o muhlefidir. 


2617. Eğer o yarığı kapı üzerinde arasan bulamazsın, pek gayr-i zâhirdir ve on- 


dan bu kadar zifâf vardır. 
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“Zifaf”, cem'idir ve “zaf”, gelini zevci evine göndermek ma'nâsınadır ve 
acele gitmek ve acele sürmek ma'nâlarına da gelir, Burada murâd, halkın dâ- 
rü'-karâra gönderilmesidir. Ya'ni “Bu halkın cümlesi ölüm yolunun yolcusu- 
dur; fakat ölüm yolu süri seferlerin yolları gibi meydanda görünen yollardan 
değildir. Yalnız yolcuları görünür ve yol görünmez. İşte ölü kervanları katar 
katar birbirinin arkasından, o gizli olan kapı yarığından gitmektedirler. O ölüm 
kapısının yarığı ve aralığı cismâni bir şey olmadığı için gayr-ı zâhirdir. Halbu- 
ki o gayr-ı mer'i olan kapıdan bu kadar halkın acele sürüp gitmeleri vardır." 


Gzmi 


yp 3) ayla yam  ölz 


O uzak görücü körün ve o keskin işitici sağırın 
ve o uzun etekli çıplağın şerhi 


DR ii las Gib iç 
2618. Emeli sağır bil ki, bizim ölümümüzü işitti, kendi ölümünü işitmedi ve 
kendi naklini görmedi. 

Cenâb-ı Pir şehirdeki üç nâkıs şahsın remzini beyânen buyururlar ki: “Ey 
sâlik, vücüdunun şehrindeki “sağır”ı tül-i emel bil ki, bizim öldüğümüzü işit- 
tiği vakit, bir gün gelip ben de öleceğim diye kendi ölümünü bu haberden işit- 
mez ve mütenebbih olmaz ve bir gün elbette âlem-i âhirete nakl edeceğini ba- 
sar-ı basireti ile göremez." 


Şu usd e pug kg elişi a 
2619. “Hırs kördür; halâikın aybını inceden inceye görür ve mahalle mahalle 
söyler. 


Haris-ı dünyâ olan kimsenin basiret gözü kördür; herkesin birtakım ayıp 
ve kusurlarını inceden inceye görür ve her yerde ifşâ eder. 


PN maş Zİ dişi NS çöz oy ike 


(30) O her ne kadar ayıp arayıcı ise de, kendi aybını bir zerre onun gözü görmez. 


Şİ 
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O haris-ı dünyâ olan kimse her ne kadar halkın kusürlarını arayıcı ise de, 
zerre kadar olsun kendi KUSYEUMU ve aybını göremez. Çünkü kendi tarafına 
gözü kördür. 


2621. Çıplak onun eği keserler bi korkar; il adamın e ng vakit 
keserler? 


“Libâs-ı takvâdan âri olan bir kimsenin ma'nevi hırsız olan şeytandan as- 
lâ korkusu olmamak lâzım gelir. Zirâ bu çıplak bir adamın eteği kesilmek ih- 
timâli yoktur. Zâten çıplaktır." Yâhut “Dünyâ adamı hırs ile mâl-i dünyâyı 
cem' etmiş ise de, bu mal hadd-i zâtında onun değildir, bırakıp gidecektir ve 
hakikatte çıplak ve müflistir. Çünkü âhiret için bir şey cem' etmemiştir.” 


İL yle ig ile Aliyi pasa 
2622. “Dünyâ adamı müflistir ve korkaktır, onun için aslâ hırsızlardan korku 
yoktur. 


Dünyâ adamı hakikatte müflis olmakla berâber korkaktır, her an malı yü- 
zünden kendisine bir tehlike geleceğinden ve .hırsızdan korkar. Mâdemki 
müflistir, onun için ne maddi ne de ma'nevi hırsızlardan korku olmamak icâk 
eder. 


öy Üy Sr harab iy oyy Ol gla zi 
2623. O çıplak geldi ve çıplak gider; halbuki hırsız gamından onun. ciğeri hün olur. 


O dünyâ adamı zâhirde dünyâya çıplak olarak geldi, hem zâhirde ve hem 
de bâtında yine âhirete çıplak olarak gider. Hakikat-i hâl böyle iken o zaval- 
lının hırsız gamından ciğeri hün olur. Âhirete çıplak. ei hakkındaki de- 
lil süre-i Şürâ'da vâki" Çe or ösÜi ö dü, e “5 Ül Sa YS eş (Şürâ, 
42/20) (ya'ni “,..Kim dünyâ kârını istiyorsa ona da dünyâdan bir şeyler ve- 
ririz. Fakat âhirette bir nasibi olmaz.”J âyet-i kerimesidir. Ve hadis-i şerifte de 
ai lal ge el ö Yi, ya'ni “Dünyâ ehline âhiret haramdır” buyurulur, 


HM Yİ İN ilrdledr. yede iy AS piş 


2624, Ölüm vaktinde ki, ona yüz nevha ziyâde olur, kendi korkusundan onun 


canına gülme gelir. 


Se 
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“Hakikatte müflis olan kimsenin muhabbet ettiği malını ve mülkünü geri- 
de bırakıp gitmesinden dolayı nevhası ve gamı artar. Fakat hayâtında kendi- 
sinin olmadığı anlaşılan bu malının hırsızlar tarafından çalınacağı korkusunu 
çekmiş olmasından dolayı bu ölüm vaktinde onun canına taaccüb ve gülme 
gelir de der ki: “Benim olmayan bir mal için hırsız korkusunu çekmek ne ha- 
mâkat imiş!” 


ga öy Sö ça Jİ AS ls üz öl 
2625. Zengin olan kimse o zaman bilir ki, onun altını yoktur. Zeki dahi bilir 
ki o hünersiz idi. 

Hayât-ı dünyeviyyede zengin olan kimse ölüm geldiği vakit, bilir ve anlar 
ki, kasalarına ve bankalara yığdığı altınlar ve paralar kendisinin değil imiş. Zi- 
râ ölüm hâlinde bu paralar ile hiçbir münâsebeti kalmaz. Zeki ve dâhi olan 
kimseler dahi ölüm vaktinde hayât-ı dünyeviyyenin devâmı müddetince ken- 
dilerinden zâhir olan hünerler ile hiçbir münâsebetleri kalmadığını bilirler, 


İh) üze onolüly$ Jül AS de 
2626. “Tabak parçalarından dolu olan bir çocuğun kucağı gibi ki, o onun üzeri- 
ne mal sâhibi gibi fitreyici olur. 
Bu beyt-i şerifde dünyâ zenginlerinin hâli, renkli cam ve tabak parçaların- 
dan para yapıp kucaklarına dolduran ve hakiki bir mal sâhibi gibi o parçala- 
rın üzerine titeyen çocuklara teşbih buyurulur, 


oya On A3 Bi Sok BOL oh le 
2627. Eğer bir parça alırsan ağlayıcı olur, parçayı geri verirsen gülücü olur. 


“Eğer çocuğun kucağındaki cam parçalarından birini alsan mükedder olup 
ağlar ve eğer geri verirsen sevinip güler.” Ehl-i dünyâ dahi bu çocuklar gibidir. 


gel yl ia g9 yö elsi, hb lü 
2628. Müâdemki çocuğa ilim libâsı olmaz, onun gülmesi ve ağlaması i'tibör 
tulmaz. 


“Disâr”, cübbe ve hırka gibi üste giyilen libâs ki “şiâr"ın zıddıdır; ve “şi- 
âr", disârın altına giyilen libâstır. “Mâdemki çocuk ilim libâsından âridir, 
onun gülmesi ve ağlaması yerinde olmayacağı için hiçbir i'tibârı yoktur. İşte 


Maç 
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ehl-i dünyânın sevinmesi ve kederlenmesi ve gülmesi ve ağlaması da çocuk- 
larınki gibi yerinde değildir.” Binâenaleyh muhakkıklar, ehl-i dünyânın ağla- 
masına ve gülmesine aslâ ehemmiyet vermezler. 


kalanı 9 İL Üİ 2 peş M3 İM İY La) O yp gen 
2629. Muhteşem olan kimse vakfâki âriyeti mülk gördü, binâenaleyh 0 yala- 


na mensüb olan mal üzerine çırpındı. 


İhtişâm ve debdebe sâhibi olan ehl-i dünyâ, vaktâki kendisine Hak tara- 
fından âtiyet olarak verilmiş olan bu mal ve mülkü, kendisinin mülkü gördü 
ve âriyet olduğunu bilemedi. Binâenaleyh o iğreti ve yalancı olan mal üzeri- 
ne, aman zâyi' olmasın diye çırpındı durdu ve eksilir diye korkup fukarâya 
infâk etmedi. 


İl 4S ga lke gu al) şla$ üye pla 
2630. Rü yâ görür ki malı vardır, torbayı kapar diye hırsızdan korkar. 
(2640) 

“Meselâ bir kimse rü'yâsında kendisini zengin bir halde görüp paralarını 
hırsız çalar diye korksa, uyandığı vakit zenginliğinin ve hırsız korkusunun 
pek beyhüde olduğunu görür.” İşte dünyâ zenginlerinin hâli de böyledir. Ni- 
tekim hadis-i şerifte | Iş bU e li ya'ni “Nâs uykudadırlar, öldükleri 
vakit uyanırlar” buyurulur. 


PAİ Al ik ii SPS ray iüm 
2631. Vaktâki kulak çekici onu uykudan sıçratır, binâenaleyh kendi korkusun- 
dan ona istihzâ gelir. 


“Vaktâki rü'yâ gören kimsenin kulağını birisi çekip uykudan uyandırır, o 
kimse uyandıktan sonra rü'yâdaki hırsız korkusundan dolayı kendisiyle is- 
tihzâ eder." Bunun gibi dünyâ zenginlerini, kulak çekici olan ölüm gelip uy- 
kudan uyandırır ve âlem-i hakikate intikâl ettirir. O kimse dünyânın ahvâli- 
ni rü'yâ ve mel'abe-i sıbyân görüp kendisiyle istihzâ ve beyhüde olarak çek- 
tiği gamlara ve korkulara teessüf eder. 


OE bal el 4 İs Ol ya$ ole el ii Olizea 
2632. “Bu âlimlerin Hiremesi de böyledir ki, onlara bu cihânın aklı ve ilmi var 
idi. 


KEK 
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“Âlimler”den murâd, ulüm-i istidlâliyye ve nazar-ı akli sâhipleri olan kim- 
selerdir ki, bunlar akıl ve zekâlarını sırr-ı vahdeti idrâke imâle etmeyip vü- 
cüd-i hakikinin gölgeleriyle ve deryâ-yı hakikatin köpükleriyle meşgül ol- 
muşlar ve mertebe mertebe hakikatten hicâblar arkasında kalıp hem kendile- 
rinin ve hem de eşyânın hakikatine yabancı kalmışlardır. 


Oyal V gi 3 Sal LAS eğe EE ole Cİ gil 
26335. “Bu zü-fünün âlimler için Hak Teâlâ Kur'an'da “Tâ-ya'lemün” bu- 
yurdu. 


İlm-i nücüm ve tib ve hikmet ve kimyâ ve mantık ve nahv ve fikih ve 
usül-i fikh ve ilm-i kelâm gibi ulüm-i zâhireyi tahsil ve bu ilimler ile iştihâr 
eden bu zü-fünün âlimlerin hiçbirisi kendilerinin ve eşyânın hakikatini bilip 
sır-ı vahdete zevkan ve keşfen muttali' olmadıklarından ve Hakk'ın vücü- 
dunu ayrı ve eşyânın vücüdunu da ayrı gördüklerinden, Hâlik Teâlâ haztet- 
leri Kur'ân-ı Kerim'de ö va i, ma Sİ j il “ di (Neml, 27/61) ya'ni “Allah ile 
beraber bir ilâh var mıdır, belki onların çoğu bilmezler” buyurur. Ma'lüm ol- 
sun ki “ilâh” esmâ'-i ecnâsdandır. Hak olsun bâtıl olsun her ma'büda ıtlâk 
olunur. Nitekim âyet-i kerimede ola «il iğ “lal (Câsiye, 45/23) ya'ni 
“Hevâ-yı nefsânisini ilâh ittihâz eden kimseyi gördün mü?” buyurulur. Ve 
“ilâh” kelimesinin muhtelif ma'nâları vardır: “Zikriyle kulüb mutmainn ve sâ- 
kin olan şey”e ilâh derler. o «.J! dedikleri vakit «Ji --X. ma'nâsını murâd 
ederler, İmdi bu ulüm-i zâhiriyye ile iştiğâl edenler sıfât-ı nefsâniyyelerinin 
elinde zebün ve nazarlarında, bir olan “Vücüd” kesir göründüğünden Hak Te- 
âlâ onlar hakkında ö iu. Y “Bilmezler” buyurdu. 


dl pe e 
2634, Her biri bir Ereni hırsızlığından korkucu, kendisi için çokluk, ilim 
zanneder. 
Saye ay öy öy Mer Pl ay Sl 


2635. O derki: “ "Vaktimi götürüyorlar. Halbuki fâideli vakti tutmaz.” 


gi vi lr el İS ll 
2636. Der ki: “Halk beni işten alıkoydular.” Onun canı boğazına kadar iş- 
sizliğin garkıdır. 
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Bu ulüm-i zâhiriyye ile meşgül olan kimselerin her biri, kendilerinin pek 
mühim ilimleri olduğunu zannederek, bir kimsenin hursızlığından korkup der 
ki: “Halk gelip beni lâfa tutuyorlar ve vaktimi zâyi' ediyorlar ve beni mühim 
olan meşgüliyetimden alıkoyuyorlar.” Halbuki o biçârenin fâideli bir vakti 
yoktur ki çalsınlar ve onun canı boğazına kadar işsizliğe gark olmuştur. Halk 
onu hangi işinden alıkoyacaklardır? O biçârenin rüh-i izâtisi işsiz ve cismi ve 
râh-ı hayvânisi fa'âldir. 


İSE lala ela, üye MES yal çin a Ole ge 


2657. Çıplak: “Ben etek çekiciyim, zonların nicelerinden eleği nasıl kurtarı- 
rım?” diye korkucudur. 


Bu ulüm-i zâhire âlimlerinin nefisleri > (e Le ya'ni “Giyinmişlerdir, 
çıplaktırlar” hadis-i şerifine mâsadakdırlar. Zâhirleri ulüm-i zâhiriyye ile gi- 
yinmiş ve bâtınları çıplak olan bu gibi âlimler eteklerinin çalınacağından kor- 
karlar. Zirâ ölüm onların bu ulüm-i zâhire eteğini kesince, canları çırçıplak 
kalır. 


al ia yay öl pale le he ola e 
2638. “Ulümdan yüz binlerce fasıl bilirler, o zalüm kendi cânını bilmez. 


“Bu ulüm-i zâhiriyye erbâbı, ulümdan birçok fasıl bilir ve ölümü ile berâ- 
ber cismi gibi mahv olacak olan ulüm-i nazariyyeden bahs eder. Kendi nef- 
sine mübâlağa ile zulm etmiş olan o kimse, kendi cânını bilmez.” Ankaravi 
hazretleri bu beyt-i şerifin şerhinde buyururlar ki: “Ulemâ-i kelâmiyyenin 
rüh hakkındaki ma'lümâtı, cânı bilmek değildir. Nitekim onlar yalnız rühun 
emr-i ilâhi ve nefha-i rabbâni olduğundan ve cissimde, susamdaki yağ gibi 
sereyân kıldığından bahs ederler. Bu kadar biliş cânı bilmek değildir. Belki câ- 
nı bilmek, cânın Rabbi ile kâim olduğunu ve dâimâ O'ndan feyz ve nür aldı- 
gını ve O'nun kemâl-i kurbunu ve O'na mazhar ve mir'ât olmasını ve evsâf 
ve ahlâkı ile ittisâfını maa'l-yakin bilmektir.” Filhakika ulemâ-i kelâmiyye 
Hakk'ı tenzih edeceğiz diye Hakk'ın âlem ile münâsebet-i vücüdunu beyân 
için birtakım anlaşılmaz sözler icâd edip ukül-i nâkısa erbâbını tağlit etmişler- 
dir. Ve ezcümle Hakk'ın âlemi ihâtası “ihâta-i ilmiyye”dir derler. Halbuki âle- 
min fezâ-yı nâmütenâhi içinde kapladığı bir yer vardır. Eğer Hakk'ın ihâtası 
zâti değilse, onun zâtı bu âlemin kapladığı yerden hâriç kalır. Şu halde 
Hakk'ın vücüdunun hudüdu ile âlemin vücüdunun hudüdu ayrılmış olur. Bu 


ezKaye 
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ise Hakk'a isnâd-ı nakisadır. Bundan başka “İlim” sıfattır ve sıfat mevsüftan 
münfekk olmaz. Binâenaleyh Zât-ı Hakk'ın ihâta etmediği bir hayyizde mev- 
süftan ayrı olarak bir sıfatın ihâtası nasıl olur? Bunu akıl asla kabül etmez. 
İşte nazar-ı aklinin tenzihi bu kadar olur. 


GP Üs pmu Gbps ila 
2639. Ü her bir cevherin hâssıyyetini bilir. Kendi cevherinin beyânında bir 
eşek gibidir. 


Nazar-ı akli sâhibi olan âlim-i zâhir kendi zannına göre her bir şeyin ve 
cevherin hâssıyyetini ve hakikatini bilir; ve meselâ insanın hakikati nedir? 
Bir mantık âlimine sorulsa, cins ile fasıldan bir terkib yapıp, hakikat-i insân, 
hayvân-ı nâtıktır. Ve bu ta'rif ile insanın hakikatini bildim zanneder. Halbu- 
ki bu ta'rif nerede, insanın hakikati nerede? Binâenaleyh kendisi de insan ol- 
duğu için kendi cevherinin ve hakikatinin beyânında bir eşek gibi hamâkat 
ve belâdet sâhibidir. 


İse Vi şid İma Yğigme fa $ 
2080 Der ki: “Ben câiz oluru ve câiz olmazı biliyorum.” Sen muhakkak câ- 


ız misin, yâ aciz. “musun, bilmezsin. 


Meselâ yalnız fıkıh mesâilini ve ahkâm-ı şer'iyyeyi tahsil ile vaktini  geçi- 
rip Rabbisini bilmek için kendi nefsini bilmeğe hasr-ı himmet etmefBiş olan 
bir âlim-i zâhiri der ki: “Ben fıkıhta ve ahkâm-ı şer'iyyede câiz olan.müâme- 
le ile olmayanı öğrendim ve lüzümu derecesinde biliyorum.” “Halbuki ey âlim 
efendi, sen mizân-ı hakikatteki vezne göre câiz misin, yoksa âciz ve nâkıs 
mısın? Bilemezsin. “Acüz”, pek ihtiyarlamış kadın ma'nâsında olup Sırâfı'ın 
beyânına göre W ile “acüze” okumak hatğdır. Fakat avâm arasında l ile 
telaffuzu şöhret bulmuştur. Beyt-i şerifte, ma'rifet-i nefs hâsıl etmemiş olan 
bir âlim-i zâhirinin ma'rifet-i nefs husüsunda bir ihtiyar kadının i'tikâdından 
farklı bir i'tikâda mâlik olmadığına işâret buyurulur. 


İİ ON laikliği İİ 3 eN O 3 la çel 
2641. Bu revüyı ve o nâ-revâyi bilirsin; ve fakat sen revü mısın yâhut nü-re- 
vâ mısın, iyi gör! 
“Revâ”, câiz, lâyık ve becâ ve gidici olan ma'nâsınadır. “Sen ilm-i zâhirin 
ile hayât-ı dünyeviyyede bu muâmelenin ve o muâmelenin câiz ve lâyık olup 


REK 
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olmadığını bilirsin; ve fakat hayât-ı uhreviyyede huzür-i Hakk'a takdime lâyık 
bir nefsin var mıdır, yoksa yok mudur? Bu ilmi burada tahsil et ve iyi bak!" 


Zal gal yo Eğ Dane AS giy İS ai 


2642. Yer metâ'ın kiymetini bilirsin nedir; kendi kıymetini bilmezsen ahmak- 


haktır. 


“Bu vücüd-i izâfi âleminde, her metâ'ın ve eşyânın kıymetini güzelce ted- 
kik edip bilirsin, Eğer bu bilgiler arasında kendi kıymetini ve insanlığını bil- 
mezsen ahmaklık olur.” Ya'ni insan hayât-ı dünyeviyyesinde birçok ilimler 
öğrenir; fakat kendinin nereden geldiğini ve niçin geldiğini ve nereye gittiği- 
ni ve niçin gittiğini öğrenmeğe gayret etmezse o kimse, kendi zâtına lâzım 
olan ma'lümâtın tahsilini ihmâl ettiği ve bu lüzümu idrâk edemediği için ah- 
maktır. Ma'lâm olsun ki, Hz. Pir'in bu beyânât-ı aliyyeleri ulüm-i zâhire tah- 

“siki aleyhinde değildir. Bu ulümu tahsil etmekle berâber, ma'rifet-i Hakk'ın 
dahi tahsili lüzümunu tavsiyedir. Zirâ zât-ı şerifleri ma'rifet-i Hak'ta yektâ ol- 
dukları gibi, ulüm-i zâhiriyyede dahi bi-nazir idiler. Nitekim bu Mesnevi-i Ş€- 
rif şâhididir. | 


Bambi ya GSS amil germe ş ln 


2643. Sa'dleri ve nahsleri bilmişsin; sen sa'd misin yâ nahs misin bakmazsın. 


k 


İlm-i nücüma vuküfun hasebiyle seyyârâtın hangisi sa'd ve hangisi nahs 
olduğunu bilmişsin; fakat sen said misin yoksa şaki misin? Ef'âl ve harekâ- 
tını tedkik edip bakmazsın. 


PERS ilk del çel ele ap ül 
2644, “Bütün ilimlerin cânı budur, bu ki yevm-i dinde ben kimim? diye bilesin. 


Bütün ilimlerin rühu ma'rifet-i Hak tahsilinden ibârettir ve ma'rifet-i Hak 
ise, kişi nefsini bilmekle olur. Nitekim 4, 3 s 45 «..$ 53 # e» buyurulmuştur. Ve 
bu âlemde nefsini bilemeyen ve Rabbi'sini anlayamayan kimse, âhirette de bi- 
lemez ve anlayamaz. Nitekim hadis-i şerifte ös US öy Sişüşl LS öğişi 
ya'ni “Yaşadığınız gibi ölürsünüz ve öldüğünüz gibi haşr olursunuz” buyuru- 
lur. Binâenaleyh yevm-i kıyâmette kendisinin kim olduğunu bildirecek olan il- 
min mahall-i tahsili dünyâdır ve sermâyesi hayât-ı dünyeviyyedir. Ulümun rü- 
hunu ihmâl edip yalnız süret-i zâhiresiyle meşgül olmak ayn-ı hamâkat olur. 


EK 
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oi zk S 375 Lal yi iş ye digi 
2645. O usül-i dini bildin ve fakat kendi aslına bak, eğer iyi ise, 


“Dinin usülünü aklın ve zekâvetin dâiresinde tahsil edip bildin. Eğer aslın 
iyi ve idrâk-i hakâyıka müstaidd ise, kendi aslına ve hakikatine bak ve onu 
anlamağa sa'y et!” Hind nüshalarında ikinci mısrâ'daki “ger” edât-ı şartı ye- 
rine ,“ vâki' olmuştur. Bu sürette ma'nâ “Kendi aslına bak ki, o iyi midir?" 
demek olur. “Usül-i din”den murâd, usül-i fikh ile usül-i kelâmdır. “Kendi as- 
lı"ndan murad, ilm-i ilâhide sâbit olan kendi hakikati ve ayn-ı sâbitesidir ki, 
bu ayn-ı sâbite esmâ-i ilâhiyyeden bir ism-i hâssın mazharıdır ve bu ism-i 
hâss o abdin rabb-i hâssıdır. Rabb-i hâssı esmâ-i cemâliyyeden olanlar said- 
dir ve iyidir; ve esmâ-i kahriyyeden olanlar şakidir ve fenâdır. Bu bahsin taf- 
sili Fusüsu -Hikem'de Fass-ı Uzeyri'de ve Fass-ı İsmâili'de mündericdir. 
Ma'lüm olsun ki, gerek usül-i fıkhı ve gerek usül-i kelâm, Kur'ân ve Hadis ve 
kıyâs-ı fukahâ ve icmâ'-ı ümmet gibi dört delil-i şer'iden istinbât olunmuş 
ilimlerdir, ve bu ilimlerin tedvininde Kur'ân'dan ve Hadis'ten çıkarılan 
ma'nâlar muhâkemât-i akliyye ve istidlâlât-ı fikriyye neticesidir. Ve kıyâs ve 
icmâ” dahi bu muhâkemât ve istidlâlâtın te'siri altındadır. Fakat hakâyık-ı 
Kur'âniyye ve ahâdis-i şerife hakkında muhakkıkinin kulüb-i şerifelerine nâ- 
zil olan ulüm-i ledünniyye ve ilm-i tecelli bu akli ve istidlâli olan hükümlerin 
fevkındedir. Onun için usül-i fıkh ve ilm-i kelâm âlimleri kendi muhâkemele- 
rine ve istidlâllerine muhâlif gördükleri ulüm-i ledünniyeyi ve ilm-i tecelliyi, 
şeriate muhâlif görüp inkâr ederler; ve çünki ancak kendi muhâkemeleri ve 
istidlâlleri üzerine verilen hükümleri şeriat bilirler. Gerçi ulüm-i akliyye ve is- 
tdiğliyye ahkâmr-ı şer'iyyenin te'yidi için fâideli ise de, ulüm-i ledünniyyenin 
yanında pek çabuk yıkılır. Nitekim sâhib-i şeriat olan Müsâ (a.s.) ile âlim-i. 
ulüm-i ledüniyye olan Hz. Hızır'ın muğâmeleleri Kur'ân-ı Kerim'de mezkür- 
dur. Buna binâen bu beyt-i şerifte Cenâb-ı Pir efendimiz buyururlar ki: “Ey iki 
usülün âlimi olan efendi, bu usül-i dini bildin, fakat seni sana bildirecek olan 
ilimden gâfil oldun. Binâenaleyh bu ilmi de tahsil et de kendi hakikatine bak 
ki, iyi misin, yoksa fenâ mısın?" 


möpsl> bel çil as 4 İyel Sil yel 3! 
2646 “Üsüleynden kendi usülün iyidir ki, ey büyük adam, kendi aslını bilirsen. 


“Usüleyn”den murâd, usül-i fıkh ve usül-i kelâm; “kendi usülün"den mu- 
rad esmâ ve sıfât-ı ilâhiyyedir; ve “kendi aslın"dan murâd Vâcibü'l-vücüd 
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olan Hak'tır. Ya'ni usül-i fıkh ile usül-i kelâmı bilmenden kendi usülün olan 
esmâ ve sıfât-ı ilâhiyye âsâr ve ahkâmını kendi vücüdunda zevkan müşâhe- 
de edip bilmen ve bu müşâhededen o esmânın müsemmâsı ve o sıfâtın mev- 
süfu ve kendi aslın olan Zât-ı ulühiyyete zevkan ve şühüden İNU etmen 
daha iyidir. 

İmdi bu husüsta üç hal vardır. Birinci hal, yalnız ulüm-i zâhiriyye tahsi- 
liyle meşgül olup kendi hakikatinden gâfil olmak. İkinci hal, ulüm-i zâhiriy- 
ye tahsilinden fâriğ olup, ancak bir insân-ı kâmilin nazarı ve terbiyesiyle ken- 
di hakikatine âgâh olmak, Üçüncü hal ulüm-i zâhiriyyenin tahsiliyle berâber 
bir insân-ı kâmilin nazarı altında kendi hakikatine vâkıf olmaktır. Bunlardan 
birinci hal, dünyâ için hoş ve fakat âhiret için boş; ve ikinci hal hoş ve üçün- 
cü hal ise aliyyü'l-a'lâ ve daha hoştur, | 


e Ş 


a 


ll Sİ ge hal şi aka 


Sebe' ehlinin hurremliğinin ve onların şükürsüzlüğünün tavsifi 


Lİ yl 5 Sey Lu pal öliy a ölükel 
2647, Onların aslı kötü idi. O ehl-i Sebe' likâ esbâbından ürkerler idi. 
Sebe' şehri ahâlisinin astı ve hakikati ilm-i ilâhide şekâvetle sâbit olduğu 


için, onlar likâ esbâbı olan, Hakk'a hamd ve şükürden ve hüsn-i hulk ve ibâ- 
dât ve tâatten ürküp yüz çevirirler idi. 


miley ge 3 El gğl gla ülüş ülü ol 
2648. (Jerâğ için onlara soldan ve sağdan bu kadar metâ' ve bâğ ve rüğ verdi. 


“Ziyâ'", metâ' ve bostan ve “bâğ”, ma'lüm ve “râğ”, ekin tarlası. Ya'ni “Hak 
Teâlâ hazretleri Sebe' şehri ehline vüs'at-i rızk husüsunda gönül ferâğı ve râ- 
hatı hâsıl olmak için bostan ve bağ ve tarlalar ihsan buyurdu. ” Nitekim Sü- 


LP A 


re-i Sebe'de 41X21) SX, 3) İS Yü) dani ye Yü İİ pp e pl Dİ 
yi 79 ib sil ya'ni “Sebe' şehri halkı için meskenlerinde sâni'in vücüd ve 
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kudretine alâmet olarak sağ ve sollarında bostanlar var idi. Peygamber onla- 
ra dedi ki: Rabbinizin rızkından yiyiniz ve O'na şükrediniz. Belde hoş ve Rab 
da gafürdur.” buyurulur. 


ES irki ae yila SB ai 
2649. Yemişlerin doluluğundan, çokluk ki düşerdi, yolun geçidi, geçen kimse 
- üzerine dar olurdu. 


| Ağaçların yemişler ile dolu olmasından döl yol geçidinin, oradan geçen 
kimseler üzerine dar olması çokluk vâki' olurdu. 


AS ARE İİ zi Salyayaya ol 
2650. O meyvelerin saçılması yolu tutardı; meyvenin doluluğundan yolcu taac- 
O 
Ya'ni “Ağaçların meyveleri o kadar çok idi ki, halkın geçefceği) yollara 
dökülür idi ve yolcular da bu meyve bolluğuna taaccübde kalırdı.” 


ü- 
OUA aya Şİ al Şb OL 35 5 e alen 
2651. Onların ağaçlıklarında, baş üzerindeki sepet MEYVE silkicisinden istemek- 
sizin dolardı. 


Onların ağaçları altından, birisi, başında sepet olduğu halde geçerken, 
ağacı bir kimsenin silkmesine hâcet kalmaksızın, o sepet meyve ile dolar idi. 


ei şal oya Öİ A SEAL o yen Ül o 
2652. O meyveyi bir kimse değil, rüzgâr silker idi. O meyveden çok etekler do- 
r idi. 
230 YI ol ji) 
2653. &İri salkımlar aşağıya kadar gelmiş, giden kimsenin başı ve yüzü üzeri- 
ne çarpmış idi. 
: wyj 
Sy Ole 43480 düş gi ila a 
2654. “Külhan kızdırıcı adam altının doluluğundan beline sırmalı kemer bağla- 
muş idi. 


Şehir halkının en aşağı tabakasından bulunan külhancı bir adam, mâlik 
olduğu altının çokluğundan dolayı beline sırmalı kemer bağlamış ve altınları 
bu sırmalı kemer içinde saklamış idi. 





EA 
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ai el GE je $$ e 
2655. “Köpek, ekmek. somununu ayak altında çiğner idi. Sahrânın kurdu gıdü- 
dan tuhme olmuş idi. 


“Keliçe”, ekmek külçesi ya'ni ekmek somunu ve “tuhme”, çok yemekten 
mi'denin sü-i hazma uğraması demektir. Ya'ni “Şehrin köpekleri o kadar 
“doymuş idi ki, önlerindeki ekmek somunlarını ayakları altında çiğnerler ve 
tokluktan yiyemezler idi. Ve şehrin etrâfındaki sahrânın kurtları dahi yedik- 
“leri gıdânın çokluğundan tuhme illetine mübtelâ olmuş idiler.” 


iy İS easy İS yoz lar yk yeli 
2656. Şehir ve köy hırsızdan ve korkudan emin olmuş idi; keçi dahi kuvvetli 
kurttan korkmaz idi. 


Lutf-i Hak ile şehir ve şehrin köyleri emniyet-i tâmme içinde idi. 


2657, Eğer. kavmin ni metlerinin şerhini söylersem ki, o ln güne ap 
olurdu. 


“Eğer Sebe' şehri ahâlisine Hakk'ın ihsânı olan ni'metlerin şerhini söyler- 
sem ki, o ni'metler taraf-ı Hak'tan günden güne ziyâde olurdu." Bu beyitteki 
cümle, âtideki beytin birinci mısrâ"ı ile tamâm olur. 


gizli yl ba gl mir Sine jb Aİ gile 
2658. Mühim sözlerden men' edici gelir. Peygamberler “Te stakim!” emrini 
götürdüler. 


“Günden güne ziyâde olan ehl-i Sebe'in ni'metlerini şerh ve beyân etmek bi- 
zi mühim sözlerden men'eder, Binâenaleyh maksada rücü' edelim. Velhâsıl Se- 
be' şehri halkına peygamber, Hakk'ın “Festakim” emrini getirdiler." “Bu beyt-i 
şerifde, süre-i Hüd'da ve süre-i Şürâ'da vaki' vi 6.3» yi LE pi âö (Hüd, 
11/112) ya'ni ole gibi müstakim ol ve tövbe eden kimseler senin- 
le berâberdir!" ve ç#lya! Ye yi US, pi İş (Şürâ, 42/15) ya'ni “Emrolun- 
duğun gibi müstakim ol ve onların hevâlarına tâbi' olma!" âyet-i ketimeleri- 
ne işâret buyurulur. Ya'ni enbiyâ bu şehir halkına şükr-i Hak'da sâbit-kadem 
olmaları emrini getirdi. 


“6 
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Le bal ae 4 > İİ Öl yaly Öül 


Hak peygamberlerinin Sebe' ehline nasihat ile gelmesi 


Skye giy aleml) Ola NE RE EE 


2659. Oraya o. ÜÇ peygamber geldi. Hepsi azgınlara rehber oldular. 


YS m A il Sa SOSA OY ami ala 4S 
2600. (Dediler) ki: “Agâh olun, nimet çoğaldı, şükür nerede? Eğer şükür 
merkebi yatarsa tahrik ediniz!" 


“Hele” edât-ı tenbihdir. Hind nüshalarında “helâ” (9u) süretinde vâki'dir 
ki, bu da edât-ı tenbihdir; ya'ni “Âgâh olun!” demek olur. Ya'ni “Âgâh olun, 
Hakk'ın ni'metleri ve ihsanları çoğaldı. Siz bu ni'metlere niçin şükretmiyor- 
sunuz? Eğer şükür merkebi olan kalbiniz ve lisânınız, zâhiren ve bâtınen şü- 
kürden gâfil olmuş ise, siz o merkebi harekete getiriniz!" 


Aİ gezi ye ALASYA O leiy en Sö 
2661. Akılda mün'imin şükril vâcib gelir; ve yoksa hışm-ı ebed kapısı açılır. 


Ni'met veren Hak olsun:halk olsun, akıl tavrında o ni'meti verene karşı bir 
teşekkür vâcib olur. Akıl insanı mutlakâ ni'mete karşı teşekküre sevk eder, 
Nitekim Kur ânı Kerim” de ni'met-i Hakk'a karşı şükrün vücübu » e oi 
me çiz gi p iy oi 3 SA, JÜ (İbrâhim, 14/7) ya'ni “Eğer şükrederseniz size 
ni'metimi ziyâde ederim ve eğer küfrân-ı ni'met ederseniz muhakkak azâbım 
şiddetlidir” âyet-i kerimesinde beyân buyurulur. Beyt-i şerifteki “hışm-ı ebed” 
ta'biriyle küfrân-ı ni'met hâlinde isâbet edeceği âyet-i kerimede beyân buyu- 
rulan “azâb-ı şedid”e işâret buyurulur. Ve halkın in'âmına karşı olan şükrün 
- vücübu hakkında, hadis-i şerifde Mi Se, Jelli Si Je ya'ni “Nâs'a teşek- 
kür etmeyen kimse, Allah'a şükretmedi" buyurulur. 


GR 
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2662. Agâh olun, keremi görünüz ve bunu muhakkak bir kimse eder mi ki 
böyle ni'metden dolayı bir şükr ile iktifâ ede! 

Ey halk! Müstağrak olduğunuz ni'metlere alıştığınız için onu bir lutuf ola- 
rak görmekten gaflettesiniz. Müteyakkız olunuz da Hakk'ın bu nihâyetsiz lu- 
tuf ve keremini görünüz; ve bu in'am ve ihsânı cüd u atâ sâhibi olan Hak'dan 
başka bir kimse yapabilir mi ki, böyle mebzül olan ni'metten dolayı Hakk'a 
bir kerre teşekkür etmek kifâyet etsin! BRE ey her ni'mete ayrı ayrı şü- 
kürler lâzımdır. 


bel hali Sh bkişl hakam SAlg SE Gkllaş pa 

2663. “Baş bağışlar, bir secde-i şükr ister; ayak bağışlar, bir ka'de-i şükür ister. 
Ankaravi hazretleri bu beyt-i şerifin şerhinde şöyle buyururlar: “Her uz- 
vun ayrı ayrı kendine münâsib bir şükrü vardır. Nitekim Ebü Hâzim der: $ 
yi Sella ğe) ŞE A A DP iŞ GE EŞ 
İk Leş gerine Y, İk eğe gri Ol Yİ RE şagi e Yi all Egeli çağ öykalİ 
ya'ni “Başın şükrü secde ve ayağın şükrü tâatda oturmak ve hayır ve ibâdet 
için yürümek ve iki gözün şükrü ibret ve âsâr-ı kudrete bakmak ve haram- 


dan ve eşyâ-yı menhiyeden göz yummak ve iki kulağın şükrü onlar ile hay- 
rı işitmek ve şerri dinlememekdir.” 


© İğeremiği Sö ğlekbl İs oy yh Sie 
2664. Kavim demişlerdir ki: “Bizim şükrümüzü gül götürdü. Biz şükürden 
ve ni metlen bıktık.” 

Peygamberlerin bu nasihatlerine cevâben demişlerdir ki: “Bizim şükrü- 
müzü gulyabâni alıp götürdü. Biz bu şükürden ve ni'metten bıktık usan- 
dık.” 

Ya GANİ A3 Üleielb «49 Has il mi3 os ay üye 
2665. “Biz atâdan öyle pejmürde olduk ki, bize ne tâat hoş gelir, ne hatâ!” 


“Biz atâ-yı ilâhinin bolluğundan öyle harâb ve mütegayyirü'-ahvâl olduk 
ki, bizde ne ibâdet zevkı kaldı ve ne de kabâhat şevki kaldı. İkisinden dahi 
hoşlanmaz bir hâle geldik!” 


MERA 
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2666. “Biz ni'metleri ve bağı istemiyoruz, biz esbâb-ı ferâğı istemiyoruz! &i 
“Biz ferâğ-ı kalb esbâbı olan ni'metleri ve bağları ve bostanları istemiyo- 
ruz, Onlardan bıktık!” 
Del Bİ çer e 3 Öİ a LA le 3 g3 zâ$” Lil 
2667. Peygamberler dediler ki: “Kalbinizde bir illet vardır ki, ondan dolayı 
hak-şinâslıkta bir âfete mensühdur." 


Onların bu küfrânına karşı peygamberler buyurdular ki: “Ey ehl-i Sebe", si- 
zin kalblerinizde bir illet-i ma'neviyye vardır ki o illetten dolayı Hakk'ı tanıyı- 
cılık husüsunda o kalbiniz bir âfete ve zarara mensübdur.” “Âfete mensübi- 
yet”ten murâd, küfrân-ı ni'mete mensübiyettir. “Âfeti”de “yâ” nisbet içindir. 


By bağ 5 lay 39 danb RL db Eee 
2668. "“Ni'met ondan bütün illet olur. “Taâm hastada ne vakit kuvvet olur?” 
“Hakk'ın ni'metleri kalblerdeki illet ve hastalıktan dolayı size illet ve ma- 
raz oluyor. Nitekim nefis ve leziz taâm hasta için hiçbir vakit sebeb-i kuvvet 
olamaz.” Çünkü mi'desi bozuk ve zayıf olduğundan o nefis ve leziz taâmlar 
onun hastalığını artınr ve bir illet olur. İşte sizin içinizdeki illet dahi Hakk'ın 
latif ni'metlerini illete tahvil etti. 


JS leş hatlar pll du pe dip 


2669, Ey musır, senin önüne ne kadar hoş geldi, cümlesi nâhoş ve onun sâfı bu- 
lanık oldu. 


“Musurr”, “ısrâr"dan ism-i fâildir. Aleddevâm ma'siyet üzerinde durmak 
ma'nâsınadır. “Ey câhil ve hamâkatte musur olan kimse, senin önüne 
Hakk'ın ne kadar latif ni'metleri geldi. O ni'metlerin hepsi nâhoş ve berrağı 
ve durusu bulanık oldu. Sen o ni'metleri azâb zannettin ve “Bu hayât çekil- 
mez bir bâr-ı elemdir!” dedin. 


GAS Siyar Apis EMİLİA 5 Gel (Sas 


0 Sen o hoşlukların düşmanı geldin. er ne ki onun üzerine el vurdun, 


ie nâhoş oldu. 


GEREÇ 
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Sen ihsân-ı ilâhi olan o zevklerin ve hoşlukların düşmanı oldun ve kalbin- 
de onlara karşı düşmanlık hissi besledin. Bu düşmanlık duygusu sebebiyle 
elini bu hayâtın zevklerinden hangisine vurdun ise sana nâhoş ve zevksiz 
geldi ve bu zevksizlik seni şükürsüzlüğe sevk etti. 


Sas y3 gla 3 güm kl Ilk SS a 
2671. er kim ki, o âşinâ ve senin yârin oldu, senin nazarında hakir ve ze- 
hil oldu. 


“Öteden beri tanıdığın ve arkadaşlık ettiğin bir kimse lutf-i ilâhi ile seni ta- 
rik-ı Hakk'a irşâd için nasihat etse, senin mazarında hakir ve zelil olur.” Zirâ 
onun irşâd ve nasihati, kibir ve hased sıfatları hasebiyle nefsine ağır gelir. Ni- 
tekim sanâdid-i Kureyş'e Resül-i zişân Efendimiz'in da'veti ve nasâyihi ağır 
geldi; ve Nebiyy-i zişân Efendimiz onların arasında zuhür ettiği için hakir ve 
zelil gördüler. 


çe ğ Del yli e pp FAYANS A a 
2672. Yer kim ki, o seninle yabancı olur, o dahi senin önünde çok büyük ve 
muhteremdir. 


Öteden beri tanımadığın ve mâsebak-ı ahvâlini bilmediğin yabancı bir 
kimse rüy-ı Hak'tan görünerek seni eğri bir yola sevk için sözler söylese in- 
dinde makbül olur; ve o kimse senin önünde büyük ve muhteremdir. 


el 5 ye Olm alem 3 sl A) Zel (5 laa OT Şİ ça el 
2673. “Bu da o hastalığın le'sirindendir, onun zehri cümle a'zâda sâridir. 


“Bu hayırhâhın olan âşinâyı ve dostu hakir ve zelil, ve yabancı kimseyi 
bedhâhın olsa bile büyük ve muhterem görmen dahi o senin bâtınındaki nef- 
sâni hastalığın te'sirindendir. O hastalığın zehri bütün a'zâ-yı vücüduna sirâ- 
yet eder.” Fakat kalbin bu marazdan âri olursa, firâsetin parlak olur, gerek 
âşinâ olsun ve gerek yabancı olsun hayırhâhını derhal tanırsın. Nitekim Ce- 
nâb-ı Sıddik-ı A'zam (r:a.) hazretleri Resül-i zişân Efendimiz ile kable-bi'se 
berâberce düşüp kalktığı halde, vâki' olan da'vet üzerine derhal imânı kabül 
edip inkiyâd buyurdular. 


yi dala bi İL Sas 53525 ve leüla> 
2674. O illetin ref'ini çabuk. yapmak lâzımdır, zirâ şeker onunla necis görün- 
mek ister. | 


Gere 
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“O nefsâni olan illetin kalbden çabuk def'i çâresine bakmak lâzımdır. Zirâ i 
tatlı ve latif olan şeker bu illet sebebiyle necis görünür;” ve latif olan maârif 
ve nasâyih bu maraz-ı ma'nevi yüzünden, çirkin ve acı görünür. 


öyb Gİ) ül yi PP Şa NS şia 

2675. Sana gelen her bir hoşluk nâhoş olur; eğer ab-ı hayvân erişse ateş olur. 
lez SAROİ paf dsl alk yi 

2675. O sıfat, ölümün ve derdin kimyâsıdır, senin hayâlın âkıbet ondan ölüm olur. 


Ya'ni, “Bir ma'nevi maraz olan o sıfat-ı nefsâni, rüh-i izâfi ölümünün ve 
derd ve rencin kimyâsıdır. Senin ma'nevi olan hayâtın âkıbet, o iyiyi kötüye 
kalb eden sıfatdan ölüm hâline gelir; ” ve insâniyetin munkatı' olup yalnız 
hayvâniyetin kalır. 


JA Ok yp 0 A Oi) İSE) gl 
2677. Birçok gıdâ ki, gönül ondan diri oldu, vaktâki senin tenine geldi, kok- 
muş oldu. 


Bu beyt-i şerifte iki vecih ma'nâ mümkindir. Biri zahiri, biri bâtınidir. Ya'ni 
“Birçok gıdâ-yı zâhiri var ki, senin kalbin ondan kuvvet buldu ve dirildi; o le- 
ziz olan gıdâ-yı zâhiri senin tenine ve cismine girince karnında kokmuş ne- 
cis oldu;” veyâhut “Gıdâ-yı rüh olan birçok maârif-i evliyâ vardır ki, kalb on- 
dan nurlanıp diri olur. Senin lisânına ve dimâğına geldiği vakit te'sirini kay- 
bedip senin nefsinle kokmuş oldu.” 


a le dh lk dep Mb Aİ ŞU SE pa 
2678. “Birçok aziz ki, nâz ile şikâr oldu, senin şikârın olduğu vakit senin in- 
dinde hakir oldu. 


“Naz ve ni'met ile şikâr edilen birçok azizü'l-vücüd olan kimseler sana şi- 
kâr oldukları vakit, senin indinde hakir oldular.” Çünki senin kalbindeki illet, 
onların izzetini görmeğe mâni' oldu. Eğer sende o illet olmasa idi, o kıymetli 
kimsenin aklından ve sıhhatinden istifâde ederdin. 


Yl öğip möhüm ie ji Şök is gs 
2679, “Aklın akil ile safâ cihetinden 4 olduğu. vakit, her dem muhabbet 
ziyâde olur. 


Mefa 
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Zirâ iki sâhib-i aklın safvet cihetinden birbiriyle âşinâlığı ve sohbetleri ol- 
duğu vakit, her an aralarındaki muhabbet ziyâde olur. 


Sel S3 0345 Ola çiş gi Gü yi a a li 
70507 ei her alçak nefis ile âşinâlığını, sen. yakinen bil ki, her dem kem- 


(2690 


“Hadd-i zâtında alçak olan her iki nefsin birbiriyle âşinâlığı ve dostluğu 
dâimâ pek aşağıdır.” Zirâ her iki nefis sâhibi birbirleriyle dost ve musâhib ol- 
dukları vakit, sıfat-ı nefsâniyyelerinin galebesi yüzünden pek çabuk dostluk-' 
ları adâvete münkalib olur. Nitekim âyet-i kerimede bu hakikat beyân buyu- 
rulur: cazi ğ e Aİ, pera ie yp ; süsü (Zuhruf, 43/67) ya'ni “Bu günde müt- 
takiler müstesnâ olmak üzere dostlar birbirine düşmandır.” 


Se del 245) Lİ aa Kya ES nk STİ 
2681. Zirâ ki, onun nefsi illet etrâfında dolaşır, marifeti çabuk fâsid eder. 


“Zirâ her iki sâhib-i nefis bir illet-i ma'neviyye olan sıfât-ı nefsâniyye 
etrâfında dolaşır, aslâ kalblerinde safvet bulunmaz. Binâenaleyh aralarırı- 
daki muârefe ve âşinâlık çabuk bozulur.” “Ma'rifet” kelimesinden murâd, 
âşinâlıktır. 


5 Meha Bek eş gibi als 
2682. €ğer dostu yarın nefret edici istemezsen, dostluğu âkıl ile ve akl ile tut! 


Eğer yarın âlem-i hakikatte nefret edici bir dost istemiyorsan, bugün dost- 
luğu âkıl olan insân-ı kâmil ile ve nefsinle değil, aklın ile et! 


2683. Müdemki nefsin semümundan iletlisin, her ne fufarsan sen maraza 
âletsin. 


“Semüm", sam tüzgân; “sümüm”", zehir ma'nâsına olan “semm"in 
cem'idir. Her iki ma'nâ dahi münâsibdir. Ya'ni “Mâdemki nefsin tarafından 
dâimâ maraz ikâ' eden sam rüzgârı esiyor ve sen dahi o rüzgâra ma'rüz kal- 
dığın için illetlisin.” Yâhut, “Mâdemki sıfât-ı nefsâniyye zehirlerinden illet sâ- 
hibi oldun, her neyi tutarsan bu illetin ona da sirâyet eder. Binâenaleyh sen 
marazın intişârına âletsin.” 





ea 
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a Se eği EEE 


2684. Eğer bir gevheri tutarsan bir taş olur ve eğer gönül muhabbeti tutsan bir 


cenk olur : 


Eğer kıymetli bir cevheri, ya'ni sâhib-i zekâ bir şahsı kendine bend etsen, 
o da nefsâni olup kalbi taş gibi kaskatı olur ve-eğer bir şahsa gönül muhab- 
beti tevcih etsen cenk ve cidâl zuhür eder. Velhâsıl senin murâdının aksi zâ- 
hir olur. 


İS YÖyİŞ LAS ES aş AES 
2685. Ve eğer bir bikr-i latif olan nükdeyi tutsan, senin derkinden sonra zevk- 
siZ ve kesif olur. 


“Nükte”, fehim ve idrâki akıl ve zarâfete mütevakkıf olan nâzik ma'nâ; 
“bikr", burada henüz idrâk edilmiş olan bir ma'nâ demektir. Ya'ni “Ey nefsâ- 
ni olan âlim-i müddei, eğer ma'nâ âleminden henüz idrâke gelmemiş olan la- 
tf bir nükteyi tutsan ve idrâk etsen, o nükte senin idrâkinden sonra âlem-i 
kelâmda zevksiz ve kesif ve zulmâni olur. Bir kâmilden bir nükte işitiğin va- 
kit, kibir ve ucbünden dersin..." 


a (Sİ Oİ zu 4 İ am di 
2686. “Ki: "Ben bunu çok dinledim, eski oldu, ey azud ondan gayri diger şey 
söyle” 


“Azud”, bâzü ma'nâsınadır; burada muâvin ve timi ma'nâsınadır. Bu 
beyt-i şerif âlim-i nefsâninin, kâmilin beyân buyurduğu ulüm ve mağârife 
ta'rizidir. Der ki: “Ey ulüm ve maârifte yardımcı olan kimse, ben senin bu 
söylediklerini çok dinledim, bu ma'nâlar artık eskidi. Bundan başka beni işit- 
mediğim bir şey söyle ki haz ve zevk duyayım!” 


sü m İİ böği SS Şyeji Se 
2687. Diğer büze ve yeni şeyi dahi söylenmiş tut, yarın yine ondan tok ve nef- 
ret edici olursun. 
Bu beyt-i şerif kâmilin âlim-i müddeiye cevâbıdır. Ya'ni “Eskiden bıkan 
efendi, farz et ki diğer tâze ve yeni nükte-i maârif de murâdınca söylenmiş 
oldu, yarın yine ona da eskidir diyecek ve ondan nefret edecek değil misin?” 


oaezKaç 
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öy yi Sha 4S m A yp lemi ea 
2688. Def'-i illet et! 7 İlet münkatı' olduğu vakit her eski söz senin önünde ye- 
ni olur! 


“Hav”, kelimesinin müteaddid ma'nâsı vardır; burada koparmak ve kes- 
mek ma'nâsınadır. “Ey nefsinin kibir ve ucüb ve hased gibi zehirli sıfatla- 
rından illet sâhibi olan âlim efendi! Bu illetin tedâvisini bilen tabibân-ı ilâ- 
hiye mürâcaat et! Bu illeter kesildiği vakit, her dinlediğin eski söz senin 
önünde yeni olur; ve o eski sözden yeni yeni nükteler, illetsiz olan kalbine 
aks eder." , 


SJAİ YE daa 4S Dİ MASA ŞİT peş 
2689, Tâki o eski, yeni yaprak getirsin. O eski, çukurdan yüz salkım açsın! 


“Gev”, kâf-ı Fârisi ile çukur ma'nâsınadır. “İlleti kalbinden def” et ki, o es- 
ki ma'nâlar yeni ma'rifet yaprakları döksün; o eski sözler sıfât-ı nefsâniyye 
molozlarından temizlenmiş olan kalb çukurundan birçok maârif-i ilâhiyye 
salkımlarını açsın!” Hind nüshalarında ikinci mısra' Sjaky» 40 449 WS, 
ya'ni “Eski yüz salkımı çukurdan açtırsın” süretinde vâki' olmuştur. 


giy hi pi > Ob galebe 
08801 “Biz tabibleriz ve Hakk'ın mir “Kulzüm denizi bizi gördü, 
yarıldı." 


“Bu beyt-i şeriften i'tibâren enbiyâ (aleyhimü's-selâm) taraflarından Sebe" 
şehri ehline verilmiş olan cevaplardır ki, bu ma'nâlar umüm enbiyâ (aleyhi- 
mü's-selâm)ın ümmetlerine verdikleri cevaplara da şâmildir ve onları vârisleri 
olan kümmelin-i evliyâ dahi el-ân bu ma'nâları beyan buyururlar. Ya'ni “Biz- 
ler ilet-i nefsâniyyeyi tedâvi eden tabibleriz ve bu usül-i tabâbeti Hak'tan öğ- 
rendik ve Hakk'ın şâkirdleriyiz. “Bahr-ı Kulzüm" "yan ni Bahr-i i ahmer bizi gör- 
dü yarıldı.” Bahr-i Kulzüm'ün yarılması gülü 1 May yel ol ey di 6 
(Araf, 7/60) âyet-i kerimesinde beyân buyurulduğu i Üzere Müsâ ,(a.S.)ın mu'ci- 
zesidir. Fakat umüm enbiyâ lisânından beyânı, 4L., yle dü Ü (Bakara, 
2/285) |“Resüllerinden hiçbirini tefrik etmeyiz") âyet-i kerimesinde beyân 
buyurulduğu Jüzere| enbiyâ (aleyhimü's-selâm)ın ma'nâ-yı nübüvvette şahs-ı 
vâhid hükmünde olduklarına işârettir. 





REK 
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Su ge al) 3 ds aş 4$ & S3 dab ülebül 


2691. “O tabiatın tabibleri başkadırlar; zirâ kalbe, nabza mensüb olan yoldan 
bakarlar.” 


“O tabiata hizmet eden hekimler başkadırlar. Cismin sıhhat ve fesâdını an- 
lamak için kalbe nabız yolundan bakarlar. Onların vazifeleri süret âlemine 
mahsüstur.” 


gym ge yle 5 ASU pi azal bye 
2692. “Biz kalbe vâsılasız hoş nazar ederiz, zirâ biz firâset cihetinden yüksek 
penceredeyiz." 


Bu beyt-i şerifte a ,y ay vb çağ ği İl ya'ni “Mü'minin firâsetinden 
sakınınız, Zirâ o Allah'ın nüruyla nazar eder” hadis-i şerifine işâret buyuru- 
lar. Ve firâset iki nevi'dir: Birisi “firâset-i şer'iyye”, diğeri “firâset-i hikemiy- 
ye"dir. Firâset-i şer'iyye keşf-i kalbidir ve firâset-i hikemiyye keşf-i aklidir. 
Evvelki enbiyâ ve evliyâya ve ikinci hükemâya ve ukalâya mahsüstur. Bu 
husüsta Cenâb-ı Şeyh-i Ekber hazretlerinin et-Tedbirâtü'-İlâhiyye nâmında- 
ki eser-i âlilerinde tafsilât vardır. Ya'ni “Biz zümre-i enbiyâ ve evliyâ, halkın 
kalblerine vâsıtasız ve doğrudan doğruya bakarız; ve onda olan efkâr ve ma- 
âniyi, eşyâ-yı mahsüse gibi müşâhede ederiz. Zirâ biz firâset-i şer'iyye cihe- . 
tnden yüksek pencerede oturup temâşâ ederiz." 


gil ölü gil Öle yi yaşliğ öleboöl 


2693. “Bunlar gıdâ ve Eni tabibleridir; rüh-ı hayvâni bunlar ile muh- 
kemdir." 


“Bu tabiata hâdim olan tâbibler gıdâların ve yemişlerin tabibleridir. Ya'ni 
cisimdeki emrâzın tedâvisi için gıdâlar ve meyveler tertib ederler, Çünki rüh-ı 
hayvâni bu gıdâlar ve yemişler ile kuvvet bulur ve muhkem ve metin olur.” 


e iel bl 
2694, “Biz füller ve sözler üzerine tabibleriz. Bizim ilhâm edicimiz nür-i ce- 
lâlin perlevidir." 


“Bizim tabâbetimiz, tabâbet-i ef'âl ve akvâldir; bize bu tabâbeti ilhâm edi- 
ci olan celâl-i ilâhi nürünun pertevidir.” “Nür-ı celâlin pertevi"nden murad, 


KEKE 
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vücüd-i mutlakın “hakikat-i muhammediyye” mertebesidir ki, bu mertebeye 
“akl-ı kül” dahi derler. Bilcümle enbiyâya ve evliyâya vahiy ve ilhâm bu 
mertebeden vâki' olur, 


o gblğ b öl öl, On Gül li ii $$ 
2695. (Deriz ki) “Böyle bir fal sana nâfi olur, ve öyle bir fül sana kâfi olur.” 


Bizlere akl-ı kül mertebesinden vâki" olan vahiy ve ilhâm üzerine halka de- 
riz ki: “Böyle fiil senin hastalığına nâfi' olur ve öyle bir fiil de senin hayât-ı 
ma'neviyyeni kat' edici ve öldürücü olur.” 


Sl ağ Şİ gg öl öl, Bela Yİ gs diş gel 


2696, “Böyle bir söz seni öne getirir ve öyle bir söz sana sokma ve elem gelirir." 


“Niş”, iğne, arı ve akrep sokması ve zehir ma'nâlarına gelir. 


lr a oy ls aş Ha dayi öleb öl 
2697. “O tabibler için bir idrâr delil olur; ve bu bizim delilimiz Celil'in vahyi olur.” 


“Cismâni olan tabibler cismin illetini anlamak için idrârını tahlil ederler. 
Teşhis-i maraz için hastanın idrârı onlara delil olur, ve ma'nevi marazı anla- 
mak için bizim delilimiz ise Celilü'ş-şân olan Hak'ın vahyi olur.” 


ei Gr İl ey e 3 zak GS İİ gl görie 53 za 
2698. "Biz kimseden bir ücret istemeyiz; bizim ücretimiz aktan çokluk vâ- 
sıl olur.” 


“Biz yaptığımız tedâviye mukâbil kimseden vizite ve ayak teri istemeyiz. 
Bizim ücretimiz Hak cânibinden bize çokluk erişir.” “Besi”, kâfi ma'nâsına ve 
âhirindeki “yâ” nisbet olursa kifâyete mensüb olarak ya' ni kâfi derecede ve 
nisbette bize gelir demek olur. Bu beyt-i şerifte ÜL xs #i 02 & ale Lİ Gi, 
e 5 Je (En'am, 6/90) (Şuara, 26/109) (“Ey peygamber, de ki:) Ben o 
da'vetim üzerine ücret, istemem, benim ücretim Rabbü'l-âlemin üzerinedir” 
âyet-i kerimesine işâret buyrulur. 


yy a hhsyb yg öyle he 
2699. “Agâh olun, nâsür hastalığına salâ! “Bizim ilâcımız birer birer hasta 
içindir." 


GeKage 
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“Nâsür”, içi fâsit olmakla dâimâ akan yara ve çatlak ma'nâsınadır. Cem'i 
“nevâsir” gelir, Emrâz-ı nefsâniyye bu onulmaz yaraya teşbih buyurulmuştur. 


EA 


Öl gal il gk ilg öğr 


Kavmin peygamberan (aleyhimü's-selam)dan mu'cize istemesi 


el ş b çe al 0 Sİ Sa 
; Mİ “Kavim dediler: “Ey müddei olan fâife, ilm-i fıbbın ve nâfi liğin şâhidi 
hani?” | 


Peygamberlerin bu beyânât-ı şerifelerine cevâben muhâlefet eden tâife de- 
diler ki: “Ey müddei olan zümre, biz tabibiz ve hastalara ilâçlarımız vardır di- 
yorsanız, kuru söz ile inanamayız, ilm-i tıbba vuküfunuzun ve halka fâide- 
nizin isbâtını isteriz.” 

Mz 03 y5 Aşalbla ge MY gp eh yle üğe 
2701. "Müâdemki siz de bu uykuya ve İaâma bağlanmışsınız, bizim gibi olur- 
SUNUZ VE köyde ollarsım2z.” 


Bu beyt-i şerifte gi at G e 3 çelalağ gt a li la Jül gü (Furkân, 25/7) 
ya'ni “Bu Resül'e ne oldu ki taâm yer ve sokaklarda yürür? dediler” âyet-i 
kerimesine işâret buyurulur. Ya'ni, “Ey peygamberlik da'vâsında bulunanlar, 
mâdemki siz de bizim gibi yer, içer ve uyursunuz, muhakkak bizim gibi olur- 
sunuz; ve bu dünyâ köyünde otlar ve yaşarsınız, bizden ne farkınız olur?” 


ida Z yaz Melek 5 A ei lele pk üye 


2702. “Müdemki siz de bu su ve çamur tuzağındasınız, siz ne vakit gönül si 
MUFGUNL. AYCISISIMZ?” 


“Simurg”, ankâ ve zümrüd-i ankâ kuşu ma'nâsınadır. Saydı müşkil olan 
matlübdan kinâyedir. Ya'ni “Mâdemki siz âlem-i unsur tuzağındasınız, say- 
dı müşkil olan gönül ankâsının avcısı olabilir misiniz?” 


Meka 
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Olene JA ayet oyle 4 O ok ğe gör > 
2703. “Onun üzerine hubb-i câh ve serverlik tular ki, kendisini peygamberler- 
den saysın.” 

“Ki”, ta'lil içindir. Ya'ni “Kendisini peygamberlerden saymak için, o mak- 
sad üzerine mansıb ve riyâset muhabbeti tutar" demek olur. Yukarıki beyit- 
lerde muhâliflerin beyânâtı hitâb tarzında iken, bu beyft-i şerifte gıyâb tarzın- 
daki ifâde, kızmış bir adamın kendi kendine söylenmesi kabilindendir. Nite- 
kim beyne'n-nâs her vakit bu tarz vâki' olur. Meselâ bir baba evlâdına öfke- 
lendiği vakit: “Sen şöyle böyle işler yaptın, uşanmadın mı?" diye hitâb eder- 
ken “Adam olmuş da işe karışmaya başlamış!" diye hitâbını gıyâba çevirir. 


gös AS 0S ğa ğ İY ip çel elle 
2704. “Biz böyle lafı ve yalanı dinlemek ve hileyi yutmak istemeyiz.” 


“Ender güş kerden”, dinlemek ve kabül etmekten kinâyedir; ve “üftâden 
be-düğ”, “firib horden” ya'ni yalanı ve hileyi yutmaktan kinâyedir. 


ED EK, DE e Pİ LG rg 
2705. Enbiyâ dediler ki: “Bu o illettendir, körlüğün mayası rü yetin hicâbidır.” 


Peygamberler buyurdular ki: “Sizin bu inkârınız kalbinizdeki o nefsâni il- 
lettendir, nitekim sizi şükürsüzlüğe sevk etti. Körlüğün mayası ve aslı ve esâ- 
sı görmeğe perde olmaktır." Ya'ni bir şeyin görülmesine hicâb ve mâni' olur- 
sa, o mâni' olan şey körlüğün mâyası olur. Çünki Körlüğe ve adem-i rü'yete 
sebeb oldu. Hind nüshalarında «..x3, >> 445),$ *w süretindedir. Şu hal- 
de <3, ele ibâresi “mâye-i küri"nin atıf tefsiri olur. Bu halde ma'nâ şöy- 
le olur: “Bu sizin bizi inkârınız dahi körlüğün mayası ve rü'yetin hicâbı olan 
kalbinizdeki illet-i nefsâniyyedendir. Nitekim müstağrak olduğunuz Hakk'ın 
nimetlerini görüp şükretmediniz ve o ni'metlerden bıktınız ve usandınız.” 


e 3D Şİ öl çiy Le skeilsse> 
2706. “Bizim da'vâmızı işitliniz ve siz bizim elimizde bu gevheri görmediniz.” 
“Gevher"den murâd, sıdk ve hakikattır. “Bizim da'vâmızı işittiniz, halbu- 
ki bizim elimizdeki sadâkat ve hakikat gevherini görmediniz.” Zirâ da'vâmız 


sıdk ve hakikatin misâl-i zâhirisi idi ve da'vâmızın doğruluğunu isbât için 
başka şâhide hâcet yok idi. Çünkü biz, “Hakk'ın ni'metlerinin kıymetini bilin 


NEKo 
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ve şükredin, biz sizin ilel-i ma'neviyyenizi tedâvi edelim, buna mukâbil siz- 
den ücret istemeyiz,” dedik. 


çelr 35 el Sl ğe a Sİ pl el Olesl 
2707. “Bu gevher muhakkak halk için imtihandır, biz onu gözlerin etrâfında 
çeviririz. 

“Bu sadâkat ve hakikat gevheri halkın gözlüleriyle körlerini tecrübe ve im- 
tihan etmek içindir. Binâenaleyh biz o gevheri gözlerin etrâfında dolaştırırız. 
Gözlüler görüp ona sanılırlar ve körler göremezler.” Ma'lüm olsun ki, Rabbü'l- 
erbâb olan Hak Teâlâ, her biri bir rabb-i hâs olan esmâsı ahkâmından marzi 
ve mağzüb olanların temyizini irâde buyurur. Bu temyiz ise zuhür-i ahkâm- 
dan sonra olur; ve zuhür-i ahkâm ise ba' de'l-imtihân mümkindir. Nitekim 
Hak Teâlâ buyurur: Yuz e Sİ Gi pe silye oi gil (Mülk, 67/2) ya'ni 
“O Allâhü Zü'l-Celâl ki, mevti ve hayâtı, hanginizin ameli daha güzeldir, sizi 
imtihan etmek için yaratı.” Ve kezâ buyurur: e oral çi — li 
(Muhammed, 47/31) ya'ni “Biz sizi imtihan ederiz, tâ ki sizden mücâhid 
olanları bilelim.” Eğer mertebe-i azhar olan hazret-i şehâdette irsâl-i rusül olu- 
nup marzi olan sırât-ı müstakim ile mağzüb olan sırât-ı müstakim ta'rif olun- 
mamış olsa, her ayn-ı sâbitenin isti'dâd ve kâbiliyyet-i zâtiyyesinden ibâret 
olan hüccet-i bâliğa fülen zâhir ve şühüd ile tevessuk edememiş olurdu. Nite- 
kim Hak Teâlâ buyurur: (42 sÜfa İz ok Giy ağ il 3 ww Le Bİ LA (Nisâ, 
4/41) ya'ni “Her ümmet, peygamberlerini şâhid getirdiğimiz vakit onların hâ- 
li nasıl olur? Yâ habibim, seni de onların üzerine şâhid getirdik.” Kİİ Azez el 
(En'âm, 6/49) âyet-i kerimesi mücibince şühüd ile tevessuk eden hüccet-i bâ- 
liğanın ikâmesinden sonra mukbiller ile mücrimler ve ehl-i kurb ile ehl-i bu'd 
ayrılarak eN ENE e Gö a j (Şürâ, 42/7) (“Bir fırka cennette, bir fırka da 
alevli cehennemdedir”) sırrı zuhüra gelir. 


2708. ÜYler kim: “Mani şâhid?” derse, onun sözü şâhiddir ki, o gevheri gör- 
mez, körlüğün habsidir.” 

Her kim enbiyânın da'vetine karşı bu da'vânın sıdkına ve hakikatine şâ- 
hid ister, “Bu şâhid nerede?” derse, o kimsenin “şâhid neredir?” sözü o pey- 
gamberlerin ellerindeki sadâkat ve hakikat gevherini görmediğine ve körlük 
içinde mahbüs kaldığına şâhiddir. 


Ea 
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2709. Bir güneş: “Kalk ki gündüz zâhir oldu ve sıçra, az inâd et! N diye SÖZE 
geldi. 


Bu ve âtideki beyitler enbiyâ ve evliyânın sözleri sıdıklarının şâhidi oldu- 
guna bir misâl-i mahsüsdür. Meselâ bir güneş lisâna gelip derse ki: “Haydi 
kalk, gündüz zâhir oldu, uykuda musırr olma!" 


lg ola İYİ DA SUS e 
N “ o. . AT» Dİl N W .. / .. , p“ 
yi Özn: €y güneş hani şâhid?” desen, sana: Cy kör, Hak'tan göz iste. 
r, 
poyb i$ er e fir e SA e) 33) 
27ik “Aydınlık olan gündüzde her kim çerâğ isterse, talebin aynı onun körlü- 
© güne kifâyet tutar, 

“Belâğ”, Arabi olduğuna göre tercüme böyle olur; ve “belâğ", vüsül, vürüd 
ve kifâyet ve fazilet ve kemâl ma'nâlarına gelir. Burada ma'nâ-yı münâsibi 
“kifâyet”tir. Aydınlık olan gündüzde mum ve lamba ve elektrik gibi vesâit-i 
tenviriyye istemek, bu talebde bulunan kimsenin körlüğüne bir delil-i kâfidir, 
demek olur. “Lâğ”, kelimesi Fârisi olursa, istihzâ ve alay ma'nâsına olup, “bâ" 
mef'ülün-ileyh edâtı olur, ve ma'nâ “ayn-ı taleb onun körlüğünü istihzâya tu- 
tar" demek olur. 


Byk ig el ek 5 İİ e 23 
2712. Ve eğer görmüyorsan, sabahtır; ve sen perde içindesin ye bir zan götür- 


müş isen, 


pu hai gal yay eli ALA ei $$ 
2713. “Kendi körlüğümü. bu sözden fâş elme; sus ve fazlın intizârında ol! 


Yukarıdaki beyit cümle-i şartıyye ve bu beytin ilk mısrâ'ı cümle-i cezâ- 
iyyedir. Ya'ni “Eğer sen güneşi görmüyor isen ve belki sabah olmuştur, 
ben perde içinde kaldığım için göremiyorum, diye bir zanna düşmüş isen, 
sakın bu sözünü ifşâ edip körlüğünü meydâna çıkarma, süküt et ve fazl-ı 
ilâhinin vürüdunu bekle ki, basar-ı basiretin açılıp o ma'nevi güneşleri gö- 
resin." 


OE 
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iy lel0 5 lay iz S5 MS yö 
2714. Gündüz ortasında: " Gündüz hani?” demek, ey gündüz isteyici kendini 


rüsvây etmeklir. 
Zaal LE ÜL çime Old çiğ elemegi eşe şe 
2715. Sabır ve süküt rahmetin cezöbudur, ve bu nişân istemek illetin nişânıdır. 


Enbiyâ ve evliyânın da'vetine karşı içinde şübhe varsa, süküt et, onlar ile 
muğrazaya kıyâm edip da'vâlarının sıdkına burhân isteme, zirâ sabır ve sü- 
küt edebdir ve edeb rahmet-i ilâhiyi çekicidir. Bu nişân istemek ise, illet-i ha- 
mâkatin alâmetidir; zirâ sü'-i edebdir ve sü'-i edeb ancak ahmakların kârıdır. 


el söle bp m en 
2716. “Ensıtü!"yu kabül et, tâ ki senin cânın üzerine cânândan “Ensılâ'nun 


cezâsı gelsin. İ İ 
Ya'ni Oyaz 5 Şİİ İşkaliy  aezeli OEal is 5 İbi, (A'râf, 7/204) ya'ni “Ve 
Kur'ân okunduğu vakit onu dinleyin ve süküt edin, merhamet olunmanız 
me'müldür” âyet-i kerimesinde beyân buyurulan “Ensıtü” emrini kabül ve ic- 
râet, tâ ki senin canın üzerine cânân-ı hakiki olan Hak'dan bu “Ensıtü!" em- 
rine ittibâ'ın cezâsı olan rahmet-i ilâhiyye gelsin. Kur'ân'a mahsüs olan “En- 
sıtü” emrini, da'vet-i enbiyâya ve evliyâya da teşmilindeki râbıta budur ki: 
Kur'ân kelâm ve emr-i ilâhidir ve Peygamber'in lisânından sâdır olmuştur. 
“Nitekim Hz. Pir bu Mesnevi-i Şerifte 5> 4 $$ A4 Sel çekse i ülğap $ 
Zel AS» <4 buyurmuştur ve Hak'ta fâni olan enbiyâ ve evliyâdan sâdır 
olan mev'ıza ve nesâyih dahi vahy ve ilhâm ile vâki' olur. Binânealeyh Kur'ân 
okunurken susup dinlemek nasıl câzib-i rahmet olursa, insân-ı kâmilin sözle- 
rini susup dinlemek dahi öylece cezüb-i rahmet olur. Zirâ ölİş oLUYI, ol, 
ya'ni “Kur'ân ve insân-ı kâmil ikizdir ve tev'emdir” buyurulmuştur. 


ei GİY e aj öğ miz eb del ie O li 
2717. Eğer nüksil istemezsen, ey âkıl çabuk bu tabibin önünde başı yere vur! 


“Nüks”, zamm ile, hastalığın avdet etmesi ve nün'un fethiyle “neks", baş 
aşağı olmak ve nünun kesriyle (“niks”J, zayıf ve bön adam ma'nâsınadır. 
Burada tabib karinesiyle evvelki ma'nâ münâsibdir. Ya'ni “Ey enbiyâya ve 
evliyâya karşı şübhede olup süküt ederek rahmet ve fazl-ı ilâhiye muntazır 
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olan âkıl ve ihtiyatkâr kimse! Hastalığın nüks ile teşdidini istemezsen, çabuk 
tabib önünde serfürü et ve ona itâat et ki, şübheden dahi kurtulasın.” 


ikiye dkşökdi O Hay iy şküyile 
2718. ,Fuzüli kelâmı sen sat ve can bezlini ve câh bezlini ve altın bezlini sa- 


tın al! 


Enbiyâ ve evliyânın huzürunda ma'lümât ve ma'rifet ızhârı maksadıyla 
fuzüli ve zâid sözü sat da, onun mukâbilinde onlara can fedâ edercesine hiz- 
met et; ve onların uğrunda mansıb ve altın ve mal ve mülk bezlini satın al! 


sele yeleği a ga ek Si el 
2719. 'lâki fazl-ı “Hü senin senânı söylesin ki, felek senin mansıbın üzerine 
hased gelirsin. 


“Tâ ki Hak yolundaki fedâkârlığın senâsını fazl-ı Hü söylesin; öyle bir hal- 
de ki, felek senin mertebene hased etsin. 


2 lak ge o J3 ağıl ASU Ny Öle O 


27 0 “Uaktâki tabiblerin kalbini gözetirsiniz, kendinizi görürsünüz vE kendi- 
mlm hoc loisunliz. 


Lafz-ı “dil”, “tabibân-râ” üzerine takdim olunur. 44,13 4S1,oL.b Js 0» tak- 
dirindedir. Ya'ni “Ma'nevi tabiblerin kulüb-i şeriflerini gözetir ve onların hu- 
zürunda edeb ve ihlâs dâiresinde muâmele ederseniz, onların tedâvi-i ma'ne- 
vi ve rühâniyyeleri neticesinde kendi hakikatinizi müşâhede eder ve o vakit 
kendinizin kendiliğinden utanırsınız.” Zirâ kendi hakikatinizi müşâhede etti- 
giniz vakit ortada senliğiniz kalmaz. 


Th SAR 3İ Öleb al İİ Sagi ŞİR Dn (SS pl > 


2721. “Bu körlüğün ref'i halkın elinde değildir, fakat tabiblerin ikrâmı hü- 
dâdandır. 3 


“Bu körlüğün ref'i ve kaldırılması sa öp EM di ST 9 Emel > sag i pi 
(Kasas, 28/56) ya'ni “Ey resülüm, sen sevdiğine hidâyet-bahş olmazsın ve 
lâkin Allah dilediği kimseye hidâyet ihsân eder” âyet-i kerimesindeki sarâhat 
mücibince halkın ya'ni beşerin elinde değildir. Fakat beşer cinsinden olan 
etibbâ-yı ilâhinin ikrâmı ve iltifâtı dahi Hak Teâlâ hazretlerinin bahş buyur- 
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duğu hidâyettendir.” Ya'ni insân-ı kâmiller, firâset ile erbâb-ı hidâyeti görüp, 
düştükleri varta-i nefsâniyyetten kurtarmak için ikrâm ve iltifât ederler ve er- 
bâb-ı şekâvete kulak asmazlar. Yalnız tebliğ-i emr-i ilâhi ve nesâyih ile ikti- 
fâ ederler. Ve yâhut enbiyâya ve evliyâya ikrâm, hidâyete mazhariyettendir. 


Ağ ge BASİ ip gla Ayy oku Öle vİ, Öleb el 
2722. Bu tabiblere can ile bende olunuz, #â ki misk ve anber ile dolu olasınız. 


Ey insanlar, kendi cinsinizden olan bu tabibân-ı ilâhiye muhabbet edip 
can ile bende olunuz. Tâ ki âsârı ve kokusu çirkin olan sıfât-ı nefsâniyyeden 
temizlenip âsârı ve kokusu misk ve anber gibi olan sıfât-ı rühâniyye ile dolu 
olasınız. 


ama. 


Gi 


bel eyi dila eğin 


Kavmin enbiyâ (aleyhimü's-selâm)ı müttehem tutması 


Soaajjla e Şi Şey iyi el eşi 
2723. Kavim dediler ki: “Bu ne, bütün riyâ ve mekrdir! Huda ne vakit 
Zeyd ve Bekr'den nâib yapar?” 
Peygamberlere muhâlif olan tâife dediler ki: “Da'vâ-yı nübüvvet eden 
kimsenin bu da'vâsı hep riyâdır ve gösteriştir ve hiledir. Hak Teâlâ beşer cin- 
sinden olan Zeyd ve Bekr'den hiç kendisine nâib ve halife yapar mı?” 


ŞİM Sİ Myir belâ İyeay a 
2724. “Yer şâhın resülü onun cinsi lâzım. Su ve çamur nerede, Ylâlik-: ef- 
lak nerede!" 


“Her şâhın elçisi, şâhın cinsinden olur. Topraktan ve çamurdan mahlük 
olan beşer nerede, gökleri yaratan Allah Teâlâ nerede! Onun elçisi de kendi 
cinsinden olmak lâzım gelir.” 


Geçe 
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ba İİ çk yiz İğ kl ba üşür e 
2725. “Eşek beyni mi yedik, fâ ki biz sizin gibi sivrisingği hümânın sırdaşı 
tufalım!” | 
“Mağz-ı har horden”, ahmak olmaktan kinâyedir. Münkirler sırr-ı vücüda 
vâkıf olmadıklarından, enbiyâyı ve onların vârisleri olan evliyâyı sivrisineğe 
ve Hakk'ı hümâ kuşuna teşbih edip derler ki: “Biz ahmak mı olduk ki, sizin 
gibi sivrisinek mesâbesinde olan bir mahlüku makâmına yaklaşmak mümkin 
olmayan hümâ kuşunun mahremi ve muhibbi addedelim!" 
Yayboyarö meli; ME iş la 
2726. ““Hümüâ nerede, sivrisinek nerede! Çamur nerede, Hudâ nerede! Jele- 
ğin güneşinden zerreye ne olur?” 
24) y2 eş ie b A A KE 
2727. “Bu ne nisbet, bu ne itisâl olur, #â ki bir akla ve bir dimâğa gide! “ 


Ya'ni “beşer ile Hak arasında hiçbir nisbet ve ittisâl yoktur ki, bu nisbet 
ve ittisâl akıl ve idrâke sığsın da vücüdları tasdik olunabilsin!” 


Jia yayi AS 
gl Si elele İyez SS alis 
“Bu su pınarından hazer etmen için, ben senin önünde 
göğün ayının elçisiyim, de!” diyerek tavşanların filin 


risâletine gönderdikleri bir tavşanın hikâyesidir. Nitekim 
Kelile kitâbında tamâmı mezkürdur 


Bu kıssa münevver ve âkıl geçinen münkirlerin, enbiyâ hakkındaki 
ta'nlarını te'yid için getirdikleri misâldir ki, bir hakim-i Hindi tarafından ya- 
zılmış olan Kelile ve Dimne nâmındaki kitabda münderictir. Bunun Fârisi li- 
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sânıyla olan tercümesi Envâr-ı Süheyli ismiyle Hindistan'da matbü'dur. Ve 
Türkçe'ye de tercüme edilip ismine Hümâyun-nâme denilmiştir. 
Sd ola gele İzey ipe LİN Sb oluş çel 
2728. Bu ona benzer ki bir tavşan: “Ben ayın resülüyüm ve ay ile çiftim!” dedi. 
“Ey nübüvvet da'vâsında bulunan kimseler, bu sizin da'vânız ona benzer 


ki, bir tavşan “Ben ayın resülüyüm ve ay ile berâberim ve musâhibim” dedi 
ve bu beyhüde da'vâyı etti." 


İLA yal A Oİ ezel ala İY) Kaka Ol 3 Ody a) 5 
2729. Zirâ filler sürüsünden o tatlı su pınarı üzerine cümle nahcirân vebüâlde 
idiler. 
“zülâl", saf ve hafif ve tatlı ve soğuk su; “nahcirân”, av hayvanları ma'nâ- 
sınadır. “Vebâl”, sıklet, vehâmet, mazarrat, şiddet ve sonu fenâlık olmak ve 
sü'-i âkıbet ma'nâsınadır. Ya'ni “Tavşanların bu tedbire teşebbüsleri, tatlı su 


pınarına müstevli olan fillerin sürüsünden, o pınarı kurtarmak idi. Çünkü fil- 
ler sürüsünden dolayı o latif pınardan su içemedikleri için vebâlde idiler.” 


İRİ ÖRS e gal li yeype der 
a Cümlesi mahrüm ve korkudan pmardan uzak idiler; kuvvet az olduğun- 
dan hile ettiler. 


O hayvanların hepsi o pınarın suyundan mahrüm ve fillerin korkusundan 
dolayı pınardan uzak idiler. Kendileri küçük cüsseli ve az kuvvetli oldukların- 
dan büyük ve kuvvetli olan filler ile mücâdele edemez idiler; binâenaleyh bu 
kıssadaki hileye teşebbüs ettiler, 


Jak yo üMy ye İpeği 
2731, İhtiyar tavşan İvlâl gürresi gecesinde dağ başından filler tarafına bağırdı: 


“Gurre"nin müteaddid ma'nâsı vardır. Burada ayın evveline ve yeni hilâ- 
le derler. Nitekim gurre-i ramazan ve gurre-i şevvâl denir. “Zâl", ihtiyar ve 
eski ma'nâsınadır. 


İİ al e ip 04 İş ol sl he al la 
2732. Ki: “Ey fil şâhı, pınarın içinde bu delili bulmak için on dördüncüde gel!” 


GEKA 
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“Ey fil cinsinin şâhı, benim ayın elçisi olduğumun delilini ve isbâtını pına- 
rın içinde bulmak için ayın on dördüncü gecesinde gel de gör!” 
Si ii gri gaze, Ti a ize e gol 
2735. “Ey fil şâhı, ben önde durucu resülüm; elçiler üzerine bağ ve yara ve ga- 
zab yoktur.” İ 
(Saşe) öss! “be-İst”, “istâden” masdarından emr-i hâzırdır. «s4 4 Ve 
Sp pe vasf-ı terkibidir. Ya'ni “Ey fil cinsinin şâhı, ben önde duran bir elçi- 
yim" ve “Elçiye zevâl yoktur” darb-ı meseli meşhürdur. 
| Say ye ke yağ ele Ül dedi A3y Og (NAS aya öle 
2734. SAy diyor ki: “€y filler, gidiniz, pınar bizimdir, bundan bir tarafa gidiniz! r 


“Bu pınar bize mahsüstur, siz su içmek için başka tarafa gidiniz!" 


pll Oya 0S İİ ça çe EE iş 
2735. “Üc yoksa ben sizi kör ederim; sitemi söyledim, boynumdan dışarıya 
attım!” 


Bu beyt-i şerifte şârihlerin ihtilâfi vardır. Ankaravi hazretleri ,,5 06 -4 )4 
pl 5 sözünü aya VE çslul 03, 03 S5 çi ps Sözünü elçi olarak tavşana atıf 
buyurmuştur. Ya'ni tavşan fillere der ki: “Ay diyor ki: Eğer siz bu pınarı terk 
etmezseniz sizi kör ederim”. İşte sitemi ve sözümü boynumdan dışarıya at- 
um!” Bu sürette birinci mısrâ'daki “sitem” ikinci mısrâ'a ma'tüf ve “güft” 
ism-i masdar ve “güftem" terkib-i izâfi olur ve “benim sözüm” ma'nâsına ge- 
lir. Fakat bu ma'nâya göre elçinin sözü bitmiş olmak lâzım gelir. Halbuki âti- 
deki beyt-i şerife göre ay tarafından fillere tebliğ edilecek sözün bitmediği an- 
laşılmakta olduğundan bu beyit dahi elçi olan tavşan tarafından fillere tebliğ 
olunan ayın sözü olduğuna hükmedilmek iktizâ eder. Hind şârihlerinden Mir 
Nürullah buyurur ki: “Sitem” kelimesinin iki ma'nâsı vardır: Birisi zulüm ve 
taaddi ve diğeri “dide ve dâniste" ya'ni “görme ve bilme”dir. Burada ikinci 
ma'nâ münâsibdir. Bu sürette ma'nâ: “Ay diyor ki: Eğer bu pınarı terk etmez- 
seniz ben sizi görüp ve bilip kör ederim. Sözümü boynumdan dışarıya attım 
ve sizi ikaz ettim” demek olup “sitem” kelimesi birinci mısrâ'a ma'tüf bulu- 
nur. Veli Muhammed Ekberâbâdi buyurur ki: “Lafz-ı “sitem” mısrâ'-ı sâniye 
merbüttur. Ya'ni: “Pınarımdan su içmek süretiyle sizin bana ettiğiniz zulmü 
ve sitemi size söyledim ve ızhâr ettim, ve ansızın size cezâ etmek vebâlini 
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boynumdan dışarı attım” demek olur, Ve bu beyit elçi tarafından söylenmiş 
olan ayın sözü olup âtideki beyte de merbüt olur. 


2 .. . . . ” df ha 3 ii 
Mg lr ğe jj M3) gla er el İŞ 
2736. “Bu pınarı terk edin ve gidin, tâ ki benim kılıcımın yarasından emin 
olunuz!” , 


Bu da elçi tavşan tarafından fillere tebliğ olunan ayın sözüdür. 
ole iş laa ole kap İS el ül ol 
27317. "İşte nişân odur ki, pınarda ay, su içen filden çırpınıcı olur.” 


Bu beyt-i şerif elçi tavşanın sözüdür. “Benim risâletimin sıdkının ve doğ- 
ruluğunun alâmeti odur ki, fil o pınardan su içmeğe geldiği vakit içinde görü- 
nen ay çırpınmağa ve hareket etmeğe başlar.” 


İP ij ge dep Oy İs olk li öle 8 OMO 
2738. “Ey fil şâhı, o filân gece hazır gel, tâ ki pınarın içinde bundan delil bu- 
lasın.” 


“Ey fil cinsinin şâhı, o ayın on dördüncü gecesi, pınar başında hazır ol; tâ 
ki pınarın içinde benim risâletimin sıdkına delil olan ayın hareketini ve çalka- 
lanmasını göresin.” “Şâh-ı fil” ta'biriyle Cenâb-ı Pir efendimiz ilm-i hayvânat- 
ta mezkür olan fillerin tarz-ı maişetlerine işâret buyururlar. Filler sürü ile ge- 
zetler ve en ihtiyar ve tecrübe-dide olan fil önde ve diğer genç filler arkada 
yürürler ve genç filler ihtiyar fillerin tecrübelerinden istifâde ederler. 


Mame Lb Iyi va ŞİLA gala 4S üyp 
2739. Uaktâki aydan yedi ve sekiz geçti, fil şâhı geldi, pınar tarafından ol- 


1. 
Vaktâki Arabi ayının yedi ve sekiz günü geçti, gökteki ay büyümeğe baş- 
ladı. Tecrübe için fil şâhı o pınar tarafından otladı. 
elele yeli ee İpekdİ eb 
578) Üaktâki o gece Hil suya hortum vurdu, su çalkalandı ve ay çırpındı. 


Pınar suyuna mün'akis olan ay, suyun çalkalanmasıyla harekete geldi. 
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o all S5 ie 007 pi ülsjl3S yak İş 
2741. (Fil ondan o hilâbı tasdik ekti, çünki pınar içinde ay çalkandı. 


Fil pınar içine mün'akis olan ayın çalkandığını görünce, elçi tavşandan 
vâki' olan o hitâb ve tebliği tasdik etti; ve “Bu tavşanın ay tarafından söyle- 
diği sözler doğru imiş!” dedi. 


0S5 ölerek el ala sl ad  ögül jale 
2742. “Ey gürüh, biz o ahmak fillerden değiliz ki, ayın ıztırâbı bize heybet ge- 
tirsin!” | | 
Enbiyâ ve evliyâyı inkâr edenler Kelile kitâbındaki bu misâli söyledikle- 
rinden sonra dediler ki: “Ey nübüvvet ve velâyet da'vâsında olan tâife, biz o 
kıssada Zikr olunan ahmak fillerden değiliz ki, onun su içindeki aksinin çal- 
kanması bize heybet getirsin! Ya'ni zenginlik ve riyâset gibi birtakım huzü- 
zâtın menba'ı olan dünyâ pınarını size terk edelim ve ondan sizler istifâde 
edin, biz mahrüm olalım; biz bunu yapacak ahmaklardan değiliz!” 





alam 


— 


Uy ölüşl 00) Şe gülüş ab il GS le 


Peygamberlerin onlara cevâbı ve onlara mesel darbı 


OUA Old 05l0 5 Ole Ayol ana Lu 
2743. Enbiyâ dediler: “Eyvöh ey sefihler, cânın nasihati sizin bağınızı daha ka- 
vi yaptı, Şi N 
ölinml ok gö aş 3 OZ) 3 gs şa esi 


2744. “Ey yazık ki, ilâç sizin marazınızda can çekici kahrın zehri oldu.” 


“Âhenc”, çekmek ve atmak ma'nâsına olan “âhenciden” masdarından 
emr-i hâzır olup “cân-âhenc" vasf-ı terkibidir, can çekici demek olur. “Zehr-i 
kahr-ı cân-âhenc” terkib-i tavsifi olur. “Zehr-i kahr” terkib-i izâfidir. Ma'lüm 
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olsun ki Fusüsu '-Hikem'de Fass-ı Ya'kübi'de izâh ve tafsil buyrulduğu vech 
ile herkes, tabibi, tabiata hizmet eder ve ıslâh-ı mizâc için tabiatı takviye 
maksadıyla tedâvi eyler bilir. Halbuki etibbâ nefsü'l-emrde ahvâl-i mümki- 
nâta hizmet ederler; ve tabibin maksadı da hastaların ıslâh-ı emzicesi oldu- 
gu halde, ba'zı ebdân derece-i i'tidâlden baid olduğundan ve tedâviye kabi- 
liyeti olmadığından, tabib tedâvi ettikçe marazı müştedd olur; ve bu sürette 
tabibin hizmeti hastanın salâh-ı tab'ına değil, onun bedeninin isti'dâdına ol- 
muş olur. İşte bunun gibi herkes rusül-i kirâmı ve onların vârisleri olan evli- 
yâyı zevi'l-ihtirâmı, umüm hakkında emr-i ilâhiye hizmet eder, bilirler. Hal- 
buki onlar nefs-i emrde ahvâl-i mümkinâta hizmet ederler. Ya'ni rusül ve ve- 
resenin maksadları ervâh ve enfüsün emrâz-ı ma'neviyyelerini izâle olduğu 
halde, ba'zı nüfüsun isti'dâd-ı gayr-i mec'ülü hasebiyle, hidâyete kabiliyeti 
olmadığından, onlar da'vet edip irşâd ettikçe bunların dalâleti tezâyüd eder. 
Bu beyti şeriflerde tamâmiyle bu hakikata işâret buyurulur. 


gli dp LA İÜ yp İyi Öİğİş loy celb İ 
2745. “Bu çerâğ, o göz için karanlığı artırdı, çünki Uludâ gazab perdesini 
nasb etti.” 

“Hidâyet çerâğı olan bizim bu nasâyıhımız, siz/de) o kalbinizin gözünün 
karanlığını artırdı. Çünkü Hak Teâlâ hazretleri İs , pi 7 pi vi yi 3 > 
yle ÇA ,Celi (Bakara, 2/7) ya'ni “Allah Teâlâ onların kalbleri üzerine mühür 
bastı ve kulakları ve gözleri üzerine perde çekti” âyet-i kerimesi müçibince, 
onların kalb gözleri üzerine gazab perdesini nasb ve havâle etti.” 


be Si el 0453 Ozel 4S Lb ji gal lr gediz ip 
2746. “Sizden ne riyâset isleyeceğiz ki, bizim riyâsetimiz semâdan efzündur." 
Münkirler yukarıda öl 435 (5)3,e şöle > ya'ni “Mansıb ve riyâset mu- 
habbeti tutarlar ve da'vâları da onun üzerine müsteniddir” demişler idi. Bu 
beyt-i şerifte enbiyâ ve evliyâ münkirlere cevâben buyururlar: “Biz sizden ne 
riyâset isteyeceğiz ki, bizim riyâsetimiz eflâk üzerine olan riyâsetten daha ile- 
ridir.” Zirâ eflâk, insân-ı kâmil gibi cem'iyyet-i esmâiyyeyi hâiz değildir. 


AGİT e) AS el pa ah aş 
2747. İnci denizi bir gemiden ne şeref bulur, husâsiyle gübreden dolu olmuş bir 
:? 
gemi? 


RE 
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“İnci denizinden murâd, enbiyâ ve evliyânın vücüdudur ve “gemi"den 
murad dahi münkirlerin vücüdudur. Ya'ni “İnci sâhibi olan deniz, üzerindeki 
gemi üzerinde dalgalar ve suların cereyânı ile tasarruf ettiği için, o gemiden 
ve onun üzerindeki bu tasarrufundan dolayı bir şeref bulmadığı gibi, maârif 
ve hakâyık incilerinin deryâsı olan enbiyâ ve evliyâ dahi, sizin üzerindeki ri- 
yâsetleri ve tasarrufları sebebiyle hiçbir şeref iktisâb etmiş olmazlar. Husüsiy- 
le sizin gibi yükleri gübreden ve necâsetten ibâret olan bir gemi olursa, onla- 
ra ne şeref olur?" 


o oyb yl Çİ gl 3S 3755 sap üdy sl 
2748. €y yazık o kötü halli göze ki, onda bir güneş zerre göründü. 


“Kür u kebüd”, “kör” ile mâi ma'nâsına olan “kebüd”"dan mürekkeb bir la- 
fız olup Bahâr-ı Acem'in beyânına göre kara günlülük ve kötü hallilik ve gam 
ve endüh ma'nâsında müsta'mel kinâyâttandır. Ve “gözün kötü halli” olma- 
sı bedbinlik demek olur. Ya'ni: “Ey yazık ki, sizi selâmete da'vet eden kim- 
seyi, gözünüzün fenâ görüşünden dolayı bir menfaat-perest telakki edersiniz; 
ve kötü halli ve görüşlü olan gözünüzde bir güneş mesâbesinde olan insân-ı 
kâmil bir zerre gibi hakir göründü.” 


AA çel e yele aka iyi y Hay oya$ esl) 
2749. Bir Adem'den ki misilsiz ve nazirsiz idi, İblis'in gözü bir çamurun 
gayrini görmedi. 


Nitekim ma'nâda misli ve naziri olmadığı için, cemi'-i mahlükât üzerine 
mükerrem olan bir Âdem'den İblis'in gözü, arza mensüb olan bit süret-i cis- 
mâniyyeden başkasını göremedi ve onun gözünün kötü hâlli olması Âdem'in 
ma'nâsına nüfüza mâni' oldu. 


OYA, Sie b bül; Di G3 pil 3 meka 
ii İblis'e lâyık olan göze, onun bahâri kaş göründü; 0 taraftan hareket etti 
EL Ki ona höne idi. 


“İblis'e lâyık olan göze Âdem'in bahâr gibi latif olan ma'nâsı, kış mesâbe- 
sinde müncemid olan cisimden ve anâsırdan ibâret göründü. Zirâ İblis unsur-ı 
nârdan halk olundu ve onun hânesi ve makâmı âlem-i unsuriyyât idi.” Binâ- 
enaleyh Âdem ile kendisini mukâyese husüsunda kendi makâmından hareket 
edip Hakk'a karşı, unsuriyât âleminden bir kıyâs yaptı ve . çala - Ül 


Era 
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ab, o Çer pi (A'râf, 7/12) ya'ni “Ben ondan hayırlıyım, beni nârdan halk 
ettin ve onu topraktan yarattın" dedi. Ve ateş ile toprak anâsırdan olup, ateş 
toprağa nazaran daha latiftir ve toprak kesiftir; ve “latif olan kesif olana ser- 
fürü eder mi?” dedi, ve onun fenâ bakışlı olan gözü ancak Âdem'in cism-i un- 
surisini gördü, ma'nâsına nüfüz edemedi. 
EY CA PN AF AS la şel 

2791. Ey çok devlet ki vakit vakit gelir, devlelsizin önünde o yoldan döner. 

Âdem cem'iyyet-i esmâiyyeye mazhar insân-ı kâmil olduğundan, İblis'e 
secde etmesi teklifi Hak tarafından bir lutuf ve devlet idi. Fakat İblis o lutfa 
kabiliyeti ve o devlete nâiliyet isti'dâdı olmadığını gösterdiğinden o lutf-i ilâ- 
hi İblis'in önünden geri döndü. Bunun gibi enbiyâ ve evliyânın da'veti de 
münkirlere olan bir lutf-i Hak ve tevcih buyurulan bir devlettir. Onlar da bu- 


na ehil olmadıklarından o lutuf ve devlet o devletsizlerin ve saâdetsizlerin 
önünden geri döner. 


LEY ge Vİ a eş LAİK Bö ykaa lys 


2752. Ey çok ma'şük ki, nâ-şinâht olarak bir bedbahtın önüne gelir, aşk oyna- 
mayı bilmez, 

“Nâ-şinâht”, tanınmadık ve nâ-mâ'lüm demek olup, ma'şükun sıfatıdır. 
Ya'ni “Hey gidi hey!.. tanınmadık çok ma'şük vardır ki, bir bedbahtın ve şa- 
Ki-i ezelinin önüne gelir, o ma'şük ile aşkbâzlık etmeyi ve ondan istifâdeyi 
bilmez.” Bu beyt-i şerifte ma'şükân-ı Hak'tan olan Şems-i Tebrizi (k.s.) haz- 
retleriyle, Konya'da o hazrete muhâlefet edenlerin hallerine işâret vardır. Ni- 
tekim tafsili Menâkıb-ı Sipehsâlâr'da mezkürdur. Umümi ma'nâsı, “nâ-ehil 
olanlar ellerine geçen devletin kadrini bilemezler” demek olur. 


li gg İyi lr piş cla ob la 05 bl il 


2755. Göze bu galat verici bizim İurmânımızdır; ve kalbe bu mukallib süü'l-ka- 
zâdır. 
“Bizim gözümüze fenâyı iyi ve iyiyi fenâ göstermek süretiyle galata dü- 
-şürücü olan şey, bizim ezeldeki mahrümluğumuzdur, Biz onu lisân-ı isti'dâ- 
dımız ile Hak'tan istedik ve kalbimizi bu süretle döndüren şey dahi bizim ta- 
leb-i ezelimiz üzerine vâki' olan Hakk'ın sü'-i kazâsıdır ve fenâ hükmüdür.” 
Bu babdaki ma'lümât Fusüsu'-Hikem'de Fass-ı Uzeyri'de mündericdir. 


GEzKaŞ 
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ahd) gla) Ab AŞİL işde 
2754. “Uaktâki taşa mensüb olan pul sizin için kıble oldu, İa'net ve körlük si- 
zin için gölgelik oldu. 

“Vaktâki ezeldeki isti'dâdınızın talebi üzerine vâki' olan sü'-i kazâ netice- 
si olarak bu âlemde, âlem-i unsuriyyâta mensüb olan süretler sizin kıbleniz 
oldu ve mâsivallahtan ibâret olan o süretlere muhabbet ettiniz, binâenaleyh 
ma'nâ âleminden matrüdiyet ve körlük sizin başınızın üzerinde zulle, ya'ni 
sâyebân ve gölgelik oldu.” Gölgelik altında oturan adam nasıl istirâhat eder- 
se, siz de o matrüdiyet ve körlük içinde öylece müsterih oldunuz. 


İh ga öle g Şiz ali öğe ge Il OS aliş Oy 
2755. Müdemki sizin taşlarınız Ylakk'ın şeriki olmağa lâyık olur, akıl ve 


can Hakk'ın mahremi olmağa niçin lâyık olmasın? 


Ey münkirler, mâdemki suver-i cismâniyyeye muhabbeti Hakk'ın muhab- 
betine teşrik etmek sizin indinizde lâyık oluyor, o halde mahzâ akıl ve can 
olan enbiyâ ve evliyânın Hakk'ın mahremi olduğunu niçin münâsib görüp | 
kabül etmiyorsunuz? 


İde iy po) klllüe ablası düş 


2756. Ölmüş sivrisinek hümüya şerik oldu; diri niçin Melik'in hem-râzi ol- 
mağa lâyık olmasın? 


Put ittihâz edip muhabbetle taptığınız ölmüş sivrisinek mesâbesindeki su- 
ver-i cismâniyyeyi müstakillü'-vücüd görüp, hümâya ya'ni vücüd-i hakiki 
sâhibi olan Hakk'a şerik yaptınız, ya diri olan enbiyâ ve onların vârisleri olan 
evliyâ niçin Melik-i muktedir olan Hakk'a mahrem olmağa lâyık olmasın? 


PS Sal a pe dll şe RE öne güç göle 


2757. Kendilerinin ve kendi yaptığının âştkadırlar. Yılanların kuyruğuna yı- 
lan başı âdettir. 


Bu beyt-i şerifte hitâbdan gâibe intikal buyururlar. Nitekim aynı tarz mün- 
kirler tarafından dahi yukanda 2533 numaralı beyitte enbiyâya hitâben vâki' 
olmuş idi. Ya'ni “Bu münkirler kendi varlıklarının ve enâniyetlerinin ve kendi 
yaptıkları putların âşıkıdırlar. Yılanlar çöreklendikleri vakit başları kuyruklarına 
gelmek âdettir, ya'ni fenânın fenâyı bulması âdettir.” “Kiş”, mezheb, din, ve 
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âdet ve huy ma'nâsınadır. Burada âdet ma'nâsı münâsibdir. Velhâsıl iyi olan 
iyiyi ve kötü olan dahi kötüyü bulur. Nitekim hadis-i şerifte JaYi ö-, Sk al öl 
Jay Ji ya'ni “Allah'ın bir meleği vardır ki ehli ehline sevk eder” buyrulur. 


le) il asi ipl gi 
2758. “Ne o kuyrukta bir devlet ve ni'met a ne de o başta bir râhat ve İez- 
zet vardır! 
up hülle sk ye pp liyübf 3 


2759. O yılanın kuyruğu başı etrâfında dönücü olur, her iki yâr birbirine lâyık- 


dırlar ve münâsibdirler. 


Sİ pi Sli EE 
EN Cğer iyi dinlersen Hakim-i Gaznevi “İlâhönâme'de öyle söyler: 
Hakim-i Gaznevi ile Hakim-i Senâi hazretlerine işâret buyrulur ve İlâhinâ- 
me dahi o hazretin eser-i şerifidir; ve Hâhinâme 'de âtideki mefhümu beyân 
buyururlar: 


PER yal yet Pm e 
2761. “Sen hükm-i kader hakkında az fuzülluk et, eşeğin şahsı eşek kulağına 
lâyık. geldi. 


Hakim Senâi hazretlerinin İâhinâme sindeki beyt-i şerif şudur: 


PE A Üz Ve il İyi 
“Sen boş sözleri ortadan dışarıya götür, eşeğin kulağı eşeğin başına lâyıktır.” 


Ma'lüm olsun ki, âlem-i kevnde zâhir olan her bir süretin ilm-i ilâhide 
bir hakikati sâbittir ve bu hakikat onun ayn-ı sâbitesi olup esmâ-i ilâhiyye- 
den bir ismin mazharıdır ve o ismin muktezâsı olan ahvâl o ayn-ı sâbitenin 
isti'dâdıdır ve isim müsemmânın “ayn”ı olup mec'ül değildir; binâenaleyh o 
ismin hâssıyyeti de mec'ül değildir. İmdi bu ayn-ı sâbite ilm-i ilâhide ne hâl 
üzere sâbit olmuş ve isti'dâdları neyi iktizâ eylemiş ise Hakk'ın hükmü ona 
göredir. Böyle olunca hükm-i kader hakkında i'tirâz edip boş sözler söyle- 
mek eser-i cehâlet ve hamâkattir. Kişiye ne gelmiş ise, ancak kendinden 
gelmiştir. Hak Teâlâ ilm-i ezelisinde olan şeye ifâza-i vücüd buyurup onu 
âlem-i kevne ve vücüd-i izâfi âlemine çıkarmıştır. Kendi taleblerinin gayrı 
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olan bir hâl ile zâhir olmaları i için aslâ cebr etmemiştir. Nitekim âyet-i keri- 
mede ö HU a y ii uz JE (Enbiyâ, 21/23) “Allah yaptığından sorumlu 
tutulamaz; onlar ise sorumlu tutulacaklardır") buyurulur. Hak Teâlâ her 
mahlüka lisân-ı isti'dâdı ile taleb ettiği şeyi vermiş olduğundan, eşeğin şah- 
sı da eşeğin kulağına lâyık olarak zâhir olmuştur. Kazâ ve kader hakkında- 
ki tafsilât Fusüsu'-Hikem'de Fass-ı Uzeyri'dedir. 


le hkaş la Lplşi gla yer vela dl 
2762. “Uzuvlar ve bedenler münâsib oldu, vasıflar canlar ile münâsib oldu. 


Her mahlükun a'zâları ve bedenleri sürette birbirleriyle mütenâsib olduğu 
gibi, ma'nâda dahi vasıfları ve canları birbirine uygun oldu. 


a gs Olay EE Er 
2763. “Her bir canın vasfı ona münâsib olur. Şübhesiz câna ki onu Yak yonlar. 


Her bir rühun vasfı, o rühun ayn-ı sâbitesinin taalluk ettiği isim iktizâsın- 
ca kendisine münâsib olur. Bu münâsebet şübhesiz Hakk'ın rüh-i külliden 
yonttuğu o rüh-i cüz'iye âid olur. 


JJ) pp Öğe pil era aş g5 pöükluirder 
2764. Müâdemki sıfatı cana o karin etmiştir, binâenaleyh onu göz ve yüz gibi 
münâsib bil! 
Hak Teâlâ mâdemki her bir canın sıfatını, mâdemki o canın kendine mü- 
nâsib bir sürette karin etmiştir, binâenaleyh Hakim ism-i şerifi iktizâsınca o 
karin ettiği cânı da, yüze yakıştırdığı iki göz gibi yakışıklı olarak koymuştur. 


2765. Güzelde ve çirkinde vasıflar münâsib oldu. Hakk'ın yazdığı harfler mü- 
nâsib oldu. 


Güzelin ve iyinin cânının vasıfları o cânın kendisine münâsib olduğu gibi, 
çirkinin ve kötünün canının vasıfları dahi kezâlik o canın kendisine münâ- 
sibdir. Zirâ canlar ve canların vasıfları ilm-i ilâhideki ayn-ı sâbiteleri iktizâ- 
sınca, Hak tarafından kitâb-ı kâinât üzerine yazılmış olan harflerdir. Binâena- 
leyh bu âlem-i kevnde iyi sıfatlar iyi rühtan ve kötü sıfatlar dahi habis olan 
rühtan zâhir olur; ve ârifler bu sıfatlardan o rühun hakikatine intikal ederler. 


Gogo 
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üm GİS e yeli Öğe Ün iş Em İ3 3 0k 
2766. (öz ve gönül iki parmak arasındadır. €y hüseyn, kalem kâtibin elinde 
olduğu gibi. 


Bu beyt-i şerifte el, 25 lü yesil asel e ümeeYi e el 6 ya'ni 
“Mü'minin kalbi Rahmân'ın parmaklarından iki parmak arasındadır, onu nasıl 
isterse döndürür” hadis-i şerifine işâret buyrulur. Ya'ni: “Ey güzelcik, kalem 
kâtibin elinde olduğu gibi, insanın gözü ve gönlü dahi Rahmân'ın iki parmağı 
arasındadır ve O iki parmağın birisi lutuf ve cemâl ve diğeri kahır ve celâldir." 


Ee e İŞ Ole 33 3 gi gel ala) ayal 
2767. Cutuf ve kahır parmağı vardır, arada gönül kalemi bu parmak uçların- 
dan bir kabz ve bast iledir. 


“Benân”, parmak uçları demektir, cem'i *benâne” gelir. Ya'ni “Rahmân'ın 
birisi lutuf, ve diğeri kahır parmağı olup gönül kalemi bu iki parmak arasın- 
da ya kabz hâlini ve yâhut bast hâlini yazar.” Abd kabz hâli içinde gam ve 
elem duyar; ve bast hâli içinde de ferah ve sürür hisseder; ve kabz eser-i kahr 
ve bast eser-i lutuftur. k...2, şak «/i, (Bakara, 2/245) ya'ni “Allah Teâlâ kabz 


A 


eder ve bast eder” âyet-i kerimesinde bu iki tecelliye işâret buyrulur. 


Söz! Ole 4S le SS el esl 

2768. Ey kalem, idâle mensüb isen, bak ki kimin iki parmağı arasındasın? 

“İclâl”, ululuk ve azamet ve ta'zim etmek ma'nâsınadır, “İclâli” deki “yâ” 
nisbet ve ikinci “yâ” hitâb içindir. Ya'ni “Eğer mertebe-i ma'rifette ululuğa ve 
büyüklüğe mensüb isen, ey esâbi'-1ı Rahmân arasında kalem olan gönül! Bak 
ki, kimin iki parmağı arasındasın ve sana kahır ve lutfu ve kabz ve bastı yaz- 
dıran kimdir?” Bu ma'nâ “iclâl” muhâtaba râci' olduğuna göredir. Eğer Hakk'a 
râci' olursa ma'nâ böyle olur. “Eğer Hakk'ın ta'zimine mensüb isen ve nefsâ- 
ni olmayıp Hakkâni isen, ey gönül bak ki, kimin parmağı arasındasın?” 


2769. Senin bütün kasd ve hareketin bu parmaktandır, senin tepen dört yol 
üzerinde mecma'dır. 


“Fark”, başın tepesi ma'nâsınadır ve “mecma'”, mahalli ictimâ' demek- 
ür. Ya'ni “Ey gönül, senin bütün kasdın ve hareketin Rahmân'ın bu iki par- 
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mağındandır. Senin başının tepesi dört yol ağzıdır ve dört yolun mahall-i ic- 
timâ'ıdır.” “Isbı”, “parmak” ma'nâsına olup “ısba'” ve “asbı'" ve “usbu'” ve 
“usba'” süretlerinde dört vech ile telaffuz olunur. Ma'lüm olsun ki, kalbi bir 
maksada ve bir harekete sevk eden Hakk'ın bu lutuf ve kahır parmaklarıdır; 
“ ve kalbin başının tepesi dört yol ağzıdır ve dört yol orada birleşir ve bu yol- 
lar Hakkâni ve meleki ve nefsâni ve şeytâni olan yollardır. İmdi kalbi 
Hakkâni ve meleki olan yollardan lutf-i ilâhi parmağı ve nefsâni ve şeytâni 
olan yollardan dahi kahr-i ilâhi parmağı tahrik eder. 


Dial ded yp ipek ye lil iy el 
277 7 “Bu senin hallerinin harfleri onün esl nledir Senin azim ve feshin 
(2781) 
dahi onun azim ve feshindendir. 


“Nesh”, burada tahrir ve yazma ve “azm”, kasd ve teveccüh ve “fesh”, 
bozma ve ibtâl ma'nâlarınadır. Ya'ni “Ey insan, sen bu zikr olunan dört yol- 
dan rüzgâr gibi esip gelen havâtır ile her anda bir şândasın, ve senin her bir 
şânın bu âlem-i ef'âlde, kitâb-ı kevn üzerine Hakk'ın neshinden ve yazma- 
sından vâki" olur; ve bir şeye kasd ve teveccühün ve kasd ve irâdeni boz- 
man ve ibtâl etmen hep Hakk'ın irâdesinden ve bozmasındandır.” Nitekim 
di eş vİ ü deler (İnsan, 76/30) ya'ni “Siz ancak Allah Teâlâ'nın diledi- 
gi şeyi dilersiniz.” âyet-i kerimesinde bu hakikate işâret buyrulur. 


Za Nİ Şi Al pi e olyirli rağ ğe 
2771. Niyâzdan başka ve tazarru'dan başka yol yoktur. Bu takallübden her 
kalem ögâh değildir. 


Mâdemki kalb kalemi Rahmân'ın iki parmağı arasında olup ona murâdı 
vech ile yazdırıyor, o halde kalem tepemizde birleşen dört yoldan nefis ve 
şeytan yollarına âid kelimeler yazmaması için Hakk'a niyâz etmek ve yalvar- 
maktan başka yol yoktur. Fakat Rahmân'ın bu döndürmesinden ve tasarru- 
fundan her kalb haberdâr değildir, belki ba'zı kalbler haberdardırlar. 


9 3 2 1S kay öy ga AY ig vi el 
2772. Kalem bunu bilir ve fakat kendi kadri üzerine; iyide ve kötüde kendi 
kadrini ızhâr eder. 


Haberdâr olan bu ba'zı kalem-i kalb dahi kendi kadri ve menzileti derece- 
sinde bilir. Meselâ Mu'tezile tâifesi “Kul fiilinin hâlikıdır” derler ve bu sözle- 


EŞ 





ei AHMED AVNİ KONUK vk 


riyle fiilin muharriki kalbe vârid olan hâtıra ve hâtıra hurüfunu yazan dahi 
Rahmân'ın parmakları olduğunu bilmediklerini ızhâr ederler; ve Ehl-i Sün- 
net'in mukallidleri bunu İmân-ı taklidi ile bilirler; ve Ehl-i Sünnet'in avâm-ı 
evliyâsı icmâl tarikiyle keşfen bilirler, ve Ehl-i Sünnet'in ehassu'-havâssı 
kendi ayn-ı sâbitesinin inkişâfi sebebiyle tafsilen bilirler. Binâenaleyh her ka- 
lem-i kalb iyi ve kötü haller içinde kendi derece-i kadrini izhâr eder. Meselâ 
bu taklib-i ilâhiyi imân-ı taklidi ile bilenler başlarına bir belâ geldiği vakit bu 
taklibi derhâtır edip niyâz ve tazarru' ederler; o belâ geçtikten sonra yine bu 
taklib-i ilâhiyi unuturlar. Avâm-ı evliyâ bu tekallübü keşfen bildikleri cihetle 
onların niyâz ve tazarru'ları kendi vuküflarına göre ve diger merâtib ehlinin 
niyâz ve tazarru'ları dahi iyide ve kötüde kendi kadr ve menziletleri derece- 
sinde olur. 


asöeşl d UG eğidaz E ap ül 
2773. O şeyi ki tavşana ve file astılar, ezele kadar hile ile karıştırdılar. 


Şekâvet-i ezeliyyeleri hasebiyle, enbiyâ ve evliyâya muhâlif olan kimseler, 
onları ilzâm ve da'vetlerini ve risâletlerini ibtâl için, Kelile ve Dimne kitâbın- 
daki tavşan ve fil hikâyesini darb-ı mesel olarak irâd ettiler de, bir hükm-i eze- 
fi olan risâleti ibtâl için, ezele kadar hile karıştırdılar. Ya'ni hilelelerinin te'siri- 
ni ezele kadar uzatmak istediler. 


GB 
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Onun beyâgıdır ki, mesel getirmek herkese 
lâyık olmaz, husüsiyle kâr-ı ilâhi hakkında 


(lİ 34 Sp Öl (5s (lk yle ii Ol ş 3 
2774. “Bu meselleri tertib etmek o dergâh-ı pük tarafına atmak ne vakit size lâ- 
yık olur? 


Ey münkirler, tedbirât-ı ilâhiyye hakkında misâller irâd etmek sizin had- 


diniz değildir. 
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a YEL Kalb a Öl dö yal a öl 
2775. O meseli getirmek o hazretin lâyıkıdır ki, o sırr u cehrin ilminde âyetdir. 


Şurrâh-ı kirâm hazarâtı “ân hazret" ta'birini Hakk'a ircâ' etmişlerdir ve bu 
ircâ dahi güzel bir vecihtir. Fakat ikinci mısrâ'daki “âyet” karinesiyle fakir, bu 
ta'biri halife-i Hak olan peygamberâna ve onların vâris-i kâmillerine râci' gör- 
düm. Ya'ni “Kâr-ı ilâhi ve tedbirât-ı Rabbâni hakkında darb-ı mesel irâd et- 
mek gizli ve âşikârı bilmek husüsunda bu vücüd-i izâfi aleminde Hakk'ın âye- 
ti olan resüle ve onun vâris-i kâmillerine mahsüstur demek” olur. Ve nitekim 
Cenâb-ı Mevlânâ (r.a.) bu Mesnevi-i Şerif'te birçok darb-ı meseller irâd bu- 
yurmuş ve halife-i Hak olmak i'tibârıyle her bir meselin zevkı ve letâfeti oku- 
yanları ve dinleyenleri mest etmekte bulunmuştur; ve zâten bu bahsin unvâ- 
nında olan “her kes râ ne-resed" ya'ni “herkese lâyık olmaz” ta'biri dahi bu 
ma' nâyı te 'yid buyurur. İnsân-ı kâmilin Hakk'ın bildirmesiyle gizliyi bilmesi 
j e > gr Üci ERE el (Cinn, 72/26-27) (“Hiçbir kimseyi gaybı- 
na multali' kılmaz. Ancak dilediği peygamber bunun dışındadır.” ') âyet-i ke- 
rimesiyle sâbit olduğundan mahall-i kıyl ü kâl değildir. 


Je Elya m 
2776. Sen bir şeyin sırrını ne bilirsin? “Tâ ki sen kel, ya zülf ile veyü. yanak 
ile mesel getiresin! | 

“Kel”, Fârisi'de başından saçı dökülmüş olan kimseye derler; ve Arabi'de 
feth ve teşdid ile (kell), yorgunluk ve dili tutuk olmak demektir ve sâir ma'nâ- 
ları da vardır. Ya'ni: “Ey hakâyık-ı eşyâdan gafil ve câhil olan kimse, sen bu 
âlem-i kevnde mevcüd olan herhangi bir şeyin iç yüzünü ne bilirsin? Tâ ki 
başının keli ile, şâh-ı hakiki olan Hakk'ın harimine girip onun hakkında ya 
zülf ile veyâhut yüz ve yanak ile mesel getirebilesin!” Gerçi âriflerden ba'zı- 

ları lisân-ı Hak'tan birtakım sözler söylemişlerdir ki birisi ber vech-i âtidir: 


gole bağ b Söyle gölşi Lays 8 çi Ola 
Pi yap liler PE o Al) See 
EŞİ İma pak İlter Ül pol go 
polş Mad ind Olga Sy vi über 


“Her o nakşı ki âlem-i vücüda çıkardık, sen onu yakışıklı gör ki, biz onu yakı- 
şıklı vaz' ettik, Zülfümüzden bir kıl ucu gösterdik, cihan halkını dedikoduya ve 
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nizâ'a düşürdük. Âdem'i kenz-i mahfi mertebesi olan Zât-ı ahadiyyemizden 
vücüd-i izâfi mertebesine ve hârice gönderdik, kendi cemâlimizi izhâr ettik. Bu 
gizli sırdan bizim cemâlimizi gör! Eğer gözün varsa, o cemâlimizi âşikâr olarak 
ortaya koyduk." 


İmdi bu sözleri takliden kendilerinde şiir kuvveti olan ehl-i hicâbın şiir 
söylemeleri indallah da mücib-i muâhezedir. 


KR By yp les Öze 
2777. Onu ki Müsâ asâ gördü, halbuki değildi, ejderhâ idi, onun sırrı dudak 
açtı. 


“Müsâ (a.s.) bir peygamber-i âlişân iken elinde tuttuğu asâyı hiss-i zâhi- 
rin galebesi sebebiyle asâ gördü. Halbuki o asânın sırrı bu vücüd-i izâfi âle- 
minde göründüğü gibi değil idi. Bir büyük ejderhâ idi ki, onun vasfı bu cildin 
ibtidâlarında geçti. O asânın sırrı ve iç yüzü vakti gelince asâlık ve değneklik 
nikâbını yüzünden kaldırdı ve ağız açtı.” Şeyh-i Ekber buyururlar ki: “Bura- 
da ayn-ı vâhidenin ancak süretle zuhüru vardır. O ayn-ı vâhide, asâ süreti li- 

bâsı ile zâhir olduğu vakit asâdır ve yılan süretinde zâhir olduğu vakit dahi 
yılandır, ya'ni bu isimler ile yâd olunur. Bunun için Allah Teâlâ hazretleri asâ 
hakkında , J gl a, (Tâhâ, 20/21) ya'ni “Biz onu evvelki siretine iâde 
ederiz” buyurdu; ve “siret”, maddi meslek ve gidiş ma'nâsına olup, o ayn-ı 
vâhidenin bu vücüd-i izâfi âlemindeki sireti dahi asâ süretinde görünmek idi. 
Avn-ı vâhide, yılanlık vazifesini 1fâ ettikten sonra Hak Teâlâ onu evvelki sü- 
retine, ya'ni asâ süretine iâde buyurdu. Binâenaleyh buradaki ihtilâf ancak 
siret ve sürettedir. Bu süretlerin hakikat-i kâbilesinde değildir. İşte asânın sır- 
'n bu idi.” İmdi ey sırdan ve hakâik-ı eşyâdan câhil olan kimse, bir nebiyy-i 
zişânın hâli böyle olur ve Hak Teâlâ bildirmedikçe hakâik-i eşyâya muttali' 
olamaz ise, bak senin hâlin ne olur? i 


am çel biç yp pe Ki ala ölüp Öğe 
2778. Mâdemki böyle bir şâh değneğin sırrını bilemez, sen bu tuzağın ve tâ- 


nelerin sırrını ne bilirsin? 


Müsâ (a.s.) gibi böyle bir şâh-ı nübüvvet elindeki asânın sırrını ve iç yü- 

-zünü bilemezse, bu dünyâ tuzağının sırını ve içindeki suver-i muhtelife tâ- 

nelerinin sıtrını sen ne bilirsin ki, kâr-ı ilâhi hakkında durüb-i emsâl irâdına 
cesâret edersin! 
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Pir ipi ür, Şeria ik llküye 
2779. Uaktaki Musü'nın gözü meselde galat oldu, bir fuzüli sıçan nasıl delik 
yapar? 

“Mesel”, burada temsil ma 'nâsınadır. “Müddehal”, delik demektir. Nite- 
kim âyet-i kerimede «Jj !,i İğ iu 3 bl li po 5 (Tevbe, 9/57) (“Eğer 
sığınacak bir yer yâhut mağaralar veya bir delik bulsalardı, koşarak o tarafa 
yönelip giderlerdi.” buyurulmuştur. 

Ya'ni “Müsâ (a.s.)ın his gözü, asânın sırrını ve hakikatini kendi hayâline 
ve ilmine değnek ve asâ süretinde nakş ve temsil etmekte galata düştü ve 
Hak Teâlâ hazretleri tarafından |,“ pü 4 o Ü, (Tâhâ, 20/17) ya' ni “Yâ 
Müsâ sağ elindeki şey nedir?" hitâbı vâki" olduğu vakit: Ge İSİ wee e 
zl zu g3 di ui iş al) (Tâhâ, 20/18) ya'ni “Yâ Rab o asâdır, ben 
onun üzerine dayanırım ve onunla koyunlarıma yaprak koparırım ve benim 
için onda diger hâcetler vardır” diye cevâb verdi. Binâenaleyh elindeki asâ- 
nın kat'iyyen asâ olduğuna hükmetti ve sırrından gâfil oldu. Bu böyle olun- 
ca bir fuzüli, ya'ni vazifesinden hâriç bir işe karışan ve hırs-ı dünyâya mağ- 


lüb olmak i'tibâriyle sıçan mesâbesinde bulunan bir kimse, eşyânın hakikati. 


ve esrârı tarafına nasıl delik açabilir?” 


AS por kei Suppl eh el öi 


İM O senin misâllerini ejderhâ yapar, tâ ki cevâb ile seni cüz cüz koparır. 


Hak Teâlâ hazretleri senin kâsır olan tahminât-ı akliyyen ile irâd ettiğin 
misâllerini âlem-i berzahta ve misâlde ejderhâ yapar veyâhut âlem-i dünyâ- 
da sana birtakım suver-i muazzibeyi musallat kılar, O âlem-i misâldeki ejder- 
hâ veya âlem-i dünyâdaki suver-i muazzibe senin irâd ettiğin misâllere ce- 
vâb olmak üzere seni lokma lokma koparır ve didik didik eder. 


2781. Bu misali İblis-i -i Jain getirdi, tâ ki iyiyi kadar Hakk'ın ii ünü 
oldu. 


Bu galat ve yanlış olan temsili İblis-i lain getirdi, Âdem'in sırrını ve iç yü- 
zünü göremedi; âlem-i sürette onu topraktan mahlük bir şey gördü ve kendi 
ilminde ve hayalhânesinde onun hakikatini toprak olarak temsil etti. Ve ha- 
yalhânesindeki bu nakış ve temsil üzerine bir kıyâs-ı fâsid yapıp emr-i 
Hakk'a muhâlefet etti; kıyâmete kadar Hakk'ın mel'ünu ve matrüdu oldu. 
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gi yeilbimipak gli gi üye el 

2782. “Karün inâd cihetinden bu misâli getirdi, nihâyet taht ve tâcı ile yere battı. 

Kârün, Müsâ (a.s.)ın ahd-i nübüvvetlerinde yaşayan zengin bir kimsedir. 
Dünyânın zinet-i zâhiresine aldanıp Müsâ (a.s.)a muhâlefete kıyâm etmiş ve 
kendisine nasihat eden ulemâya: “Benim nâil olduğum zenginlik benim il- 
mim sebebiyle hâsıl olmuştur, hiçbir kimsenin onda tasarrufa hakkı yoktur. 
Binâenaleyh ben malımı şunun bunun emrettiği yere sarf edemem!" diye bir 
kıyâs-i mantıki yaptı. <Ü)| 4 ls yel » (Kasas, 28/77) (“Ve Allah sana 
— ihsân ettiği gibi, sen de ihsân et!) âyet-i kerimesinde beyân olunduğu vech 
ile kendine emr olunan ihsânın hakikatini bilemedi; ve bunu Zeyd'in ve 
Arır'ın kendi malında bir tasarrufu addetti, nihâyet yere battı. Nitekim bu kıs- 
sa süre-i Kasas'ın nihâyetinde, tefsirlerde tafsilen beyan olunur. 


2783. Senin bu misâlini karga ve baykuş bil ki, onlardan yüz handün sefil oldu. 

'Ya'ni, “Ey hakikatten câhil olan kimse, senin kıyâsât-ı akliyyen ile getir- 
diğin misâller, beyne'n-nâs meş'üm ve uğursuz addolunan kargaların ve 
baykuşların ötmesine benzer. Kargaların ve baykuşların musallat oldukları 
evler harâb olduğu gibi, senin misâllerinin nezâirinden dahi yüzlerce handân 
sefil ve perişân oldu; ve Hak Teâlâ onların misâllerini, onları ta'zib eden sü- 
retlere kalb edip azâb etti.” 


pa 


ei 


Gele gs Üj p göl a ki ale şi pg 05) İşe 


Gemi yapmak zamânında kavm-i Nüh'un istihzâ ile meseller darbı 


MP zl Sap le 
2784, “Nüh çölde gemi yaptı; yüz mesel söyleyici istihzâ için koştu. 
el çeşkl Ol ap $ Aa Üni epi öle 4S çekle 


2785. “Bir çölde ki su kuyusu bile yoktur, gemi yapıyor, ne câhil ahmaktır!” 


EKA 
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Kavminin inkârda ve muhâlefette ısrârı üzerine Nüh (a.s.) emr-i ilâhiye 
imtisâlen çölde gemi yapmağa başladı. Nitekim Süre- i Hüd'da buyrulur: gel, , 


PAY e İM imar) Oi e Üy Gez, e Gir 
e LX 0) Yö etse. Ya'ni 
“Ey Nüh, bizim nazarımız ve vahyimiz ile bir gemi yap! Zulm edenler hak- 
kında bana duâ etme, muhakkak onlar muğraklardır. Gemiyi yapmağa baş- 
ladıkda kavminin eşrâfından her biri onun üzerinden geçtikçe istihzâ ederler 
idi. O da, eğer siz bizimle eğleniyorsanız, sizin eğlendiğiniz gibi biz de sizin 
ile eğleniriz, yakında bilirsiniz ki rüsvâylık azâbı kime gelir, der idi.” Münkir- 
ler istihzâ cihetinden türlü türlü mesef'söylerler idi. Ezcümle birisi gelip der idi 
ki: “Su kuyusu bile bulunmayan bir çölde suda yüzmesi icâb eden bir gemi 
yapıyor, bu adam ne câhil ahmaktır!” 


İh ALS İT) JS lp KOİ 
2786. Ücobirideridiki: “€y gemi koş!” Üe o biri derdi ki: “Ona hanad da- 
hi yap!” 


o si 


LES kali GS e e pl A PT LE 
2787. O derdi ki: “Bu Hakk'ın emri iledir. Bu, istihzâlar ile eksik olmaya- 


caktır.” 
“Çurbek” kelimesinin birkaç ma'nâsı vardır. Burada istihzâ ve ta'n ma'nâ- 


-sınadır. Ya'ni “Nüh (a.s.) onların istihzâlarına cevâben buyururdu ki: “Benim 


bu çölde gemi yapmam emr-i ilâhi iledir; bu gemi ve yâhut benim bu filim 
sizin istihzâlarınız ile eksilmez ve münkatı' olmaz. 


Eğ İLİ il lp ei Sap ley ül 
O hırsizın kıssasıdır ki, “Gece yarısı bu duvarda ne 


yapıyorsun?” diye sordular. “Davul çalıyorum!” dedi 


İrt yâ yl 3 İŞE ŞİİI AS il e el 
2788. “Bu meseli dinle ki, gece inalçı hırsız duvar dibinde çukur kesiyor idi. 


GeKay 
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öğe lal gb gb İM) NS Eye e 
2789, “Bir yarı uyanık. ki o hasta idi, onun yavaş tak takını işidiyor idi. 


Sp pal af ye Ea she li, 


2790. “Dam üzerine gitti, başını aşağıya sarkıtfı, ona dedi: “Ey baba ne işlesin?” 


(2801) 
2791. “ Hayr ola! Gece yarısı ne yapıyorsun, sen kimsin?” “Ey, yüksek davul 
çalıcıyım!” dedi. 


Je yes ar İS Jai ap p 
2792. “Ne işlesin?” “Davul çalıyorum!” dedi. “Ey yollar sâhibi, davılun sesi 
hani?” dedi. 


Dam üstündeki uyanık adam hırsıza “Ne işle meşgülsün?” dedi. Hırsız da- 
hi “Davul çalıyorum!" dedi. Uyanık adam tekrar sordu ki: < yolcu, çaldığın 
davulun sesi hani?” 


EE e UÜ ls bp 
2793. Dedi: “Bu sesi, yâ hasretâ, yâ veyletâ! na rasını yarın işitirsin!” 


Hırsız dedi: “Bu benim çaldığım davulun sesini ve nefsinden vâki" olacak 
olan yâ hasretâ ve yâ veyletâ na'ralarını kendi kulağınla yarın işitirsin.” “Yâ 
hasretâ!” nidâ-yı tahassür ve “yâ veyletâ!” nidâ-yı nedâmettir. 


eli a Oİ çe zelil 
2794. O yalandır VE eğridirive düzmedir; sen o eğrinin. sırrımı dahi anlama- 
MUŞSIN. 


Ey münkirler o sizin Hak ile enbiyâ hakkındaki münâsebetin hiçliğini be- 
- yân için irâd ettiğiniz tavşan ve fil misâli, hadd-i zâtında vâki” olmuş bir 
vak'a değildir, esâsı yalandır. Mâddiyât âleminde tatbik olunamıyacak bir eğ- 
ridir ve Dabşelim nâmındaki hakim-i Hindi tarafından hisseden kıssa almak 
için düzülmüş bir masaldır (Jvov) (meseldir). Fakat ey münkir, sen o eğri 
masalın sırrını ve iç yüzünü dahi anlamadın. Bunu kemâl-i hamâkatin sebe- 
biyle enbiyânın ve onların vârisleri olan evliyânın aleyhine tatbik ettin. 


EKA 
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Pm 


ln 


Yal ole Şİİ, a el ie elle) gla Ol Su lir 


O meselin cevâbıdır ki, göğün ayı tarafından tavşanın file 
haberi risâletinden bahisle, münkirler demişlerdir 


İzez Meli peki paşa İz ya ül PR Oİ ye 
2795. O tavşanın sırrını fuzüli olan şeytan bil ki, senin nefsinin önüne resül 
geldi. 


“Cenâb-ı Pir-i destgir efendimiz, enbiyâyı ilzâm için münkirlerin Kelile ve 
Dimne kitâbından iktibâs ettikleri meselin yanlışlığını ve eğri ma'nâ verdikleri- 
ni izâhen buyururlar ki: “O kıssadaki tavşanın sırrını ve ma'nâsını fuzüli olan 
şeytan bil! O senin fil mesâbesinde olan nefsinin önüne resül olarak geldi.” 


YE ei SİS meli 3S egeli pü 
2796. “Tâ ki ahmak olan nefsi mahrüm etti, bir âb-ı hayâttan ki Hızır ondan 
içli. 


“Ab-ı hayât"tan murad, ulüm-i ledünniyye ve maârif-i ilâhiyyedir. Ya'ni 
“Şeytan, senin fil gibi ahmak olan nefsini, Cenâb-ı Hızır'ın içtiği ulüm-i le- 
dünniyye ve maârif-i ilâhiyye âb-ı hayâtından mahrüm etti.” 


İY ei gh dama AS AS OY me 055 4S 5 
2797. nün ma'nâsını ters yapmışsın. “Küfür söyledin, iğneye mistaid ol! 


O mahrümiyet sebebiyle tavşan ve fil kıssasının ma'nâsını ters ve ma'küs 
yapmışsın ve onu Hakk'ın enbiyâsı ve evliyâsı aleyhine tatbik etmişsin. Bi- 
nâenaleyh ey câhil ahmak, küfür söyledin, Hakk'ın iğnesine ve azâbına 
müstaid ve hazır ol! 


İka 1 Öde iile aa İY) yi el el laz 
2798. “ Zülâl içinde ayın ıztırâbını, filleri müşâğale korkuttu,” diye söyledin. 


GEO 
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O kıssada “Tatlı su içindeki ay aksinin çalkanması ve müşâğale filleri kor- 
kuttu” dedin. “Şiğâl”, çakal denilen hayvan ma'nâsına değildir. Zirâ kıssada 
. çakal ismi geçmedi. Bu kelime “müfâale” bâbının ikinci masdarı olan “şiğâl” 
olup müşâğale ma'nâsınadır ki, filleri av hayvanlarının filler ile mütekâbil 
olan meşgüliyetleri korkuttu demek olur. 


SİLDİ 33 da ŞO ii AE a EA ei 
2799. “Tavşanın ve filin ve suyun kıssasımı, ıztırâbda olan aydan fillerin kor- 
kasunu getirdin. 


Ya'ni bunları Hak hakkında ve enbiyâsı aleyhinde misâl olarak getirdin. 


piş is Şiyğabas el pe 0S Sİ Şİ Uh a el 
Catı) Gy ham körler, mihâyet bu bir aya ne benzer ki, hâs ve âöm onun zebünuü 
oldu. 

Ey hayvanlık mertebesinden çıkamamış ve pişip insanlık mertebesine ge- 
lememiş ve basar-ı basiretleri kör kalmış olan mahlüklar! Siz gökteki ayı ve 
onun aksini Hakk'a ve filleri halka ve peygamberleri de tavşana teşbih etti- 
niz. Halbuki vücüd-i hakiki-i Hak ile vücüd-i izâfi-i âlem bu misâle mutâbık 
değildir. çünki evvelen ay mekân sâhibidir, Hak değildir. Sâniyen sudaki 
ayın aksi ayın mekânından başka olan bir mekândadır. Halbuki esmâ ve sı- 
fât-ı ilâhiyyenin vücüd-i izâfideki akisleri böyle değildir. Sâlisen ay ile tavşan 
arasında ne zâhirde ve ne de bâtında bir münâsebet yoktur, Halbuki Hak ile 
enbiyâsı arasındaki münâsebet böyle değildir. 

Ma'lüm olsun ki, insân-ı nâkısda istiklâl-i vücüd ve gayriyet vehmi gâlib 
olduğundan, kendisinden zâhir olan sıfâtı ve ef'âli nefsine izâfe eder ve vü- 
cüdunda istiklâl gördükçe emr-i vücüdda da'vâ-yı iştirâk eyler. Bu ise zulmr-i 
azimdir. Nitekim Hak Teâlâ buyurur: giz çi pi a ol (Lokman, 31/15) 
(“Muhakkak şirk büyük bir zulümdür. "1 Zirâ “zulüm” İügatte birşeyi mev- 
zi'inin gayrine vaz' etmektir. Bu da emr-i vücüdda sâika-i vehm ile da'vâ-yı 
iştirâkten tevellüd eder. Böyle olunca şirkin menşei kendi nefsinden ve mu- 
hitindeki eşyânın hakâyıkından ve onların mücidinden cehl ve bu cehl hase- 
biyle zulmet-i tabüiyye ahkâmında istiğrâktır. İmdi hazret-i şehâdet, a'yân-ı 
sâbitenin isti'dâdât ve kâbiliyyât-ı zâtiyyeleri hasebiyle “vücüd"un libâs-ı 
gayriyyet ile zuhürundan ibâret olduğundan, zübde-i âlem olup süret-i ilâhiy- 
yeyi kabül ve cümle taayyünleri müsâid olan insanlara bu hakikati ta'lim ve 
onları zulmet-i tabiiyye sâhasından çevirip asl-ı hakiki tarafına ircâ' için, yi- 
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ne o vücüd-i hakikinin, enbiyâ (aleyhimü's-selâm) libâslarıyla mütelebbis ol- 
ması iktizâ etmiştir. Binâenaleyh enbiyâ, merâtib-i vücüdun bir i'tibâriyle be- 
şerdir ve bir i'tibâriyle Hak'tır. Ve vücüdun her mertebesinin bir hükmü oldu- 
gundan bu hususta şeriati ta'til eden kimseler zındıktırlar. 


az ipa az ş Üşümez ME ap pla gaz 
2801. Sy ne, ve güneş ne, ve felek ne; ukül ne, ve nüfüs ne, ve melek ne! 


Hakk'ın zât-ı ahadiyyesi taayyünden münezzeh olduğundan onun indin- 
de her biri kendi mertebesinde taayyün sâhibi olan ay, güneş, ve felek ve 
 ukül ve nüfüs ve melek nedir ki Hakk'ın zâtına teşbih olunsun! 


ig Aş gh pe AS 4 çal NE EYE 

2802. Güneşin güneşinin güneşi, bunu ne söylüyorum, gâlibâ uykudayım. 

Birinci güneş, “süri güneş” ve ikinci güneş “hakikat-i muhammediyye” ve 
üçüncü güneş “zât-ı ahadiyye” olmak münösib olur, Zirâ bu süri güneş haki- 
kat-i muhammediyyeden ve hakikat-i muhammediyye zât-ı ahadiyyedendir. 
Ve bu misrâ'da teşbih mevcüd olup vech-i şebeh nüriyettir. Nitekim hadis-i 
şerifte 0/4 öp pe 5) lb 5 li gis ya'ni “Allah Teâlâ halkı zulmette 
yarattı, sonra onların üzerine nürundan saçtı” buyrulur. İkinci mısrâ'da dahi 
“Bu teşbihi ne söylüyorum, gâlibâ tenzihten gaflette ve uykudayım?” buyu- 
rurlar ki, bu da tenzihi müş'irdir. Binâenaleyh bu beyt-i şerif e 3 4£.5 7.) (Şü- 
râ, 42/11) (“Onun misli gibi bir şey yoktur") âyet-i kerimesi gibi zevk-i 
Muhmmedi üzre hem teşbihi ve hem de tenzihi câmi' olmuş olur; ve aynı za- 
manda da kıssada Hakk'ın “ay”a teşbihi de nefy buyurulmuştur. 


MAS yle 0 e OE kil) gb Oha e 
2803. Yüz binlerce şehri şahların fuşmu, ey kötü azgınlar, baş aşağı elmişlir. 
Bu beyt-i şerifte dahi enbiyânın tavşanın risâletine teşbihi nefy buyurul- 
maktadır. Ya'ni “Ey münkirler, enbiyânın ahvâli nasıl tavşanın hâline kıyâs 
ve teşbih olunabilir ki, o şâhların gazabı yüz binlerce şehir halkını altüst et- 
miştir, ey kötü azgınlar!" 
Alb ip çel öze gl İSİ e MS 0 


2804, “Dağ kendi üzerine yüz yarık yarılır; bir güneş bir değirmen gibi tavaf- 
tadır. 


KE 



















eli AHMED AVNİ KONUK vak 


Birinci mısrâ'da Cenâb-ı Müsâ'nın yüzünden “Tür dağının yarılması"na 
ve ikinci mısrâ'da dahi “gurüb etmek üzere olan güneşin rücü'u"na işâret 
buyurulmuştur. Bu mu'cize Resül-i Ekrem Efendimiz'den üç def'a vâki” ol- 
muştur. Birincisi Resül-i Ekrem efendimiz, İmâm Ali efendimizin dizlerine ba- 
şını koymuş ve vahy-i ilâhiyi almakla meşgül iken gurüb vâki' olmuş idi. 
Hazret-i Afi ikindi namazını kılmak için güneşin reddini niyâz etmiştir. İkin- 
cisi Hendek vak'asında Resül-i Ekrem ikindi namazını kılamadığı vakittedir. 
Üçüncüsü Mi'râc'ta vâki' olmuştur. Bu mu'cizenin Süleyman (a.s.)dan dahi 
vâki' olduğu rivâyet olunur, 


ol yle 35 a çk çu ab Mis aba mis 
2805. Merdânın öfkesi, bulutu kuru yapar. Gönüllerin hış. > #lemleri harâb 
etmiştir. 


Enbiyânın ve onların vârisleri olan evliyânın öfkesi bulutlar kurutup yağ- 
mur yağmaz olur, Onların gönüllerinin hışmı ve gazabı âlemleri harb etmiştir. 


b Olm gel Jf lb 35 b ymm ÜS a zi aş Sü 

2806. Ey kefensiz ölüler, Lüt şehristânının siyâset mahallir. . bakınız! 
Ey süret-i zâhireleri diri görünen ve fakat ma'nâ âlem:nde ölü olan kimse- 
ler, “Enbiyânın hışmında ne vâki' olmuştur?” derseniz, Gü (a.s.)ın meb'üs ol- 
duğu şehrin yerindeki Hakk'ın siyâset mahalline dikkatle bakınız ki, Hak on- 


ların şehrini zelzele ile yere yatırdı ve elyevm o mahalde “Lüt gölü” denilen bir 
göl peydâ oldu ki, suyu kokmuş bir haldedir. Hiç bu şahlar tavşana benzer mi? 


Öl gezek Ny OS Ol iğ 5 Olyöz am iy ayit fa 
2807. (Fil ise, ne olur ki, uçudu üç kuş o filceğizlerin kemiğini döktüler. 

; Ey münkir, tezyif-i enbiyâ için beyân ettiğin kıssadaki fil nedir ki, hava- 
© da uçan birkaç zayıf kuş o filceğizlerin üzerine küçük taşlar atmak süretiyle 
delik delik ettiler ve kemiklerini kırdılar. 


2808. “Kuşların en zayıfı Ebâbil'dir; o fili yırt ve yama kabül etmez. 


Kıssası “Elem tera keyfe” süre-i şerifesinin tefsirinde beyân olunduğu üze- 
re Mekke-i Mükerreme'yi tahribe gelen Ebrehe'nin filleri üzerine kuşların en 


GEKA 
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zayıfı olan Ebâbil kuşları, küçük taşlar yağdırıp o filleri yaraladılar ve yarala- | 
rı yama ve tedâvi kabül etmedi. 


EU JOP SA öle çi düyb aldi , 
2809. Kimdir ki o tüfân-ı “Nüh'u yâhut Hir'avn'ın askerinin ve rühun saf- 
larını işitmedi! 


| “Mesâff”, feth-i mim ve teşdid-i fâ ile “mesaff” kelimesinin cem'idir, saf 

bağlamak ma'nâsınadır. Lâkin mecâzen “cenk mahalli” ma'nâsına müs- 
ta'meldir. 7 | 

Hind şârihlerinden Bahru'I-Ulüm Abdü'1-Ali hazretleri buyururlar ki: “Zâ- 
hir budur ki, “rüh”tan murâd, Müsâ (a.s.)dır. Zirâ Müsâ (a.s.) ednâs-ı bede- 
niyye ve beşeriyyeden pâk idi; binâenaleyh ona rüh lafzının ıtlâkı câiz olur.” 
Ankaravi hazretleri dahi “rüh”tan murâd Cibril-i Emin'dir buyururlar. Zirâ 
Müsâ (a.s.) Bahr-i Ahmer'i asâsıyla yarıp denizde açılan yoldan kendi tevâ- 
bi'iyle geçtiği vakit, Fir'avn bu denizdeki yoldan onları ta'kibe cesâret edeme- 
yip tereddüt etti. Cenâb-ı Cibril bir kısrak üzerinde Fir'avn'ın önünde müte- 
messilen zâhir oldu; ve Fir'avn'ın bindiği aygır, kısrağı gördüğü vakit derhal 
- denizdeki yola daldı ve deniz kapanmak ile Fir'avn gark oldu. Bu sürette Mü- 
sâ (a.s.)ın tevâbi'i Cibril-i Emin'nin leşkeri olmuş olur. 

balya a Oll 036) Lİ yaş Ola 

al “Rah onları, kırdı ve suya dökdü, su onları zerre zerre kesti. 

Hz. Müsâ veyâ Hz. Cibril o Fir'avn'ı ve leşkerini mağlüb edip Bahr-i Ah- 
mer'e döktü. Bahr-i Ahmer'in dalgalı suları onların cisimlerini çarpa çarpa 
zerre zerre kesti parçaladı. 


oyyy ÖLSE pa pa al Sai İlel 


2811. “Kimdir ki ahvâl-i Semüd'u işitmedi ve onu ki, sert rüzgür Âd'a men 
süb olanları kapardı. 


Semüd kavmi Sâlih (a.s.)ın ümmeti olup, hazretin mu'cizesi olan dişi de- 
veyi öldürdüler ve korkunç bir sayha ile helâk oldular; ve Âd kavmi dahi Hüd 
(a.s.)ın ümmeti olup onlar da muhâlefetleri hasebiyle şiddetli bir rüzgâr ile 
helâk oldular ki, tafsilâtı tefsir kitâblarında münderictir. İmdi bu kavimlerin 
başlarına gelen felâketi işitmeyen kimlerdir? 


Nero 
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EYİ 2S İş Si a$ US OYU Ölüp ya yemiş 
2812. Gözünü bir kere öyle fillere aç ki, cenkte fil öldürücü idiler. 


Ey münkir, kıssalar beyânıyla enbiyâya ve onların vârisleri olan evliyâya 
muhâlefetten vazgeç de, gözünü Âd ve Semüd kavmi gibi fillere aç ki, bun- 
lar pehlivanlıkta sizlere fâik ve cenklerde filleri öldürücü idiler. O şâhların ga- 
zabından yakalarını kurtarabildiler mi? 


Pr) 3) Aya İs dk a ş gli Olalk 4 Ödiy öy öl 
2813, Öyle filler ve zalüm şâhlar, gönül hışmının altında dâimâ taşlanmaktadır. 


“Öyle filler”den murâd, azgın insanlar ve “zalüm şahlar"dan murâd da- 
hi Nemrüd ve Fir'avn ve Şeddâd gibi zâlim hükümdarlardır ki, bunlar ken- 
dilerini doğru yola da'vet eden peygamberlerine muhâlefet ettiler ve onların 
gönüllerinin gazabı altında hayât-ı dünyeviyyede türlü türlü ukübetlere uğ- 
radıkları gibi, hayât-ı uhreviyyede dahi el-ân taşlanmakta ve muazzeb ol- 

- maktadırlar. 


EYLE ii gaza ib lb lk 

2814. Ebede kadar bir zulmetten bir zulmete giderler; bir avn, bir rahmet yoktur. 

Bu münkirler ebede kadar kahr-i ilâhinin te'siri altında âlem-i zulmet için- 
dedirler. Ya'ni dünyâda zulmet içinde oldukları gibi hayât-ı berzahiyyede de 
öyledirler; ve yevm-i ba'sde ve cehennem-i cismânide ve azâb-ı cehennemin 
zevâlinden sonra müteselsilen tekevvün eden diğer âlemlerde dahi ebede ka- 
dar böyle zulmet içindedirler; ve onları bu kahırdan kurtaracak bir yardım ve 
rahmet yoktur. 


aş oyali bd 3 le la ol okkdi Sa gl çi 
2815. Gülibâ iyi ve kötü adı işitmediniz; hep gördüler ve siz görmediniz. 
Ey münkirler, geçmiş olan akvâmın iyi ve kötü adlarını gâlibâ işitmediniz, 
onların ahvâlini târihlerde cümle âlem okudu ve gördü. Siz ise görmediniz. 
Gİ aa yl, öl İİ iye BAU İY 03 


2816. Görülmüşü görülmemiş getiriyorsunuz; lâkin sizin gözünüzü ölüm iyi 


açar. 


MEZKaye 
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Ümem-i mâziye münkirlerinin görülmüş ve işitilmiş olan hallerini siz gö- 
rülmemiş ve işitilmemiş addediyorsunuz. Çünki hayât-ı dünyeviyyenin zâhi- 
ri sizin gözlerinizi kapadı ve kulaklarınızı tıkadı. Fakat sizin gözünüzü ve ku- 
lağınızı ölüm hâli iyi açar. 


335 vlan 0 Yİ LA İyad 
2817. “Tutki, âlem güneşten ve nârdan dolu olsun; kör gibi bir zulmet içine gi- 
fiğin vakit, 


EE o çk 07) eş pes yi öİZİ mai 
2818. O nür-i azimden nasibsiz gelirsen, kerim olan aydan, penceresi kapan” 
muş olursun. 


di» silk al ap is İyoç O 
2819, Sen köşkten kuyu içine gittin, geniş olan ölemlerin ne günâh vardır? 


Sen güneş gibi âli olan rühiyyet makâmından, kuyu gibi zulmâni olan 
nefsâniyet derekesine indin, geniş ve nürâni olan âlem-i ervâhın ne kabâha- 
ti vardır? 


Sü ği öğr İM SE ay gilaS öle 


EM Can ki kurtluk vasfında kala, o Yüsuf'un yüzünü nasıl görür, söyle! 


Nefsin kurtluk ve yırtıcılık sıfatıyla muttasıf olan bir cân, hakikat âleminin 
Yüsuf'u ve mahbübu olan enbiyâyı ve onların vârisleri olan evliyânın cemâl-i 
bâtınisini nasıl görür? Onlar enbiyâ ve evliyânın yalnız süretlerini görürler. 
Nitekim Sultan Mahmüd Sebüktekin, Bâyezid-i Bistâmi hazretlerinin kabr-i 
şerifinde onların bir müridini görüp: “Sizin şeyhiniz ne söylerdi?” diye sorar. 
Derviş de: “Benim şeyhim: Beni göreni ateş yakmaz! derdi” diye cevap verir. 
Sultan Mahmud: “Bu söz doğru değildir, Ebü Cehil Peygamber'i gördü, hal- 
buki onu ateş yakacaktır, Senin şeyhin Peygamber'den de büyük değil a!” 
demiş ve derviş: “Hayır! Ebü Cehil Peygamber'i görmedi, o ancak Abdülmut- 
talib'in yetimini gördü, eğer Peygamber'i göre idi onu da ateş yakmaz idi!” 
demiş ve Sultan Mahmüd bu sözü tahsin ve tasdik etmiştir. i 


ales yi Dİ 8 Ayr 4S yay saşe 
2821. “Dâvüd'a mensüb olan lahn taşa ve dağa erişti; o taş yüreklilerin kulağı 


işitmedi. 


NERO 
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Dâvüd (a.s.)ın teganni ettiği münâcâtı dağlar ve taşlar işittiler ve o tegan- 
niye muvâfakat ettiler, o taş yürekli münkirlerin kulağı o latif neğamâta 
mukârin olan münâcâtı işitmedi. 


ME Jk Sİ al öle ya öy rail 2 3 ls pl 
2822. Her zaman akıl üzerine ve insâf ü üzerine. âferin olsun! Ve Allah doğ- 
ru yolu çok. bilir. 


Da'vet-i enbiyânın doğruluğunu idrâk eden akıldır; ve icâb-ı akıl olan in- 
saftır ki, insan bu akıl ve insâf ile her şeyi bitarafâne düşünüp muhâkeme 
eder ve âkıbet doğru yolu bulur. Binâenaleyh akıl ve insâf şâyân-ı tahsin ve 
âferindir. Enbiyâ (Hakk'ın) halifeleri olduğundan da'vet ettikleri yol elbette 
doğru yol olur, Zirâ Allah Teâlâ doğru yolu çok iyi bilir. 


0. e... $ 0 $ .. a Yy. 
e ue ie 
2823. €y Sebe', kerim olan resülleri tasdik edin! Bir rühu tasdik edin ki, onu 


esir eden esir etli! 


İkinci mısrâ'daki “rüh"tan murâd, enbiyâdır. Zirâ herhangi bir nebi zul- 
met-i tabiiyye ve beşeriyyeden pâk olduğundan onda ahkânı-ı rühiyye gâlib- 
dir. Binâenaleyh o ayn-ı rühtur. Bu sürette “rüh” lafzı evveki mısrâ'daki ru- 

- sül-i kirâmın tafsil-i-hâli olur. İmdi bu beyt-i şerife birkaç vecih ile ma'nâ ve- 
rilebilir, Bir ma'nâ budur ki: “Ey Sebe' şehrinin halkı, kerim olân resülleri tas- 
dik edin, muhâlefet etmeyin! Bir rühu tasdik edin ki, o rühu âlem-i cismâni- 
ye esir eden Hak esir etti." 

Bir ma'nâ dahi budur ki: “Ey Sebe' şehrinin halkı, kerim olan resülleri tas- 
dik edin. Bir rühu tasdik edin ki, o rühu kuvvet ve hâkimiyyet-i zâhiresi ha- 
sebiyle, Nemrüd ve Fir'avn gibi bir hükümdâr-ı zâlim esir edip cefâ etti. Siz 
onu tasdik edin ve ona muin olun!” Bu sürette ikinci mısrâ'daki “sebâ" keli- 
meleri “sibâ”, “esir etmek” masdarından fiil-i mâzi olurlar, 

Bir ma'nâ dahi budur ki, sin'in kesriyle “sibâ” masdarının dört ma'nâsı var- 
dır: 1, Esir etmek, 2. Şarâbı bir yerden bir yere götürmek, 3. Ma'şükun, âşıkın 

— gönlünü kapması, 4. Şarâb. Hind şârihleri mısrâ'-ı sânide üçüncü ma'nâyı al- 
mışlardır ve birinci mısrâ'daki “Sebâ” şehrin ismi olmakla berâber, satmak için 
şarâb almak ma'nâsına da gelir. Bu sürette ma'nâ: “Ey murâdât-ı nefsâniyyesi 
şarâbını almak ve satmakla meşgül olan münkirler, kerim olan resülleri tasdik 
edin; bir rühu tasdik edin ki, onların gönlünü kapan ma'şük-ı hakiki kaptı.” 


EKA 
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sey Gör ek alla piya çi çayla 
2824, Onları tasdik edin, onlar doğucu günlerdir. Sizi kıyâmetin rüsvâlıkla- 
r ından emin eder ler. 
epik ol hs PA yaka ik 
2825. Öizi Sâhire'ye ilkâ etmezden evvel onları tasdik edin, onlar berrak aylardır. 


“sâhire” kıyâmet günündeki yeryüzü ma'nâsınadır. 
GN yeğ ça çay Sİ gi le ça çağa 
2826. Onları tasdik edin, onlar karanlığın kandilleridir. Onlara ikrâm edin, 
onlar ümüdin Mai 


2827. Sizden e üm mele kimseleri sl a gayrınızı şaşırima- 
yın, men elmeyin! 

Enbiyâ da'vetlerine ve hizmetlerine mukâbil sizden ücret ve menfaat bek- 
lemezler. Onların bu hizmetleri Allah Teâlâ hazretlerinin rızâsı için vâki" olur. 
“Binâenaleyh sizden hiçbir hayır beklemeyen bu zevât-ı şerifeyi tasdik edi- 
niz. Birtakım fâsid zihniyetler ile muhâlefet edip başkalarını da şaşırtmayın 
ve tarik-ı Hakk'a ittibâ'dan men' etmeyin!” 


Feel ik S6 ya Ja El üm ça e 
2828. ŞJârist söyleyelim, âgâh ol, Srabi'yi bırak! Ey su ve çamur, o Türk'ün 
Hindüsu ol! 


Bu hitâb Hz. Pir efendimizin rühâniyetlerinden cismâniyetlerine vâki' olan 
hitâbtır. Zirâ süret-i kelâm ve elfâz cismâniyet âlemindendir. Buyururlar ki: 
“Bu Mesnevi-i Şerif'i hadd-i zâtında Fârisi olarak söylemeğe kasd ettik, Ara- 
bi olarak söylemeyi bırakalım da, cedd-i a'lâsına “Ahi Türk” denilen Hüsâ- 
meddin Çelebi'mize Fârisi olarak söyleyelim! Ey su ve çamur, ya'ni ey cismâ- 
niyetimiz, o Türk'ün Hindüsu gibi, ya'ni Hüsâmeddin Çelebi'nin gulâmı ol ve 
onun isti'dâd-ı şerifinin haddine göre söyle!” 


3S şile a İyi Olalk seal ga 
2829, “Agâh ol, şahların şâhidliklerini dinleyin; gökler inandılar, inanın! 


NEKA 
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Ey münkirler kendinize gelin, her biri birer şâh olan enbiyânın ve onların 
varisleri olan evliyânın vahdet-i Hak hakkındaki şâhidliklerini dinleyin! 
Hakk'ın vahdet-i vücüduna gökler inandılar, siz de inanın! 


mi 


pomem 


Hazmin ma'nâsı ve hâzim olan adamın misâli 


MAYA Ssk Su Oki Je 
2850. Ya evvele mensüb olanların hâline bakınız, yâhut âhir tarafa bir hazm 
2841) ile uçun. 
Ey münkirler, ya geçmiş olan akvâmın hâline bakıp başlarına gelen felâ- 
ketten ibret alınız, yâhut âhiret tarafına bir hazm ve ihtiyat ile uçun ve inkâ- 
rı bırakın. 


By e Lİ eli 43 göyape 
2831. “Hazm ne olur? Oki tedbirde ihtiyâttır, o ikiden hubâftan uzak olanı tu- 
tasın. 


“Hazm”, lügatte hayvanın yükünü bağlamaktır ve mecâzen muhkemlik 
ve âgâhlık ma'nâsına gelir, ve muhakkıklardan ba'zıları yazmışlardır ki, 
“nazm”" umürun âkıbetini düşünmek ve mümkin olduğu kadar o işin halel ve 
zelelinden ihtirâz etmektir. “Hubât”, deliliğe müşâbih bir illettir; ve kendini 
deli olmadığı halde sahte olarak deli göstermektir; ve “uyku" ma'nâsına da 
gelir. Ya'ni “Hazm neye derler bilir misin? Meselâ bir husüsta iki türlü tedbir 
olur. Onların birini kat'i sürette ihtiyâr etmek için ihtiyât eder ve o iki tedbir- 
den hangisi hâb-ı gafletten uzak ise onu intihâb edip tutarsın.” 


iç er 3gy LAR e) çel İİ 


2832. Obirider ki: “Bu yolda yedi gün su yokdur VE ayak yakıcı kum var- 


NEXI 


dır.” 
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Meselâ sefere gideceğin vakit yolun ahvâlini sorarsın. Biri der ki: “Bu gi- 
decek yolda yedi gün su menba'ına tesâdüf edemezsin. Bununla berâber 
yollarda da ayak yakıcı kum vardır. Binâenaleyh bu seferde su tedârikini 
unutma!" 


2833. O digeri der ki: “Yalandır, bunu sür ki, her gecede bir akıcı çeşme gö- 


li 
rürsün. 


Diger birisi de der ki: “Yolda su bulunmamas; yalandır, bu fikri hatırından 
sür çıkar! Zirâ yolculuğunun her bir gecesinde, yolunun üzerinde bir akıcı pi- 
nar ve su menba'ı görürsün.” 


i Se — O Z pi “i 
olr 2k il AV AF a$ dihölep 
2834, “Hazm o olur ki, sen su alasın, tâ ki korkudan kurtulasın ve sevâb üze- 
rine olasın, 


Ya'ni, iki kimseden birisi su lâzım ve diğeri lâzım değil diyor. “Hazm”in 
ma'nâsı, burada su lâzımdır diyen tarafı kabul edip su almaktır. Zirâ yolda su 
çıkarsa götürdüğün suyun sana zararı olmaz ve eğer su götürmezsen ve yol- 
da da hakikaten su bulunmazsa vay senin hâline! Binâenaleyh korkudan 
emin olmak için su almak lâzımdır ve bu doğru bir hareket olur. 


ed RAS kli yz Rella, 39 
2835, Eğer yolda su olursa, bunu dök ve eğer olmazsa, vay inatçı adama! 

AS lak iy e AS s3 OS) al ogi 
2836. Ey halife-zâdeler bir adâlet ediniz, hazmi bir miad günü için yapınız! 


Ey Allâh'ın halifesi olan Âdem (a.s.)ın evlâdı, bir adâlet ve insâf ediniz de 
bir miad günü olan âhiret ve kıyâmet günü için hazm ve ihtiyât yapınız ve 
hayât-ı uhreviyyeye lüzümu olduğu enbiyâ tarafından beyan buyurulan zâd 
ve Zahireyi tedârik ediniz. 


SES ile 3 İM) öz İİS US Oya İS yds OT 
2837. O bir düşman ki, sizin babanızdan kin çekti, onu illöyyönden zindan ta- 
rafına çekti. 


ea 
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O bir düşman olan şeytan ki, sizin babanız olan Adem (a.s.)a Hak tara- 
fından secdeye me'mür olduğu için kin tuttu ve onu âlem-i illiyyinden, bir 
zindan olan dünyâ tarafına çekti. 


3S Dİ en rkşi 3 o ou dğ kasli 
2838. O gönül safrancının şâhını mat etti. Onu cennetten âfetlerin giriftârı 
eti. i 


O gönül satrancının şâhı olan Âdem (a.s.)ı, düşman olan İblis hilesiyle 
mat ve mağlüb etti. O Hz. Âdem'i cennetten ayırdı ve dünyâya hübütuna se- 
bep olup türlü türlü âfetlerin giriftârı ve eğlencesi olmasına sebeb oldu. Nite- 
- kim kıssası Kur'ân-ı Kerim'de müteaddid mahallerde mezkürdur. 


335459) PASI 3 a sl $ iyii. 
2839. Cenkde onu kaç yerde bağ ile tuttu. “Nihâyet onu güreşçilikle yüzü sarı 


olarak düşürdü. 


“Âdem'in şeytan ile vâki' olan musâraasında ve cenginde, o şeytan, onu, 
kaç yerde mağlüb etti ve güreşçilik san'atı ile o İblis Âdem'i hacil olarak ye- 
re düşürdü ve yendi.” “Küşti", “musâraa" demek olup aslı sin ile “küsti”dir. 
“Küften" ma'nâsına olan “küsten" masdarından müştaktır. İki pehlivan bir- 
biriyle tutuşup birini yere vurmak istediği için bu ısulâh vaz; olunmuştur (Gi- 
yâsu'-Lugâğ. 


EE O pehlivâna böyle elmiştir, ey başkaları ona gevşek gevşek bakmayın! İ 

Âdemr-i Safi gibi bir pehlivana o İblis böyle oyunlar yapmıştır. Ey Âdem-i 
Safi'nin gayri olup sıfât-ı ntfsâniyye ile kalbleri bulanık olan insanlar, Siz o 
İblis'e gevşek gevşek ve ehemmiyetsiz bir nazarla bakmayın! Öyle bir pehli- 


vanı yenerse, size neler yapmaz! 
2) SY ela s6 3 ge O a eslik ş göle 
2841. O hasedçi anamızın ve babamızın tâcını ve zinetini çeviklik ile kaptı. 


Havvâ anamızın ve Âdem babamızın ind-i ilâhideki izzetine hased eden o 
İblis, onların tâc-ı izzetlerini ve zinet-i cinâniyyelerini çarçabuk kaptı ve bu 


hususta el çabukluğu yaptı. 


ear 
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LE A PE 
2842. Onları orada çıplak. ve 24if ve hakir etti. Âdem senelerce zâr u zâr ağ- 
ladı. 

Kütüb-i tefâsirde tafsil olunduğu üzere, İblis'in iğvâsiyle Âdem ve Havvâ 
cennette şecere-i menhiyeye yaklaştıktan sonra üzerlerindeki libâs ve zinet 
ref olunup çırçıplak, zayıf ve hakir bir halde kaldılar. Binâenaleyh Âdem ba- 
bamız senelerce zâr zâr ağladı ve bunlara sebep olan İblis-i lain idi. 


İLAY Be yili a Lİ diy al gep ik ja 
2843. Öyle ki, niçin ceridede “lâ” sebt oldu diye onun göz yaşından nebât bitti. 


Birinci mısrâ'da Hz. Adem'in ağlamasının şiddeti de'b-i şâirâne üzre alâ- 
tarikı'-mübâlağa tasvir buyurulmuştur. Nitekim “Gözümün yaşı sellere tut- 
tu” derler; ve bu mübâlağada bir hakikate de işâret buyurulur. Ya'ni “Hz. 
Âdem o kadar ağladı ki, gözünün yaşından rahmet ve mağfiret bostânı neşv 
ü nemâ buldu" demek olur. İkinci mısrâ' birinci mısrâ' için illet vâki' olmuş- 
tur; “lâ” harf-i nefydir ve “ceride”den murâd, 393 çi İmey e AN 
(Ra'd, 13/39) (“Allah dilediğini mahv ve isbât eder; ve ümmü'l- kitâb onun 
indindedir."J âyet-i kerimesinde mezkür olan “ümmü”l-kitâb”dır ki, vücüd-i 
mutlakın mertebe-i vâhidiyyetidir, ve bu mertebede a'yân-ı sâbitenin kendi 
isti'dâdlarıyla sübütu vardır. Ya'ni Hz. Adem “Ümmü"i-kitâbda olan benim 
ayn-ı sâbitemin isti'dâdı niçin emri- ilâhiye adem-i imtisâli iktizâ etti?” diye 
pek çok ağladı, demek olur. Ve bu şikâyet kendi ayn-ı sâbitesinden olup ka- 
zâ-yı Hak'tan değildir. Zirâ kazâ-yı Hak ayn-ı savâbtır. 


a İS yiye Op af yi b Seli 
2844. Onun tarrârlığını sen bir kıyâs tut ki, öyle server ondan sakalını koparır. 


“Tarrâr", yan kesici ve hırsız demek olup murâd, İblis'tir. “Riş kenden", 
sakal yolmak, gam ve gussadan kinâyedir. Ya'ni “Ey sâlik sen o şeytanın 
yan kesiciliğini bir kıyâs et ki, Âdem-i Safi (a.s.) gibi bir server ondan gam 
ve gussaya düştü, 


b : .. .. Roj * ad ri 
vr gl ağ) de V 5 pri jöle b esl ARİ 


2845. Cy çamura tapıcılar, onün şerrinden korkun. *.Lâ havle'ye mensüb olan 


kılıcı onun başına vurun! 


oyezkaç 
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“Çamura tapıcılar”dan murâd, topraktan mahlük olan cisim üzerine titre- 
yen nefsâni kimselerdir. “Ey henüz cismin ve tabiatın te'siri altında zebün 
olan mü'minler, o İblis'in iğvâlarını bâtınınızda duyduğunuz vakit “Lâ havle 
ve lâ kuvvete illâ billâh” ya'ni “Hareket ve kuvvet Allah iledir” zikrine 
ma'nâsıyla berâber devâm edip bu zikrin ma'nâsı kılıcını o ma'nevi hırsızın 
başına vurun. 


ama O elişi 
2846. Zirâ o sizi pusudan görür ki, siz onu âgüh olun göremezsiniz. 
Zirâ o ma'nevi hırsız olan şeytan, sizi, süret pususu arkasından görür ve 
siz ise, onu bu süret perdesi arkasında göremezsiniz. 
3 Olgu gs akbliş el; Lil 55, be kb 
2847. SAvcı düimâ döneler döker, dâne zâhir olur ve hile gizli. 


Avcı, kuşları tutmak için dâneleri döküp kendisi saklanır. Şeytan da ef- 
râd-ı beni-Âdem'in avcısıdır. Onun tuzakları huzüzât-ı nefsâniyyeyi ve lez- 
zât-ı cismâniyyeyi mücib olan suver-i dünyeviyyedir. Şeytan beni-Âdem'in 
hayâline o süretlerin hazzını ve lezzetlerini arz edip teşvik eder. Kendisi de 
bu dânelerin arkasına saklanır, | 


AIJL si geboksl yale as il Sa 
2848. Üer nerede ki dâneyi gördün kork ha! “Tâ ki dâne senin üzerine kolu- 
nu ve kanadını bağlasın. 


Bu yukanda zikr olunan dâneleri nerede görürsen kork, yaklaşma! Tâ ki 
o dâne ve hazz-ı nefsâni ve lezzât-ı cismâni senin âlem-i bâlâya uçmana vâ- 
sıta olan imtisâl-i emr-i ilâhi kanadını bağlamasın! 


OY aa sip ll Sabi Asil; 
2849. Zirâ bir kuş ki o terk-i dâne eti, dâneyi tezvirsiz sahrâdan yedi. 


Ya'ni dünyânın hazz-ı nefsâniye ve lezzet-ı cismâniye sebep olan süret- 
leri arkasında tezvir vardır. Fakat âhiretin hazz-ı nefsâniye ve lezzet-i cis- 
mâniye sebep olan süretleri arkasında tezvir yoktur. Nitekim Hak Teâlâ 


yeli İZ, il vü laa, 3 (Zuhruf, 43/71) ya'ni “Cennette nefislerin iştihâ 
ettiği ve gözlerin lezzet bulduğu şeyler vardır” buyurur. “İmdi bir mü'min 
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bu dünyânın tezvirli dânelerini terk eder ve nefsine sabr ederse tezvirsiz 
olan sahrâ-yı cennetin dânelerinden yer; veyâhut âlem-i dünyâda sabr 
ederse yine bu âlemde cennet-i 'âcile vâsıl olup rühun gıdâsı ve dâneleri 
olan tezvirsiz ulüm ve maârif tahsil eder." 


hab za Ze eb ği e ül ça 
2850 Onunla da kani” oldu ve tuzaktan sıçradı, hiçbir fuzak onun kanadını 


2891) Kolunu bağlamadı. 


“O tezvirsiz sahrânın ve âlem-i rühâninin dâneleri olan ulüm ve maârif, o 
kuşu kandırdı ve doyurdu. Artık önüne dünyânın tezvirli dâneleri dökülmüş 
olan hiçbir tuzak onun kolunu ve kanadını bağlamadı.” Zirâ tahsil ettiği ilim 
ve ma'rifet, kendisini dânelerin tezvirinden âgâh edeceği cihetle aslâ tuzak 
tarafına yaklaşmadı. 


a 


olgi 


mele İSE ŞTİ ela 


Hırstan dolayı terk-i hazm eden o kuşun işinin vehâmeti 


Danş ge 3İ3 (6 gs 02 Tdi Sy İİ Er jk 


2851. Yine bir kuş bir duvarın üstünde durdu, gözünü bir tuzağın dânesi tara- 
fına bağladı. 


“Dâmi”deki “yâ” nisbet için olursa ma'nâ: “Gözünü tuzağa mensüb olan 
dâneye bağladı" demek olur. 


kaya il m > Şi AS İp Sy gl Şi 
2852, O bir nazarı sahrâ tarafına eder, onun hırsı bir nazarı dâneye çeker. 
O kuş bir nazarını tezvirsiz olan sahrâ-yı hakikat tarafina atf eder, fakat 
ondaki hırs-ı nefsâni onun bir nazarını da tezvirli olan dâne, ya'ni suver-i 


dünyeviyye tarafına çeker. Bu hal ehl-i sülükden çoğunun başındadır. Onla- 
nın bir gözleri rühâniyet ve bir gözleri de nefsâniyet tarafındadır. 


ea 
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SS pi 3S ör oy iel 
2853. “Bu nazar o nazar ile mücâdele elti; ansızın onu akıldan hâli etli. 


Bu dünyâ lezzâtı tarafına olan nazar, rühâniyet tarafına olan nazar ile 
mücâdele etti. Bu dünyâ tarafina olan nazar, o kuşu ya'ni sâliki ansızın akıl- 
dan tecrid edip, o lezzât-ı 'âcile-i dünyeviyye tarafına çekip tuzağa giriftâr 
etti. 


A De PE Lİ LAS 0S a 3 


2854, “Diğer bir kuş ki, o tereddüdü bıraktı, o nazardan kopardı ve sahrâya ha- 
völe etti. 


Diğer bir kuş ki her iki tarafa olan mütereddid nazarı bıraktı ve kalbini 
dünyâ tarafına olan nazardan kopardı ve sahrâ-yı hakikat tarafina tevcih 
etti. | 


— » ö. 
ka Ol) alez alel 5 4 beş gl İY 4 golü 


2855. Onun perr ü bâli şâddır, onun için öferin vardır. Halâ o bütün âzüd- 
ların imâmı oldu. 


“Bahh” kelime-i tahsin olup “Âferin ne güzel!” ma'nâsınadır. Bunu “bah 
bah” diye mükerrer söylerler ve Türkçe'de “peh peh!” süretinde müntakildir. 
Ya'ni “Nazarını tereddüdden kurtarıp kâmilen sahrâ-yı hakikate tevcih eden 
kimsenin perr ü bâli, ya'ni aklı ve fikri sürür ve ferah içinde ulüm ve maârif-i 
ilâhiyye âleminde uçar. Onun için kelime-i tahsin vardır. Nihâyet o kimse bil- 
cümle nefis ve tabiattan âzâd olan sâliklerin imâmı ve mürşidi olur.” 


i 


di (SİZİ 3 pal pla 3 Dany öğle dike, yla a 


2856. ler kim onu mukfedâ yaparsa kurtuldu, emniyet ve özüâdliık makümin- 
da oturdu. | 


Herhangi bir sâlik böyle bir mürşidi kendisine muktedâ yaparsa nefis ve 
tabiat esâretinden kurtuldu; ve nefis ve şeytanın tasallutundan emin Jolduj 
ve hürriyet makâmında râhat râhat oturdu. 


ila A az yük la kal Ole yle ol ASİ 3 


2857. Zirâ ki onun kalbi hâzimlerin şâlu geldi; nihâyet onun menzili gülistan 
ve çemen oldu. 
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Bu beyit-i şerif yukarıki beytin illetidir. Ya'ni “Nazarını dünyâdan, sahrâ- 
yı hakikat tarafına çeviren kimse, hazm ve ihtiyat edicilerin şâhı olarak zâhir 
oldu; ve onun menzili ve makâmı, âkıbet gülistân-ı hakâyık-ı ilâhiyye ve çe- 
menistân-ı maârif-i rabbâniyye oldu.” 


SMS Sri  esierbiiebililer 
2858. azm ondan râzi ve o hazmdan râzi. Eğer tedbir ve azm edersen böy- 
le yap! 

Ya'ni, “O kimse hazmı ve ihtiyâtın netice-i hasenesini, enzâr-ı nâsta tem- 
sil ettiği için ma'nâ-yı hazm ve ihtiyât ondan hoşnud ve râzıdır ve o kimse 
dahi hazm ve ihtiyâtın netice-i hasenesine fiilen nâil olduğu için hazm ve ih- 
tiyâttan hoşnud ve râzıdır, Ey sâlik, eğer Hak yolunda tedbir ve azmi murâd 
edersen, böyle hazm ve ihtiyâtı kendine rehber ittihâz et!” 


tl Ok lys gi vel e eb yo aşı 
2859. Def 'alarca rs uzağına düşmüşsün, kendini boğazını kesmeğe vermişsin. 


o Ey sâlik, birçok def'alar terk-i ihtiyat ile huzüzât-ı dünyeviyye hırsı tuza- 
gına düşmüşsün. Rühunun boğazını kesmek için şeytan kasabının eline tes- 
fim etmişsin. 


Shi şişi 5S oi alel el oleik 


an Yine seni Latif olan o “Tevvâb âzâd eti; tövbeyi kabül etti ve sizi mes- 
rür etli. 

“Lutf”, Tevvâb'ın sıfatıdır ve Tevvâb, esmâ-i ilâhiyedendir ve mübâlâğa ile 
ism-i fğil olup “ziyâde rücü" ed.ci ma'nâsınadır. Murâd, Hak Teâlâ hazretleri- 
nin kullarının günâhlarından dolayı muâhezelerinden vazgeçmesidir. Ve “Tev- 
vâb-ı lutf”, recü!-i adl kabilindendir ki “recül-i âdil" demek olur. Bu da “Tev- 
vâb-ı Latif” demektir. Şeyh-i Ekber hazretleri bir risâlelerinde buyururlar ki: 
“Müridlerden birisi tövbesini bozdu ve düşündü ki: “Eğer Hz. Hakk'a rücü' 
edip tövbe edersem onun hükmü nasıl olur, mahall-i kabülde vâki' olur mu? 
Yoksa olmaz mı?" Nâgâh hâtiften bir nidâ geldi ki: S5 5 du Sai kabi ÜL 
Dulğ Lİ be ok İlle ya'ni “Ey fülân, bizim emrimize itâat ettin, senden ka- 
bül ettik; ve ondan sonra bizi terk ettin, mühlet verdik ve muâheze etmedik 
ve eğer bize rücü edersen seni kabül ederiz.” 
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e İLİN g5 pi Sü ÜS ar öl 
2861. “Dedi ki: ' “Eğer avdet ederseniz, sizin avdet ettiğiniz gibi biz de avdet ede- 
riz. Biz fülleri cezâya çifi eyledik; i 

Birinci mısrâ'da süre-i İsrâ'da olan | par pr” Ji, ey Üy Üs aile öl ) (İs- 
râ, 17/8) ya'ni “Tövbeden sonra eğer ma 'siyete avdet ederseniz biz de 
ukübete avdet ederiz. Kâfirler i için cehennemi ebedi zindan yaptık" âyet-i ke- 
rimesine ve ikinci mısrâ'da dahi Çi, 3 İle İlya zi pe (Şüra, 42/40) ya'ni “Kötü- 
nün cezâsı onun gibi bir kötüdür” âyet-i kerimesine işâret buyurulur. Ya'ni 
Hak Teâlâ buyurdu ki: “Eğer siz tövbe ederseniz ve tâate avdet eylerseniz, 
ben de sizi afva avdet ederim; ve eğer tövbenizi bozup yine ma'siyete avdet 
eder ve tövbe etmezseniz ben de ukübete avdet ederim. Zirâ biz her fiilin 
mukâbilinde bir cezâ yaptık. Eğer tövbe ederseniz, bu füliniz iyi olduğundan 
onu cezâsı da iyi olan afv muâmelesi olur; ve eğer ma'sıyette musırr olursa- 
nız, bu füliniz kötü olduğundan onun cezâsı da kötü olur.” 


Er e posa) ir Sü 
2862. "Uaktâki bir çifti kendi indime getiririm, onun o çifti lâcerem koşarak. gelir. 
Ya'ni “A'mâl-i ibâdı huzür-ı ilâhiyyeme celb ettiğim vakit, herhangi bir 
amel kendisine münâsib olan eşi ve arkadaşı ile gelir.” Meselâ insan bir da- 
ğa karşı bağırdığı vakit, sadâsı kendi tarafına aks süretiyle gelir. Bu akis onun 
sadâsının çifti ve eşidir. Eğer sadâsı latif ise onun eşi olan akis dahi latif olur, 
ve eğer sadâsı kerih ise onun eşi ve çifti olan akis dahi kerih ve çirkin olur. 


S3 im dey ir deye ALY he lg $ ir 
2863. “Bu amelleri esere çift ettik; bir çifi eriştiği vakit diğer bir çift erişir. 


“Efrâd-ı beşerin bu amellerinden mutlakâ bir eser zâhir olur ve o eser bir 
amelin çifti ve eşi olur. Binâenaleyh çiftin birisi olar amel peydâ olur olmaz, 
onun eşi olan eser dahi peydâ olur.” Meselâ bıçağı alıp eline vurduğun vakit 
derhal elin kesilir. Elinin kesilmesi bıçağı eline vurmak fiilinin ve amelinin 
eseridir. Binâenaleyh amel ile eser aslâ birbirinden münfekk değildir. 


Gr öy gl pa ila ir Gzh Lir ji ey 
2864. 'Üaktâki bir yağmacı çiftten zevci kapar, onun. ardınca zevci arayıcı ola- 


rak çift gelir. 


Ea 
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“Meselâ yağmacı olan bir tâife bir eşten zevci ya'ni kadının kocasını esir 
ettiği vakit onun arkasından kocasını isteyici ve ârayıcı olan zevcesi gelir.” 
Bunlar birbirinden nasıl lâ-yenfek ise ameller de eserlerden ve Teda 
münfek değildir. 


AD) Agi 23 yl İl iyki pis e S» gı” 
2865. “Diger def'a da bu tuzak tarafına geldiniz, tövbenin gözüne toprak. vur- 


dunuz. 


Ey sâlikler tövbe ettiniz, fakat diger def'a yine bu nefis ve şeytanın tuza- 
ğI tarafına geldiniz; tövbenin gözüne toprak saçtınız, ya'ni tövbenizi körletti- 
niz ve hükümsüz bıraktınız. 


-— ö öö. 
ala yen öl 3) Si da li SİMA şol 
2866. "Tekrar size 'Tevvâb o düğümü açtı, dedi: “Agah ol, kaç, yüzü bu tarafa 
koyma! a 


Sizi muâheze etmekten vazgeçici ve rücü edici olan Hak Teâlâ hazretleri 
tekrar size tutulduğunuz tuzağın düğümünü açtı ve buyurdu ki: “Haydi mü- 
teyakkız ol, kaç ve bir daha bu tarafa müteveccih olmat” 


AS ile İy ölü iy y Olm lg Şb 
2867. Yine pervâne gibi nisyân. erişli, sizin cânınızı aleş tarafına çekti. 


Ya'ni “Bir pervâne kandilin etrâfında dolaşıp kanadını ateşe çarparak ya- 
kar ve canı acır, Fakat biraz sonra evvelki yaptığını ve canının acısını unu- 
tup tekrar kandilin etrafında dönmeğe başlar. Bunun gibi siz de nefis ve şey- 
tan tuzağı etrâfında dolaşıp bu tuzağa tutuldunuz ve canınız yandı. Fakat 
pervâne gibi size unutma hâsıl oldu. Bu unutkanlık sizin canınızı tekrar o 
âteş-i şehevât tarafina çekti.” Beyitteki “çün” edât-ı teşbih ve “pervânei”de 
hemze-i meksüre vahdet içindir. Bâzı şârihler “pervâne”yi “nisyân"a muzâf 
kılmışlardır. . İ 


SS Saye Sİ gil $$ 
2868. “Ey pervâne, nisyânı ve şekki az yap; yanmış kanadına sen bir iyi bak!” 


“Pervâne"den murâd, bir gözü huzüzât-ı dünyeviyyede ve bir gözü 
sahrâ-yı hakikatte olan sâliktir. “Ey pervâne unutkanlığı bırak ve acabâ 


Nea 
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hazz-ı nefsâni tarafına gidersem zevk-ı rühâniyi kaybeder miyim? tarzın- 
daki şek ve şübheyi az yap, ya'ni yapma! Zirâ sen her ne zaman hazz-ı 
nefsâni tarafına adım attın ise, akıl ve idrâkinin zevki kanadı yandı ve 
suküt-1 hâle uğradın. Binâenaleyh bu yanmış kanadına dikkatle bak da 
mütenebbih ol!” 


TE e Ül sy ger S AE KA sea) Üy 
2869. "ÜUaktâki kurtuldun, onun şükrü olur ki, hiç o döne tarafına piç-i piç tui- 
mayasın.” 


“Piç piç", meyl ve rağbet ma'nâsınadır. Ya'ni “Tevvâb olan Hak Teğlâ 
hazretleri kemâl-i kereminden, tutulduğun tuzağın düğümünü açtığı vakit, bu 
kurtuluşun şükrü, aslâ o nefis ve şeytan tuzağının dânesi olan huzüzât-ı nef- 
sâniyye tarafına meyl ve rağbetin olmamaktır.” 


* . i .* Z . * ” | 
Emek er Ke KESE) gali gf Şamil 
ADİ “Üaktâki şükür diyesin, nihâyel sana o tuzaksız ve düşman korkusu ol- 
masızın bir rızk bağışlar.” 


“Vaktâki bu kurtuluşun şükrünü, dâne tarafına meyl ve rağbet etmemek 
süretiyle ifâ edersin, nihâyet o tarz-ı şükrüne mükâfat olarak Hak Teâlâ sa- 
na tezvirsiz ve tuzaksız ve düşman korkusu olmayan bir nzk-ı ma'nevi ve 
maddi bağışlar. " Nitekim âyet-i kerimede «> ir Slaj e es Ki) gi ni 
> Ü (Talâk, 65/2) ya'ni “Kim ki Allâh'ın nehyinden perhiz ederse Allah 
Teâlâ onun için bir mahreç yapar ve onu hesap etmediği bir cihetten rızıklan- 
dırır” buyurulur, 


e ye 35 AOG ii öl Sa 
2871. O ni'metin şükrü ki sizi âzâd etti, Yakk'ın ni'metini yâdelmek ge- 
rekiir. 


Ya'ni “Tuzaktan kurtuluşun şükr-i filisi, bir daha o tuzak tarafına yaklaş- 
mamaktır, Bu şükr-i fili sizi ebedi tuzaktan âzâd etti; ve size tuzaksız ve düş- 
man korkusuz rızık ihsânına sebep oldu. Binâenaleyh sizin bu şükr-i fiiliniz 
ve bu şükr-i fiilinize tuzaktan kurtulup korkusuz bir rızık ihsânı, Hakk'ın bi- 
rer ni'meti oldu. Böyle olunca Hakk'ın bu ni'metlerini aleddevam şükr-i lisâ- 
ni ile tahattur etmek lâzımdır." 


EKA 
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as eslozla, gla ji a8 | De ya ga, yl 
2872. "Ne kadar renclerde ve belâda dedin ki: “Ey Tudâ bana tuzaktan ne- 
cal ver!” 
gö) Olayı bp çil le pF Ül e As iy 


2873. “Tâ ki böyle hizmet edeyim, ihsan edeyim, şeytanın gözüne toprak. saça- 
yım!” 


Sen muhabbet-i dünyâ sebebiyle ne kadar meşakkatlara ve belâlara girif- 
târ oldun da dedin ki: “Yâ Rab, beni bu tutulduğum tuzaktan kurtar, şöyle ve 
böyle ibâdet ve tâat icrâ edeyim ve tââtımda da ihsân edeyim ve senin emri- 
ni icrâ ve nehyinden ictinâb etmek süretiyle şeytanın gözüne toprak saça- 
yım!” “İhsan”, Sy sel S5 Jöle; MİS Mi ke öl öLeYi ya'ni “İhsan, senin 
Allah'ı görür gibi ibâdet etmendir. İmdi sen O'nu görür olamazsan, O seni gö- 
rür gibi ibâdet etmendir” hadis-i şerifinde beyan buyurulan hâldir. 


ni 


oil 4S Ol) ASUS şi Se 
İY Ölüme) şe ji ale ek al ür Öl 


Her kış köpeklerin, “Bu yaz geldiği vakit kış için 
muhkem ev yapalım!” diye nezr etmesi hikâyesidir 


lir Se lay Şİ el 225 ar Ölüme) e 
2874, Köpeğin kemikleri kışın cem olur, soğuğun. zahmi onu böyle hurd yapar. 
Köpek kışın zayıflayıp kömikleri birbirine geçer. Soğuğun darbesi onu öy- 
le küçük ve çelimsiz bir hâle koyar. 


4 a EN 3 le e j 
2875. O der ki: “Benim bu vücüdum kadar bana taştan bir oda yapmak ge- 
rektir.” 
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A AŞ? iy ye Mİ Ole 4S Öğe 
2876. “Yaz geldiği vakit ben pençem ile soğuk. için taştan bir ev yapayım! : 
b 23 şa gil gözüne US alo Üyp 
2877. Yaz geldiği vakit hoşluktan kemikleri geniş, postu çok. olur. 


“Güşâd”, hoş ve hoşluk demektir. “Şâd” kelimesi “mesrür” ma'nâsına İse 
de burada “pür ve bisyâr”, ya'ni dolu ve çok ma'nâsınadır. Nitekim “Çok su- 
lu" ma'nâsına “şâd-âb” derler. Ya'ni “Yazın köpeğin kemikleri irileşir ve tüy- 
leri de çok ve kabarık olur” demektir. 


Sİ e il öl ELA Çare pe EY 
2878. O kendisini iri görünce der: “Ey ulu, hangi odaya sığarım! d 
ui öze BS ar 3 AES > e) 
2879. İri olur; bir kâhil, bir tok, bir gafil, bir hodbin olduğu halde bir gölgede 
ayak çeker. 
- “Gır", gafil ve tecrübesiz kimse ma'nâsınadır. “Yazın hoşluktan ve letğfet-i 
havadan köpek semirir ve şurada burada bol yiyecek bulur, doyar ve tembel 


olur; ve kışın meşakkatinden gaflete düşer ve hodbin olup kendi semizliği ha- 
sebiyle oda yapmak zahmetinden kendini müstağni görür. 


Sf Şaplar güzel Şiz ve ge papi 
2880, Ona gönül der ki: “Ey amuca bir oda yap! “Oderki: “Odaya ne vakil 


2891 
2 sığarım, söyle?” 


& 


yö» salep 39 İŞ e Öl gel | 
2881. Senin hursının kemikleri derd vaktinde birbirine girer, kıvranfı içinde 
hurd olur. 


Hz. Pir efendimiz kıssadan maksüd olan hisseye rücü edip buyururlar ki: 
“Ey hevâ-yı nefsinin mağlübu olan kimse, başına bir derd geldiği vakit senin 
hırs-ı nefsâninin katılığı ve sertliği köpeğin kemikleri gibi zayıf olup müşev- 
veş olur. Nihâyet o derd ve belâ içindeki kıvrıntının sebebiyle hurd u hâş olur 
ve ezilir.” 


NEKA 
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“las! çal ola) p5 We pile ye 3) a 
2882. “Dersin ki: “Tövbeden bir ev yapayım; kış içinde bana bir kâşâne olsun! 


“Kış gibi soğuk ve tahammül-fersâ olan bir derd ve belâ içinde bana sığı- 
nacak bir (yer) olmak için kendime tövbeden bir ev yapayım ve bir daha o 
belânın mücibi olan dâne-i müzevvir tarafına gitmeyeyim!” dersin." 


e ei e Lİ) pilli sop lid 


2883. Vakfâki derd gitti ve senin o hırsın iri oldu, senden köpek gibi hâne sev- 
dâsı gili, ri 
2884, “Ni'metin şükrü ni melten daha hoş olur. Şükre muhibb olan ne vakit 
ni mef tarafına gider? İ 
“Bâre”, dost ve muhib demektir. “Hakk'ın ni'metine şükretmek, ni'metin 
kendisinden daha hoş ve laf olur. Çünki şükr-i mün'im, ni'meti değil 
mün'imi görmektir; ve mün'imi görmek elbette ni'metin kendinden daha la- 
tüf olur. Binâenaleyh mün'imin şükrüne muhib ve haris olan kimse, hiç 


ni'met tarafına gider mi? Zirâ ni'met tarafına gitmek, ancak ni'meti görmek 
ve mün'imi görmemektir." 


Ze 99 (5S İşi Sk aS3l mn gi gp ani gemi Ül SA 
2885. Şükür, nimetin canı ve ni met post gibidir. Zirâ ki şükür seni dostun 


mahallesine kadar götürür. 


Ya'ni “Mün'imin ni'meti vermekten murâdı, kendini ve keremini ızhâr et- 
mektir; ve şükür, mün'imi görmek olduğuna göre, elbette ni'metin canı ve iç 
yüzü olur ve ni'met şükrün yanında kabuk mesâbesinde kalır. Zirâ şükür 
mün'imi görmek olduğundan seni dostun mahallesine ve onun müşâhedesi- 
ne kadar götürür.” 


lü SA alsa ai iy ol Sh gl yi esi 


2886. “Nimet gaflet ve şükür intibah getirir; şâhın şükrünün buzağı ile ni me- 
fi saydet! 


Ni'metin lezzeti ve letâfetiyle meşgüliyet, mün'imden gaflet ve şükür ise 
mün'im hakkında intibâh getirir, ve mün'im hakkında intibâh ve teyakkuz 
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hâsıl olunca mün'imin lutfu ve ni'meti tezâyüd eder. Nitekim âyet-i kerime- 
de ,Sayü S8 8 (İbrâhim, 14/7) ya'ni “Eğer şükrederseniz elbette ni'me- 
- timi ziyâde ederim" buyurulur. Binâenaleyh şâh-ı hakiki olan Hakk'ın şükrü 
tuzağı ile onun bi-pâyân olan ni'metlerini avla! 


ye Yl ele SG eğik SA Sani 
2887. Şükür ni'meti seni tok gözlü ve bey yapar, tâ ki yüz nimeti fakire isâr 
edesin. 


Ya'ni “Şükür ni'meti senin niam-ı zâhiriyye ve bâtınıyyeni o kadar ziyâ- 
deleştirir ki, bu ni'metlerin çokluğundan gözün doyar ve hemcinsine karşı 
bey ve veliyy-i ni'met olursun. Ve birçok niam-ı zâhire ve bâtıneyi muhtaç- 
lara bezi ve isâr edersin. 


G3 yyl Si loy ö Ji a çlab ğ yiğiee 
2888. “Makk'ın taâm ve nuklünden meşbü' olursun, 18 ki senden şikemhârlık 
ve gedâlik gider. 


“Nukl”, meze ve çerez ma'nâsınadır, “Şikem-hâr”, obur ve ekül ve “dakk”, 
burada gedâlık ve dilencilik demektir. Ya'ni “Hakk'ın ma'nevi taâmından ve 
| nuklünden o kadar doymuş olursun ki, söri taâm oburluğu ve halkın kapıla- 

rını çalarak dilencilik etmek hâli senden gider.” 


GE 


Digi ZAN çağa 1) bl OS 035 a 
Purge Oy m 405 


Münkirlerin enbiyâyı nasihat etmekten 
men'etmeleri ve cebrice hüccet getirmeleri 


By $ 03 iğ gl AS ip Dy ei Öl ye (EN ai eği 
2889. Kavim dediler: “Ey mübâlağa ile nasihat ediciler, eğer bu köyde bir kim- 
se mevcüd ise bu söylediğiniz şejj kafi olur!” 


© 


Se” 
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Husüsiyet i'tibâriyle kavm-i Sebe' ve umümiyet i'tibâriyle her asırdaki 
münkirler, kendilerinin nâsıhı olan enbiyâya ve onların vârisleri olan evliyâ- 
ya dediler ki: "Ey bizlere nasihat etmekten bıkmayan ve usanmayan kimse- 
ler, eğer sizin nasihatiniz ile ame! edecek bu köyde bir kimse varsa, onun için 
bu söylediğiniz sözler kifâyet eder, uzatıp durmanın ma'nâsı yoktur.” 


de İS oy il > olgu b esi ş kö 
2890. “Tak bizim kalblerimiz üzerine kilit vaya Bir kimse Hâlık üzeri- 


(2901) 


> 


ne sebak da bilmez!” 


ps pir ar KN «> (Bakara, 2/7) ya'ni “Allah Teâlâ onların kalbleri üzerine 
mühür koydu” eli kerimesi mücibince Hak bizim kalblerimiz üzerine ezel- 
de kilit koydu. Bir abd-i hâdis Hakk-ı Kadim'in fil-i sâbıkından ileri  geçme- 
sini bilemez. "Bu beyt-i şerifte süre- i Fussilet” te vâki Ü pe e ES Gö U vi gü , 
i ol Gi | el erd ol) EE 3 Di GİT G7 al (Fussılet, 41/5) ya' ni “Ve mün- 


kirler dediler ki: Bizim Kalblerimiz sizin bizi onun tarafına da'vet ettiğiniz ' 


şeyden perdeler içindedir. Bizim kulaklarımızda sağırlık vardır ve sizin ile bi- 
zim aramızda hicâb vardır; sen amel et, biz de amel ediciyiz" âyet-i kerime- 
sine işâret buyrulur. 


FO ŞY Lİ Ak dal göni çel Saye 035 elle li 
2891. “Bizim nakşımızı o tasvir yapıcı böyle yaptı; bu artık güft ü gü ile gil- 
meyecektir. 


Ya'ni "Hâlık Teâlâ hazretleri bizim vasıflarımızı böyle halk buyurdu ve 
ezelde kazâ-yı ilâhi bizim hakkımızda böyle vâki oldu. Bu kazâ-yı ilâhi bu 
âlem-i süretin güft ü güsu ile gitmeyecektir.” 


PE er vr e mi 
2892. “Taşa yüz yıl “Lal ol!” desen, eskiye yüz yıl “Yeni ol!” desen," 


Sub les $h Şol yi 
2893. “Toprağa “Suyun sıfatını tut'” desen, suya “Bal yâhut ki süt ol!” desen,” 


Mezlel be Sİ Si 0 Şe İlay öyiga 


2894. “Üiç o evsâflan başka türlü olurlar mı? Ey aziz, su ne vakit bal olur?” 
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İY gelişi gi OLSOMİ Şİ İSİ ile 


2895. “Eflâkin ve eflâke mensüb olanların Halık'ı, suyun ve toprağın ve top- 
rağa mensüb olanların “Halık'ı odur." 


Gs eyes Bai We 40lj45 21, öle 
2896. “ Göğe devrân ve safâ, suya ve çamura bulanık yüzlülük ve neşv ü nemâ 
verdi. 
Ve bie Eyl iğ $ 7S 0633 ll li $ 


2897. “Ne vakif gök. kesâfeti kabül edebilir, ne vakit su ve çamur safveti sa- 


tın alır?” 


“Hakk'ın kesif olarak yarattığı kesif ve latif olarak yarattığı da latiftir. Bi- 
nâenaleyh kesif latif, ve latif dahi kesif olmaz. Her şey kendi mertebesinde, 
kendi hükmünü muhâfaza eder.” 


Ora SS yp eni 
2898. *er birine bir yol kısmet etmiştir, ne vakit bir dağ cehd ile bir saman 
çöpü gibi olur?” 

“Hak Teâlâ hazretleri suver-i eşyâdan her birine bir yol ve meşreb kısmet 
etmiştir. Ne kadar cehd ve gayret edersen et, bir koca dağ hiçbir vakitte bir 
saman çöpü gibi hafif ve küçük bir hâle gelemez. Binâenaleyh taksim-i eze- 
linin tebdili kabil değildir.” 

dai 


Yök a pl eşle il pla 


Enbiyâ (aleyhimüsselâm)ın cebrilere cevâbı 


AS e Üİ)üS ylşkoş dei yi ka Li 
2899. Enbiyâ dediler ki: “Evet, ondan baş çekmek mümkin olmayan vasıfları 
yaratı.” 


EKA 
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“Netân”, “netüvân” kelimesinin muhaffefidir. Peygamberler münkirlerin 
cebir yolunda vâki' olan cevâblarına karşı dediler ki: “Evet, Hak-Teâlâ hazret- 
leri kendisinden ictinâb mümkin olmayan birtakım küfür ve imân ve saâdet 
ve şekâvet gibi vasıfları yarattı ve bunları kazâ etti, ve bunların “kazâ-yı müb- 
rem” olanlarından ictinâb dahi kâbil değildir. Zirâ bunlar evsâf-ı asliyyedir.” 


2) pe $$ gor Sky NA 3 

2390. “Üe o ârızi vasıfları da yarattı ki, mebgüz olan bir kimse razi olur." 

“Ve fakat Hak Teâlâ hazretleri ârızi olan vasıfları da yarattı ki, bu sıfât-ı 
arıza terbiye ile zâil olur ve onun altından iyi olan vasf-ı asli çıkar; ve bu sü- 
rette o sıfât-ı ârızi sebebiyle mebgüz olan bir kimse, iyi olan sıfât-ı asliyyesi 
sebebiyle razi, ya'ni kendisinden hoşnüd olunmuş olur.” Ve onun bu evsâf-ı 
kabihası, onun hakkında “kazâ-yı muallak” olur ve kazâ'yı muallak ise, dâ- 
imâ tebeddül eder. İmdi bu hal sırr-ı kadere taalluk eder ve sırr-ı kader ise 
meçhül olduğundan, behemehal bu âlem-i sürette nasâyih-ı enbiyâ ve evli- 
yâyı kabül edip amel etmek lâzım gelir. Zirâ herhangi bir münkirde zâhir olan 
sıfat-ı küfür ve şekâvetin ârızi olması muhtemeldir. 


ZA İY gl İS a e işa yk iğ Sl 
2901. “Taşa "Altın ol!” dersen boştur; bakıra “Altın ol!” dersen yol vardır.” 


Kimyâ nokta-i nazarından taş anâsır-ı basitadan değildir. Birtakım anâsır-ı. 
basitanın imtizâcından terekküb etmiştir. Fakat altın ile bakır anasır-ı basita- 
dandır. Ve bakır ulüm-i muhtefiyyeden olan “kimyâ”daki “iksir” vâsıtasıyla 
altına tebdil olunur. Fakat muhtelif anâsırdan terekküb eden taşın altına in- 
kılâbı mümkin değildir. Nitekim son keşf olunan elektron nazariyesiyle ma- 
âdin-i basitanın yekdigerine inkılâbı mümkin olduğu fennen sâbit olmuştur 
ve bu kimyâ nokta-i nazarından: altın, emrâz-ı ma'deniyyeden kurtulmuş 
olan bir ma'dendir; ve diger maâdin ise, emrâz-ı ma'deniyye ile malüldür. 
Kiminin marazı çoktur, kiminin marazı azdır. Bakır ve gümüş ve cıva bu az 
marazlı olan ma'denlerdendir. İksire mukârin olduğu vakit altına inkılâb 
ederler ve marazları gider; ve kiminin marazı asli olup iksir ile izâle-i marazı 
mümkin değildir. İşte şekâvet-i ârıziyye ile şekâvet-i asliyye de böyledir. 


Del ğe yi SN, de Del ele ES İİ, 


2902. “Kuma "Çamur ol!” dersen âcizdir. Toprağa “Çamur ol!” dersen câizdir.” 


EKO 
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NN A A YE Semai öz by OS e ö2le gi, 
2903. “Hastalıklar vermiştir ki ona çâre yokdur, o topallık VE yassı burunluluk 
ve körlük mislidir.” 


Zel ya 3y3 gezi Şe öl UR yl İğ 0S e zle gi 
2904, “Hastalıklar vermiştir ki ona çöre vardır, o lakve ve baş ağrısıdır.” 


“Lakve”, ağzın ve gözün çarpılmasıdır ki, asabi bir hastalık olmak i'tibâ- 
riyle kâbil-i tedâvidir. 

ANİ şaka 4 33 pl eşi Yal gp öle lala el 
2905. “Bu ilâçları itilaf için yaptı; bu dertler ve ilâçlar beyhüde değildir.” 

“Hak Teâlâ hazretleri bu ilâçları kabil-i tedâvi olan hastalıkların ıslâhı için 
yaptı. Bu âlem-i sürette marazların ve ilâçların vücüdu beyhüde ve ma'nâsız 
değildir. Cümlesi mezâhir-i esmâ-i ilâhiyyedir.” 

Ma'lüm olsun ki, Hakk'ın bir “emr-i irâdi”si bir de “emr-i tekifi”si vardır. 
Emr-i irâdisi abdin ilm-i ilâhide ayn-ı sâbitesinin hin-i sübütunda Hakk'a ver- 
diği ilim neden ibâret ise, irâde-i ilâhiyyenin bu ilme taalluk etmesidir. Emr-i 
teklifisi, resülleri vâsıtasıyla Hakk'ıri ibâdına tebliğ buyurduğu ahkâmdır. 
Halbuki emr-i irâdiye nazaran efrâd-ı insâniyyeden ba'zıları sald ve ba'zıları 
şakidir. Bu emr-i irâdi, ibâdın evsâf-ı asliyye ve zâtiyyesi olduğundan aslâ te- 
beddül etmez. Fakat bu âlem-i şehâdette gerek sald ve gerek şaki olanlar, ah- 
© kâm-ı nefsâniyye ve hayvâniyyenin galebesiyle ale's-seviye evsâf-ı şekâvet 
içinde bulunurlar. Enbiyânın da'veti vuküunda saddet-i asliyye sâhipleri 
imân ve şekâvet-i asliyye ashâbı muhâlefet ederler; ve bu süretle saâdet-i as- 
liyye sâhiplerine ârız olan şekâvet zâil olur. Ve bunun aksi de vâki" olur. 
Ya'ni şekâvet-i zâtiyye ashâbından bulunan kimseler peygambere tâbi' ol- 
makla onlarda muvakkaten evsâf-ı saâdet zâhir olur. Fakat herhangi bir te'sir 
yüzünden bu sâadet-i ârıziyyeleri zâil ve şekâvet-i asliyyeleri zâhir olur. Bi- 
nâenaleyh enbiyâ, ârızi emrâz-ı ma'neviyyenin tabibidirler. 


2906. “Belki ağleb olarak hastalıklara çâre vardır; cidd ile istediğin vakit o ele 
gelir. 


Belki maddi ve ma'nevi hastalıkların çoğunun çâresi ve ilâcı vardır. Eğer 
kemâl-i ciddiyet ile o hastalıkların izâlesi esbâbını ister ve ararsan, elde ede- 


meç 
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bilirsin. Çâresi olmayan emrâz azdır. Ancak emrâzın çâresi olan veyâhut ol- 
mayan nevi'lerden olduğu meçhüldür. Zirâ sırr-ı kadere taalluk eder ve mâ- 
demki bu husüs meçhüldür, o hastalığın def” ve izâlesine çalışmak elbet âkı- 
lâne bir hareket olur. 


Gani 


yer lim OLS 0S Sa 


Kâfirlerin cebrice olan hüccetleri mükerrer etmeleri 


ee böyle Sl ini eş 
2907. “Kavim dediler ki: “Ey tâife, uv bizim marazımız devâ kabul eden bir 
marazdan değildir?” 


Münkirler enbiyânın bu sözlerine karşı cebrilere mahsüs i'tirâza kıyam 
edip dediler ki: “Ey enbiyâ tâifesi, bu bizim muhâlefet marazımız çâre ve ilâç 
kabül eden maraz cinsinden değildir. Binâenaleyh biz muhâlefete mecbüruz.” 


2908. "Senelerce bu efsün ve nasihati söylediniz, her lahza ondan bağ pek ka- 
vE oldu.” 


“Senelerce bizi teshir etme/si| lâzım gelen sözlerden ve nasihatlerden söy- 
lediniz; siz söyledikçe o sözlerden ve nasihatlerden bizim muhâlefet ve 
şekâvet bağımız şiddetli ve kuvvetli oldu. Ya'ni size karşı muhâlefetimiz art- 
tı ve şiddetlendi.” 


GAR ki td sl Aİ Sah ep lir $ 
2909. “Eğer bu maraz devâya kabil olaydı, nihâyet ondan bir zerre 2âil olurdu.” 


“Eğer bizdeki maraz-ı muhâlefet ve şekâvet, sizin nasihat ilâcınızı kabul 
edecek maraz cinsinden olaydı, nihâyet bu kadar devâm eden o nasihatler- 
den bu marazın bir zerre kadarı olsun zâil olurdu.” 


EKAP 
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Fr oylp Se palas öy on 


221 Si “Südde olduğu vakit su ciğere gelmez, eğer denizi içse başka yere gider.” 

“südde”, bir nevi” hastalıktır ki bu illete mübtelâ olan kimse, ne kadar su 
içse kanmaz. Zirâ içtiği su vücüdunun suya muhtâç olan ciğerine gitmez, 
başka a'zâ-yı dâhiliyyeden nüfüz ederek idrâr ile çıkar ve burnu koku almaz. 
Enbiyânın nasâyihi “su"ya ve münkirlerin ma'fhevi hastalığı dahi “südde” 
hastalığına teşbih buyrulmuştur. 


2911. “Şübhesiz el ve ayak şiş tutar; o su içmek susuzluğu kırmaz." 


“Bu südde illetine mübtelâ olan kimsenin ciğeri faâliyetten kalınca içtiği 
su vücüduna dağılıp eli ve ayağı şişer, onun bol bol su içmesi susamışlığını 
kesmez.” 


yaam 


ii 


OLE, EYİ eğe bil lr 3 


Enbiyâ (aleyhimüsselâm) ın tekrar onlara cevâbı 


O PE PE PE EV mil Ay Salya gi MS il 

2912. Enbiyâ ddiler ki: “Ümüdsizlik kötüdür, Halık'ın rahmetlerinin ziyâde- 
liği hadsizdir.” N 
KC VE O a a 


a 2913. “Böyle Muhsin'den nâ-ümüd olmak lâyık değildir, bu rahmetin fitrâki- 


'ne el VUrUN! 


“Fitrâk”, atın önüne ve arkasına astıkları torbadır ki, ona “işkâr-bend” de 
erler ve içine av ve sâire koyarlar. Ya'ni “Böyle rahmeti vâsi' olan Muh- 
in'den ümid kesmek lâyık değildir. Ümid elinizi onun rahmet atının fitrâki- 
e koyun, Hakk'ın rahmetine yapışın!” 
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İS aş İİ LAS m İla İS iş çel 
2914. “Ey çok. işler ki, evveli güç oldu, ondan sonra açık. oldu, zorluğu geçti.” 


Tl yö çi al 3 Krl gl yeni 0S ya gi daş 


2915. “Ümidsizlikten sonra çok ümidler vardır. Zulmet arkasından çok. gü- 
neşler vardır.” 


İRİ) PS a Aİ YL Se 


2916, “Haydi bulayım ki siz sengin oldunuz ve kulağınıza ve kalbinize kilit- 
ler vurdunuz.” 


Farz edelim ki siz taş yürekli oldunuz ve şekâvetiniz de zâti ve aslidir ve 
bu sebeple. kulaklarınıza ve kalblerinize kilitler vurdunuz ve sözlerimizi din- 
lemek iştemediniz.” 


Sl 3 OL gele İS Di Sy b ze 
2917. “.Aslâ bizim kabül ile işimiz yokdur; bizim işimiz teslim ve fermân el- 
mekliktir.” 


Ya'ni “Tarafımızdan vâki' olan teklif-i ilâhiyi halkın kabül etmesi ile alâ- 
kadar değiliz. Zirâ irâ vazifemiz Hakk'ın emrini tebliğden ibârettir. Cenâb-ı Hak 
bize O) J 5 U pi J ge 1 iL (Mâide, 5/67) ya'ni “Ey Resül, sana inzâl olunan 
şeyi tebliğ et!" buyurduğu için bizim işimiz bu emr-i ilâhiye teslim olmak ve 
Hakk'ın kullarına, bu emr-i ilâhiye tâbi' olun, diye emir ve fermân etmektir.” 


SS lie yi Sli el dese sl 
2918. “Bu bendeliği bize o emretmiştir; bu söyleyicilik bize kendimizden değildir.” 





“Bu tebliğ ve risâlet kulluğunu bize Hak Teâlâ hazretleri emir buyurmuş- 
tur. Binâenaleyh bizim size vâki' ,emrimiz dahi bizim hevâ- -yı nefsânimizden 
değildir. Nitekim Hak Teâlâ > X 9 ü va o) Gy p le U, (Necm, 53/3) 
ya'ni “Resül hevâ- -yı nefsâniden söylemez, o ancak kendisine vahy olunan 
vahy-i ilâhiyi tebliğ eder” buyurur. — 


USA Sa Lab ales ölz 


2919. “Biz cânt onun emri için tularız; eğer derse, biz kumluğa ekeriz.” 


EKA 
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“Bizim bu hayât-ı dünyeviyyede yaşayışımız ancak Hakk'ın emrini ibâdı- 
na tebliğ etmek içindir. Binâenaleyh eğer, çorak olan kumluğa ekin ek, diye 
emir buyurursa ekeriz.” Ya'ni şekâvet-i asliyye ve zâtiyye erbâbını da da'vet 
ederiz ve nefesler sarf edip nasihatler ederiz. Zirâ hayâtımız bunun içindir. 
Ma'lümdur ki pe 3 Lİ esli (Mâide, 5/3) ya'ni “Bu gün sizin dininiz ek- 
mel oldu” âyet-i kerimesi nâzil olduğu vakit Hz. Ebü Bekir es-Sıddik (r.a.) ağ- 
lamaya başladı. Sebebi kendilerinden suâl olundukda buyurdular ki: “Resül-i 
Ekrem Efendimiz'in aramızdan iftirâkı vâki' olacağını bu âyetten anlıyorum. 
Zirâ Resül-i zişân Efendimiz'in vazife-i âlileri tebliğ-i ahkâm-ı ilâhiyyedir. Dİ- 
.nimiz ekmel olunca Resül-i zişân Efendimiz'in risâletleri de hitâm bulur ve 
vazifeleri bitince de hayât-ı dünyeviyyeyi terk buyururlar." Ve Hz. Sıddik'ın 
buyurdukları gibi de vâki' oldu. 


US al 5) İzöb Si yahşi ör > 
2920. “Nebinin cânına Ylakk'ın gayri yâr değildir; halkın kabül ve reddi ile 
(2930) : 
onda iş yoktur. 

Zirâ nebi yeryüzünde Allah Teâlâ hazretlerinin halifesidir ve halife müs- 
tahlifin “ayn”ı olduğundan nebinin ma'nâ ve canına Hakk'ın gayrı olan halk 
yâr ve dost olamaz. Binâenaleyh hin-i da'vette nebinin nazarı halka değil 

- Hakk'adır ve halkın kabül ve reddi ile alâkâdar değildir. 


Ze 32 yi Zİ EA 3) re gi) Sayi Ye öl öze 
2921. “Onun risâletinin tebliğ ücreli ondandır, dost için ve çirkin ve düşman 
yüzlü olduk." 


“Hakk'ın risâletinin vazife - i tebliği i içini iktizâ eden ücret yine Hak'tandır. 
Nitekim çesjlj yle ü Ise yi Lei in ale İLİ 4 (Şuarâ', 26/109) ya'ni (“Ey 
resülüm de ki:) “O da'vet üzerine sizden ücret istemiyorum, benim ücretim 
ancak âlemlerin Rabbi üzerinedir” buyurulur. Bizim cânımızın yârı Hak oldu- 
gundan, bu dost-ı hakikinin emrini ifâ için halk indinde çirkin ve menfür ve 
düşman yüzlü olduk.” 


2922. “Biz bu dergâhta melüller değiliz, tâ ki yolun uzaklığından her yerde 


/ 
oturalım. 


EKA 
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“Biz bu dergâh-ı Hak'ta ve Hakk'ın kulluğu kapısında usanmış ve sıkıl- 
mış değiliz. Tâ ki risâlet yolunun uzaklığından ve güçlüğünden her bir yerde 
yorulup ve usanıp duralım ve nasihatten geri kalalım.” 


Saye dl $ 93 İde yide 
2923. “Gönlü bağlanmış ve melül olmuş o kimse olur ki, yârin firâkından mah- 
bes içinde ola." 


“Gönlünün ümidi bağlanmış ve sıkılmış o kimsedir ki, kendi dostundan 
ayrı düşmüş ve mahbes içinde kalmıştır.” Ümidsizlik ve sıkıntı ve usanç bu 
kimselerin hâlidir, Halbuki bizim zâhirimiz halk ile ve bâtınımız Hak iledir; ve 
bâtınımız dost-i hakiki olan Hak iledir. : 


2924, Matlüb olan dilber bizim ile hâzırdır, onun rahmetinin saçılmasında can 
şâkirdir. | 


“Nisâr”, saçmak ve düğünde saçılan para ma'nâsınadır. Burada “rahmet,” 
düğünde saçılan paraya, teşbih buyrulmuştur. “Biz gerek nefsimizde ve ge- 
rek eşyâda dilber-i matlüb olan Hakk'ın huzürunu müşâhede etmekteyiz ve 
cânımız O'nun rahmetinin saçılmasında dâimâ şükredicidir.” 


MELEN EL e 7 EE İN EN EN EA 
2925. “Bizim gönlümüzde bir lâlezâr ve gülşen vardır; ihtiyarlığa ve pejmür- 
deliğe yol yoktur.” 


“Bizim bâtınımızda hakâyık ve maârif-i ilâhiyye lâlezân ve gülşeni vardır, 
dâimâ bahar içindeyiz. Binâenaleyh bizim gönlümüzün ihtiyarlığına ve s0- 
lukluğuna yol yoktur. Bizler bu sıfât-ı beşeriyyeden kurtulduk." 

ebed RE REK GÂza) ile 3 ös 
2926. “Döimâ genç ve latif terviyiz, tâze ve handân ve şirin ve zarif. 
Dâimâ sıfât-ı rühâniyye ile muttasıf bir haldeyiz.” 


Zal al ipl Yesek gibi iş 


2927, “Bizim önümüzde yüz yıl ve bir saat birdir, zirâ ki uzunluk ve kısalık 


bizden münfektir.” 


Near 
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“Biz beşeriyet ve cismâniyet ahkâmından kurtulup rühâniyet ahkâmı al- 
tuna girdiğimizden bizim önümüzde, ahkâm-ı rühâniyye icâbınca yüz yıl ile 
bir saat müsâvidir. Çünkü cismâniyet âlemine mahsüs olan uzunluk ve kısa- 
lık bizden ayrılmıştır.” 


Sel Öle gl iŞ Şİ ğer 9 gi$ gol 
2928. “Uzunluk ve kısalık cisimlerdedir; o uzunluk ve kısalık canda nerdedir?" 


“Uzunluk ve kısalık cismâniyet âlemindedir, ma'nâ âleminde değildir.” 
Meselâ rü'yâ ma'nâ âlemidir. Bir kimse rü'yâsında bir dakika içinde uzak bir 
şehre gider ve orada birtakım kimseler ile görüşüp ba'zı işler yapar ki, bunla- 
n bu âlem-i sürette yapmak lâzım gelse aylar kâfi gelmez. 


AŞİ geykle ay ülkiş  AŞS emel Öİ İle ai ş daa 


2929. O Ashâb-ı “Kehf'in üç yüz dokuz senesi, onların önünde gamsız ve te- 
essüfsüz bir gün idi. 


Süre-i Kehf'te U.s iyisi em. BU EĞ isi | pi, » (Kehf, 18/26) ya'ni 
“Onlar mağaralarında üç yüz dokuz sene kaldılar” buyurulduğu vech ile, as- 
hâb-ı Kehf'in mağarada geçirdikleri bu üç yüz dokuz yıl gamsız ve teessüf- 
süz geçen bir gün mesâbesinde idi. Zirâ gam ve teessüf ehi-i gafletin hayât-ı 
cismâniyye ve rühâniyyesine taalluk eder. Bunlar ise muhabbet-i Hak sar- 
hoşları idi. 


pas alay i 3k yi aşa çep İyi diyen 
idi simi "Ve o bir vakit dahi onlara bir gün göründü. Zirâ ervâh ademden tekrar 
cisme geldi. 


Ma'nâ ve rühâniyet âlemirideki zaman ölçüsü, cismâniyet âlemindeki za- 
man ölçüsüne kâbil-i kıyâs olmadığından, âlem-i cismâniyetin üç yüz dokuz. 
yılı onlara bir gün göründü. 

İsmin SOY yoakrk y öy ddliüğr 


2931, Mâdemki gece ve gündüz yâhut ay ve sene olmaz, ne vakit gezinli ve 
ihtiyarlık ve melâl olur? 


Rühâniyet âleminde, gece ve gündüz ve ay ve sene hesâbları yoktur. 
Bunlar cismâniyet âlemine âiddir, Uzun ve uzak yollarda yürüyüp yorulmak 


Ea 
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yoktur ki, seyirden usanç gelsin; ve aylar ve seneler geçmez ki, ihtiyarlık 
peydâ olsun. Velhâsıl rühâniyet âleminde cismâniyet âlemi gibi seyr-i mekâ- 
ni ve seyr-i zamâni yoktur. 


Zal (83 zl Alİ Gİ A 3 çe al Sö ay Üy pls OLS 3 


2932. GMüâdemki adem gülislânında bihodluk vardır, Hakk'a mensüb olan İu- 
tuf kadehinden sarhoşluk, vardır. 


“Sağrâk”" ve “sakrâk”, lüleli kâse ve bardak ma'nâsınadır. Ba'zıları bu lü- 
gatin Türkçe olduğunu beyan ederler; ve mecâzen “şarâb" ma'nâsında da is- 
ti'mâl olunur. “Âlem-i mahsüsâttan adem gülistânına intikal olunduğu vakit, 
bu hayât-ı cismâniyyeden geçmek ve bihodluk vardır. Hakk'ın lütuf kadehin- 
“den ya'ni şarâb-ı ilâhiden sarhoşluk vardır.” 


2933. Onu içmeyen her bir kimse tatmaz ve bilmez. Bok böceği ne vakit gül 
kokusunu vehme getirir? 


O şarâb-ı ilâhiyi içmeyen her bir kimse, onun tadı ve lezzeti nasıl olduğu- 
nu bilmez ve hadd-i zâtında böyle bir şarâb olduğunu vehmine bile getire- 
mez. Çünki o levsiyyât-ı nefsâniyye içinde imrâr-ı hayât etmeğe alışmış ve 
ondan lezzet almıştır. Ezvâk-ı rühâniyyeyi düşünemez. Meselâ bok böceği 
pislik içinde yaşamaktan lezzet alır ve hayat bulur ve gül kokusundan müte- 
essir olup helâk olur. Binâenaleyh o hayvancağız gül kokusunu hiç vehmine 
getirebilir mi? | 


Oİ e ylma SAk Olayaşa yn Öl öğe EA yl eze eşi 
2934. Müvehhem değildir, eğer mevhüm. olaydı o mevhümlar gibi ma'düm olurdu. 


Ya'ni “O bahsettiğimiz sağrâk ve şarâb-ı ilâhi, asılsız hayâlden ibâret ola- 
rak vehme getirilmiş bir şey değildir. Onun vücüdu evliyâ-yı Hakk'ın üzerin- 
deki eserler ile sâbittir. Eğer.mevhüm olaydı, diğer mevhum olan şeyler gibi 
onun dahi vücüdu yok olur ve âlem-i vücüdda âsârı görünmez idi.” 


Cajisilem sy yizae  işolümea yl zig 


2935. Cehennem cenneti nasıl vehme gelirir? Hiç çirkin yüzden güzel yüz do- 
a ? 
ğar ma: 


NERE 
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Ya'ni ezdâd bir yerde cem' olmaz, cehennem ile cennet birleşmez ve çir- 
kin yüzden güzel yüzlülük beklenemez. Bunun gibi nefis cehennemi içinde 
bulunanların vehmine rühâniyet cenneti gelemez. 


Ola3 U oyn) Adl iyim çel oya slüla a ös ipa 
2936. Sakın kendi boğazını kesme! Agâh ol, ey hakir olan kimse, ağza kadar 
böyle lokma erişmiş! 


Ey nefsâni olan kimse, muhâlefet bıçağı ile sakın rühunun boğazını kesme! 

- Âgâh ol, ey eşref-i mahlükat olan insan süretinde yaradılmış olup da sıfât-ı 

hayvâniyye mertebesine düşerek hakir olmuş olan kimse! Da'vet-i enbiyâ ile 
imân ve ikân lokması ağzına kadar gelmiştir. Fırsatı ganimet bilip fevt etme! 


gl03 5 O aş lal ye, gis Okka Sal) 
2937. Güç yolları nihâyette götürmüşüz, ehlimize yolu kolay elmişiz. 
© Bu zulmet-i tabiat içinde hakikat tarafına giden uzun yolları nihâyete gö- 
türdük ve kısalttık. Bu hakikat yolunu ehlimize, ya'ni bize tâbi' olanlara ko- 
laylaştırdık. 


pl 


e 


(Mİ gil bil peri lies 5 e 


Enbiyâ (aleyhimüsselâm) üzerine terciyenin 
'tirâzını kavmin tekrar etmesi 


- 


“Terciye”, ummak ve ümidvâr olmak demektir. Ya'ni enbiyâ (aleyhimü's- 
selâm) sırr-ı kaderin meçhüliyetine binâen, münkirlerin küfür ve inkârları ârı- 
zi olmak ihtimâli bulunduğunu beyân buyurmuşlar idi. Münkirler tarafından 
bu ümid ve ihtimâl hakkındaki beyânâta da tekrar i'tirâz olundu. 


MAİ YA 2 AZ yle geri yogi inek eği 


2938. “Kavim dediler: “Eğer siz said iseniz bizim nahsimiz ve zıddımız ve 
mürteddimizsiniz. 


REK 
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Münkir olan tâife i'tirâzan dediler ki: “Eğer siz saâdet sâhibi iseniz, bizde | 
şekâvet sâhibi isek, bizim zıddımız, bizim mürteddimiz, ya'ni bizim reddolun- 
muşumuzsunuz ve bize karşı uğursuzsunuz." | 


vs yha 6 gayi la gül öle | 
2939. “Bizim cânmiz endişelerden Jariğ idi, bizi gama ve anâya bıraktınız” İ 
“Biz hayât-ı dünyeviyyenin ezvâk ve icâbâtına dalmış idik ve cânımız 


âkıbet-i hayât düşüncelerinden fâriğ idi. Siz geldiniz bizim önümüze âhiret 
gamını ve rencini bıraktınız. Bu sıkıntılı düşünceler keyfimizi kaçırdı." 
a Zevke cem iyyel ve itlifâk ki var idi, sizin çirkin falınızdan yüz ifti- 
.râk. oldu! 
“Bizim kavmimizin cem'iyyetinde zevk ve ittifâk var idi. Birbirimiz ile gü- 
zel güzel geçinmekte idik. Sizin çirkin falınızdan cemiyetimizin zevki ve itti- 
fâkı bozuldu ve efrâdımız arasında birçok iftirâk hâsıl oldu.” | 


ba ipi el ağ A 
2941. “Biz şeker nuklünün tüfisi idik, Sizden ölüm düşünücü kuş olduk!” 
“Biz şeker mezesi mesâbesinde olan hayât-ı dünyeviyye lezâizinin tüti 
kuşu idik, Halbuki siz geldiniz, bizim önümüze bu hayâtın ve lezâizin fânili- 
gi fikrini koydunuz. Biz sizin yüzünüzden artık ölüm düşünücü kuş olduk." 


» pe 


my s ils a Sl ES b İS A 
2942. “Mer nerede bir gam. yapıcı bir efsâne vardır, her nerede bir müstenker 
âvâze vardır...” 
“Müstenker", inkâr edilmiş demektir. “Her nerede gam veren bir masal 


vardır ve her nerede bir münker ve kabih âvâze ve sadâ vardır." 
Sk Şi İS a a hs Jb ökse pul S a 
2943. “Yer nerede cihan içinde bir kölü fal vardır, her nerede bir mesh, bir 
nekâl, bir me haz vardır..." i 
“Mesh”, güzel süretin kötü sürete tebdili ve “nekâl”, azâb ve “me'haz”, 
muâheze mahalli demektir. Ya'ni “Bu cihanda her nerede bir kötü fal, ya'ni 


Seas 
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teşe'üm vardır ve her nerede bir iyi süretin kötü sürete tebdili mes'elesi mev- 
zü-i bahistir ve azâb ve mahall-i muğheze mevcuddur...” Bu iki beytin 
ma'nâları âtideki beyt-i şerif ile tamâm olur. 


Skil yk ES e g3 lek ge Je > 
2944, "Sizin misâlinizde ve kıssanızda ve Jolınşzda mevcüddur. Gam-engizlik- | 
te sizin için müştehâ vardır!” 


Ya'ni “Yukandaki iki beyitte ta'dâd olunan ahvâlin cümlesi, sizin masal-. 
latınızda ve kıssalarınızda ve teşe'ümünüzde mündericdir. Gam vericilikte siz 
iştihâ sâhiblerisiniz, bu hayât-ı dünyeviyyeyi insanlara zehir edersiniz.!" 


— 


pil gğıls bl lee 5k 


Enbiyâ (aleyhimü'sselâm)ın tekrar cevâbı 


> 3 yl Ölüle Ola 3 Mal) İĞ aa 


2945. Enbiyâ dediler ki: “Çirkin ve kötü fal sizin cânınızın ortasından meded 
tutar.” 


o — Enbiyâ münkirlere cevâben dediler ki: “Çirkin ve kötü fala sizin cânınızın 
içinden yardım gelir ve uğursuzluğun menba'ı asıl sizin canınızın ortasında- 
dır kii iyiyi kötü görürsünüz. "Bu beyt-i şerifde Süre- i Yâsin” de vâki' 6 li Ğ gö 


0-0 ig 8 Mor im 


e EE pe ye KS A 


(Yâsin, 36/18) Ya'ni “Antakya ahâlisi kendilerine nasihat eden resüllere de- 
diler ki: “Biz sizinle teşe'üm ettik, eğer dönmezseniz sizi taşlarız ve bizden si- 
ze azâb-ı elim dokunur.” Resüller dediler ki: “Sizin uğursuzluğunuz sizinle 
berâberdir. Siz nasihat olunduğunuzu teşe'üm mü addedersiniz; belki siz 
müsrif olan kavimsiniz” âyet-i kerimesine işâret buyrulur. 


re Se ji kek ya asil sikii rs $ 
2946. "Eğer sen, ejderhâ baş bi senin kasdında olarak hatarlı yerde 


uyumuş olsan,” 


ESP 


ge MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / VI. CİLT » MESNEVİ-3 * e 


oyy Ela yağla yl 54) daş 4S 5S ASTI a şe 
2947. “Çabuk sıçra, yoksa seni ejderhâ yufka! diye muhakkak bir şefkatli âgüh 
etli. 
SİN > yaş Ji dirim Vİ ği 


2948. “Sen niçin kölü fal vurursun?” desen, "Fal nedir? Sıçra aydınlıkta gör! > 


e Size pyt P la İLİ e İööle ji 
2949. “Ben seni muhakkak kötü fal arasından kurlarığorum, ev tarafına gö- 
türüyorum,” der. 
öle Jale ap Ol öğ jim a Sİ üs 
ll “Nebi gibi gizliden âgüh edicidir ki, o ehl-i cihânın görmediği şeyi gördü. 
“çün”, edât-ı teşbihtir. Ya'ni “Mihribân olan nebi gibi, seni görmediğin 
ejderhâdan âgâh etmiştir. Halbuki o nebiyy-i zişân ehl-i cihânın görmediği 
şeyi görmüştür. Sana ejderhânın vücüdunu haber veren kimseye karş: 
uğursuzluk isnâd etmediğin halde, peygambere uğursuzluk isnâdı kâr-ı âkıl 
olur mu?” 


Aiola is ye oya DAİ çk 
2951. Eğer bir tabib sana: "Koruk. yeme, Zirâ böyle bir hastalık şür u şer 
getirir” dese, 
ors z N z 
hel ya Görüm Vİ 
2952. Sen der misin ki: “Niçin kötü fal vuruyorsun?” “İmdi sen nasihatçi- 
yi kabahatli yapar mus?” 


“Fâl-i bed zeden”, teşe'üm etmek demektir. “Müessem”, tef'il bâbından 
ism-i mef'ül olup, günâhkâr ve kahâhatli ma'nâsınadır. Ya'ni bir tabib: “Sa- 
kın koruk yeme, sana hastalık getirir ve sıhhatini bozar, diye nasihat etse, 
sen koruğu uğursuz addediyorsun deyip, o tabibi kabahatli görür müsün?” 


geri Jİ Se YS öl öl Gİ İZL DA ein 3 
2953. “Üc eğer müneccim sana dese ki; “Bugün sefer tedarikinde hiç öyle bir 
iş yapma! i 


GaEkaçD 
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“Besiç”, umumiyetle işe hazırlanmak ve husüsiyetle sefer tedâriki ve kasd 
ve irâde ma'nâlarına gelir. 


Sep alel) oy 5 SEAN ĞYI sia yle) b 
2954, Eğer müneccimin yüz kere yalanını görsen, bir iki kere doğru gelse satın 
alırsın. n i 
Müneccimin birçok def'a yalanını gördüğün halde, onun sözünün butlâ- 


nına hükm etmezsin. Bir iki defa sözü doğru çıktığı için, onun gâibden ver- 
diği habere inanırsın. 


YE ps lulüm Ape Ye Sahih yl 
2955. “Bu bizim nücümumuz aslâ hilâf olmadı. Onun sıhhati niçin senden gi- 
laf içinde kaldı? 


Bu bizim nücümumuz, ya'ni gâibden haber vermemiz, aslâ hakikate mu- 
hâlif olmadı ve yalan çıkmadı. Binâenaleyh bizim sözümüzün doğruluğu ni- 
çin senden gılâf içinde ve perde arkasında kaldı? Müneccime inandığın kadar 
niçin bizim sözümüze inanmadın? 


öle joh şe US lem Öİ ye öl 
2956. O tabib ve müneccim, zan cihetinden âgâh ederler; ve biz muhakkak 
yândan. 


Tabib muâyene ettiği kimsenin hastalığını re'ye'l-ayn görmez, zan ve tah- 
min üzerine hastalığı teşhis edip seni âgâh eder; ve müneccim de hayır ve 
şerri, kezâ zan ve tahmin cihetinden söyler. Bizler ise muhakkak gördüğü- 
müzü söyleriz. 


İSE öy 2 a MS İİ İİ 3 gri 232 
2957. “Dumanı ve ateşi kenardan münkirler tarafına hamle getirir görüyoruz. 
Bu beyt-i şerifte “4 4Sİy iapl vş> ol, (Tevbe, 9/493) ya'ni “Muhakkak 
cehennem şimdiki halde kâfirleri kaplamıştır” âyet-i kerimesine işâret buyru- 
“lur. Celâleddin Devvâni hazretleri Zevrâ' kitâbında ik,»..J (le-muhitatün) ke- 
limesindeki “lâm"a lâm-ı hâliye ma'nâsını vermiştir. Bu beyt-i şerif dahi bu 
ma'nâyı te'yid buyurur. Ya'ni “Biz enbiyâ tâifesi bu hayât-ı dünyeviyyenin 
iç yüzüne de nazar edip görürüz ki, el-an cehennemin dumanı ve ateşi mün- 
kirler tarafına hücüm etmektedir.” 


oyefaye 
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JE ey JE e O) ŞU ii şi 
2958. Sen bizim dilimiz, uğursuz olan falın kalidir diye “Bu makalden sus" 
dersin. 


Ey münkir, biz nasihat ettiğimiz vakit sen, bizim dilimiz uğursuz olan fa- 
ın ayn-ı kâlidir, ya'ni dilimizde uğursuzluk vardır, diye “Bu nasihat cinsin- 
den olan kelâmdan sus!” dersin. Hind nüshalarında “zebân” yerine “ziyân" 
vâki'dir. Bu sürette ma'nâ: “Bu makâlden sus ki, uğursuz olan falın kâli bi- 
zim ziyânımızdır” demek olur, 


İri 


Sim pik di S gli Yy Ünel genel 45 esl 
2959, Ey nasihatçilerin nasihatini dinlemeyen kimse, her nereye gidersen kölü 
fal seninledir. 


Ey azgın nefisli münkir, her nereye gidersen nefsinle berâber olduğun için, 
o kötü fal her yerde seninle berâberdir ve sana, hakkında hayırlı nasihatleri 
dinletmez. 


ASST kiş ek ğa Aİ Lİ ps 
2960. “Bir engerek yılanı senin arkan üzere gider, o bir damdan görür, âgâh 
eder. 


(2970) 


Âlem-i bâtında yılan süretine mesh olunmuş olan nefsinin, senin arkah sı- 
ra gittiğini âlem-i bâtını müşâhede eden insân-ı kâmil, kendi makâm-ı âlisin- 
den gördüğü bu yılandan seni haberdâr eder, 


N 3 G pi 5 : . € : 2 N Di 
er ÜL MİM Sepil pp a 
2961. Sen ona dersin: "Beni gamlı etme!” O der ki: “Hoş ol ve o söz vâki 
oldu!” 


Seni yılandan haberdâr eden insân-ı kâmile dersin ki: “Benim keyfimi bo- 
zup beni gamlı etme!” O kâmil dâhi der ki: “Sen şimdilik hoş ol ve keyfine 
bak ve o benim haber verdiğim hal vâki'dir.” 


Sila s3lü alaz 5 Lİ güle şili sü 
2962. 'Uaktâki yılan senin boynuna Ağız vurur, senin sürür istemekliğin dcı 
olur. 


MERA 
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Yılan senin boynuna sarılıp soktuğu vakit keyfin ve zevkin kaçar ve tatlı 
hayat sana acı olur. i 


Ol O kur ODM (sl il gi e 
2963. «İmdi ona dersin ki: “Ey filân bu mu idi, niçin figanda yakanı yırlmadın?” 
İmdi kâmilin haber verdiği hakikat-i hâl zâhir olduğu vakit, kendini levm 
edeceğin yerde, ona ta'riz edip dersin ki: “Ey filân, bana yapacağın iyilik bu 
kadarcık mı idi, niçin yakanı yırtıp feryâd ederek arkamdan gelen felâketin 
-vücüduna beni iknâ etmedin?” 


Syf Ar Ola Göğe Si EYL 
2964. “Yühut yukarıdan bana bir taş vura idin, tâ ki bana o cidd, bu kötülük 
görüne idi!” 
“Kâşki yukarıdan bana taş atmak süretiyle o nasihatının ciddiyeti ve bu 
arkamdan gelen kötülük bana görüne idi!..” 


PS pil İŞ ai 03) ila ASİ AS 
2965. O der: " Zirâ ki sen incinmişsin!”, Sen dersin: “Beni iyi şad etmişsin!” 
İnsân-ı kâmil o belâ-dideye der ki: “Sen benim kelâmımdan incinmiştin, 
taş atmak süretiyle seni fiilen nasıl ikaz edebilirdim? Ey belâ-dide efendi!” 
Sen de ona dersinki: “Beni cebir ve şiddet isti'mâliyle ikaz etmediğinden do- 
layı şimdi iyi mi şâd etmiş oluyorsun?” 


Yİ pili e kab Say aş ED iye g3 $ eli 
2966. Dedi: “Ben seni bu sıkı bağdan kurtarmak için nasihat ile civanmeri- 
lik ettim.” i 


O kâmil cevâben dedi: “Ey belâ-dide efendi, ben seni bu sıkı olan nefis ba- 
gından kurtarmak için nasihatlerimle sehâ-yı fiili gösterdim.” “Huşk”, “kuru" 
ma'nâsınadır, burada sıkı ve şedid ma'nâsında müsta'meldir. 


ie Ölğb işli! yle geli Ol 5 İİ 
2967. “ LDeimlikten onun hakkını tanımadın, izâ ve tuğyan mayası yaplın." 


“Leim”, nefsi alçak olan kimseye derler. “Sen nefsinin alçaklığından dola- 
yı benim nasihatlerimin hakkını tanımadın. Zirâ nasihatlerin hakkı dinlemek 


REK 
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idi, sen dinlemedin. Belki o nasihatlerimi bana eziyet ve azgınlık sermâyesi 
yaptın." 


SG ie ia a > OLA SP öy iel 
2968. "Deni olan İeimlerin huyu bu olur, iyilik ettiğin vakit sana fenâlık 
eder.” 


“Aşağı tabiatlı olan alçak nefisli kimselerin .bu huyu olur, senin yaptığın 
iyiliğe fenâlıkla mukâbele eder,” 


— 


Yİ öğle yil gl a esme Se e ii 
2969. Nefsi bu sabırdan münhani et, Zirâ ki İeümdir ve onu iyilik düzeltmez. 


Nefse çirkin görünen şeylere karşı sabretmek süretiyle o nefsi iki kat yap, 
zirâ o nefis zâtında alçak bir şeydir ve iyilik ile alçaklığını ıslâh etmez. 


6800 “Bir kertme ihsân etsen lâyık olur, o her birine yedi yüz waz verir. 


Kerim olan rühâ ihsân ile muâmele etsen lâyık olur. Çünki o kerim bu 
yaptığın her bir ihsâna mukâbil yedi yüz ıvaz ve bedel verir. 


2971. “Bir letme kahr ve cefâ ettiğin vakit, sana çok vefalı bir bende olur. 


Kâfirler ve  münğâfıklar leim oldukları i için Hak Teâlâ hazretleri Kur'ân-ı Ke- 
rim'de çe EN 9 ca ; TSİ sa e İgii (Tevbe, 9/73) ya'ni “Ey nebiyy-i 
zişânım, kâfirler ve münâfiklara karşı cihâd et ve onlar üzerine şiddetle mu- 
âmele et!” buyurulmuştur. 


ey OLA &543 pi İ Li ani İS OLS 
2972, “Kâfirler ni met içinde cejâ ekerler; cehennem içindeki nidâları “Rab- 
benâ'dır. 


Nitekim kâfirler dünyâda ni'met içinde bulunurlar ve diğer bir ni'met-i uz- 
mâ olmak üzere Hak Teâlâ onlara peygamber gönderir. Onlar bu niam-i ilâ- 
hiyye içinde cefâ ve zulüm tohumunu ekerler, çünkü leimdirler iyilik yara- 
maz. Vaktâki âhiret olur cehenneme girip şiddetli muâmeleye ma'rüz kalırlar; 


Seka 
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o vakit Allah'ı tanıyıp 9 gb Gü Guz öğ Çe Ür İĞ, (Mü'minün, 23/107) ya'ni 
“Yâ Rabbenâ bizi cehennemden çıkar, eğer küfre avdet edersek biz zâlimler 
oluruz” diye feryâd ederler. 


pi. 


CT 


çel ölü) g öle Ül ğir OLA LES 
a İİEL BİS MAY O, Sü aa b öle 


O cihânın cehenneminin ve bu cihânın zindânının halk 
olunmasının hikmeti, b 5 sile .bL4i ya'ni “İster istemez gelin” 
hükmünce mütekebbirlerin ibâdethâneleri olmak içindir 


- Hak Teâlâ hazretleri âlem-i âhirette cehennem yarattı ve bu dünyâ âle- 
minde de süri ve ma'nevi hapisler ve zindanlar yarattı. Bu renc ve meşakkat 
mahallerinin yaradılmasındaki hikmet emr-i ilâhiye muhâlefet eden müte- 
kebbirlerin ibâdethâneleri olmak içindir. Çünki onlar yalnız âciz kaldıkları va- 
kit kerhen “Allah” derler. Mütevâzi'ler ise tav'an “Allah” derler, Nitekim sü- 
re-i secdede a 5 gile bigi (Fussilet, 41/11) (“İsteyerek veya istemeyerek ge- 
lin!” buyurulmuştur. | 


Mya ir di kiş öğr Vyi ill 0d as 


2973. Zirâ İeimler cefâ içinde sâfi olurlar, vefâ gördükleri vakit ise cefâ edici 
olurlar. 
al gi ör vak Lol öp ye Ölilele daa 


2974. İmdi onların tâatlerinin mescidi cehennemdir; vahşi kuşun ayağının ba- 
ğı tuzaktır. 


“Fah”, kafes ve ökse ve kapan gibi kuş tuzağı ma'nâsınadır. Türkçe “fak” 
derler; ve nitekim “faka bastı” denir. Ya'ni “Serkeşlerin enâniyetleri azâb ile 
.zâil olur ve onlar ancak cehennemde Hakk'a muti olurlar. Nitekim vahşi ku- 
şun ayağının bağı tuzaktır, Ya'ni kafeste habs olunur. Ehli kuşlar ise serbest 
gezerler.” 


EKE 
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çek yü oy Sİ şi ÇE Çiy) ama yep İİ) m 
2975. Zindan alçak hırsızın ibâdethânesidir. Onun i için mukim. olarak Hakk'ı 
zâkir olur. 
ie RS 0S Sise ik yi ilime iy lü 
2976. GMüdemki beşerden maksüd ibâdet idi, mütekebbirin ibâdet mahalli ce- 
hennem oldu. 


- Hak Teâlâ öşang Ür İİ, li cl Ün, (Zâriyât, 51/56) ya'ni “Ben ins ve cin- 
ni ancak ibâdet için yarattım” buyurduğu cihetle, insanın halkından maksüd-i 
ilâhi onun ibâdet etmesi ve peygamberleriyle gönderdiği emirlerini tutması idi. 
— Halbuki insanlar iki kısma ayrıldılar: Bir kısmı bu dünyâda itâat etti ve kendi- 
sinden beklenen kasd-ı hilkate muhâlefet etmedi. Bir kısmı da kibir ve inâd 
edip peygamberlere muhâlefet ettiler ve emr-i ilâhiye itâati tezellül addettiler. 
Bu dünyâda kasd-ı hilkate muhâlif hareket etmiş oldular. Halbuki Hak Teâlâ 
hazretlerinin kasd ve irâdesine muhâlefet mümkin değildir. Binâenaleyh o mü- 
tekebbirlerin ibâdet etmeleri için Hak Teâlâ hayât-ı uhreviyyede onlara ma'bed 
olmak üzere cehennemi tahsis etti. Nitekim âyet-i kerimede buyrulur: KP He 

eb e K ye pls ve (Gafir, 40/60) ya'ni “Benim ibâdetimden istikbâr 
edenler, zelil oldukları halde cehenneme gireceklerdir. “Gerden-keş”, mütekeb- 
bir ve muannid demektir; ve “sakar”, cehennemin bir tabakasının ismidir. 


Ze Lİ pl 3 gama g3 Eli e 
2977. SÂdeminin her işle isti dâdı vardır, Jakat ondan maksüd bu hizmet ol- 
muştur. 

İnsanın her işte ve her bir ilimde isti'dâdı vardır. Nitekim bu kadar sanâ- 
yi'-i latife ve keşfiyyat-ı acibe meydândadır. Fakat bunların hepsi bu hayât-ı 
zâhiriyye-i dünyeviyyeye taalluk eder. İnsanın kendi bâki olmadığı gibi, üze- 
rinde yaşadığı küre-i arz dahi bâki değildir ve elbette onun bir gün fezâda bo- 
zulup gideceği fennen dahi kabül edilmiştir. İmdi bu fâni cisim ile fâni âlem 
üzerinde onun zuhürundan elbette bir maksüd vardır ki, onu Hak Teâlâ enbi- 
yası vâsıtasıyla kullarına bildirmiştir ve o maksüd dahi bâki olan Hakk'a ibâ- 
det ve kulluk etmektir. 


lg Joy Eee e Ülger 
2978. “Bu “Mâ halakfi'İ-cinn ve'l-ins"i oku, cihandan maksüd ibüdetin gay- 
ri değildir. 


NEN 
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“Bu 0 pa Yİ eli, 4 il vi ; (Zâriyât, 51/56) ya'ni “Ben ins ve cinni 
ancak ibâdet etmeleri için yarattım” âyet-i kerimesini oku. Ve bu âyet-i keri- 
menin müfâd-ı âlisinden anlaşılan budur ki, bu fâni cismin ve cihânın yara- 

- dılmasından maksüd, Hakk'a ibâdet etmek ve O'nu tanımaktan başka bir şey 
değildir." Bir kimse bilcümle ulüm-i dünyeviyyede bir bahr-i bi-pâyan olsa, 
fakat Hakk'ı tanımasa ve O'na kulluk etmese, a hizmet yapmamış ola- 
rak âlem-i âhirete gider. 


Oya pp SA İS öğ İS il ayakş 
2979. Gerçi kitâbdan maksüd o fenn olur, eğer sen Omü. yastık dahi yaparsan olur. 


Meselâ herhangi bir fenne âid yazılmış olan bir kitabdan maksüd o fennin 
tahsili olur, Fakat sen onun tahsiliyle meşgül olmayıp yastık yapsan, olmam 
demez, sana yastıklık da eder. Bunun gibi bu kitâb-ı kâinâttan maksüd-i as- 
li Hakk'a hizmet ve ibâdettir. Sen bu kitabı, halk olunduğu şeyin hilâfına kul- 
lanabilirsin. 


iy yola 3 yl öyle Soğ b ald ka ii İŞ 
1 Jakat ondan maksüd bu yastık olmadı, ilim ve ma'rifel ve irşâd ve fâ- 
A ileidi 
yal ab pa yemi gile pi 


2981. Eğer sen kılıcı bir çivi yaptın. ise, zafer üzerine idbârı ihtiyâr ettin. 

Ya'ni “Kılıcı harpte kullanmak için yaparlar. Fakat bu maksadla yapılmış 
olan bir kılıcı duvara mıhlayıp bir çivi yaptın ise, düşmana zafer üzerine id- 
bâr-ı hezimeti ihtiyâr etmiş oldun. Çünki elinde silâhın kalmadı." 


Sl same eyl İİ elsa gale gö il öyeiray $ 
2982. Gerçi beşerden maksüd ilim ve hüdâdır, fakat her bir âdem için bir 
ma bed var dır. 

Bu beyt-i şerifte mühim bir hakikat beyan buyurulur. Şöyle ki: Yukarıda 
insanın hilkatinden maksüd o pa il ei ri el ai, (Zâriyât, 51/56) 
(“Ben ins ve cinni ancak ibâdet etmeleri için yarattım”) âyet-i kerimesi mü- 
cibince ibâdet olduğu beyân buyurulmuş idi; ve ibâdet bilinmeyen bir şeye 
olmaz, mutlak idrâk olunan şeye olur, Ve Hak Teâlâ hazretleri süre-i İsrâ'da 
dal Üj b Üy ) yö; (İsrâ, 17/23) ya'ni “Senin Rabb'in ancak kendisinden baş- 
kasına ibâdet etmemenizi kazâ etti” buyurulur, Halbuki bu âlemde Hakk'ın gay- 


Gez 


ge MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / VI. CİLT * MESNEVİ-3 « i 


rına ibâdet edenler çoktur. Hak bir şeyi kasd etsin ve o kasdın vuküuna hüküm $ 
dahi etsin de, âlemde onun hilğfi vâki' olsun, bu mümkin olur mu? Beyt-i şerif 4 
bu suâle cevâbdır ve bu cevâbın tavzihi için bir mukaddime icâb eder: ; 

Ma'lüm olsun ki, kulların her biri esmâ-i ilâhiyyeden bir ismin mazhandır 
ve o isim onun Rabb-i hâssı olup, o kul ancak o Rabb-i hâssın kendisine ver- 
diği şeyle zâhir olur; ve Rabb-i hâssın ona verdiği şey dahi abdin ayn-ı sâbi- # 
tesinin lisân-ı isti'dâd ile taleb ettiği şeydir. Binâenaleyh ibâd Rabb-i hâsları- ? 
nın kendilerine verdiği şeyle temeyyüz ederler. Ve kullar arasındaki temey- i 
yüz erbâb-ı hâssa arasındaki temeyyüzdür. Ve erbâb ise yekdigerinden ha- 
vâss-ı zâtiyyeleriyle ayrılırlar. Nitekim Cenâb-ı Pir efendimiz bu ma'nâya işâ- 4 
reten 1. cildde cal GL ji öle lise alsel 4S aş Yi (“Evvelâ dinle ki, 
muhtelif olan halk, yâ'dan elif'e kadar muhtelif candırlar” C.I, 2955) buyur : 
muşlar idi. İmdi, kullar ile Hak arasındaki ahid iki nevi'dir: Birisi külli, digeri 
cüz'idir. Ahd-i külli ism-i câmi'-i ilâhi ile kullar arasında vâki'dir ve ahd-i $ 
cüz'i bu erbâbdan her birisi ile onların abdleri arasındaki ahiddir. İşte bu ha- | 
Kikate binâen herkes Allah'ın kuludur. Fakat her bir kul esmâ-i hâkime cihe- $ 
tinden Hakk'a tapar. Böyle olunca herkesin bir i'tikâdı ve kendisine mahsüs 
bir ilmi vardır. Başka birisinde kendi i'tikâdının gayrı olan bir i'tikâdı gördük- 
te onu ibtâl eder; ve her bir abd kendi Rabb'inin sırât-ı müstakimi üzerinde 4 
yürür, ve bu isimlerin her biri kendi abdlerinden râzıdır ve her birinin sırâtı $ 
müstâkiminin nihâyeti başkadır. Meselâ ism-i Hâdi'nin sırât-ı müstakiminin # 
nihâyeti cennet olup | Me EE y ŞN 3 (Ahkaf, 46/19) (“Herkesin yaptıkla- 
rına göre dereceleri vardır”) âyet-i kerimesi mücibince her birinin sırât-ı müs- 
takiminin nihâyeti olan cennette de derecât-ı bi-nihâye vardır. Ve kezâ İsm-i 2 
Mudill'i in sırât-ı müstakiminin nihâyeti dahi cehennem olup MS ola vi 
? yel ei ağ L (Hicr, 15/44) ya'ni “Cehennemin yedi kapısı vardır. Her bir 
kapı için cehennem cinsinden taksim olunmuş cüz' vardır” âyet-i kerimesi mü- 
cibince derekât-ı bi-nihâye vardır. Böyle olunca bu dünyâda ve âhirette her bir - 
âdem için Rabb-i hâssının hükmüne göre bir ma'bed vardır. “Ma'bed" kelimesi * 
ism-i mef'ül olursa (ya'ni “mu'bed"J, “bir ibâdet olunmuş” vardır demek olur. | 
İsm-i mekân olursa (ya'ni 'ma'bed”), “bir ibâdet mahalli vardır” demek olur; ve 
ism-i âlet olursa (ya'ni “mi'bed”J, “bir âlet ve sebeb-i ibâdet vardır” demek olur. . i 


4-0. 07 Ave.o 5 


Heh gi 2 ye İS op 
2983. Kerim olan âdemin mi'bedi senin ona ikrâm etmendir, İeim olan âdemin 
mi bedi senin onu sakim etmendir. 


Meka 
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Ankaravi hazretleri xx (mi'bed) kelimesini ism-i âlet olarak almış ve bu 
zikr olunan ma'nâyı vermiştir. Ve bu beytin ikinci misrâ'ı yukarıda geçen 
2973 numaralı beyitte mezkür “Zirâ leimler cefâ içinde sâfi olurlar ve vefâ 
gördükleri vakit ise cefâ edici olurlar” ma'nâsını te'yid buyurur. Ya'ni “Kerim 
olan adam senden ikrâm görünce, bu keremin şükrünü 1fâ için sana hizmet 
eder ve bu kerem, onun bendeliğine sebep ve âlet olur. Lelm olan adam ise 
senden ikrâm gördükçe şımarır ve rezâlete başlar. Binâenaleyh ona karşı ce- 
bir ve şiddet lâzımdır; ve bu cebir ve şiddet onun sana karşı bendeliğine se- 
bep ve âlet olur. Hind şârihleri i-« (ma'bed)J kelimesini ism-i mekân ve «w 5! 
ve «wö..) kelimelerini de mütekellim siğası üzre almışlardır. Bu sürette ma'nâ 
“Kerim olan adamın ibâdethânesi benim ona ikrâm etmemdir, leim olan ada- 
mın ibâdethânesi de benim onu sakim etmemdir” demek olur. 


MA) Veko $ a ag e üyhöli 
2984, Muhakkak leim olanlara vur, tâ ki muti olsunlar. Muhakkak kerim 
olanlara ver, tâ ki meyve versinler. 
“Ser nihâden”, muti' olmaktan kinâyedir. Ya'ni “Lejim olan kimseler cebir 
ve şiddetle itâat edecekleri cihetle onlara vur! Ve kerim olanlar ikrâm ile mey- 
ve-i tâatı vereceklerinden onlara da in'am ve ikrâm et!” 


hek gil ğa Kİ a e 
2985. Şübhesiz Yak her iki mescidi yarattı, onlar için cehennemi ve bunlar 
için mezidi. 


Kerimlere in'âm ile ve leimlere de şiddetle muâmele lâzım olduğu için şüb- 
hesiz Hak Teâlâ hazretleri her iki mescidi, ya'ni cenneti ve cehennemi yarat- 
u. Said olanlar Hakk'ın tecelliyât-ı cinâniyyesini müşâhede edip Hakk'ı yâd 
ederler ve ona zikr ile kulluk ederler; ve şakiler tecelliyât-ı cehennemiyyeyi 
müşâhede edip Hakk'ı zikr ederler ve bu zikir ile Hakk'a kulluk ederler. Ve bu 
ibâdet ve zikir tabiidir, teklifi değildir, sevk-ı tabiatla vâki' olur. Ve tecelliyât- 
ıcinâniyyenin müşâhedesi tecelliyât-ı cehennemiyyenin müşâhedesinden a'lâ 
ve etemdir. Binâenaleyh said olan müşâhede-i etemde ve şaki olanlar müşâ-. 
hede-i enkasdadır. Bu hikmete binâen Hak Teâlâ şakiler için cehennemi ve sa- 
idler için ni'metin ziyâdeliğini yarattı. 


>iÇçör EZER 2 ey pi a Ele 
2986. Müsü Kudüs'te küçük kapı yaptı, tâ ki iç ağrısı olan kavim başı aşa- 
ğı getirsinler. 


eğKoye 
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658), (85 ,3) takdirindedir. “Zahir”, iç ağrısı ve karın ağrısı ma'nâsı- 
nadır. Cebbâr ve mütekebbir olan kavme “iç ağrısı” ta'bir buyurulmuştur. 
Ya'ni “Müsâ/ a.s.) Kuds-i Şerif'te yaptığı hisârın duvarındaki kapıyı küçük 
yaptı, tâ ki aslâ baş eğmek şanlarından olmayan cebbâr ve mütekebbirler, o 
hisâra girerken başlarını eğmeğe mecbür olsunlar. 


İli 3 Zel yine lig İL pe 3 Ölem ASİ 3 
2987. Zirâ ki başları yüksekte cebbâr idiler; cehennem o küçük kapı ve niyaz 
kapısıdır. N 


Ya'ni “O tâife kibir ve azametleri sebebiyle başları yüksekte cebbâr idiler. 
Ancak böyle küçük kapıdan girerken tab'an baş eğmek mecbüriyetinde kalır- 
lar idi. İşte cehennem dahi şakiler için böyle küçük kapıdır ve niyâz kapısı- 
dır.” Bu ma'nâya binâen tarikat-ı mevleviyyede baş eğmek ve rükü' etmek 
usülü vardır. 


EE 


Prma 4S Or 05 pey laa byme gl ğe S8 Ol öl 
yö EE A , 416 ie 


Onun beyânındadır ki Hak Teâlâ mülükün süretini, Hakk'ın 
müsahharı olmayan cebbarları müsahhar etmesinin sebebi 
yapmıştır. Nitekim Müsâ (a.s.) Kuds-i Şerif'in hisar duvarı üzerine, 
Beni-İsrâil cebbarlarının i içeriye gelmek ve vaktinde rükü' için küçük 
kapı tertib etti ki il pi ig lame ALİ! DE 4 buyurulmuştur 


“Rabaz” ( ,x,) şehrin etrâfi ve her şeyin etrâfi ve kalenin etrâfi ma'nâsına- 
dır. Kalenin etrâfı duvar olduğu için burada “duvar” ma'nâsı verilmiştir. Zikr 
olunan âyet-i kerime süre-i Bakara'da vâki'dir. Ma'nâ-yı şerifi “Ey Beni İsrâ- 
il, secdeler edici olduğunuz halde kapıdan giriniz ve “hıtta” lafzını söyleyiniz!” 
(Bakara, 2/158) demek olur. Hıtta (4k) kelimesinin ma'nâsı hakkında ihtilâf 


ğ © 


“Ee 
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vardır. İmam-i Ali (kerremallâhü vechehü) efendimiz «4 ye> 1! 40 (bis- 
millâhi'r-rahmâni'r-rahim) ibâresinin mukâbilidir buyururlar; ve İkrime haz- 
retleri de «ii Yi Ji Y (lâ ilâhe illallah) demektir, buyurur. Ve ba'zıları dahi, Beni 
İsrâil lisânında “kelime-i istiğfâr”dır, derler. 


Ola Ele Spk e Oi Ole 5 Sö öl 
2988. Agâh ol, öyle ki Hak etten ve kemiklen olan şahlardan bir küçük ka- 


pı yaptı. 
2989, Ehl-i dünyü onlara secde ederler, çünkü Kibriyâ'nın secdesine düşman- 
dırlar. 


Etten ve kemikten olan şâhların ve hükümdarların vücüdlarını Hak Teâlâ 
hazretleri, bu zikr olunan küçük kapı mesâbesinde yaptı. Ehl-i dünyâ Hakk'a 
karşı serfürü ve tezellül etmedikleri hâlde onlara karşı tezellül ederler. Ve 
Hakk'ın huzürunda namaz kılıp secdeye yatmayı zillet addederler. 


e “Bir gübrelikçiği onların mihrâbı yaptı; o milwübin adı bey ve pehlivandır. 


“Sergin”, gübre ve “dân” edât-ı mekân ve “kâf” tasgir içindir ki, bu tasgir 
de, tahkir ma'nâsınadır. Ve “gübrelikçik” tabirinden maksad dahi cism-i be- 
şerdir. Ya'ni “Hak Teâlâ kendisine karşı tezellül etmeyen ehl-i dünyâya güb- 
re mahalli olan beylerin ve pehlivanların cisimlerini ve söretlerini mihrâb 
i © yaptı, onlar bunların önünde eğilirler.” 


iyi ge b İY Kaş | alah a ol 
2991. Bu püke mensüb olan hazretin layıkı lü pâkler şeker kamışı, siz 
boş kamışsınız. 


Ey gübre mahalli olan cisimleri mihrâb yapan ehl-i dünyâ! Pâke mensüb 
olan Hz. Hakk'ın veyâhut Hz. Hakk'ın halifeleri olan insân-ı kâmillerin hu- 
zöruna lâyık değilsiniz ki, Hakk'ın ve O'nun halifelerinin muhabbetini mih- 
rab ittihâz edesiniz. Size lâyık olan mihrâb böyle gübre mahalli olan hü- 
$ kümdarların ve beylerin ve pehlivanların cisimleridir. Pâk olan insân-ı kâ- 
i miller dahi cisim iseler de, onlar şeker kamışıdır; onlarda nür-i yakin ve 
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zevk-ı irfân vardır. Sizler ise boş kamışsınız, nür-i yakinden ve zevk-ı irfân- 
dan ârisiniz, 
SYS lee üz lol gl, öl 
2992. “Bu alçaklar o köpeklere hözr' olurlar; arslanlara ârdır ki onu tasdik et- 
sinler. 

“Alçaklar"dan murâd ehl-i dünyâdır. Zirâ dünyâ âlem-i süflidir. Süfliye 
meyl ve muhabbet eden elbette süfli olur, “Köpekler"den murâd” dahi zâlim 
ve mütekebbir olan hükümdarlar ve beyler ve kuvvet-i mâddiyye sâhibi peh- 
livanlardır. Ya'ni “Bu alçak olan ehl-i dünyâ zâlim hükümdarların ve beyle- 
rin zenginliklerine ve rütbelerine tamaan onların önünde mütevâzı' olurlar. 
Halbuki hadis-i şerifte «>» &W çaba olülö e 5! ve ya'ni “Kim ki zenginliği 
için bir zengine ikrâm ederse, muhakkak onun dininin üçte biri gitti" buyu- 
rulur, Binâenaleyh her biri Hak Teâlâ hazretlerinin bir arslanı olan enbiyâ ve 
onların vârisleri olan evliyâ, onların hayât-ı dünyeviyyelerindeki revişlerini 
beğenip tasdik etmek âr olur. Bu zevât-ı âliye o cebâbirenin eğri hareketleri- 
ni dâimâ kendilerine söylerler ve aslâ onların zulümlerinden korkmazlar. 


gapölgijiiy Sp © m klibe 


2993. er sıçan huylunun zâbiti kedi olur; sıçan kim olur, tâ ki o arslanlardan 
korksun. 


Zâlim hükümdarlar ve beyler “kedi”ye ve ehl-i dünyâ “sıçan"a ve enbi- 
yâ ve evliyâ da “arslan”lara teşbih buyurulmuştur. Ya'ni “Sıçan tabiatlı olan 
ehl-i dünyânın zâbiti ve polisi, kedi mesâbesinde olan hükümet erbâbı olur, 
Bu sıçan tablatlı olan ehl-i dünyâ, Hakk'ın arslanları olan enbiyâ ve evliyâ- 
dan korkacak pâyede değildirler.” Filhakika da, sıçanlar arslanın gezdiği yer- 
lerde gezerler, kendilerinin ehemmiyetsizliğinden dolayı, arslan onları avla- 
maya tenezzül etmez. Fakat kediden son derece korkarlar. 


yü el; Şölş yg 9S ola e 
2994, Onların korkuları Hakk'ın köpeklerinden olur. Onların korkuları ne 
vakit Hakk'ın güneşinden olur? 


Ehl-i dünyânın korkuları Hakk'ın köpekleri mesâbesinde olan kudret-i sü- 
riyye sâhiplerinden olur. Onların korkuları her biri Hakk'ın güneşi olan enbi- 
yâ ve evliyâdan olur mu? 


Mexa 
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ÖL vel yy g3 ale) OL aly l ENİ 
2995, O büyüklerin virdi “Rabbiye'ra'lâ"dır; bu ahmakların lâyığı rabb-i ed- 
nâdır. 


O büyüklerin, ya'ni enbiyâ ve evliyâ hazarâtının virdleri ve vazifeleri, her 
bir husüsta “Benim Rabbim a'lâdır” zikrini yapmaktır, Zirâ onlar, hakiki olan 
sâhib ve mürebbi ancak Hak Teâlâ hazretleri olduğunu görürler ve ondan bir 
an gâfil olmazlar, Ehl-i dünyâ ahmakları ise, bu hakiki sâhib ve mürebbiden 
gaflette olup, onlar hükümdarları ve beyleri ve erbâb-ı gınâyı kendilerine sâ- 
hib ve mürebbi bilirler. Binâenaleyh onlara da kendileri gibi ednâ olan sâhib 
ve mürebbi lâyık olur. 


Ulke OS gal ül ai Mluma ölü SAS ip 


2996. Sıçan cenk mahallinin arslanlarından ne vakit korkar? “Belki o âhü gi- 
dişli misk göbekli olanlar korkar. 


Nefis ve şeytan ile olan muhârebe meydanı bu dünyâdır ve bu cenk ma- 
hallinin arslanları da enbiyâ ve onların vârisleri olan evliyâdır ve ehl-i dün- 
yânın mevcüdiyetleri sıçanlar gibi lâ-şey mesâbesinde olduğundan, onlar bu 
cenk meydanının arslanlarından korkmazlar. Belki onlardan, âhü meşrebli 
olan ve kalbleri misk-i imânla dolu olup azamet-i Hakk'ı ve enbiyâ ve evli- 
yânın şân-ı ulvilerini müdrik bulunan kimseler korkar, 


ya Seni İğ iğ A İRİ AS şğ 
2997, Ey çömlek yalayıcı, çanak yalayıcının huzüruna gü, sen onu hudâvend ve 
veliyy-i ni mel yaz! 

“Kâse-lis”, çanak yalayıcı ve dalkavuk ma'nâsına olup dünyâ hükümdar- 
larının. sıfatıdır. Zirâ onlar Hakk'ın ihsânına muhtaçtır ve Hak sofrası olan 
dünyânın kırılmağa mahküm olan süret kâselerinden haz almakla meşgül 
olurlar; ve onların ihsânına intizâr eden diğer ehl-i dünyâ dahi, onların dal- 
kavuklarıdır. Bu beyt-i şerifte dünyâ hükümdarlarının ve beylerinin vücü- 
duyla Hak'tan hicâba düşen ehl-i gaflete tezyif ve istihzâ tarikıyla hitâb 
buyurulur. “Ey dalkavuk, haydi kendin gibi bir dalkavuğun huzüruna git ve 
onu kendine efendi ve veliyy-i ni'met' yaz!” 


# 
US) 0 çi 3 YEN İS e 
2998. İktifa et, eğer uzun bir şerh söylersem, bey hışım tutar ve olanı da bilir. 


Ee 
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Bu beyt-i şerifi cenâb-ı Pir, nefs-i şeriflerine hitâb buyururlar: “Ey hakikat 
söyleyici olan nefsim, bu kadarla iktifâ et, eğer şahların ve beylerin ve peh- 
livanların ahvâlini uzun uzadıya şerh ve tafsil edersem, benim bu doğru söz- 
lerimden öfkelenirler ve söylediğim vâki' olan şeyler olduğunu da bilirler, Bu- 
nunla berâber nefisleri doğru sözleri dinlemeğe tahammül edemeyeceği için 
yine öfkelenirler.” 


çi 05 1pLOLU ES SS MAS Mİ pl hele 
2999, Ey kerim, hâsıl bu geldi ki, İsimlere fenâ miğmele et, fâ ki letm mufi' olsun, 


“Ey kerim olan kimse! Hulâsa-i kelâm budur ki, kerem tohumunu çorak 
yere ekme, leim olan kimselere galiz ve haşin muâmele et; tâ ki o leim olan 
kimse şımarmasın ve sana muti' olsun,” “Gerden nihâden”, “boyun koymak” 
mut' olmaktan kinâyedir. 


ASOS A ei dul Öp AS Öle Oya nl es 

ELİ Leim olan nefse vaklâki ihsan eder, leimler gibi kötü nefis küfrün eder. 

“Bir kerim olan kimse, alçak tabiatlı bulunan nefse ihsân ettiği ve ona 
hüsn-i muâmele eylediği vakit, leim olan insanlar gibi, o kötü nefis o kerime 
karşı küfrân eder.” Binâenaleyh nefse hüsn-i muâmele etmek câiz değildir. 
Bu sebeple Resül-i zişân (s.a.v.) Efendimiz: siye ölü Iydal, iy k çizi, | pey 
gigi gh ye yeliz Sul 3 045 ya'ni “Nefsinize haşin muâmele ediniz, onu 
neşv ü nemâdan hâli kuru odun hâline getiriniz ve tarik-ı Hak'ta beşeriyet 
pabucunu çıkarıp yalın ayak yürüyün, kalbleriniz ile Hakk'ı görürsünüz ve 
nefislerinizin şerrinden kurtulursunuz” buyurmuştur. 


e yil eni al SL e Şal ye 


3001. Bu sebebden oldu ki, ehl-i mihnet e ehl-i ni'met tögiler ve mü 
kirlerdir. 


Ehl-i mihnetin Hakk'a şükredici olmasının sebebi budur ki, onlar leim nefis- 
lerine karşı haşin muâmele ederler ve dâimâ mücâhede ile nefislerinin şımar- 
masına meydan bırakmazlar. Nefis bu acz içinde Hakk'a şâkir olur. Ehl-i ni'met 
ise, nefislerine karşı dâimâ lutuf ve ihsân ile muâmele ettiklerinden onların ne- 
fisleri kabarıp Hakk'ı unutur ve azgın ve mekr edici olur. Nitekim âyet-i keri- 
mede » Şi) | al es il Ma > (Şürâ, 42/27) ya'ni “Ve eğer Allah Teâlâ 
nzkı kullarına bast etse yeryüzünde bağy ve fesâd ederlerdi” buyurur. 


eza 
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Le ela ii SİLA Gi el emk 
3002. Sırmalı libaslı olan beyler tâgidir, abâlı olan hasta şâkirdir. 

“Beyler”, Türkçe ism-i cem'dir. “Zerrin-kabâ” onun sıfatıdır. Hey'et-i mec- 
müası Fârisi kâidesi üzere terkib-i tavsifidir. “Hasta” burada münkesirü'l-kalb 
fakir ma'nâsınadır. “Müstağrak-ı niam olan süslü elbiseli beylerin çoğu tâgi ve 
azgındır. Onlar içinde ni'met-i Hakk'a şükr eden ve şükrünü a 'mâl-i hasene- 
siyle te'yid eden pek azdır.” Nitekim Hak Teâlâ buyurur: , a) ole » J 3 
(Sebe', 34/13) ya'ni “Kullarımdan aleddevâm şükredenler azdır.” Zirâ niam-i 
dünyeviyye Hakk'a hicâb olur. Halbuki arkasına kabaca bir abâ giymiş olan 
münkesirü'l-kalb fakirler hicâb-ı niamdan âri oldukları için, Hakk'ı unutmaz- 
lar ve dâimâ Hakk'a şükür ve niyâz ederler. 


çar Ek) m Sö pü elk ESA 
3003. Emlâk ve niamdan ne vakit şükür biter? Şükür belâ ve hastalıktan biter. 


“Dünyânın mülklerinden ve ni'metlerinden şükür neşv ü nemâ bulmaz. 
Şükür ancak belâdan ve hastalıktan neşv ü nemâ bulur.” Zirâ ni'metlere 
müstağrak olan kimse hazz-ı nefsânisine meşgül olup Hakk'ı zikredemez ve 
O'nun şükrüyle meşgül olamaz. Fakat bir kimse bir belâya giriftâr veyâ bir 
hastalığa düçâr olursa, bunlardan kurtulmak için Hakk'a tazarru' ve niyâz 
eder ve O'nun şükrüyle meşgül olur. 


demi 


Boş sofrâ üzerine süfinin aşkı kıssası 


May ler eğ Mode EYE Aİ 
3003*, “Bir gün bir süft çivi üzerinde bir sofra gördü, çerh vurdu elbiselerini yırttı. 


Süfinin biri bir gün bir çiviye asılmış taâm sofrası gördü, vecde gelip dö- 
nerek semâ' etti ve şiddet-i vecdinden elbisesini yırttı. 


Bu numara müketrerdir. 


NeKa 
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İs İşle, şişi De li 
3004. “İşte azıksızın azığı, işte kıllıklara ve dertlere devâ!” diye bağırdı. 


28 Mağ dh yi li 08 Öğ 
3005. Uaktâki onun derdi ve şüru çok oldu, her kim süft idi onunla yâr oldu. 


“O süfinin derdi ve cezbesindeki şiddet çoğaldığı vakit, süfi olanlar ona 
muvâfakatla semâ'a ve tevâcüde başladılar.” Zirâ süfilerin kâidesi böyledir. 
Biri vecde gelince diğerleri de ona uyarlar. 


Ml Dön gm Ep © za gla ES 
3006. “Bir kih kih, bir hây u hüy vurdular, tâ ki bu kadar mest ve bihod ol- 

dular . i 

“Kih kih” ta'birinin iki ma'nâsı vardır: “Birincisi gülmeden hâsıl olan ses, 

ikincisi zecr ve nefret mahalinde söylenen sözdür. Sahih-i Buhâri'de mez- 
kürdur ki: Resül-i zişân Efendimiz'in huzür-i risâletlerine sadaka olarak 
hurma getirmişler idi. İmam-ı Hasan (r.a.) efendimiz küçük bir çocuk olduk- 
larından o hurmadan bir tâne alıp ağızlarına attılar. Server-i âlem Efendimiz 
“kih kih” buyurup mübârek: parmaklarıyla İmam-ı Hasan efendimizin ağız- 
larından hurmayı çıkardılar ve “Âl-i Muhammed sadaka yemezler!” buyur- 
dular. Ve kelime Fârisi olduğu halde Resül-i zişân Efendimiz bunu mahall-i 
zecr ve nefrette isti'mâl buyurdular, Fakat bu beyt-i şetifte evvelki ma'nâ 
üzerine isti'mâl buyurulmuştur. Ya'ni “Süfiler çok cezbelendiler ve bu cez- 
be esnâsında kendilerinden gülme sadâları ve hay hay zâhir oldu Nihâyet 
bu kadar mest oldular ve kendilerinden geçtiler.” “Çendin" kelimesine An- 
karavi hazretleri “niçe kat" ma'nâsını vermiş ve Hind şârihleri de “Süfiler- 
den birkaçı yâhut süfilerin hepsi birkaç sâat mest ve bihod oldular,” ma'nâ- 
sını vermişlerdir. 


Ünal eği ÖL 5 yl öd ep Sİ) ipe if İyiki İ 
3007. Bir boşboğuz, süfiye dedi ki: “Ne vardır, bir Gi asılmış ve ekmekten 
boştur!” 


Süfilerin hây u hüyu bittikten sonra bir boşboğaz, vecde gelen süfiye de- 
di ki: “Yâhu, ekmekten boş olarak duvardaki çiviye asılmış olan bir sofra için 
ne vardır ki, bu kadar şevk ve vecd hâsıl olsun?” | | 


EKA 
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Şi ES a ii isinma YE 3) 3) 
3008. Dedi: “Git, git sen ma'nâsız süretsin. Sen varlık iste ki âşık değil- 
sin!” 


Süfi o boşboğaza cevâben dedi ki: “Sen ma'nâsız süretsin, ya'ni süretin 
insan ve bâtının bi-irfandır. Sen vücüdun ve varlığın tâlibisin. Ve biz ademin 
ve yokluğun tâlibiyiz. Binâenaleyh bizim boş sofra üzerine olan aşkımız on- 
daki yokluk cihetindendir. Zirâ sofra hâlinin bizim hâlimiz ile ittihâdı vardır.” 

Cenâb-ı Pir süfi lisânından ashâb-ı vücüda ta'riz buyururlar, 


Dal öle $$ a ei eh dy el güle sö 0U göğe 
3009. Ekmeksiz ekmeğin aşkı âşıkın gıdâsıdır, her kim sâdık ise varlığın ben- 
di değildir. 

Ankaravi hazretleri “ekmeksiz ekmeğin gıdâsı'na “murâdsız murâd” 
ma'nâsı vermiştir. Hind şârihleri, “ekmeksiz ekmek”e açlık ma'nâsı vermiş- 
lerdir. Ya'ni, “Ey bü'l-fudül, senin aşkın sofrada mevcüd olan ekmeğedir ve 
bizim aşkımız sofrada mevcüd olmayan ekmeğedir ki, o açlıktır; ve açlık sıd- 
dikların taâmıdır ve âşıkların gıdâsıdır. Binâenaleyh her kim Hak yolunda sâ- 


dık ise, o kimse varlığın bendi değildir ve onun Hak muvâcehesinde vücüd 
ile alâkası yoktur.” 


Dy ağla ag Eml, dlâle Smabösi (Sİ, ölâkie 
0) 0 Aşıkların vücüd ile kârı olmaz, âşıklar için sermâyesiz kâr vardır. 
Âşıklar vücüd-i hakiki-i Hak muvâcehesinde kendi izâfi olan varlıklarını 
görmezler. Onlar bu vücüd-i imkâni ahkâmı olan irâde ve kudret ve enâniyet 
gibi nisbetlerini terk edip, Hâkk'ın irâdesinde ve kudretinde ve enâniyetinde 
fâni olmuşlardır. Binâenaleyh böyle âşıklar için ortada bu vücüd-i izâfi ser- 
mâyesi olmaksızın, kâr ve menfaat vardır. 


Mer ONA 3 gi Sy gle 3 di 
3011. Kanat yokdur ve âlemin etrafında uçarlar, €İ yoktur ve topu meydandan 
kaparlar. 


Onlarda bu vücüd-ı izâfi ankâmı müessir olmadığı ve onlar bu kanatlar- 
dan âri bulunduğu halde âlem-i imkânın etrâfında uçarlar. Kudret ve irâde gi- 


NER 
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bi tasarruf elleri yoktur; halbuki kudret ve tasarruf vâsıtasıyle, halkın elde et- 
tikleri menâfi'-i maddiyye ve ma'neviyyeyi elde ederler. 


Sil eli ege öl Ea Lİ GS EO 
3012. Obir fakir ki ma'nâdan koku buldu, eli kesilmiş olarak zenbil örer idi. 


“Fakir”den murâd, Şeyh-i Akta' Ebu'l-hayr Tinâti hazretleridir ki, kıssası 
bu cildin ibtidâlarında geçti. Ya'ni “Âşıkların sermâye-i vücüd olmaksızın in- 
'tifâ'ları ma'nâsından koku bulan Ebu'l-Hayr Tinâti hazretleri süret-i zâhirede 
eli kesilmiş iken, elin vücüduna ihtiyâcı olmayarak zenbil örer idi. 


MAİ pedi y Lİ) Ea pls üye M3) dei pde pl vlükle 
3013. Aşıklar ademde çadır kurdular; adem gibi bir renk ve nefs-i vâhiddirler. 


Allâh'ın âşıkları, âlemin süretleriyle mestür ve ma'düm görünen ma'nâ 
âleminde çadırlarını kurdular ve bu âlem-i ma'nâda mukim oldular; ve bu hal 
fenâ-tillâhtan ibârettir. Ve fenâ-fillâh makâmında mukim olan zevât ise bir 
renkli ve bir halli ve bir nefisdirler. Ya'ni adem-i mutlak gibi, hal ve renk ve 
nefis i'tibâriyle aralarında temâyüz kalmaz. Ve bu fenâ-fillâh hâli bir nevi” kı- 
yâmettir. Nitekim cenâb-ı Pir efendimiz Fihi Mâ Fih'te şöyle buyururlar: “Vah- 
det bu âlemde mümkin olmaz, ancak kıyâmette hep bir olurlar. Yevm-i kıyâ- 
mette cümlenin işi Hak'la olunca hepsi bir olur. Naziri böyledir ki: Birtakım 
kimseler karanlık gecede bir hâne içinde her tarafa müteveccih olarak namaz 
kılarlar. Gündüz olunca teveccühlerinde hatâ edenler kıbleye dönerler; ve 1â- 
kin zâten gece kıbleye müteveccih olan kimse hiçin rücü etsin? Çünki herkes 
onun döndüğü tarafa döner. İmdi bütün bu dünyâ gecesinde yüzlerini Hakk'a 
tevcih edip mâsivâdan i'râz eden kullar hakkında kıyâmet hâzırdır.” 


Suyla sahsnp o oldi Soyle za 
3014. Süt emen ne vakif taâm zevkini tanır? Muhakkak peri için yiyecek. ve 
içecek koku olur. 


Süt emen çocuk taâmın zevkini tanımadığı ve bilmediği gibi, suver-i âlem 
memelerinden haz ve zevk alan kimseler dahi taâm-ı ilâhinin zevkini tanıya- 
maz, Zirâ böyle bir kimse âlem-i kesâfetin hazzıyla meşgüldür. Âlem-i letâ- 
fetin huzüzâtından bihaberdir. Hak âşıkları ise latiftirler. Binâenaleyh onların 
gıdâları da âlem-i letâfetten olur. Nitekim periler cism-i latif olduklarından, 


NE 
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onların gıdâları dahi latif olan kokulardan olur. Cin tâifesinin lağf kısmına 
“peri” derler, Bunların gıdâları latif kokulardan olur ve habis kısmına da “if- 
rit” derler, onların gıdâları fenâ kokulardan olur. | 


3015, Ademi onun kokusundan ne > koku rr Çünki onun huyu, 
onun huyunun zıddıdır. 


Cism-i kesif sâhibi olan adam, cism-i latif sâhibi olan perinin aldığı koku- 
yu ne vakit koklayabilir? Zirâ kesifin tabiatı, latifin tabiatının zıddıdır. 


pr oil ilki JS Sp saülgiikk 
3016. “Koku çekici olan peri, onu kokudan bulur. Sen onu yüz batman. latif ta- 


âmdan bulamazsın. 


Koku çekici olan latif kokudan bulduğu zevki ve hazzı, sen yüz batman 
kesif taâmdan bulamazsın. Bunun gibi, ehl-i ma'nânın ma'nâdan bulduğu 
zevki ve hazzı, ehl-i dünyâ, dünyâ süretlerinin pek çoğundan bulamaz. İşte 
böylece her cins, kendi cinsine lâyık olan nasibi ve zevki bulur. 


Jar em a kik Jj elolay öze gla 
3017. Kıbtinin önünde o Nil SUYU kan olur, cemil olan Sıbti'nin önünde su 


olur z 


“Kıbt”, ehl-i Mısr'a ve Fir'avn'ın tebaasına ıtlâk olunur. “Kıbti”, ehl-i Mı- 
sıra ve Fir'avn'ın tebaasına mensüb olan demek olur. Ve “Sıbt”, Müsâ 
(a.s.)ın kavmine denir ve “Sıbti”, Müsâ (a.s.)ın kavmine mensüb olan de- 
mektir. “Cemil” kelimesi Sıbü'nin sıfatıdır. Ya'ni “Müsâ (a.s.)ın kavmi Mı- 
sır'ın Nil nehrinden su içecekleri vakit onu hâlis bulur ve Fir'avn'ın tebaası 
içeceği vakit, bir cezâ-yı ilâhi olarak o suyu kan olmuş bulurlar idi.” 


ölü idil OLLU Aİ 5 pa di esl 
3018. Deniz İsrâililer'den cadde olur; serkeş Fir'avn'dan mahall-i gark. olur. 
"Bahr-i Ahmer, Müsâ (a.s.)ın ümmetiyle berâber geçmesi için geniş bir 
cadde olur ve serkeş ve zâlim olan Fir'avn için dahi caddeliği zâil olup ma- 


hall-i gark olur. Ve Fir'avn'ı, avenesiyle berâber orada boğar.” Binâenaleyh 
Hakk'ın tecelliyâtı her sınıfın isti'dâdına göre olur. 


NER 
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»AlileaE gölü gesi Oks 


Yösuf (a.s.)ın yüzünden câm-ı Hakk'ı tatmanın ve Yüsuf'un 
kokusundan Hakk'ın kokusunu çekmenin Ya'küb nebi (a.s.)a 
mahsüs olması ve bu ikiden kardeşlerinin hırmânı 


İn) $ Ül gül yl ele AN my öy ezim ay ül 
3019. O şeyi ki Ya küb Yüsuf'un yüzünden gördü, ona mahsüs idi, o ihvâna 
ne vakit erişti? 
Ya'ni “Ya'küb (a.s.)ın, Hz. Yüsuf'un yüzünde gördüğü tecelli-i Hakk'ın 
zevkini, o Hz. Yüsuf'un kardeşleri göremediler de ona ihânet ettiler.” 


a le öl, AS ey a GİS 3 
0020. “Bu onun aşkından kendini kuyuda eder; ve o kin sebebiyle onun için ku- 
3031) yu kazar. 

“Bu Hiz. Ya'küb, o Hiz. Yüsuf'ta gördüğü tecelli-i Hakk'ın aşkından kendi- 
ni kuyuya atar. Ya'ni hayât-ı dünyâyı kendisine zulmâni bir kuyu yapar. Ve 
o kardeşleri ise, o tecelliyi göremeyip ona karşı olan hasedleri ve kinleri se- 
bebiyle, onu kuyuya atarlar.” Nitekim kıssası Süre-i Yüsuf'ta mezkürdur. 


3021. Onun sofrası bunun önünde ekmekten boştur; Ya'küb'un önünde doludur 
ki o müştehidir.. 
Hz. Yüsuf'un sofrası kardeşlerinin önünde gıdâ-yı rüh olan hazz-ı ma'ne- 
viden boştur. Fakat Ya'küb (a.s.)ın önünde o sofra hazz-ı ma'nevi ile dolu- 
dur ki, her an o sofra rühun iştihâsını celb eder. 


yaşla YE LAS öy Y 3 51) Ki (S3) 


3022. Yıkanmamış yüz hârilerin yüzünü göremez. “Namaz ancak tahâret ile- 
dir," buyurdu. 


EE 





Şe AHMED AVNİ KONUK A 


“Zâhiri ve bâtıni levsiyâttan temizlenmemiş olan kimse âlem-i ma'nâ ehli 
olan hürileri ve o âlemin zevkini göremez. Zirâ Resül-i zişân Efendimiz ö Le Y 
ygehiu Yi ya'ni “Namaz, ancak tahâret-i kâmile iledir” buyurdu.” Ve tahâret-i 
kâmile dahi zâhiren vücüdun necâsetlerden ve bâtınen kalbin levsiyât-ı 
ma'neviyye olan sıfât-ı nefsâniyyeden temizlenmesi süretiyle mümkin olur. 


pir oi el Si) il ilker ipi Oy) ol dik gir 
3025. Canların yiyeceği ve içeceği aşk olur. “Açlık bu yüzden canların gıdâsıdır. 


“cü'” ve açlık, burada istek ve irâde ma'nâsınadır. Mâ'lüm olsun ki, insa- 
nın isteğinde üç mertebesi vardır. Birisi “meyl”dir ki, istediği şeye teveccüh-i 
zaifidir. Ve diğeri “muhabbet”dir ki, meyl mertebesinden daha kuvvetlidir. 
Üçüncü mertebe “aşktır ki, istediği şeye derece-i kemâlde teveccühtür. “Ve 
aşk canların yiyeceği ve içeceği olan bir gıdâ-yı ma'nevidir. Bir şeye karşı ne 
derece açlık ve istek olursa, cânın gıdâsı o nisbette verilmiş olur." 


yg le Si İyoşiy loy keyi 
3024*. 0 Ya'küb için Yüsuf'un açlığı var idi; onun ekmeğinin kokusu uzak 
yerden erişir idi. 
O Ya'küb (a.s.) için Hz. Yüsuf'a karşı açlık ve istek ve aşk var idi ve onun 
ekmeğinin kokusu, ya'ni Hz. Yüsuf'a hâs olan tecelli-i Hakk'ın kokusu ve 
duygusu, Hz. Yâ'küb'un meşâmm-ı cânına uzak yerden erişir idi. 


Zili hg Olaya (Ss aileye ya aş ST Oİ 
3025. O kimse ki gömleği aldı, acele ederdi. Yüsuf "un gömleğinin kokusunu 
bulmaz idi. 


Hz. Yüsuf'un Yehüdâ nâmındaki birâderi, pederi Ya'küb (a.s.) tarafına gö- 

türmek üzere onun gömleğini aldı ve pederi tarafına götürmek için acele eder- 

. di. Hz. Ya'kub'un gömlekten duyduğu kokuyu duymaz idi. Zirâ Hz. Yüsuf'a 
karşı onda açlık yok idi. 


sm m ümmi, 
3026. “Ve o kimse ki o taraftan yüz fersenkte idi, çünki o Ya'küb idi, onu kok- 
lardı. 


* Bu numaradan 3039 a kadar verilen beyit numaraları tarafımızdan düzeltilerek verilmiştir. 


Ea 
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“Fersenk” ve “fersah” üç millik mesâfeye denir. Yehüdâ gömlekten Yü- 
suf'un kokusunu duymaz idi. “Halbuki Hz. Yüsuf'un bulunduğu mahalden 
. yüzlerce fersah uzakta bulunan kimse, cenâb-ı Yüsuf'un âşığı olan HZ. 

Ya'küb olduğundan o kokuyu duyar idi.” 


iy İlelale bil pi ij çe baş esi 
3027. Ey, çok âlim var ki ilimden nasibsizdir; o kimse hâfız-ı ilimdir, habib de- 
ğildir. 


“Ey müstemi', çok âlim vardır ki, Hz. Yüsuf'un gömleğini taşıyıp kokusu- 
nu duymayan Yehüdâ gibidir. Bildiği ilmin zevkinden nasibsizdir. Böyle bir 
âlim ilmin hâfizıdır ve sandığıdır. O kimse habib ve makbül değildir.” Zirâ 
birçok zahmetler ile topladığı ilimlerden intifâ' edemez ve o ilmin özünden ve 
zevkinden hissedâr olamaz. Nitekim hadis-i şerifte ,41 13 ela (gili çilli fes 
di ÖDEN PN önle ii ES di çiy ya'ni “Nâsa hayır ta'lim eden ve nef- 
sini unutan âlim, nâsa ziyâ veren ve nefsini yakan kandile benzer” buyrul- 
muştur, Böyle bir âlim bildiğini nâsa söyler ve nâs içindeki ehl-i zekâ ondan 
zevk alır, fakat âlimin kendisi o zevkten bihaberdir. 


3028. Müstemi” her ne kadar avâm cinsinden ise de, müstemi' ondan kaokla- 
ma bulur. 


“O âlimin takririni dinleyenler her ne kadar avâm cinsinden ve ilımsiz 
kimseler olsa da, içinde bulunan zekâvet-i fitriyye sâhipleri o takrirden bir ko- 
ku ve zevk bulurlar.” Fakat o âlim bu zevkten bi-nâsibtir. Onun zevki ilim 
hâfızlığıyla iftihâr etmekte ve kendisini satmaktadır. “Meşâmm”, burunlar ve 
koklamak mahalli ve koklamak ma'nâlarınadır. 


Seal ayy çpelii ölüp layle sa al STİ 
3029, Zirâki gömlek. onun. elinde âriyetlir. O bir esircinin elinde câriye gibidir. 
“Zirâ ilim gömleği o âlimin elinde âriyettir. Onun ilmi bir esir satan kim- 
senin elindeki câriyeye benzer.” Esirci, elindeki câriyenin hüsnüne ve letâfe- 
tine ancak kazanacağı para cihetinden meftündur. O hüsn ve letâfetten ken- 
di nefsine âid bir zevk ve haz yoktur. “Nahhâs”, câriye ve köle ve at ve de- 


ve satan kimse ma'nâsınadır. Bu kelimenin nihâyetindeki “yâ” vahdet için- 
dir. Beyt-i şerifte şeddesiz okunması zarüret-i vezinden nâşidir. 


NEF 
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la GİRİ AS 3 Zel ipa geli pe ye 
ol Câriye bir esircinin önünde serseridir, onun elinde müşteri içindir. 
“Serseri”, ma'nâ-yı meşhüru fürü-mâye kimse demek ise de, burada ko- 
lay iş ve teemmülsüz işten kinâyedir. Zirâ esirci, câriyenin zevk-i istifrâşiyle 
meşgül değildir. Bir câriye onun indinde, at ve deve gibi satılık hayvan me- 
sdbesindedir. Binâenaleyh câriye onun elinde ancak müşteri içindir. 


ui oy Size SE İİ (5)1) Del ğe a 
3031. Rızık vermeklik Hakk'ın kısmetidir. “Her birinin başka tarafa yolu 
yokdur. 


Gerek süri ve gerek ma'nevi olan rızıkları vermek Hak Teâlâ hazretlerinin, 
kulların isti' dâdına göre yaptığı bir taksimdir. Nitekim âyet-i kerimede EL ni 
Gaz 5 pe Mi (Zuhruf, 43/32) ya'ni “Hayât-ı dünyâda biz onların ma- 
işetlerini onların arasında taksim ettik” buyurulur. Binâenaleyh Allah Teâlâ ki- 
mine ilmin süretini verir ve iç yüzünü ve zevkini vermez ve kimine ilmin sü- 
retini vermez, ilmin iç yüzünü ve zevkini verir. Nitekim Şeyh Bereke-i Heme- 
dâni, Nefahâtü'/-Üns'te beyân olunduğu üzere, Fâtiha-i şerife ile birkaç âyet-i 
ketimeden başka bir şey bilmez ve onları da doğru okuyamaz idi. Ulüm-i zâ- 
hiriyye ve bâtınıyyede üstâd olan Aynü'l-Kudât Hemedâni buyurmuşlardır ki: 
“Ben âyât-ı Kur'âniyyeden ba'zılarının ma'nâlarına muttali oldum ve bu ıttı- 
lâ'ım tefsir kitaplarının mütâlaasından değil idi, belki Şeyh Bereke'nin sohbeti 
berekâtından idi.” Ve kimine hem ilmin süretini ve hem de iç yüzünü ve Zev- 
kini verir, Ve ba'zılarına da hiçbir şey vermeyip sırf dünyâ işleri ve muâmelâ- 
tiyla meşgul eder. Velhâsıl herkesin isti'dâdına göre bir şey ihsân eder. 


82) çplol, b) İsi okb OğU ui Je Uk 
3032. “Bir iyi hayal onun bağı olmaz; bir çirkin hayal bunun yolunu Vurmuş. 


Bir güzel hayâl, o bir kimsenin bağı olmuş ve o bâğ-ı hayâl içinde tatlı tat- 
lı yaşamıştır; ve bu bir kimsenin râhat ve huzürunun yolunu bir çirkin ve 
korkunç hayâl vurmuş, onu azâb içinde yaşatmıştır. 


LAM le göğe gt 3 vale ik ir $ gi öl 
i 3033. Obir Hudâki, bir hayâlden bağ ve bir hayâlden cehennem ve erime ma- 
j halli yapı. 
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O Hudâ-yı azimü'ş-şan ki, vücüd-i insânide bir hayâlden latif (bir bâğl| ve 
bir hayâlden de cehennem ve azâb mahalli tertib buyurdu. 


3034. «İmdi onun gülşenlerinin yolunu kim bilir? Ömdi onun külhanlarının 
yerini kim bilir? 
İmdi O'nun bu hayâli olan gülşenlerinin yolunu ve menba'ıni kim bilir? 
İmdi O'nun bu hayâli olan külhanlarının ve azâb mahallerinin yolunu ve 
menşeini kim bilir? 


Ji gole SY eli 5 dl pi İ5 ölü 
3035. Gönül gözcüsü cevelânda görmez ki, hayâl canın hangi renginden gelir? 
“Dide-bân”, yüksek bir mahalde oturup her tarafı tarassud eden kimseye 
derler ki, Türkçe'de “gözcü” denir ve gemi kaptanlarına derler, iyi ve kötü ha- 
yalin, cânın hangi renginden geldiğini gönül gözcüsü cevelânında göremez. 
“Cânın renkleri"nden murâd, esmâ-i muhtelife-i Hak'tır. 


İL pk melis Şiş iel iy klar es 
3036. Eğer onun mafla'ını göreydi, ihtiyâl cihetinden her nâhoş hayâlin. yolunu 
bağlardı. 


Eğer gönül gözcüsü o hayâlin doğduğu mahalli göreydi, hile yapmak ci- 
hetinden her nâhoş ve çirkin hayâlin yolunu bağlar ve kalbe vürüduna mâ- 
ni' olurdu. 


çar a g3 yola 2ya$ ÇE OY yeyelr deş $ 

3037. SÂdemin derbendi ve mirsâdı olan o tarafa cösüsun kademi ne vakil erişir? 

“Adem”den murâd adem-i izâfi âlemidir. “Derbend”, kale ve hisâr demek- 
tir ki, burada ilm-i ilâhi mertebesidir ve “mirsâd”, rasadgâh ve vâsi' yol de- 
mektir. “Adem-i izâfi kalesi ve.mirsâdı olan suver-i ilmiyye-i ilâhiyye merte- 
besine ve hayâlin matla'ına câsüsun ayağı ne vakit erişir?” Zirâ her ferde ge- 
len hayâl, onun ilm-i ilâhide sâbit olan “ayn”ının mazhar oluğu rabb-i hâs- 
sının hazinesinden gelir ve bunu men'etmek kâbil olmaz. 


ger Sİ öğ al esl gö İY AS lele yel 


3038, Onun fazlının eleğini kör gibi elde et! Ey şehriyâr a mânın kabzı bu olur. 


GARA 
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Mâdemki hayâlin matla'ına gönül gözcüsünün ıttılâ'ı mümkin değildir, o 
halde o hayâlin sâiki olan esmânın müsemmâsı olan Hakk'ın fazlının eteği- 
ni körler gibi sıkı sıkı tut! Ey şehriyâr, hakikat-ı eşyâyı görmekten kör olan- 
ların kabzı budur, ya'ni tutacağı etek bu etektir. 


li Onun eleği onur Emir VE iz eN Nek-baht o kimsedir ki takvâ onun 
cânudır 


Hakk'ın fazlının eteği onun emir ve fermân-ı ilâhisidir. Mâdemki sırr-ı ka- 
dere vâkıf değilsin, Hakk'ın emrini tut! Her ne kadar sırr-ı kader meçhül ise 
de abdin hâlinden bir dereceye kadar mahsüs olur. Zirâ tâli'i yâver ve said 
olan o kimsedir ki, bu hayât-ı dünyeviyyede emr-i ilâhiye imtisâl ve nehy-i 
ilâhiden ictnâb süretiyle vâki” olan takvâsı onun cânıdır. Ve böyle bir kimse- 
nin takvâsı cebri değil, hâl-i tabiisidir. | 


elle yal yi sl SE Oİ Mer ip e Ol 
3041. O biri çemenlikie ve su mağında ve o biri onun yanında azâb içinde. 
Yan yana oturan iki kimseden birisi güzel hayâlinden dolayı çemenlikte 


ve su ırmağı kenarında şen ve şâtır ve diğeri de çirkin hayâlinden dolayı sı- 
kıntı ve azâb içindedir. 


AE A e VE mi ld) 4S oil e 
3042. O acebde kalmış ki, bunun zevki nedendir? “Ve bu acebde kalmış ki, bu 
kimin habsi içindedir? 
O, azâb ve sıkıntı içinde olan şen ve şâtır olan kimseyi görüp kendi ken- 
dine “Acabâ bunun zevki nedendir?” diye sorar; ve keyfi yerinde olan kimse 


dahi o gamlı kimseyi görüp, “Acabâ bu kimin habsi içindedir ve bunu ta'zib 
eden kimdir?” diye sorar. 


alg ka barla Salça bila Spa 
3045. “güh ol, niçin kurusun ki, burada pınarlar vardır. Agüh ol niçin sa- 


rısın ki, burada yüz devâ vardır! a 


3023 numaralı beyitten sonra numaralamada bir karışıklık olmuştur. Bu karışıklığı düzeltir- 
ken 3040 sıra numarasını veremedik. Zirâ 3041'den itibâren numaralama düzgün olarak de- 


vam etmektedir. 


EKA 
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Mesrür olan kimse gamlı kimseye der ki: “Yâhu, burada çeşmeler ve pi- 
narlar olduğu halde sen niçin kurusun ve susuzsun? Ve niçin yüzün sarar- 
mıştır ki, burada bir illete karşı yüz ilâç vardır!” 


3044. “Ey birlikte oturan, âgâh ol, çemene gel!” Der ki: “Ey can, benim gelme- 
ğe tâkatım yoktur! ; 


Zevk içinde olan gam içinde olan celisine der ki: “Ey benim ile berâber 
oturan kimse âgâh ol, çemenistan tarafına gel!” Gam ve azâbda olan dahi ce- 
vâben der ki: “Ey can, benim o çemenistan tarafına gelmeğe tâkatim yoktur." 
İşte ârif-i billâh ile ehl-i gafletin hâli bu mukâyeseye tevâfuk eder. 


IŞ 


G7 
gb Dele gli ala e yil göyayl ŞE AS ME gel > 


Beyin ve namazı seven ve namazda ve 
münâcâtta üns tutan kölesinin hikâyesi 


“Bâre” kelimesinin müteaddid ma'nâsı vardır. Burada dost ve muhib 
ma'nâsınadır. “Namâz-bâre”, namaz muhibbi demek olur. 


ye laz Ma gire 23 peh zl e 
3045. “Bey seherde hamama muhtaç oldu. “Bağırdı ki: “ Agâh ol Sunkar, ba- 
şını kaldır!” 


“Sunkur”, şâhin kuşu ma'nâsına olup, burada efendinin kölesinin adıdır. 


AP VS eya İNİ İS 3 ee gp 
3046. “Tası ve sileceği ve kili SAlkın'dan ol! Ey nâçar, tâ ki hamama gidelim!” 
(“Kil”) sabun yerine kullanılan bir nevi' çamurdur. Hâli hazırda “Halep ki- 
li” demekle ma'rüf bir kokulu kil vardır ki, ba'zı kimseler hamamlarda kulla- 
nırlar, “Altun” câriye ismi. “Sunkur” ve “"Altun” isimleri Türk isimleri oldu- 
gundan, kıssa eşhâsının Türk olduğu anlaşılır. “Nâ-güzir”, zarüri ve çâresiz 
ma'nâsınadır. Köleye “Ey çâresiz!" hitâbı, kölenin beyin emrine çâresiz mün- 


EKO 
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kâd olduğu içindir. Ya'ni, “Ey çâresiz emrime muti' olan kölem, Altun'dan ta- 
sı ve sileceği ve kili al da hamama gidelim!” 


vape See gre pol e 
3047. Sunkur o demde tası ve iyi sileceği aldı ve onunla berâber gitti. 
Ye y3 yüze pg ll Sağl yla, pa 


3048. Yolda bir mescid var idi. Sunkur'un kulağına halk içinde ezan sesi geldi. 


İlgi oki (İçe grisi Şi payi yün iy 
3049. Sunkur namaza pek haris idi, dedi: “Ey bende-nevöz olan beyim!” 
SİA 3 php ee lei 


3050. “Sen bu dükkânda bir zaman sabrel, ta ki farzı edâ edeyim ve “lem 
(5060 | ekün “” # 
yekün okuyayım. 

“Lem yekün”, “olmadı” demek olup burada vücüd sâhibi olmamağa işâret 
buyurulur. Ya'ni “Namazın farzını edâ edeyim, o farz içinde bu vücüd-i mecâ- 
di ahkâmından geçip fiilen “Lem yekün” okuyayım. Ati e ö> öLsüi Je Ah 
Ls e (insân, 76/1) ya'ni “İnsan üzerine dehrden bir hin gelmedi 
mi ki şey'-i mezkür değil idi” âyet-i kerimesinin sırrından bir zevk alayım. 


Ak öyle ji ji MAİ O yy psi çul üze 
3051. "Vaktâki imam ve cemâat dışarıya geldiler, namazdan ve virdlerinden fâ- 
riğ oldular. 


Efendi kölesine namaz kılmak için izin verdi ve mescidden çıkmasını bek- 
ledi. Vaktâki imam ve halk namazlarını ve virdlerini bitirip dışarıya çıktılar, 
Sunkur çıkmadı. 


i 


. Dal mz gey ile ye iliş si vu ül ân. 
| 3052. Sunkur kuşluğa yakın zamâna kadar orada kaldı, bey bir zaman Sun- 
gö kur'a inlizr elli. 


“Çeşm dâşten”, göz tutmak ve intizârdan kinâyedir. 

i Özü yö çel poli Li Ür gir dsllii 

7 3053. Dedi: “€y Sunkur niçin dışarıya gelmezsin?” Dedi: “€y zü-fünün be- 
ni burakmıyorlar! 7 


Ki 
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Beyefendi kölesine hitâben dedi ki: “Ey Sunkur niçin dışarıya çıkmıyor- $ 
sun?” Köle cevâben dedi: “Ey fenler sâhibi olan beyefendi, beni bırakmıyor- 1 
lar.” “Zü-fünün" ta'birinde ma'nâ-yı istihzâ vardır. Zirâ fen sâhibleri hakika- 4 
ti idrâk ettiklerini zannedip enbiyâya tâbi' olmaktan istikbâr ederler ve Al- 
lâh'ın vücüdunu kabül edenleri olsa bile, şeriatı ta'til ederler, 


PS PE gi Gi) İÇ Se 
3054, “Cy aydınlığa mensüb, sabr et, işte geldim, gafil değilim, sen benim kula- 
gımdasın! : 


“Rüşeni”, ta'birinde dahi istihzâ ma'nâsı vardır. Zirâ bu gibi zü-fünün ge- | 
çinen kimseler kendilerini münevver tabakadan addedip, namaz kılmak ve ! 
oruç tutmak câhillerini işidir, derler, Ya'ni, “Ey münevver geçinen beyim, sabr 
et işte geldim. Ben senin çağırmandan gâfil değilim. Kulağım sesini işitiyor.” 

Sa Alis le a O a 
3055. Yedi kere sabretti ve bağırdı, tâ ki o adamın intizârından âciz oldu. 


“Tibâş”, defetmek ve birinin sözünü reddetmek ve intizâr ve işve ma'na- 
larına gelir. Burada “intizâr” ma'nâsı münâsibdir. Ya'ni, “Bey yedi def'a kö- 
leyi çağırdı ve vürüduna intizâr etti ve nihâyet onun intizârından âciz oldu." 


r. N .g vi 
(> Gİ ia gl öygü Çan da el eek 


3056. Onun cevöbı bu idi ki: “Beni bırakmıyorlar, ey muhterem, tâ ki şimdi- j 
ki halde dışarıya çıkayım!” | 


SS e ölaşaşi AE SY pane ila i 
3057. (Bey) dedi: “Nihâyet mescidde kimse kalmadı, kimdir seni orada ye j 


tutar, seni kim olurlur?” 


OYA yala gk gzl aş Oya izel aya Ola ; 
3058. (Köle) dedi: “O kimse ki, seni dışarıda bağlamıştır, beni de o içeride | 
bağlamıştır." 
Oz EE İp oyy i 0yy3 İğ 4S Vİ 


3059. “O kimse seni bırakmaz ki içeriye gelesin, beni bırakmaz ki dışarıya 
geleyim! G 
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A) el ik a ai ir gl eti by el o Sa öl 
3060, "O kimse bırakmaz ki bu taraftan ayak e o bu kölenin ayağım bu 
(5070) 

tarafa bağlamıştır.” 

Bey, Sunkur'u mescidden dışarıya çağırdı. O da: “Beni bırakmıyorlar,” de- 

di. Bey: “Mescidde kimse kalmadı, seni dışarıya bırakmayan kimdir?” dedi. O 
da: “Seni içeriye bırakmayan, beni de dışarıya bırakmıyor,” dedi. Ya'ni seni 
senin ist'dâdına göre, beni de benim isti'dâdıma kullanıyorlar, dedi. 


035 S5 el, öle İSA İS al, Olalı 
3061. “Deniz, balıkları dışarıya bırakmaz; toprağa mensüb olanları, deniz içe- 
riye bırakmaz. 
Her muhitin kendisine mahsüs ve münâsib bir halkı vardır. Balıklar deniz 
muhitinde peydâ olurlar ve orada yaşar. Deniz onları kendi muhitinden dışa- 


nya bırakmaz, ve kara muhitinde peydâ olan mahlükat dahi ancak kendi 
muhitlerinde yaşayıp deniz onları kendi muhitine kabül edip yaşatmaz. 


el Jb pil geli gal el lüle gep çala bl 
3002. “Balığın aslı sudur, hayvan topraktandır; burada hile ve tedbir bâtıldır. 
Balık sudan ve kara hayvanları toprakdan peydâ olur. Birinin diğerinin 


mertebesine ve muhitine geçmesi hile ve tedbir ile kâbil değildir. Bu husüsda 
hile ve tedbir bâtıldır. 


La) yl 3 Öğ geli yp ie ola” yeliz bö 
3065. Kilit cesimdir ve açıcı Hudâ'dır; eli teslime ve rızâya vur! 


“Kilit”ten murâd, hadis-i şerifte beyân buyurulan nürdan ve zulmetten 
yetmiş bin hicâbdır. Ya'ni “Vech-i Hakk'a hicâb olan kilid azim ve cesimdir, 
ve o kilidin açıcısı ve o perdeleri yırtıcı Hak'tır. Bu husüsta senin sa'yin bey-. 
hüdedir. Eğer ezelde kazâ-yı ilâhi vâki olmuş ise, muhakkak o kilit açılır ve 
o perdeler yırtılır. Binâenaleyh elini emr-i Hakk'a teslime ve kazâ-yı ilâhiye 
râzı olmak cihetine vur!” 


YS İİ ze ei şlaS” pl gin aşk Seyda) 
3064, Eğer zerre zerre anahtarlar olsa, bu küşâyiş Kibriyâ'nın gayrından değildir. 


Eğer alem zerre zerre anahtarlar olsa, bu zulmetten ve nürdan mürekkeb 
olan yetmiş bin hicâbı kaldıramaz ve bu azim kilidi açamaz. Onun açılması 


EKA 





ge MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / VL. CİLT e MESNEVİ-3 e e) i 


Hakk'ın gayrından değildir. Nitekim âyet-i kerimede süre-i Fâtır'ta beyân 
buyrulur: Se Şİ e gl (Fâtır, 35/2) Ya'ni 
“Allâh Teâlâ'nın nâsa rahmet cinsinden açtığı şeyi imsâk eden olmaz ve im- 


sâk ettiği şeyi irsâl eden olmaz.” 


A AÜ O As a ciyiiüy 
5065. Uaktâki kendi tedbirin sana ferümüş ola, o töze bahtı kendi pirinden bı- || 
kursun. di 


İnsanın kendi nefsinde tevehhüm ettiği varlık ve enâniyet ve bu enâniye- 
üne müstenid olan tedbirleri vech-i Hakk'a hicâbdır. Bir sâlik kendi tedbirini 
unutup, halife-i Hak olan insân-ı kâmilin tedbir ve irâdesinde fâni olursa *“fe- 
nâ fi'ş-şeyh” mertebesine gelip tâze baht ve yeni bir âlem bulur. 


AS DATE TES aş Sd ilim İİ 
3066. Ünklöki kendinin ferâmüşusun, seni yâd ederler; bende oldun, o zaman İ 
âzüd ederler. | 


Şeyhin irâdesinde fâni olmaktan ibâret olan “fenâ fi'ş-şeyh” mertebesin- 
den terakki edip, vaktâki kendi mevhüm olan vücüd-i izâfini vücüd-i hakiki- 
yi Hak'ta fâni kılasın ve kendi enâniyetini unutasın, 51 di ik, iş (Ankebüt, 5 
29/45) ya'ni “Allâh'ın zikri ekberdir” âyet-i kerimesi hükmünce seni yâd 
ederler. O vakit Hakk'ın bendesi olursun ve sana “abdullah” derler. Ve işte o 
vakit seni mâsivâ-yı Hakk'ın kulluklarından âzâd ederler. Ve bu mertebeye | 
“fenâ-fillâh” mertebesi derler, evvelki mertebenin fevkindedir. — 


am. 


ize 


a3 göre pd di : 
İk iş OYSA liz 3 035 ZİLİ OAİ ayi 


Enbiyâ (aleyhimüs-selâm)ın münkirlerin kabülünden ümidsiz olmaları. 
Nitekim Hak Teâlâ ye yi pe > >- (Yüsuf, 12/110) buyurdu 


Ya'ni enbiyâ (aleyhimü's-selâm) münkirleri da'vet ettiler ve onlar da'vet ) 
ettikçe bunların azgınlıkları ziyade olur idi ve Hak Teâlâ hazretleri de onlara 4 


SEZ 
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niam-i ilâhiyyesini inzâl buyurmak süretiyle mühlet verirdi. Nihâyet bu 
âyet-i kerimede beyân buyrulduğu üzere, “Enbiya hazarâtı me'yüs olup 
kendilerine vâki' olacak nusret ve galebeden zanna düştüler.” Bu âyet-i ke- 
rimenin müfâd-ı âlisi 2025 numaralı beyt-i şerifte geçti. 


yy beyh Öİ Sİ) çel akk m 
3067. Enbiyâ hâtırda dediler ki: “Nice bir birz ve ona va Z ve nasihat veri- 
pp 
yoruz. 


Mükerreren vâki' olan da'vetlerine karşı münkirlerin inkârda ısrarları üze- 
rine, enbiyâ (aleyhimü's-selâm) me'yüs olup kendi kendilerine dediler ki: 
. “Nice bir şuna buna va'z ve nasihat vereceğiz!” 


e e Pim İp dp 
3068. "Nice bir abes cihetinden soğuk. demiri. döğeriz; ögüh ol kafese üflemek 
ne zamana kadar?" 


“Bizim bu azgın münkirlere nasihat vermemiz soğuk demiri döğmeğe ve 
aslâ içinde hava durmayan kafese üfürmeğe benzer. Ne zamâna kadar biz 
böyle abesle iştigâl edeceğiz?” | 


Zal okma Ya 5 ONS (555 Zal skEg gb Şİ GİR nir 


3069. Yalkın harekâtı kazâdan ve va'dedendir; ve a keskinliği : mi denin 
harâretindendir. 


Bu halkın hareketi ve kendilerinden sâdır olan ef'âi, ezelde onların ayn-ı 
sâbitelerinin lisân-ı isti'dâd ile vâki! olan talebleri üzerine, Hakk'ın kazâsın- 
dan ve va'desinden neş'et eder. Binâenaleyh ezelde şaki olana va'z ve nasi- 
hat boştur. Said olanlara ise bir söz kâfidir. Zâhirin harekâtı batının tazyikin- 
den ve te'sirinden olur. Nitekim dişin keskinliği mi'denin harâretinden ve 
kuvvetindendir. 


NE a ama yi 9 rüyada yel İ 
5070. Nefs-i i evvel nefs-i i sâni üzerine sürdü. “Balık baştan kokmuş olur, Raty- 
(3080| 

rukdan değil. 


“Nefs-i evvelden murâd, Hakk'ın suver-i ilmiyyesinde takarrur eden vü- 
cüd-i ilmidir, ya'ni ayn-ı sâbitedir. Ve ikinci nefis, vücüd-i ayni-i hâricidir ki, 


NE 
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onda fiilen said ve şaki takarrur eder. Yâhut “nefs-i evvel” den murâd, nefs-i 
küldür; ve nefs-i kül levh-i mahfüzdan ibârettir. Ve “kalem”den ibâret olan 
akl-ı kül, nefs-i kül üzerine her ne ifâza ederse hemen bu âlemde zâhir olur; 
ve nefs-i külde ancak a'yân-ı sâbitede mukarrer olan şey mevcüd olur. Ve ser- 
çeşme-i mevcüdât a'yân-ı sâbitedir. Ve çeşmenin başı kokmuş olunca, bitta- 
bi" sonu da kokmuş olur. Nitekim bu hal “balık baştan kokar” darb-ı meseli- 
ne tamâmiyle mutâbıktır. 


A e İS üye ile # gülen 
3071. (Fakat bil de ok gibi hazmi sür, çünkü Jak “Belliğ! ” dedi, zarüri oldu. 


Fakat balığın baştan kokması hakikatini bil de hazm ve ihtiyâtı ok gibi ile- 
riye Sür ve, halkı da'vetten fâriğ olma! Çünkü Hak Teâlâ hazretleri J ye vi eli 
Ag 5 u al (Mâide, 5/67) ya'ni “Ey Resülüm, sana inzâl olunan şeyi tebliğ 

et!” buyurdu. Binâenaleyh ahkâm-ı ilâhiyyeyi bilâ-tefrik halka tebliğ etmek 
çâresiz ve zarüri oldu. 


Gr ir S Öl Sez 2 a Vr 
3072. Sen bilmezsin ki, bu ikisinden kimsin, cehd et; o kadar ki göresin ne ve 
in? 
nesin: 


Ya'ni sırr-ı kader mâdem meçhüldür ve sen şaki misin, yoksa said misin? 
Bunu bilmezsin. Meçhül olan bir âkıbete karşı ümid ile ve hazm ve ihtiyât ile 
çalışmak lâzımdır. Binâenaleyh o kadar çalış ki, âkıbet-i Nel senin nazarında 
mütecelli olsun. 

Meselâ yüz bin lira ikrâmiyesi olan bir piyangonun sana çıkacağı meçhül 
iken ümid ile para verip biletlerini alırsın. Vaktâki piyango çekilir, o vakit ne- 
ce ma'lüm olur. Umür-i dünyeviyyede meçhüle karşı ümid ile sa'y ve gayret 
ettiğin halde umür-i uhreviyyede âkıbet meçhüldür diye sa'y ve gayreti bırak- 
mak doğru değildir. Bu beyt-i şerif cenâb-ı Pir lisânınından tâlibleri ikâzdır. 


YO Sy Yi şair 
3073. Üaktâki yikü gemi üslüne koyarsın, o işe tevekkül edersin. 
lb de yil 45,6 SP Ajlas pll 
3074. Sen bilmezsin ki her ikiden kimsin, seferde garka musın, ya nâci misin? 


RE 
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Ey mallarını gemiye yükleyen tâcir, sen bu deniz seferinin âkıbetini bil- 
mezsin! Bu gemi batar mı, yoksa selâmetle maksüd olan limana vâsıl olur 
mu? Hal böyle iken, deniz seferini ve ticâreti ta'til etmezsin. 


Egs pia Sr 

3075. Eğer dersen: “Ben kim olduğumu DiMEEÇe gemi ve deniz a koş- 
mayacağım!” | 
pl imla 0 AS lü üemke) çel ys çe 

3076.. “Ben bu yolda nâci miyim, yâhut garka mıyım, keşfet ki hangi fırkada- 
nım?” 
Öl 3 O yen ili yal İS Yay laz gali e 


3077. “Ben zan ile başkaları gibi kuru ümid üzerine bu yola gitmek istemem.” 


“Ben, benim için helâk ve ticâretten hangisi vâki' olacağını bilmedikçe ye- 
rimden kımıldamam ve beyhüde sa'y etmem!” diyecek olursan cevâben sa- 
na derim ki: 


3) 33 gl e ela gp İİ EE Si ge 
3078. “liç senden bezirgönlik gelmez; zirâ hi bu iki vechin sırrı gaybdadır." 


“Öyle ise sen aslâ ticâret edemezsin. Zirâ ticârete sülükün yi kâr 
ve zararın Sırrı gayb içindedir ve meçhüldür.” 


öle öyle 3 Ole diy aş öl li 
3079. “Nâzik canlı olan korkak tabiatlı tâcir, talebde ne kâr tutar, ne de 2i- 
j ; 
yön: i 


Böyle bir tâcirin hâli “Korkak bezirgan ne kâr eder, ne de ziyân!” darb-ı 
meseline mâsadaktır. 


ee “Belki ziyân tular ki, mahrümdur ve hakirdir. Nüru o bulur ki, şule yu” 
tucu ola. 


Gerçi “Korkak bezirgân, ne kâr eder, ne de zarar!” darb-ı meseli meşhür ise 
de, hakikat-i hâle bakılırsa korkak bezirgân ziyân tutar. Çünkü ticâret netice- 


MEZRA 
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sinde kazanç zann-ı gâlibdir. İşte o sa'y etmediği için husülü pek muhtemel 
olan kazançtan mahrüm olur ve muâmelâtında hakir ve zelil olur. Mükâfât 
nürunu o kimse bulur ki, sa'y ve mücâhede ateşinin şu'lelerini yutucu ola. 


akl $ İl $ US pl ilu 24 ye 
3081. Müâdemki bütün işler “Belki!” üzerinedir, din işi evlâdır ki, bundan 
necât bulursun. 

Mâdemki dünyâ umürundaki bütün mesâi “Belki matlüb olan neticeyi el- 
de ederim!" fikri üzerine müsteniddir, o halde, “Belki said olurum!" fikriyle 
din umüruna çalışmak daha evlâdır ki, bu sa'y ve mücâhededen hayât-ı ebe- 
diyyeye vâsıl olur ve kayd-ı elem ve azâbdan necât bulursun. 


Hye çe İN iel e Şile öğ 
3082. “Burada kapı çalmağa izin yoktur, ümüdden gayri. “Allah “Teâlâ doğru- 
yu en çok. bilicidir. 

Bu sırr-ı kader bahsinin kapısını çalmağa izn-i ilâhi yoktur. Bu bahiste an- 
cak Hakk'a hüsn-i zannetmek ve O'nun lutuf ve keremini ümid etmek var- 
dır. Nitekim âyet-i kerimede «ih lX) “ayl Ü eşi ei yil ele (Zü- 
mer, 39/53) ya'ni “Ey nefisleri üzerine isrâf eden kullarım, Allâh'ın rahme- 
tinden ümid kesmeyin!” buyurulmuştur. Zirâ sırr-ı kaderden ancak sırr-ı vah- 
det ârifleri bahsedebilirler. İsneyniyet içinde müstağrak olan gâfillerin bu ba- 
histe çok zararları olur. Çünkü neticede Hakk'a zulüm ve cebir isnâd ederler 
ve onların şirk-i hafileri bu hükümlerine sebeb olur. 


a 


im) 
yel ye alâ öllas ölül 


Onun beyânıdır ki mukallidin imânı havf ve recâdır 


İpak AŞ yala $ İyglelaellaky a ele 
3083. Yer san'atın dâisi ümüddir ve “Belki!”dir, gerçi onların boynu sa yden 
iğ gibi oldu. 


O 
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“Dük”, yün bükmeğe mahsüs olan ince ve uzun bir ağaçtır. Her bir kim- 
seyi bir san'ata da'vet eden ümid-i menfaattir ve “Belki kazanırım!” fikridir. 
Bu dâiye onları çalışmağa sevk etti. Ve çalışmaktan da onun de iğ gi- 
bi inceldi. 


Saka (559) İn galip 34y 0315 Öç Ölhkel 
3084. Vaktâki sabahleyin, belki rızık koşar ümüdi üzerine dükkân tarafına 
ger, | 
Gİ iy Şa öl de S3 Ür DİYE 
3085. Sana rızık ümüdi olmazsa niçin gidiyorsun, mahrümluk. korkusu vardır, 
sen niçin kavisin? 
Ey tcir efendi, sana rızık ümidi olmazsa niçin dükkân tarafina gidiyor- 


sun? Ticârette kârdan mahrüm olmak korkusu var iken bu ciheti hiç düşün- 
mezsin, yüreğinde kuvvet vardır. 


Dye yi ame v3 Sü vi pllül m 
3086. Gıdâ kesbinde ezel mahrümluğu korkusu seni cüst ü cüda niçin gevşek gi- 
medi? 
Ey tâcir efendi, esbâb-ı maişetin kesbinde, “Belki ezelde kısmetim mukad- 
der değildir”, fikri ve kârdan mahrümluk korkusu, seni dünyâda nzık cüst ü 
cüsundan me'yüs etmedi ve bu husüstaki sa'yini gevşetmedi, ya emr-i din- 
de saâdet ve şekâvet korkusu niçin sa'yini gevşetti? 


ga İŞ çel Bi yla ra Un ül İkazı a 
3087, Dersen ki: “Üöksâ önde mahrümluk korkusu vardır, tenbellikle bu kor- 
ku ziyödedir!” 
Şi SE AŞ A EN 
3088. “Çalışmada ümüdim daha ziyüdedir, tenbellikte hatarı ziyüde tularım!” 
Bu iki beyit, tâcirin i'tirâza cevâbıdır. Dersen ki: “Ticârette kârdan mah- 
rümluk korkusu vardır." Derim ki: “Tenbellikte bu mahrümluk korkusu daha 


ziyâdedir. Çalışmada kazanmak ümidim ziyâdedir ve tenbellikte daha ziyâde 
. tehlike ve korku görürüm.” 


EKA 
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özi öl 3 Sa al OL Yl İS lr e 
3089, “Böyle olunca ey kötü zan sâhibi, niçin din işinde bu ziyân korkusu se- 
nin eleğini tutuyor? 

Bu beyt-i şerif tâcirin cevâbına cevaptır. Mâdemki ticâret işinde çalışmak- 
tan fâide görüyorsun, ya din işinde niçin bu ziyân korkusu çalışmak husü- 
sunda senin eteğini geri çekiyor ve seni çalışmaktan men'ediyor, ey sü'-i zan 
sâhibi efendi? 

3090. Ya sen görmedin. mi ki, bu bizim pazarımızın ehli olan enbiyâ vE evliyâ 
13100) 2 X A 
ne fâide içindedir? 
Ey sırr-ı kaderin meçhüliyeti sebebiyle çalışmak istemeyen gâfil, ya sen 


görmedin mi ki, bu bizim sa'y ve mücâhede pazarımızın ehli olan enbiyâ ve 
evliyâ, bu çalışmak neticesinde nasıl fâideler ve kârlar tahsil etmiştir? 


Spa e ia bi Bk 3) OİS ap İş OS 3 aj 
3091. “Bu dükkândan gitmek onlara kân gösterdi. “Bu pazar içinde nasıl fâide 
bağladılar! 


“Zin dükkân reften”, kesb etmekten kinâyedir. Ya'ni “Kâhillik tarafından 
sa'y ve mücâhede dükkânı tarafina gitmek, o enbiyâ ve evliyâya ne menba' 
ve ma'den gösterdi ve bu çalışma pazarı içinde nasıl fâideler ve kârlar hâsıl 
ettiler, bunları görmedin mi?” 


Ak Ykm a eyy üİ pe ai Jöle öy eyl ön öl 


3092. “leş ona halhal gibi râm oldu; deniz ona râm oldu, hamal oldu. 


“Halhâl”, eski zamanlarda kadınların ayaklarına taktıkları altın ve gümüş 
halkalara denir. Elyevm Arabistan'ın ba'zı mahallerinde de müsta'meldir. 
Kola takılana “bilezik” ve ayağa takılana “halhâl” derler. Ya'ni “Ateş onlara 
halhâl gibi mut ve münkâd'oldu. Nitekim İbrâhim (a.s.) Nemrüd'un ateşin- 
de yanmadı ve deniz Müsâ (a.s.)a muti' ve münkâd oldu ve ona yol verip 
“onun hamalı oldu.” 


Sh po gok, ül Sİ pü kk eyl yal 
3093. Demir ona râm oldu, mum gibi oldu; rüzgâr ona bende ve mahküm oldu. 


Nes 
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ayaz 43 dü, (Sebe', 34/10) ve “Ve biz ona demiri yumuşattık” âyet-i keri- 
mesi -mücibince, demir Dâvüd (a.s.)a muti” olup mum gibi yumuşak oldu. 
e 39 ie a yağ eyi YE 4 (Sebe', 34/12) Ya'ni “Biz Süleyman'a rüzgâ- 
rı teshir ettik ki, bakin öğleye kadar bir aylık ve akşama kadar da bir ay- 
lık yol giderdi” âyet-i kerimesinde beyân buyrulduğu üzere rüzgâr Süleyman 
(a.s.)a bende ve onun mahkümu oldu. Bu zikr olunan ve diğer zikr olunma- 
yan enbiyânın mu'cizâtı, bu bâzar-ı sa'yde onların mücâhedeleri neticesinde 
hâsıl olan fâideler ve kârlardır. Eğer dersen ki: “Nübüvvet sa'y ile ve mücâ- 
hede ile kazanılmış bir şey değildir, belki Hakk'ın inâyet-i ezeliyyesidir!" Ce- 
vâben deriz ki: Evet inâyet-i ezeliyyedir; fakat bu inâyet-i ezeliyye onlarca 
ma'lüm iken, aslâ tenbellik cihetine gitmemişlerdir. Bu mevtın-ı dünyâda 
Hakk'ın matlübu olan sa'y ve mücâhedeyi bir an elden bırakmamışlardır. Ni- 
tekim Server-i âlem Efendimiz mübârek ayakları şişinceye kadar namaz kıl- 
dı, Hz. Âişe (r.a) vâlidemiz “Ya Resülallah, Hak Teâlâ senin geçmiş ve gele- 
cek zünübunu mağfiret ettiğini sana tebşir ettiği halde, niçin nefs-i şerifine bu 
kadar ezâ buyursun?” deyince cevâben: |, ,S& le 6 16! ya'ni “Ben çok şük- 
redici bir kul olmayayım mı?" buyurdular. Zirâ şükür ni'meti tezyid eder. Bİ- 
nâenaleyh enbiyâ ve evliyâ için de sa'y ve mücâhede vardır. Artık sâir nâsa 
çalışmanın lüzümunu izah zâiddir. 


m Ş 


ği 
sbzİ eLi si lal öl aye ei ale İzer 4S OT Ölg 


Onun beyânidır ki Resül buyurdu: “Muhakkak 
Allâh'ın gizli velileri vardır” 


* 


Hadis-i şerifin tamâmı budur: 151 şa ay 6 pall eg 3 dn elsi elisi eğ al ol 
Ol yigiler liye Ül gli el İğ yalm Oy İyiki) gl İplik İbi eş öd el çal le Liz. 
slmlar a Oğluma gazli elite Ya'ni “muhakkak Allâh Te- 
âlâ'nın gizli velileri vardır ki, başlarının saçları perişan, yüzleri tozludur. Emi- 
rin yanına girmek için izin istedikleri vakit izin verilmez, kayboldukları vakit 
atanmazlar ve eğer hazır olsalar da'vet olunmazlar ve hasta olsalar iyâdet 
olunmazlar ve ölseler cenâzesine kimse hâzır olmaz ve bunlar yeryüzünde 
bilinmezler, gökte meşhürdurlar.” 


NE 
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Miyk Sal öle eş Myge Öl Sie Sp 
3094. Diğer tfâife pek gizli giderler, zâhir olan halâikın ne vakit meşhüru 
olurlar? 


Allâh Teâla hazretlerinin sa'y ve mücâhede ile meşgül olan kullarından 
enbiyâ (aleyhim'üs-selâm) hazarâtı halk nazarlarında ma'lümdur; ve sa'y 
ve mücâhedede onların vârisleri olan evliyâ-yı kirâm hazarâtından ba'zıları 
ma'lüm ve ba'zıları meçhüldür. Ve bu meçhül olan evliyâ-yı kirâm hakkın- 
da Hak Teâlâ hazretleri hadis-i kudside 5 ,# «öp: Yö cZel,Y! ya'ni “Be- 
nim velilerim vardır, onlar kıbâbım altındadır; onları benden başkası bilmez” 
buyurulur. 


gi OLS gidi p YS pir ybaa çel 
3095. “Bütün bunu tutarlar ve hiçbir kimsenin gözü bunların ululuklarına bir 


nefes vâki olmaz. 


Allâh'ın bu gizli velileri bütün bu yukarıda zikr ettiğimiz hârikulâde ahvâ- 
le mâliktirler ve enbiyânın bu gibi mu'cizâtı onlara bi-hasebi'l-verâse “kerâ- 
met” nâmıyla intikâl etmiştir. Fakat halk nazarında meşhür olmadıkları için 
hiçbir kimsenin gözü onların büyüklükleri üzerine bir nefes olsun mün'atıf 
olamaz. 


çk akl iyiki h, ölün px 32 Ölü ça Ölüme ça 
3096. Onların hem kerâmetleri hem kendileri haremdedir, onların adını abdâl 
dahi işilmez. 


Bu gizli velilerin hem kendileri hem de kerâmetleri harem-i ilâhide ve per- 
de-i gaybde mestürdur. Abdâl-i ilâhi bile onların ism-i şeriflerini işitemez. Ni- 
tekim Feridüddin Attâr (k.s.) hazretleri Tezkiretü'-Evliyâ'sında Ebü Bekir 
Kettâni hazretlerinin menkabesinde şöyle yazar ki: “Ebü Bekir Kettâni haz- 
retleri Harem-i Şerif'in bir tarafında oturmuş ve bir tarafında da muhaddisin- 
den Abdürrezzâk hazretleri va'z ve nasihat etmekte bulunmuş idi. Hızı (a.s.) 
Ebü Bekir Kettâni hazretlerine gelip: “Niçin Abdürrezzâk'ın meclisine gitmez- 
sin ki, istifâde edesin?” demiş ve Hz. Ebü Bekir dahi cevâben: “İlmi, Rez- 
zâk'tan alan kimsenin Abdürrezzâk'a ihtiyâcı yoktur!” demiş. Cenâb-ı Hızır: 
“Bu da'vâya şâhid lâzımdır!” deyince Cenâb-ı Ebü Bekir: “Şâhidim odur ki, 
sen Hızır'ın," demiş. Ve Hızır (a.s.) taaccüb edip: “Ben zannederdim ki bü- 


KEK 
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“ tün evliyâ-yı Hak benin ma'lümumdur; şimdi anladım ki, Allâh Teâlâ'nın be- 
ni bilen ve benim onları bilmediğim evliyâsı varmış!” demiştir.” 


3097. Ya Hudü'nın keremlerini bilmedin mi ki, o seni " Gel!” e o tarafa 
çağırır. 


Ya'ni, “Ey kâhil sen Hakk'ın kereminden niçin me'yüs oldun ve çalışmayı 
terk ettin? Enbiyâ ve evliyâ çalıştılar. Yukarıda zikr olunan kârlara nâil oldu- 
lar, sen bunları görmedin mi? Eğer bunları görmedin ise, senin vücüd-i zâhi- 
rini muhit olan Hakk'ın keremlerini de mi görmedin? Nitekim sana bir varlık 
verdi ve o senin varlığına taalluk eden birtakım hazlar ve zevkler ihsân etti, 
Meselâ acıktığın vakit, seni ni'meti tarafına da'vet eder ve o ni'metten haz du- 
yarsın. Ve vücüdunun istirâhati için seni uyku tarafına çağırır, zevk-ı husüsi 
içinde, tatlı bir uykuya dalarsın. Susadığın vakit seni latif su tarafına da'vet 
eder, kemâl-i haz ile suya kandırır. Hakk'ın keremlerini bu misallere göre kı- 
yâs et ve en büyük ikrâmı, enbiyâsı ve evliyâsı vâsıtasıyla seni cehilden ilme 
da'vet etmesidir. Velhâsıl bu âlem-i -i vücüdda $ seni a iL envâ"- ! niamı ve 
man, 31/20) ya'ni “Allâh Teâlâ sizin üzerinize ni 'metlerini zâhiren v ve bâtınen 
itmâm etti" buyurdu. 


Zeliha ele ale er pd 
3098. lemin altı ciheti O'nun ikrâmudır; her tarafa baksan O'nun a'lâmıdır. 


“Âlemin altı cihetinden, ya'ni önden, arkadan, üstten, alttan, sağdan ve 
soldan senin vücüduna Hakk'ın ikrâmı vâki' olur, Âlemin herhangi tarafına 
baksan Hakk'ın keremlerinin, nişanlarını ve alâmetlerini görürsün.” “A'lâm”, 
“alem"in cem'i olduğuna göre ma'nâ böyledir. “İ'lâm”, if'âl bâbından masdar 
olduğuna göre ma'nâ, “Her ne tarafa baksan Hakk'ın keremlerinin i'lâmı vâ- 
ki'dir,” ya'ni her taraf Hakk'ın keremlerini ve lutuflarını bildirir. Onun için sü- 
fiyye hazarâtı buyururlar ki: “Mevcüdât-ı âlemden her bir mevcüd Allâh'ın 

- nebisidir." 


gf T T ru . 
Le dğze Bag öğğl yl pla ES öp 
3099. "Uakfâki bir kerim sana “Aleşe gel!” dese, çabuk gel; ve “Beni yakar!” 
| deme! 


OS 
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“Vaktâki kerim olan Hak Teâlâ, seni ateş gibi nefsini yakıcı olan tâata ça- 
gırırsa çabuk gel; Ve “Beni yakar ve huzüzât-ı nefsâniyyemden beni mahrüm 
eder" deme!” Ve yâhut “Kerimüt-tab' olan Hakk'ın enbiyâ ve evliyâsından 
birisi seni tarik-ı Hakk'a ve ateş gibi yakıcı olan riyâzet ve mücâhedâta da'vet 
ederse, bu riyâzet ve mücâhede benim vücüdumu yakar ve hasta eder, sıh- 
hatim harâb olur, deme!” 


Pp 
bi 


GA geli 4 il GANİ Aİ yg) be Se 


Enes (r.a)ın ateş dolu fırına mendil atması ve yanmaması 


Sen ökk yer gl ileğa 445 Ke Ohal e iŞ pl Gİ 
3 ! il Mâlik oğlu Cnes'ten gelmiştir ki, onun misâfirliğine bir şahıs gitmiştir. 
Ashâb-ı kirâmdan Enes b. Mâlik hazretlerinin hâne-i şerifine bir şahıs mi- 
sâfir olarak gitmiştir. 


pol öle gez il şa pub aş SS 
3101, O hikâye etti hi: “Enes taâmdan sonra gördü ki, yemek sofrası sarı 
renkli.” 
M3 Aş ya Sİ Nİ M3 İLA vali 


3102. “Kirli ve bulaşık!” Dedi; “Ey hâdim, bir dem onu fırına at!” 

Hz. Enes'e misâfir olan şahıs hikâye etti ki: “Taâm bittikten sonra HZ. 
Enes yemek sofrasını sararmış ve kirli ve bulaşık bir halde gördü ve hizmet- 
çi olan kadına: “O sofrayı biraz fırına at," buyurdu.” 

Mal gay öle gl O 0İ eğ an 5 
3103. "Akullı, o zaman sofra yaygısını ateşten dolu olan fırına attı.” 


“Akıllı olan hizmetçi kadın, bu emir üzerine derhal yaygıyı ateş dolu olan 
fırının içine attı.” 


EKA 
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Ma (6 yg 545 gazi KAS Öl Ol g3 Ollağa alaz 
3104. “Bütün misöfirler onda hayran oldular, yaygının dumanına muntazır ol- 
dular.” 


“Misafirlerin hepsi Hz. Enes'in bu emrine ve câriyenin dahi bu emri derhal 
icrâ etmesine hayran oldular ve yaygının yanıp tütmesine muntazır oldular." 


30 Eke ÖİĞİ 3 peel 3 Ji Ny gele iş daş 


3105. “Bir müddet sonra temiz ve beyaz ve 0 kirlerden uzak olarak ei 
çıkardı." 
“Hizmetçi bir müddet sora, o yemek sofrasını temiz ve beyaz ve üzerinde- 
ki kirler çıkmış olduğu halde fırından çıkardı.” 


LAS in yiğide AF eee öl ami çi 
3106. “Kavim dediler ki: “Ey a2iz olan sahâbi, niçin yanmadı ve temizlenmiş 
de oldu?” 


Misâfirler bu hali görünce Hz. Enes'e hitâben dediler ki: “Ey aziz olan sa- 
hâbi, bu yaygı niçin fırında yanmadı ve fırından temizlenmiş olarak çıktı?” 


Öl ye yas pl yl ale pp Ola galan ila ASİ) İS 
3107. “Dedi: “ Zirâki Mustafâ elini ve ağzım bu yemek sofrasına çok. sürdü. 


Hz, Enes onlara cevâben buyurdu ki: “Seyyid-i âlem olan Mustafâ (s.a.v.) 
Efendimiz hazretleri mübârek elini ve ağzını bu yemek sofrasına ba'de't-ta- 
âm çok def'alar sildi.” Ankaravi hazretleri bu vak'ayı Nüzhetü'n-Nâzırin'den 
naklen Katâde b. Nu'mân'ın rivâyeti üzerine hikâye buyururlar. 


ABİS gl 3 e Oy lis yy gl eke la esi 


3108, Ey aleşten ve azâbdan korkucu gönül, böyle bir ele ve dudağa iktirâb et! 
Cenâb-ı Pir efendimiz bu kıssadan hisse olmak üzere buyururlar ki: “Ey 


- ateşten ve azâbdan korkucu olan gönüller! Böyle bir ele ve dudağa yaklaşın 
ki, o el ve dudak esrâr ve ezvâk-ı muhammediyyeyi hâmil olan evliyâ-yı ki- 
râm hazarâtının elleri ve dudaklarıdır.” 

ME sali, zle öle Alİ ip yaslar dez 
3109, "Vaktâki bir cemâda böyle bir teşrif, âşıkın cânına neler açacaktır? 


EKE 
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Vaktâki o el ve o dudak cemâd nev'inden olan bir yemek sofrasına ateş- 
te yanmamak gibi bir şereflendirme verdi, zi-rühun mükemmeli olan bir in- 
sân-ı âşıkın cânına envâ'-ı şerâfetten neler açar, var kıyâs et! 


yü ye ölmesi phobali 55 Adü zl e 
t 1 1 “Ka be'nin herpicini nasıl kable etli? Cy can mücâhedede merdlerin top- 
rağı ol! 


Ka'be aslında birkaç parça kerpiç ve taşdan ibârettir. Vaktâki nebiyy-i zi- 
şân olan İbrâhim Halilullah (a.s.) o kerpiçleri ve taşları birbiri üzerine 
vaz'edip “Beytullâh” ve “Ka'betullah” nâmını verdi ve bu binâ hakkında Hak 
Teâlâ Wi 08 a3 3 (Âl-i İmrân, 3/97) ya'ni “Ona giren kimse emin olur” bu- 
yurdu. Ve nihâyet Resül-i zişân Efendimiz onu emr-i ilâhi ile kıble ittihâz bu- 
yurdu. İşte enbiyâ (aleyhimü's-selâm)ın cemâd olan taşa ve toprağa temâsı 
mâdemki onlara böyle şeref-bahş oldu, öyle olunca ey can, verese-i enbiyâ ol- 
dukları cihetle her biri vaktinin peygamberi hükmünde evliyânın bastığı toprak 
ol, ya'ni onların önünde mütevâzı ol! Ve nefsin ile cenk etmek husüsunda on- 
ların huzürunda kendini zelil ve hakir tut ve onlara tâbi' ol! Nitekim Cenâb-ı 
Pir fıv). cildde (b. 5441: MS) ha A el kağ 
(Günlerinin peygamberinden munkatı' olma; kendinin fennine ve adımına i'ti- 
mâd etme!) buyurmuşlar idi. 

aa çel Hi gi 43 OİY Az OT Şİ aş 
3111. Ondan sonra o hâdimeye dediler ki: “Sen bu cümleye kendi hâlini söy- 
lemez misin?” 

Misâfirler bu acibeyi müşâhede ettikten sonra o hizmetçi kadına hitâben 


dediler ki: “Sofranın yanmaması sebebini anladık, fakat sen dahi hâzırüna 
kendi hâlini söylemez misin? Zirâ bizler senin hâline de hayrette kaldık.” 


gi ilyel 3 ön le Sa Lİ ls) esd üye 
3112. "Onun sözünden dolayı niçin hemen onu attın? “Tutalım ki o esrârâ iz 
gölürmüşlür." 
“Efendin olan Hz. Enes'in bir emriyle ve sözüyle niçin o sofrayı derhal 
ateşe attın? Tutalım ki Hz. Enes, Resül-i zişân Efendimiz'in mübârek elinin 


ve ağzının temâs ettiği bir şeyin ateşte yanmayacağı surına vâkıf idi. Sen ona 
vâkıf olmadığın halde: 


NER 


















ge | AHMED AVNİ KONUK va 
İİ Şİ Sb ü ep Gi Öl yü Griş çel 
5113, “Ey hanım, bu kıymetli sofra örtüsünü niçin ateşe altın?” 
“Sit”, “Seyyideti” kelimesinin muhaffefidir. Ya'ni “Resül-i zişân Efendi- 


miz'in isti'mâl buyurduğu bu kıymetli sofra örtüsünü fedâ ederek niçin ateşe 
atın ve yanmasından korkmadın?” 


ayal LEŞ Pİ 5 gn Sese öle $ gey cf 
3114, Dedi: “Kerimlere i'timâd tutarım, onların ikrâmından ümüdsiz 
değilim! ” 
“İ'timid”, “i'timâd” kelimesinin imâle olunmuşudur. Ya'ni “Kerim olanla- 
rn emirlerinde bir hikmet gördüğüm için, onlara i'timâdım vardır. Binâena- 


leyh onların emirlerinin zımnında kahr ve azâb değil, belki lutuf ve ikrâm 
vardır. Ben onların ikrâmından ümidsiz değilim.” 


çi Pİ e Jİ 3) 33 ps MEP eray 

3115. “Bir örü ne olur, eğer o bana nedemsiz ateşin közüne git derse,” 

ö 

| çal ee pl se 3 ole! İS” ji edi yil 

b 3116. “Kemâl-i i'fimad ile içine düşerim, ibâdullahtan çok ümü tutarım." 
“Mizer”, Yl ve yi ve 3, 4! ve şb! ve şi YI bunların hepsi “örtü” ma'nâ- 

E sınadır. (Akrebü'/-Mevârid'den) Ya'ni, “Bir sofra örtüsü ne demek olur? Eğer 

k . kerim olan Hiz. Enes bana: “Peşiman olmaksızın ve tereddüd etmeksizin ate- 

> şin közüne, ya'ni en alevli tarafına git," derse, ona olan kemâl-i İ'timâdım- 

i dan dolayı kendimi o ateşin içine atarım. Zirâ benim Allâh Teâla hazretleri- 

E nin kullarından çok ümidim vardır.” Beyt-i şerifte “ibâdullah” ta'biriyle, ab- 

* diyyet-i mahza makâmında bulunan kâmillere işâret buyrulur. Zirâ sıfât-ı 


katte “abdullah” olmamıştır, o kimse “abdü'n-nefs”"tir. 


öbiye$ a olasi; Öle yle ali eğ g3 çe 
3117, “Sır bilici olan her kerimin i'timâdından dolayı bu sofra örtüsünü değil, 


H 
başımı atarım. 


“Esrâr-ı muhammediyeye vâkıf olan her kerime ve abdullâha i'timâdım- 
dan dolayı bu sofra örtüsünü değil, kendi başımı ateşe atarım.” 


YEKA 


; nefsâniyyesinden bir kıl ucu kadar kendisinde eser olan kimse, henüz haki- 
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3118. Gy birâder kendini bu iksir üzerine vur; erkeğin sıdkı kadının sıdkından 
noksan olmamak lazımdır. 


“İksir”, kimyâda bakırı altına tahvil eden bir maddedir ki, erbâbı onu sak- 
larlar. Burada “iksir"den murâd, sıdk ve i'timâddır. “Ey birâder, insân-ı kâ- 
milin huzürunda kendini bu sıdk ve i'timâd iksiri üzerine vur ki, bakır olan 
nefsin altına inkılâb etsin. Bu kıssadan ibret al! Erkeğin sadâkati ve i'timâdı, 

“bir kadının sadâkatinden ve i'timâdından aşağı olmamalıdır.” 


Ol) kah ül 24,0 ph 
3119. O bir erkeğin kalbi ki, kadından noksan ola, o bir gönül olur Ri, karın- 
dan aşağı olur. 


“Yüksek duygularda kadının kalbinden aşağı olan bir erkeğin kalbi kadr 
ve menzilet i'tibâriyle, içerisi necâset dolu olan karından ve işkembeden aşa- 
gı olur." Çünkü levsiyyât-ı ma'neviyye, levsiyyât-ı maddiyyeden daha ber- 
bâddır. Zirâ levsiyyât-ı maddiyye su ile kolayca temizlenebilir, fakat levsiy- 
yât-ı ma'neviyyenin izâlesi pek müşkildir. 


— 


el 1 ŞEN OIS A le İ yey Üye 3 nal 
İİ O ga öyle şölas e iş İ3 gö aile 3 
Resül (a.s.)ın Arab kervânının feryâdına erişmesi kıssa- 
sıdır ki, susamışlıktan ve susuzluktan yolda kalmış-idi 


ve gönüllerini ölüme koymuşlar ve develer ve kervan 
halkı dillerini dışarıya sarkıtmışlar idi 


SA İk abi zlkd slim ENA lg Oİ Şal 
3129 O vâdi içinde SArab'dan bir tâifenin kırbaları yağmur kutlığından kuru 
oldu. 


(513 


“e 
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“Kıreb” ve “kırebât” kâfın kesriyle “kırba"nın cem'idir; ve kırba, deriden 
dikilip içine su doldurulan kaba derler. Kırbaların kuru olması, içlerinde hiç su 
kalmamış olmasından kinâyedir. 


lüle 2s sila öle öl öle 3 
3121. O sahrânin ortasında kalmış bir kervan kendi ölümünü çağırmış idi. 
Öğe aa ez Ad lig çile GO ppi şS 


3122, SÂnsızın o iki kevnin yardımcısı olan. Mustafâ. yardım için yoldan zâ- 
hir oldu. 


Kervan bu hal içinde iken, dünyâda ve âhirette kulların yardımcısı olan 
Server-i âlem Mustafâ (s.a.v.) Efendimiz o biçârelere yardım için yoldan zâ- 
hir oluverdi. 


/ 


emele yi Saya gil e öl 
5125. Orada kumun harâreti ve güç ve çelin yol üzerinde çok büyük. bir kervan 
gördü. 
“Sütürg” (5 7), “çok büyük ve sert ve çetin ve muannid” ma'nâlarına gelir. 
; ha) ge Gİ) yl gis asap yi 03 1, ÖLEİİ g 
4 3124. Onların Mili dillerini sarkıfmışlar, halk kumda her larafa dökülmüşler. 


: Kervânın develeri susuzluktan ve harâretten dillerini dışarıya sarkıtmışlar 
£ ve kervan halkı da son derece susuzluktan bitâb kalıp kumlar üzerinde her: 
E tarafa serilmişler idi. 


La 


g3 OLS Ol eS ye sk dip MA) İğ) A LAS a zam, 


3125. e si al ki: * Agâh olun, pek çabuk gidiniz, birkaç arka” 
g daş o kum tepeleri tarafına koşunuz!” 


| “Küsbân”, kum tepeleri demek olup “kesib” in cem'idir. 


Dt SİA eze ozi e b yle $ 
6. “Ki bir zenci deve üzerinde tulum gelirir, kendi beyi tarafına sür aile 


gölürür.” 


EKA 
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“Çabuk kum tepeleri tarafina koşunuz, bir zenci köle deve üzerinde bir su 
tulumu getiriyor, o efendisi tarafına sür'atle götürüyor, yetişin!” 
p Ohal ie öze öy aye öğ öl 
3127, "O siyah deveciyi. devesiyle berâber acı emr ile benim tarafıma getirin! N 
“O zenci deveciyi devesiyle ve tulumuyla berâber acı emr ile, ya'ni cebren 
benim tarafıma getiriniz!” 
Öl Ol Sy le e ey OL Öl Ml OLS öy 
3128. O tâlibler kum tepeleri larafına geldiler, bir saat sonra öyle gördüler. 


Resül-i zişân Efendimiz'in emirleri üzerine kervan içinde tâkati olan bir- 
kaç kişi kum tepeleri tarafına geldiler ve bir müddet sonra Resül-i Ekrem 
Efendimiz'in ta'rif-i âlileri vech ile öyle bir köle gördüler. 


| SR Üy el ağ, SAEİ ayr ke Bkü 

3129. Su dolu büyük. tulumlu bir deve ile bir hediye götürücü gibi bir siyah kö- 
İg giderdi. 
SY e di bl 5 Mİ eya 2S” gi yaş 


5 i 5 İmdi ona dediler ki: “Seni bu tarafta beşerin fahri ve halkın hayırlısı 
istiyor!” 


sy ül cif NES erki pe za 
3131. Dedi: “Ben onu tanımam, kimdir 0?” Dedi: “O ay yüzlü ve şeker 


# 


huylu!.. 


O siyah köle dedi: “Ben sizin söylediğiniz kimseyi tanımam, o ta'rif ettiği- 
niz kimdir?” Onu getirmeğe gidenlerden birisi dedi ki: “O parlak yüzlü ve şe- 
ker gibi tatlı huylu bir zâtür." 


zl geli öl Sü gul zaf m AS lid hi ei İşi 
3132. Onda olan nevi'ler ile ta'rif ettiler. Dedi: "O galibâ o şâlre benzeyicidir." 


“Mânâ”, “benzemek” ma'nâsına olan “mânisten” masdarının emr-i hâzı- 
rı bulunan “mân” ile fâiliyet “elif"inden mürekkebdir, “benzeyici” demek 
olur, Ya'ni “Server-i âlem Efendimiz'in süri ve ma'nevi ahvâl-i şerifesini bil- 


Meze 
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dikleri kadar ta'rif ettiler, Siyah köle dedi ki: “Bu sizin ta'rifinize bakılırsa o 
zat ahvâli şâyi' olan şâire benzeyicidir.” 


pile pal üyğy as 
3133. “Ki obir fâifeyi sihir ile mağlâb etti. Ben onun tarafına yarım karış 
gelmem.” | 
Ey zeki ya lay Ol 3 bölü ES AS 


3134, Onu çeke çeke o tarafa getirdiler; o teşni'de ve harârette figün tuttu. 


Siyah köle Server-i âlem Efendimiz'in huzür-i saâdetlerine gelmekten im- 
tinâ edince, o birkaç kişi zorla çeke çeke o tarafa getirdiler. Köle ise öfke için- 
de söğe saya bağırır idi. 


gi Miyiz geli v4 ap İn au PAS Üz 


3135. 'Üaktâki onu o azizin huzüruna çektiler, buyurdu: “Suyu içiniz ve kal- 
dırınız da!" 


O siyah köleyi azizü'l-vücüd olan huzür-i Risâletpenâhiye çektikleri vakit 
Server-i âlem Efendimiz buyurdular ki: “Kölenin tulumundaki sudan içiniz ve 
ondan tulumlarınıza da alınız!" 


yk Aİ) gla Se e O) ae 
3136. Onun tulumundan hepsini suya kandırdı. “Develer ve her bir kimse On” 
dan su içti. 


A PEŞE yla ZARA 5 gl 


3137. Onun tulumundan büyük tulumu ve küçük. tulumu doldurdu; feleğin Dir 
lutu onun hasedinden sersem kaldı. 


“Râviye”, büyük tulum ve kırba ve su taşıyan deve ma'nâsınadır. Bura- 
da evvelki ma'nâ murâd buyrulur. Ya'ni “Kölenin bir büyük tulumundan ker- 
van halkının hem kendileri ve hem de develeri suya kandı ve su kaplarını da 
doldurdular. Suyun mebzüliyetine feleğin bulutu hased ederek sersem kaldı." 
İkinci mısrâ' suyun kemâl-i mebzüliyetini beyânda mübâlağa buyrulmuştur, 
ve bu mübâlağa ayn-ı hakikattir. Zirâ bulut yağmurun nüzülüne mahsüs 
olan bir sebeb-i mahdüddur. Halbuki mu'cize-i Risâletpenâhi sebebe ve had- 
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de tâbi' olmayan bir lutf-i ilâhidir. Mahdüdun gayr-ı mahdüda reşk ve hased 
etmesi hakikattir. 


ayla Ölüp jge 338 3 pe agi İş ln 0 ge 
3138. “Bunu bir kimse görmüş müdür ki, bir deve yükü sudan bu kadar cehen- 
nemin harâreli soğuk. olsun! 
“Hâviye”, cehennemin yedi tabakasından bir tabakasının adıdır. Burada 
her bir susamış insan ve hayvan nefislerinin harâreti murâd buyurulur. Zirâ 
nefs-i hayvâni cehennem cinsindendir. 


i İDİ gi ya lip soka ii si yil 
3139, “Bunu bir kimse görmüş müdür ki, bir su tulumundan bu kadar tulum 12- 
terâbsız dolu oldu! 
“Iztrâbsız”, çarpınmaksızın ve zahmet çekmeksizin tulumların kolayca 


doldurulması demektir. Zirâ bir tulumun çeşmeden doldurulması bile epeyce 
bir ıztırâba muhtaçtır. 


bel ji pl liye izm yayi iie 
3180 Tulum muhakkak nikab idi; ve bahr-i asıldan, onun emrinden fazl dal- 


(515 
gası erişti. 


Kölenin su ile dolu olan tulumu, kervanın muhtaç liği suyun istihsâ- 
linde, muhakkak bir perde ve nikâb idi. Kölenin suyu yerinde durduğu hal- 
de, kervan halkının içtiği ve aldığı ve hayvanlarına içirdiği su, bahr-i asıldan, 
ya'ni vücüd-i hakiki-i Hak'tan Peygamber-i zişânın emrinden, fazi-ı ilâhi dal- 
gası olarak erişti. Zirâ, bu dünyânın nizâmı, muktezâ-yı esbâb üzerine kurul- 
muş olduğundan ehl-i gafletin gözleri de, bu esbâb perdelerine dikilip kalmış- 
tır. Hak Teâlâ bu esbâb perdelerini enbiyâsına mu'cize olmak üzere yırttığı ve 
kudretini esbâb hâricinde gösterdiği vakit halk hayrette kalırlar. 


ies 50 ATİ, kasan kiye İİ 
3141. Su kaynayışlaı hava olur ve o hava soğuklukdan sı olur. 


Hadd-i zâtında bu esbâb âleminde su kaynadığı vakit, buhar olarak havâ- 
yı nesimiye karışır ve hava olur. Ve o hava soğuyarak kesâfet peydâ edip bu- 
tut olur ve ba'dehü su olarak yere düşer. İşte doğduğumuz günden beri gör- 
meğe alıştığımız istihâlât böyledir. 


GEKA 
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gas Jİ ai Ay el Se) Öze gile gi 
3142. Belki illetsiz ve bu hikmetlerden hâriç olarak, tekvin, ademden suyu bi- 
tirdi. 

Fakat Resül-i zişân Efendimiz'in bu mu'cize-i seniyyelerindeki su böyle 
istihâlât dâiresinde vâki” olmadı. Belki sebepsiz ve hikmet-i tabiiyyenin bu 
kâidelerinden hâriç olarak, Hakk'ın sıfat-ı tekvini, adem-i izâfi âleminden ve 
kendi deryâ-yı vücüdundan bu suyu icâd etti. 


miz e er jlee 142 e Öz lab şi 
3143. Sen vaktâki çocukluktan sebebleri görmüşsün, cehilden dolayı sebebe ya- 
pışmışsın. 


Ey kudret-i Hak'tan gafil olan kimse, sen vaktâki çocukluğun zamânından 
beri, bu âlemde ef'âl-i ilâhiyyenin esbâb perdeleri arkasından zuhür etmesi se- 
bebiyle, o sebeblerin kendilerini görmüşsün ve o ef'âli bu sebeplerden bilmişsin, 
o sebeplerin arkasındaki müsebbibe cehlinden dolayı, sebeblere sarılmışsın. 


ib İİ iy le BE e ji ğe 
3144. Sebebler ile müsebbibden gafilsin, ondan dolayı bu nikablar tarafına mâ- 
ilsin. 


Bu dâimâ görmeğe alıştığın sebebler ile müsebbibü'l-esbâb olan Hak'tan gâ- 
filsin. İşte bu gafletinden dolayı, bu esbâb perdeleri ve nikâbları tarafına mailsin. 


ir e gl, gir Dİ) e Öğe | 
3145. Üaktâki sebebler gitti başına vurursun “Rabbenâ ve Rabbenâ! “lar edersin. 
Sen bu esbâb perdelerine o kadar yapışmışsın ki, meselâ rızkını ticâretin- 
den ve me'müriyetinden bilirsin; ve ticâretin ve me'müriyetin yolunda devâm 
ettikçe rızkın husüsunda kalbin pek müsterih olup Rezzâk-ı hakiki olan Al 
lâh Teâlâ'yı hatırına bile getirmezsin. Vaktâki bu sebepler zâil olur, ticâretin 
bozulur ve me'müriyetin elden gider, “Aman yâ Rab!” diye münâcâta ve fer- 
yâda başlarsın. 


RP Sİ 3 o gana ) Ür e Eye YA A | 
3146. “Rab der ki: “Ey aceb, mâdemki sun'umdan yâd ettin, sebeb tarafına git! ” 


REK 
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Sebebin zevâli hâlinde Hakk'a rücü'un vuku' bulunca, Rab Teâlâ hazret- 
leri sana der ki: "Aceb şey! Sen sebeb yolunda gittikçe Ben'i aslâ hatırına ge- 
tirmiyordun; ve vaktâki benim sun'um olan sebeb gitti, bana rücü'un benim 
için değil, sebebin iâdesi için vâki' oldu. O halde sebeb tarafina git ve kendi- 
ne onu Rab bil!” İşte ehl-i gaflete bu acı itâb-ı ilâhi vâki olur. 


kaka Üİ geye (5 ye Sü A çi ie ei 
3147. Dedi: “Bundan sonra hep seni göreyim, sebeb ve o demdeme tarafına 
bakmayayım!” 


O gafil dahi bu acı itâba cevâben der ki: "Yâ Rab, bundan sonra hep seni 
göreyim ve asla esbâba iltifât etmeyeyim ve o demdemeye, ya'ni esbâb hile 
ve mekrine bakıp aldanmayayım.” "Demdeme”, muhtelif ma'nâya gelir. Bu- 
rada hile ve mekr ma'nâsınadır. 


. » di 
| aman İla yi gli gö Sİ Zi ST lal AS 
3148. Ona der: “Ruddü leâdü” senin işindir. Cy sen ki, tövbede ve misakta 
gevşeksin. 


UN Jön 


Bu beyt-i şerifte süre-i En'âm'da vâki' 9,315 çel «e | yağ ZI Ayla ya 
(En'âm, 6/28) ya'ni “Ve eğer reddolunsalar, Kendisinden nehy olunan şeye 
avdet ederlerdi; ve onlar muhakkak yalancılardır” âyet-i kerimesine işâret 
buyurulur. Ya'ni “Hak Teâlâ o gâfilin cevâbına cevâben buyurur ki: “Eğer 
seni zâil olan esbâb indine iâde etsek, sen yine gaflete düşerdin. Zirâ evvelki 
hâline reddolunsan, yine kemâ-fi's-sâbık gafletine avdet etmek senin işindir. 
Ey gafil, sen ki tövbede ve misakta gevşeksin, tövbeni bozarsın ve misâkın- 

“da sâdık kalamazsın." 


”» . ö öö Ti 5 
Çi De) De yg gm) Sl) epi dl ali 
3149. “Fakat ben ona bakmamı, rahmet ederim; rahmetim doludur, rahmet üze- 
rinde dolaşırım." - 


“Fakat ben senin, benden gâfil ve esbâba mâil olduğuna bakmam; zâil 
olan esbâbdan dolayı vâki! olan feryâdına ve niyâzına merhamet ederim. İs- 
tediğini veririm. Zirâ sisi Zam 373 (A raf, 7/156) ("Rahmetim her şeyi 
vâsi” olmuştur”) buyurduğum cihetle benim rahmetim âlem-i emrimi ve hal- 
kımı ihâta etmiştir. Ben rahmet üzerinde dolaşırım.” 


MEZRA 
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lie mele 3 bar ça Da Aş ps 
3150. “Senin kötü olan ahdine bakmam, afâ veririm, mâdemki bu demde ke- 


(3160) NE La 
rem cihetinden beni istiyorsun.” 


Ya'ni “Senin çürük ve gevşek olan ahdine bakmam, kemâl-i keremimden 
ihsân veririm. Mâdemki zâil olan esbâbdan dolayı kendini acz içinde görüp 
benim keremim cihetine bakarak, beni istiyorsuri ve “Rabbenâ, Rabbena!" di- 
ye bana niyâz ediyorsun, sana atâlarımı bezi ederim.” 


ei li İN e ri 

3151. Kafile onun işinde hayran oldu. “Ya Muhammed, bu nedir, ey deryâ 
huylu?” 
pepe op de ay» 


3152. “Bir küçük tulumu nikâh etmişsin, hem Arab'ı hem Kürd'ü gark etlin! 


O kervan ahâlisi susuzluktan helâke yaklaşmış bir halde ve esbâbtan 
kat'-ı ümid etmiş iken Hak Teâlâ'nın rahmeti imdâdlarına yetişti. Server-i 
âlem (s.a.v.) onları, esbâbı hark etmek süretiyle mu'cize gösterip onları suya 
kandırdı. Bu kâfile Resül-i zişân Efendimiz'in mu'cizelerini görünce hayrete 
düçâr oldular. Dediler ki: “Yâ Muhammed (s.a.v.) bu ne haldir? Ey deryâ-yı 
hakikat huylu zât-ı pâk, bir küçük su tulumunu perde yapıp kâfilenin müte- 
şekkil olduğu Arap ve Kürd efrâdını suya gark ettin!” 


> 
öm YÜ İİ yek Yl AE OT ln 
ö # pa 
O kölenin su tulumunu mu'cize ile gaybden su dolu etmesi 


ve o kara köleyi Allah Teâlâ'nın izni ile beyaz yüzlü etmesi 


ALS pü öy İla güle Nis esi 
3153. “Ey köle, sen kendi tulumunu şimdi dolu gör, tâ ki şikâyette iyi ve kölü 


söylemeyesin! 4 


EKA 
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Resül-i zişân Efendimiz zenci köleye hitâben buyurdular ki: “Ey köle, biz 
senin tulumunun suyunu zâhirde almış göründük, fakat o su, bâtında bize 
Hakk'ın ihsânı idi. Binaenaleyh sen kendi tulumunu şimdi yine dolu bir hal- 
de gör! Tâ ki, suyumu gasb ettiler, diye ileri geri şikâyette bulunmayasın!” 


ol OL OSUY Sİ aaa solan dd ül ay öl 


3154. O zenci, onun burhânından hayrân oldu, onun #mânı lâ-mekândan tulü' 
etli. 


“Demiden”, öğünmek, kendini berbâd etmek ve hücüm etmek ve nebâtât 
neşv ü nemâ bulmak ve nefes alıp vermek ve tulü'-ı subh ma'nâlarınadır. 
Burada “tulü'” ma'nâsı münasibdir. Ya'ni, “O zenci köle Resül-i Ekrem ve 
Server-i âlem Efendimiz'in burhân-ı nübüvveti olan mu'cizesinden hayrette 
kaldı. O kölenin subh-ı imânı “lâ-mekân”, ya'ni' mekândan münezzeh olan 
Hak Teâla hazretleri cânibinden onun kalbine tulü' etti.” 


okb Öl ye pa ay al ila oh Ül, İsa ila siz 
3155, “Bir çeşme gördü havadan dökülücü olmuş; onun tulumu o feyzin nikâhı 
olmuş. 


Kölenin kalb gözü açılıp, bâtında bir çeşme gördü, havadan dökülücü ol- 
muş idi ve kervan halkına gelen su bu çeşmeden idi. Ancak onun tulumu o 
atâ-yı ilâhinin nikâbı ve perdesi olmuş idi. O çeşmeyi göremeyenlerin gözle- 
ri zâhirde bu tulumu görürler idi. “Feyz”, taşıp dökülmek ve şâyi' olmak ve 
bahşiş ve atâ ma'nâlarına gelir. Burada “atâ” ma'nâsı münâsibdir. 


aa gi ep eli M3 aça iy) ol) 
3156. O nazardan nikahları da yırttı, tâ ki gayba mensüb main bir çeşme gördü. 


Resül-i zişân Efendimiz o kölenin nazarından nikâbları ve perdeleri de 
yırttı, nihâyet gayba mensüb olan çeşmenin akıcı suyunu gördü. “Ma'in”, 
mâ'-i câri ma'nâsına olduğuna göre ikinci mısrâ'ın ma'nâsı zikrolunan tercü- 
me süretinde olur, ve Ankaravi hazretlerinin buyurduğu vech ile tef'il bâbın- 
dan ism-i mef'ül olarak “muayyen” olursa ma'nâ: “Tâ ki gayba mensüb ola- 
rak taayyün etmiş ve teşekkül etmiş bir çeşme gördü,” demek olur. Birinci 
ma'nâya göre terkib, terkib-i izâfi ve ikinci ma'nâya göre de terkib-i tavsifi 
olur. 


Nea 
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© çüejyerisi pipi ME pil peş 
3157. Gulâm o demde ağladı, ona efendisi ve makâmı tarafından ferâmüş oldu. 
“Çeşm pür-âb kerden" ya'ni “gözü su dolu etmek" ağlamaktan kinâyedir. 
Ya'ni “Köle o mu'cizeyi ve o çeşme-i gaybın sularını görünce ağlamaya baş- 


ladı. Bu hal-i ma'nevinin dimâğına verdiği LEŞ sebebiyle efendisini ve 
evini barkını unuttu." 


al köle y ASS all; EL A KA A PED 
3158. Onun eli ve ayağı yola gitmekten kaldı. Onun canına ilâh zelzele bıraktı. 
Bu hal içinde o kölenin eli ve ayağı yorulup yola gitmek kuvvetini kay- 
betti. çeâkll bs G5)ii gezi vhie çe ie ya'ni “Rahmân'ın cezbelerinden bir 
cezbe, ins ve cinnin ameline tekâbül eder” hadis-i şerifi mücibince, nazar-ı ik- 


sir-i Risâletpenâhi sâyesinde kölenin canına Hak Teâlâ hazretleri zelzele ve 
ihtizâzât-ı acibe bıraktı. 


İsim Sİ gg Lİ iy 8 vE ji iler ge il 
3159. Tekrar maslahal için onu farka çekti ve dedi ki: “Kendine gel, ey müs- 
tefid tekrar git! 4 


“Bâz” kelimesinin on yedi kadar ma'nâsı vardır. Birinci “bâz” tekrar ve yi- 
ne; ve “bâzeş" kelimesindeki “bâz” “fark ve temyiz" ma'nâsınadır. Üçüncü 
“bâz" dahi “tekrar” ma'nâsınadır. Ya'ni, “Köle o cezbe içinde fenâ ve cem' 
makâmına gelip nazarından eşyâ-yı zâhireyi gâib etmiş ve eli ayağı amelden 
kalmış idi. Resül-i zişân Efendimiz hazretleri bu köleyi maslahat için tekrar 
fark ve cem'u'l-cem' mertebesine çekti ve buyurdu ki: “Ey füyüzât-ı rabbâ- 
niyyeden müstefid olan köle, kendine gel ve tekrar suyun ile berâber efendin 
tarafına git!" | 


© “layt Sami ili el senin el Bu zaman e ve ça- 
bak yola gir!” 


“Hayret vakti değildir, ya'ni fenâ ve istiğrâk ve sarhoşluk içinde kalmak 
vakti değildir. Belki bekâ ve sahv ve ayıklık mertebesine rücü' edip, senin yü- 
zünden kullara Hakk'ın hidâyeti vâsıl olduğunu görerek hayrette kalmak hâli 


REK 
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senin önündedir. Binâenaleyh bu anda hemen yola gir ve çabuk kabile tara- 
fına git ki, bu hayrete kavuşasın!” i i 


ola e lüle (sl ye İN 1) a şile isigi 
3161. Mustafâ'nın ellerini yüzüne koydu, âşıkça çok büseler verdi. 
Köle emir ve nazar-ı Risâletpenâhi ile bekâ ve sahv hâline gelip seyyidü'l- 
ekvân Mustafâ (s.a.v.) Efendimiz'in mübârek ellerini yüzüne gözüne sürdü 
ve o mübârek ve latif elleri âşıklara lâyık tavr ile birçok öptü. 


PAP NS gale öğ öl PİR İyla ei çöle 
3162. Ö zaman Server-i âlem Mustafa (sav.) Efendimiz mübârek elini 
onun yüzüne sürdü ve onu saâdefli etti. 
“Ferruh”, uğurlu, müteyemmen ve mübârek ve saâdetli ma'nâsınadır. Re- 
sül-i zişâh Efendimiz ikinci bir mu'cize göstermek için kölenin yüzüne mübâ- 
rek elini sürdü ve bu temâs ile onu mübârek ve saâdetli yaptı, şöyle ki: 


A a) 10) 9 yi gel m 105 iğ ya 3 


3163. O zengi ve Yabeşi-zöde beyaz oldu, onun gecesi bedr gibi aydınlık gün 
oldu. 


Bu temâs-ı nebevi ile o zenci ve kara renkli olan Habeşi-zâde köle, beyaz 
renkli oluverdi. Onun gece gibi küfür ile karanlık olan kalbi nür-ı iman ile ve 
kara yüzü de beyazlık ile ayın on dördü gibi parlak bir hâle geldi ve zâhiren 
ve bâtinen münevver oldu. 


Je İY 0 2 0S JB sellem slk çin 
3164. Cemâlde ve delâlde bir Yüsuf oldu. Ona dedi: “Şimdi köye git, hâli açık 
söyle!” 

“Delâl”, dilberlere mahsüs olan naz ve işve ve gamze. Ya'ni “Köle güzel- 
likte ve nâz ve işvede Yüsuf (a.s.) gibi bir mertebeye nâil oldu. Server-i âlem 
Efendimiz ona buyurdu ki: “Haydi şimdi köyüne git ve vâki' olan hâli köyü- 
nün halkına açık bir sürette söyle. “Vâ”, nâ-reside ve küşâde ve cüdâ ma'nâ- 
larına gelir. Burada “vâ güften", açık söylemek demektir. 


3 3 yg lke sk Zam Gg 3 ig İl 
3165. O sarhoş olarak bi-ser ü pâ giderdi; gitmekde elden ayağı tanımaz idi. 


oya 
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Köle kendisinin zâhiren ve bâtınen letâfete mübeddel olduğunu görünce 
sarhoş oldu ve emr-i Peygamberi'ye imtisâlen bi-ser ü pâ ya'ni şüride bir hal- 
de giderdi ve gitmekte elden ayağı fark etmezdi. Ya'ni sarhoşluktan ve şüri- 
delikten nasıl yürüdüğünün farkında değildi. 


ONS eriği ji rik $ ze Oggy gla gö kal pa 


3166. «İmdi iki dolu tulum ile gidici olduğu halde, kervan tarafından efendisi 
tarafına geldi. 


çer 


GT yayla Çk ş yay dye EE aplasi Öde 


Aİ a a3 İİ gi İİ iğ AS ile 


Efendinin kendi kölesini açik yüzlü görmesi ve o olduğunu 
tanımaması ve onun “Sen benim kölemi öldürmüşsün, seni 
kan tuttu ve Hudâ seni benim elime attı!” demesi 


“Kan tutmak” odur ki, bir katil birisini öldürdüğü anda kendisi mütegay- 
yirü'-hâl olur, dimâğında sersemlik peydâ olup ba'zıları fiil-i katli bizzat zâ- 
bıtaya ihbâr ederler ve ba'zıları da cinâyeti meydana çıkaracak ef'âl ve hare- 
kâtta bulunurlar. Kölenin efendisi de bu hâle zâhib olmuştur. 


A yön) 03 İT al İİİ ea ge ygs Şemle 
3167. Efendi onu uzaktan gördü ve hayran kaldı; kırdan o köyün ehlini çağırdı. 


- Köle iki tulum ve deve ile köye girerken, efendisi onu uzaktan gördü ve 
kölenin beyaz olmasına hayrette kaldı ve kemâl-i tahayyüründen köylüleri 
çağırdı ve dedi ki: 


öle Söz ydi il ok AM Aği, 
& 3168. “Bu bizim tulumumuz, bizim devemizdir. O halde zenci alınlı olan kö- 
İe nereye gitti?” 
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“Cebin”, alın ma'nâsınadır. “Zengi-cebin”, zenci alınlı demek olup zikr-i 
cüz' ve irâde-i kül kabilinden mecâz olarak “zenci yüzlü" demek olur. 


İP NİN Iİ e 332 jile Seks Sa çel 
3169. “Bu bir bedrdir, uzaktan geliyor. Onun yüzünden gündüzün nüru ü2€- 
rine nür vurur!” i 
“Bu uzaktan gelen zenci değil, ayın on dördü gibi birisidir ki, onun yüzü- 
nün parlaklığı, gündüzün aydınlığını tezyid ediyor!” 


AB ES gez yaşla AİLE pe Sul i 
0170. “Bizim kölemiz hani? Galibâ sergeşte oldu. Yahut ona bir kurt erişti ve k 
ES ölmüş oldu!” 


“Ser-geşte”, başı dönmüş, şaşırmış ve sersem olmuş ma'nâsınadır. Ya'ni 
“Bizim köle meydanda yok, gâlibâ sersemlikten gâib oldu da bu adam bizim 
deveyi yüküyle berâber getiriyor. Yâhut onu bir kurt paraladı!” Efendi, köle 
yaklaşıncaya kadar köylüler arasında böyle söylenip durdu. 


ZYE SPS a ela üye 
3171. Üaktâki o köle geldi, ona dedi ki: “Kimsin, Yemen'den mi doğdun ve- 
ya “Türk'e mi mensübsun?” 
Vaktâki beyaz olan köle efendinin önüne geldi, efendi ona dedi ki: “Sen 
kimsin, Yemenli misin, yoksa Türk ırkına mı mensubsun?” Yemenliler ve 
Türkler'in beyaz ırka mensüb oldukları işâret buyurulur. 


e mİ) Sel, aş e 
3172. “ani, benim kölemi ne yaptın? Doğru söyle, eğer öldürdün ise açık 
göster, hile arama!” 


“Vâ nümüden", açık göstermek, ya'ni “Sen benim kölemi öldürdün ise, 
sebebini açık göster ve saklamak için hile arama!” 


lol o sadr çal sail LE 
3173. Dedi: “Eğer öldürdüm ise, sana niçin geldim, kendi ayağım ile bu kana 


nasıl geldim? z 


Köle efendinin suâline cevâben dedi ki; “Eğer köleyi öldürdüm ise, sana ni- 
çin geldim? Bir adam, bir efendinin kölesini öldürünce hiç onun yanına gelir 


NER 





ge AHMED AVNİ KONUK < 


mi? Kendi ayağım ile bu kan ve katl husüsunda nasıl gelirim? Ya'ni bu kanı 
ve katli haber vermek için kendi ayağım ile nasıl gelirim? Bu mümkin mü?" 


my Ölü fal Eee 35 pia Sl LAS e ME 5 
3174, “Benim kölem hani?” Dedi. “İşte benim, Yezdân'ın fazlının eli beni 
böyle münevver yapı!” 

Efendi köleye cevâben dedi: “Bu söylediğini dinledim, fakat benim kölem 
nerede? Bana onu haber ver!” Köle cevâben dedi: “Senin kölen işte benim, 
eğer zenci iken beyaz olma seni şaşırtıyor ise, Hâlık Teâlâ'nın fazl ve inâyet 
eli olan sultân-ı enbiyâ beni böyle münevver etti ve beyazlattı.” 


Sl) ğe ile lin OS pe gri 
3175. " Hey ne söylüyorsun? “Kölem nerededir? Agâh ol, benden doğrudan 
başkası kurtulmayacaktır!” 
Efendi tekrar köleye hitâben dedi: “Ne söylüyorsun yâhu? Bir zenci köle 
nasıl beyaz olur? Doğru söyle, kölem nerededir? Âgâh ol, benim elimden se- 
ni doğru sözden başkası kurtarmayacaktır!" 


Çi Mey alar Çe 0İYİ yel a 
3176, Dedi: “O köle ile olan senin esrârını ben hep bir bir tamâmen açık söy- 
leyeyim.” 


Köle efendiyi iknâ için dedi ki: “Senin kölen olmayan bir kimse; senin o 
kölen ile olan esrârını bilemez. O esrârı ben hep bir bir sana tamâmen açık bir 
sürette söyleyeyim ki, benim senin kölen olduğuma kanâat gelsin." 


haf köse oo isa şeşölj 
3177. “O bir zamandan ki sen beni satın aldın, şimdiye kadar olan mücerâyı 
açık söyleyeyim! z 
“Benim senin kölen olduğumu isbât için, senin beni satın aldığın bir za- 
“mandan bu âna kadar aramızda geçen hâdisâtı, mübhem bir sürette değil, 
açık olarak söyleyeyim!" 


İS a ip laç eyy fa gili 
3178. “Tâ bilesin ki, vücüdda ben oyum, gerçi benim karanlık gecemden bir sa- 
bah açtı!” 


KER 
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“Şeb-diz”, şeb-renk ve kara demektir ve Husrev-i Perviz'in atının ismidir 
ki, rengi kara idi. Bu kelime “şeb” ile “diz" den mürekkebdir. Ve “diz" renk 
ma'nâsına gelir. Şu halde “şeb-diz" kara renkli demek olur. Ya'ni “Her ne ka- 
dar Hak Teâlâ hazretleri benim kara rengimden bir subh ve bir beyazlık açtı 
ve rengim tebeddül etti ise de, vücüdda yine o aynı köle olduğumu bilesin." 


Me LAS, İğ Mesa Si, 
3179. “Renk başka oldu; ve lâkin pâk olan can, renkten ve erkândan ve top 
raktan fariğdir.” , 
“Cisminin rengi başka oldu ve kara iken beyazlandı; velâkin rüh renkten 


ve erkân-ı tabiattan, ya'ni kuruluk ve yaşlık ve soğukluk ve sıcaklıktan ve 
topraktan, ya'ni kesâfetten fâriğdir ve rühta bunların vücüdu yoktur." 


MS e ye İğülüğii KS Sh 2 öle ep 
3180. “Cisim tanıyıcılar çabuk bizi kaybederler. Suyu içenler o tulumu ve kü- 
(3190) a # 

pü terk. ederler. 


“Suver-i cismâniyyeyi tanıyanlar ve bizi suver-i cismâniyyemizle anlam- 
ak ve tanımak isteyenler, bizi çabuk kaybederler. Zirâ biz zevkiz ve ma'nâ- 
yız ve rühuz. Fakat bizim âb-ı hayât gibi olan zevkimizi ve ma'nâmızı içen- 
ler, cisim ve taayyün tulumunu ve küpünü terk ederler." 


Sp gk ei (S9 LE ME b lane Şi öleli Ole 
3181. Cân tanıyıcılar adedlerden fâriğdirler. Keyfiyetsiz vE kemmiyefsiz olan 
deryânın garkasıdırlar. 
.Rühu ve ma'nayı tanıyanlar, adedlere ve kesrete sebep olan cismâniyet- 


ten ve taayyünâttan fâriğdirler ve aslâ süretlere bakmazlar. Onlar ta'rife sığ- 
mayan ve sayıdan âri olan rüh ve ma'nâ denizinin müstağrakıdırlar. 


kl b a a Öl 
3182. Cân ol ve can yolundan cânı tanı! Görüşün yârı ol, kıyâsın oğlu değil! 
Cânı bilmek ve anlamak istersen cân ol ve can yolundan tanı! Zirâ rühu, 
rüh mertebesine gelmedikçe ve onu kendi nefsinde müşâhede etmedikçe ta- 
nımak mümkin değildir. Binâenaleyh görüşün yârı ve dostu ol, kıyâsın ve is- 
üdlâlin oğlu ve onların tâbi'i olma! Zirâ rühun ne olduğu kıyâsât-ı mantıkıy- 
ye ve istidiâlât-i akliyye ile bilinemez. 


MEKE 
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Ji a ya pi ySp Mzkş ek eyl 
3183. Vaktâki melek akıl ile bir iplik ucudurlar, hikmet için iki süret oldular. 


Melek ile akıl bir hakikattirler ve hadd-i zâtında ikisi dahi müttehiddir. Fa- 
kat bu bir hakikat iki muhtelif taayyün ile zâhir oldu. Bu taayyünün birisi 
melâike âleminde, diğeri âlem-i insânide vâki'dir. Âlem-i insânide mevcüd 
olan bu hakikat kuvâ-yı insâniyyeden ibârettir. Ve kuvve-i akliyye bu kuvâ- 
yı insâniyyeden birisidir. Binâenaleyh melek ile akıl hakikat-i vâhideden ibâ- 
ret iken hikmet-i ilâhiyye sebebiyle iki süret olmuşlardır. 


.ğ . of z .: : , ; .T 
BİRA a İS a zdiğröy dol 
3184. O melek kuş gibi bâl ve per tuttu; ve bu akıl kanadı bıraktı ve revnak tuttu. 
e âlem-i. e Hak Teâlâ hazretlerinin süre-i a da çiz 


Teâlâ melekleri ikişer ve üçer ve dörder kanat sâhipleri resüller kıldı. Dilerse 
halkta ziyâde eder” buyurduğu vech ile, kuş gibi kanada mâlik oldu. Ve bu 
akl-ı insâni ise kanadı bıraktı, cem'iyyet-i esmâiyye ilminin revnakına mâlik 
oldu. Nitekim (is :UL.Ü çor le, (Bakara, 2/31) (“Ve Âdem'e isimlerin hepsini 
öğretti”) buyurulur. Tefsir-i Kaşâni'de süre-i Fâtır ibtidâsında buyurulur ki: 
"Allâh Teâlâ meleküt-i semâviyye ve arzıyyeden enbiyâya vahy ile ve evli- 
yâya ilhâm ile ve onlardan gayri olan eşhâs-ı insâniyyeye ve sâir eşyâya 
umürun tasrifi ve tedbiri ile resüller yarattı. Müteessir olanlara onların te'si- 
riyle vâsıl olan şey onun “kanad”ıdır. Her bir cihet-i te'sir bir kanaddır. Me- 
selâ nefs-i insâni için kuvve-i ilmiyye ve nazariyye iki kanaddır ve nefs-i 
hayvâniyye için kuvve-i müdrike, muharrike, bâise üç kanaddır. Ve nefs-i 
nebâtiyye için kuvve-i gâziye, nâmiye, müvellide ve musavvire dört kanad- 
dır. Ve onların kanadları adede münhasır değildir. Belki onlar için te'sirâtın 
tenevvüâtı hasebiyle kanadlar vardır.. Bunun için Resül-i zişân Efendimiz 
leyle-i mi'racda Hz. Cibril'i altı yüz kanadlı olarak gördüklerini hikâye ve 
onun kesretine işâret buyurmuşlardır.” Ve Ruzbihân Bakli hazretleri Tef$iru 
- Arâisi'(-Beyân'da zikrolunan âyet-i kerimenin tefsirinde buyururlar ki: “Allâh 
“Teâlâ meleklere, ba'zılarını ba'zılarına tafzil ettiği makâmât-ı merâtibi üzeri- 
ne ma'rifet kanadlarını halk etti; ve ervâh-ı kudsiyye için dahi kanadlar var- 
dır ki, onlar da ma'rifet ve tevhid ve muhabbet ve şevk kanadlarıdır. Ma'ri- 
E o fet kanadıyla âlem-i sıfâta ve tevhid kanadıyla âlem-i zâta ve muhabbet ka- 
i  nadıyla müşâhedeye ve şevk kanadıyla visâle uçarlar." 


SE 
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Sl in Sl pala hey 
3185. Şübhesiz her ikisi birbirine yardım edici yedi Her iki hoş yüzlü bir- 
birine arka oldular. 


Melek ile akıl hakikat-i müttehideden oldukları için, her ikisi birbirine yar- 
dım edici oldular; her iki hoş yüzlü ve latif mâhiyetli olan melek ile akıl bir- 
birine Zahir ve muin oldular. 


karla ys mal,asl ya Sall isa İh na 
3186. lem melek hem akıl Haki için bir vâciddir; her ikisi âdeme yardımcı 
ve söciddirler. 


Melek ile akıl, Hakk'ı bulmak husüsunda birdir ve ikisi de Hakk'ı bulucu- 
dur. Ve akıl ile meleğin aslâ âdeme muhâlefetleri yoktur. Dâlmâ âdemin hiz- 
metindedirler ve âdeme secde ve serfürü ederler ve tarik-i Hak'ta âdeme dâ- 
imâ yardımcı olurlar. 


Slam yasi, eler SAlş İşl joy Olak geli 
3187. Nefis ve şeytan evvel bire menstib idiler; Âdem'e bir düşman ve hâsid 
olmuşlardır. 


Nefis ve şeytan Mudill isminin mazharı olduklarından, bu bire mensüb idi- 
ler. Âdem ise Mudill ve Hâdi gibi bilcümle mütekâbil esmânın mazharı oldu- 
gu cihetle, hem derekât-ı süfliyyeye suküta ve hem de derecât-ı ulviyyeye 
urüca müstaiddir. Nefis ve şeytan âlem-i süfliden oldukları için Âdem'in bu 
cem'iyyetine hased edip kendi süfli olan mertebelerine çekmek isterler ve dâ- 
imâ yükselmemesi için ona türlü türlü düşmanlık ederler. 


3188. Oki Adem'i beden gördü ve ürklü; ve o ki nür-i mü femen gördü. 0 eğildi. 

- Âdem'i cesedden ibâret.gören kimse ondan ürktü ve nefret etti. Nitekim 
İblis, Âdem'in topraktan mahlük olan cesedine nazar etti, onu kıymetsiz ve 
kendini daha kıymetli bir mahlük gördü; ve kezâ küffar, ,enbiyâyı kendileri 
gibi cisimden ibâret gördüler ve gi,-Ül e in p çizdi st bi yi ila Jü (Furkan, 
25/7) ya'ni “Bu resüle ne oldu ki taâm yer ve sokaklarda yürür!” dediler ve 


o âdemlerin, ya'ni insân-ı kâmillerin huzürunda baş eğmediler. Ve o kimse ki 
Âdem'i emin kılınmış nür gördü, ya'ni emânet-i ilâhiyye nürunun Âdem'e 


Gezçage 
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tevdi' buyurulmuş olduğunu gördü, o kimse onun huzürunda secde etti ve 
baş eğdi; ve böyle kimse bu husüsta melâike ile müttehid oldu. 


ünl öleli 0442 İn) 32 çiğ Sel lis OLE 3 öde gp Öl 


3189. O iki göz bundan münevver oldular; ve bu ikisinin gözü çamurdan baş- 
kasını görmedi. ; 


O meleğin ve aklın gözleri bu Âdem'den ve Âdem'de gördükleri emânet-i 
ilâhiyye nürundan münevver oldular; ve nefsin ve şeytanın gözleri Âdem'in 
cismine baktılar ve onda çamurdan ve topraktan başka bir şey görmediler; 
ya'ni evvelki gözler Âdem'in bâtınına, ikinci gözler zâhirine baktılar. 


wi kilier nel dz SE öz) yp İşl öle 
İİ “Bu beyân şimdi eşek gibi buzda kaldı, çünki cehüd üzerine İncil oku- 
| mak din değildir. 


Beyân ettim ki, akıl ayn-ı melektir ve nefis ayn-ı şeytandır ve akıl ile melek 
arasındaki teğâyürün hangi i'tibâr ile ve nefis ve şeytan arasındaki temâyüzün 
dahi hangi i'tibâr ile olduğunu ve meleğin Âdem'e secde etmesinden murâd ne- 
den ibâret bulunduğunu ve İblis'in Âdem'i inkârı neden kinâye olduğunu tafsil 
etmedim. “Ve bu beyânat, eşeğin buz üzerinde yürüyemeyip kaydığı ve kaldığı 
gibi tevakkuf etti. Zirâ bu beyânât-ı dakikayı ukül-i zaife erbâbı anlayamaya- 
rak derhal inkâr eder. Nitekim bir yahüdi, İncil okumak münâsib olmaz.” 


S Pa > 02) aşili g5 RAS öç ül 
3191. Şiaya Ömer'den söylemek ne vakif mümkin olur? Sağırın önünde bar- 
but çalmak ne vakit kabil olur? 


ğ “Barbut” bir nevi” çalgının ismidir. Bu beyt-i şerif yukarıda zikr olunan 
i  hakâyıkı dinlemeğe isti'dâdı olmayanlar için getirilmiş birer misâldir, Ya'ni 
— “Şia tâifesi Hz. Ömer (r.a.) efendimize buğz ettiklerinden, onlara bu timsâl-i 
E adâlet olan zât-ı şeriften bahs edilemez, derhal gazab eder. Ve sağırın önün- 
p dede barbut çalgısını çalmak boştur, çünkü kulağı Te için sazın nağ- 
: melerini duyup zevk alamaz, 


1 EE ELİE AE VE MEK vw Ey al 4 02 b Jj 
7 3192. Fakat köyde köşede bir kimse varsa, getirdiğim bir höy u huy kafidir. 
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Sâhib-i firâset olan kimseye, bu beyân ettiğimiz icmâl ve işâret, meleğin 
ayn-ı akl ve nefsin ayn-ı şeytan olduğu hakkında tafsil ve tasrihtir. Binâena- 
leyh irâd ettiğim bu hây u huy, ya'ni elfâz ve ibârât-ı mücmele erbâb-ı firâ- 
sete kifâyet eder. 


Er izri 0S abi ES gi pi 
3193. Şerhin müslahakkına taş ve kerpiç rüsüh ile müşerrih olarak bir nâtık olur, 
Çünkü bu misallerin şerhine istihkakı olan kimseye taşlar ve tuğlalar rü- 
süh ile ve haşivden âri şerh edici olarak bir'söyleyici olur. Nitekim Şeyh Sa'di 
hazretleri de buyurur: 


JS üm leziz BY lee Şİ 3 ze öle > 
“Yeşil ağaçların yapraklarından her bir yaprak âkılin nazarında ma'rifet-i ilâ- 
hiyyeyi tafsil eden bir kitabdır.” 


A 


OLAM 3 ümyl y lşlee Şl İ şöbay a Şi a Öl Öl 
0S kör gli ekilir lekeli a Eİ ) 
A4» öso Je 4 45 âş 
Ul ölürken! ol” yl lal böler |3) il ai al 4S day 


Onun beyânıdır ki Hak Sübhânehü ve Teâlâ göklerden ve yerden ve 
a'yân ve a'râzdan her ne verdi ve yarattı ise hep hâcet istid'âsıyle yarattı; 
kendini bir şeye muhtâç etmek lâzımdır; tâ ki ele> 6| e e ni âyet-i 

kerimesi mücibince versin; ıztırâr istihkâkın şâhididir 


Jo öç 


Bu âyet-i kerime Süre-i Neml'de Vâki'dir. » a e a 
> sü gül aSlamz ) (Neml, 27-62) Ya'ni “Muztar olanlar duâ ettiği vakit icâbet 
eden ve zararı keşf eden ve sizi yeryüzünde halife kılan Allâh Teâlâ mı, yok- 
sa ona şerik tuttukları mı hayırlıdır?” Ya'ni Hak Teğlâ hazretlerinin verdiği ve 
yarattığı şeyler hep o mahlükâtın talebi ve arz-ı ihtiyaç etmesi sebebiyle zu- 
hüt etti. Binaenaleyh Vâhibü'l-atâyâ hazretlerinin huzürunda insan kendini 
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bir şeye muhtâç etmek lâzımdır ki, Hak Teâlâ hazretleri mezkür âyet-i keri- 
p 'me mücibince onun talebini 1'âf buyursun. Zirâ ihtiyaç ve zarüret, o muhtâç 
Kk: olduğu şeye müstahak olduğunun şâhididir. Nitekim “İstemeyen çocuğa me- 
po me vermezler” darb-ı meseli Türkçe'de meşhürdur. 


3S YE çö lb Ölü 4S oyleey Ke jlidi 
3194, O Meryem'e mensüb olan niyâz ve derttir ki, öyle bir çocuk. söze başladı. 


Kıssası süre-i Meryem'de beyân buyurulduğu üzere, Hz. Meryem nefh-i 
ibril ile İsâ (a.s.)a hâmile olup doğurduktan sonra kavminin levm ve takbi- 
den pek ziyâde sıkılıp “Ne olaydı bu hâdiseden evvel öleydim ve nâmım 
Eve nişânım unutulmuş olaydı!” dedi. Kendisini kavmine karşı zinâdan tebrie 
edecek bir delil arardı. Emr-i Hak'la İsâ (a.s.)a işâret etti. Ve kavmi dediler ki: 
iBeşikteki bir çocuk lâf söyleyebilir mi?" Bunun üzerine İsâ (a.s.) söze baş- 
ayıp buyurdu ki: “Ben Allâh'ın kuluyum, bana kitap verdi ve beni peygam- 
er kıldı.” Bu hal Hz. Meryem'in Hakk'a niyâzından ve bâtınındaki derdden 
Bâşi vâki' oldu. 


. . > E 
LAşi yol Lİ bae a LAN al 


3195. Onun cüz'ü, onsuz onun için söyledi. Senin cüz ünün cüz ü gizlide söz 
fular. 


Hz. Meryem'in cüz'ü olan Hz. İsâ onsuz, ya'ni Hz. Meryem'den münfekk 
olarak onun külliyeti lehine ya'ni berâeti hakkında söz söyledi. Bunun gibi 
ey insan, senin cüz'ün olan a'zâlarının cüz'leri olan ef'âlinin bâtında nutuk- 
ları vardır. Zirâ a'râzdan ibâret olan ef'âlin âlem-i ma'nâda birer süretleri te- 
kevvün eder ve o süretlerin nutukları vardır. 


PR GP) Sİ biye dala b gl 


3196. Ey kul, el ve ayak sana şâhid olurlar. Bir münkere nice bir el ve ik 
koyarsın? 


“Ey Alliğh'ın kulu senin uzvun ve cüz'ün olan el ve ayak ve onların 
, Cüz'leri olan a'mâl, âlem-i âhirette sana şâhid olurlar. Hal böyle iken efendin 
olan Allâh'ın emrine muhâlif olan bir münkere, ya'ni kötü bir fiile nice bir el 
e ayak koyarsın ve o kötü ameli icrâ edersin?" “Münker”, ism-i mef'ül ve 
“yâ" yâ-yı vahdettir. Nehy olunan ef'âl ma'nâsınadır. 
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3197, Eğer şerhin ve kelâmın müstehakkı olmazsan, nâtıkın nâtıkası seni gör- k 
dü ve uyudu. 1 


Ya'ni “Atâ-yı ilâhi hâcet istid'âsına müsteniddir ve ihtiyaç ve ıztırâr ise is- 
tihkâkın şâhididir. Eğer sen hakâyık ve maârif-i ilâhiyyeye müteallik olan ke- ? 
lâmın ve tafsilâtın müstehakkı değil isen, bu husüsa dâir nâtık olan kâmilin nâ- ? 
tıkası, senin adem-i ihtiyâcını ve binnetice istihkaksızlığını görür ve uyur, ya'ni 

sâkit olur. Zirâ hadis-i şerifte opmez-4! en yâ öabiel l ö eSLİ çak lol ya'ni A 
"Allâh Teâlâ hikmeti vâizlerin kalblerine müsterhi'lerin himmetleri kadar telkin 
eder" buyurulur. | 


Tm 4S (zir gile al Dagli gili e | İ 
3198. ler ne bitti ise muhfaçtan dolayı bitti, tâ ki bir şey isteyen bir tâlihi i 
bulsun. 


Âlem-i vücüdda zuhür eden ve neşv ü nemâ bulan her bir şey, o şeye 
muhtâç olanlar için zuhür etti, tâ ki o biten ve neşv ü nemâ bulan şey, ken- 
disini isteyen ve arayan bir tâlibi bulsun. 


Aİ vel ah sl 5 Aİ Sl sle  lei 5> 
3199. Yak Teâlâ eğer gökleri yarattı ise, hâcetlerin ref'i için yarattı. 
yesek ye ölpeopbs a 

00. ler nerede bir derd vardır, devâ oraya gider. Yer nerede bir fakr var- 


52 
(3210) 


dır, azık oraya gider. 


yeke e Gyiköl ea 
3201. Üler nerede müşkil vardır, cevâb oraya gider. Her nerede ekin vardır, 
su oraya gider. 
eyy YU ği Zİ AE ay Dİ ei 
5202. Öuyu az iste, susamışlık ele getir, tâ ki su yukarıdan ve aşağıdan kaynasın. 


“Su"dan murâd, hakâyık ve maârif-i ilâhiyyedir. Ve “suyun yukarıdan 
kaynaması," hakâyık ve mağrif-i melekütinin zuhürudur, ve “aşağıdan kay- 
naması,” hakâyık ve maârif-i mülki ve kevninin zuhürudur. Ya'ni “Hakâyık 


Rea 
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ve maârif-i mülki ve melekütinin zuhürunu az iste! Münhasıran teveccühün 
bunlara olmasın. Zât-ı Hakk'a vusül aşkını ve susuzluğunu ele getir Bu aşk 
ve taleb neticesinde vuslat hâsıl olduğu vakit ei ÇE vg ye or! is Ü (Mâ- 
ide, 5/66) ya'ni “Onlar yukarılarından ve ayaklarının altından yerler idi” 
âyet-i kerimesindeki işâret vech ile, bu hakâyık ve maârif-i ilâhiyye hem yu- 
karıdan ve hem de aşağıdan kaynasın. Zirâ atâ-yı ilâhi ihtiyâca göre olur. 


Jpg $ İS 6 ib lp 
5203. Boğazı nâzik olan çocukcağız doğmadıkça memeden onun sütü ne vakit 
akıcı olur? 


Bu taleb ve susuzluk neticesinde senin tıfl-ı isti'dâdın doğar ve o vakit se- 
nin ümm-i rakübun olan bu âlem-i kevnin memesinden, ya'ni esmâ ve SI- 
fât-ı ilâhiyyenin mezâhiri olan her bir süret-i kevniyyeden maârif ve hakâ- 
yık-ı mülkiyye ve melekütiyye sütleri akıcı olur. Nitekim boğazı nâzik ve za- 
yıf olan çocukcağız doğmadıkça, anasının memesinden onun sütü ne vakit 
akıcı olur? 


3S Yol gali sg yaş İpe g Yl e 3) 
3204. Git, yükseklerde ve alçaklarda koş, tâ ki susamış ve harârete rehin olasın! 


- “Git, bu aşk ve hevâ ile yükseklerde ve alçaklarda koş! Ya'ni esnâ-yı sü- 
lükte rühâniyet ve cismâniyet âlemlerinde koş ve çalış! Tâ ki vuslat-ı Hakk'a 
susamış ve harâretin mahbüsu olasın.” “Girev”, rehin demektir. 


po A pe 
| Siper Na yiz bik lol la 
3205. Ondan sonra hevâ arısının sadâsından, ey büyük, ırmak suyu sadâsını 
işilirsin. 

“Hevâ”, burada, aşk ve muhabbet demektir. “Niyüşiden” (04.5 ,5), işitmek 
ma'nâsınadır. Ya'ni, “Ey himmeti âli olan ulu sâlik, bu koşma ve çalışmadan 
sonra başında dönen ve dolaşan bu aşk ve muhabbet arısının vızıltısından, 
maârif ve hakâyık-ı ilâhiyye ırmağının akması sadâsını işitirsin ve kalbine la- 
yenkatı' vâridât-ı gaybiyye nüzül eder.” 


mal pis İyasi gri la imi 
3206. Senin hâcetin haşişten noksan olmadı; suyu tutarsın, onu, onun tarafına 
çekersin. 


ezKaye 


- 
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“Haşiş”, ot ve sebze ve nebâtât demektir, Ya'ni “Sen, insan olmak i'tibâ- 
riyle mahlükât-ı sâire üzerine mükerrem olduğun için, senin hâcetin ottan ve i 
sebzeden noksan ve aşağı değildir. Sen nebâtâtın suya olan ihtiyâcını idrâk | 
edersin ve suyu tutup onların tarafına çeker ve onları sularsın.” İ 


Şi Ahl gi öze ASİYE PE 
3207. Sen kulağı tutarsın, suyu hoşluk bulmak için kuru ekin tarafına çeker- | 
sin, 


“Güş giriften-i âb", suyun kulağını tutmak, suyu zor ile akıtmaktan kinâ- | 
yedir. Ya'ni “Letâfet ve tarâvet bulmak için sen suyu kuru ekin tarafına Zor * 
ile ve zahmet ile akıtırsın. Zirâ sen bunların suya muhtâç olduğunu bilirsin. 
Onların suya olan ihtiyâcı seni bu fiil tarafına çeker.” 


e e ET e Sal yese çalar AS öle 


3208. Can zer'ine ki, onun cevherleri muzmerdir, rahmet bulutu Kevser su- 


yundan doludur : 


“Hakâyık ve maârif-i ilâhiyye cevherleri gizli olan can tarlasının üzeri- 
ne sâye salan rahmet-i ilâhiyye bulutu Kevser suyundan, ya'ni tecelliyât-ı 
ilâhiyyeden doludur.” O rahmet bulutu o tecelliyâtı cân tarlasına yağdırma- — ! 
ga başlayınca, onda gizli olan hakâyık ve maârif-i ilâhiyye cevherleri baş 
gösterir. 


inal alel alli Ah ai ola Aİ pi gali 6 
3209, “Mihâyet “Onların Rabb'i onları suladı” hifâbı gelsin; susamış ol, <Âl- 
lah doğruyu çok. bilicidir. 


Nihâyet bu rahmet-i ilâhiyye neticesinde |, gb U/4 ii yi , (İnsân, 
76/21) ya'ni “Onların Rabb'i, onlara temiz şarâb içirdi” hitâbı gelsin. Binâ- 
enaleyh sen vuslat-ı Hakk'a teşne ol ve susa! Ayn-ı sâbiten ve isti'dâd-ı eze: 
finin iküzâsı ne ise, Allah Teâlâ onu bilir ve lisân-ı isti'dâd ile vâki' olan ta- 
leb ve ihtiyâcına göre sana atâlar eder. Beyit: 


Sekâhum Rabbühüm hamrın içen âşıklar ey Nakşi 
Erer ma'şükuna onlar mekândan lâ-mekân söyler. 


b Şir AHMED AVNİ KONUK o 
Ge 
All Ale ilmen ez lt e Şek Söz öml 


Mustafâ (a.s.)ın huzüruna bir süt emen çocuğu ile kâfir kadının 
gelmesi ve Resül (a.s.)ın mu'cizâtıyla İsâ gibi konuşması 


Olemal JS Öle) meka (ye OS Jİ iy ke öl ga 
521 Si O köyden, kâfirlerden bir kadın dahi, imtihandan dolayı Peygamber ta- 
rafına koşucu oldu. 


Resül-i zişân Efendimiz'in mu'cizesiyle beyaz olup avdet eden zenci köle- 
nin köyünde sâkin kâfirlerden bir kadın dahi, peygamber olup olmadığını tec- 
rübe ve imtihân için Resül-i Ekrem hazretleri tarafına koşucu oldu. 


JS plijaalk 55 EYİ yeka ie 


3211. Sİki aylık çocuk, kadının kucağında olarak, baş örtüsüyle Peygamber'in 


huzüruna geldi. 
“Hımâr”, baş örtüsü demektir. 
SLİN Kzz 5 A İn, Se ali ee Ba 2S 
3212. Çocuk dedi: “Allah sana selâmet versin, yâ Resülallâh, biz sana geldik.” 
PN Dalga AGİ 3 PE İS İİ yoh 


3213. Onun anası öfkesinden ona dedi: “Hey sus! senin kulağına bu şehâde- 
ti kim bıraklı?” 


A gib Sİ iğ 9 ye ill ES çel 
3214, “Ey küçük çocuk, bunu sana kim öğrelli, senin dilin çocuklukta cerir oldu.” 


“Cerir”, çekmek ma'nâsına olan “cerr”dendir. “Zebân-ı Cerir”, tünd-zebân 
ve söyleyici olmaktan kinâyedir. Ve Cerir, meşhur bir şâirin ismi olup, bura- 


OS 
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da fasih ma'nâsına istiâre olunmuştur. Kadın çocuğuna hitâben, öfkesinden 
dedi ki: “Ey küçücük çocuk, bu büyük adamlar gibi söz söylemeyi sana kim $ 
öğretti ki, senin dilin böyle çocuklukta fasih oldu?" 


deyer böl y5 pr Sayi ef 
3215. Dedi: “Hak öğretli, ondan sonra Cebrâjl. Beyânda ben Cebrâil ile re- 
silim.” 


“Resil” kelimesinin müteaddid ma'nâları vardır, burada hem-zebân ve 
hem-âvâz ma'nâsınadır. Çocuk anasının suâline cevâben dedi ki: “Bu söyle-. 
diğim sözleri, isti'dâd-ı ezelim muktezâsınca Hak öğretti. Ondan sonra bu 
âlem-i kevnde, bu isti'dâdımın icâbı olan sözleri Cebrâil (a.s.) ta'lim etti. Bi- 
nâenaleyh ben beyân-ı ma'nâ husüsunda Cebrâil (a.s.) ile hem-zebânım ve 
bir dil ile tekellüm ederim.” 


> a YL Dp SİYASİ Sİ 
3216. Dedi: "Yani?" Dedi: “Başının üstünde görmüyor musun, nazarını 
yukarıya et!” 





Anası çocuğa dedi: “Hani Cebrâil?" Çocuk cevâben dedi: “İşte, başının üs- 
tünde duruyor, görmüyor musun, nazarını yukarıya kaldır!” 

“Manzar", ism-i mekândır, bakacak mahal demektir. Ve insanın nazar 
edeceği mahalli ve a'zâsı gözüdür. Ya'ni, mahall-i nazar olan gözünü yuka- 
rıya dik, demek olur. 





4 a a a İİ ye yp ölüeİ 
3217. “Senin başının üzerinde Cebrâil durmuş, muhakkak bana yüz nevi. ile 
delil olmuştur.” 
AS ya yp İpe li SS ri 


3218. “Dedi: "Sen görüyor musun?” “Dedi ki: “Evel, senin başının üzerinde Kir 
bedr-i kâmil gibi parlayıcıdır." 

Çocuğun anası: “Sen görüyor musun?” dedi. Çocuk dahi ona cevâben de- 

di ki: “Evet, senin başının üzerinde, ayın on dördü gibi parlayıcı bir haldedir.” 


İzin ij Ma) e pis öl) İzo kazlp siyle e 
3219. “Bana Resül'ün vasfını öğretiyor; beni o yüksek cihetten bu yere bat- 
maklan kurtarıyor.” 


NERE 
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“Hiz. Cibril, âli mertebeden bana Resül-i zişân hazretlerinin evsâf-ı nebe- 
visini ta'lim ediyor; o yüksek mertebeden vi yere batmaktan ve alçak- 
lıklara gömülmekten kurtarıyor.” 


çer 3035 yali ep eğ SİLİS İpe 
3220. “Ba'dehâ ona Resül buyurdu ki: “Ey süt emen çocuk! Sdın nedir? 
b Açık söyle ve mut ol!” 


Ea İğ is e di. eydi 
3221. Dedi: “Benim adım Mak indinde Abdülaziz'dir. Bu bir dvUç mef ül 
indinde SAbd-i Uzzü'dir.” 


Emr-i Risâletpenâhi üzerine çocuk dedi ki: “Benim adım, Hak Teâlâ haz- 
retlerinin ilm-i ilâhisinde Abdülaziz'dir. Ve benim ayn-ı sâbitem Aziz ism-i şe- 
ifinin mazharıdır, fakat bu âlem-i kevnde bü bir avuç şeytanın düzdüğü 
mef'üller indinde Abd-i Uzzâ'dır.” “Hiz”, lügatte puşt oğlana ve mef'üle der- 
ler. Burada, şeytanın taht-ı tasarrufunda olan kefere murâd buyrulur. “Uzzâ” 
zamân-ı câhiliyyette Arab' ların taptıkları bir putun ismidir ki Necm süre-i şe- 
rifesinde «şal b OUZ esl (Necm,53/19) (“Gördünüz mü o Lât ve Uzzâ'yı..."J 
âyet-i kerimesinde ismi zikr olunmuştur. 


$ yak çal Dala İİ ge Saya İsi 
3222. "Sana peygamberliği veren zât hakkı için, ben “Uzzâ'dan pâk ve bizâr 
VE bertyim.” z 
ye emele LAS Ak e Jp ola Üy salı 3 20,5 
3223, li » bedir gibi olan iki aylık çocuk, ashâb-ı sadr gibi bâliğin dersini 
söyledi. 


Yüzü, ayın on dördü gibi parlak olan iki aylık bir çocuk, senelerce medre- 
selerde, mekteblerde ilim tahsil edip, makâm-ı sadra ve riyâsete geçen bir 
© kilase gibi bâliğ olan adamlara mahsüs dersi ve ma'nâyı söyledi ki, o ders ve 

-ma'nâ dahi tevhid-i Hak ve tasdik-ı nübüvvettir. 


EN 


GAS yle ib gi iza yim ekibim pe 
3224. Ba'dehü o demde cennetten hanâl erişti; hattâ çocuğun ve ananın dimâ- 
ğı koku çekdi. 


REK 
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“Hanüt”, burada latif koku ma'nâsınadır. Ya'ni “Resül-i zişân Efendimi- 4 
z'in bu ikinci mu'cizesi dahi zâhir olduktan sonra, suâl ve cevâbı müteâkib, ! 
cennet tarafından bir latif koku erişti. Bu koku çocuğun ve anasının dimâğı- | 
na kadar vâsıl oldu.” Zirâ onların isti'dâd-ı ezelisinde, imâna kâbiliyyet oldu- ? 
gundan, onların meşâmm-ı rühları, bu âlem-i gaybdan gelen latif kokuyu 1 
çekti. Nitekim bu âlem-i ervâhdan gelen latif kokuları, el-an dahi duymakta | 
olan ehl-i ma'nâya tesâdüf olunmaktadır. 'ğ 


bime Üs ge Ül beybi $$ aşa A 
3225. ler ikisi dediler ki: “Korkudan ve suküldarı ise bu hanüt kokusu üze- 3 


rine cân teslim etmek evlâdır.” 


Mu'cize-i Risâletpenâhi ile, mertebe-i bülüğa vâsıl olan çocuk ile, küfür 
içinde olan vâlidesi ba'de'limân bu latif kokuyu duyunca, dediler ki: “Dün- 
yâda yaşayıp, tekrâr küfür ve inkâra düşmek korkusundan ise, bu hanüt ko- 
kusu üzerine cân teslim etmek evlâdır.” “Hanüt”, Akrebü'i-Mevârid'in beyâ- 
nına göre ölülerin kefenlerine ve cisimlerine konulan her nevi' güzel kokuya 
ve bozulmayı men' eden her nevi' edviyeye derler. Burada, onların imânları- 
nın fesâdını men' eden koku ma'nâsına gelir. 


sü. o .s dei 
KS) İLe ME ppi ş dal Sy İpe pSİy çe$ öl 
3226. O kimseki, onun muarrifi “Hak ola, cümid ve nâmi ona yüz saddak vurur, 


“Muarrif”, bir kimsenin vastfını ta'rif ve beyân eden kimseye derler. Ve Za- 
mân-ı Hz. Pir'de bir cenâzenin namazı kılınmak için musailâya vaz' olundu- 
gu esnâda öne geçip, evsâf-ı meyyiti ve icâb ettikçe, evsâf-ı ekâbiri hâzırü- 
na hitâben beyân eden kimseye derler. Nitekim Menâkıb-ı Sipehsâlâr'da Hz. 
Pir-i destgirin âlem-i bakâya intikâllerinde şöyle vâki' olmuştur: « <bl. 15 
çar gli li Se gli gli külle S7 şa yg Bİ ir 3 eş ls ill 
la Lai LAS öle a Ra) (Eş Nİ ya öz ağ al dl zle Silip a a, 
YA per göm gli a Ss A ia LE b ei ÇİY a öleli 
iy Si, 425 Ya'ni “Nüvvab-ı saltanat ve ümerâ, na'şı kaldırıp kılıç ve s0- 
palar ile ahâliyi teb'id ederler idi. Büyük bir. kalabalık ile, akşam namazına 
yakın musallâya eriştiler. Âdet olduğu üzere muarrif öne geçip, Şeyh Sadred- 
din Konevi (k.s.) için: “Buyur, melikü'l-meşâyih” dedi. Mevlânâ Ekmelüdd- 
in Tabib dahi: “Muarrif, edebi muhâfaza et, zirâ melikü'l-meşâyih-i hakiki 
Hz. Mevlânâ idi ve rihlet buyurdu” dedi. 


Mes 
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Ya'ni “O Server-i âlem (s.a.v.) Efendimiz'in muarrifi Hak Teâlâ hazretleri 
olduğundan, onun huzür-ı saâdetinde nebâtât ve cemâdât kelâm-ı nebevileri- 
ni tasdikan yüz “saddak” vurur.” “Saddak”, tef'il bâbından, fiil-i mâzidir, tas- 
dik etti, demektir.. Hind şârihlerinden Veli Muhammed Ekberâbâdi der ki: “Bu 
kelime “dâl”in teşdidiyle değil, tahfifiyle olmak icâb eder. Teşdid ile olması, za- 
rüret-i vezn içindir; Zirâ tasdikten siga-i mâzinin burada ma'nâsı yoktur.” 


öy eg meleğe 3g bileli 2S SO 
3227. O kimsenin ki Hudü Yâfız'ı ola, kuş ve balık muhakkak onun bekçisi olur. 


Ga 
. Nm Oy 
SÜSÜ SİM yün gökada İzm) Biyeli diy 
Ola! olur yu o)ga gi k 


Tavşancıl kuşunun Resül (a.s.ın müzesini kapması ve havaya 
götürmesi ve baş aşağı etmesi ve müzeden kara yılan düşmesi 


“Ukâb”, tavşancıl kuşu; “müze”, çizme, iç edik, mest, lapçın ma'nâlarına- 
dır ki, abdest alındıktan sonra üzerlerine mesh olunur, 
VE Sy 3 Akiş çile See İŞİ G3 a yeli 
3228. “Bunun içinde idiler ki, Mustafâ yukarı taraftan, salâ& sadâsı işitfi. 


Bu küçük çocuk, anası ile meşgüliyet içinde iken Mustafâ (s.a.v.) Efendi- 
miz hazretleri, yukarıdan ezan sesini işittiler, “Alâ”, feth ve med ile, yüksek- 
lik ma'nâsınadır; ve zamme ile de (“ulâ”J telaffuz olunur. | 


Bea İİ SOĞ) gey yal la 
3229. Su isledi ve abdesti tâzeledi; o soğuk sudan elini ve yüzünü yıkadı. 
Gy sie kon eejp SYS kik ya 


229 e iki ayağını yıkadı ve re'yini lapçına etli; bir İapçın kapıcı, lapçını 
P 1. 


Sea 
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Resül-i zişân Efendimiz abdest almak için ayaklarından mestlerini çıkar- i 
mış idi, Abdest bittikten sonra, mestlerini giymek istedi ve re'ylerini lapçınları $ 
tarafına tevcih etti, fakat bir lapçın kapıcı, lapçınları kapıverdi. 


Üs es Şİ smalyojge la pek ülinojy (öy S3 
3231. O hoş-hitâb, elini lapçın tarafına yerdi lapçımı onun elinden tavşanail 


kuşu kaptı. 
EE DE ET KE e Gİ e ral söy 
3232. O lapçını rüzgâr gibi havaya götürdü, sonra baş aşağı etti ve ondan bir | 
yılan düştü. 
ol lis lk eşle öl; olu şb ih ağ ji ol 


3233. Mestten bir kara yılan düştü; o inâyetten ona tavşancıl kuşu iyilik isle- j 
| yici oldu. 
Tavşancılın havada tersine döndürdüğü mestin içinden bir kara yılan ye- i 
re düştü; Hak Teâlâ hazretlerinin inâyetinden dolayı bir kuş, Server-i âlem 
Efendimiz'in iyiliğini isteyici oldu. 
JE ğe 3) 3 Öle öy v9 day eğge Öl eplür eş 
3234. Sonra o kuş, o mesti geri getirdi, dedi: “İgüh ol, al ve namaz tarafına git! i 


EŞ SE eyle al 5 ya EŞE pl e ape ji 
3235. “Bu küstahlığı zarüret cihetinden yaptım; ben edebden bir boynuzu karık | 
maşlık. tutarım.” 

“Şikeste-şâhi", ya'ni “boynuzu kırılmışlık” menküb ve baş aşağı olmak- 
tan kinâyedir. Ya'ni tavşancıl kuşu, huzür-ı Risâlet-penâhiye tekrâr mestleri- 
ni getirdiği vakit, dedi ki: “Yâ Resülallâh! Ben bu edebsizliği zarüret sebebiy- 
le yaptım, yoksa ben senin huzür-ı saâdetinde kemâl-i edebden nâşi menküb 
ve başı aşağıya eğilmiş bir haldeyim." 


JA SİM AS pig AP 
3236. “Uay o kimseye ki, o küstâh olarak bir ayak koyar, zarüretsiz ki, ona 
hevâ fetvâ verir.” 


Nea 
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“Vay o kimsenin hâline ki, o senin huzür-ı saâdetine zarüret olmadığı hal- 
de edebsizce bir adım atar ve bu adımı atmak husüsunda ona hevâ-yı nefsâ- 
nisi fetvâ verir." 


3237. Ba'dehü a Resi ona e eki ve dedi: “Biz bunu cefâ gördük. ve bu ise 
vefâ imiş.” 


Tavşancılın bu beyânını müteâkib Resül-i Ekrem hazretleri ona teşekkür 
etti. Nitekim 4! Sa, J eli Sis çe ya'ni “Nâsa şükr etmeyen kimse, Allâh'a 
şükr etmez” buyururlar. Ve kuşa teşekkürden sonra buyurdular ki: “Biz se- 
nin bu yaptığın hareketi cefâ ve ezâ gördük, halbuki o fiil ve hareket cefâ de- 
gil, vefâ imiş." 


eee ed e EE adi ph Aile 
3238. © Dapçını kaptın ve ben müşevveş oldum; sen benim gamımı götürdün ve 


ben gamda oldum." 


“Ey kuş, sen benim lapçınımı kaptın ve senin bu tecâvüzünden dolayı ben 
müşevveş oldum. Sen benim gamıma sebeb olan yılanı def" ve izâle ettin, 
böyle iken ben gamda oldum; ya'ni ben gamımın gitmesinden dolayı, gama 
düçâr oldum." 


oy İyide öö bk Oy» İs AN a 
3239. Gerçi her bir gaybı Yudâ bize gösterdi, gönül o lahza içinde kendisiyle 
meşgül idi. 


İsmâil-i Ankaravi (k.s.) bu beytin şerhinde buyururlar ki: “Bu beyt-i şe- 
rifde enbiyâ ve evliyâ hazarâtının dâimâ ahvâl-i gaybiyyeye muttali' ol- 
madıklarına ve ekser-i zamanda kendi halleriyle ve ahvâl-i kalbiyyeleriyle 
meşgül olduklarına ve bu meşgüliyetleri âlemde olan gaybı müşâhede etme- 
lerine hicâb olduğuna işâret vardır. Ve kezâ bu ma'nâya göre, gaybı bilenin, 
bilmeyenden efdal olması lâzım gelmediğine de işâret buyurulmuştur." 

Ve yine şârihlerden Bahru'l-Ulüm hazretleri buyururlar ki: “Nebiyy-i zi- 
şânın kalb-i şerifi, kendi kalb-i şerifinin zâtını ve hakikatini müşâhede eder- 
di. Ve Zât-ı Hak, cemi'-i esmâsının ahadiyyeti ile insân-ı kâmilin gönlünde- 
dir. Binâenaleyh bu müşâhedede istiğrâk sebebiyle kâmilin ekvân tarafına te- 
veccühü mümkin olmaz. Bu sürette ekvânın ba'zısı ondan hicâba düşer.” Bi- 


EKA 
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nâenaleyh bu adem-i ıtulâ' ve ihticâb, ehl-i gafletin hâline kıyâs olunamaz. | 
Nitekim kuş lisânından âtide izâh buyrulur. 


Zye ay ül gap KR KY O 


2 Dedi: “Gaflet senden uzaktır, sende bitti. O gaybı görmem dahi senin i 
aksindir.” i 

Kuş dedi: “Yâ Resülallâh! Senin gönlünün zâtıyla meşgüliyyeti, ehl-i gaf- | 

— letin kendi nefsiyle olan meşgüliyetine kıyâs olunamaz ve gaflet senden uzak- 
tır; zirâ senin kalb-i şerifin “Allah” ism-i câmi'inin tecellisi tahtında olup, Hak | 
bilcümle esmâsının cem'iyyeti ile, senin kalb-i şerifine sığmıştır.” Nitekim ha- 
dis-i kudside buyurulur: Al all çal 645 DE çimen Sİ göle Vogel çe V 
Ya'ni “Ben yerime ve göğüme sığmadım, velâkin mü'min-i taki ve naki kulu- 
mun kalbine sığdım.” Böyle olunca bütün ahvâl-i zuhür ve butün, mezâhir-i 


esmâiyyeden ibâret olduğundan, sende bitti ve senden neşv ü nemâ buldu; 7 


ben dahi bir mazhar-ı nâçiz olup, o cem'iyyet-i esmâiyye arasında bulundu- 
gum için, benim o gaybı görmem dahi, senin kemâlâtının aksindendir. 


gilmen Gİ SE al ai LA 3 göğe 3 e 
3241. “Yılanı havada mest içinde görürüm, ey Mustafâ, benden değildir, SE- 


nin aksindir.” 


“Yâ Resülallah! Eğer ben havada lapçın içindeki yılanı gördüm ise, bu gö- 
rüş benim kendimden değildir, belki senin müşâhedenin aksindendir.” 

Ankaravi hazretleri bu beyt-i şerifin şerhinde buyururlar ki: “Vâris-i nebe- 
vi olan bir kâmilin müridi bulunan kimse, bir ma'nâya vâkıf ve bir tecelliye 
nâil olduğu vakit, onu o kâmilin bâtınının aksinden bilmek tarik-ı edebdir.” 
Filvâki' 1, cildde kâtib-i vahyin mürted olması kıssasında beyân olunduğu 
üzere, o kâtib-i vahy, kendi kalbine aks eden vahyin pertevini, kendinden 
bildi ve neticede mürted oldu, 


Sy öl da gl Se 28 ebay de iliş Se 
3242. “Nürâninin aksi hep rüşen olur; zulmâninin aksi de hep külhan olur. 


- Nürâni ve rühâni olan zevât-ı şerifenin aksi hep nürâni ve rühâni olur; ve 
zulmâni ve nefsâni olan kimselerin aksi de, hep külhan mesâbesinde olan bu 
alem-i süfliye mensüb ve nefsâni olur. 


Meka 
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ES ey Se Sy Eyi mali SE 
3243. Abdullahın aksi hep nüra mensüb olur; yabancının aksi hep körlük olur. 


“Abdullah"dan murâd, abdiyyet-i mahza mertebesinde bulunan insân-ı 
kâmildir; zirâ bir kimse, kimin taht-ı irâde ve tasarrufunda ise, o onun ilâhı- 
dır. Nefsin tasarrufu altında bulunanlara “abdü'n-nefs” ve rühun ezvâkı ve 
tasarrufu altında bulunanlara da “abdü'r-rüh” denir, Ancak kendi irâde ve ta- 
sarrufunu, Hakk'ın irâde ve tasarrufunda mahıv eden kâmillere “abdullah” 
denir. Binâenaleyh böyle bir abdullâhın aksi, hep nüra mensüb olur; ve 
Hak'dan gâfil ve ona yabancı olan kimselerin aksi de, hep körlük olur. Ve hâ- 
sılı Hak'dan gaflet olur. 


İİ e Al Seir Sili şöle lü, Sa e 
3244, Ülerkesin aksini bil, ey cân gör! İstediğin bir cinsin yanına olur! 

Ey Hak yoluna sâlik olan cân, her musâhib olacağın kimselerin akislerine 
dikkat edip, kalbine olan te'sirini bil ve gör; ondan sonra istediğin bir cinsin 
yanına otur ve onunla musâhib ol! Zirâ ira sohbetin Tez siri ye tabiat sârıkdır. 
Onun için âyet-i kerimede inse Lp a all | e 1 li ol ai (Tevbe, 9/119) 
ya'ni “Ey imân eden kimseler, Allah dan korkun ve sâdıklar ile berâber olun” 
buyrulmuştur. 


dagi 


İyi yenii ge OLS inik öğür YAS  İİ E eş 


Bu hikâyeden ibret almak vechi ve “İnne maa'İ- 
usri yüsran” ma'nâsını muhakkak bilmek 


İk Sy çk pla İG mölmeelmei yle 
; 3245. Ey cân, bu kıssa muhakkak sana ibrettir, tâ ki Mudâ'nın hükmünde râ- 
3 zı olasın. 


: E tarik-ı Hakk'a sâlik olan cân, bu kuş ve mest ve yılan kıssasını, ibret 
£ alıp, Hakk'ın hükmüne ve kazâsına râzı olman için beyân ettik. Zirâ çok çir- 
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kin görünen şeylerin altında gizlenmiş iyilikler ve güzellikler vardır. Nitekim 
âyet-i kerimede SA or yi aylıkla S0l e (Baka 
ra, 2/216) ya'ni “ Ola ki kerih gördüğünüz şey, sizin için hayırlı olsun; ve ola 
ki mahbüb gördüğünüz şey, sizin için şerli olsun” buyurulur. 


OYSU 4 aaöly çi Üs ÖLÜ Sö e b pjasl 
3246. “Tâki ansızın kötü bir vâkıa gördüğün vakit, zeki ve hüsn-i zanlı olasın. 


Bu hayât-ı süriyyede başına kötü bir vak'a hâdis olduğu vakit, bu kıssa- 
dan ibret alarak, zekâvet ve dirâyetini kullanıp, bu fenâ vak'anın zımnında- 
ki hayrı V ve fâideyi teemmül ve Hakk'ın kam ve kazâsına karşı hüsn-i zan 
ya'ni “Muhakkak güçlük ile berâber kolaylık vardır; muhakkak güçlük ile © 
râber kolaylık vardır” buyrulur. 

Ma'lüm olsun ki, esmâ-i ilâhiyye Cemâl ve Celâl ve Nâfi' ve Dârr ve Hâ- 
di ve Mudil ve Kahhâr ve Latif ilh... gibi mütekâbildir; ve âlem-i süret ise bu 
esmâ-i ilâhiyyenin mahali-i tecellisidir, ve esmâ ise aslâ ta'til kabül etmez. 
Binâenaleyh kahır ile vâki' olan tecelliyi, tecelii-i lutfi ve Dârr ismi ile vâki' 
olan tecelliyi, tecelli-i nef'i ta'kib eder. Ve cemâlinde celâli, celâlinde de cemâ- 
li gizlidir. Şu halde bir fenâ vak'a hâdis olduğu vakit, mutlak onun zımnında 
bir lutuf gizlidir. 


OL) g0 4S ül eşi EYE 
3247. “Başkaları onun korkusundan sarı olurlar; sen ise fâide ve zarar vakti 
gül gibi handüân! 


Ey sâlik, bu zikr olunan hakikati bilince, görürsün ki, başkaları ya'ni bu 
hakikate vâkıf olmayanlar, o fenâ vak'anın korkusundan sararıp solarlar. 
Sen ise, açılmış bir gül gibi tecelli-i kahri ve lutfinin ikisinde de handân bir 
halde bulunursun. 


Er SUS o 7 e Sİ; 
3248. Zirâki gülü yaprak yaprak koparsan, handeyi bırakmaz, münseni olmaz. 
“Münseni”, iki kat olmak, bükülmek demektir. Ya'ni “Gülü yaprak yaprak 
koparsan, onun güllüğü ve letâfeti gitmez ve bu koparılmak kahrından hâli 


değişip, pejmürde olmaz ve gamdan beli bükülmez.” Ba'zı nüshalarda “mün- 
seni” yerine “münteni” vâki'dir; ve “münteni”, fenâ kokmuş demektir. Ya'ni 


EKA 
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“Gül yaprak yaprak koparılsa letâfetini gâib edip, kokmuş bir hâle gelmez" 
demek olur. 


plesyel yi gök alel şal sl 
3249, Der ki: “Bir dikenden niçin gama a Handeyi ben muhakkak 
dikenden gelirmişim." 


Gül lisân-ı hâl ile der ki: “Ben bir dikenden dolayı niçin gama düşeyim; Zİ- 
râ ben açılıp latif kokular saçmayı sâkımdaki dikenlerden peydâ ettim.” Bu- 
nun gibi, Hak yolunun sâlikleri'de gül gibi der ki: “Ben âlem-i rühâniyetteki 
açılmayı, âlem-i nefsâniyetteki kahır dikenleri yüzünden buldum; binâena- 
leyh tecelli-i kahri ile niçin gama düşeyim?” 


Du ja e Sü nz gi Li > osu ğilar a 


b2e0 “Kazâ cihetinden senden her ne zâyi “ olursa, sen yakin bil ki, seni belâ- 
dan satın aldı. 


Kazâ-yı ilâhi yüzünden, eğer senden bir mal zâyi' oldu veyâ bir hastalığa 
düçâr oldun ise, muhakkak bil ki, o kazâ-yı ilâhi, senin başına gelecek olan 
bir büyük belâyı def" etti, 


o -ö #0 - 45 o... rs di. .8 . 
ÇA Obi ve olyili | ch Olaz 4 JE 3 yerl 
3201, "Tasavvuf nedir?” dedi: "Meşakkat gelmesi indinde, kalbde ferah bul- 
maktır." 


Birisi, birine “Tasavvuf nedir?” diye sordu. O da: “Meşakkat geldiği vakit, 
kalbde ferah bulmaktır,” diye cevâb verdi. 

Tasavvuf hakkında evliyâullahın sözleri pek çoktur. Eğer hepsi toplansa, 
müstakil bir kitâb olur. Ezcümle nümüne olarak ba'zı zevâtın bu bâbdaki söz- 
leri ber-vech-i âti zikr olunur: Bâyezid-i Bistâmi hazretleri buyurur: “Tasavvuf 
râhat kapısını kendi üzerine kapayıp, mihnet dizinin arkasında oturmaktır.” 

Ebü Bekir Şibli buyurur: “Tasavvuf, bir kimse vücüda gelmemiş olduğu 
zaman nasıl idiyse, öyle olmasıdır.” 

Ebü İshak buyurur: “Tasavvuf safâi-i esrârdır ve Cebbâr'ın rızâsına müte- 
allık olan ameli işlemek ve ihtiyâri olmaksızın halk ile sohbet eylemektir.” 

Sümnün-i Muhib buyurur: “Tasavvuf odur ki, hiçbir şey senin mülkün ol- 
mıya ve sen hiçbir şeyin mülkü olmıyasın." 


mea 
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Ebü Bekir Kettâni buyurur: “Tasavvuf, safvet-i müşâhededir. Tasavvuf, 3 
bütün ahlâk-ı hamidedir, kimin güzel ahlâkı ziyâde ise, tasavvufu dahi zi- | 
yâdedir.” ; 

Cüneyd-i Bağdâdi buyurur: “Tasavvuf bir zikirdir, sonra bir vecddir; sonra 
ne budur ve ne de odur; çünkü bunlar nasıl yok idiyse, yine öylece kalmazlar." 


> öjyojmüliy gi aSüla glüs iy lis öl 
3252. Onun ikabını bir tavşancıl kuşu bil ki o, o lapçını o iyi hayludan Lİ 


Hak Teâlâ hazretlerinin ikâbını ve tecelli-i kahrisini, hakkında ul il J | 
çiz gi> (Kalem, 68/4) (“Ve sen elbette yüce bir ahlâk üzeresin"| buyrulan 
o iyi huylu Resül-i zişânın mestini kapan bir tavşancıl kuşu mesâbesinde bil ş 
ve anla ki, o tecelli-i kahri senden büyük bir belâyı def etmek için vâki' o 
muştur. İ 

OE ai üs es Je pjjli, ek ia, 
3253. 'lâ ki onun ayağımı yılanın yarasından kurtarsın. Cu, ng mutlu bir akla ' 
ki isârsız ola! | 

“İsâr”, kitâb vezninde olup, insanın ve hayvanın ayağı kayarak yere ka- i 
panması ma'nâsınadır. Ya'ni “O tavşancıl kuşu Resül-i zişânın mübârek aya- 1 
gını yılanın sokmasından kurtarmak için, mestini kapmış idi. Ey ne mutlu öy- 
le bir akla ki, böyle bir belâ-yı ilâhi ve kazâ-yı rabbâni geldiği vakit, Hakk'a 
tirâz süretiyle ayağı kayıp, esfel-i sâfiline yüz üstü düşmiye!” 

sil yö > ği ei Ya 
3254, Buyurdu ki: “Sizden fevi olan şey üzerine me 'yüs olmayın; eğer kurt ge- 
lirse ve sizin koyununuzu helâk ederse de." 

Hak Teâlâ hazretleri Kur'ân-ı Kerim'de süre-i Hadid'de buyurdu ki: M9 
Kv ue! ya (Hadid, 57/23) Ya'ni “Sizden fevt olan şey üzerine me'yüs ol- 
mayın!” Binâenaleyh eğer kazâ-yı ilâhi cihetinden kurt gelip sizin koyunu- 
nuzu helâk ederse, onun fevtinden ye'se düşmeyin! 


İğ ll) gös öğ öl İZ sed göz 
3255. Ki obelâ, büyük. belâların def'idir; ve o ziyân, cesim ziyânların men idir. 


O kazâ-yı ilâhi cihetinden gelen belâ, yine kazâ-yı ilâhi cihetinden gele- 
cek olan büyük belâların def'i içindir; ve o ziyân dahi, cesim ziyânları men' 
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etmek içindir. Nitekim Laal, >» Lasli ya'ni “Kazâ, kazâ ile reddolunur" buyu- 
rulmuştur. 


Gani 
iyi 3 gl öğ kelle aze ği ğe Öl Saza 


O adamın Müsâ (a.s.)dan hayvanların ve kuşların dilini istid'âsı 


Olen Oki çiya 4 İle op yeri 
3256. Müsâ'ya bir delikanlı adam dedi ki: “Bana hayvanların dilini öğret! — 
> e$ hel ye Sü GÜ e Si 


3257. “Tâ ola ki hayvanların ve yırtıcıların dilinden kendi dinimde bir ibret 
hâsıl ederim.” 


“Eğer ben bu hayvânâtın dillerini öğrenip anlar isem, kendi dinim ve ah- 

lâkım hakkında bir ibret ve nasihat almış olurum." 
AAha) DÜ ş al çiy AB pl skjo 

3258. “Çünkü beni-âdemin dilleri hep, su ve ekmek ve demdeme arkasındadır.” 

“Beni-âdem sözlerini te'min-i menfaat için söylerler ve maksadlarını hile 
ile saklarlar; binâenaleyh onların sözlerinden ibret almak ve mütenassıh ol- 
mak kâbil olmaz." 
3259. "Câizki hayvanların intikal hengâmının tedbirinden bir başka derd olsun.” 


“Belki hayvanların bu âlemden intikâl vaktinin tedbirinden, insanların 
derdlerine benzemeyen başka dertleri vardır, ve ben onların dillerini öğren- 
mekle, onların derdlerine muttali' olup, ibret almış olurum.” 


Iİ et yl ai JA İS SİS iye 
5260. Yiz. Müsâ dedi: “Git, bu hevesten vazgeç, zirâ önde ve arkada bunun 
ao i 

tehlikesi vardır. 


EKO 








çe MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / VI. CİLT e MESNEVİ-3 * <7 ; 


3261. »hred ve uyanıklığı Halik” dan iste, akdar ve A ve harf- 
den ve dudaktan değil! . 


omar pe 5S pamülapdk pes 
3262. dam onun ettiği men'den daha haris oldu; kişi men'den haris olur. 
o Ohayvan dilini öğrenmek isteyen adam, Müsâ (a.s.)ın men'inden, bu ta- 
lebde daha haris oldu. Nitekim a-U Je ye» öLuYi ya'ni “İnsan men' olun- 
duğu şeye haris olur” fehvâsınca, bir şeyden inen' olunduğu vakit, daha zi- 
yâde haris olur. 


cik silis» Si ire li 
3263.. Dedi: “Ey Müsâ, vaktâki senin nürun parladı, her ne ki bir > oldu, 
şeyliği senden buldu.” 


O adam dedi ki: “Ey zamânın peygamberi olan HZ. Müsâ, vaktâki senin 
nür-ı nübüvvetin bu âlem-i kevnde parladı ve tulü' etti, her ne ki bir şey ol- 
du, ya'ni kemâl gösterdi ise, o şeyliği ya'ni kemâli ve feyzi senden buldu." 


lg ish Alli alel | İZA 3) 008 çapelap 
3264, “Ey cevâd, beni bu murâddan mahrüm etmek, muhakkak senin lulfunun 
lâyıkı olmaz.” 


“Ey herkesin istediğini veren cömert, beni bu hayvan dilini öğrenmekten 
mahrüm etmek, muhakkak senin lutfunun lâyıkı olmaz.” 


Egin Sah pil Eg Çi öle çal 
3265. “Bu zaman Hakk'ın kâim-makamı sensin, eğer bana mâni olursan, 


ye s olur > 


“Bu zamanda Hakk'ın sıfâtı ile muttasıf olarak zâhir olan insân-ı kâmil ve 
nebiyy-i zişân sensin, atâ-yı ilâhiyye halka senin elinle tevzi' olunur; eğer 
bana mâni' olursan, ye'se düşerim ve Allâh'ın bir kulunu ye'se düşürmek, 
senin kerim olan hulkuna münâsib olmaz.” 


# . 
PR) pa e oem gile da lp ga 
3266. Müsâ dedi: “Ya Rab, bu bön adamdır, gölibâ şeylân-ı racim onu mas- 
kara etmiştir.” 


NER 
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“Selim”, burada sâf ve bön, ya'ni sâde-dil ve câhil ma'nâsınadır. “Racim”, 
taşlanmış ve koğulmuş demekdir. Ya'ni “Müsâ (a.s.) bu adamın ısrârı Üzeri- . 
ne dedi: “Yâ Rab, bu sâf ve bön adamdır; istediği şeyin hakkında fenâ bir ne- 
ce vereceğini idrâk edemiyor. Gâlibâ onu, bâb-ı izzetinden koğulmuş olan 
şeytan maskara etmiştir." 


Td > h (İ . . . T ad 
Byk çile 3 İş PİS gözle 
3267. “Eğer öğretir isem, ona ziyânkâr olur; ve eğer öğretmez isem onun gönlü 
fenâ olur.” 


“Eğer hayvanların dillerini öğretir isem, onun hakkında bu ilim zarar ve- 
rici olur ve eğer öğretmez isem, gönlü kırılıp ye'se düşer ve benden i'râz eder; 
ve benden i'râzı ise, Sen'den i'râz demek olup, hakkında gönlü fenâ olur." 


ws, VS irene 
5268, “Buyurdu: “Ey Mâsü, ona öğret ki, biz kerem cihetinden aslâ duâyı red- 
detmeyiz.” 


Hak Teâlâ hazretleri Müsâ (a.s.)a buyurdu ki: “Ey Müsâ, o adama öğret 
ve istediğini ver; Zirâ biz keremimiz cihetinden aslâ kulların duâsını reddet- 
meyiz.” 


3 ay lele ale 0) çilesiş gl ey b 
3269, “Dedi: “Ya Rab, o pişmânlık yer, elini çiğner, elbiselerini yırtar! ği 


Müsâ (a.s.) o sâde-dil adama şefâaten cenâb-ı Hakk'a niyâz edip dedi ki: 
“Yâ Rab, o biçâre bu ilimden pişmân olur ve uğrayacağı felâketin şiddetinden 
elini çiğner ve elbiselerini yırtıp feryâd ederi!” 


JS jay ul öpme jeli b) eği 

440) “Kudret, her bir kimseye uygun değildir, acz perhizkârın en iyi mâyesidir." 

“Yâ Rab, ma'lüm-i ilâhindir ki gerek maddi ve gerek ma'nevi kudret, her 
bir kimsenin isti'dâdına muvâfik ve uygun değildir. Ba'zı kimselere zenginlik 
verilse, fisk u fesâda meyl eder; ve ba'zı kimselere tasarruf-ı ma'nevi verilse, 
sü'-i edeb edip, lüzumsuz yerlerde tasarrufâta kıyâm eder. Binâenaleyh nef- 
sinin sıfatlarından perhiz edici olan kimseye, bu gibi kudretlerden acz, en iyi 
bir mâyedir, ve bu acz, onun sebeb-i saâdeti olur." 


e 
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OYU en öle 46 gü 4S Öle al eb ay OİZİ a5 
3271. (Fakro yüzden ebedi, fahr geldi; zirâ eli yetişmeyen takvâ ile kaldı. 


Fakrın ebedi iftihâr olunacak şey olmasının sebebi budur ki, birtakım kim- 
selerin elleri züğürtlük sebebiyle fısk u fücüra yetişemez ve bizzarüre takvâ 
ile kalır, ya'ni takvâ cihetine meyi eder. 

SA dayama bi ya Sİ öge Gü) giE0İ) 
3272. O cihetden zenginlik ve o cihetden zengin merdüd oldu ki, kudretden sa 
bırlar metrük oldu. j 

“Pedrüd”, "pâ"nın fethi ve kesriyle vedâ' etmek ve terk etmek ma'nâsına- 
dır, “Zenginlik ve zengin o sebebden din yolunda merdüd bir şey oldu ki, nef- 
sin fisk u fücüra karşı olan sabrı, bu kudret-i mâliye yüzünden metrük oldu." 
Ya'ni Zengin ve parası çok olan kimse, para sarfıyla yapılabilecek olan fisk u 
fücüra kolayca meyi etti; ve fakir olan kimsenin eli, para sarfına mütevakkıf 
olan bu fisk u fücüra yetişemedi, bizzarüre sabr etti ve: “Elimde param yok, 
istediğimi yapamıyorum; hiç olmazsa bedâva olan ibâdet tarafina meyl edip, 
Hakk'ın rızâsını tahsil edeyim” dedi. 


Ol kel ib ms çel O) payi ji 
3273. ırs ve gamlar dola olan nefsin belâsından, ödem için acz ve fakr emün 
geldi. 
Huzüzât-ı dünyeviyyeye pek haris ve bu huzüzâtı elde edemediği için 


gamlara giriftâr olan nefsin belâsından insanı hıfz edecek şey, ancak acz ve 
fakrdır. 


İyE iye Ol 005 e Ol a$ İyi slayiyl 5 kl ağ öl 
3274. O gam fuzül arzülardan geldi ki, o gülün avt onunla huy etmiştir. 


“O nefsin gamı, onun ziyâde olan arzülarından geldi; zirâ o gülyabâni 
olan şeytanfın) avı bulunan nefis, o zâid ve fuzüli arzülar ile huylanmıştır;” 
binâenaleyh bu kötü huyundan vazgeçmediği için gam yükü olur. Dikkat 
olunsun, dünyânın her sınıf insanlarının medeniyyet nâmı altında kıvranıp 
erimeleri, hep bu nefsin fuzüli olan arzülarından neş'et etmektedir ve bu ga- 
mın adını safâ ve gece gündüz rahatsızlığın adını rahat koymuşlardır. Mısrâ”; 


Elemin an-asıl âlemde emeldir aslı 


NEKaP 
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3275. Çamur yiyiciye, çamur arzüsu olur, o biçâreye gül-şeker sinmez. 


Rahatsızlığı râhat ve gamı safâ bilen kimseye, râhat-ı hakiki muvâfik gel- 
mez; ve fenâya alışan kimse iyinin kadrini bilmez. 


pi 


GG 


Sr ile See ale ak le öl ökel ş 


OYU çelen KS ye İski 


Hak Teâlâ'dan Müsâ (a.s.)a “İstediği şeyden 
ba'zısını ona öğret!” diye vahy gelmesi 


e öl gl ps” gl ae o Öle LAS 
3276. Hâlık buyurdu: *Sen onun İâzımını ver! J htiyâr içinde onun o elini aç! i 


Hâlık Teâlâ hazretleri Müsâ (a.s.)ın şefâatine cevâben buyurdu ki: “Yâ 
Müsâ! Sen onun matlübunu ver; o, hayvanlardan ba'zılarının dillerini anla- 
sın; ve bu anlayışı neticesinde kudretini AYAŞ isti'mâl etsin ve amelinde 
muhtâr ve serbest olsun.” 


Bl ol yerleş 33 ai iş İN eks dal gisi 
3277, İhtiyâr ibâdetin tuzu geldi; ve yoksa bu felek. ihtiyârsız dönüyor. 


“ İnsanda sıfât-ı subütiyye-i ilâhiyyenin cüz'i olarak hepsi mevcüddur. Ya'ni 
insandaki Hayat, İlim, Sem”, Basar, İrâde, Kudret, Kelâm ve Tekvin sıfatları 

Mi cüz'idir, küllisi Hakk'ındır. Binâenaleyh insan, irâde-i cüz'iyye sâhibidir. Fa- 
P kat insanın gayri olan cemâdda ve nebâtta bu irâde yoktur, ve hayvânâtın 
/ irâde ile hareketi, sevk-i tabii olduğundan, iki halden birini beğenip icrâ ede- 
| mez. İnsan ise iki emirden, beğendiğini yapar ve beğenmediğini yapmaktan 
İ vazgeçer. İmdi cemâd, nebât ve insanın gayri olan hayvânât, murâd-ı ilâhi 
£ vechi ile hareket ettiklerinden, hepsi ibâdet ve kulluk içindedirler; fakat onla- 


EKA 
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rın bu kulluklarında zevk ve letâfet yoktur. Çünkü hepsi bostan dolabını dön- 
düren hayvan gibi zevksiz bir hareket içindedirler; fakat insan beğendiğini 
yaptığı için, onun harekâtı, zevk ile vâki' olur, zirâ beğenmek bir emr-i ZeV- 
kidir. “Böyle olunca ihtiyâr ve irâde, ibâdetin tadı ve tuzu ve zevki geldi. Ec- 
râm-ı felekiyye ve manzüme-i şemsiyyeler emr-i Hak'la dönmek süretiyle 
ibâdet içinde bulundukları halde, onların bu ibâdetlerinde, insanın ibâdetinde- 


ki zevk yoktur." 


A EM EY yüz ayle, 
3278. Onun dönüşüne ne ecir ve ne ikab vardır; zirâ ihtiyâr, vakt-i hesâbda hü- 
ner geldi. 


“Feleğin ihtiyârsız olarak dönüşüne ne sevâb ve ne de azâb vardır; Zirâ 
hesâb vaktinde i'tibâr ihtiyâradır.” Fiilinde mecbür ve muztar olan kimseye 
hesâb sorulmak boştur; ancak irâdesi ve ihtiyârı olan kimsenin fiili hesâba 
alınır. 


Me Sy emi il Aİ çeşme öy le alaz 

3279. Cümle âlem ise, tesbih edici geldiler; tesbihden bir şey ücretli değildir. 

pri Üy YU, sil eş Yİ ie o» 0l 3 (İsrâ, 17/44) ya'ni “Hiçbir şey 
yoktur, illâ ki Hakk'ı hamdiyle tesbih eder; velâkin siz onların tesbihlerini bi- 
lemezsiniz" âyet-i kerimesi hükmünce, bütün âlem Hakk'ı bilâ-ihtiyâr tesbih 
ve tenzih edicidirler; ve bu gayr-i ihtiyâri olarak yaptıkları tesbihden dolayı 
ücret olarak bir şeye nâil değildirler.” 

Hind nüshalarında “çizi” yerine “cebri" vâki'dir. Bu süretde ma'nâ: “Ceb- 
ri tesbihden dolayı, ücret sâhibi değildirler” demek olur. Ve “cebri” nüshasın- 
daki ma'nâ daha zevklidir. 


özal Lilo Seg ylk a me 6 ise ği 
22581 Kalıcı onun. eline koy, onu acizden kopar; tâ ki o ya güzi yâhud yol ke- 
Sici olsun. 
“Yâ Müsâ, onun eline ihtiyâr ve irâde kılıcını ver ve onu ef'âlinde kuvvet- 
li yap ve acz hâlinden kopar ve ayır; tâ ki o adamın nefsiyle olan mücâhede- 
sinde ya gâzi olduğu sâbit olsun; veyâhud o ihtiyâr kılıcını kazâ-yı ilâhiye 
karşı kullanarak şaki ve yol kesici olduğu anlaşılsın. 


NE 
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3281. Ztâki İdem ğa cihetinden “kerremnâ” oldu. Yarısı bal arısı, ya” 
rısı yılan oldu. 


Zirâ beni-Âdem'in çi Sl, (İsrâ, 17/70) ya'ni “Biz beni-Âdem'i 
mükerrem kıldık” beyânıyla emre olması, ancak kendisinde ihtiyâr ve irâ- 
de olduğu içindir. Ve Âdem'in yarısı rüh-i insânisi olup, bal arısı mesâbesin- 
dedir ve yarısı dahi nefs-i hayvânisi olup, o da yılan menzilesindedir. İnsan 
irâdesini bu iki cihetden istediğine sarf edebilir. 


gh pa SE AŞ İS OLS İY 3ğöj ge 0S Olağa 
3282. Mü'minler arı gibi bal menba'ıdır; kafirler ise yılan gibi bir zehir men- 
ba'ıdır. 


İsm-i Hâdi'nin mazharı olan mü'minlerden, rühlarının âsârı zâhir oldu- 
ğundan, arı gibi bal menba'ıdır ve onlardan dâimâ letâfet ve tatlılık zuhür 
eder, kâfirler ise ism-i Mudill'in mazharı ve sıfat-ı Celâl'in meclâsı bulunan 
nefsin ahkâmında müstağrak olduklarından, onlar yılan gibi zehir men- 
ba'ıdırlar ve kendilerinden dâimâ acılık ve sekâlet zâhir olur. 


A lay as a Sl Böy dg yaa Sü; 
3283. ,Zirâ ki, mii min. nebâtın güzülesini yedi; tâ ki bir arı, onun rikt e 
oldu. 


“Nebâtın güzidesi"nden murâd imândır. “Nahi”, bal arısı, “rik”, tükrük ve 
salya demektir.. Ya'ni “Mü'min bu mezâhir-i ilâhiyye gülistânında nebâtın 
makbülünü yedi, ya'ni imânı kabül etti; nihâyet bir bal arısı oldu ki, onun 
salyası, ya'ni ağzından çıkah maârif-i ilâhiyye ve hikemiyât-ı ADBANY 
sözleri, hayat verici oldu.” 


MSI AS A) iğier Ayka İİ Sy yi PS 
3284. Kâfir dahi sadidden şerbet içti; onun kütundan da onda zehir zâhir 
oldu. 


“Sadid”, irinli ve kanlı su demektir. Süre-i İbrâhim'de vâki! v& sU , » gs 
(İbrâhim, 14/16) ya'ni “İrinli sudan içirilir” âyet-i kerimesine işâret buyrulur. 
Ve “sadid”den murâd, nefsin ilkââtı olan küfür ve inkâr. Ya'ni “Kâfir dahi 
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irinli su mesâbesinde olan nefsin küfür ve inkâra müteallık olan ilkââtını yut-.. 1 
tu. Bu küfür ve inkâr gıdâsından o kâfirin vücüdunda ve kelâmında zehir zâ- 
hir oldu; hem kendi dalâlette kaldı ve hem de zehr-âlüd olan sözleriyle her- 
kesi zehirledi." 


Sila çan gh mi İİ DKI öge li eli bal 
. 3285. udâ'nın ilhâmının ehli hayâtın pınarıdır; hevânın ehl-i tesvili ölümün 
zehridir. 


“Tesvil”, fenâ şey söyleyip, iyi göstermek, Ya'ni “Mü'minlere rühları yo- 
lundan ilhâm-ı ilâhi vâki' olur ve bunlar sözlerini ilhâm-ı ilâhi ile söylerler. 
Binâenaleyh onların beyân ettikleri maâni ve kelâm, hayât-ı ma'nevinin çeş- 
mesi ve pınarıdır. Ehl-i nefs olan kimselere gelince, hevâ-yı nefsâni onlara 
çirkin ve fenâ olan şeyleri söyleyip, güzel ve iyi gösterdiğinden, onların 
ilkâât-tı nefsâniyye ile vâki' olan sözleri, ma'nevi ölümün zehiridir.” 


Tİ bim ye şasi BİLA gz lüle 
3286. Cihânda bu medih ve “ Âferin! “ve “Ne güzel!," demek, ihtiyârdandır 
ve âgâhlığın muhâfazasındandır. 

“İhtiyâr”, iki emirden birini beğenip icrâ etmek demektir. “Bir kimse medh 
olunursa, fenâyı bırakıp, iyi fiili ihtiyâr ettiği içindir; ve “âferin” ve “şu işi ne 
güzel yaptın!" demek dahi ihtiyârını ve irâdesini iyi kullananlar hakkında vâ- 
ki” olur. Zirâ bu medhe ve âferine şâyân olan kimsede iyiye ve fenâya karşı 
vuküfunu muhâfaza etmek hassası vardır; ve bu vuküf sebebiyle irâdesini ve 
ihtiyârını iyi kullanır.” “Hıfâz”, mufâale bâbının ikinci masdarı olup, muhâ- 
faza ma'nâsınadır. 


Mah li e dal şe Bar Ol) 33 4Si ge ÖN) alam 
3287. Cümle rindler mâdemki zindanda olurlar, muttaki ve zâhid ve Hak ça- 
ğırıcı olurlar. i 
“Rind", fitne-kâr ve dinde ve ahlâkda lâubâli olan kimse ma'nâsınadır. 
“Rindler kabâhatlerinden dolayı habs olundukları zindanda kaldıkça, dest-i 
ihtiyârları fenâlıktan çekilip, bizzarüre muttaki olurlar ve zindandan kurtul 
mak için Allâh'a yalvarıcı olurlar; fakat onların bu takvâları ve fenâlıktan 
perhizleri ve Hakk'ı zikr etmeleri, ihtiyârları ile olmayıp, habs içinde firsat bu- 
lamadıkları için olduğundan, aslâ kıymeti yoktur.” 


Exa 
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İri M5 aşa pe GAS a ŞE EY CO LI epi 
3288. Uakfâki kudret gitti, amel kâsid oldu; âgâh ol ki ecel sermâyeni almasın. 


Vaktâki ömr-i dünyevinin nihâyetinde ihtiyârını isti'mâl etmek kudreti 
gitti ve amel kâsid oldu, fırsat elde iken kendine gel ki, saâdet-i uhreviyi ka- 
zanmak için elinde sermâyen olan ihtiyârın ile amel etmek fırsatını almasın. 


c a ri £, pa - 
5289, Sgâh ol, senin kudretin, sermâye-i menfaatlir; kudret vaktini hıfz el ve 
bil! 


Ey insan, âgâh ol, bu hayât-ı dünyeviyyede ihtiyârın ile amel etmek kud- 
reti, hayât-ı uhreviyye menfaatinin sermâyesidir, binâenaleyh kudret vakti 
olan hayâtını hıfz et ve bu hakikati bil, istifâde et! 


gel ole AS AS el göl 
0 Âdem “kerremnâ”nın beyaz atı üzerine süvârdır; onun derkinin elinde 

ihtiyâr dizgini vardır. i 
“Hıng”, kesr ile ve kâf-ı Fârisi, file) beyaz ma'nâsınadır ve husüsen be- 
yaz ata derler. (Reşidi ve Gıyâsü'l-Lügât) Ya'ni “Beni-Âdem pl s5 Wi, 
(İsrâ, 17/70) (“Biz beni-Âdemi mükerrem kıldık”| imtiyâzıyla müşerref ol- 
muş ve beyaz at mesâbesinde olan bu ma'nâ üzerine binmiştir. Onun idrâ- 
kinin elinde ihtiyâr ve irâde-i cüz'iyye dizgini vardır.” Onun idrâki bu ihti- 
yâr yularını güzelce kullanıp, bu atı kendisinin hilkatinden maksüd olan ci- 

hete sevk edebilir. 


Kğ loy ASU ayol çeş il 
3291. “Tekrâr Müsâ ona: SeNi murâdın, senin ei sarı edecektir” diye, 
muhabbetle nasihat verdi. 


O adamın talebde ısrârı üzerine Müsâ (a.s.), onun hakkında muzır olan 
talebin is'âf buyrulmaması için, huzür-ı ilâhide şefâat etmiş ve fakat Hakk'ın 
keremi, olunan duâların reddine cevâz vermediği için, cânib-i Hak'dan o kim- 
senin duâsı ve talebi kabül buyrulmuş idi. Bu defa Müsâ (a.s.) yine o adam 
tarafına rücü' edip şefkat ve muhabbetle ona nasihat verdi ve: “Senin bu İs- 
tediğin şeyin husülü, sonunda senin için muzır olacak ve dehşetinden senin 
yüzünü havf ve endişe ile sarartacaktır” buyurdu. Bu husüsdaki vahy-i ilâ- 


Nea 
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hi, vahy-i icâzet idi, vahy-i kat'i değil idi. Bu sebeble Müsâ (a.s.) icrâ edip et- 
memekte muhtâr oldu. 


Z 
İn sl gp PA İİ Se lşa opl İZ 
3292. “Bu sevdâyı terk et, Hak'dan kork! Sana şeytan mekrden ders ver- 
miştir. 


Müsâ (a.s.) o adamın isti'dâdında hayvânâtın lisânını öğrenmeğe kudret 

- ve tahammül olmadığını bildiği için, buyurdu ki: “Bu sevdâyı ve muhabbeti 

terk et ve tahammül edemiyeceğin şeyi Hak'dan istemekten kork! Sendeki bu 

sevdâ ve muhabbet, şeytanın iğvâsından hâsıl olmuştur ve o mel'ün sana 
 mekr ve hile cihetinden ders vermiştir.” 

Ankaravi hazretleri buyurur ki: “İsti'dâdı olmayan ilme rağbet etmek 

mekr-i şeytâni ve hâtıra-i nefsânidir; ve mürşidden onu ta'lim etmeğe ikdâm 


.... 


yin, eğer size ızhâr olunsa mağmüm olursunuz.” 


pm 


— 


pe le çiya ele y Sü ey İĞ Öl pla e e TOE aöl 


O tâlib olan adamın, köpeğin ve tavuk ve horozun dilini 
ta'lime kâni' olması; ve Müsâ (a.s.)ın icâbeti 


Sy AS Süs Er Le Ye gi yi 2 
3293. “Dedi: “Bâri kapı üzerinde olan köpeğin nufku ve kanad ehli olan ho- 


rozun ve tavuğun nufku olsun.” 


Hayvan dilini öğrenmeğe tâlib olan adam dedi ki: “Mâdemki bana hayvan 
dilini öğrenmek ihsân buyrulacaktır; bâri evimin kapısını bekleyen köpeğin 
ve kanad sâhibi olan tavuk ve horozun nutku olsun, onların dillerini öğren- 
miş olayım.” 


NEKA 
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MAİ pdy 45 pl öl Ayr) 1) İİ A ge İS 
3294, Müsü dedi: igüh ol, sen bilirsin, gü, çi “Bu her ikinin nutku sa- 


na zâhir olsun!” 


Müsâ (a.s.) o adama cevâben dedi ki: “Müteyakkız ol, haydi git, istediğin 
şey sana vâsıl oldu. Bu her iki nevi' hayvanın e ve nutukları sana zâhir 
ve ma'lüm olsun!" 


Ölel p öze gi sl obuul lg 3İ ülslak 
5295. Sabahleyin tecrübe için o eşik üzerinde munfazır durdu. 

O adam, bu hayvanların dilleri kendisine hakikaten zâhir olup olmıyaca- 
ğını tecrübe için, kapısının eşiği üzerinde köpeğin ve horozun arasında nasıl 
bir mükâleme vâki' olacağına muntazır oldu. 

>) Ee 0U al EE Er EE 
3296. Hademe sofrayı silkfi ve âsâr-ı zâd olan bir parça bayat ekmek. düştü. 


O adam Kapıda beklerken, hizmetçi kadın gelip, içinde taâm kırıntıları olan 
sofrayı silkti ve içinden bir parça bayat ekmek düştü. 


DE Kİ Uz ERE EPEY ARE IN 
3297. “Bir horoz onu rehin gibi kaptı; köpek dedi: “Sen bize zulm ettin, git! - 


Mevcüd hayvanlar arasından bir horoz o silkilen ekmeği bir alacaklının 
rehini kapması gibi kaptı. Horozun bu hareketine karşı köpek dedi: “Sen bi- 
ze zulm ettin, git!” i 


gb Ork la 3 özle ui) gili ça “ls 
3298. "Sen buğday dânesini yiyebilirsin; ve ben vatan içinde dâneyi yemekde 
âcizim.” 


“Ey horoz, sen buğday dânesini yiyebilirsin, ben ise bu ev içinde döküler 
dâneleri yemek husüsunda âcizim; binâenaleyh benim hakkıma tecâvüz ile 
zulm ediyorsun.” 

vip İyi iyim m İL ez ça 
3299, “Ey tarâb, buğdayı ve arpayı vesğir hubübâhı sen yiyebilirsin, ben yiyemem. i 


Eke 
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“Tarüb”, pek mesrür olan kimse demektir ve köpeğin ifâdesinin devâmıdır. 
İSA Şİİ) Yl çel ee eee İl eğ 4S ii Çİ 
0200, “Bu bir dilim ekmek ki, o bizim kısmetimizdir; bu kadarcığı köpekler- 
e 10) den kapıyorsun!” 
“Leb-i nân”, dilim ekmekten kinâyedir. 


p— 
# 


5 ii v3 el 


Horozun köpeğe cevâbı 


Sala) yeğ ana lde 49 PA POZLAR e 

3301. Sonra horoz ona dedi: “Sus! Gam yeme ki, Hudâ sana bundan a 
ivaz verir. 
İm eek iy Ab dale İk ela le 

3302. “Bu efendinin atı ölecektir; yarın doya doya ye, gamı az et!” 

“Sin"in fethi ve “kâf”ın sükünuyla “sakt”, dört ayaklı hayvanların ölme- 
si demektir; ve her ikisinin fethi ile (“sekât”), “titremek” ve “düşmek” ve "“ki- 
tâbetde ve hesâbda hatâ etmek” ma'nâsınadır. Burada “kâf”ın sükünuyla ol- 
ması icâb eder; ve “kâf”ın fethi ile telaffuzu zarüret-i vezn için olur. Yâhud 
“sin"in ve “kâf”ın fethasıyla “düşmek” ma'nâsına olup, bundan ölmek 
ma'nâsı murâd buyrulmuş olur. “Sir horden”, doya doya yemek demek olur. 
“Hazen”, gam ve gussa ma'nâsınadır. 


e gr dn Ay İSİ) KE ŞE 

3303. "Atın ölümü köpeklerin her birine bayram olur, sebebsiz ve kazançsız 
çok rızık olur!” 
2) Ey) ez Ola Lu a Or üye a İş ep 

3304. ağ adam işiğti, atı sattı; onun o horozu, köpeğin indinde sarı yüzlü 
oldu. 
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O kimse atın öleceği haberini işitince, hemen atı sattı; horoz köpeğin in- 
dinde mahcüb oldu; çünkü dediği vâki' olmadı. 


Sİ Rİ O Iv kül oyy İğ Ölüme Se 3) 
3305. “Diğer günde o horoz öylece ekmeği kaptı ve köpek onun üzerine dudağı 
açtı. 2 


Başka bir günde o horoz yine öylece silkilen ekmeği kaptı ve köpek horo- 
zun üzerine İ'tirâz dudağını açtı şöyle: 
DAİ Iİ öl ip esoyie pi S 


3306. Ki: “Ey aldatıcı horoz! “Nice bir bu yalan, zölimsin ve kâzibsin ve nür- 
j 
suzsun! 


“İşve”, aldatma demek olup “işve-dih”, aldatıcı ma'nâsınadır. “Fürüğ”, 
pertev ve ziyâ demektir. 
3307. “Ölür dediğin at nerededir? Yıldız söyleyici kör, doğrudan mahrüm- 


/ 
sun! 


“Haniya at ölecekti de, köpeklere bayram olacaktı? Senin bu haberin, kö- 
rün gökteki yıldızdan bahsetmesine benzer. Doğruluktan mahrümsun; sözle- 
rinin hepsi yalandır!” 

Sise Malik hü a$ pili, alzas 
3308, O haberli olan horoz ona dedi ki: "Onun atı başka yerde öldü.” 
O elsi o eye yeğ ill 
3309. “Ah sallı ve o ziyândan sıçradı; o ziyânı o, başkalarına attı.” 
İahh Mani OTA İS bie 5 kalbe 
si g “Fakat yarın onun kalır ölür, o ni met ancak köpeklere mahsüs olur.” 
yap pa Üİ O) ize ilk ya İÜ ay Kel 3) 
3311. O haris çabuk katırı sattı; o demde gamdan ve ziyândan necât buldu. 


MEZRA 
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SI İPUORS als! yz YEĞEN 3 i 
3312. Üçüncü gün köpek. o horoza dedi: “Ey yalancıların davullu dümbelekliğ 


pp 


beyi! 
3313. Dedi: “O acele katırı satı; fakat yarın onun kölesi musâb gelir." 


“Musâb”, ism-i mef'üldür, “musibetlenmiş gelir" demektir. Ya'ni “Yarın 
onun kölesinin başına musibet gelir ve ölür” ma'nâsınadır. | 


3314, “Onun kölesi öldüğü vakit, akrabâsı köpeklere ve e pi ir 
kerler." i 
EYİ e gigi ley el b Öl yakl 


3315. “Bunu işitti ve o kölesini sattı; ziyândan kurtuldu ve yüzü parladı. 


Kölesini satıp, ziyândan kurtulduğu için, keyfinden ve meserretinden yüz 
zü parladı ve beşüş oldu. j 


ij gal anl) de 3 ge Sp $ aŞk 
3316. “Ben zamânede üç vak'adan kurtuldum!” diye şükürler ve şödülikleri 
ederdi.” İ 

psi 33 İy Ul sy öl pe öö 


3317. “Kuşun ve köpeğin dilini öğrendiğim için, sü -i kazânın gözünü diktim." 
“Horozun ve köpeğin dillerini öğrendiğime ne kadar iyi ettim; üzerime ; 
müteveccih olan üç fenâ kazânın gözlerini diktim ve kapadım ve kendimi Za- 7 
rardan kurtardım.” 4 


3318. O mahrüm olan köpek. diğer günde dedi ki: “Ey herze çiğneyici horoz, tek ' 
vE çift nerede?” ; 


“Jâj”, herze ve hezeyân ve beyhüde ma'nâlarınadır. “Hâ”, “hâyiden” 
masdarından emr-i hâzır olup “jâj-hâ”, vasf-ı terkibidir, herze çiğneyici ve # 
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hezeyancı ma'nâsına gelir. “Tâk ve cüft”, Türkçe'de “tek, çift" demek olup, 
burada türlü türlü vaadlerden kinâyedir. Ya'ni köpek dedi ki: “Ey hezeyancı 
horoz, hani senin türlü türlü vaadlerin nereye gitti? Hiç birisi vâki" olmadı!” 


GE 


— Pİ - 
0JE yk Üs DAİ Ey ge Sİ ii pg DAĞ Şe 


O üç va'de de yalan olması sebebiyle, 
horozun köpek indinde hacii olması 


SİNE» PS Hip iş 
3519. “Nice bir, nihâyet nice bir, senin yalanın ve mekrin! Senin yuvandan 


muhakkak. yalanın gayri uçmaz!” 


Köpek horoza der ki: “Ey horoz, senin yalanın ve mekrin nice bir nihâyet, 
nice bir devâm edecektir. Senin kalbinin yuvasından, muhakkak yalandan 
başka bir şey uçmaz; ya'ni fikrin ve kelâmın ancak yalandan ibârettir." 


5 Z : : — . F 
ak ys ör gir ilg gre ill 
3320. Dedi: “ Hâşâ, benden ve benim cinsimden ki, yalana mensüb olmaktan 


3330 # 
BE bal olunmuş olalım! 


“Hâşâ”, kelime-i tenzihiyyedir. Ya'ni “Ben horozum ve horoz cinsi yalan- 
dan münezzehdir; biz yalancılık cihetinden imtihân olunmuş değiliz.” 


Sar İş yepliliyea EE el öğ üyüley sl 
3321. “Biz horozlar, müezzin gibi doğru söyleyiciyiz; hem de güneşin rakibi ve 
vakit arayıcıyız.” 

“Rakib”, nigâhbân ve bekçi ve gözcü ma'nâsınadır. “Biz horozlar müez- 
zinler gibi namaz vakitlerinin geldiğini ötmek süretiyle i'lân ederiz ve bu ötü- 
şümüz tam vaktinde vâki' olur. Husüsiyle sabah vakitlerinde güneşin tu- 
lâ'unun bekçisiyiz. Ve sabah namazı vaktinin arayıcısıyız; binâenaleyh biz- 
den yalan sâdır olmaz." 


Ea 
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Bu beyt-i şerifde 5 Lal bi sb elall1,..5 Y ya'ni “Horoza söğmeyiniz, Zİ- 
râ o sİzi namaza uyandırır" hadis-i şerifine işâret buyrulur. 1 


0 gablhY Sİ 0492 Ji gezisi öl 
3322. “Eğer bizim üzerimize bir leğeni baş aşağı etsen, içeriden güneşin bekçi- j 
siyiz.” 


“Eğer bizim üzerimize bir leğeni baş aşağı kapatsan ve bizi bir tekne altı- 
na habs edip, karanlık bir yerde bıraksan, biz o habsin içinden güneşin bek- 
çisi olup vaktimiz gelince, yine öteriz, aslâ vaktimizi şaşırmayız." 


e ipek galler Yl azl öLek 
3323, Evliyâ güneşin bekçisidirler; beşer içinde esrâr-ı Hudâ'dan âgâhdırlar. 


“Güneş"ten murâd, nür-ı semâvât ve arz olan “hakikat güneşi"dir ve o da 
Zât-ı Hak'dır. Hz. Pir, horozların ahvâlinden, evliyâ-yı Hakk'ın ahvâline in- 
tikâl edip buyururlar ki: “Allah'ın velileri, Zât-ı Hakk'ın gözcüsüdürler; beşer 
mertebesinde Hakk'ın sırlarından âgâhdır." Zirâ beşer hakikat-ı câmiadır ve 
insân-ı kâmilin vâkıf olduğu esrâr-ı ilâhiyye ve maârif-i rabbâniyye hiçbir 
mahlüka müyesser değildir. 


e 3) gesi aşla la i Ek gh el 
3324. “Bizim aslımızı Hak, ezandan dolayı, cehâzda âdemiye hediye verdi.” 


“Cehâz”, “cim”in fethi ile büyük gemi, gelin veyâ mevtâ veyâ sâir umür 
için tertib ve hazırlık ma'nâsınadır, ve devenin palanına da derler. “Cehiz", 
bu kelimenin imâle olunmuş süretidir. Ve burada tertib ve hazırlık ma'nâsını 
vermek münâsibdir, Ya'ni “Hak Teâlâ insanı suver-i imiyye mertebesinden, . $ 
bu âlem-i kesâfete ve vücüd-ı hârici âlemine gönderirken icrâ buyurduğu ter- 
tibât içinde, bizim aslımızı ve hakikatimizi, namaz vakitlerini ihbâr için o in- 


sana hediye olarak ihsân buyurdu.” Bu beyt-i şerifde, insân-ı kâmilin nüfüs- o 4 


ı nâkısa arasında bir hediyye-i Hak olduğuna işâret buyurulur. 
yk pe ba şlülği 2g OL öy lal T 
3325. “Eğer bizden ezanda vakitsiz bir sehv giderse, o bizim maklelimiz olur." 


“Maktel", masdar-ı mimi olursa ma'nâ, bizim katlimizi mücib demek olur; 
ve ism-i mekân olursa “mahall-i katl" ma'nâsına gelir. Ve Hind şârihlerinden 
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ba'zıları “mim”in kesriyle (“mıktel”J, ism-i âlet ma'nâsına almışlardır. Ya'ni 
“Vakitsiz ötmek, bir bıçak gibi bizim âlet-i katlimiz olur” demektir. Herhangi 
süret olursa olsun bu beyt-i şerif Türkçe'de: “Vakitsiz öten horozun başını ke- 
serler” ma'nâsını beyân buyurur. 


.i.i. 


silis yüz Delici 
3526. “Üakitsiz “Hayye ale'l- -felâh" kelâmı, ir kanımızı zelil ve mübâh 
eder.” 


“Vakitsiz felâha ve necâta da'vet hakkında söylediğimiz söz, bizim cin- 
simizin kanını zelil ve mübâh eder; “Vakitsiz öttü, bu horoz meş'ümdur" 
diye başımızı keserler." Bu beyt-i şerifde, insân-ı kâmilin felâha da'vet hu- 
süsunda isti'dâdâta ve sâir ahval ve şerâita riâyet buyurduklarına işâret 
vardır. 


Jeli Ml öle 3 pa öl İE 3İ İY gal şana ASİ 


3327. O kimse ki, galatdan ma 'süm ve pâk geldi, o ancak vahyin. cânmin ho- 
rozu geldi. 


“cân"dan murâd, “Rühu'i-Emin” olan Hz. Cibril'dir. “Vahy"den murâd, 
enbiyâya gönderilen vahy-i ilâhidir, ve “horoz"dan murâd, Hz. Cibril'in ge- 
tirdiği vahyin lafzını harf ve savt ile, âlem-i halka ızhâr ve tebliğ buyuran en- 
biyâ ve onların vârisleri olan kümmelin-i evliyâ hazarâtıdır. 

Ya'ni “Horozlarda vakitsiz ötmek gibi galatlar ve yanlışlıklar vâki' olur ve 
bu hâl onların başlarının kesilmesine sebeb olur; fakat cânın vahyinin horo- 
zu olan enbiyâ ve onların vârisleri olan kümmelin-i evliyâ, galatdan mahfüz 
ve ma'süm ve pâk olarak zâhir oldular. Hakk'a da'vet husüsunda, aslâ ho- 
rozlar gibi hatâ etmediler.” * 


Sp ik ÖN e5 da Ol dk Sem e dp YE OT 
3328. Onun o kölesi müşteri indinde öldü. O, bir baştan bir başa müşlerinin 2i- 
yün oldu. 


“O efendinin o satılan kölesi müşteri nezdinde öldü. O ölen köle bir baş- 
tan bir başa müşterinin ziyânı oldu.” Ya'ni müşteri bir kere kölenin bedelini 
verip satın aldı, sâniyen köle öldü; cenâzesini hazırlamak ve kaldırmak için 
de masraf yaptı. 


O 
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aj v4 ilat Ogs Mg Mba şi 
3329. O malını kaçırdı ve fakat kendi kanını dökdü, iyi anla! 


O efendi malını kaçırdı ve başkalarını zarara soktu; ve fakat bu muğmele- 
siyle binnetice kendi kanını döktü. Bunu iyi anla da ibret al! 


58 İş ile ele Je ge SAĞ ge Oleik) az okjik 


el “Bir iyân, ziyanların def'i olurdu; bizim cismimiz. ve malımız, canlara 
fedadır. 


“O kimseye isâbet edecek bir ziyân, başına gelecek müteaddid ziyânların 
- define sebeb olurdu. Nitekim bizim cismimiz ve malımız canlarımıza fedâ 
olur.” Canın muhğfazası için mal sarfı ma'lümdur. Cismin cana fedâ olması 
budur ki, rühlarını tasfiye kaydında olan kimseler, cisimlerinin râhatlarını fe- 
dâ edip türlü riyâzetler ve meşakkatler çekerler ve cisimlerinin kaydında ol- 
mazlar ve bu husüsta ölümden bile korkmazlar. 


İn 


Gm gdhğ is ya SE Early 32 OLA aş 
3331. Şahların indinde siyösel-güsterlikde sen malı verirsin ve başı satın alır- 
sın. 


Milletlerini mutlakıyetle idâre eden şâhların ve hükümdârların indinde, si- 
yâset-i umür ve idâre-i maslahat husüsunda, sen onların gönüllerini kazan- 
mak ve binâenaleyh başını satın almak için malını verirsin ve onların uğru- 
na fedâ edersin. 


İsdeuysb; a e ai Ul GE Ür geze 
3332. “Kazâda niçin acemi oldun? Dâverden malı kaçırırsın! 


“A'cemi”, câhil ve acemi kimse; “dâver”, hüküm sâhibi olan kimse. Ya'ni 
“Âlem-i süretde hüküm sâhibleri olan mecâzi pâdişahların ve hükümdârların 
önünde, idâre-i maslahat ile başını kurtarmak için malını fedâ ettiğin halde, ka- 
zâ-yı ilâhinin önünde niçin câhil ve acemi oldun da, hâkim-i hakiki olan 
Hak'dan malını kaçırıyorsun.” Binâenaleyh kazâ-yı ilâhi önünde de malını fe- 
dâ etmekten kaçmamalıdır. Nitekim hadis-i şerifde UXJl ipl va le özcan öl 
ya'ni “Sadaka, envâ'-ı belâyâdan yetmiş nevi' belâyı def” eder” buyrulmuştur. 
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ER 


İris 


Horozun efendinin ölümünden haber vermesi 


imi ye o)İğ LAS dali Oda alda p 
3333. “Fakat yarın muhakkak o ölecektir; vârisi nâle içinde öküzü öldürecektir." 


“Hanin”, arzümendlik ve çokluk ağlama ve nâle ma'nâlarınadır. Ya'ni 
“Horoz köpeğe dedi ki: “Efendi zararları başkalarına yükledi ammâ, yarın 
muhakkak kendisi ölecektir ve onun vârisi ağlaya ağlaya onun rühu için 
öküz kurban edecektir.” 


Lİ) Dİ by İN 39) LA) gd dal iler Le 
3334. “Cv sâhibi yarınki gün ölüp gidecektir; işle sana azim gıdâ erişti. 
peak öle pak İY göl eslağış 


3335. “Ekmek parçalarını vE sofra artığım ve taâmı, hâs ve âm, mahalle orta- 
sında bulur.” i 


| “Lâleng”, yemek kaplarında kalan artık ma'nâsınadır. Ya'ni “Hâne sâhi- 
binin rühu için yemekler pişecek ve hâss ve âmma yedirilecektir ve birçok ek- 
mek parçaları, sofra artıkları ve taâmlar köpeklere dökülecektir." 


| ala öğ) İML ge, İS Gl yi 
3336. “Kurbana mensüb öküzü ve latif ekmekleri, köpekler ve dilenciler üze- 
re acele döker." 


“Tünük”, zammeteyn ve “kâf-ı Arabi” ile, ince ve az ve nâzik ve latif 
ma'nâlarınadır. (Medârü'(-Lügât, Bahâr-ı Acem ve Gıyâsü'-Lügât). Ve “Se- 
bük”, “sin"in fethi ve “bâ"nın zammı ile, hafif ve çüst ü çalâk ve bi-taalluk 
ve ta'cii ve şitâb ma'nâlarına gelir. Gıyâsü'/-Lügat'ın beyânına göre, lehce-i 
âmme)|ye)| göre “sin"in ve “bâ"nın zammeleriyle (“sübük"); ve ehl-i İran leh- 


FEK 
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çesine göre, feth-i evvel ve zamm-ı sâni ile telaffuz olunur. Ya'ni “Kurban et- 
tikleri öküzü ve latif ekmekleri efendinin vârisi, onun rühu için köpeklere ve 
dilencilere acele döker." 


çe gi lb laa ÇE İZA 3 şel yel aa 
3337. “Alın ve katırın ölümü ve kölenin ölümü, bu mağrür hamın kazâsını 
döndürücü idi.” 
“Bu mağrür hamın üç nevi' malının telef olması, kendisinin başına gele- 
cek olan kazâ-yı ilâhiyi tebdil edecek idi.” 


; 


Li) 0S öşüldu 23 059 b ki 3 
3338. Malın ziyânından ve onun derdinden kaçtı; malı ziyâde elti, kendi ka- 
nını dökdü. 
elpie sl 6 0iS Sal ap Oy 4 ya şb) el 


3339. Dervişlerin bu riyözetleri ne içindir? Zirâ o belâ-yı ten cânların bekâsıdır. 


Dervişler türlü türlü riyâzetler ile cisimlerini hırpalarlar; bu niçindir bilir 
misin? Çünkü o tenin belâsı ve cismin cefâsı, rühun bekâsına sebebdir. Ya'ni 
cismin ahkâmı muattal ve rühun ahkâmı câri olmak içindir. 


A ipi ip AS Üye e ei ae ela 
İİ “Bir sâlik kendi bekasını bulmadıkça, teni nasıl bir sakim ve hâlik eder? 
Hak yolunun sâliki, kendi zâtının bekâsını bulduğu için, cismini riyâzet- 
ler ile hırpalar. Eğer böyle bir menfaat bulmamış olsa, cismini nasıl ma'lül ve 
helâk eder? 


Jr le eb al İğ A 
3341, Onun cân, a bedel görmedikçe, el ne vakit isâr ile ve amelle ha- 
reket eder? 


“İsâr”, kelimesinin birkaç ma'nâsı vardır. Burada âtâ vermek, başkasının 
hazzını, kendi hazzı üzerine ihtiyâr etmektir. Ya'ni “İsâr ve amel garazsız de- 
gildir. Binâenaleyh elin canı ve ma'nâsı verdiği şeye ve yaptığı amele 
mukâbil bir bedel teemmül etmedikçe ve fikrinde bu bedeli görmedikçe, aslâ 
isâr ile ve amel ile hareket etmez.” 
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İhan Dİ aşk Oİ Ceyla Ol LA) yar kal gp daş $ Öİ 
3342. Oki fâideler ümüdi olmaksızın verir; o udâ'dır, o Hudâ'dır, o Hu- 
dâ'dır. 


Mısrâ'-ı sânide üç def'a tekrâr eden cümle, atâ-yı ilâhinin fâide ve İvaz 
mukabilinde vâki" olmadığı te'kid ve te'yid içindir. Ve bir de tekvinin, “ferdiy- 
.yet-i selâsiyye” üzerine vâki' olduğuna işârettir. 


İS e yl işi Ape dıl 
3343. yahud Hakk'ın huyunu tulan “Hakk'ın velisidir. Nâr oldu ve mutla- 
kan tâbişini tutu. 


Yâhud fâide ve bedel mukabilinde vermeyen kimse wi övel | asu ya'ni 
“Allâh'ın ahlâkı ile ahlâklanınız” hadis-i şerifine mazhar olup, Hakk'ın huyu- 
nu tutan Hakk'ın velisidir; zirâ o veliyy-i kâmil, kendi sıfâtnı, Hakk'ın sıfâ- 
unda fâni kılıp nör oldu ve vücüd-ı mutlak-ı Hakk'ın nüruyla münevver oldu. 


a e e 


3344, Zira O ganidir ve O'ndan başkası hep fakirdir; bir fakir ne vakit be- 
delsiz “SAV”der? 


Zirâ Hak ve O'nun müstahlefi olan veliyy-i kâmil ganidir ve Hak'dan ve 
O'nun halifesinden başkası hep fakirdir ve muhtâçdır. Bir fakir ve muhtğç 
olan kimse, bedelini almaksızın, elindeki bir şeyi ne vakit birisine “Al!” diye 
verir? 

Us ŞA Gl sl li ey AS 0 
3345. “Bir çocuk elma olduğunu görmedikçe, o kokmuş soğanı elinden vermez. 


Ya'ni bir çocuk elma mukâbilinde elindeki kokmuş soğanı fedâ edip, verir. . 


i EE Km e OPR GRİ it ie öp 
1 3346. “Bu pazar hep, bu garaz içindir; dükkânlar üzerinde ivaz kokusu üzere 
g olurmuş. 


? OBu dünyâ pazarı hep bu ivaz için, ya'ni alıp-verme için kurulmuştur; bu 
: pazarın halkı dükkânları olan cisimler üzerinde hep ivaz ve bedel kokusu 
1 Üzere oturmuşlardır.” Sadaka verirse, bire on gelecek diye verir; amel ederse 


e 
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mukabilinde cennete nâil olacağım diye amel eder. ““Şeste”, “nişeste"nin 
muhaftefidir. 


Mİ ye şe İs Day, ME pap pe çeke 
3347. Yüz güzel melâ'ı arz ederler, gönül içinde ivazlar dokurlar. 
Bu dükkân-ı fenâda, halk birbirlerine yüz türlü güzel metâ'lar gösterirler; 


halbuki gönüllerinin içinde o metâ'lar mukâbilinde ivaza ve bedele nâiliyyet 
“ fikrini dokurlar. 


öleli 5 5745 ey GİS yili e a 
3348. Ey din adamı, bir selâm işitmezsin ki, nihâyet o senin yenini tufmasın. 


“Ey din adamı, bu halkın sana selâm vermesi, günün birinde senden bir 
menfaat ümidiyle senin yenini tutmak içindir.” Filhakika da böyle olduğu çok 
kereler vâki' olmuş ve tecrübe de edilmiştir. Seninle yeni muârefe peydâ eden 
bir adam, birkaç gün sonra ya “Benim şu işimi görüver” veyâhud “Bana bir- 
kaç kuruş ikrâz et” diye mürâcaât ediyor. Halbuki onun işini görmek için şu- 
na, buna yüz suyu dökmek lâzım geliyor. Nitekim Hz. Pir efendimize de za- 
mân-ı âlilerinde bu gibi mürâcaâtlar vâki' olduğu bir gazellerindeki şu beyt-i 
şerifden anlaşılıyor: 


ph kzn ğer ye eni Oleg MS gi BİT Üye yz İİ AS 3 
“Yıldızların kâsesinden ve feleğin softasından fâriğim ve müstağniyim; dilenci 


yüzlüler için ben, şunun bunun kapısında çokluk kâseler sıyırmışım ve dalka- 
vukluk etmişimdir. 


3349, Ey birâder, ben hâss ve ömdan tama'sız bir selâm işilmemişim ve s-selâm! 
Ehl-i dünyânın havâssırıdan ve avâmından selâm verenlerin hepsi, bir 
menfaat istihsâli fikriyle selâm veriyorlar, 
SS yele ele mlm 


3350. Öelâm-ı Slakk'ın gayri. Sen âgâh ol, ev ev ve yer yer, mahalle mahal- 
(3360) 


İe onu ara! 
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Bu beyt-i şerifdeki “Cüz selâm-ı Hak" yukarıki beytin istisnâsıdır. Ya'ni, 
“Ey birâder havâs ve avâmdan tama'sız selâm işitmedim; tama'sız selâm an- 
cak selâm-ı Hak'dır. Binâenaleyh sen ev ev ve yer yer, mahalle mahalle o 
Hakk'ın selâmını ara ve iste,” demek olur. Hakk'ın selâmı ne olduğu âtideki 
beyitlerde izâh buyurulur. 


pp piyü > çiya pla te yerl ola ji 
3351. Hoş-meşâm olan âdeminin ağzından hem “Hakk'ın haberini, hem selâ- 
mını işittim. 

“Meşâmm”, “meşemm” kelimesinin cem'i olup burunlar ve koku alacak 
mahaller demektir ve “meşemm” ism-i mekândır. Ya'ni “Meşâmm-ı ma'ne- 
vileri latif olan enbiyânın ve onların vârisleri olan evliyânın ağızlarından hem 
“ Hakk'ın haberini ve hem de selâmını işittim.” Ve onların mübârek ağızları 
hakâyık-ı ilâhiyye ve esrâr-ı rabbâniyyeyi hiçbir menfaat gözetmiyerek ibzâl 
buyurdular; ve “Esselâmu aleyküm” diye Hakk'ın selâmını verdikleri vakit, 
fâide ümidi ile vermediler, 


5 imei O Se a öl çk v3 
3352. “Üe bâkilerin bu selâmını onun kokusu üzerine pek hoş olarak gönül ile 
candan. dinlerim. 


“Nüşem”, “niyüşiden” masdarından muzâri'-i mütekellim vahdedir ve 
dinlemek ma'nâsına olan “şeniden” masdarının murâdifidir. “Enbiyâ ve evli- 
yânın gayri olan mü'min kimselerin verdikleri selâmı, ancak Hak selâmının 
kokusu üzerine pek hoş ve gönül ile candan dinlerim.” Eğer o Hak selâmının 
kokusu olmasa, onların kasd-ı menfaat ile verdikleri selâm dinlenir şeylerden 
değildir. p 


3 >> ol>,5 yal La TON Ve > ço gi çi o 


3353. Ondan dolayı onun selâmı, Yakk'ın selâmı olmuştur ki, ateş kendi düd- 
mânına vurmuştur. 


“Düdmân”, hânedân ve kabile demektir, Ya'ni “O bâki mü'minlerin selâ- 
mı, ondan dolayı Hakk'ın selâmı olmuştur ki, mü'minler imanları sebebiyle 
onların tevâbii ve kabilesidir. On'urın âteş-i tevhidi kendi hânedânı ve kabi- 
esi olan mü'minlere vurmuştur. Bu münâsebetle o mü'minlerin selâmı dahi 
selâm-ı Hak diye kabül olunur.” Yâhud ma'nâ şöyle olur: “Hoş-meşâmm 
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olan âdeminin selâmı, ondan dolayı selâm-ı Hak olmuştur ki, âteş-i tevhid, 
kendi kabilesi olan vücüdunun nefsâni ve rühâni olan kuvâsına vurmuştur 
ve hepsini yakmıştır, binâenaleyh onun selâmı ve kelâmı Hakk'ın selâmı ve 
kelâmı olmuştur.” 


Çİ 33 lm gel aöl Ol) oluk gi Şİ el a5 a 
3354, Ölmüştür, kendinden gitmiştir, Rabb'i ile diridir. O cihetden onun iki 
dudağında Hakk'ın esrârı olur. 


O veliyy-i kâmil mevt-i ihtiyari ile ölmüştür; kendi varlığını terk edip git- 
miştir. Varlığı Rabb'ine bırakmış ve kendisi O'nun varlığı ve hayâtı ile diri ol- 
muştur, Velhâsıl kendinin vücüd-ı mevhümundan yakasını kurtarmıştır. On- 
ların halleri âtideki nazma muvğfiktir: 


ala beye 3 Ali 13, SİVİ 
Mike ola$ Ül Gol yp Mağa di 332 İğa 3 
Ag kini 4S Abe pl Bulk yi) 
Nazmen tercüme: 
“Onlar ki rubüde-i elestir Tâ ahd-ı elestden o mestdir 
Bağlanmış ayağı derd evinde Can vermek için küşâde destdir 
Kendinden o fâni, dostla bâki Hayret ki o nistdir ve hestdir 
Bu zümredir ancak ehi-i tevhid Bâkisi cihânda hod-perestdir.” 
es Maki lg EB A) örn 


3355. “Tenin riyâzel içinde ölmesi, diriliktir; bu tenin renci râh için bâkilikdir. 
Riyâzât-ı şâkka içinde ten ahkâmının muattal olması ve cismin hükmen 
ölmesi, hakikatte diriliktir;.zirâ cismin ve nefsin sıfâtı ve âsârı muattal olun- 


ca, râhun sıfâtı ve âsârı zâhir olur. Binâenaleyh bu tenin ve cismin meşak- 
kati, esir-i nefs olan rüh için bâkilik olur, 


Sam O ey İİ yl ayd e Ea ol 58 
3356. O habis olan adam, kulak komuş idi; o kendi horozundan o kelâmı işit- 
La 


Nea 
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O menfaat-perest ve habis olan adam, hayvanât dilini öğrendikten sonra, 
kulak tutmuş ve kendi horozundan o kelâmı işitmiş idi. Halbuki bu dili öğ- 
renmek isterken dinine fâidesi olmak için ibret almayı mevzü'-i bahs etmiş i 
idi. Neticede dinini unuttu, malının kaydına düştü. | 


çer 





aşk İaşe li 


Kendi ölümünün haberini işittiği vakit o şahsın 
korku ile Müsâ (a.s.) tarafına koşması 





“Zinhâr”, kelimesi emân ve mühlet ve ahd ü peymân, emânet ve diyânet 
ve korku ve şekve ve şikâyet ve perhiz ve ictinâb, hasret ve efsüs, şitâb ve 
ta'cil ve akıl ve âgâhlık ma'nâlarına gelir. Burada “korku” ma'nâsınadır. 





BAN GS eze 3 LA gi göle ilik 
3357. Uaktâki bunları işitti, koşarak ve acele ve harâretle GMüsâ “Kelimul- 
lâh'ın kapısına gitti. 


3398, o. “Ey Kelin, ll li bum. yetiş!" iye korkudan yüzünü 


toprağa sürerdi. 

Öleceğini horozdan haber alan o efendi: “Ey Kelimullah, bu ölümden be- 
nim imdâdıma yetiş!” diye yalvarır ve korkusundan yüzünü topraklara sürer 
idi. | | 

aç jar a MİS beliğ a3 pk yi 
3359. Dedi; “Git, kendini sat ve kurtul; çünkü usta olmuşsun, kuyudan sıçra!” 


Müsâ (a.s.) ona istihzâ tarikiyle cevâben buyurdu. ki: “Ey hilekâr efendi, 
git, şimdi de kendini sat ve ölüm musibetinden kurtul bakalım! Çünkü sen, 


EKA 
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öleceği satıp para kazanmakta usta olmuşsun. Kendin için de bir tedbir yap ! 
da, bu ölüm kuyusundan dışarıya sıçra!” 


595 hlplen şa g ği Ol Okla 7 


3360. “Sen müslümanlara ziyân at, keseyi ve kemerleri sen iki kat yap! ği 
(3370) 


“Müslümanlara ettiğin ziyân mukâbilinde, keseni ve kemerlerini para ile 
iki kat doldur!” 


kd Le del 43 4$ La el pk 03 a | 
3361. “Ben kerpiçin içinde bu kazâyı gördüm ki, sana âyünede yân oldu.” 
“Kerpiç”den murâd, cism-i hâkidir. “İçinden” murâd, o cismin bâtını olan 
hakikatı ve “ayn-ı sâbite”sidir. Ve bu cism-i hâki o ayn-ı sâbitenin âyinesidir 
ki, onun ahvâli, bu cism-i hâkiye mün'akis olur. Ya'ni, “Ben senin cism-i hâ- 
kinin bâtını olan ayn-ı sâbitende bu kazâ-yı ilâhiyi gördüm ki, sen o kazâyı, 


o ayn-ı sâbitenin âyinesi olan cism-i hâkinde zuhür ettikten sonra gördün ve 
bildin.” 


ia ile il İyi Jay İyi böle 
3362. Skal âhiri kalbi ile evvel görür, ma rifetden fakir olan âhirde görür. 


“Mukıll”, fakir ve az yapıcı ma'nâsınadır. Ya'ni “Âkıl bir emri teemmül 
edip, o emrin âhirini evvel görür; fakat akıl ve irfândan bi-behre ve fakir olan 
kimse, o emrin neticesini vâki' olduktan sonra görür”, ve neticesi fenâ oldu- 
gu zâhir olduktan sonra def' ve izâle çâresi de kalmaz. 


İL yy üp pla Ju S1) ib 


3363. “Tekrâr zârt etti ki: “Ey iyi ahlâklı, benim başıma vurma ve yüzüme 
.. p# 
sürme! 


Efendi, Müsâ (a.s.)ın bu ta'n ve tekdirlerine karşı tekrâr ağlıyarak dedi ki: 
“EY iyi ahlâklı olan nebiyy-i zişân; yaptığım kabâhati başıma vurma ve yü- 
züme sürme!” 

Aİ e > il ele ebpaya$ kal öl a 
3364. “Benden o geldi ki nâ-sezâ idim, nâ-sezüliğıma sen hüsn-i cezâ ver!” 


Gear 
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“Benden o fiil zâhir oldu ki, ben o lutuf ve ihsâna lâyık değil idim ve bu 
zâhir olan fiilimden nâ-sezâ olduğum meydana çıktı; fakat sen kerimsin, be- 
nim nâ-sezâlığıma sen, sü-i cezâ ile mukabele buyurma, hüsn-i cezâ ile hak- 
kımda muâmele buyur!” 

yi yi ig ai R ye Sİ m Şİ ar yi La 
3365. Dedi: “Ey oğul, bir ok, yaydan fırladı; âdet değildir ki, o geri başa gelsin." 

Müsâ (a.s.) ona cevâben buyurdu ki: “Ey oğul, kazâ-yı ilâhi oku, senin 
ayn-ı sâbitenin yayından, bu vücüd-i izâfi âlemine fırladı. Onun, çıktığı yere 
geri dönmesi âdet-i ilâhiyye değildir.” 

Syog-bülşolülla Sg Sö jgle pi 
3366. ".Cükin âdil olan şâh-ı azimden isteyeyim; tâ hi o zamân imânı kendin 
ile götüresin.” 

“Dâveri”deki “yâ”, yâ-yı ta'zimdir ve “nikü dâveri"den murâd Zât-ı 
Hak'dır. Ya'ni “Zât-ı Hak'dan niyâz edeyim. O vefâtın zamânı, imânını berâ- 
ber götüresin!” 

ayl (54) OİL Sis DJ ie OklaSi e 
3367. “Uaktâki #mânı götürmüş olasın dirisin, vaktâki imân ile gidesin, bükisin!” 
b Kayali şi eb Als LAS, alet yle es oppa 
5368. lem o demde efendi üzerinde hâl döndü; hattâ gönlü bulandı ve leğen 
getirdiler. 

Bu mükâleme esnâsında efendinin üzerindeki hâl tebeddül etti, hattâ gön- 

lü bulandı ve istifrâğ hâli zuhür etti, kay etmek için leğen getirdiler. 
Çiy lik loy şia içek an ie Ayg 
3369. Ölüm karışıklığıdır, taâmın sü -i hazmı değildir, ey bedbaht ve ham, kay 
sand ng föide fular? 

Ey bedbaht ve çiğ adam! Bu sendeki bulantı, ölüm karışıklığı ve alâmeti- 


dir; yediğin yemeğin, mi'dedeki hazımsızlığı yüzünden değildir. Binâenaleyh 
kay etmenin sana ne fâidesi vardır? 


duz lale sd ole lis 


nl Dört kişi eve kadar götürdüler; o bacağını, bacağı üzerine sürüşlürür idi. 


LOŞ 
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“Vüsâk”, “vâv"ın zammesiyle, “ev” ma'nâsınadır; ve fethi (“vesâk”| ve | 
kesriyle (“visâk”l “bağ” ve “kuşak” demektir. Bu beyt-i şerifde, “Lâ Uksimu” 
süre-i şerifesinde vâki GLh il > ci 2) Pİ GL GÜN La (Kıyâmet, 75/29-30) 
ya'ni “ Muhtezınn bacakları birbirine dolaşır, o günde mahall-i sevk | 
Rabb'inedir” âyet-i kerimesine işâret buyurulur. Ya'ni, “O efendiyi hâl-i ihti- 
zârda olarak dört kişi evine kadar götürdüler; o ise ölümün şiddetinden ba- 
caklarını birbirine sürüştürür ve dolaştırır idi.” 


GİNA ii SP EŞİ geye Aş 
3371. Müsâ'nın nasihatını dinlemezsin, küstahlık. edersin, kendini çelik kılıç 
üzerine vurursun. | 
İL KN göle dike, 
3372. Senin canından kılıca hayâ gelmez; ey birüder, bu senin lâyıkındır, se 
nin lâyıkın! 

“Çelik kılıç"dan murâd, kahr-ı ilâhidir. Ya'ni “Müsâ (a.s.)ın nasihatını din- 
lemezsin, küstahlık edersin ve kendini kahr-ı ilâhi kılıcı üzerine çarparsın. Sen 
kendini kılıç üzerine çarptığın vakit, kılıç seni kesmekten utanır mı? Ey birâ- 
der, başına gelen bu felâket senin lâyıkındır.” Sl Di b © Sel Uy 
(Şürâ, 42/30) Ya'ni “Musibetden size isâbet eden şey, sizin ellerinizin kazan- 
dığı şey sebebiyledir” âyet-i kerimesi, herkesin başına gelen belâ, kendi fiili- 
nin cezâsı olduğunu beyân buyurur. 


pr 


li 
a lay öle Gİ, yağı öleli le eye 02 le> 


Dünyâdan imân ile gitmesi için Müsâ (a.s.)ın o şahsa duâ etmesi 


e Olma yil öleli sf A EE Şi 
3373. GMâsâ o seher münâcâta geldi ki; “Ey Hudâ, ondan imân alma, giderme! i 
Hz. Müsâ (a.s.), hâl-i ihtizârda bulunan o kimse için o günün seher vak- 


tinde Hak Teâlâ'ya münâcât eyleyip dedi ki: “Ey Hudâ, ondan imânı alma, 
giderme!” 


Neçe 
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IE 118300 305 e JS la gp $ elk 
3374. “Püdişâhlık et, ona bağışla ki, o sehv ve küstahlık ve gulüvu etti." 


“Hire-rüi", küstahlık ve korkusuzluk ve serkeşlik demektir. Hind şârihle- 
rinden Veli Muhammed Ekberâbâdi: “Hire”, “tire” vezninde küstah ve korku- 
suz ve serkeş ve zayıf ve beyhüde ve karanlık ve âciz ve mütehayyir ve her- 
ze-gü ma'nâlarına gelir. Binâenaleyh mürekkeb olduğu her bir lafzın ma'nâ- 
sına münâsib olan bir ma'nâ anlaşılmak lâzım gelir. Meselâ “hire-küşi"de za- 
yıf öldürücülük ve “hire-seri"de “serkeşlik” ve “hire-güi"de herze söyleyicilik 
ve “hire-çeşmi”de göz kararmak ma'nâları anlaşılır. “Gulüvv”, hücümda 
haddi tecâvüz etmek demektir. Ya'ni *Yâ Rab, o adam sehv etti ve küstahlık 
etti ve haddini tecâvüz etti. Sen pâdişâhlık et de, onun kusürunu afv et!” 


Same ga gi aa a3 Sİ 0) YP İç al esi 
3375. Ona dedim: "Bu ilim senin lâyıkın değil; sözümü def” ve gevşek zannetti. 

“Ben ona: “Bu ilim senin isti'dâdına münâsib değildir, tahammül edemez- 
sin” dedim. O benim sözümü, mümkin olan bir şeyi kendisinden diriğ ederek, 
talebini def” etmekten ibâret zayıf ve gevşek bir söz zannetti." 

Bu beyt-i şerifde nâkıslara esrâr-ı ilâhiyyenin keşfi muzır olduğu beyân 
buyurulur. Ehl-i sülükden ba'zıları, çalıştıkları halde, kendilerine ahvâl-i gay- 
biyye münkeşif olmadığından mütcessif olurlar, halbuki bu adem-i inkişâf 
haklarında hayırlıdır. 


AS ayas kes İy Las 3S OTM iy 

3376. “O kimse elini ejderhâya vurur ki, onun eli asüy! ejderhâ yapar.” 
Ahvâl-i gaybiyye ejderhâya teşbih buyurulur. Vech-i şebeh, sâlik-i nâkıs 
hakkında muzır olup, onu helâk etmesidir. Ya'ni “Esrâr-ı gaybiyyeye ıttılâ", ta- 


hammüle isti'dâdı olan kimseye lâyıktır." Ve bu beyt-i şerifde Müsâ (a.s.)ın is- 
ti'dâd-ı nebevilerine de işâret buyurulur. Nitekim elindeki asâ, ejderhâ olur idi. 


İŞİ GS ça Eyl e 
5377. “ Gaybın sırrını ona öğretmek. lâyık olur ki, söylemekle dudağını dikebilir.” 


“Gaybın sırrını ketüm olan kimseye öğretmek lâyık olur; zirâ onun isti'dâ- 
dındaki ketm ve saklamak hâssası, o sırrın ifşâsına mâni' olur.” Zirâ muâme- 
lât-ı dünyeviyyede bile ağzı pek olmayan kimselere sır söylenemez. 
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izi çel A 3 5 ei İğ m Adi ys yat g3 
3378. "Su kuşunun gayri, deryâya lâyık olmadı; fehm et ve Allah doğruyu en 
ziyâde bilicidir.” 


“Deryâ-yı hakikate isti'dâdı olanlardan başkasının dalması lâyık olmaz, 
bunu iyi anla! Ve Allah Teâlâ ilm-i ilâhisinde sâbit olan hakâyıka nazaran 
kimlere esrâr-ı gaybiyye ihsân buyuracağını bilir; binâenaleyh esrâr-ı gaybiy- 
yeye ıttılâ'a heveskâr olma!” 

A e e - ai ge b) yaş sl 
3379. “O deryâya gitti, su kuşu değil idi, gark oldu. Cy Üedüd, onun elini tut!” 


“O kimse hakikat deryâsının ehli olmadığı halde fuzüli talebinden ve beyhü- 
de heveskârlığından dolayı o deryâya gitti ve boğuldu. Ey kulları tarafından se- 
vilmiş ve yâhud kullarını sevici olan, onun rühunun elini tut ve imânını bağışla!" 


EA 


Çi ale çe ye 0s gi 05 bi 


Müsâ (a.s.)ın duâsını Hak Teâlâ'nın kabül buyurması 


p$ Pajöj ls $ psi OİEİ yp pal AS 


050) Buyurdu: “Evet, ona imân bağışladım; eğer sen istersen şimdi onu diri 
edeyim." 


Hak Teâlâ hazretleri Müsâ (a.s.)ın münâcâtına cevâben buyurdu ki: “Pe- 
ki, yâ Müsâ, ona imân bağışladım, istersen şimdi dirilteyim ve hayât-ı dün- 
yeviyyeye iâde edeyim.” 

eye lüle il Ziya Öger çel ppi ya Lİ 
3381. Müsâ dedi: "Bu, ölmek cihânıdır; o cihâna ba's et ki, orası aydınlıktır." 


Müsâ (a.s.) dedi ki: “Yâ Rab, bu dünyâ ölüm yeridir ve hayât-ı dünyeviy- 
ye fânidir. Sen onu aydınlık ve bâki olan rüh âlemine ba's et ve onu orada 
imân ile diri kılı” 


Meze 
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ği öy yi ale AS 3 Sai 2gp Oger Ö yp e 
3382. “Bu fenâ yeri mâdemki vücüd âlemi değildir, binâenaleyh öriyet olan rü- 
cü fâide değildir.” 
“Bu fenâ yeri olan dünyâ mâdemki vücüd-ı hakiki âlemi değildir, onun 
varlığı mevhüm olan bir âriyetdir, binâenaleyh.âriyet olan bu vücüd-ı izâfi 
âlemine geri dönmek fâideli bir şey değildir.” O 


Üy nlamr l il ÖlŞ ÖyE ça OLA gold çar, 
3383. "Hem şimdi onların üzerine “ Ledeynâ muhdarün” nihân-hânesinde bir 
rahmet saç!” 


 . ör“ 


Bu beyt-i şerifde Yâsin süre-i şerifesinde vâki! 9 4 “a2 Şal ie Lİ) 
(Yâsin, 36/32) ya'ni “Nâsın hepsi bizim indimizde hâzır olunurlar” âyet-i 
kerimesine işâret buyurulur ki, nâsın hepsi mertebe-i şehâdetimizden, mer- 
tebe-i gaybimize ihzâr olunur demek olur. Beyt-i şerifte bu mertebe-i gaybe 
“nihân-hâne” ta'bir buyurulmuştur. Enbiyâ ve evliyâ-yı kirâm hazarâtı 
âlemlere rahmet olduğundan, Müsâ (a.s.) münâcâtında duâsını ta'mim edip 
buyurur ki: “Yâ Rab, bu âlem-i fenâdan, bilcümle intikâl etmiş olanların üze- 
rine, âlem-i gaybinde rahmet-i ilâhiyyeni saç!” 


3384. İba bilesin ki, cismin ve malın ziyânı, canın m fesi olur, vebâlden 
kurtarır. 


Bu kıssanın hitâmına mebni, Hz. Pir-i destgir nasihate başlayıp buyurur- 
lar ki: Bu kıssayı beyânımızın sebebi budur ki, cismin riyâzetler ve meşak- 
po katler içinde zarar-dide olması ve malın ziyân ve telef olması, canın fâidesi 
7 ikm ve seni vebâlden kurtardığını bilesin. 


Sp Olm lalu Sedar ila şe Ül) lk) pa 
| 3385. İmdi cân ile riyâzele müşleri ol; vaklâki teni hizmele tevdi' ellin, canı 
i götürdün. 


Böyle olunca, cisme ziyân olan riyâzete can ile, ya'ni seve seve müşteri 
4 ol; vaktâki cismi Hak yolunda ihtiyârın ile hizmete tevdi' ettin, canınt nefse 
R ve tabiata esir olmaktan kurtardın. 


Ea 
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JUST elaziğ aş ye Jİ pal) 34 
3386. 'Üe eğer sana ihtiyârsız riyâzet gelirse, ey murâdına yâr olan kimse, baş 
koy, şükrâne ver! 

Ve eğer sen ihtiyârınla cismini riyâzete tevdi' etmeyip de, senin ihtiyârın 
olmadığı halde Hak tarafından cismine bir hastalık veyâ malına yanmak ve 
çalınmak ve sâir süretle telef olmak gibi belâlar gelirse, bunlar gayr-i ihtiyâri 
riyâzetdir. Bundan dolayı sakın şikâyet etme; Hakk'a teslim ol ve şükrâne 
ver. Ya'ni elinden geldiği kadar fukarâya tasadduk et ve sevin ki, Hak Teğlâ 
bu belâlar ile senin üzerinden maddi ve ma'nevi bir çok yükleri kaldırmıştır. 


Sr) DAS Ng S Sak) ülob ciröş 
3387. O riyâzeti sana “Hak verdi, sen yapmadın, seni “Kün” emrinden o çekti. 


O gayr-i ihtiyâri olan riyâzeti sana Hak ihsân etti. Sen ihtiyârın ile yap- 
madın, çünkü sana ağır geldi; fakat Hak Teâlâ sana lutf etmek için “Kün!” 
emri cânibinden seni o riyâzet tarafına çekti. 

“Kün!” emrinden murâd, abdin ayn-ı sâbitesinde olan hâlin, âlem-i ef'âl- 
de zuhüruna irâde-i ilâhiyye taallukudur. 


Ç— 


İyi al odalş olr öl pi 2k) 8 e 
O kadının hikâyesidir ki, onun evlâdı yaşamaz idi; Hakk'a 


nâle etti, cevâb geldi ki: “Bu senin riyâzetinin bedelidir ve 
senin için cihân yerinde mücâhededir” 


3 Böy b la pa Ekli İle a öl 

3388. O bir kadın her sene oğlan doğurur idi; altı aydan ziyâde ömürlü olmazdı. 
al esl olal a 05013, 46 oi çi da şip adl 

3389. Ya üç ayda, ya dört ayda helâk olurdu; tâ ki o kadın efgün etli ki: “Ey ilah!” 


GEKoo 
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LİLİ İİ 3) H3i gesi LA ph yy eğe 
e “Dokuz ay hamldir, üç ayım ferahtır; benim ni'metim, alâim-i semâdan 
daha çabuk. gidicidir." 

“Kavs-i kuzah”, yağmurlu vakitlerde havada görünen renkli kavsin adı- 
dır. “Kavs", yay ve “kuzah”, bir dağın ve şeytanın adıdır; alâim-i semâ dahi 
derler. Türkçe'de muharref olarak “Elim (,!) sağma” denir ve Fârisi'de “ke- 
mân-ı Rüstem” ta'bir ederler. Bu kavsin sebeb-i zuhüru hikmet-i tabiiyye ki- 
tablarında mündericdir. Ya'ni kadın şikâyetinde der ki: “Yâ Rab, dokuz ayım 
senede hami ile ve ancak üç ayım ferahlık ve râhat içinde geçer. Benim ni'me- 

tim ve râhatım, havada peydâ olan alâim-i semâ gibi pek çabuk zâil olur.” 


ses 0) vk sö 5 Mübe pa 
3391. O kadın, korkutucu derdden dolayı, Hak adamlarının huzürunda bu şi- 
kâyel cinsinden feryâd ederdi. 
“Korkutucu derd”den murâd, ölümdür. Ya'ni “Kadın evliyâullahın huzü- 
runa gidip, çocuklarının ölümünden şikâyet ederek feryâd ederdi.” 


Lâ Dİ öle ga EN EŞ Er 


3592. Yirmi oğlu böylece mezara gili, hârr bir ateş onun canına düştü. 
PAİR Gil rh gl özak çe 
3393. Nihâyet bir gece ona, yeşilliğe mensüb, letâfete mensüb, buhlsüz bir bağ 


olarak bir cennet göründü. 


per 


“Bâği"deki “yâ” vahdet ve “sebzi” ve “höşi” deki “yâ”lar nisbet içindir. 
“Zınnet”, buhl ve imsâk “bi-zınnet” buhlsüz ve imsâksiz, âhirindeki “yâ” zi- 
yâdelik ma'nâsınadır. Ya'ni *Nihâyet o kadına bir gece ma'nâsında, yeşilliğe 
ve letâfete mensüb, ni'metleri ziyâde buhlsüz ve imsâksiz ve mebzül bir bağ 
olarak bir cennet göründü. “Cennet”, yeşillikleri arzını örten ma'nâsınadır. 


ia gamer y lie holi İY LAS ig Seni pl 
3394, Bi-keyf olan ni mete bâğ dedim; zirâ ni'metlerin aslı ve bâğların MEC 
ma'ıdır. 


Se 


Ta'rife sığmayan o ni'mete “bâğ” ta'bir ve onu “bâğ” lafzıyla ta'rif ettim; 
Zirâ o cennet, bütün ni'metlerin aslı ve bağların mecma'ıdır, ya'ni “mecma'-ı 


ezvâkdır”, 


Ea 
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ör Oba ii il iv sap Sİ, ee Yy 


3395. Ve yoksa gözün görmediği ne bâğ yeridir? Hülik nür-i gayba "çerâğ” 
buyur du. 

Biz o bi-keyf olan cennete, herkesin gözünün gördüğü “bâğ" dedik. Hal- 
buki Hak Teâlâ hazretleri Buhâri-i Şerif'de münderic hadis-i şerifde buyurur 
ki: ip de e Ya OB Y Dİ) e YU öleli sesle) asl Ya'ni “Ben 

“sâlih kullarım için, göz görmedik ve kulak işitmedik ve kalb-i beşere hutür et- 
medik şeyler hazırladım.” Binâenaleyh gözlerin gördüğü bağ nerede, bu bi- 
keyf olan cennet nerede! Maahâzâ tefhim için temsil zarüridir. Zirâ Hâlık Te- 
alâ hazretleri nür- gayba “çerâğ” ta' bir buyurdu. Nitekim âyeti kerimede 
mezkürdur: ği ile) içel le ği ei Vİ ig a li 
ii 25 EE v5 Gi (Nür, 24/35) Ya'ni “Allah Teâlâ semâvât ve arzın nürudur. 
Onun nürunun meseli kandillik gibidir ki, onda çerâğ vardır. Öyle çerâğ ki, 
sırça kandil içindedir ve öyle sırça kandil ki, güyâ parlak yıldızdır.” 


gül İgo yoldu ölii he 
3396. Misil olmaz, o onun misâli olur; tâ ki hayrân kimse koku götürsün. 
O cennet, bâğın ve nür-ı gayb, çerâğın misli olmaz, onun misâli olur; tâ 
ki bunların ne gibi şeyler olduğunu zihnine sığdıramayıp hayrette kalan kim- 


se, bu misâlden o ma'nâlara intikâl için bir koku alabilsin; zirâ misâl 
ma'kül, mahsüs olur. 


e Jam 0 ok Kh emeli ap 0) 0 hel 
3397. Elhâsıl o kadın onu gördü, sarhoş oldu. O zayıf, o tecelliden elden gitti. 


Ya'ni “Zaifü'l-isti'dâd olan o kadın, bu tecelli'-i Hakk'a karşı metânetini 
muhâfaza edemeyip hoş oldu ve kendinden geçti.” 


PE m İİ ili ay Vİ GA Çİ Sp 3 2 
3398. Bir köşkte, kendi adı yazılmış gördü. O mahbüb-kiş, onu kendinin bildi. 


“Kiş”, mezheb ve din ma'nâsınadır. “Mahbüb-kiş” terkibi vasf-ı terkibidir, 
mahbüb mezhebli demek olur. Ya'ni “O kadın, gördüğü cennet içindeki bir 
köşkde, kendi adı yazılmış olduğunu gördü. O mahbüb mezhebli o köşk ken- 
dinin olduğunu bildi." 


Ea 
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Selis İLe m Sila Sa) ami 0 AS ÖİZİ daş 


3399, Ondan sonra dediler ki: “Bu ni'met onun içindir ki, o cânbazlıkda sâ- 
dıkın gayri kalkmadı.” 


Ondan sonra ehl-i meleküttan ba'zıları kadına dediler ki: “Bu ni'met an- 
cak Hakk'a karşı, sıdk ve ihlâs ile can fedâsına kalkan kimseye mahsüstur.” 


İl vb 2 men 0İ bel Goy b üm 
3100. *ÜUaktüki sen ilficâda kâhil oldun, Fudâ sana o musibetleri ivaz verdi.” 
“Vaktâki sen Hakk'a ilticâda tenbel oldun ve ten-perverliğe sa'y ettin, Hak 
Teâlâ sana o musibetleri, bu ni'mete bedel ve ivaz verdi ve bu ni'meti, o mu- 
sibetlerin yüzünden buldun," 


O İİ en 03 çizime öd ade keşif 
3401. Dedi: “Ya Rab, yüz Seneye VE a kadar bana böyle ver, sen ben- 
den kan dök!” 


Kadın bu ni'meti görünce, o musibetlere râzı olup dedi ki: “Yâ Rab, yüz 
seneye ve daha ziyâdeye kadar bana böyle musibetler ver ve sen benden lo- 
husalara mahsüs olan nifâs kanını dök; ben doğurayım ve çocuklarımı gâib 
etmek musibetine uğrayayım.” 


ya Ola alar 153 3 > a ea le al ğk ol yi 
3402. O bağ içinde vaktâki daha ileriye geldi; onda kendi oğullarının hepsini 
gördü. 


App işi AS ilah ağla 
3403. Dedi: “Benden güib oldu, senden gâib olmadı. (İki gayb gözü olmaksı- 
zın kimse adam olmadı." 


“Benim evlâtlarım, benim huzürumdan gâib oldu, fakat senin huzürundan 
gâlb olmadı; zirâ sen âlem-i gayb ve şehâdeti muhitsin, Nitekim âyet-i keri- 
mede öU ali e UV Şi iy e U (Nahl, 16/96) ya'ni “Sizin indinizde gâib olan 
şey, Allâh'ın indinde bâkidir" Oi. İki gayb gözü olmayan, kalbinin ve 
bâtınının iki gözü olmayan kimse, adam olmadı." “Merdüm”", gözbebeğine de 
ttlâk olunur ve insân-ı kâmil, gözbebeği mesâbesinde olduğundan “merdüm 
olmadı” ta'birinde, o kimse insân-ı kâmil olmadı ma'nâsı da mündemicdir. 


eke 
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MA) dile ij öyle My si kei 
3404. Sen fasd elmedin, burnundan ziyâde kan aktı; nihâyet senin canın S1İ- 
madan kurtuldu. 


“Fasd", kan almak demektir. “Sen vücüdundan kan almadın, fakat ihtiyâ- 
rın olmaksızın burnundan ziyâde kan boşandı. Bu hâl senin vücüduna, senin 
irâden olmaksızın bir fâide te'min etti; nihâyet senin canın, ya'ni rüh-i hay- 
vânin sıtmadan ve harâretden kurtuldu.” 

Bu beyt-i şerif, bir kimsenin kendi ihtiyârıyla yapamadığı riyâzet makâ- 
mına kâim olmak üzere, Hak Teâlâ tarafından müteveccih olan mesâibin mi- 
sâlidir. 


gid aş öl ey gey Jİ ani öğe A a 


3405. “ler meyvenin içi, onun kabuğundan iyidir; teni kabuk ve onun içini o 
dostu bil! 


İnsan, şecere-i kevnin meyvesidir; cismi, o meyvenin kabuğu ve onun ha- 
kikati olan Hak, onun içi ve bâtınıdır. Her zâhiri olan meyvenin içi, onun ka- 
buğundan iyi olduğu cihetle, insanın hakikati olan Hak ve ma'şük-ı hakiki 
dahi, elbette cisimden daha ziyâde matlübdur ve o matlübun indinde cismin 
aslâ ehemmiyeti yoktur. 


3406. “Nihâyet âdem bir latif iç kılar, eğer o demden isen, bir dem onu iste! 


Sözün hulâsası budur ki, âdemin bir latif içi ve hakikati vardır ki, oda vü- 
cüd-ı hakiki-i Hak” dır. Süre-i Secde'de vâki' ai ll İ üb o oLYi si 
ei o a3 öö 7 p iş si > İ ir (Secde, 32/7-9) ya'ni “Hak Teâlâ in- 
sanın halkına çamurdan başladı; sonra onun neslini zayıf su sülâlesinden kıl- 
dı; sonra cismini tesviye edip, ona kendi rühundan nefh etti” âyet-i kerime- 
sinde beyân buyurulan “nefh”den ve “dem”den isen, bir dem olsun kendi vü- 
cüdunda o nefhi ve demi iste ve o demin aşkına düş! Ey sâlik zannetme ki 
Hak senin vücüdundan hâriçdir. Sen Hak'dasın ve Hak dahi sendedir. Senin 
bu vücüd-ı kesifin, sana bir ayrılık vehmi irâs etmiştir; bu vehm-i vücüdiden 
ve vücüd-ı vehmiden yakayı kurtarmak lâzımdır. Cenâb-ı Pir efendimiz Fihi 
Mâ Fih'de şu rubâiyi buyururlar: 


yeka 
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Eğ meak Eğ el 
Z 
ENA Aya JE ARR yila Şİİ çe İle 


“Ey ten, senin sırtında kim olduğundan haberin var mıdır? Ayağını feleğin te- 
pesine koy ki, senin yârin latif olan peridir. Bütün ömründe bir kimsenin ha- 
malı oldun ki, güneşlin) senin yüzüne bakmağa tâkalı olamaz.” 


Yünus Emre hazretleri de şu beyitlerinde bu ma'nâya işâreten buyururlar: 


Dervişlik başdadır, tâcda değildir 
Kızdırmak oddadır, saçda değildir 
Ararsan Mevlâ'yı kendinde ara 
Kudüs'de, Mekke'de, hacda değildir. 


m 


e 


og yea ao ül 3 


Hamza (r.a.)ın harbe zırhsız olarak girmesi 


5 Aİ gi yi a 03) gi Biji üye İÜ 
g 3407. Sonda Hamza saf vurduğu vakit, gazâya zrhsız sermesi olarak gelir idi. 


i © Hiz. Hamza (r.a.) efendimiz ki, Resül-i zişân Efendimiz'in amcaları İdi; 
 - âhir ömürlerinde muhârebe safına, o vaktin harblerine mahsüs olan zırhını 
İ ciymeksizin mestâne bir süretde girer İdi. 

: A em a ye İSİ pa pa SAA Çİ 3 İl 

; 3408. Göğsü açık, teni çıplak olarak kendini kılıç safında çok ileri atardı. 

İC o “Sine-bâz", göğsü açık ve “ten-bürehne”, teni çıplak ma'nâsına geldiği gi- 
i, “sine” göğsü, “bâzü” kolları, “ten” teni, “bürehne”, çıplak ma'nâsı da ve- 
rilebilir. Ya'ni sinesi, kolları ve teni çıplak olarak demek olur. 

İyi olü Sike yasi İse gs El dik 


İ 3409, Halk sordular ki: “Ey TResül'ün amcası, ey saf yarıcı olan arslan, ey er- 
? lerin şâhı!” 
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“Hizebr”, yırtıcı arslan demektir. “Fuhül"”, “fahl”in cem'idir; fahl, erkek i 
deve ve her hayvanın erkeği demektir. Burada “insanların kahramânı" 
ma'nâsı murâd buyurulmuştur: 


"far , 9oA,or John 
e play 5 skiş 4S AE RE YE 


3410. "Sen Yudâ'nın haberinden Sia gi pal yi VKendi ellerinizle 
3422) 
kendinizi tehlikeye atmayın" VE yi okumadın mı? 


“Peygâm-ı Hudâ”dan murâd, Kur'ân-ı Kerimdir. ig il 3 li Şi Di 
(Bakara, 2/195) ya'ni “Kendinizi elleriniz ile tehlikeye atmayınız” âyet-i ke- 
rimesini Kur'ân'da okumadin mı?” demek olur. 


AS ma y3 ep EİİMİ g3 ça Sip ph lr 
3411. “Öyle olunca, böyle ma rekede niçin sen kendini tehlikeye atıyorsun?” 


“Mâdemki zırhsız muhârebeye gitmek tehlikedir; binâenaleyh böyle harb 
meydanına zırhsız giderek niçin kendini iz lsEye atıyorsun?” “Ma'reke”, 
harb meydanı demektir. 


OY) Sm İk şi 0) Lie şb) gp ülmüş 
3412. “Üakfâki sen delikanlı ve gürbüz ve kavi idin, saf tarafına zırhsız gi- 
mez idin.” 


“Zeft”, cesim ve gürbüz ve kavi ma'nâlarına gelir. “Saht-zih", kuvvetli ol- 
maktan kinâyedir. Zirâ “saht”, şedid ve “zih”, yay kirişi demektir. Yay kirişi 
gergin ve şedid olunca, o kirişi çekip ok atacak olan kimsenin bâzüsu pek 
kuvvetli olması icâb eder. Ya'ni: “Ey Hamza hazretleri sen delikanlı iken gür- 
büz.ve kuvvetli idin, fakat harb safına zırhsız gitmez idin.” 


3 İN las eme YERİ 
3413. “Uaktâki ihtiyar ve zayıf ve bükülmüş oldun, “lâ-ubâli" perdelerini vu” 


rursun. 


“Perde”, pencerelere ve kapılara asılan örtüler ve müsiki ıstılâhında nağ- 
meleri teşkil eden sadâlardan her biri. “Lâ-ubâli", terkib-i Arabi olup “kork- 
mam ve çekinmem” ma'nâsınadır. Örfde korkusu olmayan kimse demektir. 
Ya'ni “Vaktâki ihtiyar ve zayıf ve bükülmüş oldun, şimdi korkusuzluk nağ- 
melerini ve perdelerini çalıyorsun.” 


ezçaze 
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e e Olm gil UY 
3414. Cânbâlice kılıç ve mızrak ile hây ve hüy ve imtihân göslerirsin. 


“Dâr u gir”, fermân edicilik, emir ve nehy ve hây u hüy ma'nâlarınadır. 
Burada son ma'nâ münâsibdir. Ya'ni “Korkusuzca kılıç ve mızrak ile hây ve 
hüy ve kahramanlık imtihânı gösterirsin." 


idir Yiyip di 
3415. “Kılıcın ihtiyara hürmeti yokdur; kılıcın ve okun. ne vakit temyizi olur?” 


“Kılıç faâliyete başladığı vakit: “Bu ihtiyardır, buna hürmet edip, kesmiye- 
yim" demez. Hiç kılıç ve ok ihtiyarı ve genci tefrik eder mi?” 


3 gala pa diş Çi yg İS ii öy 
3416, “Bi-haber olan gam yiyiciler, ona gayret cihetinden bu üslübdan nasthat 
verdiler. 


“Hz. Hamza (r.a.)ın kasd-ı âlilerinden bi-haber olan rüfekâ-yı muhtere- 

, mesi onun böyle zırhsız harbe gitmesinden dolayı gam çekerler ve ona dost- 

luk gayretinden dolayı nasihat verirler idi." “Gıyer”, burada mütegayyir ol- 

mak ve hâlden hâle dönmek ma'nâsına, müfred müzekker olan isimdir. Hz. 

Hamza'nın rüfekâ-yı muhteremesi onu Zırhsız harbde gördükleri için, düş- 

mandan zarar geleceği korkusuyla hâlden hâle döndükleri için nasihat verdi- 
ler demek olur. 


pe 


ça 


Yal poyjg e psa gay eğer lr 


Zırhsız harb hakkında Hamza (r.a.)ın halka cevâbı 


İŞe- çel gla 3 gep ye Ba öle e pay Siyez Li 
3417. . Famza buyurdu: “Üaktâki ben delikanlı idim, bu cihânın terkini ölüm 


görür idim." 


Ka 
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Seyyidü'ş-şühedâ Hamza (r.a.) efendimiz telâş eden rüfekâ-yı muhte- # 
remesine cevâben buyurdu ki: “Ben delikanlı iken, bu cihânın terkini ölüm 4 
gördüğüm için, bu ölümden korkar ve meydân-ı harbe zırhsız gitmez | 
idim.” 


ya 5 vaplağıği pe YS ER Öp öğe 


3418. “Bir kimse rağbet üzere ölmek tarafına ne vakit gider? Cjderhânın 
önünde ne vakit çıplak olur?” 


3419, "Fakat ben şimdi Muhammed'in nürundan, bu fâni şehre mağlüb de- 
..fe pw 
ğilim 


Ya'ni “Kalbime mün'akis olan Muhammed (s.a.v.) Efendimizin nüru ile, 
sıfât-ı nefsâniyyemin karanlığı ve aklıma müstevli olan vehmin zulmeti kalk- 
tı. Âlem-i gaybın ve cihân-ı bekânın ahvâlini, bâtınımın iki gözü ile gördüm. 
şimdi ben fâni olan bu dünyâ şehrine zebün ve mağlüb değilim.” 


Rİ İÇ A lk Aİ pe özgji 
İİ “Mis hâricinden şâhın leşker-gâhını, nâr-ı Hak'dan dolu görüyorum." 
“Havâss-i hamse hâricinden, şâh-ı hakiki olan Hakk'ın âlem-i meleküta 
mahsüs ordugâhını, O'nun nürundan dolu görüyorum.” 


3 5 eyl 3S Aİ Sa ub yil ll da da 
3421. “Çadır çadıra, hnâb tınâba. Şükür O'na ki, beni uykudan uyandırdı." 


Gıyâsü'i-Lügât'ın beyânına göre “tınâb”, “tâ"nın fethi ve kestiyle, çadır 
ipi ma'nâsınadır. “Tınnâb"ın muhaffefidir. Türkçe'de “kınnâb” denir ki, ün- 
nâbdan muharrefdir. Bu beytin birinci mısrâ'ı, yukarıki beytin mâba'didir. 
Ya'ni “His hâricinden şâhın leşker-gâhını çadır çadıra ve çadır iplerini çadır 
iplerine muttasıl olarak nür-ı Hak'dan, ya'ni cevher-i mücerred-i nürâni olan 
ervâhdan dolu görüyorum” demek olur ki, hulâsası: “Havâss-i hamse ile id- 
râk olunan bu âlem-i şehâdetin hâricinde, âlem-i ervâhı görüyorum" demek- 
tir. Ve ikinci mısrâ', müstakil bir cümledir. Ya'ni, “Şükür, Server-i âlem olan 
o Nebiyy-i zişâna ki, beni gaflet uykusundan uyandırdı ve gözümü âlent-i er- 
vâha açtı" ma'nâsınadır. 


NE 
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Sap al 5S şal Yl el ASİ akp ay 03 a Sİ 
3422. “O kimsenin ki, ölmek onun gözünün önünde tehlikedir, “.Lâ tülkü” em- 
rini o eliyle tular.” 


“Ölmeyi tehlike gören kimse Sig zi Sak Laz V (Bakara, 2/195) (“El- 
lerinizle kendinizi tehlikeye atmayınız”J âyet-i kerimesine dört el ile sarılır. 
Zirâ o havâss-i hamse hâricinden şâhın leşker-gâhını görmüyor ve bu âle- 
mi terk etmek, onun için ölüm görünüyor. Böyle bir kimse, elbette ölmemek 
ister,” 


ola pl) a eller yl o gh lal özür Si, 


3423. “Üe o kimse ki, ölmek onun önünde feth-i bab oldu; muhakkak ona hi- 
tâbda “Sâriü” gelir." 

“Bir kimsenin indinde ölmek, âlem-i gayb kapısının açılmasından ibâret 
olunca, hitâb-ı ilâhide, ya' Nİ Kur ân 'da ona  mahsüs olan emir ui | ya eN 
gil Ede) pik A) ay > 9 . r By (ÂLi İmrân, 3/133) ya'ni 
“Rabb'inizden olan mağfirete ve genişliği göklerin ve arzın genişliği gibi olup, 
müttakiler için hazırlanan cennete müsâraat ve acele ediniz” âyet-i kerime- 
sindeki emr-i teşviki olur.” 


İyem öl Ölü gö esl Aİ Lg Al olu Sala) esi Deli 
3424. “Salâdır ey lutuf görücüler, ferahlanın! “Belâdır ey kahır görücüler, gam- 


“Salâ”, taâma hazırlanmak için nidâdır. Namaza ve sâir ibâdâta hazırlan- 
mak için dahi bu nidâyı isti'mâl ederler. Ya'ni: “Ey lutuf görücüler, ol dem- 
den sevinin ki o ölüm, visâl Ai'metinin salâsıdır. Ey kahır görücüler, ölümden 
gamlanın ki, o ölüm belâ-yı perr ü bâldir.” 


GIA ŞİLE yp AS a GA 5 Öle > hey A 


3425. “Yer kim Yüsuf gördü, ona cân fedâ etti; her kim onu kurt gördü, 
hüdâdan rücü' etti.” 


“Her kim ölümü Hz. Yüsuf gibi güzel gördü, ona cân fedâ etti; her kim o 
“ölümü kurt gibi yırtıcı ve çirkin gördü, o kimse hüdâdan, ya'ni matlüba isâl 
#edici olan (hidlâyetden rücü' etti.” 


i 
m 
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a e NE Me e ei öle alel 


3426. Cy oğul, her birinin ölümü, onun hem-rengidir, düşman önünde düşman 
ve dost üzerine dosttur. 


Ya'ni “Ölüm zâlime kâhir ve mazlüma latif olarak gelir; binâenaleyh ölüm 
her bir kimsenin hem-rengi olmuş olur." 


g.. T Mei V £. an al il v5 
Bİ gh 5 a AN) ANİ a 
3427. “Türk'ün önünde ayna latif renklidir ve zencinin önünde ayna da zenci” 
dir. 5 
Ya'ni “Ölüm bir ayna gibidir. Ayna, güzel yüzlü olan Türk'ün karşısında 
latif renkli ve süretlidir ve kara renkli olan zencinin önünde de zencidir ve ka- 
ra ve çirkin süretlidir.” 


b püre! ileğeejül NE yla 5 e Sİ 
3428. Cy kimse ki, firâr içinde ölümden korkuyorsun; o kendinden korkuculuk- 
tur; ey can, akil tut! 

“Tersân”, korkucu demektir; âhirindeki “yâ” masdariyettir. Hind nüshala- 
rında ikinci mısrâ' jb #aök gli iş şi m. ş süretindedir ki, “Senin kor- 
kun kendindir ey can, aklına sâhib ol!” demektir. 

İRİ yeiy öymen öle Kİ yy | 
3429. Senin çirkin yüzündür, ölümün yüzü değildir; senin canın ağaç ve ölüm 
yaprak gibidir. 

“Ölüm aynasında gördüğün çirkinlik, senin çirkin yüzündür; ya'ni sü'-i 
ahlâkın ve a'mâlindir. Senin canın ağaç ve ölüm dahi yaprak ve meyve gibi- 


dir.” Meselâ eğer canın zakkum ağacı cinsinden ise, onun meyvesi de ancak 
zakkum olur. 


Ud İD A ii lek yaş yasi kaş Şİ 


al Gerek iyidir, gerek kötüdür, senden bitmiştir; nâhoş ve hoş senin her 2a- 
ASİ nirin kendindendir. 


saâdet olsun, şekâvet olsun, senin ağaç mesâbesinde olan canının hâssıy- 
yetidir. Binâenaleyh âlem-i ef'âlde, gerek iyi ve gerek kötü ameller senden 


EK 
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bitmiş ve neşv ü nemâ bulmuştur. Çirkin ve güzel efkârın her biri senin ken- 
dinden ve zâtındandır.” 


e la MES öy ük öl 
3431. €ğer bir diken ile mecrüh olmuş isen, kendin ekmişsin; ve eğer mensüc 
ipek ve ibrişim içinde isen, kendin bükmüşsün. 

“Kiştei”, “kişten", “kâşten” ya'ni ekmek ma'nâsınadır. “Harir", mensüc 
ve matbüh ipek; ve “kazz", bükülüp ibrişim yapılmış ipek demektir. Ya'ni 
“Eğer bu âlemde sana bir fenâlık gelmiş ise, kendi yaptığın kötü fiilin aksidir; 
ve eğer hoşluk ve letâfet içinde isen, o da senin a'mâl-i sâlihanın eseridir.” 

gö 
ar SÜ yaa eşi ad ge eya pie 


3432. Fakat fül cezânın hem-rengi olmaz; hizmet hiç atânın hem-rengi de- 
ğildir. 

Ya'ni “Fülin süreti ile, cezânın süreti ayrıdır, birbirine benzemez; fakat 
ma'nâları Uçita âzy. iz ev 5> 4 (Şürâ, 42/40) ya'ni “Kötülüğün cezâsı, onun mis- 
li bir kötülüktür” âyet-i kerimesi mücibincedir. Zirâ fiil kötü olduğu gibi, ona 
terettüb eden cezâ dahi, her ne süretle olursa olsun kötüdür. İyi fiil dahi böy- 
ledir. Hüsn-i hizmete mukâbil verilen mükâfat ve atâ dahi sürette başkadır ve 
o hizmetin süretine benzemez.” Bu ma'nâ, âtideki ebyât-ı şerifede tafsilen 
izâh buyurulur. 


yaly Bara 2 0S ya vb üye 3a 
3433. Ülereflilerin ücreti, işe benzemez; Zirâ o araz ve bu cevherdir ve bâküdir. 


Bir işin ücretiyle, müstahdem olanların aldıkları ücretin süreti, gördükleri 
işin süretine benzemez; Zirâ gördükleri iş arazdır; ve “araz" kendi vücüduy- 
la kâim ve iki zamanda bâki olmayan şeye derler. Ecirin fiili de kendi kendi- . 
ne değil, belki ecirin vücüduyla kâimdir ve evzâ'-ı harekât iki zamanda bâki 
kalmaz. Fakat bu işe mukâbil alınan ücret, maddi bir para veyâ eşyâdan bir 
şey olduğundan, o cevherdir ve zamanlarda bâkidir; binâenaleyh araz cevhe- 
re benzemez. 


deb 3 ley 3 le ey A iş ÖP yağ ye a Öİ 
3434. O büfün şiddet ve kuvvet ve terdir; ve bu hep, gümüş ve altın ve tabaklır. 
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Ecirin fiili bütün şiddet ve sıkıntı ve kuvvet sarfi ve terlemektir; ve ona 
mukâbil aldığı ücret ise, hep gümüş ve altından ma'mül paradır veyâhud ta- 
bak içinde bir yiyecek ve ni'mettir. 


e yle aylak 35 iri ar İNŞ 
3435. Eğer sana bir yerden töhmet gelirse, bir mihnet içinde sana mazlüm duâ etti. 


Eğer sana bir tarafdan bir kabâhat isnâd olunursa, bil ki senin irâs ettiğin 
bir mihnet içinde, mazlüm olan, ya'ni senden zulüm görmüş olan bir kimse 
sana bedduğ etti ve sana isnâd olunan kabâhat dahi senin o mazlüma İras et- 
tiğin zulmün cezâsı oldu. i 


çi eolei taşi e çe çile ea 
3436. Sen dersin ki: “Ben özüdeyim, ben bir kimse üzerine töhmet koymamışım! 7 


Ey müstemi”, sen dersin ki: “Ben zulümden ve bir kimseye cefâ etmekten 
âzâdeyim; ve bir kimseye de bir töhmet ve kabâhat isnâd etmedim, bununla 
berâber bana yine bir taraftan fenâlık gelmiştir.” 


yi Mh $ üb AS wl DAS AŞ 
3437. Sen başka bir şekilde bir günâh yapmışsın. “Düne ekdin, dâne ne vakit 


SEmzere benzer ? 


O halde sen başka bir şekilde günâh yapmışsın ki, sana bu fenâlık geldi. 
Dâne ekdin, o neşv ü nemâ bulup semere verdi; fakat dâne ile onun semere- . 
si süretde birbirine benzemezler. Bu sebebden, yaptığın günâh ile, gelen fe- 
nâlık arasında münâsebet göremiyorsun. 


mh rik oğepkelr oy 
3438. O zinâ etli, cezâsı yüz değnek oldu; o der ki: “Ben ne vakit bir kimse- 
ye Od ile vurdum?” 


“Üd”, güzel kokulu ağaçdır ki “öd ağacı” deriz. Ya'ni “Meselâ o bir kimse 
zinâ etti, onun CeZâsi şer” an yüz değnek vurmak oldu. Nitekim âyet-i kerime- 
de de buyrulur: önle 3 e 3 Na yıl il pi rel Yi (Nür, 24/2) Ya'ni “Zinâ 
eden kadın ile, zinâ eden erkeğin her birine yüz değnek vurun!” O zinâ eden 
kimse der ki: “Ben hiçbir kimseye öd ağacı ile bile vurmadım ki, bu değnek 
ile dayak yemek o fiilimin cezâsı olsun.” 


meKay 
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İs peh Saz loy üzoler çi 
5439. Bu belâ, o zinânın cezâsı olmadı mı? Tenhâda olan zinâya değnek ne 
vakit benzer? 
Cevâben deriz ki: İşle â. i- ei ; (Şürâ, 42/40) (“Kötülüğün cezâsı, 
onun misli bir kötülüktür”) âyet-i kerimesi mücibince, kötülük olan zinânın 
cezâsı, kötülük olan dayak yemektir; fakat bu iki kötülüklerin süretleri birbi- 


rine benzemez. O dayak yemek belâsı, zinânın cezâsıdır, fakat bu dayak sü- 
reti, tenhâda olan zinânın süretine aslâ benzemez. 


Se Gİ ee S3) Sli Ler kle ge 
EDİ Ey kelim, yılan ne vakit asüya benzer? Ey hekim, derd ne vakit devâya 
| benzer? 


“Ey söyleyici kimse, Müsâ (a.s.)ın asâsıyla yılan birbirine benzer mi?” 
- Fusüsu'-Hikem'de Fass-ı Müsevi'de mezkür olduğu üzere o asâ, Müsâ 
(a.s.)ın da'vetini kabülden istinkâfında Fir'avn, cenâb-ı Müsâ'ya ne şey ile 
âsi olmuş ise, o şeyin süretidir. Ya'ni Fir'avn, Hz. Müsâ'ya “nefs-i emmâ- 
re"si sebebi ile âsi olmuş idi; asâ Fir'avn'ın bu nefs-i emmâresinin süreti idi, 
O asâ bu sebeble yılan oldu. Fir'avn'ın nefs-i emmâresi, kötü ve yılan dahi 
kötü idi. Bunlar kötülükte bir iseler de, süretde aslâ birbirine benzemezler. 
“Ve kezâ, ey hikmet sâhibi, derd ve illet ilâca benzemez; ya'ni illet fenâ ve 
acı, ilâç dahi fenâdır. Bunlar fenâlıkta bir iseler de, süretlerde başka başka- 
p dır.” Bu beyt-i şerifde zulmün derd ve illet olduğuna ve onun mukâbili olan 
E o cezânın dahi ilâç mesâbesinde olduğuna işâret buyurulur. 


e eek il dk GAS yü eg el es öl say şi 
3441. Sen o asâ yerine, meni suyunu bıraktığın vakif o, şahs-ı seni oldu. 


“Seni”, parlak ve yüce ma'nâlarınadır. Ya'ni bir şeyden süretde hiç münâ- 
sebeti olmayan diğer bir şey peydâ olmasının misâli çoktur. “Müsâ (a.s.)ın o 
asâsının yılan olması makâmında, sen meni suyunu kadının rahmine akıttın, 
o meni suluk mertebesinden, âli bir şahıs oldu.” 


GİRİ ipl ii gr hes Öl) öelülağ byk gi 
3442. O senin suyun, ya yâr oldu, ya yılan oldu. O asüdan senin i'câbın ne 


içindir? 


NE 
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Kadının rahmine akıttığın o senin meni suyun yalnız bir şahıs olmakla 
kalmadı, o şahıs sana karşı ya yâr ve muin oldu, yâhud seni sokucu bir y- 4 
lan oldu. O halde Müsâ (a.s.)ın o asâsının tebdil-i şekl edip yılan olmasından 5 
dolayı niçin taaccüb ediyorsun? Bu tebeddül-i süret keyfiyeti dâimâ gözümü- 
zün önündedir, 


Yale Siklaza Yajdüll ul ga 
3443. iç su, o velede benzer mi? “iç şeker kamışı, şekere benzer mi? 


Şu süretlerin tebeddülüne bak! Hiç meni suyu, peydâ olan çocuğun süre- 
tine benzer mi? Şeker kamışından çıkardıkları şeker, hiç sürette şeker kamı- 
şına benzer mi? 


Dpi ele OY li dd LAS A ES Yür 
3444. “Üakdâki bir adam bir sücüd, ya bir rükü' ekdi, onun sücüdu o âlemde cen- 
net oldu. 

Bir şeyden, sürette hiç münâsebeti olmayan diğer bir şey peydâ olmasının 
bir misâli de budur ki: “Bir adam bu dünyâ tarlasında sücüd veyâ rükü' 10- 
humunu ekdiği vakit, onun sücüdunun süreti âlem-i âhirette cennet süretine 
tebeddül eder.” Onun için Resül-i zişân Efendimiz: :16 A1 çel 
İş gel te ile JE Sal Sy bül pls b ş Ya'ni, “Cennetin ağaçlarını 
çoğaltınız” buyurdular. Ashâb-ı kirâm: “Cennetin ağaçları nedir yâ Resülal- 
lâh?” dediler. Server-i âlem Efendimiz: “Tesbih ve tehlildir” buyurdular. Bu 
süretlerde peydâ olan cennete, “cennet-i a'mâl” derler. Muhakkikler: “Herkes . 
cennetini ve cehennemini bu dünyâdan götürür” dediklerinin ma'nâsı budur. 


dal) emip relay 
3445. 'Uaktâki onun ağzından Hakk'ın hamdi uçtu, Rabbü'-felak onu cen- 
net kuşu yaptı, 

“Felak”, yarmak ve şakk etmek ma'nâsınadır. “Rabbü'l-felak”, (Felak, 
115/1) yarmanın ve şakk etmenin Rabb'i, demek olur. Nitekim âyet-i keri- 
mede e, EN gi Bol (En'âm, 6/95) ya 'ni “Muhakkak Allâh Teâlâ dâne- 
yi ve çekirdeği yarıcı ve şakk edicidir” ve çizeyi gü (En'âm, 6/96) ya'ni “Se- 
her vaktini yarıcı ve ızhâr edicidir” buyurulur. Hak Teâlâ, âlem-i zâhirdeki 
lafz-ı hamdden, âlem-i ma'nâda cennet kuşu çıkardığı için, bu beyt-i şerifde 
“Rabbü'i-felak” ile tavsif buyurulmuştur. 


Ea 
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3446. Senin hamdin ve tesbihin kuşa benzemez; gerçi kuşun nutfesi rüzgâr ve 


havadır , 


“Senin hamdin ve tesbihin cennet kuşunun mayası ve tohumu olmakla 
berâber, süretde kuşa benzemez. Vâkıâ dünyâ kuşlarının mayası ve nutfesi 
dahi, erkeğin dişisine ilkâ ettiği yelden ve havadan ibârettir.” Ve cennet ku- 
şunun mayası ve tohumu dahi, senin havadan ibâret olan nefesinle, ağzın- 
dan çıkardığın hamd ve tesbihdir; fakat bu iki nevi' maya dahi yine birbirine 
benzer şeyler değildir. İmdi sen tavuğun ve horozun ve sâir kuşların vücüdu, 
erkeğin dişisine ilkâ ettiği havadan olduğuna taaccüb etmezsin; senin havâ- 
yı hamd ve tesbihinden bir süret peydâ olacağına niçin taaccüb edersin? 


Ey b bül hi Şa gl ee Şüp 


3447. Uaktâki senin elinden isör ve zekât bitti bu el o tarafda nahi ve nebât 
oldu. | 


“Bu dünyâ âleminde senin elinden sehâvet ve zekât sâdır olduğu vakit, 
bu el, o âlem-i âhiretde ağaç fidanı veyâ nahl ve nebât oldu.” “Nahi”, hurma 
ağacı ma'nâsına geldiği gibi, eski zamanda, çiçekler ve meyveler ve zi-kıy- 
met ahcâr ile donatılıp gelinin önünde götürülen ağaç ma'nâsına da gelir. Ni- 
tekim Fasih-i Mevlevi bu ma'nâda şu beyti söyler: Beyit: 


Rast geldim yâre bir nahi-i revân olmuş gelir, 
Serde gül, destinde gül, ceybinde, dâmânında gül. 


Avâm, galat olarak “nakıl" derler; ve çiçekle donanmış bir şey görünce: 
 “Nakıl gibi donanmış” derler. Ve yemişi çok olan ağaca “pür-nakl" ta'bir 
£ ederler. Hind nüshalarında “geşt” yerine “kişt-i in dest” süretindedir; “Bu elin 
E Zeri"demekolur. 

e e KL PP UZ Şer 
j 3448, Senin sabrının suyu, huld ırmağının. suyu oldu; huldün süt ırmağı, senin 


mihr ü muhabbetindir. 


E o “Huld", dâjm ma'nâsına olup, cennetin sıfatıdır, “cennetü'l-huld” denir. 
b Ya'ni “Senin şehvet suyunu nâ-meşrü' olarak sarf etmeyip, nefsini habs et- 
men ve sabr etmen, cennet-i huld ırmağının suyu oldu ve cennet-i huldda 
p akan süt ırmağı da, senin ibâdullâha şefkat ve muhabbetinin süreti oldu.” 


Sera 
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” g. N N e 
MİR ŞİŞE gin aile Lİ veb b 
3449. “Tâat zevki bal ırmağı oldu, senin sarhoşluğunu ve şevkini şarâb ırmağı gör! 


Ey mü'min, senin tâat-ı ilâhiyyedeki zevkinin süreti cennet-i huldde bal 
ırmağı oldu ve aşk-ı ilâhi ile olan sarhoşluğu da ve şevk-ı Hak ile cüş u hu- 
rüşunu da şarâb ırmağı gör. 


ML Ol eser öy li ME YAZİ Olma pl 


3450. “Bu sebebler, o eserlere benzemedi; kimse bilmez ki, om onun yerine na 


(5863) al kg? 


Bu sebebler, ya'ni dünyâdaki amellere mukâbil, âhirette zâhir olan o eser- 
lere ve süretlere benzemedi. Kimse bilmez ki, Hak Teâlâ hazretleri o eserleri, 
o amellerin yerine nasıl dikti ve ikâme eyledi? 


op okilirmamıi 2y0 gi Olayi Oy e pl 
3451. 'Uakfâki bu sebebler senin emrin ile mevcüd oldu, dört ırmak dahi mu- 
hakkak sana fermân gösterdi. 


“Âlem-i dünyâdaki bu sebebler ve ameller vaktâki senin bâtınından zâhi- 
rine ve a'zâ ve cevârihine vârid olan senin emrin ve fermânın ile mevcüd ol- 
du, o halde cennet-i huldde bu amellerin âsârı olan dört ırmak dahi muhak- 
kak senin fermânına ve emrine tâbi' oldu. İ ve bu dört ırmak hakkında süre- -İ 
Muhammed'de şöyle buyurulur: ols el el z pr iş gül de) Gi FEN 


g. 5 SAROZ si. 


e İl cayi BÜİ yale ye İŞİ) anl Ki dir (Muhammed, 47/15) 
Ya'ni “Muttakilere va'd olunan cennetin meselidir ki, onda bozulmamış su 
nehirleri ve ta'mı bozulmayan süt nehirleri, içenlere mahsüs lezzeti olan şa- 
râb nehirleri, saf bal nehirleri vardır.” Ve muhakkiklerin “Zâhirde teklif, bâ- 
tında tekvin içindir” buyurduklarının ma'nâsı da budur. 


Sip küğycdiril Sey als iba 
3452. İstediğin her tarafa onu akıcı edersin; o sıfat nasıl idi ise, onu öyle 
edersin. 


Ya'ni “Eserleri su, süt, şarâb ve bal nehirleri olan dünyâdaki sıfatlara na- 
sıl hâkim olmuş isen, bu dört nehre de hâkim olup, onları istediğin tarafa akı- 
cı edersin.” 


EKE 


Şe AHMED AVNİ KONUK e 
NE A EEE Ohh irmüşr 
3453. Öenin menin gibi ki, senin fermânındadır, onun nesli çabuk senin emri- 
ne gelirler. 
Dünyâdaki amelin ve âhiretteki onun eseri, senin menine benzer. Senin 
menin bu âlemde senin arzüna ve fermânına tâbi'dir; sen onu irâden ile 


rahm-i mâdere bırakırsın; ondan veled peydâ olur ki, bu veled o meninin €se- 
ridir. Bu eser olan veled dahi senin emrine tâbi' olur. 


IP MEŞE eme $ SAF ayı 
3454. Senin veledin senin gerü yaptığın cüz ünüm diye, senin emrin üzerine gider. 
“Gerü”, örümceğin yaptığı kâğıda müşâbih bir beyaz perdedir ki, onda to- 
humlar ve yavru çıkarır. Rahm-ı mâdere düşen nutfe murâd buyurulur. Ya'ni 


“Senin veledin lisân-ı hâl ile senin rahm-i mâdere döktüğün cüz'ünüm diye, 
doğduktan sonra da senin emrin üzerine gider." 


oyla olli l pa Ör çel ii pl ke 0 

3455. O sıfat bu cihânda senin emrinde idi; o ırmaklar dahi akıcı olarak senin 
emrindedir. 
Sale şük 0S iler a ülysil 


3456. O ağaçlar sana muti dirler; zirâ o ağaçlar senin Bi ön a ür 


Bu beyt-i şerifde el-Hâkka süre-i şerifesinde vâki" — Gö iel, Tie ub e 
iz vu ie (Hâkka, 69/21-23) ya'ni “O sâlih kimse, râzı olduğu bir yaşa- 
yış içinde yüksek cennettedir ki, onun ağaçlarının dallarındaki meyveler ya- 
kındır” âyet-i kerimesine işâret buyurulur. Ya'ni “Bu ağaçlar ve meyveleri se- 
nin dünyâdaki ibâdâtının ve sıfât-ı hamidenin eserleridir. Sıfâtın, zâtına mu- 
& olduğu gibi, onların meyveleri de sana muti" olurlar.” 


LE A a çel nl ii pk üz 

3457. Bu sıfat mâdemki burada senin emrindedir, binâenaleyh orada o senin 
cezân da senin emrindedir. 
Se PIN LAS gül ey elk ipi eker) öğe 


3458. Uakdâki senin elinden mazlüm üzere zahm bitti, o bir ağaç oldu, ondan 
zakküm bitti. 


GEKA 
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“Bu dünyâda senin elinden bir mazlüma zulüm ve fenâlık çıktığı vakit, bül 
zulüm, âlem-i âhirette zakküm ağacı süretinde zâhir olur.” Nitekim âyet-i kes 
rimede çivi şb EE 524 ol (Duhân, 44/43-44) ya'ni “Muhakkak zakkum 
ağacı âsinin taâmıdır” buyurulur. A 


SAl gişe gö yle sh p sp) Üs | 
3459, 'Uaklâki öfkeden gönüllere senin ateşin vurdu, cehennem ateşinin mayası ş 
geldin. i 


Vaktâki öfken ve gazabın sebebiyle fenâ sözlerinden ve fenâ fiillerinden, İ 
ibâdullâhın gönüllerine senin ateşin vurdu, bu sebeble sen, kendi cehenne- i 
minin ateşinin mayası ve aslı olarak zâhir oldun. j 


ğa laa 35 153 lal Sy je pille 

2400. GMüâdemki senin ateşin burada âdem yakıcı oldu, ondan doğan şey âdem | 
e parlatıcı oldu. 
Mâdemki senin gazabının ateşi bu dünyâda âdem yakıcı oldu, âlem-i âhi- | 
retde bu halden doğan şey ki, cehennem ateşinin mayasıdır, o da orada âdem $ 
parlatıcı oldu. 


Bem pl) SE AS ppi kei gi il 
3461. Senin ateşin insanlara kasd eder; ondan doğan ateş de, ödem üzerine vurtr. 
Senin âteş-i gazabın, dünyâda insanlara kasd eder, onun eseri olarak âhi- i 
ret âleminde doğan ateş de, âdem üzerine, ya'ni sâhib-i esere vurur, başka | 
taraflara gitmez. 
SE yi e la Lal ig yla gp öğre ül 


3462. Senin yılan ve akreb gibi olan sözlerin, yılan ve akrep olup, senin nefe- 
sini fular. 


Senin dünyâda yılan ve akrep gibi halkı sokan fenâ sözlerin, âhirette yı- 
lan ve akrep süretine girip seni sokarlar ve onların sokmaları acısından nefe- 
sin tutulur. 


ya Sİ e ny sl asl 35 akbal 


3463, Evliyâyı intizârda tuttun, kıyâmet gününün inlizârı sana yâr oldu. 


Şİ 
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“Evliyâ” burada insân-ı kâmil ma'nâsına değildir, alelâde dostlar demek- 
tir, Ya'ni “Bu dünyâda dostlarından ba'zıları, senin elinden gelen bir işde 
kendilerine muâvenet etmen için sana mürâcaat ederler ve sen de: “Yarın ve 
öbür gün” diye va'dler ederek onları intizârda tutup gönüllerini üzersin. İşte 
bunun cezâsı da kıyâmet gününde seni sıkacak ve üzecek bir süretde bir in- 
tizâra giriftâr olmandır.” 


lak vi azil sb ylp tas 


3464. Senin: " Yarın ve öbür gün! ” va'den, sana haşrın intizârı geldi, vay sana! 


KG ER EE İN )0) 0 ih az 
3465. O uzun günde munlazır kalırsın, hesâbta ve can eritici güneşde. 


Hayat-ı dünyeviyyede küre-i arzın kendi mihveri etrâfındaki devrinden 
hâsıl olan gündüz ve gecenin ölçüsü ma'lümdur. Bu arzın kıyâmeti koptuğu 
vakit, arzın ve semâvâtın başka bir hey'ete tebeddül edeceği $ > Yİ e 0» 
2 çe EY 3Yİ (İbrâhim, 14/48) (“Yer, başka bir yere ve gökler de (başka 
göklere) döndürüldüğü gün..."J âyet-i kerimesinde beyân buyurulur. Şu hâ- 
le göre, manzüme-i şemsiyyemiz seyyârâtının vaziyetleri kâmilen değişecek 
ve ehl-i mahşer güneşe pek yakın olan bir küre üstünde bulunacak ve o kü- 
renin günleri pek uzun olacak demek olur. 

Bu beyt-i şerifde ehl-i mahşerin, müstehak olanları bu kızgın güneş altın- 
da uzun müddet ef'âl-i dünyeviyyelerinin hesâbını görmek için bekleyecek- 
leri beyân buyurulur. Beşerin ecsâmı dahi, dünyâdaki ecsâmın gayri ve rü- 
hâniyet gâlib olarak yaratılmış olduğundan, pek yakın olan bu güneşten, ya- 
nıp mahv olmaları vârid değildir. i 


İS e yp 0) iie | Şah ee yeli 
3466. .Zrâ sen göğü muntazır tulun, yola yarin giderim tohmunu ekdin. 


Ya'ni kulların amel-i İ sâlihi, 217-1 süfliden âlem-i ulviye urüc eder. Nite- 
kim âyet-i kerimede «i; gile İp e Şİ ale ima ali (Fâtır, 35/10) ya'ni 
“Tayyib olan kelimeler, huzür-ı Hakk'a suüd eder ve amel-i sâlih onu yük- 
seltir” buyurulur, İmdi semâ ve âlem-i ulvi senin a'mâl-i sâlihanın suüduna 
muntazır olduğu hâlde sen dünyâ tarlasına “tarik-i Hakk'a yarın giderim” 
tohmunu ekdin, âhiretde de bu tohumun yemişi olan intizârı biçersin. Su- 
ver-i evzâ' ve ef'âl-i beşerin gâib olmayıp havaya intişâr ettiği fennen sâ- 


NES 
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bitir; ve sadâların dahi gâib olmayıp, kezâ havaya münteşir olduğu da buj 
gün telsiz-telefonla müeyyeddir. 1 


ei esip ip meri | 
3467. Senin öfken, cehennemin alevli ateşinin tohumudur. güh ol, bu cehen-i 


nemi söndür ki, bu tuzaktır, 


İkinci mısrâ'daki “Kin fahest”, ibâresinde iki ihtimâl vardır. birisi “Ki in 1 
fahest” demek olur ki, “ki” edât-ı beyân, “in” ism-i işâret olur; ve ma'nâ “Ki-| 
bu tuzaktır” demektir. İkincisi “kin”, buğz ve hıkd ve adâvet ma'nâsınadır, * 
“Kin fehast”, buğz tuzaktır, demek olur. ; 


38 Has ge EA 
YE e işikli Yaa eda ŞU el İS İ 
3468. Bu ateşi söndürmek, nârun gayri ile olmaz; senin nürun bizim. ateşimi- İ 
zi söndürdü; biz şeküruz. : 


“Cehennem tabfatlı olan nefsin, her biri alevli ateş olan bu sıfatlarını, in- 7 
sân-ı kâmilin nür-ı bâtınından başkası söndürmez ve izâle etmez. Ey kâmil $ 
olan mürşidimiz, senin nürun bizim ateşimizi söndürdü; biz ale'd-devâm şükr 
ediciyiz.” Nitekim hadis-i şerifde, yevm-i kıyâmetde mü'min cehennem üze- 
rinden geçerken, cehennem « 4 İâbi 8,5 öl wp ya'ni “Ey mü'min geç! 
Zirâ senin nürun, benim ateşimi söndürdü” diye hitâb edeceği beyân buyu- 
rulmuştur. Cenâb-ı Pir efendimiz bu hitâbı nefs-i cehennemin sâhibi olan mü- 
rd lisânından, mü'min-i hakiki olan insân-ı kâmile nakil buyururlar. 


El yi İn eş eli Sl 
3469, Eğer sen nürsuz isen, bir hilim yaparsan fenâdır; aleşin diridir ve kül 
içindedir. i 
Eğer sen nür-ı yakin sâhibi olmadığın halde, bir hilim eseri göstersen, bu 
hilim senin bâtının için fenâdır; çünkü senin hâlin değildir, bu perde altında 
nefsinin ateşli olan sıfatları diridir ve kül içinde mestürdur. 


Jİ ÇA LES gi GA iğ ay yak ASS O 
3470, O tekellüf ve perde olur, ügâh ol, ateşi nür-ı dinin gayri söndürmez. 
(5483) 
Sende nür-ı yakin yok iken, hilim eseri göstermen tekellüf olur ve nefsinin 
diri olan sıfatlarına bir perde olur; bu da makbül bir şey değildir; çünkü dışın 


MEK 
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halim ve için gazübdur, i'tibâr ise insanın bâtınınadır; ve bâtındaki ateşi an- 
cak dindeki nür-ı yakin söndürür. 


Pl jay kdz leş gile YE) 3 3 ii 
3471, “Nür-ı dini görmedikçe emin olma, Zirâ gizli ateş bir gün fâş olur. 


Bâtınında dindeki nür-ı yakini görmedikçe, nefsinin sıfâtından emin olma, 
zirâ o gizli ateş ne kadar tekellüf edersen et, yine bir gün bir sebeb tahtında 
fâş olur ve meydana çıkar. 


si Şİ Nel Sig ir lapa lb li 
3472. “Nüru bir su bil ve suya da yapış! "Uaktâki suyun vardır, aleşten kork- 
! 
ma: 


Nür-ı yakin, bir su gibidir; o senin nefsâni olan sıfâtının ateşlerini söndü- 
rür; binâenaleyh o nüra yapış! O nür-ı yakin kalbinde peydâ olduğu vakit, ar- 
tik nefsinin ateş sıfâtından korkma! 


MN OLZA bei diye Bi GS SY lee 
3473. Su ateşi söndürür, zirâ ateş tabiatı ile, onun evlâdlarının neslini yakar. 
“Sudan murâd, nür-ı yakin-i imân ve “ateş"den murâd, sıfât-ı nefsâniy- 
ye; ve “suyun evlâdlarının nesli” sıfât-ı rühâniyyedir. Ya'ni “Nür-ı yakin-i 
imân, sıfât-ı nefsâniyye ateşlerini söndürür; çünkü o sıfât-ı nefsâniyye, ken- 
di suyu ve tabiatı ile, sıfât-ı rühâniyyeyi yakar. Bu sebeble nür-i yakin, Si- 
fât-ı nefsâniyyenin düşmanıdır.” 


ES im el yal Se 3) yy ül mülke 
3474. “Birkaç yün, suya “mensüb kuşlar tarafına gil, tâ ki seni hayta mensüb 
olan suya çeksinler. 


Ey nefsâni olan kimse, birkaç gün nür-ı yakin sâhibi olan evliyâ-i Hak 
tarafına git, tâ ki seni rühâ mensüb olan sıfât âlemine çeksinler. 


3475. Suya mensüb kuş, toprağa mensüb huş hem-tendirler; fakat zıdlardır, su 
© ve yağdırlar. 
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“Murg-ı âbi”den murâd, rühâni ve “murg-ı hâki"den murâd, nefsâni olan 
kimselerdir. Ya'ni “Rühâni kimse ile, nefsâni kimse, sürette cismen birbirinin 
naziridir, fakat ma'nâları zıddır, biri rühâni ve diğeri nefsânidir. Su ile yağ na- 
sıl birbirleriyle imtizâc etmezlerse, onlar da öyle birbiriyle imtizâc edemez.” 


Sil okla eği 5 bkz! okşa hel A 
3476. ler biri muhakkak kendi asıllarına bendedirler, ziyâde ihtiyat et! “Bir- 
birinin müşâbihidirler. 

Ya'ni “Rühâni olan kimse, kendi aslı olan,ism-i Hâdi'nin bendesidir ve 
“abdü'l-Hâdi”dir; ve nefsâni olan kimse dahi, kendi aslı olan ism-i Mudill'in 
bendesidir ve “abdü'l-Mudil”dir. Süretde ve mahsüsâtda, birbirinin müşâbihi- 
dir; her iki tarafın da'vetine bakıp ziyâde ihtiyât etmek elzemdir; zirâ her iki- 
sinin ma'nâlarında fark-ı azim vardır.” 


3477. “Nitekim vesvese ve vahyi elest, her ikisi ma'küldürler, lâkin fark vardır. 


Nitekim ilkâât-ı nefsâni ve şeytâni vardır ki, ona “vesvese” derler, ve 
ilkâât-ı rabbâni ve meleki vardır ki, o da vahy-i elesttir. Bunların her ikisi de 
yukarıdakiler gibi mahsüsâtdan değildir, ma'külât cinsindendirler. Yukarıda- 
kiler mahsüsât cihetiyle birbirlerine müşâbih oldukları gibi, bunlar da 
ma'külât cihetinden birbirlerine müşâbihdirler; fakat aralarında azim fark 
vardır. 

Ma'lüm olsun ki, insanın kalbine vârid olan “havâtır” dört nevi'dir. “Rü- 
hâni” ve “meleki" ve “nefsâni” ve “şeytâni"dir; ve bu havâtır maddi ve hissi 
şeyler olmayıp, ma'nevi ve aklidirler. Aralarındaki fark budur ki, “hâtıra-i 
Rahmâni” hayra müteallık olarak kuvvetli bir sürette vârid olur. insan o 
hâtırayı icrâ etmedikçe râhat edemez. “Hâtıra-i meleki” de hayra mütcallık 
olarak vârid olursa da, zayıf olur; ve insan icrâ edip etmemekte tereddüde dü- 
şer. “Hâtıra-i nefsâni,” şerrg, taalluk eder ve kuvvetli olarak gelir, İnsan onu 
terk husüsunda azim mücâhedeye ve zahmete düşer, “Hâtıra-i şeytâni” kezâ 
şerre taalluk eder ve fakat zayıf olarak gelir; insan dâimâ ona galebe çalabi- 
lir; fakat bu hâtıra-i şeytâni, nefsin hazzına âid şeyler olduğundan, araya ne- 
fis girince, def'i güç olur. Cenâb-ı Pir efendimiz bu beyt-i şerifde nefsâni ve 
şeytâni havâtıra “vesvese” ve Rahmâni ve meleki olan havâtıra da “vahy-i 
elest” buyurmuşlardır. İbn Mes'üd (r.a.) hazretlerinden mervi olan hadis-i şe- 


NERE 
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rifde SMM ALU $ sh SS gla olu Ola aa İLİ gol b ak ola öl 
Kİ e e pe vey ve 
EA li 9 ali, Sam öle) ği gi öle ili e ya'ni “Beni- Âdem'e şeytanın do- 
kunması vardır ve meleğin dokunması vardır. Şeytanın dokunmasına gelin- 
ce, şerri va'd ve hakkı tekzibdir; ve meleğin dokunmasına gelince, hayrı va'd 
ve hakkı tasdikdir. İmdi bunu bulan kimse, Allah'dan olduğunu bilsin ve Al- 
lâh'a hamd etsin; ve diğerini bulan kimse, şeytandan Allâh'a sığınsın” bu- 
yurulmuştur. Resül-i Ekrem Efendimiz böyle buyurduktan sonra: “Şeytan si- 
ze fakrı va'd eder ve fahşâ ile emr eder (Bakara, 2/268) ma'nâsındaki âyet-i 
kerimeyi kırâat eylemiştir. 4 


gl Gİ alan e) am  OYYA 
3478. ,Zamir pazarının her iki dellâlları metâ'ları medh ederler, ey emir! 


Ya'ni “Bâtın çarşısının dellâllarından her birisi, kendi metâ'larını müşteri- 
lerine medh ederler. Hak ve melek, a'mâl-i sâliha müşterilerine, onları süsler 
ve medh eder; ve nefis ve şeytân dahi ef'âl-i kabiha müşterilerine, fisk u fü- 
cüru süsler ve medh ederler. Ey vücüd-ı beşerde halife-i Hak ve emir olan 
rüh!" “Ey emir” hitâbı aşağıdaki beyt-i şerife de râci' olabilir. 


yöreye Sdr as bölejs 
3479. Eğer sen gönül sarrafı isen, fikri tanı; esir dellâlı gibi iki fikrin sırrım 
fark ef! 

“Fikret-şinâs”, fikir tanıyıcı ma'nâsına vasf-ı terkibi olabilir; bu süretde 
ma'nâ: “Eğer sen fikir tanıyıcı gönül sarrafı isen” demek olur. Veyâhud “fik- 
ret”, mef'ül ve “şinâs”, emr-i hâzır olup, ma'nâ: “Fikreti tanı!” demek olur Ki, 
tercüme bu tarzda yazılmıştır. “Nahhâs”, feth ve teşdid ile köle ve câriye alıp 
satıcı ma'nâsınadır ve hayvan dellâlı ma'nâsına da gelir. Burada zarüret-i 
İ o vezn için şeddesiz okunmak icâb etmiştir. “Eğer gönül Sarrafı isen, kalbine 
E © vâridolan bir fikrin mâhiyyetini iyi tanı! Esir alıp satan kimse kölenin ve câ- 
riyenin etvârını ve ahlâkını nasıl tedkik edip fark ederse, sen de efkârı öyle- 
ce tedkik et!” 


İ ola yeka ye ağ Y OY S8 ga ll 
j 5480. Ve eğer bu iki fikri şübhe cihetinden bilemezsen, “Lâ hılâbe!” de ve ace- 
a eme ve sürme! 
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İkinci mısrâ'da bir hadis-i şerife işâret buyrulur. Ashâb-ı kirâmdan Hz. 
Hıbbân, Resül-i zişân Efendimize gelip dedi ki: “Yâ Resülallah, ben alış veriş- 
te aldanıyorum. Server-i âlem Efendimiz cevâben buyurdular ki: Y Jö öle 
çel ili Li Ji Ya'ni “Yâ Hıbbân, de ki: Aldatmak yoktur ve benim için 
üç gün muhayyerlik vardır.” Cenâb-ı Pir efendimiz yukarıda bâtını çarşıya ve 
lümme-i meleki ve şeytâni sebebiyle vârid olan havâtırı, metâ'lara ve hâtıra 
sâhibini de müşteriye teşbih buyurmuş idi. Burada buyururlar ki: “Eğer sen, 
bu iki tarafın medh ettiği metâ'ların iyiliğinde ve kötülüğünde şübheye düşer 
- isen: “Aldatma yoktur. Ben bir müddet teemmül edeyim ve anlayanlar ile is- 
tişâre edeyim; binâenaleyh ben bir müddet kabül ve adem-i kabülde muhay- 
yerim” de! O havâtırı icrâya acele etme ve onun tarafına koşma!” 


Edi 


ya 3 ei y2 ÖKÜ Ü ya az al 


Alım satımda aldanmanın def'i çâresi 


3481. O yârin ER eN e dedi ki: “Ben ae nn ile eşim.” 


Yukarıda izâh olunduğu üzere ashâb-ı kirâmdan Hz. Hıbbân dedi ki: “Yâ 
Resülallah, ben satışlarda aldanmayı kendime refik ettim.” 


AE DE a ai AYAS SA 
3482. “Alan, ya satan her bir kimsenin mekri sihir gibidir ve beni yoldan gö- 
türür.” 


“Benden mâl alan veyâ-bana mal satan bir kimse, aldatmak için bana kar- 
şı meki ve hile yaparlar; onların bu mekrleri sihir gibi bana te'sir ettiğinden 
aldanırım ve beni doğru yoldan ve muâmeleden alıp götürür.” 


3483. De ki: “Bir satışta ml korkarsan, üç gör ihti- 
yârı şart et!” 


NERE 
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Resül-i Ekrem Efendimiz cevâben buyurdular ki: çul 46 (hi Jae V 6 
“Bir satışta aldanmaktan korkar isen, aldatmak yoktur ve benim için üç gün 
muhayyerlik vardır, de; ve kendine bu alım satımın kabul ve adem-i kabülü 
husüsunda üç gün ihtiyârı şart et. Fıkıhta Kitâbü'-Büyü'daki hıyâr-ı şirânın 
cevazı bu hadis-i şerife müsteniddir. 


al olak lm La Sg üm Şila, il 
3484. “Zirâ teenni yakinen Rahmân'dandır; senin ta'cilin, şeytân-ı İaindendir.” 


“Zirâ umürda teenni ile hareket etmek, muhakkak Rahmân'ın ilkâ buyur- 
duğu hâtıra müsteniddir; ve senin işlerde acele etmen ise, Hak'dan matrüd 
olan şeytanın ilkâ ettiği havâtırdandır.” Nitekim Resül-i Ekrem Efendimize bir 
kimse gelip: “Yâ Resülallah, bana vasiyet et!” dedi. Server-i âlem Efendimiz 
buyurdular ki: Heh we vs öl geli ale Eşi) 06 dl, eYl is Ya'ni 
“Emri tedbir ile tut, eğer onun sonunda bir hayır görür isen, onu icrâ et; ve 
eğer ondan korkarsan, imsâk et!” Bu beyt-i şerifde, Hz. Enes'den mervi olan 
İMaşzli a Alanla ami e li ya'ni “Teenni Rahmân'dandır ve acele şeytan- 
dandır” hadis-i şerifine işâret buyrulmuştur. 


gina El 3) SİS Sil dl all öy GÜ iş 
3485. “Köpeğin önüne bir lokma ekmek atfığın vakit koklar ve ondan sonra yer, 
ey i'tinâ edici! 
Ey işinde i'tinâ edici olan adam, teenni husüsunda köpekten aşağıya kal- 
ma, Zirâ köpeğin önüne ekmek attıkları vakit, ihtiyât ve teenni ile evvelâ 
koklar, ondan sonra yer. 


o ..r0j 


Se ie eee OUAS çig 
3486. O burnu ile koklar, biz onu akil ile, hem akl-ı müntekad ile koklarız. 


“Müntekad”", ism-i mef'üldür, intikâd olunmuş ve hâlis kılınmış olan akıl 
demektir. “Akl-ı hâlis ve sâfi”den murâd, akl-ı selimdir. Zirâ insanların hep- 
. sinde akıl vardır; fakat onların selimi ve gayr-i selimi olur, Binâenaleyh bir 
“işin âkıbetini teenni ile derk etmek akl-ı selimin işidir. 
e 3 ei el iğ ei a loy if ük 


p 


i 3487. “Bu yer ve gökler teenni ile nihâyet altı günde Hudâ'dan mevcüd oldu. 


ea 
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Bu beyt-i şerifde çi eN i BN yal iz gis gala Ol ÇATAL, 7154) 
ya'ni “Muhakkak Rabb'iniz öyle Allah'dır ki, gökleri ve yeri altı günde halkğ 
etti" âyet-i kerimesine işâret buyrulur. Burada “gün”den murâd, “devre-i kül? 
liyye”dir. Birinci devre göklerin ve arzın, “sehâb-ı muzi” hâlinde müttehid bir? 
halde bulunması; ve ikinci devre, ayrılmasıdır ki, bu “devre- i ratkıyye ve fet-â 
kıyye” Üalğzi ME, GS Yİ lige OYA ei » gisi (Enbiyâ, 21/50) ya'niğ 
“Münkirler akıllarının gözüyle görmezler mi ki gökler ve yer bitişik idi, bizi 
onları ayırdık” âyet-i kerimesinde beyân buyrulur. Üçüncüsü, “devre-i nâriy-? 
ye”, dördüncüsü “devre-i mâiyye”, beşincisi “devre-i türâbiyye”, altıncısığ 
“devre-i nebâtiyye ve hayvâniyyedir”. Bu devreler, bizim ölçümüzdeki sene-i 
lere göre milyonlarca seneler zarfında istihâle geçirmiştir. Binâenaleyh Hak; 
Teâlâ yeri ve gökleri yavaş yavaş ve teenni ile terbiye buyurarak yarattı. 


Emas pe şb ça TİMİ BANİ, asl 
3488. O şâh Adem'i yavaş yavaş, nihâyet onu kırk yılda tamâm. eder. 


O şâh-ı hakiki olan Hak âdemin bünyesini ve aklını yavaş yavaş kırk yi 
da tamam eder ve bir adam, kırk yılda kemâle gelir. 


gör AS Öly pe 3 yi MS dp aş 8 
3489, Gerçi elli kişiyi bir nefesde ademden uçucu etmeğe kadir idi. 


Hak Teâlâ hazretleri her ne kadar elli kişiyi bir anda adem-i izâfiden, bu vü- | 1 
cüd-ı izâfi âlemine uçup gelici etmeğe kâdir idiyse de, teenni sebebiyle böyle # 
yapmadı; bir âdemi tedricen birçok etvâr ve istihâlâtdan geçirerek peydâ etti. 

yaa ya ölülere İş LAĞ gi klon pü e 
ol İsâ kadir idi ki, bir duâdan tevakkufsuz ölüyü sıçrajd. i 
İsâ (a.s.) bir duâsıyla, tevakkufsuz, ya'ni derhal bir ölüyü diriltmeğe kâdir idi, 


Ayso Pr JS MİR çer gli i 

3491. Sİsâ'nın Halık'ı kadir olmaz mı ki, o tevakkufsuz kat kat âdem getirsin, 
İsâ (a.s.Yın Hâlık'ı derhal kat kat, âdem vücüda getirmeye kâdir olmaz mı? ! 
3492. “Taleh, inkılâ'sız âheste gerektir!” diye, bu teenni senin ta'limin içindir. 
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“Şiküst”, inkıtâ' ma'nâsınadır. Ya'ni “Bu vücüd-ı izâfi âleminde her bir ta- 
lebin bilâ-inkıtâ' teenni ile ve yavaş yavaş yapılması lâzım geldiğini sana an- 
latmak ve ta'lim etmek için, Hak Teâlâ hazretleri bu teenniyi göstermiştir.” 


öy Tİ a ği ph SİS Sim 
3493. “Bir küçük ırmak ki dâim gider, ne necis olur, ne kokmuş olur. 

“Dâimâ akıp giden küçük bir çay, temiz bir haldedir. Onun suyu ne mur- 
dar olur, ne de kokmuş bir hâle gelir." Bu beyt-i şerifde ehi-i sülükün terak- 
kide acele etmeyip, üstâdı tarafından verilmiş olan evrâd ve ezkârına bilâ-fâ- 
sıla devâm etmeleri lâzım olduğuna işâret buyrulur. 


ye öğr İyi ay İİ 33pe gili) ŞE ei 
3494, “Bu teenniden ikbâl ve sürür doğar; bu eenni yumurta, devlet kuşlar gi- 
bidir. 


Umürda teenni ve ihtiyât ile yavaş yavaş hareket etmek gâyet makbül ve 
hakimânedir; zirâ bu teenniden sonunda murâdlar hâsıl olur ve ikbâl ve sü- 
rür doğar. Binâenaleyh bu teenni, kuş yumurtası ve devlet, kuşlar gibidir. 


YE ise salaş Sö 
3495, Cy inadçı, kuş her ne kadar yumurtadan zâhir olur ise de, ne vakit yu- 
murtaya benzer? 


Teenniyi yumurtaya ve devleti kuşa teşbih ettiğimizde, içinden mu'teriz 
“olan inadçı efendi, niçin bu teşbihe İtirâz edersin? Kuş yumurtadan çıktığı 
halde, hiç yumurtaya benzer mi? Bunun gibi, ikbâl ve sürür devleti de teen- 
'niden çıktığı halde aslâ birbirine benzemezler. 


gl yil Al) İş ça İğr  lğrl pik 
3496. Sabr et! Senin cüz'lerin yumurtalar gibi, intihâda kuşlar doğursunlar. 


Sabr et! Bu hayât-ı dünyeviyye munkatı' olsun, senin cüz'lerin olan a'zâ- 
> lar, yumurtalar gibi, âhirette ef'âl ve a'mâl kuşlarını doğursunlar. 


? o. 9 


0) Many 93 İş ime ço” Aya 32 Sila ayl gla ale 


3497. Yılanın yumurtası, nazir olmakta gerçi serçenin yumurtasına benzer, yol 


uzaktır. 


EKE 
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Yılanın yumurtasıyla, serçe kuşunun yumurtası, sürette birbirine benzer- 
ler; fakat ma'nâları ve bâtınları arasındaki yollar birbirine pek uzaktır. Birin- 
den yılan ve diğerinden kuş çıkar. 


e lobi uha İ Ji pi iş gi le 
3498. SArmudun çekirdeği dahi gerçi, elmanın çekirdeğine benzer, ey aziz, 
farkları bil! | 
FP piiy hp ak ii 
3499. “Nazarda yapraklar bir renk olur, meyvelerin her biri başka bir nevi! olur. 
Soli) ir Rİ il aile Ugan SUS 
2800 Cisimlerin yaprakları birbirine benzerler, fakat her bir can bir mahsül ile 
diridirler. 


Yukarıdaki misallere mutâbık olarak ecsâm-ı beşer dahi yapraklar gibi bir- 


birine benzerler. Fakat onların bâtınları olan her bir cân, birbirine benzeme- | $ 


yen mahsüller ve meyveler ile diridirler ve eser-i hayât gösterirler. 
Beyt-i şerifde, cisimlerin yapraklara teşbihindeki vech-i şebeh, yapraklar 
bidâyeten yeşil olması ve sonra sararıp dökülmesi ve mahv olmasıdır. 


© wep Sejdp pi Sül yg OLS gil yp gi 
3501. alk pazar içinde yeksân giderler; o biri zevkde ve diğeri derdlidir. 


Nitekim halk, kalabalık bir çarşı içinde, süret-i beşeriyyede birbirine mü- 
sâvi bir halde giderler, fakat ma'nâlanı ve bâtınları hiç birbirine benzemez; bi- 
risi Zevk içinde ve diğeri de gam ve keder içinde müstağrakdır, ve zevk ve 
meserret ile, gam ve keder birbirine benzemez. 


LI si g0 yi ei Gage İL İla ya ölüye 
3902. Böylece ölümde berâber gideriz, yarımız hüsrân içinde ve yarımız husreviz. 


Süret-i beşeriyyede müsâvi olarak çarşıda gezen efrâd gibi, ölmek husü- 
sunda da zengin ve fakir ve âlim ve câhil hep müsâvidir; fakat çarşıda gezen- 
lerden bir kısmı mesrür ve bir kısmı da mağmüm bir halde olduğu gibi, ölüm 
hâli de böyledir. Giden halkın yarısı hüsrân ve ziyân içinde ve yarısı da şâh- 
dır ve husrevdir; ve âhiret âleminde sultandır. Cenâb-ı Pir efendimiz bir be- 
yitlerinde bu ma'nâda şöyle buyururlar. Beyit: 
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pay çiy bl allak ey) Dal e zl a$ ol Öl ei 


“Ben tahtından tâbuta giden şâh değilim; benim menşürumun yazısı “Hâlidi- 


a 


ne ebedâ” oldu.” 
Gn 


Bilâl (r.a.)ın şâdi ile vefâtı 


İM S0) li İLİ, Ula üymenik ae lü 
3503. Üakfâki Bilâl za'fdan hilâl gibi oldu, Bilal'in yüzüne ölüm rengi düştü. 

Vaktâki Bilâl-i Habeşi (r.a.) hastalanıp, zayıf oldu, vücüd-ı şerifi hilâl gibi 

inceldi. O hazretin mübârek yüzüne, artık ölüm rengi ve hâli düştü. 
RİYA ZİN eş oy ap lir 

5504. Onun refikası onu gördü: “a harab!” dedi. Müteâkiben “Bilal ona de- 
di: * Hayır, hayır, vâ tarab'” 

“Vâ hareb”, “vâ” ile “hareb” kelimelerinden mürekkebdir. “Vâ” kelime-i 
nidâdır. Hoş ve nâ-hoş mânâlı kelimelerin evveline gelir. “Hareb”, burada bi- 
behregi ve nasibsizlik ve gam ma'nâsına olup terkib, “âh nasibsizlik” demek 
olur. “Vâ tarab!” dahi “âh sürür ve şâdi!” ma'nâsınadır. 

“Hz. Bilâl'i, zevce-i muhteremesi böyle elim bir halde görünce, “âh nasib- 
sizlik” diye nidâ etti. Hz. Bilâl dahi ona cevâben: “Hayır, hayır, âh sürür ve 
şâdi” dedi.” Ve sözüne devâm edip, âtideki sözleri de ilâve buyurdu: 


m eee, Ze) jp e lü 


3505. “Şimdiye kadar yaşamakdan gamda idim; sen ne bilirsin ki, ölüm nasıl 
yaşayıştır ve nedir?” 


ŞE a A LAS ÇA) A) Lİ aa çip 
3506. “Bunu söylerdi ve onun yüzü, ayni kelâm içinde nergis ve gül ve lâle 


açardı. 


NA 
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Hz. Bilâl hâli ihtizânnda bu sözleri söylerken, mübârek yüzünde sürür 
eseri ve beşâşet zâhir olurdu; ve onun bu hâli, sözünün hakikatine delil idi. 


gi Sile al a Moli yer aye 
3507. Onun yüzünün parlaklığı ve onun nârlar dolu olan gözü, onun sözüne Şe- 
hüdet ederdi. 


Bu sözleri söylediği vakit Hz, Bilâl'in yüzünde nazar-ı dikkati câlib bir par- 
-laklık ve gözlerinin içinde nürlar lemeân ederdi. Ve onun bu hâli bâtınındaki 
zevkin ve sürürun vücüduna şehâdet ve delâlçt ederdi. 


İp Kal yn ök3 a3 ya YA SAZ Ayr yi İ3 
3508. er kalbi kara, onu kara görürdü; gözbebeği niçin kara geldi? 


Hz. Bilâl'in cisminin rengi kara idi; çünkü kendisi Habeş ırkına mensüb 
idi; fakat onda bir nür-ı ilâhi var idi; her kalbi kara ve bâtın gözü kör olan 
kimse onun süretine nazar edip, kara görürdü; ve ondaki nür-ı latifi göremez 
idi. Süretde kara renkli olmak, sebeb-i tahkir olamaz. Eğer süret-i zâhirede 
kara olmak sebeb-i hakâret ise, gâyet kıymeddâr olan gözbebeği niçin kara 
olarak zâhir oldu? Hiç gözbebeği kara renkli olduğu için hakir görülür mü? 


ou Sayen, olr yy desa 
3509. “Nâ-dide âdem kara yüzlü olur, merdüm-i dide ayın aynası olur. 


“Merdüm-i nâ-dide"den murâd, teni beyâz ve endâmı mütenâsib olduğu 
halde, sıfât-ı ilâhiyye eserlerinden ve Zât-ı Hakk'ın nürlarından, hiçbir şey 
görmemiş olan kimsedir. “Merdüm-i dide”, görmüş adam ma'nâsına olduğu 
gibi, gözbebeği ma'nâsına da gelir. Arabi'de “insânü'l-ayn”derler. Birinci 
ma'nâya göre, süretde rengi kara olsa bile, sıfât-ı Hak eserlerini ve Zât-ı 
Hakk'ın nürlarını görmüş olan adam, ay mesâbesinde nür saçan vücüd-ı ha- 
kikinin aynasıdır. İkinci ma'nâya göre gözbebeği mesâbesinde olan insân-ı 
kâmil, şems-i hakikatden hür alan mâh-ı nübüvvetin aynası olur demektir. 
Ve bu ma'nâlar ile Hz. Bilâl'in şân-ı âlisine işâret buyrulur. 


İhalede ül y3 İpek goy ya > 
Muhakkaktır ki seni merdüm-i dide görür, cihânda ancak göz artırıcı 
adam! 


NE 
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Ey Hz. Bilâl, seni gözbebeği olan kimse görür. Cihânda ancak rü'yet artı- 
ıcı kimse görür. 

Ankaravi hazretleri bu beyit hakkında şöyle yazar: “Hod kim görür? ya'ni 
görmez, senin gözünün bebeğini cihânda illâ ki merdüm-i dide-fezâ, ya'ni 
rü'yet ziyâde eyleyen göz ki, rü'yet ve muâyene, merdüm-i çeşme mahsüs- 
dur, gayri a'zâya değil.” Bu ibârelerde alâka olmakla berâber, fakirin anladı- 
ğı ma'nâ budur ki: “Senin gözünün bebeğini kim görür? Yine gözbebeği gö- 
rür, Cihânda ancak rü'yeti ziyâde eden gözbebeğidir. Meselâ insan, kendi gö- 
zünün bebeğini görmek için aynaya baksa, gözünün bebeğini o ayna içinde 
yine göz bebeği ile görür; ve rü'yeti ziyâde eden ancak gözbebeğidir.” Bu be- 
yitteki hulâsa-i ma'nâ: Gözbebeği mesâbesinde olan kâmili, yine gözbebeği 
mesâbesinde olan diğer bir kâmil görür, demek olur. 


Mes) PSİ) YAS Şİ pi eş ee di 
3511. GMâdemki onu gözbebeğinin gayri görmedi, binâenaleyh onun gayri onun 
rengine kim erişti? 

“Mâdemki gözbebeği mesâbesinde bir insân-ı kâmil olan Hz. Bilâl'i, onun 
gibi gözbebeği mesâbesinde olan bir kâmilden başkası görmedi, binâenaleyh sâ- 
ir kimselerden onun bâtınının rengine kim erişti?” Cenâb-ı Pir'in mürşid-i âlile- 
ri Seyyid Burhâneddin Muhakkik Tirmizi hazretleri söz söyler idi. Birisi: “Senin 
medhini falan kimseden işittim” dedi. Buyurdular ki: “İbtidâ göreyim, o kimse 
nasıl bir kimsedir; onda o mertebe var mıdır ki, beni anlayıp medh etsin. Eğer 
o beni söz ile tanımış ise, muhakkaktır ki tanımamıştır; zirâ bu söz ve o harf ve 
savt ve o dudak ve ağız kalmaz, bu arazdır. Ve eğer fiil ile tanımış ise, yine böy- 
ledir. Ve eğer benim zâtımı tanımış ise, süret zâta uymaz ki medh etsin!” 


MU 23 rr »Ub yp zü.kal ilan alı bi > 


3512. Böyle olunca, onun gayri, âli olan gözbebeğinin sıfatlarında hep mukal- 
lid geldiler. 


“Mâdemmki insân-ı kâmili, ancak insân-ı kâmil tanıyor, o halde gözbebeği 
mesâbesinde olan insân-ı kâmilden başkaları, mertebesi âli olan gözbebeği 
mesâbesindeki bir kâmilin sıfatlarını anlamak husüsunda hep taklidçi geldi- 
ler; ve onun evsâfını beyânen medh ve sitâyiş husüsunda kâmillerden 
öğrendikleri kelimeleri takliden söylediler.” Nitekim yukarıdaki menkabede 
izâh olundu. 


ERA 
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Juo ii e ii A YU pe İİİ zir a9 
3513. Onun refikası: “Eİ-firâk, ey latif ahlâklı!” dedi. “Hayır, hayır: Gİ-vi- 
sâl el-visâldir!” dedi. 

Bilâl-i Habeşi hazretlerinin zevce-i muhteremeleri, irtihallerinin kat'i oldu- 
gunu anlayınca: “El-firâk, ya'ni aramızda eyvâh, ayrılık vardır!” dedi. Bilğİ 
hazretleri dahi “Hayır hayır, visâl, visâl vardır!” dedi. Zirâ keserâtdan ayrılık 

> vahdete vuslatdır. 


Sh li ak ağliği öy ilini 
3514. Refikası dedi: “Bu gece bir garib olarak gidiyorsun; kavim ve kabilen- 
den gâib oluyorsun.” 


Hz. Bilâl'in zevcesi tekrâr: “Bu gece kavim ve kabilenden ayrılıyor ve 
garib ve kimsesiz olarak gidiyorsun” dedi. 


u£b3 il day e Ül lal Sh gi a 
3515. Dedi: © Hayır hayır, belki bu gece benim canım, muhakkak gariblikten 


.. # 
vatana erişiyor. 


“Rühum, bu âlem-i kesâfette, cisme taalluku hasebiyle, kendi aslından 
ayrı düşmüş ve garib kalmıştır. Bu gece ölüm vâsıtasıyla bu âlem-i kesifi ve 
cesed-i kesifi terk ederek, kemâl-i şevk ile aslıma gideceğim ve gariblikten 
kurtulup vatanıma kavuşacağım." 

Ma'lüm olsun ki, ölüm mü'minin tuhfesi ve Hak tarafından iyelik. 
fakat nefs-i insan ölümü adem tahayyül ettiğinden, ondan istikrâh eder; rüh 
ise ölüme âşıktır. Zirâ rüh aslını ârifdir ve nefis aslından gâfil ve câhildir. Bi- 
nâenaleyh nefsâni sıfatlarından kurtulamamış olan mü'minler ölümderi istik- 
râh eder ve korkarlar. Nitekim Cenâb-ı Şeyh-i Ekber Muhyiddin-i Arabi haz- 
retleri Fusüsu'(-Hikem'de Fass-ı Muhammedi'de şu hadis-i tereddüdü beyân 
buyururlar; e,9161 4 kl o Sy ağlı GİS EN) GRİ b Sİ deb gole 

Şi pau Y şase Ya'ni “Ben fâil olduğum bir şeyde, mevti i kerih gören 
mü'min kulumun rühunun kabzında tereddüd ettiğim gibi tereddüd etmedim 
ve ben onun mesâetini kerih görürüm; halbuki ona benim likâm lIğzımdır." 

İmdi Hak Teâlâ mukarrebin olan kullarını cemi'-i ahvâllerinde müşâhid ol- 
makla berâber, Hakk'ın onlara şevki sâbittir. Binâenaleyh hicâb olan bu be- 
den-i kesif-i unsurinin taayyünü ortadan kalkmakla, Hak Teâlâ bu mukarre- 


Meray 
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binin kendisini bilâ-hicâb müşâhede etmelerine muhabbet eder; ve makâm-ı 
dünyâ, mücib-i kesret olduğundan, bu rü'yeti men' eder. Zirâ bu beden-i ke- 
sifde hicâb-ı tabiat ve beşeriyyet vardır. Hz. Bilâl dahi bu mukarreblerden idi. 


is yel ül Çİ LAS e ei Sİ) yy Lİ 
3516. Dedi: “Biz senin yüzünü nerede ei Dedi: *" Hudâ'nın hâssr- 
nın halkasında!” 


Bilâl-i Habeşi hazretlerinin Zevce-i nh tekrâr dedi: “Ey benim 
muhterem zevcim, biz senin mübârek yüzünü bizden ayrıldıktan sonra nere- 
de görelim?” Cenâb-ı Bilâl buyurdu ki: gel he de 3 (Kamer, 
54/55) Ya'ni “Muktedir olan melikin indinde mak'ad-ı sıdkda” âyet-i kerime- 
sinde beyân buyrulduğu üzere, Hak Teâlâ hazretlerinin havâssa mahsüs olan 
halkasında görünüz ve bu mertebeye vusüle çalışınız.” 


ani Eğ gi $ Ya a Sml düny gi gi al 
3517. €ğer nazarı süj liye değil, bâlâya edersen, onun halka-i hâssı sana mutla- 
sıl olmuştur. 
“Eğer süfli olan süret-i zâhireye değil, ulvi olan ma'nâya ve rühâniyete 
- bakar isen, Hakk'ın halka-i hâssının sana muttasıl olduğunu görürsün." 
“Halka-i hâss”dan murâd, cem'iyyet-i esmâiyye dâiresidir; zirâ âdem bu dâ- 
ireye girmeye müstaiddir, onu bu isti'dâddan uzaklaştıran, süret-i zâhireye 
nazarı ve âlem-i süfliye olan meyfidir. 


gi Mile ya gp li a iş çala ey jile yakl 
3518. “Bu halkada Rabbü'l-âleminden yüzük halkasında gibi nür parlar. 


Bu cem'iyyet-i esmâiyye halkasında Rabbü'l-âlemin'den ya'ni ism-i câmi 
hazretinden ve “Allah” isminden, yüzük halkasındaki pırlanta gibi nür parlar. 

Ma'lâm olsun ki, kâmiller mazhar-ı ism-i Zât'dır. Ya'ni câmi'-i cemi'-i esmâ 
ve sıfât olan “Allah” isminin mazharıdırlar. Bu câmiiyetleri hasebiyle onlara bu 
ism-i câmi' hazretinden “tecelli-i Zât” ve “sıfâti" vâki' olur. Bu beyitlerde 
cem'iyyet-i esmâiyye-i Hak yüzük halkasına ve bilcümle esmânın imâmı olan 
“Allah” ism-i şerifi pırlanta gibi lemeân eden yüzük taşına teşbih buyrulmuştur. 


3519. Dedi: “Yazık! Bu ev virön oldu." “Dedi: “Aya bak, buluta bakma!" 


REK 
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Hz. Bilâl'in zevcesi dedi: “Yazık ki bu cisim hânesi virân ve harâb oldu!" 
Hz. Bilâl cevâben: “Sen şems-i hakikatden ziyâ alan rüha bak; kesif bir bu- 
lut mesâbesinde olan bu cisme bakma. Mu'teber olan cisim değil, rühdur.” 


yaa  göyaild — İğ a GOİpş 35 


eze “Daha ma'mür etmek için virân ekti; kavmim kalabalık ve ev dar idi. 


Hak Teâlâ'nın cisim hânesini virân etmesi, onu cism-i uhrevi ve misâli ile 
ziyâde ma'mür etmek içindir; zirâ her bir insanın mazhar olduğu Rabb-i hâs- 
sının hazinesinde meknüz olan ahkâm ve âsârın kâffesinin zuhüruna bu dar. 
olan cisim hânesi müsâid değildir; onlar için daha geniş bir ev lâzımdır ki, o 
âsâr ve ahkâm ferah ferah zuhür etsin. Bu sebeble muhakkikin hazerâtı “Bu 
âlem-i dünyâ ecma' ve âlem-i âhiret evsa'dır” buyurmuşlardır. 


A 


ül pl ES 


Tenin ölüm ile harâb olmasının hikmeti 


3521. “Ben dem gibi evvelen gamun mahbüsu idim; şimdi canımın neslin- 
den şark ve garb doldu.” 


Ya'ni Âdem cennet-i zâtda mahbüs idi ve lisân-ı isti'dâd ile habs-i zâtdan 
âzâd olmak gamında idi. Ba'dehü talebi is'âf buyrulup bu âlem-i kesâfete çık- 
u ve âdemiyyet mefhümunu temsil eden efrâd-ı beşer, şarkı ve garbı doldur- 
du. “Ben dahi Âdem gibi bu âlem-i kesâfet içinde âzâd olmak gamının mah- 
büsu idim. Şimdi ölüm ile cânım bu dar kafesten âzâd olmak üzeredir; binâ- 
enaleyh rühumun nesli olan sıfatlardan, âlem-i ma'nâda şark ve garb doldu.” 


iü gg ili pl zi ol olar ap lek ys oy a 
3522. “Ben kayu gibi olan ev içinde fakir idim; şâh oldum, şâh için köşk lâ- 
zumdır.” , 


ea 


















gr AHMED AVNİ KONUK e 


Ben kuyu gibi dar ve karanlık olan bu cisim evi içinde hürriyyete muhtâç 
idim ve esir idim. Şimdi nâil-i hürriyyet olup, esâretden kurtuldum ve şâh ol- 
dum; şâh için böyle süfli bir cisim hânesi münâsib olmaz. Ona, şânına mü- 
nâsib bir köşk lâzımdır. 


Sl e 83 OS gl yese el plalişk e syn lal 
3523. “Köşkler ise muhakkak şâhlar için mahall-i ünsdür; ölüye hâne ve me- 
kân olarak bir kabir kâfidir.” 

“Âlem-i ma'nânın köşkleri, muhakkak şâh olan rühlar için ünsiyyet ede- 
cek bir yetdir. Rüh-i hayvâni ile hem-renk olan ölü tühlar için cisim hânesi 
ve cisim hânesine mahsüs olan mekân olmak üzere bir kabir kâfidir." Ya'ni 
: Oorühlar ba'de'i-vefât âlem-i illiyyine urüc edemez, belki onlar âlem-i siccin- 
| o demahbüs bir halde kalırlar, 


İY el öSÜE öğe ol ii 
3524, “Bu cihân, enbiyâya dar geldi, lâ-mekâna şâhlar gibi gittiler. 


Bu cihân-ı kesif, âli olan enbiyânın ervâh-ı şerifelerine dar geldi; nihâyet 
Bâ-mekân olan vücüd-ı hakiki-i Hak tarafına şâhlar gibi debdebe ve dârât ve 
ihtişâm ile gitdiler. Nitekim Cenâb-ı Pir Mesnevi-i Şerif'lerinde bu urüca işâ- 
reten şöyle buyururular: 


- # 

ja bele gile Hp am 

çi OTA nz yal pg öğ ie Sey 
Oyal, all a OEZİ Öğ pls 0S BİR eş 


“Diğer bir hamlede de, beşer mertebesinden ölürüm; nihâyet melâike cânibinden 
kanat ve baş çıkarırım. Diğer def'ada melek mertebesinden kurbân olurum; o şey 
ki vehme gelmez, o olurum. Binâenaleyh adem olurum; adem, erganün gibi ba- 
na “İnnâ ileyhi râciün" (Bakara, 2/156) ya'ni “Biz Hakk'a rücü' edicileriz” der. 


İİ a yl pale hi öy ülee yap 
j 3925. “Bu cihân ölülere fer gösterdi. Onun zâhiri cesim ve ma 'nâda ziyâde dardır. 
İlim ve ma'rifetden bi-behre ve rüh-ı hayvâni ile hem-renk olmak İ'tibâ- 


: riyle ölü hükmünde olan rühlara bu suver-i kesife-i âlem, debdebe ve azamet 
| gösterdi. Halbuki onun zâhiri cesim görünür ise de, ma'nâda pek dardır. 


REK 
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Da) YS paklyüş me) öl al e 
3526, Eğer dar olmasa idi, bu efgün nedendir? Onda çok yaşayan her bir kim- 
se niçin iki kat oldu? 

Eğer bu âlem-i kesif ma'nâda dar olmasa idi, halkın acz içindeki figânı ne- 
dendir? Meselâ yürüyen insanın önüne bir deniz gelse, vâsıtasız geçemez; uç- 
mak istese, vâsıtasız uçamaz, çism-i kesifini mekân-ı balde nakl etmek istese, 

vâsıta ne kadar seri" olursa olsun, uzun vakte muhtâçdır. Halbuki âlem-i 
-ma'nâda, zaman ve mekân kayıtları ve taayyün-i kesifin müz'iç iktizââtı ve 
ahvâli yoktur. Görülmez mi ki dünyâda çok yaşayan insan, ihtiyarladığı va- 
kit, beli bükülüp iki kat olur. Bunlar hep kesâfet âleminin darlığındandır. 


ABLA Dap Olma Sy ül öl; Ab ol) Oy cole Ölej y3 


3527. “Uaktâki uyku zamânında o mekândan özüd oldu, bak ki cân nasıl şâd 
oldu? 

“Vaktâki rüh-i insâni, uyku zamânında o cisim mekânından ve rüh-i hay- 
vâni ile olan alâkasından âzâd oldu, bak ki o kesâfetden kurtulduğu için, na- 
sıl şâd oldu”. Meselâ rü'yâ âleminde önüne deniz gelse yürür, batmaz; ve ha- 
vada uçuverir ve yüksek bir mahalden merdivensiz bir adımda aşağıya iner, 
göz erimi kadar uzak bir mesâfeyi, bir adımda kat' eder, velhâsıl böyle birçok 
acib hareketler yapar ki, onların bu âlem-i kesâfetde icrâsı mümkin değildir. 
Ölüm hâlinde cân, cismin kesâfetinden kurtulduğu vakit dahi böyle olur. Bu 
hâle işâreten Resül-i zişân Efendimiz > li # esi ya'ni “Uyku, ölümün karde- 
şidir” buyurmuşlardır. 


Ur e 3 gide Za) jk ab al 3 il 
3528. ,Zâlim tabtatın zulmünden tekrâr kurtuldu; zindanlık adam hapis fikrin- 
den sıçradı. 


“Zâlım"den murâd, nefsine zâlim olan kimsedir ki, süre-i Fâtır'da onlar 
hakkında «il pr pe Gale Çile yal ASİ Ğİ (Fâtır, 35/32) ya'ni “BİZ 
kullarımızdan ıstıfâ ettiğimiz kimselere kitâbı mirâs verdik ki, onlardan bir 
kısmı nefsine zâlimdir" buyrulur. Ve nefsine zâlim olması budur ki, nefis ken- 
di mertebesine âid olan huzüzâtı ister, Hakk'ın ıstıfâ eylediği bir kul, onun 
mertebesinin hükmünü vermeyip men' etmekle, ona zâlim olur. Zirâ zulüm 
— lügatte bir şeyi mevzinin gayrine koymaktır. Ya'ni Nefsine zâlim olan rüh, 


EKA 
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tabiatın zulmünden uyku sâyesinde kurtuldu; zirâ tabiat dâimâ rühun merte- 
besinin hilâfındaki ahkâmı rüha ilbâs eder; bu da tabiatın, rüha olan zulmü- 
dür. “Merd-i zindâni"de “yâ” masdariyyet ve nisbet için olabilir. “Zindanlık” 
veyâ “zindana mensüb olan adam” mesâbesindeki rüh, habs düşüncesinden 
uyku hâlinde sıçradı ve halâs oldu.” 


3529. Çok geniş olan bu yer ve gök menâh vakdinde pek dar geldi. 


“Menâh”, nüzül etmek ve uyumak ve develeri bağladıkları mahal ma'nâ- 
larınadır. Burada masdar-ı mimi olup, uyumak ma'nâsınadır. Ya'ni “Nazar-ı 
cismâniye pek geniş görünen bu yer ve gök, uyumak vaktinde pek dar gelir; 


E  zirârü'ya âleminde, bu âlem-i kesâfete sığmayan ahvâl meşhüd olur." 


Sal ai ae rr ee 
Eh) Geniş ve pek dar göz bağı geldi; onun gülmesi ağlama, onun fahri hep ârdır. 
“Cihânın süretde geniş olması ve vâki'de pek dar olması göz bağıdır ve sihir- 
dir ve o acibdir, yâhud ya'ni cihânın süretde geniş olması, göz bağıdır, halbuki 
o pek dardır. Bu âlemin zâhirde gülmesi ağlama ve iftihârı da utanacak ve ârla- 
nacak şeydir.” Ya'ni dünyânın ahvâli hep tersinedir. Bu cihânın gamı hakikat- 


$ © de sürür, elemi râhat, ağlaması gülme, gülmesi ağlamadır. Nitekim ahvâl-i dün- 





yânın tersliği e SİYA vi şti, Çi vi ya'ni “Ateş şehevât ile örtülmüştür 
ve cennet mekrühât ile örtülmüştür” hadis-i şerifinde beyân buyrulmuştur. 


— 
LE NM EŞ Sa yeli al ali 
Teşbih-i dünyâ ki zâhirde geniştir ve ma'nâda dardır; 


ve uykunun teşbihi ki, bu darlıktan halâsdır 


3 öl le gli Dy Sky AS la Sİ gn 
3531. “Kızmış olan hamam gibi ki, dar gelirsin, cânın kavrulmuş olur. 


EKA 
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“Puhsiden”, pejmürde olmak, erimek ve kavrulmak ma'nâlarınadır. Ya'ni 
“Dünyâ kızmış bir hamama benzer ki, öyle bir kızmış hamam içinde insanın 
canı, ya'ni rüh-ı hayvânisi erimiş ve kavrulmuş olur.” 


MS yü ea aşil) byme 
3532, 'Uâkıâ hamam enlidir ve uzundur; onun harâretinden senin canın dar ve 
yorgun. gelir. 
Hamam ne kadar geniş olursa olsun, onun sıcaklığı pek ziyâde olduğu va- 
kit, senin canın sıkılır ve bi-tâb kalır. 


Sia İİ liye peş eh MS gü üyeli 
3533, “Dışarıya gelmedikçe gönlün açılmaz; o halde senin menzilinin genişliği- 
nin ne fâidesi geldi? 

“Aman bayıldım” diye dışarı çıkmadıkça gönlün açılmaz ve ferahlanmaz- 
sın. Böyle olunca senin menzilin olan hamamın genişliğinin sana ne fâidesi 
oldu? i 

EPA Ol p Ep El yili pa 

3534, Yâhud ki, ey azgın, bir dar ayakkabı giyesin, geniş bir sahrâda koşasın. 
3 gp OİL) e Eu ii 

3535. O sahrânın genişliği dar oldu; o sahrâ ve çöl, senin üzerine zindan geldi. 

Bu iki beyt-i şerif dahi, süretde geniş görünen dünyânın, ma'nâda darlığı- 
nı gösteren misâldir. 

LANA İY lp öl 5 LAS ya ğa laa a 
3536. “ler kim seni uzaklar gördü ise, “O sahrâda töze lâle gibi açılmış?” dedi. 


Sen ayaklarını sıkan dar ayakkabı ile sahrâda azâb-ı elim içinde gezerken, 
seni uzaktan gören bir kimse: “Şu adam ne zevk içindedir, sahrâda tâze lâle 
gibi açılmış şen ve şâtır bir halde geziniyor!” der. 


O ya ül gl day 3 OÜLĞ Öge AS EİN gl 
3537. O bilmez ki, sen zâlimler gibi hâriçden gülşen içindesin ve cünın figan 
içindedir. 


EKA 
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O böyle söyleyen adam bilmez ki, sen, dünyâda envâ'-ı zulümler yapıp, 
köşklerde ve saraylarda gülistân içinde yaşayan ve fakat cânları, âlem-i âhi- 
retde başlarına gelecek olan azâb-ı elimi idrâk ettikleri için feryâd ve figân 
içinde bulunan zâlimler gibisin. Dışın latif olan sahrâda ve için şedid bir elem 
içindedir. 

anti io) ie çile a DS Ör PİS O epi 
3538. Öenin uykun 0 ayakkabını çıkarmaktır ki, bir zaman cânın, tenden 
âzüddır. 

Ey nâkıs insan, senin uyku hâlin, cânına bir dar ayakkabı gibi olan cis- 


mini çıkarmaktır; Zirâ uyuduğun müddetçe cânın, cisim dağdağasından âzâd- 
dır ve tenin esâretinden muvakkaten olsun kurtulmaktır. 


öle yil aş el Oİ gan OM S a plakla 
3539, Ey filân, evliyâya uyku mülktür; cihânda o “Ashâb-ı “Kehf gibidir. | 
Ey nâkıs insan, sen uyku hâlinde cismin esâretinden muvakkaten kurtu- 
lursun; bu hürriyet sana âriyettir, fakat evliyâya cismin esâretinden kurtul- 


mak hâli dâimidir; bu hâl onlara mülk olmuştur. Onlar bu dünyâda kıssaları 
meşhür oları Ashâb-ı Kehf gibidirler; onların harekât ve sekenâtı Hak'dandır. 


e 30) eyt 3) ŞE geliş pole 


EN Orada rü yâ görürler, rü yâ değildir; ademe giderler; ve kapı yokdur. 

O kendilerine mülk olan uyku içinde rü'yâ görürler, fakat o rü'yâ, senin 
gördüğün rü'yâ cinsinden değildir; zirâ senin rü'yâlarının bir kısmı bu âlem-i 
süflider dimâğına müntekış olan hayâlâttır. Onlarınki böyle değildir, onlar 
âlem-i melekütu ve ehlini müşâhede ederler ve a'yân-ı sâbite âlemini görür- 
ler. Onlar bu âlem-i kesâfetin varlığından, yokluğu âlemine giderler; zirâ bu 
kesâfet âleminde müstağrak olanların nazarında âlem-i meleküt adem ve 
yokluk âlemi görünür ve hattâ bu istiğrâk, inkârlarına sebeb olur. Eğer “Biz 
o âleme nerede girelim?” diye sorarsan, derim ki: “O âlemin kapısı yoktur, 
belki her tarafi açık bir âlemdir, onu örten senin senliğindir.” 


By yeğ SO Ez die ydi Uz 


3541. “Dar bir ev ve cân, onun içinde eli ve ayağı büzülmüş. Pâdişâhların köş- 
künü yapmak için virân etli. 


ezo 
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Bu cism-i beşer dar evdir ve cân o dar ev içinde eli ve ayağı büzülüp sıkış- 
mış kalmıştır. Hak Teâlâ hazretleri ölüm sebebiyle o cismi harâb etti ise, ken- 
disinin halifesi olan rüha, pâdişâhlara lâyık bir köşk yapmak için harâb etti. 

“Çenglük” eli ve ayağı büzülmüş ma'nâsınadır. 


pie OYU çel A8 gzi$ ağa >) yl erim Op çiş 
3542. "“Rahimdeki cenin gibi, Den eli ve ayağı büzülmüşüm; dokuz aylık oldum, 
bu intikal zarürilir.” 

“Ben cisim içinde, ana rahmindeki cenin gibi eli ayağı büzülmüş bir halde 
kalmışım. Cenin dokuz ayda kemâle gelip dünyâya geldiği gibi, benim dahi 
bu cisim içinden vakt-i vilâdetim geldiği için intikâl etmem ve diğer bir âleme 
doğmam mühim ve zarüridir.” 

Bu beyt-i şerif, Hz. Bilâl lisânından zevcesine hitâbdır. 


py3i Ole ÖZ ay e pil yoğ oya lâl S 
3543. “Eğer anamın üzerinde doğum ağrısı olmasa, ben bu zindân içinde ateş 
ortasındayım.” 

“Zih”, kelimesinin müteaddid ma'nâsı vardır, burada doğurmak demektir. 
“Derd-i zih”, doğum ağrısı demek olur. “Âzer”, ateş ma'nâsınadır. Ya'ni 
“Anam mesâbesinde cismimde, doğum ağrısı mesâbesinde olan hâlet-i nezi' 
zahmeti olmasa, ben bu cisim veyâ unsuriyât zindânı içinde mihnet ateşi or- 
tasındayım." 


ö- ; 
gr Jop dayaj AS a ae İp 333 3 çe göle 
3544. “Tab'ım anası kendi ölümünün acısından doğurmayı koparır, tâ ki kuzu 
koyundan kurtulsun!” 


“Mi küned zik”, “kerden” masdarından olduğu takdirde ma'nâ, “Ana me- 
sâbesinde olan tab'ım, kendi ölümünün acısından, cisim koyunundan rüh 
kuzusu kurtulmak için doğum yapar” demek olur. 


FS öl LAS Sey e Yl REK 
3545. “Tâ ki kuzu yeşil sahrâda otlasın. Agah ol, rahmi aç ki, bu kuzu bü- 
yük oldu." 


“Gebz”, büyük ve iri demektir. “Yeşil sahrâ”dan murâd, âlem-i ervâhdır 
ki, bu âlemde tecelliyât-ı acibe-i Hak meşhüd olur; ya'ni Hz. Bilâl buyurur ki: 


exo 
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“Benim tab'ım anasının doğum ağrısı tuttu; artık cisim rahmini aç ki, kemâ- 
le gelmiş ve büyümüş olan rüh kuzusu, kendisine münâsib olan âlem-i ervâ- 
ha doğsun ve orada tecelliyât-ı acibe-i Hak ile mütegaddi olsun.” 

Bu beyt-i şerifde bu cism-i unsuri içinde kemâle gelmiş olan ervâh-ı küm- 
melinin hayât-ı dünyeviyyeden sıkılıp, ölüme âşık olduklarına işâret vardır. 
Filhakika bir gün üstâdım Mesnevihân Es'ad Dede efendi (k.s.) hazretlerin- 
den Mesnevi-i Şerif'i şerh buyurmalarını istirhâmi etmiş idim. Buyurdular ki: 
“Mesnevi-i Şerif'in arzüm vechi ile şerhi yirmi senede olabilir. Bakalım bizim 
yirmi sene ömrümüz var mı? Farz et ki yirmi sene ömür vardır, canımız SI- 
kılmadan nasıl duracağız?” 


Dy ÖN) Çİ ça SAĞ) S2» 
3546. “Doğum ağrısı gerçi gebenin zahmeti olur; cenine zindânı kırmak olur. 
Bu beyt-i şerifde, ölüm doğuma teşbih buyurulmuştur. 
Yİ al 4S Ole iyi Olg GE ST 0) 5 0Y Sİ all 


3547. Gebe, “Doğurmaktan, mahall-i halâs nerededir?” diye ağlayıcıdır; ve 0 
cenin, “Kurtuluş ileriye geldi” diye gülücüdür. 


DU j3 sezgi ji gole ji olpl irsi» 
3548. Feleğin altında cemâddan ve hayvandan ve nebâfdan her ne varsa, üm- 
mehâtdırlar. 


3 Feleğin altında olan bu küre-i arzın mâye-i aslisi olan cemâddan ve o mâ- 

- yeden hâsıl olan nebâtât ve hayvânâtdan her ne varsa, hepsi bir analardır ve 
hepsi kendi hâl ve şânına göre bir veled doğurur. Meselâ cemâddan nebât ve 
nebâtdan hayvân ve bunların mecmü'undan cism-i insân doğar. Her birisinin 
kendisine mahsüs birer doğum ağrıları vardır ve onların bu doğumları esnâ- 
sındaki gulgulelerini ancak rüh kulakları işitir. Nitekim cenâb-ı Mevlânâ efen- 
dimiz bu Mesnevi-i Şerif'de (Şerh c.5, b. 1018) ME o yylple ie çöle 3 
ayal gis esl! (“Cemâdlıktan canlar âlemine gidiniz; âlemin eczâsının gulgu- 
i o lesini işitiniz.”) buyurmuşlar idi. 


İla Ss le sa e PE EE 
3549. “Herkesin evinden kösenin bildiği şeyi, kabasakallı kendi evinden onu ne 
vakit bilir? 


EKE 


gp MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / VE. CİLT » MESNEVİ-3 » Nİ 


“Belme” ve “bülme”, kaba ve uzun sakal ma'nâsınadır. Uzun sakallı ada- 5 
ma da derler, hamâkatdan kinâye olur. Ve “köselik” zekâvet ve fetânetden $ 
kinâyedir. Ya'ni “Köse, kemâl-i zekâvet ve fetânetinden dolayı herkesin & 
evinde olan ve biten şeyleri bilir; kabasakallı adam ise, kemâl-i hamâkatın- 4 
dan dolayı, kendi evinde cereyân eden ahvâli bilmez demek olur.” Ve bu 3 
ma'nânın yukarıki beyte vech-i rabtı budur ki: “Ey gâfil sen, kendi vücüd- $ 
unsurinde cereyân eden ahvâlden ve doğumlardan bi-habersin; feleğin altın- 1 


daki cemâdın ve nebâtın ve hayvânâtın doğum hallerini ne bilirsin?” 
ye El gide) g Je vaz Ja ele azil 


3565) 
bilmezsin. 


Senin birtakım ahvâlin vardır ki, sen onların farkında bile değilsin; halbu- İ 
ki gönü. sâhibi olan evliyâ-yı kirâm hazarâtı, senin bilemediğin o sendeki ah- * 


vali bilir. Beyt-i Ziyâ Paşa: 


En ummadığın keşf eder esrâr-ı derânun 
Sen herkesi kör, âlemi sersem mi sanırsın 


pm. 


© 
Tall 1 g2) AS Deni Şİ Sİ AS yağ ykikaş paSlöl p 


Onun beyânındadır ki, her ne ki gafletdir ve tenbelliktir 
ve zulmettir, hep arzi ve süfli olan tendendir 


Valize gl kiş zu imis 
5551 Gaflet lenden oldu;'ten râh olduğu vakit, hiç çâresiz o esrârı. görür. 


Hakikat-ı hâlden gaflet ve tarik-ı Hak'da sa'y ve gayret husüsundaki ten- 
bellik ve nürsuzluk hep kesif olan cismin iktizââtındandır; vaktâki riyâzet ve 
mücâhedât fileJ tenin iktizââtı muattal olup, ahkâm-ı rühiyye cisme gâlib ol- 
duğu vakit, hiç çâresiz bu kesâfet perdesi kalkıp, rühun gözü esrâr-ı gaybiy- 
yeyi müşâhede eder; ve bu müşâhede zarüri bir hâldir. | 


MER 





3550. O şeyi ki, gönül sâhibi senin hâlinden bilir, ey amca, sen kendi hâlinden ! 
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My laikliği jel pm) dğ 
3552. SÂrz cevv-i felekden kalktığı vakit, benim için ve senin için ne gece ve 
ne de gölge olur. 


“Cevv”, boşluk, “felek”, gök, “cevv-i felek", göğün boşluğu demektir ki, 
arzın fezâda ve boşlukta bir mahal işgâl ettiğine işâret buyurulur. 

Bu beyt-i şerif, şimdiki ilm-i hey'ete göre arzın vaz'iyyetini musavvir. bir 
beyân-ı âlidir. Ya'ni “Arz, fezâda işgâl ettiği mahalden kalktığı vakit, ne ge- 
ce ve ne de gündüz ve ne de gündüzün düşecek bir gölge mahalli kalır.” Zi- 
Iâ gece ve gündüz arzın kendi mihveri etrâfındaki devrinden mütehassıldır. 
Arz fezâdan kalkınca, benim ve senin için gece ve gündüz dahi kalmaz. Çün- 
kü gölge için gölgenin sâhibi ile berâber bu gölgenin düşeceği bir mahal lâ- 

“zZımdır. Arz kalmayınca, benim ve senin kesif cisimlerimiz ve bu cisimlerimi- 
zin gölgeleri de kalmaz. Ve bu beyt-i şerifde, ayın gölgesi olan küsüfun ve ar- 
zın gölgesi olan husüfun dahi kalmıyacağına işâret buyurulur. Bu ma'nâyı, 
ilm-i hey'ete vâkıf olanlar iyi tasavvur edebilirler. Ve Kopernik'den çok sene 
evvel vâki' olan, sultânü'l-ârifin Hz, Mevlânâ efendimizin bu beyân-ı âlisine 
hayret ederler. 


ke İYİ Sl li aşi Sale şim ale le JA 


3553. er nerede gölge VE gece veyâhud gölge mahalli vardır, eflâkden ve ay“ 
dan değil, arzdan olur. 


Ya'ni “Arzın herhangi noktasında gece varsa, arzın devrinden olur; ve arz 
üzerinde her nerede bir gölge olursa, o gölgenin vücüdu eflâkden ve aydan, 
ya'ni eflâkin güneşinden ve aydan değildir, arzdandır.” Zirâ arz olmasa, göl- 
genin düşeceği bir mahal bulunmamış olacağından, gölgenin vücüdu olmaz 
ve görünmez. Ve kezâ küsüf vukü'unda ayın gölgesi arz üzerine düşer, Arz 
olmazsa, küsüf dahi vâki' olmaz; ve kezâ husüf vukü'unda arzın gölgesi ay 
üzerine düşeceğinden, arz olmasa bu gölge düşmez ve husüf dahi vâki" ol- 
maz idi. Binâenaleyh gölge ve gece ve gölge mahalli, eflâkin güneşinden ve 
ayından değil, arzın vücüdundan olur, Bu hâlin böyle olduğu fennen ve his- 
sen sâbittir. Bu beyitlerin, yukarıki beyitlere rabtı budur ki, cisim arz mesâ- 
besindedir, âlem-i hakikate karşı vâki' olan gölge, ya'ni hicâb ve zulmet ve 
mahall-i hicâb, o felek-i hakikatin güneşi olan Zât-ı Hak'dan ve onun ayı 
olan enbiyâ ve evliyâdan değil, cism-i kesifdendir. 


VK 
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30 gezme EŞİ 5 OR ÇiRİİ çk ad 
3554. (Muttasıl olan duman dahi odundan olur, kavılcımlı ateşlerden olmaz. 


Birbiri arkasından çıkan duman sütünu, kesif olan odundan hâsıl olur. Par 
par yanan alevli ve kıvılcımlı ateşlerden olmaz; bu ateşler dumansız yanar, 
“Müstencem”, necmden me'hüzdur; parlak ve kıvılcım saçan ateş demektir. 

Yukarıki beyitlerde kesâfetin hicâb olduğu beyân buyurulmuş idi, burada 
da rü'yete hicâb olan kesif dumanın, kesif odundan çıktığı meselen beyân 
buyurulmuştur. 


* 


Jah İglel 3 4ök üz dale ys yasi ys kl ça 
3555. Vehim hafâya ve galata düşer, isâbetler içinde yalnız akil olur. 


Vücüd-ı kesifdeki vehim, rü'yete hicâb olan odunun dumanı gibidir; akıl 
ise zülmeti yırtıp eşyâyı gösteren parlak ateş gibidir. Binâenaleyh vehim du- | 
manı arasından hayâl meyâl görünen şeyler hatâlı ve galat olur. Parlak ateş 
mesâbesinde olan aklın nüruyla meşhüd olan şeyler, hatâdan ve galatdan sâ- 
lim olur. Böyle olunca nefsin bir kuvveti olan vehmi, rühun sıfatı olan aklın 
tahakkümü altına vaz' etmek iktizâ eder. 


ik a mr 5 Sani lt İS yi a 1 
3556. er ağırlık ve üşenmek. muhakkak tendendir, cân hafiflikden hep UÇ 4 
makladır. i 


Ey sâlik, tarik-i Hak'da kat'-ı mesâfe husüsunda vâki' olan her ağırlık ve 4 
üşenme, cisim ahkâmının galebesindendir. Eğer cisim üzerine cânın hükmü 3 
gâlib olursa, böyle bir ağırlık ve üşenme vâki' olmaz; zirâ cân hafifliğinden j 
dolayı Hak yolunda uçar bir haldedir. ri 


oyle er 50458) oy biye AİR Şİ) j 
3557. “Kırmızı yüz, kanların galebesinden olur; sarı yüz, safrânın hareketin- i 
den olur. ği 


“Gulbe”, masdar-ı binâ-i nev'dir; bir nevi' galebe demek olur. 


OH Şİ gz löge lk By çk 0) aş 3) 
0008. Beyaz yüz, balgamın kuvvetinden olur; sevdâdan olur ki, yüz esmer ola. 


Neye 
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R © Bu vücüd-iizâfi âleminde herma'nânın bir eser-i zâhirisi vardır, Nefsin ve 
? rühun galebesi hallerinde vücüdda ne gibi eserler zâhir olacağı, yukarıda zikr 
E olundu. Bu iki beyt-i şerif dahi dört hâlin birer misâlidir. 

i — Ma'lüm olsun ki, tabâbet-i atikaya göre âlem-i kesâfet dört unsur ve dört 
i tabiattan terekküb etmiştir. Dört unsur “hava, ateş, toprak, su”dur. Bunlara 
£ “erkân-ı erbaa” dahi derler. Hikmet-i tabliyyeye göre bunların isimleri gaz, 
i harâret, sulb ve mâyi'dir. Dört tabiat dahi, soğuk, sıcak, kuru ve yaştır. Anâ- 
İ sirın ma'nâları tabiatlar ve tabiatların süretleri, anâsırdır. Bu dört unsur ile 
5 dört tabiata “ümmehât” derler. Bunlar süret-i münâsibede birbirine karışınca, 
E bir hey'et peydâ olur, ona da “mizâc” derler. Ve mizâcı, imtizâcdan almışlar- 
£ dır. Bu dört unsur ile dört tabiat cism-i beşerde dört şey üzerindedir. Balgam, 
> safrâ, sevdâ ve kandır. Bunlara da “ahlât-ı erbaa” derler. “Safrâ"nın tabiatı sı- 
cak ve kurudur, vücüd-ı insânideki meskeni öddür, ya'ni safra kesesidir. 
“Balgam"ın tabiati soğuk ve yaşur, vücüd-ı insânide meskeni akciğerdir. 
“Sevdâ”nın tabiatı soğuk ve kurudur, vücüd-ı insânide meskeni dalaktır. 
“Kan”ın tabiatı sıcak ve yaştır ve vücüdda meskeni karaciğerdir. Safrâdan ha- 
râret, kandan sürür, balgamdan gam ve sevdâdan korku hâsıl olur. Bunun kı- 
vâmı bu ahlât-ı erbaa iledir; eğer bunlar i'tidâlde olursa sıhhat yerinde olur ve 
biri gâlib olur ise, hastalık vukü'a gelir. Safrâyı soğuk ve yaş; ve kanı soğuk 
ve kuru; ve balgamı sıcak ve kuru, ve sevdâyı sıcak ve yaş şeyler ile tedâvi 
ederler; zirâ her bir illetin tedâvisi zıddıyladır. Ve senenin dört mevsimi var- 
dır, yazın safrâ ziyâdeleşir, sonbaharda sevdâ ziyâdeleşir ve kışın balgam zi- 
yâdeleşir. İlk baharda kan ziyâdeleşir. Safrâ galebesinin ba'zı alâmetleri bu- 
dur ki, renk ve gözler sararır, ağız acılanır ve dil kurur ve başta çıbanlar pey- 
dâ olur. Bu kimse serin havadan hoşlanır ve susamak ârız olur. Kan galebe- 
sinin ba'zı alâmetleri budur ki; cisim dolgun, yüz kırmızı olur ve kaşınmak 
ârız olur. Bedende ağırlık ve çok istifrağ vâki' olur. Balgam galebesinin alâ- 
metlerinden ba'zıları budur ki; rengi beyaz ve salyası çok ve yapışkan ve cis- 
mi soğuk olur. Sabahları kahvaltıya iştihâsız olur. Ve susaması az ve mi'desi 
zayıf ve idrârı beyaz ve uykusu çok ve unutkanlığı ziyâde olur; ve cisminde 
üşeniklik olur. Galebe-i sevdâ alâmetlerinden ba'zısı budur ki, gözde ve cis- 
Emin her kısmında kuruluk olur ve uykusu az olur, çok su içer ve kanı siyâh 
K ve kesif olur; tab'ında vesvese ve fikir ve gam peydâ olur ve rengi esmer olur. 


ğ Uy alel ei Zal Şİİ git im y 
; 3559.. Ylakikatde eserlerin Hâlık'ı O'dur; fakat post ehli illetin gayrini görmez. 


KEK 
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Her ne kadar cismin ve rühun ve safrâ ve kan ve balgam ve sevdâ ahlâ- 
nın eserleri zâhirde bunlardan görünür ise de, hakikatde bu eserlerin Hâlık'ı 
Hak Teâlâ hazretleridir; fakat post ve zâhir ehli, ancak bu eserlerin sebebleri 
olan cisim ve rühu ve ahlât-ı erbaayı görür, 


Tezi eylap by 3 LİR geek 3 Eği ii im 3 3S 
21 İç ki, kabuklardan âvâre değildir, ona tabibden ve illetden çâre yokdur. 


“ “Âvâre", gâib olmak ve perâkende ve perişân ve nâ-büd ve bi-nâm u ni- 
şân olmuş ve vatandan uzak düşmüş ma'nâlarınadır, burada uzak düşmek 
ma'nâsı münâsib olur, “İç"den murâd, akıl ve “kabuk”dan murâd, esbâb-ı 
zahiridir. Ya'ni, “Bir akıl ki, esbâb-ı zâhiriyyeden uzak düşmüş ve nazarın- 
da onları yok etmiş değildir, o akla tabibden ve esbâbdan kurtulmağa çâre 
yoktur; zirâ o kimse müessir olarak Hakk'ı görmüyor, ancak tabibi ve esbâ- 
bi görüyor." 


bie dp ys ish Ma asl) gl says öğe 
3561. “Uaktâki Ademoğlu iki def'a doğdu, kendi ayağını illetlerin tepesine 
koydu. 


Ya'ni “Âdemoğlu evvelen anasının karnından, sâniyen meşime-i tabiat- 
dan doğmadıkça, tabiat âlemine mahsüs olan sebeblere nazar etmekten kur- 
tulamaz. Ancak bu süretle iki def'a doğmuş olan kimse, esbâb ve illetleri çiğ- 
neyip, müsebbibü'l-esbâb olan Hakk'a nazar edebilir.” Bu beyt-i şerifde İsâ 
(a.s.)dan menkül olan öp iy ip öleli © Sb gk o ya'ni “İki defa doğ- 
mayan kimse, meleküt-i semâvâta giremez” kavl-i şerifine işâret buyurulur. 


as yl sale gps deli gale 
3562. Onun dini illet-i ülâ olmaz; onun kini illet-i cüz'i olmaz. 


Bu beytin ikinci mısrâ'ındaki “illet-i cüz'i” yerine, ba'zı nüshalarda “illet-i 
uhrâ" vâki'dir. Her ikisi de bir ma'nâyı ifâde eder. Ya'ni hükemâdan bir kıs- 
mı Vâcibü"I-Vücüd'a “illetlerin illeti” ya'ni “sebeblerin sebebi” derler ve herşe- 
yi Vâcibü'l-Vücüd'a kadar sebebe muallak tutarlar; ve meselâ derler ki: “Âle- 
min sebeb-i vücüdu Hak'dır ve âlem Hak'dandır. Ve mevsimlerin vücüduna 
sebeb âlemdir ve ba'zı hastalıkların vücüduna sebeb kış mevsimidir ve s0- 
guktur derler. Burada "illet-i ülâ” ve “sebeb-i evvel" Vacibü'l-Vücüd ve âlem 


GeyKayo 
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ve mevsimler ve hastalık, illet-i cüz'i ve illet-i uhrâ olur. İmdi, meşime-i tabi- 
atdan hârice çıkıp, ixinci defa doğmamış olan kimse, tabiatın esiri olduğun- 
dan, onun mezhebi ve mesleki, hükemânın dini ve mesleki gibi illet-i ülâ olur 
ve kini de illet-i cüz'iye olur. Meselâ hastalandığı vakit kıştan ve soğuktan bi- 
lip, illet-i cüz'i olan kışa ve soğuğa kin tutar; fakat tabiat hâricine çıkıp 
hakâyık-ı eşyâya muttali' ve sırr-ı vücüda vâkıf olanlar, vücüd-ı hakiki sâhi- 
bi olan Hak'dan başkasını görmezler ve “Sebeb ve müsebbib hep O'dur" der- 
ler. Ve onların mesleki 015 LS öYi çk ama Su 3 yi 0S Ya'ni “Allah vâr idi ve 
O'nunla berâber bir şey yok idi; şimdiki halde yine öyledir” hükmünden ibâ- 
ret olur. Bu bahisde suâl ve cevâb çoktur; fakat bunların burada zikrine im- 
-kân yoktur; sırası geldikçe bu Mesnevk-i Şerif'de geçecektir. 


Bİ Diy göle pak Bİ yl Şİ Öp o 
3563, Güneş gibi ufukta uçar, sıdk gelini ile ve süret perde gibi. 
Tabiat hâricine çıkan bir veliyy-i kâmilin râh-ı âlisi, sıdk gelinini koltuğu- 
na almış olduğu halde, güneş gibi yüksek ufuklarda uçar; ve onun süret-i cis- 
mâniyyesi ise, rüh-ı latifine bir perde olur. 
lay e AİYOSU ii Boya Si 
3564, “Belki ufuklardan ve feleklerden hâriç, rühlar ve akıllar gibi mekânsız olur. 


“Belki onun perde mesâbesinde olan cism-i sürisi dahi ufuklardan ve fe- 
'leklerden hârice çıkar. Kemâl-i letâfetinden dolayı rühlar ve akıllar gibi me- 
kânsız olur.” Nitekim (S.a.v.) Efendimizin cism-i latifleri ufku ve eflâki geçip 
mi'râc eyledi. “Nühâ”, “nühye"nin cem'idir ve nühye, akıl demektir. 
3565. “Belki bizim akıllarımız, onun gölgeleridir; gölgeler gibi onun ayağına düşer. 


Belki bizim akıllarımız, cisim ve rühu ile berâber âfâkı ve eflâki aşan o 
zât-ı pâkin gölgeleridir. Zirâ hakikat-ı muhammediyye “akl-ı evvel”dir. Ve 
bizim akıllarımız, akl-ı evvelin zılâlidir.; binâenaleyh bizim akıllarımız, göl- 
geler ayaklar altına düştüğü gibi, onun ayağının altına düşer. 

gli işi Dy OYUN gili ai ASİ a çime 
3566. Müctehid her vakit ki nass tanıyıcı ola, bu süretde kıyâs düşünmez. 


era 
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Ya'ni “Bizim akıllarımız, akl-ı evvelin gölgesi olup, onun ayağına düşme- 
sinin misâli budur ki, din ve tarikat mesâilinde sarf-ı mesâi eden bir mücte- 
hid, süret-i mes'eleye tevâfuk eden bir nassı bulup tanıdığı vakit, o nassa gö- 
re hükmünü verir; artık o süret-i mes'ele hakkında kıyâs düşünmez.” Ve nass 
olan yerde, kıyâs süretiyle ictihâd câiz değildir. Nitekim fikıhda “Mevrid-i 
nassda ictihâda mesâğ yoktur” kâide-i umümiyyesi meşhürdur. 


gire MERİ pl ji diy? gil ye ali Oz 
3567. “Bir süretde nass bulunmadığı vakit, orada kıyâsdan bir itibâr gösterir. 
“Bir mes'ele süretinde nass bulamadığı vakit, müctehid kıyâs cihetine gidip, 
bir hüküm verir ve kıyâsa i'tibâr eder.” “Nass”dan murâd Kitâb ve Sünnet, 


ya'ni Kur'ân ve hadisdir; ve “kıyâs”, usüle mensüb olan delilleri tasni' etmek- 
tir. Binâenaleyh nass vahyi ve kıyâs akli olduğu için, kıyâs nassın altındadır. 


üm 


gi 
yi b yi ei 


Kıyâs ile nassın teşbihi 


oi Lİ Siir Şir el öl Gİ ON yeli 73) 3 
3568. “Nassı, yakinen Rüh-ı Kudst'nin vahyi bil ve o akl-ı cüz'inin kayâsı 
bunun altındadır. 


“Nassın neye benzediğini ve kıyâsın neye benzediğini bilmek istersen, ya- 
kinen bunu bil ki, nass Rüh-ı Kudsi'nin vahyidir; ve kıyâs ise, akl-ı cüz'inin 
mahsülü olup, nassın altındadır.” “Rüh-ı Kudsi"den murâd, Hz. Cibril olduğu 
gibi, âtideki beyitler Karinesiyle, râh-ı kâmil dahi olabilir. Hz. Cibril olduğuna 
göre “nass”dan murâd Kitâb ve Sünnet olur; ve rüh-ı ârif olduğuna göre ke- 
şif ve zevkdir. Ve vâris-i nebevi olan ârif-i kâmilin rühunun keşfi, akl-ı 
cüz'inin idrâki fevkinde olduğundan, nass gibidir. 


Si so Sl b İYyaS öle zi üs 
3569. “Akıl cândan idrakli ve ferli oldu; rüh ne vakit onun nazarı altında olur? 


NES 
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Cânın vahyi, akl-ı cüz'i kıyâsının fevkinde olmasının sebebi budur ki, akıl 
cânın sıfatıdır ve onun mevsüfu cândır. Binâenaleyh sıfat mevsüfdan inbiâs 
eder; zirâ sıfat mevsüfun zâhiri ve mevsüf sıfatın bâtınıdır. Zâhir bâtından 
ferli ve revnaklı olur. Şu halde akıl idrâki cândan buldu. Rüh hiç o aklın na- 
zarı altında olur mu? 


MS Sli Sas öl döl; Si Me öl ij 


il Lâkin cân akılda bir te'sir yapar, o eserden o akıl bir tedbir eder. 


Rüh, akıl üzerine bir te'sir yapar, rühun o te'siri sebebiyle akıl bir tedbire 
teşebbüs eder. 


a. 
pik Se musa keys 
3571, Eğer senin üzerine rüh, “Nüh gibi bir saddak vurdu ise, hani deniz, ha- 
ni gemi, hani “Nüh'un tüfanı? 

Bu beyt-i şerifde “rüh” Nüh'a ve “tasarrufât ve kemâlât-ı rühâni” denize 
ve gemiye ve tüfâna teşbih buyurulmuştur; ve muhâtab akıldır. Ya'ni “Ey 
akıl, eğerçi Nüh gibi olan rüh, sana muin olduğunu tasdik etti ise, onun eser- 
lerinden bir eserin ve nürlarından bir nürun sende mevcüd olması lâzımdır. 
Hani sende rühun tasarrufâtı var mı? Bil'akis sende bir idrâk-i nâkıs meşhüd 
olmaktadır.” 


di e) PAN Dİ soya dir 
3572. Akıl, eseri rüh zanneder; ve fakat güneşin nüru, güneşin kursundan pek. 
uzaktır. | 
Akıl, rühun eserini, rühun kendi zanneder; ve fakat güneşin arz üzerine 
mün'akis olan nüru milyonlarca kilometre mesâfede olan güneşin kursundan 


AYA 


pek uzaktır. Rühun aki-ı dimâği üzerine mün'akis olan eseri de böyledir. 


SASİ ds jb Abe e yek 0 
3573. O sebebden bir sâlik bir kursa kâni' oldu, âkıbet onun nürundan kurs ta- 
rafına atılmış oldu. 

Akıl, rühun eserini, rühun kendisi zannetmesi sebebinden, bir sâlik bidâ- 
yet-i sülükünde, bir ekmek kursu mesâbesinde olan o esere kâni' oldu ve ne- . 
ücede rühun o eserinden ve nürundan, kurs-ı şems mesâbesinde olan rühun 
kendi tarafına atılmış oldu. i 


Nea 
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EN ECM Enler yil AS (5 yg al ASIN) 
3574, Zirâ bu bir nâr ki, sâfildedir, dâim değildir; gece ve gündüz 0 öfildir. 
Zirâ mertebe-i süflideki akl-ı dimâğiye aks eden bu rühun nüru, dâim de- 
ğildir. Gece ve gündüz gâib olucudur; ve râhun bu nüru akla in'ikâs etmedi- 
8i vakit, vehmin te'siri altında kalıp hatâya ve galatâta düşer. 


Wi Ask pol 4 bob pi yela$il, 
3575. “Ve o kimse ki, kursda olmayı ve yeri tular, dâimâ o nürun garkı olur. 


Ve o kimse ki kurs-ı rühda olmayı ihtiyâr eder ve mertebe-i rühda makâm 
tutar, o kimsenin aklı vehmin tasarrufu altından kurtulup, dâimâ nür-ı haki- 
katin garkı olur. Zirâ rüh, halife-i Hak'dır. 


ES e İİĞİİ ga, IR İİ Sjey re gi 
3576. Onun yolunu muhakkak ne bulut vurur, ne gurüb. O sine döğücü firâk- 
dan kurtuldu. 


Öyle bir kimsenin aklının yolunu, ne vücüd-i vehmi bulutu, ne de nür-i 
rühun gurübu ve ufülü şaşırtır. O teessüfünden dolayı sine döğücü olan firâk- 
dan kurtuldu ve aslına muttasıl oldu. 


öy Se as iel > İSİ Şİ Akel pe $ özüşezl 
3577. Böyle bir kimsenin aslı eflâkden olur, yâhud topraktan ise mübeddel ol- 
muş olur. 


“Böyle bir kimsenin aslı eflâkden, ya'ni âlem-i iliyyinden olur; ve eğer 
aslı topraktan ise, ya'ni âlem-i süfliden ise, hâli tebeddül edip, âlem-i illiyyi- 
ne mensüb olur.” Asılları âlem-i illiyyine mensüb olanlar, ervâh-ı külliyye 
sâhibi olan evliyâ-yı kümmelindir. Ve asılları toprağa mensüb olanlar ise, er- 
vâh-ı cüz'iyyedir. Bu ervâh-ı cüz'iyye eğer bu dünyâda kâmiller tarafından 
terbiye olunmaz ise, âlem-i süflide, ya'ni âlem-i siccinde mahbüs kalırlar; ve 
eğer ervâh-ı külliyye tarafına terbiye olunurlar ise, o rüh-ı küllinin dâire-i ke- 
mâlâtına dâhil olurlar ve âlem-i siccinden kurtulurlar. 


öle Alek (6) liz a$ İİ AÇ e Si; 


3578. Ziraki toprağa mensüb olanın ona tarafı olmaz ki, onun üzerine onun 
şuğı ebedi çarpsın. 


NERE 
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Cism-i unsuri ve hâkinin ahkâmı tahtında zebün olan kimsenin aklı, nür-ı 
rühun tecellisine tahammül edemez ki, rühun şuğı, o akıl üzerine dâimi ola- 
rak çarpsın. 


iğ MAS öge Ölüp ei le 
6079. Eğer toprak üzerine güneşin nüru dâimâ vurursa, öyle yakar ki, ondan 
mebât gelmez. 

“Meselâ toprak üzerine güneşin nüru dâimâ aks ederse, o toprağı öyle ya- 
kar ki, ondan nebâtât neşv ü nemâ bulmaz.” Bunun gibi, cism-i unsuri ah- 
kâmı altında zebün olan kimselere rühun nüru ale'd-devâm aks etse, muvâ- 
zene-i akliyyelerini gâib edip, onlardan ef'âl-i ma'küle ve münâsibe zuhür et- 
mez olur, Zirâ bu tecelliye isti'dâdları yoktur, meğer ki bir kâmilin terbiyesi 

altında halleri tebeddül etmiş olsun. 
3580. “Dâim suda olmak balığın işidir; yılanın onunla yoldaşlığı nerededir? 
(3595) Vi 

Zirâ dâimâ su gibi berrâk olan tecelliyât-ı rühiyye içinde yaşamak, haki- 
kat deryâsının balıkları olan kâmillerin işidir. Yılan tabiatında olan nefsâni 
kimselerin bu deryâda o kâmiller ile yoldaşlıkları nerededir? 


MS” alaya £ ayi Sed gaslaşlaa$ ij 
3581. Fakat dağda pür-fen yılanlar vardır, bu deryâda balıklıklar ederler. 
Fakat bu âlem-i süret dağında, zâhirde çok fen ve hüner sâhibi yılan ta- 
biatında birtakım nefsâni kimseler vardır ki, bu deryâ-yı hakikatde balıklıklar 


ederler ve maârif-i evliyâyı çalıp, onlara takliden sözler söylerler ve halka 
ma'rifet satarlar, i 


AS eye, Ülü deliye za Sahi Süs 
3582. Onların mekri eğerçi halkı deli ederse de, onların deryâdan gamları rüs- 
vây eder. 


“Nefsâni olup da, kemâl da'vâsında bulunanların mekri ve hilesi, her ne 
kadar halkı şaşırtıp deli eder ve halk onlara meclüb olur ise de, onların der- 
yâ-yı hakikatden gamları ve nefretleri, halk nazarında kendilerini rüsvây 
eder.” Zirâ hâli olmayan bir şeyi da'vâ eden kimsenin, muhakkak bir gün 


kizbi zâhir olur. 


EKA 
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3583. Üc bu deryâ içinde pür-fen balıklar vardır, yılanı sihirden dolayı balık ş 
yaparlar. g 


Bu vücüd-ı hakiki deryâsı içinde pür-fen yılanlar olduğu gibi, pür-fen ba- 
lıklar, ya'ni insân-ı kâmiller dahi vardır ki onlar, Cenâb-ı Hak tarafından ken- 
dilerine bahş olunan tasarruf yüzünden yılan tabiatlı olan nefsâni kimseleri, 
balık ya'ni kâmil yaparlar. 


İM e al ölü pe Je s4 şi olalı 
3584. “Deryâ-yı celâl ka'rının balıkları ki, deryâ onlara sihr-i helâl öğretmiştir, 


“Deryâ-yı celâl"dan murâd, vücüd-ı izâfi âlemi ve “onun ka'rından ve di- 
binden” murâd vücüd-ı hakiki-i Hak'dır. “Sihr-i helâl” kelâm-ı bedi' ve be- 
yit arasında hem kelimât-ı sâbıkanın tetimmesi ve hem kelimât-ı lâhikanın 
mukaddemesi addolunabilecek süretde bir lafız veyâ terkib irâd etmekten ibâ- 
ret bir san'at-ı edebiyyedir. Burada yılanı balık yapmak tasarrufu ma'nâsına- 
dır; ve ıstılâh-ı edebi cihetinden dahi bu bahse latif bir taalluku vardır. İnsa- 
nın rühâni ve nefsâni iki ciheti vardır ve  deryâ | dahi, iki nevi dir; birisi deryâ- 
yı mülki, diğeri deryâ-yı melekütidir. ola, Y Ğİ çiy ola; > e a » (Rah- 
mân, 55/19-20) (“İki denizi birbirine kavuşmak üzere salıvermiştir; araların- 
da bir engel vardır, birbirine geçip karışmazlar"| âyet-i kerimesinde bu iki 
deryâya işâret buyurulur; ve insân-ı kâmil, bu iki deryâ arasında berzahdır. 
Binâenaleyh sihr-i helâl dahi, kelimât-ı sâbıka ile, kelimât-ı lâhika arasında 
berzah olmakla, deryâ-yı vücüd onlara sihr-i helâl öğretmiş olur. 


Jae Şi, çe KE Şe Ol EŞİ İba 
3585. Çok muhâl onların tâkatından hâl oldu; nahs oraya gili, nikâ-fâl oldu. 


“Muhâl”, gayr-i mümkin, imkânsız; “hâl“", mümkin; “nahs”, uğursuzluk; 
“nikü-fal”, hayırlı âkıbet demektir. Ya'ni “O kâmillerin tasarrufunda gayr-i 
mümkin görünen şeyler mümkin oldu; uğursuzluk oraya, ya 'ni kendi dâire- 
sine çekildi ve hayırlı âkıbet geldi." 


ÇE aş oy eğe (İS 5 EF 
3586. Eğer kıyâmete kadar bu kelâmdan söylersem, yüz kayâmet geçer, bu nâ- 
tamâm kalır. 


MEzças 
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Eğer kıyâmete kadar tecelliyât-ı muhtelife-i Hakk'a dâir kelâm söylersem, 
yüz kıyâmet geçer, bu bahis nâ-tamâm bir halde kalır. 


mi 
EİİOLİ ELİ yağ KE la öneri pll 


Şeyhin lisânından hikmet taşması indinde 
müstemi'lerin ve müridlerin âdâbı 


LA YE eğ Li Ye çil OY la 
3587. Melül olanlara bunu mükerrer etmektir; benim indimde mükerrer ömür 
götürmektir. 


Bu söylediğiniz ma'nâlar evvelce de birkaç yerde geçmiş idi; o geçen söz- 
ler esnâsında bıkmış ve canı sıkılmış olanlara bu def'a fâidesi olmak için, 
E maksadımız bu ma'nâları tekrâr etmektir; ve bir de geçmiş olan ömrümü tek- 
i râr geriye götürüp, tâzelemektir. 


o yi esi o pedal 
3588. Şem mükerrer berkden âli olur, toprak mükerrer ziyâdan altın olur. 


“Berk”, burada, aydınlık demek olur. Ya'ni “Mumun fitili ibtidâ yandığı 
vakit, kuvvetsiz ziyâ verir; mum maddesinin eriyerek fitile peyderpey şu'le 
vasıtasıyla sirâyeti hasebiyle şem'in şu'lesi yükselir. Bu hâl şu'lenin bilâ-in- 
kıtâ' ve mükerreren mumu eritmesiyle hâsıl olur; ve kezâ şemsin ziyâsı mü- 
kerreren ve ale't-tevâli aks etmesi sebebiyle toprak altın unsuruna münka- 
ib olur.” Bunun gibi bizim ziyâ-yı ma'rifetimiz mükerreren kalblere aks et- 
mekle, cism-i unsuriler, altın gibi olan rüha inkılâb eder. 


İzez Ma ya ye eyi Ja ik yal oya £ 
3589, Eğer binlerce tâlib ve bir melül olsa, resül risâletden geri kalır. 


Eğer birçok hakâyık ve maârif-i ilâhiyyeyi öğrenmek isteyenlerin içinde 
bir tâne bu gibi sözleri dinlemekten usanmış bir kimse olsa, bu maârifi tebli- 
ge me'mür olan resül, risâletden geri kalır ve kendisine fütür gelir. 


.rim kapandıktan sonra başlar.” 
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Bi bile kal eğme SU gere OY ye 


3590. Bu sır söyleyici zamirin resülleri, İsrafil huylu milstemi isterler. 
(605) 


“Zamir”den murâd, insân-ı kâmilin kalb-i şerifidir ki, esrâr-ı ilâhiyye nâ- 1 
zil olur ve o kalb-i latif bu sırları söyleyici olur; ve “Onların lisân-ı şerifleri bu $ 
sırları ehline tebliğe me'mür olan resüllerdir, Binâenaleyh bu sırları tevdi' et- 1 
mek için, o resüller İsrâfil (a.s.) tabiatında dinleyici isterler.” İsrafil (a.s.)ın ta- 
biatı budur ki, ervâhı sür-i (, >) vücüdunda hıfza ve emr-i ilâhi geldiği vakit 4 
o süru nefha me'mürdur. İmdi evliyâ-yı kirâmın esrâr-ı ilâhiyyeye müteallık # 
kelimeleri birer “rüh” makâmındadır. Müstem? onları hıfz etmek ve icâbında $ 
ehline nefh eylemek için İsrâfil huylu olmak lâzımdır. 
öle Jaljlkal iş Öğ Ür GS yle iğ 

3591. Sâhlar gibi bir nahvet ve kibir tutarlar, ehl-i cihândan çâkerlik isterler. 


“Nahvet”, kibir, azamet, büyüklük taslamak ma'nâsınadır. Ya'ni “Bu & 
ma'nâ âleminin sultanları, süret âleminin pâdişâhları gibi azamet ve kibir 7 
gösterirler; onlar cihân halkından, hattâ süret pâdişâhları da dâhil olduğu 
halde, çâkerlik ve bendelik isterler.” Nitekim cenâb-ı Pir'in peder-i âlileri Sul- 
tânü'i-Ulemâ (k.s.) hazretleri Sultân Alâeddin Selçüki ile berâber taht üzerin- 
de otururlar imiş. Bir gün Sultânü'l-Ulemâ efendimiz, Sultân Alâeddin'e hitâ- 
ben buyurmuşlar ki: “Melik! Sen pâdişâhsın, ben de pâdişâhım; senin salta- 
natın gözlerin kapanıncaya kadar devâm eder, benim saltanatım ise, gözle- 


ye pe Şi lal Eyi Say öl sl 
3592. Sen onların edeblerini yerine getirmedikçe, onların risâletinden nasıl mü- 
temetti” olursun? 


“Ber”, meyve ve “höri", “horden” masdarından muzâri' muhâtab sigası 
olup “meyve yersin” demektir ki, hizmetten mütemetti' olmak ve behremend 
ve feyziyâb ve mes'üd olmaktan kinâyedir. “Ey sâlik, sen o ma'nevi sultan- 
lara karşı edibâne hareket etmedikçe, onların feyz-i maârifinden nasıl behre- 
mend olursun?” demek olur. 


öpgoliş şb ga zil Öİ döle) 5 
3593. Sen onların önünde iki kat râki' olmadıkça, o emâneti sana ne vakit 
eriştirirler? 


Kere 





deli AHMED AVNİ KONUK ve 


Sen o sultanların önünde, kendi varlığından ve enâniyetinden boşalıp, 
mütevâzi' olmadıkça, o emânet-i ilâhiyye olan esrârı ve hakâyıkı ne vakit sa- 
na tevdi' ederler? 


mh Ölgel ) Ölü GİS ii Al çe S5 Oi a 
3594, “Her edeb onlara ne vakit makbül gelir ki, onlar yüksek düvân-hâneden 
geldiler. 


Her bir edeb, o ma'nevi sultanların indinde makbül değildir. Zirâ insân-ı 
kâmilin huzürunda her bir kimse, kendisinin edeb farz ve tahmin ettiği hâli 
icrâ eder; halbuki onun farz ve tahmin ettiği o edeb, insân-ı kâmilin indinde 
makbül bir edeb değildir. Binâenaleyh onlar bu edeb husüsunda zamânın ve 
mekânın ve hâlin iktizâ ettiği şeylere bakarlar; ve sâlik onların huzürunda 
bunları gözetirse, irfân ve zekâ sâhibi olduğunu isbât edip, onların mazhar-ı 
iltifâtı ve nazar-ı hâssı olurlar. Şeyh Ebü Ali Dekkâk buyurur ki: “Şeyhim ha- 
mama gitmek üzere idi; ben gidip onun yıkanacağı mahalle birkaç kova su 
döktüm; vaktâki Hz. Şeyh geldi, su döküldüğünü gördü; müridâna hitâben 
“Bu suyu döken kimdir?” diye sordu. Ben kendi kendime akılsızlık edip şey- 
hi öfkelendirdim, diye sustum. Şeyh suâlini tekrâr etti, müridler birbirlerine 
bakıp cevâb vermediler, Suâli üç def'a tekrâr edince, ben ileri geçip: “Ben 
döktüm,” dedim. “Ey Ebü Ali, birçok senede bulduğum şeyi, sen iki kova su 
ile buldun,” deyip iltifât buyurdular. Zirâ zamânın ve mekânın ve hâlin ede- 
bi bu idi.” 

“Eyvân-ı bülend"den murâd, küllü'i-kül olan rüh-ı muhammedidir ki, o 
mertebede her bir rüh-ı külli kable"i-ecsâd müteayyen idiler. 


i isle 3 is a YS 
| 5595. Ey müzevvir, dilenci değildirler ki, her bir hizmetten dolayı senden bir 
minnet tutsunlar. | 


Ey müzevvir olan kimse, o kâmil veliler muzahrafât-ı dünyeviyyeye mâ- 
* İl birtakım dilenciler değildirler ki, seni irşâd için yaptıkları her bir hizmetten 
e dolayı, senden bir lutuf ve ihsâna muntazır olsunlar, 


Sa 1g Öllüy Ulak öle eb Gİ) ig 
i 3596, Fakat rağbetsizlikler ile berâber ey zamir, sultânın sadakasını saç, geri 
tutma! 


Mezra 
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Cenâb-ı Pir efendimiz, kendi kalb-i şeriflerine hitâben buyururlar ki: “Se- ? 
nin meclis-i maârifinde ibzâl ettiğin esrâr ve hakâyıka karşı, rağbetsizlikler 4 
vâki' olmakla berâber, ey müttali'-i esrâr-ı Hudâ olan kalbim, «Sİ & las, | 
b all (Hadid, 57/7) (“Sizi üzerinde tasarrufa yetkili kıldığı şeylerden # 
harcayın”) âyet-i kerimesi hükmünce, sultân-ı hakiki ihsân buyurduğu er ? 
zâk-ı ma'nevide seni istihlâf eylediği cihetle, o sultânın sadakası olmak üze- * 
re o erzâk-ı ma'neviyye olan maârifi saç ve infâk et, imsâk etme!" 


öle yl Su oYk Sele ilmi 
3597. Ey göğün resülü, melüllere bakma ve atını sıçrat! 


i Ey âlem-i hakikatin resülü olan kalbim, meclis-i maârifinde kendilerine : 
usanıklık hâli gelmiş olanlara bakma; ibzâl-i maârif husüsunda himmetinin | 
atını sıçrat! i 


ye İk Şİ yel ig ozalS S0lzd 
3598. Saödet o bir “Türk'e ki, inâd koya, o atımı aleş hendeğine sıçrala. 


Bu beyt-i şerifde cenâb-ı Pir efendimiz, insân-ı kâmilin kalb-i şerifini hârb- 
.de şeci' olan bir Türk'e ve meclis-i ma'rifetlerinde usanmış bir halde bulunan 
kimseleri de, ateş hendeğine teşbih buyururlar. Böyle bir kimselere karşı 
kalblerine fütür gelmeyip, ibzâl-i maârif buyuran kâmilleri medh eylerler. 


Ole gzl LİR AS 8 Me en vk 
3599, At öyle kızdırır ki, göğün evcine kasd eder. 


“Himmetinin atını öyle bir kızdırır ve teşdid eder ki, ma'nâ feleğinin en 
yükseğine kasd eder.” “Âheng” müteaddid ma'nâsı vardır, burada “kasd” de- 
mektir. 


öy Yy İRİ yn ekme e ei 
4009: Gözü gayrdan ve gayretden dikip, ateş gibi, kuruyu ve yaşı yakmış ola. 
“Gayrı” burada mâsivâ-yı Hak olan keserât ve “gayret” burada, kıskanç- 
lık demektir. Ya'ni “fâni fillâh” ve “bâki billâh” olan ârif, gözünü mâsivâ-yı 
Hak i'tibâr olunan keserâta nazardan ve keserâta nazarın icâbı olan kıskanç- 
lıktan kapamışlar ve ateş gibi kuruyu ve yaşı, ya'ni şakiyi ve sadi ve ma'ri- 
fet talebinde hevesliyi ve hevessizi yakıp ortadan kaldırmışlardır. 


Mera 
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v3 leri > İİ MS e 3 ileri 
3601. Eğer ona pişmanlık bir ayıp ederse, ateş evvelâ pişmanlığa vura! 


Eğer o ârif-i billâh en yüksek esrâr ve maârif-i ilâhiyyeyi ibzâl buyurdu- 
gu için, pişmanlık duygusu gelip, o pişmanlık tarafından “Bu mecliste melül 
olanlar var; bu kıymetli ve yüksek maârifi ibzâl etmek münâsib değil idi” tar- 
zında bir ta'yib vâki' olursa, âteş-i gazabı evvelâ o pişmanlığa vurup, yak- 
mak lâzımdır. 


çöle $ dad Çise eileriy öy 
3602. Sâhib-i kademin harâretini gördüğü vakit, muhakkak ademden pişman- 
lık bitmez. 


.Esâsen kâmil, kendi varlığından geçmiş ve yok olmuştur. Kadem-i nebi 
üzere zâhir olan böyle bir velide, söz söylemek harâretini gördüğü vakit, 
. adem-i izâfiden ibâret olan onun vücüdundan muhakkak pişmanlık zâhir ol- 
maz; Zirâ onun lisânı, Hakk'ın lisânıdır ve Hakk'ın söylediği yerde pişmanlık 
mevzü'-i bahs olmaz. 


(> 
Dr lll 305 yi iy at gas Se Olam pk 
Sağ SE Şİ gli SE ykm gil öp çe AS ST Oİ 
Her hayvanın koku ile kendi düşmanını tanıması ve hazer etmesi; 


ve batâlet ve hasâret o kimseye ki, kendisinden hazer mümkin 
olmayan ve firâr mümkin olmayan kimseye düşman ola 


help a yy enayi 
3603. SAH arslanın sesini ve kokusunu bilir; gerçi hayvandır, ancak. nâdiren, 


At arslanın sesini ve kokusunu tanır ve bilir, gerçi kendisi hayvan oldu- 
gundan, atın bu tanıyışına ve bilişine taaccüb olunur; fakat bu böyledir, onun 
tanımaması ve bilmemesi ancak nâdiren vâki' olur. 


EKA 
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ğa ola ji eyy ye ah me b 
3604. “Belki her zi-rüh nişandan ve eserden, muhakkak kendi düşmanını bilir. 


— . ö4 
Sp 4 ÖİS)5 ep dal Oggy Me sl e 5 
3605, Yarasacık gündüz uçmağa kadir olmaz, gece hırsızlar gibi dışarıya çıktı 
ve ofladı. 


Bu bahsin ünvânı, kendisinden sakınmak ve kaçmak mümkin olmayan ev- 
liyâ-yı Hakk'a düşman olan kimsenin batâlet ve hasâret içinde bulunduğunu | 
beyân idi. Bu beyt-i şerifde, her biri şems-i hakikatden ziyâdâr olup, gündüz 
gibi zâhir olan evliyâ-yı Hakk'a düşman olanlat, yarasa kuşuna teşbih buyrul- 
maktadır. Ya'ni “Gündüz gibi zâhir olan evliyâ-yı Hakk'ın huzürunda, yarasa 
kuşu gibi olan müddei-i kâziblerin uçmağa ve bahis ve münâzaraya tâkatları 
yoktur. Onlar o evliyânın gıyâbında nefislerinin zulümâtı istilâ ettiği vakit giz- 
lice hırsızlar gibi dışarıya çıkarlar ve nefislerinin hazzına meşgül olurlar.” 


öy Aİ yas oy PE öçgpea ji 
3606. Cümleden daha mahrüm olan yarasa kuşu oldu; zirâ o, zâhir olan güne- 
şin düşmanı oldu. 


Her hayvan, kendisine zarar veren mahlükun düşmanıdır; fakat bu yara- 
sa kuşu tabiatında olan kimseler, en fâideli ve vücüdu rahmet olan bir kâmi- 
lin düşmanı olduklarından, hayvanların hepsinden daha aşağıdır. Nitekim 
âyet-i kerimede Ze a2 yi ÇE İsi (A'râf, 7/179) (“Onlar hayvanlar gibi- 
dir; belki onlar daha da aşağıdırlar”) buyurulur. : 


AE ye Pİ ik Yİ pi) ie pi 
3607. Onun mesâfında yara yemeğe kadir değildir; onu nefrin ile mehcür et- 
meğe de küdir değildir. 


“Garibdir ki o yarasacık, düşmanı olduğu veliyy-i kâmilin cenk mahallin- 
de yara yemeğe, ya'ni bahs ve münâzara yerinde zâhiren ve bâtınen sille 
yemeğe kâdir olmadığı gibi, nefretini ızhâr ederek onu açıkça terk etmeğe de 
kâdir değildir.” Ya'ni ne onun huzürunda düşmanlığını ızhâr edebilir ve ne 
de ızhâr-ı nefretle onun meclisini terk edebilir. 


a, : N İM eğ 
ŞU gö yek sip ji pl el Sa AS 
3608. “Bir güneş ki, yarasanın gussası va kahrı için ona arkasını çevire. 


Era 
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oya ihl lis f öy İUS şal le 
3609. Onun güye-i lutuf ve kemâli olur, yoksa yarasa ona nerede mâni olur? 


Yukarıki beytin ma'nâsı, bu beytin birinci mısrâ'ı ile tamâm olur. Ya'ni 
“İnsân-ı kâmil, yarasa kuşu mesâbesindeki müddei-i kâzibin ahvâline vâkıf 
olup, eğer onu mağmüm ve makhür kılmak için ona arkasını çevirir ve onun 
ahvâlini ızhâr etmezse, o yarasa kuşu hakkında o kâmilin son derecede lutuf 
ve kemâli olur. Zirâ ızhâr ederse, onu halk nazarında zelil ve rüsvây etmiş 
olur. Binâenaleyh onun hâlini ızhâr etmemesi, kâmilin lutuf ve kemâlidir; 
yoksa yarasanın o kâmili bu ızhârdan men' etmesi mümkin midir?” 


BE Ey SE EŞE e 
ai vi Eğer bir düşman tutarsan, kendi haddinde tut, tâ mümkin ola ki, onu esir 
edesin. 


Eğer bir düşman tutarsan kendi huyuna göre ve gücün yeteceği bir kim- 
. seyi düşman tut ki, sana mukâbele ettiği vakit, onu mağlüb ve esir edebile- 
-sin, gücün yetmiyeceği kimseler ile uğraşma! 
İS dk yg eş AS öğe a eli b gö 
3611. Katre deryâ ile ne nizâ' edebilir? O ahmaktır, o kendi sakalını yolar. 


“Kulzüm”, bilhassa Bahr-i Ahmer'in ismidir ve Hârezm havâlisinde bir 
nehre de ıtlâk olunur. Ve Gıyâsü”/-Lügât'ın beyânına göre, “zâ"nın fethi ile 
mutlakan deryâ ve suyu çok olan kuyu ma'nâsınadır. Burada mutlakan “de- 
niz” ma'nâsına gelir. Ya'ni “Katre mesâbesinde olan bir gâfil ve câhil kimse, 
deryâ mesâbesinde olan bir insân-ı kâmil ile nasıl nizâ' edebilir ve ona karşı 
olan muhâlefetinin ne kıymeti olur? Eğer nizâ' ve muhâlefet ederse, o kimse 

- ahmaktır, zirâ düşmanını gücü yeteceği kimseden intihâb etmemiştir; ve bu 
nizâ' neticesinde o kendi saçını ve sakalını yolar, ya'ni mağlüb olur." 


mahir YI ee il ele 
3612. Onun hilesi, bıyıklarından geçemez; kamerin hücresinin çenberesini yır- 
far mı? 


O gâfil ve nefsâni kimsenin insân-ı kâmile karşı yaptığı hile ve desise, 
onun bıyıklarından ileriye geçip, insân-ı kâmile vâsıl olamaz. Zirâ onun hile- 
si âlem-i süflidendir ve insân-ı kâmil ise, ay gibi evc-i felekde kendi mahre- 


EKO 


De MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / VI. CİLT e MESNEVİ-3 » e j 


kinde ve mertebe-i ulyâsında devr eder. Hiç onun hile-i süflisi o mertebeye | 
kadar çıkıp o kâmile irâs-ı zarar edebilir mi? 

Hind nüshalarında ikinci mısrâ' 55 yö Ç5 > ş şe ya'ni “Kamerin 
hançeresini ve boğazını nasıl yırtar?” süretindedir. 


3615. Ey güneşin güneşinin düşmanı, güneşin düşmanına itâb bu oldu. 

“Birinci güneş”den murâd, Zât-ı Hak ve “ikinci güneş"den murâd insân-ı 
kâmildir. “Ey Zât-ı Hak güneşinin güneşi olan veliyy-i kâmilin düşmanı, İş- 
te güneş mesâbesinde olan veliyy-i kâmilin düşmanına itâb, bu yukandan 
beri vâki' olan hitâbımızdır." 


AA ek PİS gi mesi 
3614, * Ey bir güneşin düşmanı ki, onun azametinden, onun güneşi ve yıldızı Hilrer, 


“Ey bir güneşin düşmanı, sen öyle bir güneşe düşman oldun ki, o güneş 
hakikat-ı eşyâdır. Onun azamet ve kudretinden, onun güneşi olan enbiyâ ve 
evliyâ ve onun yıldızları olan mü'minin titrerler.” Zirâ veliye düşman olmak, 
Hakk'a düşmanlıktır. Nitekim hadis-i kudside 4 JA Şiyk dö Us Jale 
ya'ni “Kim ki benim bir velime adâvet ederse, muhakkak benimle muhârebe- 
ye kalktı” buyrulur. 


SA PSİ) lek iş SE ma Gl ge şi 
3615, Sen onun düşmanı değilsin, kendi hasmınsın; ateşe ne gam ki, sen odun 
oldun. 


Evliyâya düşman olan kimse, Hakk'ın düşmanı olmuş olunca, ey evliyâ- 
nın düşmanı, sen onun düşmanı değilsin, kendi nefsinin ve şahsının düşma- 
nısın; Zirâ veli stfât-ı Hak'la zâhir olur. Sen odun olduktan sonra, ateş mesâ- 
besinde olan veliyy-i kâmil elbette seni yakar. Odunu yakmasından dolayı 
ateşe ne gam olur! 


yü ize 2 ze BYS yl iye me esl 
3616. Cy aceb, o senin yanmandan nâkas olur mu? Yâhud senin Yağ ele- 
minden pür-gam olur mu? 


O ateş, odunu yakmak ile eksilmezse veyâhud senin ii duyduğun 
acıdan pür-gam ve müteessir olmazsa, taaccüb olunur mu? 


Meka 








Ş AHMED AVNİ KONUK 4 


e pleyair$ Dy pil ai e) 
3617. Onun rahmeti âdemin rahmeti değildir, zirâ ki âdemin rahmetinin mizâ- 
cı gam olur. 


"Hakk'ın rahmeti, insanların rahmetine benzemez, çünkü beni-Âdem'in 
rahmetinin mizâcında gam vardır.” Meselâ insan bir fakirin düçâr olduğu hâl-i 
zardreti görüp müteellim ve mağmüm olur, onun hâline acır ve ondan sonra 
p ona lutuf ve ihsân eder. Binâenaleyh insanın rahmetinin evveli rikkat ve acı- 

mak ve müteessir olmak ve âhiri ise lutuf ve ihsân etmektir. Halbuki Hakk'ın 
rahmetinde mağmüm ve müteellim olmak yoktur; O'nun rahmeti teessürsüz 
ve gamsız lutuf ve ihsândır, çünkü sıfât ve esmâsına rahmettir. Ve rahmet-i 
» âmme-yi zâtiyye meşiyyeti değildir, iktizâ-yı Zâti'dir ve Hakk'ın iktizâ-yı Zâ- 
i Ü'siolan tecellisinde gam ve teessür ve infiâl mevzü'-i bahs olamaz. 
3618. Mahlükun rahmeti gussalı olur, Hakk'ın rahmeti gamdan vE gussadan 
pâkdir. 
Mahlükun rahmeti, teessürden ve gussadan neş'et eder. Yukarıda izâh 


: Olunduğu üzere Hakk'ın rahmeti gamdan va gussadan pâkdir; çünkü bilâ-te- 
- essür iktizâ-yı Zâti'dir ve lutuf ve ihsândır. 


Agi aaz yali ya İOİ pdr glam) , 
3619, “Bi-çünün rahmeti ey baba, böyle bil, vehme ondan eserden gayrisi gelmez. 


Ma'lüm olsun ki, rahmet, sıfat-ı ilâhiyyeden bir sıfatdır ve onun mevsü- 
j fu, Zât-ı Hak'dır ve sıfat, mevsüfdan âri olarak bi-zâtihi kâlm olmak müm- 
i kin değildir; bu cihetle sıfat, Zât'dan münfek olmaz. Ve mecmü'-i sıfât-ı ilâ- 
j hiyye Zât-ı Hakk'ın aynıdır. Zirâ gayri olsa, biz onları Zât'dan ayrı ve bi-zâ- 
E tihi kâim olarak görmemiz ve bilmemiz lâzım idi. Binâenaleyh künh-i Zât 
i» nasıl meçhül ise, sıfât-ı Hakk'ın künhü ve mâhiyyeti dahi bize öylece meç- 
£ hüldür. Bizim, mevhüm olan vücüdumuza, yine bu mevhüm olan âlem-i ke- 
E serâtda, o rahmet-i ilâhiyyenin eserinden başkası gelemez; Zirâ ehl-i idrâk 
7 bu mevhüm olan âlem-i keserâtı, yine Hakk'ın vücüduyla mevcüd olmuş, 
f esmâ ve sıfâtı ilâhiyyenin âyinesi görürler ve mezâhirde gördükleri âsâr-ı 
k. sıfâtdan, Hakk'ın sıfatına intikal ederler. Bu biliş istidlâli olan bir biliştir. Fa- 
b kat ie ez #i ya'ni “Benim sıfatım ile halkıma çık! ilh...” ha- 


NER 
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dis-i kudsisi mücibince, sıfât-ı beşeriyyesinden tecerrüd ve sıfât-ı Hak'la zâ- 
hir olan insân-ı kâmiller, sıfat-ı ilâhiyyenin mâhiyyâtını zevkan ve vicdânen 
bilirler ve bu vicdâni ve zevki olan sıfât-ı Hak'dan bahs ettikleri vakit, ehl-i 
istidlâlin idrâkine ve lisânına göre söz söylerler. Nitekim bu ma'nâ aşağıda 
tavzih buyrulur: 


am 


ii 


5 Olalı sile gli g İK e ib üle dp 


Bir şeyi misâl ve taklid ile bilmek ile, o şeyin 
mâhiyetini bilmek arasındaki fark 


yel il e ia im) oya gi e al 
EN Onun rahmetinin âsârı ve MEYVESİ zâhirdir, fakat O'nun mâhiyelini, 
O'nun gayri kim bilir? 

Ya'ni Hakk'ın rahmetinin eserleri ve meyvesi bu mevhüm olan vücüd-ı 
izafi âleminde zâhirdir; zirâ biz biliriz ki yoktan hiçbir şey çıkmaz, her şey var- 
dan vâr olur. Binâenaleyh bizim vücüdumuzda hissettiğimiz rahmet dahi mi- 
ne'İ-kadim mevcüd olan rahmet-i ilâhiyyenin bir eseri ve meyvesidir diye 
hükm ederiz. Fakat bizdeki rahmetin evveli, bizim teessürümüzle ve elemimiz 
ile başladığı cihetle, bizim hâlimizi Zât-ı Hakk'a izâfe etmek mümkin değildir. 
Şu halde O'nun mâhiyetini istidlâlimiz ile idrâk edemeyiz, zirâ rahmet-i Hak, 
Zât-ı Hakk'ın aynıdır. Binâenaleyh O'nun mâhiyetini, O'nun gayri ve O'nun 
sıfâtıyla muttasıf olan kâmilin gayri bilemez. 


İyi e lü İLS Leş ula ga 
3621, Cvsâf-ı kemâlin mâhiyetlerini hiçbir kimse bilmez, ancak âsâr ve misâl 
ile bilir. 
Zât-ı Hakk'ın evsâf-ı kemâliyyesinin künhünü ve mâhiyetlerini kimse bi- 


lemez. Ehl-i istidlâl olan ukul-i selime erbâbı ancak vücüd-ı izâfiye mün'akis 
olan eserler ve misâller ile istidlâli olarak bilir ki, bu sıfatlar, Zât-ı Hak'da 


Meaş 
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$ o mevcüddur. Bu istidiği ile biliştir. Fenâ ve beka ashâbı olan kâmiller istisnâ- 
E dır. Nitekim Eşref-i Rümi hazretleri buyururlar. Beyit: 


Aceb hayrân u mestim ki, bilişden bilmezem yâri 
Gözüm her kande ki baksa, görünür süret-i Rahmân 


İl üye lk gl 4S yeb ül ab Mb 
3622. Çocuk cimâ'ın mâhiyyetini bilmez, meğer diyesin ki, “Sana helva gibidir.” 
Sinn-i bülüğa vâsıl olmamış bir çocuk, zevki ve vicdâni olan cimâ'ın mâ- 
hiyetini bilmez; sen ona cimâ"ı ta'rif ederken, onun bildiği bir lezzet-i vicdâni- 
yi misâl getirip, “Bu cimâ' senin yediğin helvaya benzer, tatlı şeydir” dersin. 
çan sil Sala Şe çer öy al iy 5 


3623. Ey mulâ , zevk-i cimâ'ın mâhiyeti, ne vakit helva mâhiyâtının misli olur? 


“Ey ilm-i zâhiride halk tarafından kendisine itâat olunan kimse, zevk-i ci- 
mâ'ın mâhiyeti ve çesnisi, hiçbir vakitde helva mâhiyâtının ve çeşnilerinin mis- 
li ve naziri olamaz.” Sıfât-ı ilâhiyyenin vücüdât-ı mevhümeye mün'akis olan 
süretleri de böyle mâhiyyât ve zevk i'tibâriyle birbirine benzer şeyler değildir. 


bi Belg Sİ GİS ei 
3624. Lâkin o âkıl, hoşluk cihetinden sana nisbet etti; çünkü sen çocuk. gibisin. 


Vücüdundaki adem-i isti'dâda mebni, cimâ'ın zevkini bilmeyen çocuğa, 


bir âkil-bâliğ olan kimsenin zevk-i cimâ'ı çocuğa ta'rif için zevk ve hoşluk ol- 
ması cihetinden helvaya teşbih ettiği gibi, insân-ı kâmil dahi Hakk'ın sıfatla- 
rını, sendeki sıfatlara teşbih etti ve bu teşbihi, zevk ve kemâl cihetinden yap- 
tu; çünkü sen dahi vücüdunda:zevkini hissedemediğin sıfât-ı Hak husüsun- 
i da, çocuk gibisin. Mâhiyeti ta'rife sığmayan sıfât-ı Hakk'ı, bâliğ olup onlar ile 
i muttasıf olduğun vakit anlayabilirsin. 


Je e hab ili S EET EK 
3625. “Tâ ki çocuk onu misâlden bilsin, her ne kadar mâhiyeti aynı hâl ile bil- 
mezse de. 


Âkıl ve bâliğ olan kimsenin bu süretle vâki" olan teşbihi, çocuk her ne ka- 
dar lezzet-i cimâ'ı kendi vücüdunda ayn-ı hâl ile bilmese bile, lezzet ve hoş- 
luk nev'inden bir şey olduğunu misâlden anlasın diyedir. | 


EE 
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Si 13) ES Seni 332 ENİ Ne 
3626. (İmdi eğer dersen ki, “Bilirim!” uzak değildir. “Üe eğer “Bilmem!” der- 
sen, yalan değildir. 


Bu misâl üzerine eğer “Ben zevk-i cimâ'ı bilirim!” dersen, istib'âd olun- 
maz; çünkü bu bilgin zevke ve hoşluğa âiddir. Ve eğer “Bilmem!” dersen, bu 
sözün yalan değildir, çünkü ayn-ı hâle âiddir; zirâ o hâlin aynını vücüdunda 
tatmadın. Sıfât-ı ilâhiyyeyi bilmek ve bilmemek dahi bu misâle mutâbıktır. 

Uzay İşeyöl ys a 
3627. Eğer bir kimse derse ki: ““Nüh'u, o Hakk'ın resülünü ve rühun nüru- 
nu bilir misin?” 
e e £ # 
Sage e ypg ŞİR EYS eli ü gi $ 
3028. Eğer dersen, “Nasıl bilmem ki, o ay, güneşten ve aydan daha meşhürdur." 
Ulema udi, e eş 
3629. “Küçük çocuklar hep mekteblerde ve o imâmlar hep mihrâblarda.” 


“Küttâb”, burada, mekteb ma'nâsınadır. 


” . 3 ai h ” Aİ ,* . , 
EĞ “Onun adını “Kur'ân'da sarih okurlar, onun kıssasını fasih olarak mâ- 
ziden söylerler." i 


AES gi Naki alay S meyil sal el 
3631. Mer ne kadar Nüh'un keşfinden mâhiyet olmadı ise de, vasıf cihetin- 


den sen onu doğru söyleyici bilirsin. 


Sen her ne kadar Nüh (a.s.)ın asrında yaşayıp, o hazret ile, ayn-ı hâl ile 
muâmelede bulunmadın ve onun ahvâlinin mâhiyeti sana mekşüf olmadı 
ise de, sen Kur'ân-ı Kerim'i vasıf cihetinden doğru söyleyici bildiğin için, o 
vasıfları mekteblerde çocuklardan ve mihrablarda imamlardan duyduğun ve 
Kur'ân'da bizzât okuduğun cihetle zihninde o ahvâlin mâhiyetinden bir 
mefhüm peydâ olur; binâenaleyh bu cihetden Nüh (a.s.)ı bilirim demen 
doğru olur. 


MERA 
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3632. “Ve eğer dersen ki, “Ey delikanlı, ben Nüh'u ne bileyim? Onu bir onun 
gibi olan bilir.” 
UY lek ile Sl Yl ela ie Sİ ya 
3633. “Ben topal karıncayım, fili ne bilirim, bir sivrisinek, İsrafil'i ne vakif 
bilir?” 
ODM sl Alli ale 4 a$ ONS) İl ek) en el 


5634. “Bu söz dahi doğrudur, ey filân onu mâhiyeti ile bilmezsin. 


a ill öyle li yas Dale İİİ Şİ is 
3035. €y amca, mâhiyetin idrâkinden acz, avömin hâli olur mutlak deme! 
Bilmek iki türlü olur: Birisi istidlâli, diğeri hâlidir. İstidlâli olan biliş çürük- 
tür. Nitekim bu Mesnevi-i Şerif'de >» SE 4 ci ine S4 öy ir ül Yanlis 
ya'ni “Ehl-i istidlâlin ayakları tahtadandır, tahta ayak ise pek mekânetsiz 
olur” buyrulmuş idi. Sıfât-ı ilâhiyyeyi istidlâl tarikiyle bilmek de böyledir. Fa- 
kat hâli olan bilgi, nefsinde zevkan ve vicdânen hâsıl olan bir bilgidir ki, bu 
bilgi hiçbir sebeble zâil olmaz. Evvelki bilgi avâmın hâlidir ve burada avâm- 
dan murâd, “fenâ fillâh" ve “bekâ billâh” mertebesine vâsıl olmamış olan 
kimselerdir. Ulüm-ı zâhiriyyede mütebahhir olan ulemâ ile, cühelâ bu husüs- 
da müsâvidirler; şu kadar ki, ulemâ cühelâdan, ilm-i istidlâlideki rüsüh ile te- 
meyyüz ederler. Fakat insân-ı kâmiller, hem ilm-i istidlâliyi ve hem de ilm-i 
zevki ve vicdâniyi hâizdirler; onların sözleri ehl-i istidlâle karşı teşbihât ve 
tavsifat ile vâki' olur. Çünkü onlara zevki ve vicdâni olan ilmi, bu süretle an- 
latmak mümkin olur. İmdi ilm-i istidlâli bir vecih ile doğrudur ve bir vecih ile 
- değildir. Nitekim yukarıdaki Nüh (a.s.) misâli ile tavzih buyruldu. 


Üle LEY OYU e Ole çala Şİ 
3636. Zirâ ki mâhiyyât ve onun sırrının sırrı, kâmillerin gözünün önünde 
ayân olur. 
; “Mâhiyyât”dan murâd, a'yân-ı sâbitedir ki, bu mertebeye Vücüd-ı mut- 
E o lakın “mertebe-i vâhidiyyet"i ve “hakikat-i insâniyye” derler. Ve onun sırı 


ve bâtını, Vücüd-ı mutlakın mertebe-i vahdetidir ki, ona “mertebe-i ulühiy- 
yet" ve “hakikat-i muhammediyye” dahi derler; ve onun sirri ve bâtını, Vü- 


EKAP 
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cüd-1ı mutlakda ve künh-i Zât'da mahfi olan sıfât ve esmâdır. İmdi bu âlem-i 
süretde görünen eşyâdan herhangi bir şeyin mâhiyeti ve ayn-ı sâbitesi, 
Hakk'ın keşfi ile, kâmilin manzüru olur ve kâmil bu keşifden o mâhiyetin sır- 
rı olan ism-i ilâhiyi ve o isimden de, onun sırı olan müsemmâyı ayânen gö- 
rür. Nitekim Hz. Mısri Niyâzi buyurur. Beyit: 


Ârife eşyâda esmâ görünür 

Cümle esmâdan müsemmâ görünür 
Bu Niyâzi'den de Mevlâ görünür 
Âdem isen “semme vechullâh”ı bul 
Kande baksan ol güzel Allâh'ı bul! 


S yel yeşiil iye gebe ejlimg 
3637. Vücüdda Hakk'ın sırrından ve O'nun Zât'ından, fehimden ve istib- 
sârdan daha uzak hani? 


“İstibsâr”, basiretle bakmak, derece-i vuzüha çıkarmak için teemmül et- 
mek ma'nâsınadır. Ya'ni “Bu vücüd-ı izâfi âleminde, sırr-ı Hakk'ı ve O'nun 
Zât'ını anlamak ve basiretle müşâhede etmekten daha uzak bir şey yoktur.” 
Onun için nazar-ı akli ve istidiğli ashâbı, bu vücüd-ı izâfi âleminde, ancak 
Hakk'ın ihâta-i ilmiyyesini kabül edip zât-ı Hakk'ı tenzih kasdıyla onun ihâ- 
ta-i zâtiyyesini nefy ederler ve ihâta-i zâtiyyeye dâir olan âyât-ı kur'âniyye- 
yi ve ahâdis-i şerifeyi, ihâta-i ilmiyye ile te'vil ederler. Halbuki ihâta-i zâtiy- 
yeyi, vücüd-i izâfi âleminden nefy etmekle, Zât-ı Hakk'a hadd-i ta'yin etmek, 
ve bu haddi, âlemin hudüdu ile tahdid etmek lâzım geleceğinden, gaflet eder- 
ler, Bu ma'nâ ancak kalbe vârid olan tecelli-i ilmi ile meşhüd olur ve bu te- 
celli dahi, Hakk'ın mahremlerine vâki' olur. 


Olg vb OS e aş vi Oh pe yi çe Ol Sy 
3638. Müdemki o, mahremlerden mahfi kalmadı, zât ve bir vasıf nedir ki, o 
gizli kalsın? | 
Mâdemki vücüd-i izâfi âleminde «ll 4, ,5 194 UÜ (Bakara, 2/115) ya'ni 
“Ne tarafa dönerseniz Allah Teâlâ'nın vechi vâki'dir” âyet-i kerimesinde be- 
yân buyrulan hakikat ve Hakk'ın vech-i pâki o mahrem olan evliyâullahdan 
gizli kalmadı; şu halde eşyânın zâtı, ya'ni mâhiyeti ve ayn-ı sâbitesi ve onun 
sırrı olan o ayn-ı sâbitenin vasfı ve meselâ saâdet ve şekâvet sıfatları nedir ki 
o mahrem olan evliyâdan gizli kalsın? 


NE 
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# ?.. p 
PEŞE eki ig FS Lyg la ime üs 
3639. “Bahse mensüb olan akıl, “Bu uzaktır ve çukurdur, bir te'vilsizden bir 
muhâli az dinle!” der, 


“Bahsi”deki “yâ” nisbet içindir. “Gev”, çukur ma'nâsınadır. Ya'ni “Bahis 
ve münâzaraya mensüb olan akıl, bizim sözlerimize karşı der ki: “Hakk'ın 
suver-i âlem libâsında müşâhedesi uzaktır ve derin bir çukurdur; müteşâbi- 
hâtdan olan âyât-ı kur'âniyye ve ahâdis-i şerifenin ma'nâlarını te'vilsiz ola- 
rak söyleyen kimseden, bu muhâl olan ma'nâları dinleme; zirâ bu aklın tav- 
rına ilm-i tecelli sığmaz ve muhâl görünür.” 


Jo gi iŞ Gg aşil Je esli a bi 
| 2640. “Kutub, muhakkak sana der ki: "Ey gevşek halli, o şey ki senin hâlinin 
b fevkidir, muhâl gelir.” 


Cem'iyyet-i esmâiyyeye mazhar olan kutub, senin bu i'tirâzına cevâben 
sana der ki: “Ey gevşek ve zayıf halli olan kimse, bu sözler senin hâlinin fev- 
ki olduğu için, sana muhği gelir. Eğer bu tarik ve mağârifin zevki senin nef- 
sinde hâsıl olaydı, muhâl görüp inkâr etmez idin." 


Bi ge biye 5 o piş a$ ağla 
3641. El-ân sana açılan vâkıât dahi evvelâ sana muhâl görünmedi mi? 


Ey bizim beyânâtımızı tavr-ı akıl hâricinde ve muhâl gören kimse, şimdi- 
ki halde sana münkeşif olan vâkığt vardır ki, senin aklın evvelce onların 
vukü'unu muhâl görürdü. Şimdi ise o vâkıât sana hâl ve zevk oldu, nazarın- 
da muhâl olması zâil oldu. 


â 


Ço ala (5 vlja5 jdaşla,dır 
3642. “Uaktâki seni kerem on zindandan halâs ede, tihi kendine sitemin habsi 
elme. 


Ankaravi hazretlerine göre “on zindan"dan murâd, beşi zâhiri ve beşi bâ- 
tıni olan havâss-i aşeredir ki, bunlar insana tavr-ı akıl dâiresinde ilim verir- 
ler. Akıl bu havâss-i aşerenin hâricinde Hakk'ın bir tecellisini işittiği vakit 
muhğâl görür. “Tih", insanın yolunu şaşırıp, hayrette kaldığı geniş bir sahrâ- 
ya derler. “Teyh”", tekebbür ve hayrân olmak ma'nâsınadır. Ya'ni “Kerem-i 
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ilâhi seni bu on havâs zindanından kurtardığı vakit, tekebbürü kendine, gö- 


rüp bilmenin habsi etme.”, “Sitem” kelimesine burada “dide ve dâniste” . 


ma'nâsı vermek münâsib olur. Bu ma'nâ Burhan'da ve diğer lügatlerde mün- 
dericdir. Ya'ni “Nefsin tekebbürünü kendine habs yapma ve havâss-i aşere- 
- nin görüp bilmesine münhasır kalma” demek olur. 

Hind şârihlerinden Veli Muhammed Ekberâbâdi, “dih” kelimesini “köy” 
ma'nâsına almış ve zindana muzâf kılmıştır. Bu süretde ma'nâ: “Vaktâki se- 
ni kerem-i ilâhi, köy mesâbesinde olan cehâlet ve tufüliyet mertebesinden 
halâs ede ve o köyden, akıl sahrâsına eriştire ki, o sahtânın ehli Zât-ı Hakk'ın 
idrâkinden câhildirler. Sen orada ikâmet etme ve şehir ve vatan menzilesin- 
de olan fenâ ve keşf makâmına gel, tâ ki Zât-ı Hakk'ın sırrı sana mekşüf ol- 
sun,” demek olur. 


E——.Ş 


EL 


Mağ YERİ yi Ea) lr hk > Dİş öle dileme 


Nisbet ve ihtilâf-ı cihet yüzünden bir şeyde nefy ve isbât 
arasını cem' ve tevfik etmek beyânındadır 


Meselâ bu vücüd-ı izâfi âlemi, bir nisbet ve cihetden vardır, bir nisbet ve 
cihetden dahi yoktur. Ve kezâ yukarıda sıfât-ı ilâhiyyeyi bir cihetden bilmek 
ve bir cihetden dahi bilmemek mevzü'-i bahs olmuş ve Nüh (a.s.)ın bilinme- 
si ve bilinmemesi misâl olarak beyân buyrulmuş idi; ve böyle bir şeyde hem 
nefyin ve hem de isbâtın müctemi' olduğu misâlleri pek çoktur. 


Sali 49 peni Al dk pr öğe Selay İİ ap ön di 
3643. Cihet muhtelif, nisbet iki kat olduğu vakit, o bir şeyin neyi ve onun İs- 
bâtı revâdır. 

Bir şeyde birbirine muhâlif iki cihet ve iki türlü nisbet mevcüd olduğu va- 
kit, bir şeyde, o bir şey hem nefy ve hem de isbât olunabilir. Meselâ şahs-ı 
vâhid, bir cihetden âlim ve bir cihetden câhil olur ve bu süretle bir şahısda iki 
zıd cem' olur; ve hak ile bâtıl ve müsbet ile menfi de böyledir. 


Ee 
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Sal ala gi İİİ gi asiye Şİ age y Sİ yaş be 
3644, “Mâ rameyle iz rameyle” nisbetdendir; nefy ve isbât vardır, her ikisi 
müsbekdir. 


.. .i Â 


ya ai b (Enfal, 8/17) ya'ni “Ey Resülüm, attığın vakit 
sen a velâkin Allah Teâlâ attı" âyet-i kerimesinde “attığın vakit” ke- 
lâmı süret-i muhammediyye cihetinden müsbet ve “sen atmadın” kelâmı ise, 
hakikat-ı vücüd cihetinden menfidir. Binâenaleyh bu kelâmda hem atmak ve 
hem atmamak ve nefy ve isbât vardır; ve nefy ve isbâtın her ikisi de müsbet- 
ür ve vâki'dir. 


Gİ LİR S SAS 5 Sie pap SASİ öl 


3645. “Onu sen affın, çünkü senin elinde idi; sen atmadın, zirâ kuvveti Yak 
gösterdi." 

Âyet-i kerimenin tefsiri budur ki: “Yâ Habibim düşmanlar üzerine attığın 
şeyi sen attın, çünkü o attığın şey senin mecâzi olan vücüdunun elinde idi; o 
attığını hakikatde sen atmadın, zirâ o vücüd-ı mecâzindeki kuvveti, vücüd-i 
hakikisi ile Hak gösterdi.” 


İİ oy sa İy sol) el yağ 
3646. dem oğlunun. kuvvetinin bir haddi olur; bir avuç toprağa ordu ne vakit 
mağlâb olur? 


Âdem oğlunun cismindeki kuvvetin bir derecesi ve haddi vardır; attığı şe- 
yin te'siri de o kuvvetin derecesine ve haddine göre olur. Peygamber Efendi- 
mizin düşmanlar üzerine attığı bir avuç toprak, bir orduyu, beşerin bu kuv- 
vetinin haddine nazaran mağlüb edememek lâzım idi, halbuki mağlübiyet 
vaki" oldu. Binâenaleyh bu kuvvet süret-i beşeriyye-i muhammediyyenin 
kuvveti değil idi; belki o, süret-i beşeriyyeden zâhir olan Hakk'ın kuvveti idi. 


Zel 9) İİİ gidi Eyi 33 çi) ela) ÜASİN gi la de 
3647. “Avuç, senin avucundur ve atmak bizdendir. ği “Bu iki nisbetden onun 


ney ve isbâtı revâdır. 


Birinci mısrâ', tefsiren hitâb-ı ilâhinin mâba'didir. Ya'ni: “Ey Resülüm, bu 
âlem-i süretde avuç senin avucundur ve fakat o avuçtan atmak bizim tarafi- 
mızdandır; zirâ senin elin, benim elimdir,” demek olur. İkinci mısrâ', cenâb-ı 


EKE 
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Pir efendimiz tarafından izâhdır. Ya'ni atmanın kula ve Hakk'a nisbeti cihe- 
tinden nefyi ve isbâtı câizdir. Eğer atmak, Resül-i zişân Efendimiz'in süret-i 
beşeriyyesine nisbet olunursa, o atmıştır; eğer Hakk'a ve hakikat-t vücüda 
nisbet olunursa, o atmamıştır. 


. ör 0 


maya YÜ malz Yİ Öğ 
3648. Enbiyâyı onların zıdları bilirler, onların evlâdına bari şey gibi. 


Ya'ni “Peygamberlerin zıdları olan münkirler, enbiyâyı kendi çocuklarına 
benzemeyenleri bildikleri gibi bilirler, zirâ bu zıddiyet sebeb-i tefrik ve imti- 
yaz olur." 


OLU eş ke yül Sw O Asli OLU) 
56049, Münkirler onları yüz delil ve nişân ile, kendi çocukları gibi bilirler. 


Münkirlerin enbiyâyı bilmeleri iki vecih ile olur: Birinci biliş, kendileri on- 
ların zıddı olmasındandır; nitekim münkirler, kendi çocuklarına benzemeyen-. 
leri tefrik edip bilirler ki, yukarıki beyitte izâh olundu. İkinci biliş dahi bu be- 
yitte zikr olundu. Ya'ni “Münkir olan yahüdiler ve nasrâniler kendi kitapla- 
rındaki vasıflardan dolayı Hâtem-i enbiyâyı yüz delil ve nişân ile kendi ev- 
lâtlarını bildikleri gibi bilirler. Binâenaleyh birinci biliş cihet-i zıddıyyet ve ne- 
fiyden; ve ikinci ind dahi, cihet-i isbâtdan vâki' olur. Nitekim âyet-i kerime- 
de marş ED AMR İM ME) mali eli (Bakara, 2/146) ya'ni “Kendilerine ki- 
tâb verilen kimseler, kendi oğullarını tanıdıkları gibi, o Peygamber'i tanırlar” 
buyurulur. i 


fi yil JS Olgu m gl Şİ 
3050. Fakat reşk. ve hasedden dolayı gizlerler, kendilerini, “Bilmem!” üzeri- 


(3665) 
NE vururlar. 


Münkirler peygamberleri bu nefy ve isbât cihetinden tanıdıkları halde, on- 
ları kıskandıklarından dolayı; “Bilmem!” hükmünü verirler ve onları bile bile 
inkâr ederler. 


3651. İmdi “Ya'rifu” buyurduğu gibi, diğer mahalde dahi “.Lâ ya rifuhum 
gayri” buyurdu. “Binâenaleyh bırak! 


Geze 
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Ya'ni Hak Teâlâ Kur'ân-ı Kerimde yukarıki âyetde 0 e “Onlar bilirler” 
buyurduğu gibi; hadis-i kudsisinde dahi &»£ ep; Vali &İ gi ya'ni 
“Benim evliyâm, kubbelerimin altındadır, onları benden başkası bilmez” 
buyurdu. Binâenaleyh şahs-ı vâhid hakkında müsbet ve menfi ma'nâlar- 
dan ibâret olan bilmeyi ve bilmemeyi cem' etti. Ve onların bilinmesi bir ci- 
hetden ve bilinmemesi dahi diğer cihetden oldu. Taayyünleri cihetinden 
enbiyâyı ve evliyâyı halk bilirler; fakat hakikatleri cihetinden onları 
Hak'dan başkası bilemez. “Fezer”, ya'ni “bilmeyi bırak” ibâresi hadis-i 
kudsiden olmayıp, kâfiye için cenâb-ı Pir tarafından ma'nâya mutâbık ola- 
rak ilâve buyrulmuştur. 


Üyajlj UN UL Obya$ e a b 


3652. “Muhakkak onlar benim kubbelerimin altında kâminlerdir, onları Hü- 
hık'dan başkası imtihân cihetinden bilmez!” 


Ya'ni Hak Teâlâ hadis-i kudsisinde buyurur ki: “Muhakkak onlar benim, 
beşeriyetin icâbâtı olan ahvâl kubbelerimin altında saklıdırlar; onlar tecrübe 
ve imtihân etmekle bilinmezler, onların bâtınını Hâlik'dan başkası bilmez.” 

Bu ma'nâda Hz. Mısri Niyâzi buyurur: 


Belirmez ârifin nâm u nişânı 
Değil itfân fülân ibnü fülânı 
Yerin terk edenin yokdur mekânı 
Hakikat ehlinin olmaz nişânı 


İzi yoktur ki izinden biline 

Dahi tozmaz ki tozundan biline - 
Sen onu sanma sözünden biline 
Hakikat ehlinin olmaz nişânı 


Ygs iyii Yi gil ei 
3653. Bu meftühu dahi nisbet ile tut ki, Nak'u bilirsin ve bilmezsin. 

Bu meftühu, ya'ni âyet-i kerimede “Enbiyâyı bilirler” ve hadis-i kudside 
“Evliyâyı bilmezler” hükmünü dahi, yukarıda geçen “Nüh (a.s.)ı bilirsin ve 
bilmezsin” sözündeki nisbet ile kabül et; zirâ her iki mes'elede dahi bir nis- 
betle bilmek ve bir nisbetle bilmemek vârid olur. 


REK 
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Dervişin fenâsı ve bekâsı mes'elesi 


Sağ a3 Üİ a3) o 33 ei aze Ölem ge Şİ a 
3654. “Kaüil dedi ki: "Cihânda derviş yoktur ve eğer derviş olursa, o derviş de- 
gildir.” 

“Fâni-fillâh” ve “bâki-billâh” olan bir insân-ı kâmil dedi ki: “Cihânda der- 
viş-i kâmil yoktur, eğer varsa, o derviş değildir, belki o süretde zâhir olan Hak 
Teâlâ'dır ve onun zâtı fâni değil, belki onun sıfatı, sıfât-ı Hak'da fânidir.” Bi- 
nâenaleyh bu beyân “fenâ-yı sıfât”dır. (Bahrü'-Ulüm ve İmdâdullâh hazerâtı- 
nın şerhlerinden) Hind şârihlerinden Veli Muhammed hazretlerinin şerhi dahi 
aynı meâldedir. Bu sözü ârif-i kâmil ve vâsıl, zevkan ve vicdânen söylemiştir; 
zirâ Ankaravi hazretleri'nin buyurduğu gibi: ilç Y , ik Y adl ya'ni “Fakir, bir 
şeye mâlik değildir ve kimsenin mülkü de değildir”. Böyle bir derviş her ne ka- 
dar zâhirde vücüd sâhibi görünür ise de, hakikatde o mevcüd değildir. 


ALAN İLA Aİ ai gil sl Say ilm İ 
3655. ,Zâtının bekâsı cihetinden o vardır; Hü'nun vasfında onun vasfı yok ol- 
muştur. 


O derviş-i kâmilin zâtı, hakikati olan ayn-ı sâbitesi ve ayn-ı sâbitesinin 
zilli olan cismâni süreti ve taayyünü vardır ve bâkidir. O ancak sıfât-ı beşe- 
riyyesinden soyundu; ve onun vasfi ve sıfatı, hüviyyet-i Hakk'ın vasfında 
yok oldu. Meselâ ateşte kızan bir demirin demirliği bâkidir; fakat o demir, 
kendi demirlik sıfatından soyunup, ateşin sıfatını iktisâb etmiştir. Eğer: “Ben 
ateşim” derse doğrudur ve: “Demirim” derse, yine doğrudur. Binâenaleyh 
şey'-i vâhidde bu nefy ve isbât vâki' olur; demir hem vardır ve hem yoktur. 


ol pla kala Sİ e ge vü 


3656. Güneşin önünde mum alevinin ucu gibi yok olur, hisâbda var olur. 


EKA 
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Hem var ve hem yok olmanın bir misâli dahi budur ki, güneşin önünde 
yanan mumun alevinin ucu, güneşin şiddetli olan ziyâsının önünde görün- 
mez olur ve o halde içinde o alevin ziyâsı yok demektir; fakat hesâbda ve 
asılda var olur. 


3 DİZ 35 yene a eği İİ 
3657. Onun zâtı var olur, nihâyet sen, eğer üzerine pamuk koyar isen, 0 şerer- 
den yanar. 
O alevin parlayan zâtı süretde ve cismâniyetde var olur; onun varlığının 
alâmeti budur ki, eğer sen alev üzerine bir pamuk koyar isen, o pamuk, o 
alevden yanar, 


İY sell kl 03 İğ AA ika) A eg 
3658. Yok olur, sana aydınlık vermez; güneş onu fenâ etmiş oldu. 


Güneş muvâcehesinde o mumun alevi sana aydınlık vermediği cihetle, sı- 
fâtı tibâriyle yok olur ve onun sıfâtını, güneşin sıfatı ifnâ etmiş bulunur. 


LAS (615 ASİ dar İadeli şk pda 3 > 
3659. İki yüz batman bala, bir okka sirke atığın ve onda hall olduğu vakit, 


“Ükıyye”" ve “vukye”, sikletde vâhid-i kıyâsi olan bir ölçüdür ki, akvâm- 
ı muhtelife arasında mikdârı muhtelifdir. Türkiye'de dört yüz dirhem ağırlık- 
tır. Ba'zı memleketlerde kırk dirhem ağırlıktır. “Batman” da böyle muhtelif- 
dir. Türkiye'de telaffuzu ma'lüm olan “okka"dır. 


GS pümüşdağ a SİT ÜRE bik 
3660. Tattığında sirkenin ta'mı yok. olur, tartfığın vakit okka ziyâdedir. 
(3675) : 

Sirke ile balı, zikr olunan mikdarlarda birbirine karıştırdığın vakit, o mah- 
lütda artık sirkenin ta'mı ve lezzeti kalmaz; fakat tarttığın vakit, balın sikleti 
bir okka ziyâde olmuş olur. Bunlardan anlaşılır ki, sirkenin zâtı vardır ve fa- 
kat sıfâtı yoktur; binâenaleyh sirke hem vardır ve hem de yoktur. Hâl-i fenâ 
ve bekâ da bir-vech ile buna benzer. i 


PR ğ İİ e iin ASRİ SR e 
3661. “Bir arslanın önünde bir âhü bö-hüş oldu, onun varlığı, onun varlığına 
nikab oldu. 


NE 
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Bu da diğer bir misâldir. Meselâ bir arslanın karşısında bir âhü, kemâl-i 
havfindan bi-hüş oldu ve kendinden geçti; arslanın varlığı, âhünun varlığına 
nikâb ve perde oldu. Bunun gibi fenâ ve bekâda Hakk'ın varlığı, abdin varlı- 
ğını örttü ve onun varlığının nikâbı ve perdesi oldu. 


Şlİilamile pe A e e 


3662. Rabb'in kârı üzerine, nâkısların bü kayâsı, terk-i edebden değil, aşkın j 
kaynayışıdır. ae 


“Nâkıs”dan murâd, hâl-i abdiyyettir, Zirâ vücüd ve kemâlât, hakikatde hep 
Hakk'ındır. Hak Teâlâ hazretleri bi-hasebi's-sifât ve'l-esmâ kendi varlığı ile, 
kendisinin bilcümle merâtibinde zâhirdir. Abdin hakikati ancak Hakk'ın ilmin- 
de sâbit olan bir süretdir. Binâenaleyh o vücüd-ı ilmide ve mecâzide ve kemâl- 
de Hakk'a muhtâçdır. Abdiyeti itibâriyle insân-ı kâmil dahi Hakk'a nazaran 
nâkısdır. İnsân-ı kâmilin kemâli, cem'iyyet-i esmâiyyeye mazhariyyeti itibâ- 
riyledir ve abdiyyeti bâkidir. Böyle olunca insân-ı kâmil hem nâkıs ve hem kâ- 
mildir; ve şahs-ı vâhidde bu süretle yine nefy ve isbât vâki' olmuş olur. 

Bu mukaddime ma'lüm olunca, beyt-i şerifin ma'nâsındaki zevk tavazzuh 
eder. Cenâb-ı Pir (r.a.) efendimiz bu beyt-i şerifde nâkıs ta'birini, abdiyetleri- 
ne izâfe edip buyururlar ki: “Rubübiyyet-i mutlakanın tecelliyâtı hakkında 
birtakım misâller getirdik ve kıyâs yaptık. Hakk'ın kemâlâtına nazaran, bizim 
gibi nâkıs olan kulların bu kıyâsı, terk-i edebden değildir; belki bu kıyâslar 
ma'şük-ı hakikinin aşkının kaynayışıdır.” 


APİS pa ar ep lg gile ye 

3663. Sşikin nabzı bi-edeb olarak atar; kendisini şühin kefesine koyar. 

“Edeb”, lügatte kâlde demektir. “Keffe”, avuç ma'nâsına olan “keff"den 
müştakk olup, terâzinin taslarına derler. “Kâf"ın zammiyle “küffe” etek 
ma'nâsına derler. Beyt-i şerifde her iki ma'nâ dahi muvâfık olur. “Âşıkın nab- 
zında kâide ve intizâm arama, o kâidesiz olarak atar. Kendisini kemâl-i aş- 
kından dolayı şâhın kefesirle koyar, ya'ni kendisini şâh-ı hakiki olan Hak ile 
mukâyeseye kalkar.” 


3664. Cihânda ondan edebsiz kimse yokdur, gizlide ondan daha edebli kimse 
yokdur. 


Eao 
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Cihânda erbâb-ı ukül ve ulemâ-yı zâhire indinde o âşık-ı Hak'dan daha 
edebsiz kimse yoktur; fakat bâtında ve ind-i Hak'da ondan daha edebli kim- 
se yoktur; binâenaleyh âşık-ı Hak bir cihetden edebli, bir cihetden edebsizdir. 
Şahs-ı vâhidde nefy ve isbât bu mes'elede dahi sâbittir. 


öl gh ka 45 yl ğa Sİ İÜ Ola şk e 
5665. Ey müntehab, edebli ile, edebsizin bu iki zıddını dahi nisbetle uygun bil. 


Ey akıl ve zekâvetinden dolayı hitâb için müntehab olan sâlikim, işte yu- 
karıda beyân ettiğim birbirine zıd iki ma'nâdan ibâret olan edebli ile, edebsi- 


i Oo Zidahi nisbete uygun ve muvâfık bil, zirâ âşık, ehl-i zâhire nisbeten edebsiz- 
| ç — dir, ehl-i bâtına nisbeten edeblidir. 


ii, Gy BALE İSE öy SSU Alb kol gi 
3666. ,Zâhire baktığın vakit, bizedeb olur; zirâ ki onun aşkının da'vâsı berâber- 
lik olur. i 


Eğer sen insân-ı kâmilin zâhiri olan abdiyetine nazar edersen, onun 

i (o Hakk'a âşıklık da'vâsı, vücüdda ve varlıkda Hak ile berâberlik olur; zirâ “Ben 

i O Hakk'a âşığım!” diyen kimse, hem Hakk'ın varlığını ve hem de kendi varlı- 

* ğın isbât etmiş olur ve Hak huzürunda varlıkda berâberlik da'vâsı bi-edeblik 
olur. 


3667. “Bâtına baktığın vakit da'vâ nerededir? O ve da'vâ, o sullânın önünde 
fenâdir. i 
4 Ve eğer onun iç yüzüne ve bâtınına bakarsan, onun bâtınının Hak olduğunu 
pi görürsün; şu halde da'vâ nerede kalır? O âşıkın gerek kendisi ve gerek da'vâsı, 
i, O sultân-ı hakiki olan Hak Teâlâ hazretlerinin huzürunda fâni olmuştur. 


>y be İŞ öy Şe Saya el 
3068. “Müte Zeydün- Zeyd öldü” de Zeyd gerçi fail olur, fakat fal değil- 
| dir, zirâ o âfıl olur. 


ii 


-“Mâte Zeydün” ya'ni “Zeyd öldü" cümlesinde, zâhire bakarsan, Zeyd ölü- 
4 mün fâilidir, ve ölüm fiili Zeyd'in vücüdunda zâhirdir ve fakat bâtınına nazar 
i edersen, Zeyd fâil değildir, çünkü o bu fiilden âtıldır ve ölüdür. Nİ 0 pe z al 
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(Zümer, 39/42) ya'ni “Nefisleri Allah müteveffâ kılar" âyet-i kerimesi müci- 
bince, hakikatde ölümün fâili Hak'dır, Binâenaleyh Zeyd hem fâildir, hem de- 
ğildir. İşte âşıkın hâli de bu misâle mutâbıkdır; onun hakkında zâhiren baş- 
ka, bâtınen başka hüküm verilir, 


hi iye glyün yla yy leb Si bül 5375 3 
3669. ÜÖ nahve mensüb olan lafız cihetinden ai VE yoksa 0 mef öl ve ölüm 


onu öldür ücüdür. 


Zeyd nahiv kâidesince lafız cihetinden Bildir, yoksa o Zeyd'i ölüm öldür- 
düğü cihetle mef'üldür; binâenaleyh Zeyd'in fâiliyyeti bir cihetden isbât, bir 
> cihetden nefy olunur, 


A 73253 3 ee İşle Ab yaşla Ülş 5 ap ie 
3670. “Fâillik nedir? Zirâ o öyle makhür oldu ki, bütün fâillikler ondan uzak 
İlin. 
Zeyd'in £ğilliği ne demektir? Zirâ Zeyd ölüm sebebiyle öyle makhür oldu 


ki, onda fiil nâmına hiçbir şey kalmadı; binâenaleyh bütün fâillikler Zeyd'den 
uzak oldu. 


Gm 
Ole ça LE Ye gd çağ 4S Ür gk İS çPr 
ilükle Ay İş öle göle SS İOS ük il 

Sadr-ı Cihân'ın vekilinin kıssasıdır ki, müttehem oldu ve can 


korkusundan Buhârâ'dan kaçtı, tekrâr aşk onun yakasını tuttu; 
zirâ cânân için cân emri âşıklara kolay olur 


Ölü aye ŞİLE Lİ çağa Ör ye ol İl 43 
3671. “Buhâra'da Sadr-ı Cihân'ın bendesi müttehem oldu, onun. sadrından ni- 
hân oldu. 


MEKE 
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Buhâra'da Sadr-ı Cihân ismiyle anılan bir pâdişâh var idi, onun vekil-i 
umüru olan veziri, Sadr-ı Cihân'a âşık olup bir kabâhatla müttehem oldu ve. 
can korkusundan Buhâra'dan kaçıp, PEN ona vermiş olduğu sadr-ı hü- 
kümetden nihân oldu. 


ŞE AS Ob ye e o le 


3672. Ön sene müddet gâh Yorasan'da, göh dağlıklarda, gâh çöllerde sersem 
olarak, dolaşdı. 


İL çil) b gi öladl 3İ yl Je 03 ey 3 
3673. On seneden sonra, o iştiyâkdan dolayı, firâk günlerinden tâkatsız oldu. 


o Ovezir böyle on sene sersem sersem dolaştıktan sonra, pâdişâha olan aşk 
ve iştiyâkından dolayı ayrılık günlerinden sabırsız ve tâkatsiz oldu. 


sks yer la yep ME yy eğ Gİ 


3674. “Dedi: “Bundan sonra firkate tâkatım kalmadı; sabır ne vakit firâk-ı 
aşkı teskin etmeyi bilir?” 


“Halâat”, Müntehabü'/-Lügât ve Letâifü'-Lügât ve Gıyâsü'i-Lügât'da ana 
ve baba emrinden dışarıya çıkmak ve bi-sâmân ve perişân olmak ve fisk u 
fücür ma'nâlarınadır. Ve Şemsü'-Lügât'de bu ma'nâlardan başka, evlâdını 
terk etmiş olmak, kadının mehr-i müeccelini talâka satmak ve firâk-ı aşktan 
korkmak ve tartmak ve hil'at vermek ma'nâları dahi mezkürdur. Ve |“hılâ- 
at") “hâ"nın kesriyle, marazdan dolayı gam yemek ma'nâsına da gelir. Bu- 
rada, firâk-ı aşktan korkmak ma'nâsı münâsibdir. İ 

Ya'ni vezir kendi kendine dedi ki: “On sene ma'şükumun firkatine taham- 
mül ettim, artık bundan sonra firkate tahammül etmeğe tâkatım kalmadı; 
sabr etmek, firâk-ı aşkı hiçbir vakit teskin edemez." 


Bghoyi y0k$ gay el Byk ogi ll Şİ 
3675. “Bu topraklar firâkdan çorak olur, su sarı ve kokmuş ve bulanık olur." 


Ya'ni “Toprakları kendi yerinden ayınp, başka bir tarafa nakl etsen, o 
yerindeki kuvve-i inbâtiyyeyi gâib eder ve su, kendi menbaından ayrılıp 
bir kaba vaz' edilerek hıfz edilse, sararır ve kurtlanıp kokar ve bulanık 
olur,” 


Eray 
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hh» ali ii yo eglğl öle o 
3676. "Can artırıcı rüzgâr müteaffin vebâ olur; bir ateş, hebâ bir kül olur." 


“Canı kurtlandırıcı olan hava bir müteaffin mahalde mahbüs olur ve aslın- 
dan ayrılırsa umümi hastalığa sebeb olur.” “Vebâ”, sâri ve umümi hastalık 
ma'nâsınadır. “Hebâ”, havada uçuşan toz zerreleri demektir. “Bir ateş, ateş- 
lik hâlinden ayrıldığı vakit, tozunun zerreleri havada uçar ve kül olur.” 


2 yali İZ Ol, 325) YE Aİ gb oy lir öyl 
3677. “Cennet gibi bağ, maraz evi olur; onun sarı ve dökülen yaprağı fesâd 
içindedir.” 
“Haraz”, helâk olmak, fesâd-ı beden ve fesâd-ı mezheb ve fesâd-ı akl ve 
aşk gamından olan hastalık ve ölüme sebeb olan hastalık ma'nâsınadır, Ya'ni 


“Cennet gibi olan bağ, bahârın firâkından maraz ve fesâd evi olur; onun sarı 
ve dökülmüş yaprakları bu firâkdan fesâd içindedir.” 


OUT A Kl İNİ yi gz A öle İİİ, e 
3678. “Derrâk olan akıl, dostların firâkından yayı kırılmış ok atıcı gibidir.” 


“Pek ziyâde idrâk edici olan akıl, kendi mertebesindeki dostların firâkın- 
dan hissiyâtını ve idrâkâtını anlatabilecek bir kimse bulamadığı cihetle, onun 
hâli, yayı kırılmış olan ok atıcıya benzer.” Ya'ni yayı kırık ok atıcı, okunu 
atamadığı gibi, akl-ı derrâk dahi müdrekâtını söyleyemez. 


kl DİZİ öy ipl Sk O) ge öp Lİ İZ )a3 
3679. Cehennem firkatden öyle süzân olmuştur; ihtiyar firkatden öyle lerzün 
olmuştur. 


Cehennemin yanıcı olması, cemâl-i Hakk'ın firkatindendir, zirâ cehennem 
cemâl-i Hakk'ın hicâbıdır ve mazhar-ı Celâl'dir. Ve Celâl-i Hak, Cemâl-i 
Hakk'ın perdesidir; ve ihtiyar bir adamın titrek olması, gençliğin firkatindendir. 


ia de yuk cal özele $ 
3080. Eğer şerâr gibi olan firâkdan kıyâmete kadar bahs edersem, yüz binden 


(56951 ,. 
tr olur. 
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| “Şerâr”, ateş kıvılcımı ma'nâsına olan “şerâre"nin cem'idir. Ya'ni “Ateş kı- 


vılcımları gibi olan firâkdan, ne gibi ahvâl hâsıl olduğunu kıyâmete kadar taf- 
silen beyân edersem, o ahvâlin yüz binde birini söylemiş olurum.” 


gi ES çe iy gli) v0 Mimari 
5081. “Böyle olunca, onun yakıcı şerhinden az nefes vur. Ya “Rab selâmet ver, 
yâ Rab selâmet ver! de, yeter! 


Bu hitâb, cenâb-ı Pir efendimiz tarafından, yine zât-ı şeriflerinedir. Buyu- 
rurlar ki: “Mâdemki firâkın ahvâli pek çoktur ve uzundur, binâenaleyh o ah- 
vâlin yürek yakıcı olan şerhinden ve tafsilinden az söyle ve “Yâ Rab selâmet 
ver!” diye mükerreren Hakk'a yalvar, bu kâfidir.” 


Ol) Öl iş Hİ Öp golkyjlar a 
3682. Yler ne şey ki, cihânda ondan şâd oldun, o zaman onun firâkından 
düşün! 


Ya'ni “Bu fâni cihânda seni sevindiren her ne şeye mâlik olursan, ona mâ- 
lik olduğun vakit, muhakkak bir gün ondan ayrılacağını da düşün.” 


EO ye iş İİ al Si Şal e al 
3683. Şâd olduğun şeyden çok. kimse şâd oldu, nihâyet ondan sıçradı ve ww 
gibi oldu. 


Senin sevindiğin şeyden, senden evvel çok kimse de sevinmiş idi; o se- 
Vindiren şey her ne ise, onların elinden sıçradı ve rüzgâr gibi çıkıp gitti. 


e 5 şe 5 OE iş EEE Pei 
3684. Senden dahi sıçrar, sen onun üzerine gönül koyma. Ondan evvel ki, sen-. 


den sıçrar, sen sıçra! 


Bugün seni sevindiren şey, senden evvelkileri sevindirip, onlardan sıçra- 
yıp zâil olduğu gibi, senden dahi sıçrayıp gider; binâenaleyh onun üzerine 
gönül koyma. O şey senden sıçrayıp zâii olmazdan evvel, sen ondan sıçra ve 
ona olan alâkanı terk et! 


GEKoL 
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DE İş Biyer eye lil dak la 


Şi er BS oy; 


Rühu'I-Kudüs'ün süret-i âdemi ile Meryem'e zâhir olması ve 
çıplaklığı ve gusül etmesi ve Meryem'in Hak Teâlâ'ya sığınması 


vi 


ia ye İS, A es erme 
3685. Mülkün fevtinden evvel Meryem gibi nakşa de ki: “El-avzüi bi'r-“Rah- 
. mâni minke!” 

Ya'ni, “Nazarından bu âlem-i mülkün mevt-i tabii ile fevtinden evvel, Hz. 
Meryem gibi, önünde görünen nuküş-ı âleme ve suver-i bediaya “Sığınmak, 
senden Rahmân'adır” de!” Ya'ni Rühu'l-Kudüs olan Cebrâil (a.s.) ırmakta 
gusl etmek üzere çıplak bir halde bulunan Hz. Meryem'e, gâyet güzel bir de- 
likanlı süretinde temessül edip zâhir olduğu vakit, cenâb-ı Meryem, onu ce- 
sed-i unsuri sâhibi bir delikanlı olup, kendisine mukârenet kasdıyla geldiğini 
tahayyül etti. Zirâ bir mahall-i mahfide çıplak olan bir genç kadının, o hâlini 
gören delikanlının bi-muhâbâ o kadına teveccühüne, âlem-i tablatde başka 
ma'nâ vermek mümkin değildir; bu vaz'iyet mahali-i şâibedir. Cenâb-ı Mer- 
yem ise, huzüzât-ı nefsâniyyesinden fâni olmuş bir veliyye-i afife olduğu ci- 
hetle, bir genç kadın için son derecede câlik İ iştihâ olan o güzel delikanlı sü- 
retine aslâ meclüb olmadı. Ve 4 « bi ulu a y 3 ge) yi (Meryem, 19/18) 
ya'ni “Sen muttaki olsan bile, ben senden Rahmân'a sığınırım” dedi. 

Bu kıssanın tafsili, süre-i Meryem'in ibtidâsında tefsir kitâblarında mün- 
dericdir. İmdi, ey tarik-ı Hak sâliki, sen dahi Hz. Meryem gibi bu âlemin gü- 
zel görünen nakışlarına ve süretlerine gönül verme ve böyle bir süret-i latife 
senin karşına çıktığı vakit üzerine atılmayıp: “Ben senden Rahmân'a sığın- 
dım!" de ve tarik-i Hak'da bir kadından aşağı kalma! 


İk ya veb seller ler yel sia Ee > 
3086. Meryem tenhâda çok can-fezâ, göyet can-fezâ, gâyet dil-rübâ bir süret 
gördü. 


Seza 
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Yi 3, Ol yüze UM) Sİ) agi ia 
3687. O Rühu'l-Emin ay ve güneş gibi. onun önünde rây-i zeminden bitti. 
Ya'ni Hz. Cibril-i Emin, ay ve güneş uf ufuktan tulü' eder gibi Hz. Meryem'in 
önünde zâhir oldu. iye yaş İİ Es >) işi UL. ,ü (Meryem, 19/17) ya'ni “Biz 


ona rühumuzu gönderdik, ona beşer-i sevi, ya” ni, boyu bosu güzel bir beşer 
süretinde temessül ve tecessüd etti” âyet-i kerimesine işâret buyrulur. 


Şİ May yk 5S Ölişel lü gi gi e) eğ) 
3688. “Nikahsız bir güzel zeminden bitti; nitekim güneş şarktan zâhir olur. 


Apâşikâr bir güzel delikanlı, güneşin şarktan tulü'u gibi, zeminden peydâ 
oldu. 


o ei siya $ Sülalesi poz, 
3689. Meryem'in a'zâsı üzerine titreme düştü, zirâ o çıplak. idi ve fesâddan 
korktu. 


Zirâ bir veliyye-i afife olan Hz. Meryem, nikâhı-ı şer'i olmaksızın vâki' ola- 
cak mukârenetin aklen ve şer'an câiz olmayan bir şey olduğunu bilirdi. Böy- 
le bir fesâdın vukü'undan korktuğu için, onun a'zâsına titremek ârız oldu. 


O) Or sp b il e OLE SAP ya izm 
900) Bir süret ki, eğer Yüsuf âşikâre göreydi, hayretden kadınlar gibi elini 
keserdi. 


Hz. Cibril'in son derece güzellikte zâhir olduğunu beyandır. Ya'ni “Hz. 
Cibril öyle bir güzel süretde zâhir oldu ki, eğer cemâli kemâlde olan Yüsuf 
(a.s.) bile o süreti böyle âşikâre olarak görmüş olsa idi, son derece hayrete 
düşerdi ve Mısır'da Hz. Yüsuf'un cemâlini görüp, hayrete düşerek ellerini ke- 
sen kadınlar gibi, o da elini keser idi.” Nitekim Yüsuf (a.s.)ın kıssası, süre-i 
Yüsuf'da beyân buyrulmuştur. 


bims sü 3 liye ka ES gen 
3091. Gönülden baş çıkaran bir hayâl gibi, onun önünde gül gibi çamurdan bitti. 


Hiç beklemediği halde, gönülde apansızın zuhür eden bir hayâl gibi Hz. 
Cibril'in mütemessil olan o güzel süret-i beşeriyyesi, Hz. Meryem (radiyallâ- 
hu anhâ)nın çıplak olan vücüdu önünde bir gül gibi çamurdan çıkıverdi. 


“es” 
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3692. Meryem bi-hod oldu ve bi-hodluk içinde, “UHâlık'ın penâhına sıçra- 
yem!” dedi, 


Hz. Meryem, kemâl-i teessüründen kendinden geçti ve bu bi-hodluk için- 
de “Hakk'ın himâyesine kaçayım!” dedi. 
“Penâh”, himâye ve duvar gölgesi ma'nâsınadır. 


e Ee İSALE LK 3 çe İY dlayas$ le Sİ; 
3693. .Zirâ ki o ceybi pâk, hezimelde esbâbını gayb tarafına gölürmeyi âdet et- 


miş idi. 

“Pâk-ceyb”, kemâl-i iffetden ve tahâretden kinâyedir. “Raht”dan murâd, 
kuvâ-yı vücüdiyyedir. “Hezimet”den murâd, takâzâ-yı nefsâni altında kıv- 
ranmaktır. Ya'ni “Hz. Meryem, kemâl-i iffetinden dolayı takâzâ- yı nefsâni 
altında kıvrandığı vakit, kuvâ-yı zâhire ve bâtınesini toplayarak 0) ui! Ig 3 
(Zâriyât, 51/50) (“Allah'a kaçın!"J âyet-i kerimesinde tavsiye buyuruldu. 
gu üzere gaybe, ya'ni Hakk'a ilticâ etmeyi âdet etmiş idi. Âdeti vech ile bu 
delikanlıyı gördüğü vakit dahi cemi'-i kuvâsıyla Hakk'a ilticâ etti. Nitekim 
Hz. Şeyh-i Ekber Fusüsu'LHikem'de Fass-ı İsevi'de bu husüsu beyân bu- 
yururlar. 


yem yem öle ve öy İh ikm iz İ 
3694, “Uaktâki cihânı kararsız mülk gördü, hazm ediciler gibi o hazretden hi- 
sâr yaptı. 


Cenâb-ı Meryem'in takâzâ-yı nefsâniden Hakk'a ilticâsının sebebi bu idi 
ki, o bu dünyâ âlemini fâni ve kararsız bir mülk gördü; ihtiyât eden âkiller gi- 
bi, kendine Hz. Hak'dan bir kal'a yaptı. 


kin Ol) gas İğğaS A 
3695. “Tâ ki ölüm vaktine kadar, ona bir kal'a ola ki, düşman onun maksadı- 
nın yolunu bulmaya. 


Ölüm vaktine kadar nefis ve şeytan düşmanları için, Hak Teâlâ hazretle- 
ri, cenâb-ı Meryem'e bir kal'a ola ve bu düşmanlar, onun maksüdu olan 
Hakk'a vuslat yolunu bulup, kendisini bu tarik-ı müstakimden geri çekmiye. 


Ea 
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VS al eleğ Sy Mp yem > ol ji 
3696. YMakk'ın penâhından iyi bir hisâr görmedi; o kal'anın kurbünde yurt ye” 
ri intihâb etti. 
“Penâh”, himâye ve duvar gölgesi ma'nâsınadır. “Yurt”, Türkçe'dir ve 


mesken demektir. “Geh”, mahal ma'nâsınadır. "Yurt-geh”, mesken yeri de- 
mek olur. “Diz", kale demektir. 


İY el yla ize Jüseslağe ölü üze 
3697. “Uaktâki o akıl yakıcı gamzeleri gördü ki, ondan ciğerler ok. saplanıcı 
olurdu. 


“Gamze”, göz kirpiği ile işâret ve göz kırpmak demektir. Ya'ni “Hz. Cibril 
gâyet güzel bir delikanlı süreti ile zuhür etmekle berâber, Hz. Meryem'in kar- 
şısında bir kadının aklını perişân edecek vech ile âhü gibi gözleriyle ma'nidâr 
işâretler de yapardı ki, o işâretlerden dolayı ciğerler ok saplanmış gibi müte- 
essir olur idi.” 


Ol bağa gk Ülgen ökk ph yakl SE geli 
3698, Şâh ve ordu onun kölesi olmuş, akıl hüsrevleri onun bi-hüşu olmuş idi. 


“Halka der güş” köle ve muti' olmaktan kinâyedir. Bu beyt-i şerifden 
i'tibâren cenâb-ı Mevlânâ (r.a.) efendimizin beyânât-ı aliyyeleri Hakk'a râ- 
ci'dir. Ma'lümdur ki, “melek” lügatte kuvvet ve şiddet ma'nâsınadır ve me- 
İâike-i kirâm hazarâtı kudret-i Hakk'ın mazharları olan kuvâ olup, adedleri 
sayılmak mümkin değildir. Bunlardan dördü olan Cebrâil, Mikâil, İsrâfil ve 
Azrâil (aleyhimü's-selâm) hazarâtı kuvâ-yı külliyyedir ki, bu babdaki izâhât 
yukarılarda da geçti. Bu melâike, âlem-i hayâlde murâd-ı ilâhi olan her bir 
şekilde temessül ederler. Nitekim Hz. Cibril emr-i ilâhi üzerine böyle gâyet 
güzel bir delikanlı süretinde temessül ve tecessüd etti. Onlar dahi şuünât-ı 
ilâhiyyenin aynaları olduğundan, Hz. Cibril'in bu süret-i cemilesi ve onun 
gamzeleri dahi hep Hakk'ın tecelliyâtıdır. Bu münâsebetle cenâb-ı Pir her 
mazharda mütecelli olan Hakk'a intikâl edip buyururlar ki: “Şâh olan rüh-ı 
a'zam ve onun ordusu olan âlem-i ervâh, o mütecelli olan Hakk'ın bendesi 
, vemuti'i olmuş, akıl hüsrevleri olan enbiyâ ve evliyâ O'nun tecelliyâtının bi- 
i. hüşuolmuştur." | 
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dyebi, sola e İp S kolk ola ke 
3699. Yüz binlerce şâh rıkk ile memlâku olmuş, yüz binlerce bedri dıkka ver- 
miştir. 


“Rıkk”, kulluk, ubüdiyet; “dık”, mübtelâsını günden güne eriten hastahık- 
tır. Burada eksilmek ve incelmek ma'nâsınadır. Ya'ni “Yüz binlerce âlemin 
şâhları ubüdiyyetle onun memlükü Jolmuş,J yüz binlerce bedr-i tâm hâlinde- 
ki erbâb-ı akıl ve zekâyı hilâl gibi inceltmiştir.” 


Bİ p$ die İS ie “eklem; ee; 
all ZZühre'nin dem vurmak için tâkatı yokdür; akl-ı kül, onu gördüğü vakif 
küçülür. 


“Zehre”, Arabça'da çiçek ve Fârisi'de karaciğere mülâsık olan öd ve tâkat 
ve cesâret ve cür'et ma'nâlarınadır. “Zühre”, seb'a-i seyyâreden birinin ismi- 
dir, Feleğin tarabı ve hüsün ve cemâl timsâlidir. Ya'ni “Hakk'ın kemâl-i ce- 
mâliyle zâhir olan Rühu'l-Kuds'ün o süret-i beşeriyyesine karşı, Zühre yıldı- 
zının hüsn ü cemâlden dem vurmağa tâkatı ve cesâreti yoktur. Akl-ı kül ki, 
rüh-ı a'zamın sıfatıdır, Hakk'ın o tecellisini gördüğü vakit, kendini küçük gö- 
rür.” “Kem zeden”, kendi kemâlâtını büyük görmemekten kinâye olur. 


Zaisi yan gl Saz yg Zayi ila $ $$ aş 
5701. “Ben ne söyliyeyim. ki, beni dikmiştir; benim dem-gehimi, onun dem-gehi 
yakmıştır. 


“Dem-geh”, nefes mahalli demektir; ve elfâz ve savt, nefes vâsıtasıyla zâ- 
hirdir. Mecrâ-yı nefesin yanması, bittabi' kelâmın zuhüruna mâni'dir. İkinci 
“dem-geh"den murâd, nefes-i Rahmâni'nin meclâsı olan Rühu'l-Kuds'dür. 
Cenâb-ı Pir efendimiz buyururlar ki: “Ben ne söyliyeyim, Hak Teâlâ hazret- 
leri fâş-ı esrârdan benim ağzımı dikmiştir. Nitekim Mesnevi'nin bir beytinde 
buyururlar; dx ila 4855 şa düseal SS Şi yeli Sa Ya'ni “Her kime es- 
râr-ı kârı öğrettiler ise, onun ağzını diküler, mühürlediler.” Ve ikinci mısrâ'da 
buyururlar ki: “Onun nefes-i Rahmâni'sinin meclâsı olan Rühu'İ-Kuds, bu 
süret-i beşeriyyede zuhüru, benim mahall-i kelâm olan mecrâ-yı nefesimi 
yakmıştır, söyliyemem.” 


üs » 8 pi - 
ğe b ek ON ga Jr ei eb ols 
3702. “Ben o ateşin dumanıyım, ben ona delilim; ta'bir ettikleri şey, 9 şâhdan 
uzaklır, bâtıldır. 


NE 
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“Benim vücüdum, tecelli-i Hak ateşinin dumanıdır ve ben bu vücüd-ı İZâ- 
fim ile onun tecellisinin deliliyim. Erbâb-ı akıl ve nazarın, akıl ve kıyâs ile 
ta'bir ettikleri o şâh-ı hakikiden uzaktır ve bâtıldır." Nitekim Hz. Niyâzi-i Mıs- 
ri buyurur: 


Zâhir iken ol ânı örter delâil beyyinât 


laa Bİ gi 4S Jb gli 
3703. Muhakkak bir güneşin delili, müstatil olan güneşin nürunun gayri ol- 
MAZ. 


“Müstatil”, güneşin nürunun sıfatıdır ki, güneşin uzayıcı olan nüru de- 
mektir. Ya'ni “Güneşin vücüdunun delili, yine güneşin nüru olduğu gibi, 
Hakk'ın vücüd-ı hakikisinin delili dahi, O'nun nür-ı vücüdundan zâhir olan 
bu mezâhirdir.” Güneşin nüru bir i'tibâr ile güneşin gayri olduğu gibi, bir i'ti- 
bâr ile de “ayn”ıdır. Kezâlik bu vücüd-i izâfi dahi bir 'tibâr ile Hakk'ın gayri 
ve bir itibâr ile de aynıdır. Bu gayriyyet-i tibâriyye O'nun vech-i pâkini ört- 
müştür. Bu cihetden Hz. Hüdâyi (k.s.) buyurur: 


Zuhüru perde olmuştur zuhüra 
Gözü olan delil ister mi nüra 


öğ BAS eme e Sg 3ya$ le 
5704. Sâye kim olur ki, onun delili olsun; bu ona yeler ki, onun zelili olsun. 


Ma'lüm olsun ki, Hakk'ın gayri dediğimiz ve âlem tesmiye eylediğimiz bu 
suver-i kesifenin hey'et-i mecmüasi Hakk'a nisbetle bir adamın gölgesine 
benzer. Adamın gölgesinin bir vücüd-ı müstakilli yoktur; onun vücüdu ada- 
mın vücüduna muhtâçdır. İşte tıpkı âlem de böyledir, vücüd-ı müstakilli ol- 
mayıp, ancak Hakk'ın vücüdu ile kâimdir. Ve gölgenin harekât ve sekenâtı 
nasıl ki şahsa tâbi' ise, harekât ve sekenât-ı âlem dahi öylece vücüd-i Hakk'a 
tâbi'dir. Gölge ister mevcüd olsun, ister olmasın; gölge sâhibinin varlığı sâbit 
olmak için, bu gölgeye muhtâç değildir. Binâenaleyh “Gölge kim olur ki 
Hakk'ın varlığının delili olsun? Bu gölge olan suver-i âlemin, Hakk'ın huzü- 
runda zelil olması kâfidir.” 


Emile ey Sİ yal alar ele ZİYA e pl 
3705. Senin bu Celal'in delâletde sâdıktır, bütün idrâkât onun gerisinde sâbıktır. 


EKA 
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Bu beyt-i şerif, yukarıdaki 4702 numaralı beyte merbütdur. Orada cenâb-ı 
Pir efendimiz 44 peh ek ols ya'ni “Ben o ateşin dumanıyım, ben ona de- 
ilim” buyurmuşlar idi. Burada da kendi ism-i şeriflerini zikt ederek, Cenâb-ı 
Hakk'a hitâben buyururlar ki: “Senin bu Celâl'in, senin esmâ ve sıfât-ı ilâhiy- 
yene delâletde sâdıktır.” Çünkü lutfunla insân-ı kâmil olup, cem'iyyet-i esmâ- 
iyyenin mazharıdır VE > Hel gp 3 ike db İl e çil Şİ öle #İ ya'ni 
“Halkıma benim sıfâtımla çık! Seni kasd eden beni kasd etti, seni seven, beni 
sevdi" hadis-i kudsisindeki ma' nâyı hâmildir. Bütün idrâkât O'nun gerisi olan 
senin ilm-i ilâhinde sâbıktır ki, ç Na ala ile Vize ir öl) (Hicr, 
15/21) ya'ni “Bizim indimizde hazineleri olmayân bir şey yoktur, biz onu ka- 
der-i ma'lâm ile indiririz" âyet-i kerimesi hükmünce, bu âlemde bize ânen-fe- 
ânen nâzil olur.” Yâhud ikinci mısrâ'daki “Pes o” terkib-i izâfi olmayıp “pes”, 
“cümle idrâkât"ın haberidir. Bu süretle ma'nâ “Bütün idrâkler geridir, o sâ- 
bıktır". Ya'ni “Senin Celâl'in, cem'iyyet-i esmâiyyeyi hâiz ve makâm-ı kut- 
biyyetde sâbit olmakla, senin ma'rifetinde bilcümle nâsın idrâkleri geridir ve 
o kutbun idrâki hepsini geçmiştir,” demek olur. 


e ME © Ül pfiplalr 


3706. “Bütün idrâkler topal eşekler üzerindedir; o rüzgâra binmiş ok gibi UçU” 
cudur ” 

Bu beyt-i şerifde cenâb-ı Pir, zât-ı kudsilerinin kutbiyetine işâreten buyurur- 
lar ki: “Ehl-i âlemin bütün idrâkâtı, topal eşekler üzerindedir, ya'ni alâ-derecâ- 
tihim nâkısdır. O kutb-ı zamân olan Hz. Celâleddin ise, idrâk-i hakâyıkda rüz- 
gâra binmiş olan ok gibi uçucudur.” Nitekim bu Mesnevi-i Şerif onun şâhididir. 

Ma'lüm olsun ki, kutb-ı zamân, her asırda ancak bir kimseden ibârettir. Nİ- 
tekim |, cildde cenâb-ı Pir sp 5x 6 goy a İS lüle > 
ya'ni “Cihân muhakkak o bir kimseden ibârettir, o âgehdir; her yıldız, felek 
üzerinde ziyâ vermekte ayın cüz'üdür" buyurmuşlar idi. Binâenaleyh kutb-ı 
zamânın idrâkâtı ve ezvâkı yanında, sâir evliyânın ezvâk ve idrâkâtı, topal 
eşekler üzerindedir, ya'ni nâkısdır. Zirâ kutb-ı zamân, kalb-i muhammedi 
üzeredir, onun idrâkâtı fezâ- -yı hakâyıkda rüzgâra binmiş ok gibi sür'atle 
uçucudur. 


g p— . İZ , pi 
YİN 13 SASA 
3707. Eğer kaçsa, kimse o şâhun tozunu bulamaz; ve eğer kaçsalar o yolun i önü- 
ni tufar. 


Nea 
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“Eğer insân-ı kâmil ve halife-i Hak olan kutb-ı zamân, halkın nazarından 
kaçsa ve tesettür etse, hiçbir kimse o şâh-ı ma'nânın tozunu bulamaz. Ve eğer 
halk onun nazarından kaçsalar, o şâh-ı ma'nevi, onların yolunu keser ve her 
nerede olsalar, onların önlerine çıkar.” Zirâ Hak Teâlâ halifeye nizâm-ı akıl 
üzere, hazret-i şehâdetde tasarrufu mübâh kıldı ve bu tasarruf, ism-i Zâhir'in 
ahkâmı tahtında vâki" olur. Ve onun bu tasarrufu, tasarruf-ı Hak olduğundan, 
ism-i Bâtın'ın hükmüne nazaran halife tasarruftan mezcürdur; Zirâ hakikatde 
halifenin vücüdu yoktur. 


gi gr iy la iş si ehil a 
3708. “Bütün idrâkâta ârüm yokdur; meydan vakfidir, kadeh vakti değildir. 


Cenâb-ı Pir efendimiz nefs-i nefislerine hitâb edip buyururlar ki: “Ey Hz. 

> Celâleddin, rüzgâra binmiş ok gibi uçucu olan bütün idrâkâtımıza sükün ve 

ârâm yoktur; zirâ ki meydan vaktidir ve bu Mesnevi-i Şerif'i, âlem-i bâtından 

âlem-i zâhire çıkarmak vaktidir, şarâb-ı aşk-ı ilâhi kadehiyle sarhoş olmak 
vakti değildir.” 


Sy a gö üye S3 Ölg SA Sİ e 3 İİ 
3709. O vehme mensüb olan birisi doğan gibi uçuyor; O diğeri ok gibi geçtiği ma- 
halli yırtıyor. 


Bu Mesnevi'yi dinleyenlerden vehme mensüb olan birisinin idrâki keserât 
âleminde ma'nâ avlamak için bir doğan kuşu gibi uçup dolaşır; ve diğer biri- 
nin idrâki, geçtiği yeri yırtan ok gibi, keserâtı yırtıp, vahdet tarafına gidiyor. 


ol) a azli yel Ss vi, ooh Yil üye S3 0İ, 
id Üe o birisi, yelkenli el gibi; ve 0 diğeri her zaman terâci dedir. 

Ve o birinin idrâki, yelkenli gemi gibi havaya tâbi' olup, çalkana çalkana 
gidiyor ve diğer birisinin idrâki ise, terâci'de ya'ni geri geri gitmekte ve tered- 
düd içinde bulunmaktadır. 

Bu beyitlerde cenâb-ı Pir efendimiz sâmi'lerin idrâkâtını dört sınıf üzerine 
tertib buyurmuştur ki, şimdiye kadar Mesnevi'yi okuyanlar ve dinleyenlerin 
halleri de bu dörtten hâriç olmadığı görülmektedir. 


e JİM pyd öğr 
3711. Onlara uzaktan bir av göründüğü vakit, o kuşların hepsi hamle artırırlar. 


ERA 
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Vaktâki bu Mesnevi'ye muhâtab olan sâliklere uzaktan, ya'ni âlem-i me- 1 
lekütdan bir ma'nâ ve hâl avı göründüğü vakit, o sâliklerin kuş gibi olan rüh- 
ları hep birden hamle ederler. 


Ng Ola AS Odam ge My Öl ym dg İyi SU ap 
3712. Uaktâki nâ-peydâ olur, hayrân olurlar; baykuşlar gibi her virâne tarafı- 
na giderler. 


Ya'ni “O görünen ma'nâ ve zevk-i hâl avı, onların bâtın gözlerinden gâib 
olduğu vakit, her biri baykuşlar gibi, bu dünyâ virânesi tarafına gider ve su- 
ver-i âlem ile kendilerini meşgül ederler." 


İİ ya ÜN 20 lag 4 ii pr ki ei erir ie 
3713. O sayd-ı niyâz zâhir olsun diye, bir gözü bağlı, bir gözü açık muntazırdır. 
o nİYÂZ olunan ve beklenen zevk-i hâl avı, tekrâr zuhür etsin diye, bir gö- 
zü âlem-i rühâniyyete kapanmış ve bir gözü açık olarak intizâr ederler. 
İle oi hm o üloy ie Du la lü 
3714, Geç kaldığı vakit melâlden derler ki: “O acabâ av mı, yâhud hayal mi idi?” 


Hakk'ın o zevk-i hâl tecellisi geç kaldığı ve görünmediği vakit, melâl ve 
usanıklık cihetinden derler ki: “O bize görünen zevk-i hâl acabâ hakikaten bir 


hayâl mi idi?” 
Vİ AE iş linke 
3715. Maslahat odur ki, tâ ki bir müddet bir râhatdan kuvvet ve zor tutsunlar. 


Ezvâk-ı hâlin ve tecelliyât-ı râhâniyyenin inkıtâ'ındaki hikmet ve masla- 
hat, senin rüh-i hayvâninin bir müddet râhat edip, gelecek yeni tecelliyât için 
kuvvet ve zor hâsıl etmesidir. Eğer o zevk dâim olsa, semâ' ve harekât sebe- 
biyle cismin pek ziyâde yorulur; binâenaleyh sana bir müddet sükünet ve İs- 
tirâhat lâzımdır. 


IaAl ) se hş diyet Jİ Olar dank iyi 
3716. Eğer gece olmasa idi, bütün halâik hırstan nâşi olan hareketten, kendile- 
rini yakarlar idi. 


ERAS 
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Bu cism-i beşer çok yorulmağa ve hırpalanmağa gelmez. Meselâ eğer hep 
gündüz olsa ve hiç gece olmasa idi, halk-ı âlem hırs-ı maişet ve ticâretten do- 
layı, ale'd-devâm hareket edip çalışır ve bu hareketten nâşi kendilerini harâb 
ve hasta ederler idi. 


3717. Hevesten ve mere kazanmak hırsından, İter bir kimse bedeni yakma- 
ğa verir idi. 


? Ooo Herbir kimse hevesâtı delik yil ve te'min-i menfaat hırsına meş- 
* o güliyet yüzünden cismini yakmağa verir ve harâb ederdi. 


ee epik SR) EE e aliş 
3718. “Kendi hırslarından bir müddet kurtulmaları için, bir rahmet hazinesi gi- 
bi gece zâhir oldur. 

“Halk-ı âlem kendi hırs-ı nefsânilerinden bir müddet olsun kurtulmaları için 
Hak Teâlâ' nın bir rahmet hazinesi gibi zulmet-i leyl zâhir oldu.” Ve bu Karan- 
| likvesükünetveta' âl-i mesâi uykuyu ve cismin istirâhatini mücib oldu. Nite- 
e - kim Hak Teâlâ âyet-i kerimede buyurur: 4! pa gli ye çi KI) (Gâfir, 40/61) 
|  Ya'ni “Öyle bir Allah'dır ki, geceyi onda sâkin olmanız için yaptı”, Binâenaleyh 

* gündüzün zâil olup, karanlık gecenin gelmesinde insanlar için fâide vardır. 


ya j3 yl ei ge öl Aİ) SIDA çi 4S 
: 3719. Ey yol gidici, vaklâki sana bir kabz gelir, o senin salâhındır, kalbi me 'yüs 
/ 
olma! 


“Ey sâlik, senin kalbinden gündüz gibi şetâret veren bast hâli gidip, ka- 
ranlık gece mesâbesinde olan bir kabz gelirse, o senin sebeb-i salâhındır, sa- 
kın bu kabzdan dolayı kalben me'yüs olma.” Kabz ve bast, havf ve recâ 
£ mertebesinden terakkiden sonra, abdde hâsıl olan iki hâldir. Havf, gelecek 
i bir mekrüha ve recâ, gelecek bir mergüba müteallık olur. Kabz ile bast ise, 
i kalb-i ârife, sebebi meçhül olan bir vârid-i gaybidir. Binâenaleyh kabz ile 
© bast sıfât-ı kalbiyyeden ve havf ile recâ ise, sıfât-ı nefsâniyyedendir. 


esli ke lr KEK glam 0lys e 3 Sü 


4 3720. Zirâ ki o bast ve küşüdda bir masraf içindesin; masraf için i'idâd cihe- 
(5755) 
i tinden bir trâd lâzımdır. 


NERE 








| 
| 
| 
; 
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“İ'tidâd”, saymak ve mu'teber tutmak ma'nâlarına gelir. Ya'ni bast hâli 
kalbe sürür ve açıklık verir; ve bu hâl sâlikde recâ duygusuna mümâsil oldu- 
gundan, mücâhedede atâlete ve ruhsat ile amele sebeb olur. Ve atâlet ve ruh- : 
satla amel ömr-i sâlikin sarfı ve izâası demek olur. Ve kabz ise, havf duygu- 
sunun galebesine mümâsil olduğundan, Hakk'a teveccüh ve niyâza sebeb 
olur; Hakk'a teveccüh ve niyâz ise, bir kazançdır ve irâddır; ve masrafla irâd 
arasında bir hesâb ve saygı olmak lâzımdır. Zirâ hep masraf olursa, iflâs vâ- 
ki' olur ve hep irâd olup, hiç masraf olmazsa, ağır bir yük olur. Binâenaleyh 
masraf mukâbilinde irâd ve bast mukâbilinde kabz olmak icâb eder. 


(83) İl gişe ğa sa dei beboşla S 


331; Eğer dâimâ yaz faslı ola idi, güneşin harâreti bostana vurur idi. 


Bu beyt-i şerifde sâlikin bastı yaza ve kabzı kışa teşbih buyurulur. 


Or £. le . , . bu. 
GS ON alli aşi Sa Mib iv 
3722. Onun münbetini kökten ve dibinden yakardı ki, artık o eski töze olmazdı. 
“Münbet”, ism-i mef'ül olup, arzdan bitirilmiş ve inbât olunmuş demektir. 
Ya'ni “Yaz mevsimi devâm etse o bostanda bitmiş olan nebâtâtın kökünü ve 
dibini yakardı ki, artık o yanan ve eskiyen nebât tâze olmaz ve farâvet bu- 
lunmaz idi.” 


ii .. 


Ud a bl il Aya salik olay BS 


3723. O kış her ne kadar ekşi yüzlü ise de müşfiktir; yaz gülücüdür ammi 
muhriktir. 


e ip y Pbojl ia İm (53) İİ gal Sia 
3724. 'Uaktüki kabz gelir, sen onda bastı gör; tâze ol, alnına büküntü bırakma! 


Ya'ni “Kabz Hakk'ın celâlinden ve bast cemâlinden zuhür eder ve Hakk'ın 
celâlinde cemâli ve cemâlinde de celâli gizlidir. Binâenaleyh ey sâlik eğer kal- 
bine kabz gelirse, sen onun zımnında bastı gör, tâze ol, kabzdan pejmürde ol- 
ma ve yüzünü ekşitip, alnını buruşturma!” | 


eh) ENA YAY) Se ROME gül 03 


3725. Çocuklar gülücü ve âkiller somurtkandır; gam karaciğer için ve şâdi ak- 
ciğer için olur. 


KE 
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“Akılları nâkıs olan çocuklar gülücüdürler ve bast içindedirler; ve âkıbet- 
endiş olan âkıller somurtkandır ve kabz içindedirler. Ve âkıller elbette çocuk- 
lardan daha mu'teberdirler. Ve kezâ gam, adamın cisminde karaciğerden olur 
ve sürür, ferah akciğerden gelir.” Tıbb-ı atika göre karaciğer rüh-ı tabii ma- 
halli olduğundan, akciğere tefevvuk eder; ya'ni vücüd-ı beşerde mahall-i şâ- 
di, nsahali-i gamdan daha dün mertebededir demek olur. 


3726. Çocuğun gözü eşek gibi ahırdadır; âkilin gözü sonun hesâbındadır. 

Çocuklar gibi sathi nazar sâhibi olan kimselerin gözü, eşekler gibi dünyâ 
ahırındadır, fakat âkılin gözü dünyânın fâni olduğunu görür, hissiyât-ı dün- 
yeviyyenin sonuna bakar, 


Aİ dip Aİ hel 5 aş ile e Kİİ 
3727. O ahırda alefi hoş görür ve bu; kasaptan onun âhirini telef görür. 


Çocuk meştebinde olan kısa gören ve düşünenler, bu dünyâ ahırında hu- 
züzât-ı nefsâniyyeyi hoş ve lezzetli görürler; ve bu âkıl olanlar ise, tabiat ka- 
sabından o lezzât-ı nefsâniyyenin sonunu telef ve helâk görürler, 


Me aylik zg 33 leb 9 li le Öl 
3728. O alef acıdır, zirâ bu kasab verdi, bizim etimiz için bir terâzi koydu. 


“O huzüzât-ı dünyeviyye acıdır, çünkü bunu tabiat kasabı verdi; fakat yi- 
Yip içtiğimiz yn hâsıl olan ve bizim aa e eden cismimiz 
ei vezni sinek ve tartmak hakdır" âyet-i kerimesi mücibince bizden, yi- 
yip içtiğimizin hesâbı sorulmak muhakkaktır. 


Yar yane lk pig Mile Sey 
3729. Git hikmetten alef ye ki, onu Yludâ mahz-ı alâdan ivazsız vermiştir. 
Ey sâlik, mâdemki gıdâ-yı sürinin ve huzüzât-ı cismâniyyenin böyle he- 
sâbı vardır, ihtiyâc-ı zarüriden fazla yiyip içmeyi bırak da, git hikemiyât ve 
maârif-i ilâhiyyeden gıdâ al, bu gıdâ rühun kemâline hâdimdir ki, Hak Teâlâ 
hazretleri bu gıdâ-yı rühâniyi sırf atâ ve ihsân olmak ve mukâbilinde vezn ve 


hesâb olmamak üzere vermiştir. Bu hikemiyât ve maârif-i ilâhiyyeden istedi- 
gin kadar ye ve rühunu tenmiye et! | 


EKA 
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İY a LAS e ai BY GİS 61515 DU eşi 
ei Cy kul, Hakk'ın “Külü min rızkıhi” buyurduğu şeyden hikmet değil, 


ME ar kanlar. 


“Rehi”, kul ve köle ma'nâsına geldiği gibi “yola mensüb” ma'nâsına da 
gelir ve ve sâlik demek olur. Bu beyt-i şerifde süre-i Mülk'de olan ii ga şi y 
yl ai 155) p 1S gü yili DEE v>)Yİ (Mülk, 67/15) ya'ni “Allah öy- 
le Allah'dır ki, sizin için arzı münkâd kıldı, onun etrâfında yürüyünüz ve Al- 
lah'ın rızkından yiyiniz ve nüşür Allah'adır”. 

Ya'ni “Ey kul veyâhud sâlik, sen “Allah'ın kzkından yiyiniz!" hitâb-ı ilâ- 
hisini, hikmet değil, ekmek anladın.” “Allah yiyiniz!” buyurdu diye tıka ba- 
sa yedin içtin ve cismini şişmanlattın, hikmet ve ma'rifetten bi-nasib kaldın 
ve rühunu pek zayıf ve biçâre bir halde bıraktın. 


ei a SİA yiy Les ğe di) 
3731. Yakk'ın rızkı mertebede hikmet olur ki, öktbet senin boğazını tutucu olmaz. 


Efrâd-ı mahlükâtdan her bir mahlükun kendi mertebesine göre bir rızkı 
vardır; ve insanda cisim itibâriyle hayvâniyet ve rüh i'tibâriyle melekiyet 
mertebeleri müctemi'dir. Eğer yalnız hayvâniyete âid rızk ile meşgül olursa, 
hayvan hükmündedir; ve eğer yalnız melekiyete âid rızk ile, ya'ni riyâzet ve 
ibâdet ve tâat ile meşgül olursa, melek hükmündedir. Ve eğer Hakk'ın ism-i 
Zâhir'ine taalluk eden cisminin rızkını i'tidâl dâiresinde verip, rühunun gıdâ- 
sını da bol bol verirse, insâniyet mertebesinin hükmüne riâyet etmiş olur ki, 
bu mertebeye riâyet hikmet ve irfân olur. Ve mertebe-i insâniyyete âid 
Hakk'ın rızkı olur ve iki tarafın hakkına riâyet eden ârifden hesâb sorulmaz; 
ve bu rızk âkıbetde onun boğazında kalmaz. 


A 3 gel tiye $ iü jk gile ge Öle pl 
3732. “Bu ağzı bağladın, bir ağız açıldı ki, o sır lokmalarını yiyici oldu. 


o Ya'ni “Vaktâki bu cisim ağzını bağladın ve nefsin hayvâniyetini kesr et- 
tin, ondan sonra rühun ağzı açıldı ve rühun ağzı da sır OK ve ma- 
ârif-i ilâhiyye yemeklerini yiyici oldu.” 


UY Damien gl ella 3 Sebi 
3733. Eğer teni şeytanın sütünden kesersen, onun fitâmında pek çok ni met yersin. 


NER 
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“Fıtâm”, çocuğu memeden kesmek demektir. “Eğer cismi, nefis şeytanının 
sütü olan gıdâ-yı süriden keser ve onu riyâzete sevk edersen, onun bu süt- 
ten kesilmesi neticesinde pek çok hikmet ve maârif-i ilâhiyye ni'metlerini yer- 
sin ve rühun bu ni'metler ile beslenir.” 


Çi sie ji spa imdi 
3734. “Türk kaynadışlı, yarım çiğ olarak şerh ettim; tamâmini hakim-i Gazne- 
vi den dinle! | 


- “Türk”den murâd, sahrâ-nişin ve nim bedevi bir halde yaşayan Türk- 
ler'dir ki, onlar kuvveti gitmesin diye eti yarı çiğ olarak yerler ve çok kaynat- 
mazlar. Ya'ni “Ben bu bahsi sahrâ-nişin Türkler'in, eti çok kaynatmayıp, ya- 
rım çiğ bıraktıkları gibi, yarı çiğ bir halde bıraktım; onun tamâmını Hakim Se- 
nâi-i Gaznevi hazretlerinden dinle!” 


GİYİN ph yi pi 0 il gk AT li gil 
3735. O gaybın hakimi ve âriflerin fahrı, bunun şerhini İâhi-znâme'de söyler, 
Âlem-i gaybın hikemiyâtına vâkıf ve âriflerin medâr-ı iftihârı olan o Ha- 
kim Senâi hazretleri bu bahsin şerhini İâhi-nâme nâmındaki eser-i şerifinde 
beyân buyurur. | 


pa DS ab Pie; ge Mİ gs O ie 
3736. Gam ye, gam artırıcıların ekmeğini yeme! Zirâ ki âkıl gam, çocuk şeker yer. 


Bu hayât-ı dünyeviyyede âkıbet ve âhiret gamını ye; sonunda gam artırı- 
cı olan ehl-i gafletin sana verdikleri şevk ve neşât ekmeğini yeme! Zirâ ki, 
âkıl bu hayât-ı dünyeviyyede âkıbet-i mechülenin gamını yer ve çocuk meş- 
rebinde olan kimseler ise, ahvâl-i âkıbetden bi-haber olduklarından, hayât-ı 
dünyeviyyenin lezzetleriyle meşgül olurlar ve gülüp oynarlar. 


meg Oy mb el anak Şb yg El 
3737. Sâdi şekeri, gam bağının meyvesidir; bu Jerah yaradır ve o gam merhemidir. 


Sürür ve sevinç şekeri, gam bağında biten bir meyvedir. Meselâ dünyâda 
£ gemide ateşcilik eden tayfalar, gam ve sıkıntı içindedirler ve bu gam ve sıkın- 
£ fı neticesinde aldıkları ücrete mukabil hâsıl olan şâdi ve sürür şekeri, bu gam 
£ bağında biten meyvedir. Bunun gibi, bidâyet-i sülükünde sâlikin çektiği mü- 


Seka 
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câhede ve riyâzet gam ve sıkıntıları bağında, vuslat-ı Hak meserreti biter ve 
dünyâda çekilen ibâdât ve nehy-i ilâhiden ictinâb sabrı zahmetlerine 
mukabil, âhirette sürür ve safâ hâsıl olur. Binâenaleyh dünyâda nefsin haz- 
zı ve ferahı yaradır ve onun gamı, o yaranın merhemidir. Bundan dolayı Hak 
Teğlâ <s> Al su Yal O İz Ls V (Kasas, 28/76) ya'ni “Ferahlanma, Allah Te- 
âlâ ferahlananları sevmez” buyurur; ve hadis-i şerifde çp;4! il çox dll öl 
ya'ni “Muhakkak Allah Teâlâ mahzün kalbi sever” buyurulur. 


di 5 oyyeji GİS PS pes 
3738. Gam gördüğün vakit, aşk ile kucağına çek; dağ başından Şam' a nazar et! 


“Rebve”, Dimeşk-i Şam'a yakın bir dağın ismidir; o dağın başından 
Şam'ın manzarası latif görünür; “râ”nın harekât-ı selâsesiyle telaffuz oluna- 
bilir, Ya'ni “Mâdemki gamdan şâdi çıkıyor, o halde gamı gördüğün vakit şâ- 
diye ve sürüra kavuşmak için, o gamı aşk ile kucağına çek ve ondan kaçma, 
Gam tepesinden şâdiyi temâşâ et!” Burada gam, “Rebve"ye ve şâdi, “Di- 
meşk-ı Şam”a teşbih buyurulmuştur. Ankaravi hazretleri ikinci mısrâ'ın bir 
darb-ı mesel olarak kullanıldığını beyân buyurmaktadır. 


e ip yek çize ie gr dia İNİ e 

3739, Skil üzümden dâimâ meyi görür; âşık ma'dümdan, dâimâ şeyi görür. 

“Âkıl evvelen üzümü ve ba'dehü ondan mey çıkacağını görür; ve âşık zâ- 
hirde ma'düm olan şeyden, âtide mevcüd olacak bir şey görür.” Meselâ bir 
kimse fukarâya zekâtı olan meblağı verir ve o meblâğ onun indinde ma'düm 
olur; fakat o ma'dümdan, âtideki mükâfât-ı uhreviyyeyi görür. Velhâsıl âkıl 
âkıbet-i hâle nazar edip, hayât-ı dünyeviyyede gamı şâdiye tercih eder. İm- 
dâdullah hazretleri şerhlerinde buyururlar ki: “Ma'düm"dan murâd, ayn-ı sâ- 
bitedir. Ya'ni âşık, ma'düm olan ayn-ı sâbitede mevcüdu görür; veyâhud bir 
şeyin vücüdundan evvel, ayn-ı sâbitenin mülâhazasından o şeyi görür.” 


sie pl pi$ ip Sa şi a İY 0 e lie 


57 an Evvelki yün hamallar “Onun yükünü sen çekme, tâ ki arslan gibi ben çe- 
ve keyim!” diye kavga ettiler. 


Bu ve âtideki beyt-i şerifde evvelden âhiri görmenin misâli beyân buyu- 
rulur. 


MEZ 
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ei ah iye ki ye A, OS, 
3741. Zirâ ki o zahmetlen föide görürler, yükü her biri diğerinden kaptı. 
Hamallar ağır yükü taşımak meşakkatinden, ücret almak menfaatini gör- 
dükleri için: “Sen götürme, ben götüreceğim!” diye birbirleriyle kavga ederek 
eşyâ sâhibinin yükünü her biri diğerinden kaptı. Bunun gibi ey sâlik, sen de 
hayât-ı dünyâdaki gam yükünü, âtideki menfaat için yüklen! 


yel OY ia m da Soylu göle Son 
3742. “Hani “Hakk'ın ücreti? “ani o mayasızın ücreti? “Bu sana bir hazi- 
neyi ve 0 tesüyu üctel verir, 


“Tesü”, dört buğday mikdâr ve sikletinde olan mangır, Arabi'de “tasüc” 
- derler. Burada, gâyet az bir şey demektir. “Mâye”, mikdâr ve “bi-mâye”, 
mikdârsız ve kıymetsiz demektir. Ya'ni “Hakk'ın vereceği ücretin kıymeti ne- 
rede, o kıymetsiz ve mikdârsız eşyâ sâhibinin hamallara vereceği ücretin kıy- 
meti nerede? Bu Hak Teâlâ senin zahmetine ve meşakkatine mukâbil ücret 
olarak sana bir hazine verir ve o hizmet ettiğin ehl-i dünyâ efendileri ise, se- 
nin zahmetine mukâbil tesü ve şey'-i kalil verirler.” 


li ls çe 
3743. Sen bir altın hazinesisin ki, kum altında yattığın vakit, o seninle olur, 
mürde-rig olmaz, 

“Ey insan, sen emânât-ı ilâhiyyeyi hâmil olduğun için bir altın hazinesi 
senin olup, kum veyâ toprak altında yattığın vakit o hazine seninle berâber 
olur; sâir eşyân gibi başından arta kalmaz.” “Mürde-rig”, ölünün başından 
arta kalan eşyâ demektir. 


OY 10 iy da) Dğr Öİ a ia 
3744. O senin cenâzenin önünde ileri gider; mezarın ve garibliğin münis olur. 


O emânât-ı ilâhiyye ki senin rühun ve onun sıfâtıdır, o senin cenâzenin 
önünde ileri gider ve defn olduğun vakit mezarında ve garibliğin zamânında 
senin münisin olur, 


pl alar aya elsa ie p izl İY 3 
3745. Ölüm günü için şimdi ölmüş ol, tâ ki aşk-ı sermed ile hâce-taş olasın. 


MEK 










ge MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / VI. CİLT e MESNEVİ-3 * 


“Hâce-taş", bir efendiye hizmet eden köleler ve hizmetkârlara derler. Türk- $ 
çe'de dahi “kapı yoldaşı” derler, İkinci mısrâ', “aşk-ı sermed ile kapı yoldaşı ola- 4 
sın!” diye tercüme olunabileceği gibi, “Hâce-taş" hitâb için de olabilir. Ya'ni; * 
“EY kapı yoldaşı, !5£ 0! (5!5 e ya'ni “Ölmeden evvel ölün!” hükmüne tebean, $ 
ölüm günü için şimdiden öl, tâ ki aşk ile sermed ve ebedi olasın”, demek olur. 


oya irili 0 isay girl 234 5k e m 
3746. Sabır, ictihâd perdesinden nar çiçeği gibi yüzü ve murâdın iki zülfünü 
görür. 


“Sabır”dan murâd, ehl-i sabırdır. “İctihâd”dan maksüd, nefis ve şeytan ile 
harb ve mücâhededir. “Nar çiçeği gibi yüz"den murâd, rüh-ı latifin yüzü; ve 
“murâd"dan maksad, “tevhid-i Zât-ı Hak" ve “Onun iki zülfü"nden murâd, 
tevhid-i ef'âl ve tevhid-i esmâ ve sıfâtdır. Ya'ni “Ehl-i sabır olan sâlik, mücâ- 
hede perdesi arkasından nar çiçeği gibi latif olan rühun yüzünü ve kendisi- 
nin gâye-i murâdı olan tevhid-i Zât'dan evvel onun iki zülfü mesâbesinde 
olan tevhid-i ef'âl ve tevhid-i esmâ ve sıfâtı görür. Zirâ mahbübun zülfü, vec- 
hinin nikâbı ve perdesi olduğu gibi, Hakk'ın ef'âl ve esmâ ve sıfâtı dahi 
Zât'ının perdesidir.” 


MS) Mİ ke Aim a Zel kl gp 
3747. Müctehidin önünde gam âyine gibidir ki, bu zıddın içinde zıddın yüzü 
görünür. 


Nefis ve şeytan ile mücâhede ve muhârebe edenin önünde, bu hayât-ı 
dünyeviyyedeki gam, bir âyine gibidir ki, bu âyine içinde gamın zıddı olan 
meserretin yüzü görünür; zirâ bu iki zıd birbirinin âyinesidir. Hayât-ı dünye- 
viyyedeki meserret âyinesinde gamın yüzü ve gamın âyinesinde de şâdinin 
yüzü görünmek muhakkaktır, 


PSI adas aş Sağ) ia 
3748. “Rencin zıddından sonra o diğer z1d, yani güşâd ve kerr ü fer yüz verir. 


“Güşâd” kelimesinin müteaddid ma'nâsı vardır, burada fetih ve gülme 
ma'nâsınadır. Ve “kerr ü fer", harbde pehlivanların ileri geri hareketleri de- 
mektir. Ya'ni “Mücâhede ve riyâzet, meşakkatin zıddı olan feth ve sürür ve 
pehlivanca ileri geri hareketler yüz verir.” “İleri geri hareket"den murâd bu- 
rada sâlikin gâh rüh âlemine ilerlemesi ve gâh nefis âlemine gerilemesi de- 


meze 
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mek olur ki, sâlik her dönüşte ileriye atlar. Meselâ bir hendekten atlayacak 
olan kimse evvelen geri geri gider, ondan sonra şiddetle ileriye hücüm ve 
hamle edip o hendeğin ilerisine atlar. İşte sâlikin kerr ü ferri de budur. 


üyir dal aş da e aş ia Ül) ya Şİ A 33 çi 
3749. “Bu iki vasfı elinin pençesinden gör; kabzdan sonra muhakkak bast yum- 
ruğu gelir. . | 
Bu iki vasıf ki, kabz ve bastdır, bunların nazirini ve misâlini sen, kendi eli- 
nin pençesinden gör. Meselâ elini yummak kabzdır ve açmak bastdır. Sen eli- 
ni dâimâ yumuk bir halde tutmazsın, dâimâ açık bir halde tutmazsın; gâh yu- 


mar ve gâh açarsın. Yummayı açmak ve açmayı da yummak ta'kib eder; iş- 
te kabz ve bast halleri böyledir. 


Sü Üy oya kkk Uy ye SN) aş 


ER Pençe için eğer dâimâ kabz, ya hep bast olursa, o müblelâ gibi olur. 


Bir kimsenin pençesi dâlmâ yumuk veyâhud hep açık olursa, o pençe bir 
illete mübtelâ olmuş gibi bir halde bulunur; binâenaleyh sâlikin kalbindeki 
kabz-ı dâim veyâ bast-ı dâim dahi böyle illet gibi olur. 


elli lira elia ee 3 3 39 Gİ 

3751. Onun bu iki vasfından kâr ve mekseb intizâma getiricidir; kuşun iki ka- 
nadı gibi, ona bu iki hâl mühimdir. 

 Pençenin bu yumulmak ve açılmakdan ibâret olan iki vasfından iş ve ka- 
| o zanç mahalli intizâma giricidir; Zirâ insanın eli işte ve san'atda kullanılan bir 
; uzuvdur. Onda tutup bırakmak hassası olmasa, bir iş meydana gelmez idi. Bi- 
, nâenaleyh kuşun iki kanadı gibi, o pençeye bu iki hâl, ya'ni kabz ve bast hal- 
leri mühimdir ve lâzımdır. i 


olalı Oİ çağ 4S Ölme öljuhak eyler Siz 
3752. ,Zemin üzerinde olan balıklar gibi, vaktâki Meryem bir zaman muzta- 
rib oldu. 


Vaktâki Hz. Meryem, Hz. Cibul'i güzel delikanlı süretinde görüp, ondan 
p kendisine bir tecâvüz vukü'u ihtimâli havfından münkabız olup, bir müddet 
i çırpındı. Nitekim balıklar denizden karaya çıktıkları vakit, sürürları ve bastla- 


REN 
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rı zâil olup, kabz içinde çırpınırlar, İşte Hz. Meryem'in bu kabzını müteğkib 
âtideki müjde üzerine bast hâli zuhüra geldi. . 


Gi 


Oley yyl İİ ei İzo Sep piri 


Rühu'-Kudüs Meryem'e: “Ben sana Hakk'ın resülüyüm, perişan 
halde olma ve benden gizlenme ki, emir ve fermân budur” demesi 


Ma'lüâm olsun ki Şeyh-i Ekber Muhyiddin Arabi (k.s.) hazretleri Fusüsu '- 
Hikem'de Fass-ı İsevi'de buyururlar ki: “Cenâb-ı Cibril Hz. Meryem'e delikan- 
lı süretinde zâhir olduğu vakit, Cenâb-ı Meryem pek ziyâde munkabız olup 
Rahmân'a sığındı. Eğer cenâb-ı Cibril Hz. Meryem'in bu hâl-i inkibâzında 
ona nefh ede idi, İsâ (a.s.) öyle şeniu'I-hilka olarak zâhir olurdu ki, çirkinli- 
inden dolayı kimse o hazret ile musâhabeye tahammül edemez idi. Binâena- 
leyh Hz. Cibril (a.s.) cenâb-ı Meryem'den bu inkıbâzın zevâlini bekledi ve 
ona Hak tarafından İsâ (a.s.)ın hamlini tebşir edip inbisât husülünden sonra 
nefh etti.” Ve Fütühât-ı Mekkiyye'lerinin seksen sekizinci bâbında da aynen 
şöyle buyururlar: Vo Seli JA sg il es öyye e si gi gele > 33 
UY EL Kİİ Sİ a Mill 2 iyi el Sİ İS Nİ 4 siliyer 
BA El pe nee iğ İLİ gele Şe iz çeki ke BİM li Şİ a e 
İnel gl b m e gi b İŞİ diyya Hileie GS di Ya'ni 
“İnde'I-cimâ” kadın bir sürete nazar ettikte veyâhud inde'l-vikâ' ve'l-inzâl er- 
kek bir süreti tahayyül eyledikde, çocuk tahayyül olunan süretin hulku üze- 
rine olur, Bunun için hükemâ, inde'İ-cimâ' erkek ile kadın, o sürete nazar et- 
mek üzere emâkinde ekâbir-i hükemâdan fuzalânın süretlerini tasvir ile emr 
ederler. Zirâ hayâlde muntabi' olan şey, tabiatda te'sir eder. İmdi o süret üze- 
rine olan bu kuvve-i hayâliyye, mâdan tekevvün eden veledde zâhir olur; ve 
bu ilim tabiatta bir sırr-ı acibdir." 


PP İİ Elan özata 2S oo) yi 
3753. “Ben hazrefin eminiyim, benden ürkme!” diye kerem nümünesi onun 
üzerine ses vurdu. 


EKA 
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"Nümüdâr-ı kerem”den murâd Hz. Cibril (a.s.)dır. Ya'ni “Rühu'l-Kuds 
olan Cibril (a.s.) cenâb-ı Meryem'e hitâben: “Ben Hz. Hakk'ın eminiyim, be- 
şer değilim, benden ürkme!" diye seslendi. 


ga so ilama pipi Se OY yeği 
İ 5754 “İzzetin ser- lde baş çekme, böyle hoş mahremlerden kendini 
ği çekme!” 


“Hakk'ın makâ"-ı izzetinin ser-firâzlarından, ya'ni şeref ve ulüvv sâhib- 
lerinden baş çekme, ya'ni onlara karşı itâatsizlik etme; böyle benim gibi hoş 
ve latif mahremlerden kendini çekme ve onlardan yüz çevirme!" 


| İlm gil e di İY yi İY) ça 
3755. Bunu söylerdi, nür-ı pâkin şu'lesi, peyderpey onun dudağından Simâk”e 
giderdi. 


“Zübâle”, fitil demektir ki, onun ma'nâ-yı lâzimisi şu'ledir. “Simâk”" iki yıl- 
dızın adıdır ki, birisine “Simâk-i râmih" diğerine “Simâk-i a'zel” derler. Kifâ- 
yetü't-Necmeyn nâm eserde “Simâk-i a'zel"in menğzil-i kamerden olduğu 
beyân olunur. Ya'ni “Hz, Cibril cenâb-ı Meryem'e bu sözleri söylerken onun 
dudakları arasından nür-ı pâk, ya'ni nür-i ilâhi şu'lesi peyderpey Simâk'e 
ya'ni göğe doğru giderdi ki, bu fevkalâdelik onun melekiyetini te'yid eder ve 
Hz. Meryem'in şübhesini izâle ederdi.” 


gis ela geli ve emmi me (sa pil 
3756. “Benim vücüdumdan ademe kaçıyorsun; ben ademde şâhım ve alem sâ- 
hibiyim.” ? 


“Adem"den murâd, âlem-i gaybdır ve âlem-i gayba “adem” buyurulma- 
sı âlem-i hisde ve hâriçde mevcüd olmamasındandır. Cenâb-ı Meryem Hz. 
i o Cibril'i delikanlı süretinde kendisine takarrübünü gördüğü vakit, zinâdan 
i havf edip Rahmân'a sığınmış ve onun bu hâli yukarıda 3693 numaralı be- 
© yitle fe Üy LALA A 5 er İY ölayo,$ ele «S3l; (“Zirâ ki o ceybi 

pâk, hezimette esbâbını gayb tarafına götürmeyi âdet etmiş idi") süretinde 
tasvir buyrulmuş idi. Hz. Cibril bu ma'nâya binâen buyurur ki: “Sen benden 
korkundan gayb ve bâtın ve rüh tarafına kaçıyorsun; halbuki ben âlem-i 
gaybda ve bâtında ve rüh mertebesinde şâhım; ve sancak ve alem sâhibiyim 


GezRaye 
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ve melâike-i mukarrebindenim, benim maiyyetimde lâ-yuad ve lâ-yuhsâ me- 
lâike ve ervâh vardır.” 


ai vi e e öğ Samimi 3D çe AS 3 a 2 
3757. “Benim gönlüm ve eşyâmı koyduğum .yer muhakkak yokluk. içindedir; 
hanım önünde benim nakşım bir süvâredir.” 

“Bün”, kök; “büngâh”, eşyâ koydukları mahal; “siti”, “seyyideti” kelime-i 
Arabisinin muhaffefi olup “hanım” ma'nâsında müsta'meldir. Ya'ni “Ben kud- 
ret-i ilâhiyyenin mezâhir-i azimesinden bir kuvvetim ve rühum; binâenaleyh 
benim köküm ve esâsım; ve eşyâmı, ya'ni sıfâtimı cem' ettiğim mahal benliği- 
min yokluğu içindedir. Senin gibi bir hanımın önünde, benim bu güzel delikan- 
lı süretim ve nakşım, bir süvâre ve temessüldür, ve bir süret-i misâliyye üzeri- 
ne rükübdur; yoksa bu gördüğün süret, benim aslım ve hakikatim değildir.” 


go slİLE ala a Sia ABS Sala 
3758. “Ey Meryem, bak ki, müşkil nakşım, hem hilâlim, hem kalbde heyâlim."” 


“Ey Meryem, bak ki şu dakikada ben sana zâhir olmuş olan bir müşkil 
nakşım, hem hüsn-i zâhirinle ben semâda hilâli gördüğün gibi görünürüm, 
hem de gönülde peydâ olan hayâl cinsindenim.” 

Ma'lüm olsun ki, melâike âlem-i his ve şehâdette eşhâs-ı kesife gibi gö- 
rünmezler, zirâ ervâhdır. Âlem-i hayâlde suver-i muhtelifeye mütemessilen 
meşhüd olurlar. Bu temsil, râinin ahvâl ve itikâdâtı ile münâsebetdârdır. Hz. 
Cibril'in cenâb-ı Meryem'e ve diğer melâike-i kirâmın Lüt (a.s.) vesâir enbi- 
yâ (aleyhimü's-selâm)a ve evliyâya ve sülahâya temessülleri gibi. Onların bu 
temessülleri esnâsında râinin nezdinde hâzır olanlar bu melâikeyi müşâhede 
edemezler; zirâ âlem-i hayâle dâhil olan ancak râidir; meğer ki huzzârdan da- 
hi âlem-i hayâle dâhil olanlar buluna, bu temessülü bunlar da görebilirler. Bi- 
nâenaleyh melâike temessülde müşkil nakıştırlar; görenlere göre hem hilâl gi- 
bi zâhir, hem de âlem-i hayâle dâhil olanlar gördükleri için, kalbde hayâldir. 


Lap yp a amli Mal pe ler Op 
3759. Üaktâki senin kalbine bir hayâl geldi, olurdu, her nereye ki haçarsın se- 
ninledir. 


Ma'lüm olsun ki, kalbe gelen hayâl ya âlem-i ulviden veyâ âlem-i süfli- 
den olur; ve hayâl senin vücüdunda tekevvün ettiği cihetle, her nereye gider- 
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sen seninle berâberdir. Şu kadar ki, âlem-i ulviden gelen hayâl, hayâl-i asli 
ve sâbittir; âlem-i süfliden gelen hayâl ise, hayâl-i bâtıl olup, peyderpey su- 
ver-i âlemden mün'akis hayâlât-ı süfliyye-i sâire ile zâildir. Ya'ni bir hayâl, 
diğer bir hayâli bozar ve âlem-i ulviden gelen hayâl de, âlem-i süflide 
mün'akis olan hayâli izâle eder. 


BİS zere üze 2 5 er di > 
en Sirizi ve bâtıli olan bir hayâlin gayri ki, o subh-ı kâzib gibi bir öfil ola. 


(377 
Âlem. -i ulviden gelen hayâl sâbit olur ise de, âlem-i süfliden gelen hayâl 
ârızi ve bâtıl olduğundan, o hayâl subh-ı kâzib gibi gâib ve zâil olur. 


gap es Ji gp ze rr 
3761. “Ben “Rabb'in nürundan subh-ı sâdık gibiyim ki, gündüzümün etrâfına 
hiç gece dönmez." 
Bu beyt-i şerif Hz. Cibril lisanındandır. Ya'ni “Ben âlem-i gayb ve şehâdetin 
Rabbi olan Hak Teâlâ hazretlerinin nürundan zâhir olduğum cihetle, subh-ı sâ- 
dık gibiyim, diğer zulmâni ve süfli hayâlât ile aslâ zâil ve âfil olmam.” 


çisil Ab la Y za gla olas iy YS ya 


İ 3702. “Ey İmrân- zâdem, sakın bana lâ- havle deme ki, ben Yö-havle”den bu 


tarafa düşmüşüm.” 


“Ey İmrân-zâdem olan Meryem, beni hayâlât-ı süfliyyeden şeytan ve cin- 


$ den ve süret-i fâside-i âlemden zannedip “Lâ-havle ve lâ-kuvvete illâ billâh'- 
1 aliyyi'l-azim” diyerek, benim şerrimden Hakk'a sığınma ve bu zikir ile benim 
E hakkımda Hakk'ın kuvvetini isbât etme; Zirâ ben “lâ-havle” cânibinden, 
i ya'ni kuvvet-i Hak cânibinden bu tarafa geldim ve Hakk'ın kudret ve kuvve- 
tini te'yid için, senin tarafına düştüm.” 


İs Sia Yy nde Ye balla a 


9 3763. "Muhakkak benim için asıl ve gıdâ lâ-havle oldu, bir lâ-havle nâru ki, 


kaviden evvel idi.” 


7 “Lâ-havle ve lâ-kuvvete ilh...” demek, âlem-i kelâmda Hakk'ın kuvvetini 
i elfâz ile ve kavi ile isbât etmektir. Halbuki Hakk'ın kuvveti benim için asıl ve 
# mebde'dir ve varlığımın gıdâsıdır. Ya'ni “Ben kudret-i Hakk'ın mezâhiri olan 


ERE 
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kuvâ-yı külliyyeden bir kuvvetim; binâenaleyh ben kendi kuvvetimi, 
Hakk'ın kuvvetinin aynı görürüm ve bu “Iğ-havle"nin nüru öyle bir nürdur 
ki, âlem-i kelâmdan ve kavlden.evvel, ezelde vâki' olur.” 


ad “ 
de 33 pl bla ur Jel ES ea şi 
3764. “Sen benden Hakk'a penâh tularsın, ben sebakda penâhın nakş olun- 
muşuyum.” 


“Sen benden Hakk'a ilticâ edersin, ben ise Hakk'ın melce-i ezelisinin nak- 
şı ve mütemessiliyim; ya'ni benim süretim ve nakşım, penâh ve melce-i 
Hak'dır." 


yeller a gl del şi Dy Olgar 4S a çal öl 
5765. “Ben 0 penâhım | ki, senin muhlislerin oldu; sen "eüzü” gelirirsin ve ben 
ise o özü 'yüm.” 


“Büd”un “dâl”i “zâl” süretinde telaffuz olunmak inde"l-icâb lisân-ı Fârisi'de 
mu'tâddır. Nitekim “kâğıd”, “kâğız” süretinde de telaffuz olunur. Bu itibâr ile 
“büz” ile “cüz” yekdiğerine kâfiye olurlar. “Mahlas”, ism-i mekân olabileceği gi- 
bi, “muhlis”, ism-i £âil de olabilir. Bu süretde ma'nâ: “Ben o melce* ve penâhım 
ki, senin halâs mahallerin oldu; veyâhud seni kurtarıcılar oldu ve sıkıldığın va- 
kit, Hakk'a ilticâ ettin ve senin imdâdına emr-i ilâhi ile ben yetişip, seni o sıkın- 
tılardan kurtarıcı oldum. Sen şimdi dilinle “İnni eüzü bi'r-Rahmâni” kelâmını 
getirirsin; halbuki ben ma'nâyı süret âlemine inzâle me'müt olduğum cihetle o 
“eüzü"nün kendisiyim. Ya'ni o “eüzü" kelimesinin ma'nâsıni inzâl ediciyim." 


LAL ls Şİ b gi LU ayi dl 
3766. 'Tanımamakftan beter bir âfet olmaz; sen yârin ME aşk. oynayıcı- 
hık bilmezsin. 


Bu beyt-i şerif Hz. Cibril lisânından değil, cenâb-ı Pir efendimiz tarafından 
sâlikleri irşâddır. Ma'lüm olsun ki, ehl-i sülük insân-ı kâmilin süret-i: beşeriy- 
yesini görüp, onu Hak'dan gayri kıyâs eder ve bu nazar sebebiyle kendi mü- 
rebbisi olan kâmili bırakıp, Hakk'a ilticâ eyler. Halbuki bu nazar, yâri, ağyâr 
görmektir ve yâri ağyâr görmek ise bir âfettir. Nitekim cenâb-ı Pir bu ma'nâ- 
yı Mesnevi-i Şerif'de şu beyt ile açık bir süretde beyân buyururlar: s0 
yazl aa $$ İyem sky ; Ya'ni “Bendeyi efendisinden ayrı gör- 
düğün vakit, kitâb-ı kâinâtın hem metnini ve hem de dibâcesini gâib ettin.” 


EKE 
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Ya'ni “Abdiyyet-i mahz makâmında olan insân-ı kâmilin huzürunda bu- 
lunduğun halde, onu tanımamaktan beter bir âfet olmaz. Zirâ sen yârin in- 
dinde bulunduğun halde, âşkbazlık muâmelesini bilmez bir haldesin.” 

Ve cenâb-ı Pir efendimiz Divân-ı Kebirlerindeki bir beyt-i şerifde bu haki- 
katı açıkça beyân buyururlar, Beyit: 


çala alaz öl PA) Li Sa çel 
“Bu heykel-i âdem nikâbdır, biz bütün secdelerin kıblesiyiz.” 


e Goa ekl, elk e Sy ERİN, gb 
3767, Yari, ağyâr zannedersin, şâdiliğe bir gam adını koyarsın. 


Sela yk li ph Siy Sele e akal a is çil 
3768. “Böyle bir nahl ki, bizim yârimizin lutfudur; mâdemki biz İursızız, onun 
nahli bizim dârımızdır. 

“Nahl”, hurma ağacı ma'nâsına olduğu gibi, “çiçeklerle donatılmış olan 
ağaçtan ma'mül tak” ma'nâsına da gelir. Türkçe “nakıl” derler. Nitekim bir 
şeyi medh için “nakıl gibi donatılmış” derler. “Nahi"den murâd insân-ı kâmil- 
dir ki, onun süret-i cismâniyyesi sıfat-ı ilâhiyye ve maârif-i rabbâniyye ile do- 
natılmıştır. Ya'ni “Böyle sıfât-ı ilâhiyye ve maârif-i rabbâniyye ile donatılmış 
bir nahi ki, bizim yâr-i hakikimiz olan Hakk'ın lutfudur. Mâdemki biz onu be- 
şer görüp, onun etvâr ve mağrifini taklid edip çalarız; onun nahli, ya'ni hur- 
ma ağacı, bizim hilekâr ve sâhir olan nefsimizin darağacı olur.” 


3769. “Böyle müşkün ki, bizim beyimizin zülfüdür; mâdemki biz akılsızız, o bi- 
zim zincirimizdir... 

“Zülf”den murâd, insân-ı kâmilin taayyün-i beşerisidir. Mahbübenin zü- 
lüfleri nasıl vechine nikab olursa, insân-ı kâmilin taayyün-i beşerisi de 
vech-i Hakk'ın nikâbıdır, Ya'ni “Onun misk kokulu ve nürâni olan taay- 
yün-i beşerisi, bizim beyimiz ve âmirimiz olan Hakk'ın vechinin nikâbıdır. 
Mâdemki biz onu idrâk edemiyecek derecede akılsızız, o halde o süret-i be- 
şeriyye bizim Hak yoluna giden ayaklarımızın zinciri ve bağı olur.” 


ÖSO Üye peri Sip O) ali e Aİ örüp 
AK “Böyle bir lutuf ki, Nil gibi gidiyor; mâdemki bir Jir'avniyiz, kan gibi olur. 


KEK 
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Evliyânın vücüdu, halka rahmet ve lutf-ı ilâhidir. Nitekim Mesnevi-i Şe- 
rif'de çpklall dam) OR ASU dj allel öyle öl; ya'ni “Hak Teâlâ evliyâyı on- 
dan dolayı yeryüzüne getirdi, tâ ki âlemlere rahmet olsunlar” buyurulmuştur. 
“Böyle bir lutf-ı ilâhi Mısır'daki Nil nehri gibi önümüzde akıp gidiyor. Mâ- 
demki bir Firavn'a mensübuz ve Fir'avn'ın tebaasından olan Kıbtiler meşre- 
bindeyiz ve nefs-i Fir'avn'ın esiriyiz, o nehir Kıbtiler'in önünde kan olduğu 
gibi, o lutf-ı ilâhi Nil'i olan insân-ı kâmil de, bizim önümüzde, kan gibi olur; 
ve biz ondan müteneffir olutuz.” 


öp slels il SS çiy rr k$ air 
3771. “Kan diyor ki: “Ben suyum, sakın dökme! Ey inâdı çok, ben Yüsuf'um, 


senden kurdum! : 


Senin kan gibi iğrenç gördüğün insân-ı kâmil diyor ki: “Ben rüha letâfet 
veren suyum, sakın dökme ve reddetme; ey saâdetten yüz çevirmekde inâdı 
çok olanı kimse, ben Yüsuf (a.s.) gibi sâhib-i cemâlim, senin görüşünden do- 
layı kurt olmuşumdur ve senin bana zıd olman beni kurt gösterir.” 


yur kk al Sia YY e şi 
3772. “Sen görmez misin ki, halim olan dost, onunla zıd olduğun vakit, yılan 
gibi olur.” 


“Görmez misin ki, sana karşı her bir muâmelesinde halim olan bir dos- 
tuna, herhangi bir sebebden dolayı darılıp buğz ettiğin vakit, nazarında onün 
dostluğu ve hilmiyyeti zâil olur ve sana sokucu bir yılan gibi görünmeğe 
başlar.” 


AB a şla$ mk Ül gl 3 Sp lamb yale 
3773. “Onun eti ve yağı başka olmadı; o öyle fenâ, manzarın gayrinden ol- 
madı." 


“Evvelce dost olup, aranızda zıddıyet vukü'undan sonra, sana yılan gibi 
görünen o halim dostun eti ve yağı değişip, başka türlü olmadı; onun vücü- 
du ve cismi yine evvelki vücüd ve cisimdir, onun öyle fenâ olması görüşün 
gayrinden olmadı; belki senin nokta-i nazarından öyle fenâ oldu.” Evvelce 
severdin, ayıplarını görmez idin; sonra bir sebeble sevgin zâil oldu, aybını 
görmeğe başladın. 


EŞ 
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Çi 


Şi Yay AS arya le İS ep 


Aşk cihetinden Iâubâlice Buhârâ'ya rücü' eden vekilin azm etmesi 


siye Ü ize yö $ yil eler a 
3774. Meryem şem ini parlamış olarak bırak, zirâ o yanmış “Buhârâ'ya gidiyor. 
Hz. Meryem kıssası şem'ini söndürmeyip, parlak olarak bırak ve Sadr-ı Ci- 
hân kıssasına rücü' et; Zirâ Sadr-ı Cihân'ın aşkıyla yanmış ve tutuşmuş olan 
vekili Buhârâ'ya gidiyor. 


AB Ss Ole e şe 3 GE OMEİ ye göm 
3775. “Pek sabırsız ve keskin ateşlik içinde olarak, Sadr-ı Cihân tarafına te- 
veccüh et, kaç! 


Bu iki beyt-i şerif cenâb-ı Pir efendimiz tarafından nefs-i nefislerine hitâ- 
ben vâki' olmuştur ve bu beytin birinci mısrâ"ı, birinci beytin ikinci mısrâ'ına 
merbüt bulunmuştur. Ya'ni “Hz. Meryem kıssasını parlattın, o kıssayı öyle 
şu'lelenmiş bir halde bırak; zirâ o yanmış olan Sadr-ı Cihân'ın vekili pek sa- 
bırsız ve keskin ateşlik içinde olarak Buhârâ'ya gidiyor. Binâenaleyh kıssa-i 
Meryem'i bırak da, Sadı-ı Cihân kıssası tarafına teveccüh et; o kıssadan, bu 
kıssaya kaç!” demek olur. 


20 İS yala aş o b ge Be çel 
3776. “Bu “Buhârâ ilim menbat olur, binâenaleyh her kim ki o onun ola, “Bu- 
hârâ'ya mensühdur. 


“Buhârâ”, buhâr'dan müştakdır ve “buhâr”, Mugân lügatinde “mecmau'İ- 
e ulüm" ma'nâsınadır. Ve Ferheng-i Cihangiri ve Reşidi'de ilim ma'nâsınadır. Ve 
i Burhân'da dahi, “çok ilim” ma'nâsında gösterilmiş ve Buhârâ şehrinde ulemâ 
i ve fuzalâ çok olduğu için, “buhâr”dan müştak olarak bu isim ile mevsüm ol- 
duğu beyân olunmuştur. Bu beyt-i şerifde bu ma'nâya işâretle buyurulur ki: 
“Sadr-ı Cihân'ın bulunduğu ve onun vekilinin teveccüh ettiği Buhâra ilim 


eza 








çe MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / VI. CİLT e MESNEVİ-3 * Ğİ 


menbaıdır. Her kim ki o ilim ile muttasıf ola, o kimse Buhârâ'ya mensübdur." 

“Buhârâ”dan murâd, ulüm-ı ledüniyye ve maârif-i rabbâniyyeyi ihrâz merte- 

besidir. O Buhârâ'nın şâhı ve bu mertebenin serefrâzı insân-ı kâmildir; ve “ve- 
“kilden murâd sâhib-i hulüs olan müriddir. Nitekim âtide izâh buyurulur. 


ES Va yle EİN 2 e a 
3777. “Bir şeyhin önünde, “Buhârâ içindesin, sakın “Buhâra'ya hakaretle bak- 
maıyasın. 


“Ulüm-i ledünniyye ve maârif-i rabbâniyye sâhibi olan bir şeyhin önün- . 


de bulunduğun vakit, menba'-ı ulüm olan Buhârâ şehri içindesin, sakın o 
şeyh-i kâmilin süret-i beşeriyyesine bakıp da, o menba-ı ulüma hakâretle 
bakmıyasın.” İkinci mısrâ'daki “tâ”, tenbih içindir. i 


lin kaş yi SA ol, b he 3 yi 
3778. Onun “Buhârâ-yı kalbine, onun müşkil olan cezr ü meddi hârlığın gayri 


ile yol VErMEZ. 


“Cezr”, denizin suyu geriye çekilmek ve “medd”, denizin suyu ileriye doğ- 
ru yürümek demektir. Burada “cezr ü med"den murâd, Kâbız ve Bâsıt isim- 
lerinin iktizââtıdır ve bu iki iktizââta “müşkil” buyurulması, ne gibi esbâb 
tahtında vâki' olduğu meçhül olmasındandır; zirâ mürid, insân-ı kâmilin kal- 
bine ne gibi bir fiil ile girilmesi kabil olduğunu ve ne gibi bir fiil ile merdüd ol- 
mak tehlikesi bulunduğunu bilemez; binâenaleyh menba'-ı ma'rifet olan o 
kâmilin kalbine girmek için ancak huzürunda zelil ve hakir olmak icâb eder, 
belki onun huzürunda ihtiyâr olunan bu zillet ve hakâret, o kâmilin kalb-i şe- 
rifine girmek için bir vesile olur. 


JA 0» La. az Ja e.0 Ü pe 
| hd) 504 pili di İZ AS İpi Ek es! 
3779. Ey saödet o kimseye ki, onun nefsi zelil ola; ve ey o kimseye ki, onun 
tepmesi helâk. ede. 


“Ey saâdet o kimseye ki, böyle bir insân-ı kâmilin huzürunda kendini ha- 
Kir gördü ve nefsi zelil oldu; zirâ bu zillet sebeb-i merhamet ve kabül olur. 
Vay o kimsenin hâline ki o kimseyi insân-ı kâmilin vurduğu tepme helâk 
ede!" “Refs”, ayak ile vurulan tepme ma'nâsınadır; ve bu redd tepmesi, onun 
huzürunda gurür ile o kâmili hiçe saymak sebebiyle vâki' olur. Vay böyle 
merdüd bir kimsenin hâline! 


Mera 
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JOSA 305 okey go por keci 


e Onun canında olan Sadr-ı Cihân'ın firkati, onun erkânını pâre pâre et- 
i miş idi. | 
“Erkân"dan murâd, erkân-ı erbaadır ki, cisim onlardan mürekkebdir; ve 
onlar su, hava, toprak ve ateştir, Istılâh-ı fen üzere mâyi', gaz ve sulb ve ha- 
râret-i gariziyyedir. Ya'ni “Vekilin canında olan ma'şükunun firkati, onun bu 


zikr olunan erkânını parçalamış ve hasta etmiş idi.” 


aça ie irülapisacis 
3781, Dedi: Kalkayım, yine oraya gideyim, eğer kâfir oldum ise, tekrâr 
mü'min olayım." 


Vekil kendi kendine dedi ki: “Kalkıp yine Buhârâ'ya gideyim, eğer onun lut- 
funa ve ni'metine küfrân ettim ise, tekrâr tecdid-i imân edip mü'min olayım.” 


İLAN Si İİ Me giz Sİ çay İz 
3782. “Yine oraya gideyim, onun önüne, onun iyi düşünücü olan o sadrının 
önüne düşeyim." 


“Sadır”"dan murâd, sine ve kalbdir. Ya'ni “Onun iyi fikirli olan o kalbinin 
ve sinesinin önüne düşeyim,” demek olur. 


ger hha yek vi) payi Ül lay ÇAN e 
3783, Diyeyim ki: “Senin önüne canımı bıraktım, ya dirik, ya koyun gibi bi- 
zim başımızı kes!” 
Gosb şalk ay İGİLİ aza gi 
5784. “Ey ay, senin önünde öldürülmüş ve ölmüş olmak, başka yerde dirilerin 
şâhı olmaktan iyidir." 


“Ey bu vücüd-ı izâfi gecesinin ayı, senin önünde bu meçâzi varlığım izâ- 
le edilmiş olmak, başka yerlerde bu mecâzi varlık, dirilik ashâbının üzerinde 
hâkim ve mutasamıf olmaktan iyidir.” 


Aİ PE ii is ye OYUA ör 331 
3785. “Ben binlerce kereden ziyâde tecrübe ettim, sensiz yaşayışımı tatlı gör- 
müyorum.” 


EKA 
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çi Sİ iyilerle dö 
3786. "Ey benim maksüdum, benim için lahn-i nüşüru teganni et! Cy benim 
nâkam çök, sürür tamâm oldu!” 


Sadr-ı Cihân'ın âşıkı olan vekili, Buhârâ'ya gitmek karâr-ı kat'isini verdik- 
ten sonra, kendi kendine hitâb edip dedi ki: “Ben kabr-i firâk içinde sıkılmış 
kalmış idim; ey benim maksüdum ve murâdım, artık benim için nüşür ve ya- 
yılmak nağmesini teganni et! Ey cismim devesi, sen ma'şükdan havfen firâr 
etmiş ve harekete gelmiş idin; artık şimdi çök! Buhârâ'ya avdet karârım ile 
sürürum tamâm oldu.” ; 


a KEŞ İŞ SE e eli 
3787. “Ey arz, benim göz yaşımı yut; muhakkak elverdi; ey nefsim sulanacak. 
“yerden iç, muhakkak duru oldu." 


“Ey arz-ı cism, artık benim göz yaşımı yut, muhakkak ağlamak elverdi ve 
artık şehr-i ma'şüka müteveccih oldum; ey susamış olan nefsim, su içilecek 
mahal safvet hâsıl etti ve bulanıklık duruldu.” Ya'ni ey ma'şükun mülâkâtı- 
na susayan nefsim, şehr-i ma'şük evvelce bulanık görünürdü; şimdi naza- 
rımda safvet hâsıl etti ve duruldu. “Vird”, pınar başı ve nehir kenarı gibi in- 
sanların ve hayvanların su içecek mahalli demektir, 


Li ir ör 


.ü - .. s0. 
3788. “Ey benim bayramım, bize avdet ettin, —. ey Er rüzgârı ne gü- 
zel tervih ettin!” 


“Ey ma'şük ile mülâkât etmek bayramı, bize avdet ettin merhabâ! Ey sa- 
bah rüzgârı gibi latif esen fikr-i murâd, ne güzel esdin ve ma'şükun güzel ko- 
kusunu getirdin!” 


çan yilan SS ği Dİ (6 yen gis ye ül öyLe Laf 


3789. “Dedi: “Ey dostlar, emir ve mulâ olan o Sadr tarafına revün oldum, el- 
vedâ!” 


Sadı-ı Cihân, âşıkı bulunduğu mahaldeki dostlarına hitâben dedi: “Ey 
dostlarım, zâhir ve bâtının emiri ve fermânına itâat olunmuş olan o Sadr-ı Ci- 
hân tarafına gidici oldum, sizlere vedâ' olsun!” 


MEY 
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o ibi eb İyi eke 
kN “Dembedem harâret içinde biryün oluyorum; her ne olursa olsun o tara- 
fa gidiyorum. | 
AS eye ül SS pe öy 
3791. "Yer ne kadar gönlü mermer taşı gibi yapar ise de, benim canım “Bu- 
hârâ'ya azm ediyor." 


“Ma'şükum her ne kadar gönlünü bana karşı mermer taşı gibi katı yapar 
ve bana itâb ederse de, bunları düşünecek hâlim yoktur; benim canım Buhâ- 
râ'ya azm ediyor ve's-selâm!" 


yel iy iel öle ipli gd yeğ 


5792. “Yârimin meskeni ve şâlumın şehridir, âşıkın indinde hubb-i vatan bu 
olur." 


“Zirâ Buhârâ yârimin meskenidir ve şâhımın şehridir, İşte âşıkın indinde 
vatan muhabbeti demek, bu ma'nâyadır.” Ya'ni ilm-i ledün şehri, insân-ı kâ- 
mil makarrı ve âlem-i bâtın sultânının şehridir ve benim vücüdum da o şeh- 
rin ve o şehir sultânının âşıkıdır. İşte ökYi « gb! > ya'ni “Vatan muhab- 
beti, imândandır” hadis-i şerifinin ma'nâsı âşıkın indinde budur. 


Pam 


Gigi 


İl ph geli lag 3S aga le Şİ Gşme Öke 


göle olar 3 ASİ 3 eni g3 piş deyil 

Bir ma'şükun garib olan kendi âşıkından, “Şehirlerden hangi şehri 

daha latif ve daha kalabalık ve muhteşem ve daha çok ni'metli ve 
daha gönül açıcı buldun?” diye sorması ve âşıkın cevâbı 


api e Bp AŞ BS gile özi ci 
3793. Bir ma'şük, âşıkına dedi ki: “Ey delikanlı, sen gurbelde çok şehirler gör- 
müşsün!” 


EŞ 
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Ur el (S3 4245 ES OİL ei lil b al eş 

3794. “İmdi onlardan hangi şehir daha latifdir?” Dedi: “O bir şehir ki, on- 
da dilber vardır!” 


“O gördüğün şehirlerden hangisi daha hoş ve latifdir?” Âşık ma'şükuna 
cevâben dedi: “İçinde dilberim ve ma'şükum olan şehir, gezdiğim şehirlerin 
hepsinden daha latifdir.” 


LİN ga öy Sp a beya ki a 
3795. “Bizim şâhımızın bisâtı her nerede olursa, eğer iğne deliği de olsa, sahrâdır. 


“Bisât”, yaygı ve döşeme demektir. “Semm”, dar delik; “hıyât”, iğne; 
“semmü'İ-hıyât", iğne deliği ma'nâsınadır. Ya'ni “Her nerede bizim ma'şüku- 
muzun ve gönlümüzün şâhının yaygısı olursa, orası iğne deliği kadar dar o!- 
sa bile, bizim için sahrâ kadar geniş ve ferahtır.” 


ol> gökle am üm. ou ye dih iyi a 
3796. er nerede ay gibi bir Yüsuf ola, her ne kadar ki kuyu dibi olsa da cen- 
nettir. 
GN 


AŞİ gö 025 gr İİ dl Oy 05 a 
MAS a UY 409 


Dostların onu Buhârâ'ya rücü'dan men' etmesi ve 
tehdid etmesi ve onun lâubâlice söylemesi 


sy Sİ al öle göle 
3797. Ona bir nasihatçı dedi ki: “Ey bi-haber, eğer nazarın varsa, âkıbeti düşün!” 
Ya Ölğge Mİy e yp NE AY Gi 
3798. "Akil ile geriye ve ileriye bak, pervâne gibi kendini yakma! “ 


KER 








eli AHMED AVNİ KONUK <a 


Aİ 3 ij Vİ 81) yö öğ 
3799. “Eğer Buhârü'ya gidersen delisin; zincirin ve zindan-hânenin lâyıkısın!” 


“çün”, istifhâm için olduğuna göre, böyle de tercüme edilebilir: “Buhârâ'ya 
nasıl gidiyorsun? Divâne misin, zincirin ve zindan-hânenin lâyıkı mısın?” 


pr Deki ir yea 3 sarisi 
eN “O senden dolayı öfkesinden demiri çiğnemekle, o seni yirmi göz ile ara- 
maktadır.” 


“Âhen hâiden ez hışm”, şiddet-i gazabdan kinâyedir. Ya'ni “Sen Sadr-ı Ci- 
hân'ın aşkıyla Buhârâ'ya gidiyorsun; fakat Sadr-ı Cihân senin hakkında son 
derece öfkelidir, o senin bir tarafdan zuhüruna pek ziyâde muntazırdır.” 


ob ni RAS 
3801. "O senin için bıçağı keskin ediyor; o kıtlık köpeğidir ve sen un dağarcığı." 


“O Sadr-ı Cihân seni öldürmek için bıçağını biliyor; kıtlık vaktinde bir kö- 
pek, açlıktan un dağarcığına nasıl saldırır ise, o da sana öyle saldıracaktır.” 


Sa ap 0) e İN) iie bolyll ssdaşÜar 
3802. “Üaktâki kurtuldun ve Yudâ sana yol verdi, zindan tarafına gidiyor- 
sun, sana ne vâki oldu?” 


“Buhârâ'ya gittiğin vakit, farz et ki Sadr-ı Cihân'ın elinden kurtuldun ve 
Hudâ sana ölümden yol verdi. Muhakkak zindan tarafına gidiyorsun; sana 
ne vâki' oldu ki, bunları düşünemiyorsun?” 


> e ; oy mi 0. : 
G)p5 Olla)AS li lü EZ 
3803. “Eğer senin üzerine on türlü müvekkel gele idi, akıl gerek. idi ki, onlar- 
dan gâib ola idin.” 
“Eğer Sadr-ı Cihân'dan senin üzerine da'vet için türlü türlü me'mürlar ge- 
-leiidi, muktezâ-yı akla göre lâzım idi ki, sen onlardan kaçıp gizlene idin.” 


Sü. 


wasp aj yzağpi pü 
3804. "GMâdâümki senin üzerine hiçbir kimse müvekkel değildir, neden dolayı 
senin üzerine ön ve ard bağlanmış oldu?” 


ERSE 
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“Mâdemki o tarafdan seni arayan ve soran yoktur, neden dolayı önünü 
ve arkanı hesâb etmiyerek, kendi ayağınla mahall-i felâkete gidiyorsun?” 


solar Edl li lay0$ öy ökse 
3805. Gizli aşk onu esir etmiş idi; o nezir, o müvekkeli görmüyor idi. 


Bu beyt-i latif cenâb-ı Pir efendimiz tarafındandır; buyururlar ki: “O veki- 
li korkutucu olan nâsih, onu esir eden kalbindeki gizli aşkı bilmiyor ve onu 
Buhârâ'ya da'vet eden o aşk me'mürunu ve müvekkelini görmüyor idi.” 
enep Jb Gİ gl elisi Sh ra 
3806. Her müvekkel için müvekkel muhfefidir; ve yoksa o neden köpek tabi- 
atlılık. kaydındadır? 


Zâhirde insanlara musallat olan her bir müvekkel için dahi, gizli bir mü- 
vekkel vardır ki, o müvekkel, o musallat olan kimseyi bâtınından o tasalluta 
sevkeder. Eğer ona böyle bir müvekkel olmasa, o musallat neden dolayı kö- 
pek tabiat ve meşrebini iktisâb edip halkı incitmek ve zarara sokmak kaydın- 
da olurdu? “Müvekkel-i hafi"den murâd kazâ ve kader-i ilâhidir ki, bu kazâ 
ve kader, o kimsenin hakikatinin ve ayn-ı sâbitesinin iktizâsıdır. 


mi ğe e 3 İZ 2 Demli elin gis eli çe 
3807. Aşk şâhının hışmı, onun canı üzerine oturdu; onu avvanlık ve kara yüz” 
lülük. üzerine bağladı. 

“Şâh-ı aşk"dan murâd, Zât-ı Hak'dır ve “hışım"dan murğd, celâlet-i 
Hak'dır. “Avvân”, feth-i teşdid ile, zâbıta me'müru demektir. “Siyeh-rüy- 
luk”dan murâd zulmettir. “Avvân”ın teşdidsiz telaffuzu zarüret-i şiir içindir. 

Ya'ni, Zât-ı Hakk'ın celâli ve azameti o müvekkelin ayn-ı sâbitesinin ikti- 
zâsına binâen onun canı üzerine oturdu; onu zâbıta me'murluğu ve zulm et- 
mek fiili üzerine bağladı ve kazâ-yı ilâhi onun üzerine müvekkel ve o da halk 
üzerine müvekkel oldu ve o müvekkel de bu fiilinin âşıkı oldu. 


ye Olal öl öklse Ol; Oyal cama iy al iza 
5808. “Agâh ol, ona vur!” diye, ona vurur. Benim efganım gizli avvânlardandır. 


Bâtındaki müvekkel, halk üzerine musallat olan o müvekkel üzerine: “Ne 
duruyorsun vur!” diye bâtınından vurmağa başlar. O da bâtınından gelen o 
darbeler üzerine, musallat olduğu kimseye vurmağa başlar. 


ME 
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Ma'lüm olsun ki, herkes kendi hakikatinin isti'dâdı ne ise, bu âlem-i sü- 
retde o isti'dâdına yakışacak işler yapar; ve onun bu isti'dâdının iktizâsına 
rehberlik eden gizli müvekkeller vardır; onlar da cin ve melâikedir. Cin şer ile 
ve melâike hayır ile ilkâatda bulunur. İsti'dâdı şekâveti ihtiyâr edenler şer ta- 
rafına ve saâdeti ihtiyâr edenler de hayır tarafına meyl ederler ve fiilleri de 
ona göre olur. Ve bu gizli müvekkellere şu hadis-i şerifde de işâret buyurulur: 
SM a is lr a Sy Yal çe Su b Ya'ni “Sizden hiçbir kimse 
yoktur ki, cinden bir karin ve melâikeden bir karin olmasın!” İkinci mısrâ'da 
bu gizli müvekkellere işâret buyurulur. 


tria 5 O) SA 
3809. Yer kimi ki, bir ziyanda gider görürsün, her ne kadar yalnız ise de, bir 
avvanla gider. 


Bu hayât-ı dünyeviyyede her kimi, halka muzır ef'âl ile gider bir halde gö- 
rür isen, o kimse her ne kadar zâhirde bir âmirin taht-ı te'sirinde olmayıp, 
yalnız olsa bile, bil ki bâtında bir avvân ve bir müvekkel ile gider; ve onun 
bâtınında bir musallat vardır ki, ona zâhirde bu füilinin icrâsını emr eder. 


sas ölleLu Ollale O Ay 53) 0kİİ sa ila ji 


Nİ Eğer ondan vakıf olaydı, efgün vurur idi; 0 sultanların sullânının huzü- 
(382 
runa giderdi. 


“O zarar ve ziyân içinde yaşayan kimse, eğer bâtınındaki musallatın vü- 
cüdundan haberdâr olaydı, onun zâlimâne olan tasallutundan feryâd ederdi 
ve Sultanların sultânı olan Hakk'ın huzüruna gidip, bu musallatın def'ini ni- 
yâz ederdi.” Zirâ sırr-ı kader meçhüldür, câiz ki onun bu zararlı ef'âli ârızi 
olup, niyâz ile mündefi' olacak bir nevi'dendir; onun için bu gibi ahvâlde Hak 
Teâlâ'nın dergâh-ı inâyetine 'mürâcaatla yalvarmak lâzımdır. 


Mağa g2 5 (Sd ÖlİN İlerle ai e ee) 
3811, Sâhın huzürunda başına toprak dökerdin, tâ ki korkunç şeytandan amân 
göre idin. 


Eğer bâtınına musallat olan müvekkelin vücüdundan haberdâr olaydın, 
huzür-ı ilâhide onun tasallutundan mâtem tutup, başına topraklar saçardın 
ve: “Yâ Rab, beni musallatın elinden kurtar!” diye yalvarır ve neticede lutf-ı 
ilâhi ile o korkunç şeytandan amân görür ve mahfüz olurdun. 


MERA 
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Sh Epila) pip İN ai SA e 
3812. Ey karıncadan nâkıs olan, kendini bey gördün, ondan dolayı sen kör, o 
müvekkeli görmedin. 

Ey acz ve za'fda karıncadan aşağı ve nâkıs olan me'mür efendi, sen ken- 
dini halk üzerinde bey ve hâkim gördün, ondan dolayı ma'nevi gözün kör ol- 
du; o bâtıni olan müvekkeli görmedin ve senin üzerindeki tasarrufunu ve hâ- 
kimliğini anlayamadın. 

i . 5 o v 
ENEZ AE YARN İlgar ss o 
3813. “Bu yalancı kanaddan mağrür oldun; bir kanad ki, o vebal tarafına çeker. 


Bu yalancı ve iğreti kanaddan ibâret olan dünyânın devletine ve mansıbı- 
na mağrür oldun; o aldandığın kanad, öyle bir kanaddır ki seni vebâl ve yük 
altına çeker. 


3814, “Kanad haftfliğe mâlik. olursa, yolu yukarı eder; çamura bulaşıcı olursa, 
ağırlıklar yapar. 


Dünyânın devleti ve mansıbı gerçi âriyet bir kanaddır; fakat bu kanad rü- 
hun sıfâtı icâbâtından olan hüsn-i ahlâk ve adâlet dâiresinde kullanılırsa, hif- 
fete mâlik olup, insanı âlem-i bâlâya uçurur; ve eğer sıfât-ı nefsâniyye icâbâ- 
undan olan sü'-i ahlâk ve zulüm dâiresinde kullanılırsa, insanı âlem-i süflide 
mahbüs bir halde bırakır. 


ilmi 


Gn 


Jöle ygeelis yi kle Yi İY yle yel 


Buhârâ'ya merişüb olan âşıkın, nasihatçiye ve levm 
ediciye aşk cihetinden lâubâli söylemesi 


Ky Sale eş ASUİŞ 03 Siz kip $$ ge gelis 
3815. “Dedi: “Ey nâsih ne kadar ne kadar! Sus, nasihati az ver, bağ pek sıkıdır!” 





mea 
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—  Sadr-ı Cihân'ın âşıkı, nasihat veren dosta dedi: “Ey nâsih, senin bu nasi- 
hatın daha ne kadar zaman devâm edecek, artık sus, nasihati az ver; Zirâ ki 
beni bağlayan aşk, pek sıkı bir bağdır!” 


gi kile Aİ) gis 0 Başla Şe 


3816. “Senin nasihatinden, benim bağım. pek sıkı oldu; senin âlimin aşkı tanı- 
ma dı. # £ ni 


“Dânişmend”, âlim ma'nâsına olup, nâsihin aklı murâd buyurulur. “Ey 
nâsih, senin bana verdiğin nasihatlerden, benim bağım olan aşk daha ziyâ- 
de şiddet kesb etti; sen zannettin ki, âşıkı muhâkemât-ı akliyye ile kandırmak 
mümkindir, heyhât! Senin âlimin olan aklın aşkı tanımamış ve ahvâl-i aşka 

— yabancı kalmıştır.” 


3 yy gil gli oyasyl a gis Si böl 
3817. "O larafta ki aşk derdi ziyâde etti, Ebü Hanife ve Şafiz bir ders etmedi." 


O tarafda ki aşk, derd-i derünu ziyâde etti, ders vermekle ve nasihat etmek- 
le izâle etmek mümkin değildir. Zirâ aşk, cezebât-ı ilâhiyyeden bir cezbedir ve 
derd, kalbde aşktan neş'et eden bir hâldir, binâenaleyh ahvâl-i aşk, tavr-ı akl 
hâricindedir, bunun böyle olduğunu bildikleri için, akılları derece-i kemâlde 
olan İmâm-ı A'zam Ebü Hanife ve İmâm-ı Şâfii ve İmâm-ı Ahmed Hanbel ve 
İmâm-ı Mâlik hazarâtı aslâ aşktan ders vermediler. Cenâb-ı Pir efendimiz Dİ- 
vân-ı Kebir'lerinde bu ma'nâya dâir olan âtideki ebyâtı beyân buyurmuşlardır: 


amg dl ia ay veda gp GİF puan Uma GN gi 
. ZF. 5 * ah 

Si Sala) 32 ik LAS y3 dye yl) 388 
nail g3 İğ il Ze gg ds OS Şİ h 


“Aşk mushafi, çok acib bir mushafdır. Dört mezhebden onun hakkında bir âyet 
yoktur. Aşk için Ebü Hanife ders söylemedi. Hanbeli için onun hakkında rivâ- 
yet yoktur. İmâm-ı Mâlik aşkın kânından bi-haberdir, İmâm-ı Şâği için onun 
hakkında dirâyet yoktur.” 


Zirâ bu mezheb imamları, akıl ve temkin dâiresinde müctehid-i din idiler 
ve meşreblerinde aşk-ı ilâhiye mağlübiyet hâli vâki' olmadı. Bu sebeble aşk- 
dan ders vermek ve ondan bahs etmek vazifeleri hâricinde idi. 


EKA 
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3818. "Sen öldürmekten tehdid etme ki, ben kendi kanıma çok. susamışım.” 


“Zâr” kelimesinin müteaddid ma'nâsı vardır, burada “çokluk” ma'nâsına 
olup, teşnenin sıfatıdır, Çok susamışım demek olur. Ya'ni “Ey nâsih beni öl- 
dürmekten korkutma, zirâ ben ölümün âşıkıyım."” 

epi dis dp da ge plpükle 
3819, “Aşıklar için her bir zaman ölmeklik vardır; âşıkların ölmesi ise bir ne- 
vi değildir." , 

“Hakk'a vâsıl olmak isteyen âşıklar için her zamanda nefsin türlü türlü 
ölümleri vardır. Ve onların ölümleri bir nevi' değildir.” 

Ma'lüm olsun ki, “ölüm” ehl-i Hak ıstılâhında “nefsin hevâsını kam' et- 
mek”tir. İmdi nefsin hevâsından ölen kimse, onun hidâyete vâsıl olmasıyla 
diri olur. Ve ehl-i Hakk'a göre türlü türlü ölümler vardır, onlar: “Mevt-i ah- 
mer, mevt-i ebyaz, mevt-i ahızar, mevt-i esved"dir. “Mevt-i ahmer” ya'ni 
kızıl ölüm, nefsin arzülarına muhâlefettir. “Mevt-i ebyaz" ya'ni beyaz ölüm, 
açlıktır; zirâ açlık, bâtını nürlandırır ve kalbin yüzünü beyazlatdırır. “Mevt-i 
ahzar" ya'ni yeşil ölüm, eski püskü ve yamalı elbiseler giymektir ki, onun hiç 
kıymeti olmaz. Ve bu kanâat ile onun âlem-i ma'nâdaki yaşayışı yeşillenir, 
“Mevt-i esved” ya'ni kara ölüm, bu da halkın ezâsına ve cefâsına tahammül- 
dür; ve bu hâl “fenâ fillâh”da olur, çünkü sâlik, o ezâyı Hak'dan müşâhede 
eder ve o sâlik, ef'âl-i mahlükâtı, kendi mahbübunun fiilinde fâni görür. Ve 
bu dört ölüm esâsâtdandır, bunların zımnında cüz'iyyât nev'inden pek çok: 
ölümler daha vardır ki, ta'dâda gelmez zevki şeylerdir. 


Epi AS alg 3 Öl, da Ole loş Öle b ed sl 
pezn O hüdâ canından yüz can tular ve o iki yüzü her dem fedâ eder. 


“O sâlik Hakk'ın hidâyetine ve inâyetine muzâf olan candan birçok can- 
lara mâliktir, ve onların hepsini de Hak yolunda fedâ eder." Burada “cân-ı 
hüdâ"dan maksad rühâni sıfatlardır. Sâlik hüdâ-yı nefsânisinden ölünce ve 
nefsâni sıfatlarını terk edince ve bu sıfatların her birine mukâbil rühâni sıfat- 
lar kâim olur ki, bu sıfatlar hidâyete ve inâyete mensüb olan canlardır. Sâ- 
lik-i âşık, bu sıfatlara da iltifât etmeyip, hepsini Hakk'ın yolunda fedâ ve 
kendini kâmilen Hak muvâcehesinde yok eder ve bu mertebede sâlikin na- 
zarında ikilik ve şirk-i hafi kalkar. 


Mera 
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İşi öte öl ji o ili Su a 
3821, “Her bir cana on bahâ alır; “Kur'ân'dan * Aşreti emsâlihâ"yı oku! 


“Âşık fedâ ettiği bu canlardan her birine mukabil, Hak'dan on bahâ alır. 
Nitekim Kur'ân-ı Kerim'de ii azal e e (En'âm, 6/160) ya'ni “Kim 
ki hasene ile geldi ise, onun için onun on misli vardır” buyurulur.” İbâre-i 
kur'âniyye “Aşru emsâlihâ" olduğu halde, beyt-i şerifde “aşreti emsâlihâ" 
buyrulması, zarüret-i vezn içindir ve bu ibâre-i kur'âniyyeyi tahrif değildir; 
âyet-i kerimeye işâreten vâki' olan bir beyândır. 


Jap gömlek yep # 
3822. “Eğer o dost yüzlü benim kanımı dökerse, raks edici olarak onun üzerine 
can saçarım. 


“Eğer benim mahbübum, beni öldürürse, oynaya oynaya ona canımı fe- 
dâ ederim.” 


Z e 
A Sİ iy Öğ SN) e İp goy 
3823. “Tecrübe ettim, benim ölümüm diriliktedir; vaktâki bu dirilikten kurtulu- 
rum, dâimlik vardır.” 
“Ben tecrübe ettim, benim bu fâni hayât ile yaşamaklığım benim için 
ma'nevi bir ölümdür. Vaktâki bu fâni ve âriyet olan dirilikten kurtulurum, on- 
dan sonra hayât-ı dâimi vardır.” Nitekim âyet-i kerimede si ğ Yi pi e 


ö > ys > ol (Ankebüt, 29/64) ya'ni “Eğer bilseler, dâr- 1 âhiret için ha- 
yat vardır” buyrulur. 


vE gil 0 DÜ şi il 
5824. “Ey sikât, beni li beni öldürün; muhakkak benim katlimde Gi 
içinde hayât vardır.” 


“Ey mu'temed olan dostlar, beni öldürün, beni öldürün; muhakkak benim 
bu fâni hayâtımın izâlesinde hayât içinde hayât vardır; ya'ni hakikatte ölüm 
yoktur, ii bir hayâta li vardır." 


oA”. .. JJ. ir . İ 


3825. Ey yi iz MW ey No” rühu, benim rühumu çek ve bana mü- 


lâkat ile cömertlik et!” 


EE 
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“Ey kalbin yüzüne nür veren ma'şük-ı hakiki, ey bekânın rühu ve haki- 
kati; benim rühumu eltaf-ı latif olan zâtına çek ve bana likâ-i zât-ı pâkin ile 
cömertlik et!" Tâ ki bu gayriyyet libâsından soyunmuş olayım. Benim deryâ- 
yı zâtının bir dalgası olan varlığım, o deryâda mahv olsun ve ikilik nisbeti 
kalmasın. 

.» ida 4 ” 
3820. “Benim bir habibim vardır ki, onun. öalakieli bin Ri biryân 


eder; eğer diler SE yür ür, benim gözümün üzer inde yür ür. 


“Yeşvi”, ikinci bâbdan fiil-i muzâri", “şevâ, yeşvi, şeyyen" süretinde tas- 
rif olunur. “El-haşâ'”, nefes tutulmak ve nâhiye ve kalb ve insanın kamın- 
daki âlât ma'nâlarınadır, burada kalb demektir. Ya'ni “Benim bir mahbü- 
bum vardır ki, onun muhabbeti benim kalbimi yakıp kebâb etti; o mahbü- 
bum eğer dilerse yürür, benim gözümün üzerinde yürür. Ya'ni benim ben- 
liğimle olan görüşü izâle edip, gözümün üzerinde yürür ve kendi görür." 
Hüseyn ibn Mansür Hallâc (k.s.) hazretleri dahi bu ma'nâda şöyle buyurur- 
lar. Beyit: 


Gil O ça Hile He önel b cali da Ül el eli 


“Aynımda olan bu ayn sen misin, ben miyim? İkilik isbâtından hem seni, hem 
beni tenzih ederim.” 


ep iğ termlğie pimli ii 
3827. “er ne kadar JArabi daha latif ise de Jürisi söyle, muhakkak aşkın 
yüz başka dili vardır. 


Cenâb-ı Pir efendimiz zât-ı şeriflerine hitâben buyururlar ki: “Ey Mevlânâ, 
Arabça söylemeye başladın, gerçi Arabça daha latif ise de, bu Mesnevf-i Şe- 
rifi bu zamanda halkın isti' Yağ ettikleri lisân-ı Fârisi ile söyle ki, istifâde 
umümi olsun.” 

Arabi'nin rüchânına delil şu hadis-i şerifdir: # OLM 8 YAMİ pi yl 
gp ki Jal e ş Ya'ni “Üç şeyden dolayı Arab'ı seviniz; zirâ ben Arabiyim 
ve Kur'ân Arabi'dir ve ehl-i cennetin kelâmı Arabi' dir. " Ve halkın anlıyacağı 
lisân ile söylemenin faydalı olduğunun delili dahi wş oL, YıJ 0 İL JU, 
(İbrâhim, 14/4) ya'ni “Biz resülü ancak kavminin İisânıyla gönderdik” âyet-i 
kerimesidir. Bu böyle olmakla berâber, muhakkak aşkın birçok başka türlü dil- 
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eri vardır, âşık kendinden geçtiği vakit önünü ardını hesâb edemez bir hâle 
gelir ve nasıl gelirse öyle söyler, 


3828. 'Uakfâki o dilberin kokusu uçucu olur, o diller hep hayrân olur. 

Vaktâki ma'şük-ı hakiki olan Hakk'ın tecellisi vâki' olur «LJ (Şal 3 e ve 
ya'ni “Allah'ı ârif olan kimsenin lisânı yorulur" hadis-i şerifi mücibince, o 
kimsenin lisânı kemâl-i hayretinden dolayı hareket etmez olur ve o dillerin 


7 hiçbirisi maksadı anlatamaz. 





piyale çel gi ella g3 al g3 li e 
3829. İktifa ediyorum, dilber hitâba geldi, kulak ol! Allah doğruyu en çok bi- 
i licidir. 
Ben bekâ mertebesinde olan benliğim ile söylediğim sözü kâfi görüyorum; 
; (Zirâ dilber-i hakiki benim benliğimden hitâba başladı ve ben bekâ mertebe- 
© sinden fenâya rücü' ettim; binâenaleyh kulak ol da, iyi dinle! Allah Teâlâ 
doğruyu en çok bilicidir. 


saa öle Aşil $ eği güle üye 
m Müdemki âşık rücü" etti, şimdi kork ki, o ayyârlar gibi dâr üzerinde 
der b eder : 

“Mâdemki âşık mertebe-i isneyniyetten vahdete rücü' etti ve bekâ merte- 
besindeki enâniyyet-i beşeriyyesinden, enâniyyet-i Hak'da fâni oldu, şimdi 
kork ki, o hırsızlar gibi dârağacı üzerinde halka ders-i ibret verir." 

“Ayyâr”, kesirü”!-hareke demektir; fakat harâmilere ve hırsızlara da ıtlâk 
olunur. Bu ikinci mısrâ'daki ma'nâ ile “ene'l-Hak” dediği için dârağacına ası- 
lan Hallâc-ı Mansür hazretlerinin hâline işâret buyrulur. Ya'ni makâm-ı fenâ- 
da bulunanlar, “ene'l-Hak” na'rasını vururlar ve halka bu mertebeden söz 
söylerler, demek olur, 


yeri öy) yi lar 
3831. Vâkıâ bu âşık “Buhârâ'ya gider, ne ders ile ve ne üstâd ile gider. 


j Sadr-ı Cihân'ın âşıkı olan bu vekil-i umürun Buhârâ'ya gitmesi, okuduğu 
> “ilim dersine veyâhud bir üstâdın ta'limine müstenid değildir; onu oraya sevk 
eden aşktır; ve aşkın kâidesi yoktur. 


REK 
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Dane $ a) Ölme mz a 5 Zan 93 m pyka kl lakle 
3832. Aşıklar için müderris, dostun hüsnü oldu; onların kitâbı ve dersi ve seba- 
kı onun yüzüdür. 


Âşıklara ders veren ma'şükun cemâlidir; onların kitâbı ve dersi ve müsâ- 
baka imtihânı hep ma'şükun cemâl-i latifidir. 


O İŞ kese OLA Şİ api ş lale 
3833. Sâkitdirler ve onların na'ra-i tekrârları, onların yârinin arşına ve tahir 
na kadar gider. ; 


Hak âşıkları süretde sâkit bir haldedirler; ve fakat onların bâtinen vâki' 
olan mükerrer na'raları, yâr-i hakikinin arşına ve tahtına kadar gider. Taht, 
arşın tefsiridir ve burada “arş” dan murâd, âlem-i illiyyindir. 


all yg Elli çi Mag oil ülke 
3834. Onların dersi Ziyâdât ve Silsile nin bâbı değil, gürültüsü ve dönmek ve 
harekettir. 


Ziyâdât ilm-i fıkıh hakkında İmâm-ı Muhammed'in mezheb-i Hanefi 
üzere yazdığı bir kitâbın ismidir. Ve Silsile dahi fetvâ kitâblarından birinin 
ismidir. Ve “âşüb”, kavga ve gürültü ve fitne ma'nâsınadır. Ya'ni “Ehl-i aş- 
kın dersi Ziyâdât ismindeki fıkıh kitâbıyla Silsile ismindeki kitâbın bâbı de- 
gildir, belki onların dersi galebât-ı aşk ile, hây ve hüy ile gürültü etmek ve 
dönerek semâ' etmek veyâhud suver-i muhtelife ile hareket etmektir." 
Onun için hâl-i aşktan haberi olmayan ulüm-ı zâhire erbâbı ve hoca efen- 
diler, ehl-i tarikın şürideliklerini, okudukları kitâblara ve derslere sığdırama- 
dıklarından, inkâr ederler; ve bu husüsda ehl-i gaflet olan cühelânın fikrine 
iştirâk ederler. 


yk ya Sİ şa ala Sin da pg iel all 
3835. Bu kavmin silsilesi ca'd-ı müşkbârdır; devir mes'elesidir, lâkin yârin 
devridir. 


“Ca'd”, kıvırcık saç; “müşkbâr”, misk yağdırıcı ma'nâsında vasf-ı terkibi- 
dir. Kitâb ismi olan Si/sile'den cenâb-ı Pir efendimiz, nazar-i akli sâhibi olan 
felâsife ve mütekelliminin ıstılâhındaki “silsile"ye ve “devr"e intikâl buyurur- 
lar. Felâsife ve mütekellimlere göre hulâsaten “silsile” budur ki: Vücüdda sil- 
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sile yoktur; ya'ni bu bundan ve bu da bundan ve bu dahi bundan ilh... zu- 
hür etti, demekle bir asl-ı hakikiye vusül mümkin olamıyacağından, bu silsi- 
le bâtıldır. Ve kezâ “devr” dahi, meselâ tavuk yumurtadan ve yumurta tavuk- 
tan çıktı hükmü gibi ki, bu hükümden dahi bir asl-ı hakikiye ve neticeye vü- 
sül mümkin olmamakla, bu da bâtıldır. imdi cenâb-ı Pir efendimiz bu “silsi- 
le”den tekrâr zincir ma'nâsına intikâlen buyururlar ki: “Evet âşıkların indin- 
de de bir silsile vardır, fakat onların silsilesi, ma'şükun misk yağdırıcı olan kı- 
vırcık saçıdır.” Ve “kıvırcık saçtan murâd, Hakk'ın Zât'ının perdesi ve hicâ- 
bı olan mezâhir-i sıfât ve esmâsıdır. Zirâ ehi-i hakikat Hakk'ı, mezâhir-i kev- 
niyyeden müşâhede ederler ve bu mezâhir onları Hakk'a bağlayan ve çeken 
bir silsile ve zincir olur. “Ve kezâ âşıkların indinde de bir “devr” mes'elesi var- 
dır; fakat bu “devir", vücüd-ı ma'şük-ı hakikinin nüzülü ve urücu mes'elesi- 
dir, zirâ bu nüzül ve urüc devridir.” 


dl sz 
Wp al an yi la 
3836. Eğer bir kimse senden kese mes'elesini sorarsa: * Hakk'ın hazinesi he- 
selere sığmaz! 5 de! | 


“Kese mes'elesi” örf-i fukahâda odur ki, eğer bir kimse para kesesini ve- 
dia olarak birinin nezdine bıraksa ve paranın mikdârını müda'a haber ver- 
mese, o vedianın istirdâdından sonra, paranın noksan olduğunu da'vâ etse 
müda' zâmin olmadığı gibi, ona yemin dahi düşmez; ve eğer mikdârını ha- 
ber vere idi, zamân (oL.>) veyâ yemin düşer idi. Ve bu mes'ele fukahâ nez- 
dinde mesâil-i fıkhın eâcibindendir. Hulâsa-i ma'nâ budur ki, “Eğer bir kim- 
se âşıkdan kese mes'ele-i fıkhiyyesini sorsa, âşıka şöyle cevâb vermek lâ- 
zımdır: “Benim işim Hakk'ın hazinesi iledir ve altın hazinesiyle ve kesesiy- 
le münâsebetim yoktur; Hakk'ın hazinesi ise, keselere sığmaz ki, bu mes'ele 
ile meşgül olayım.” ; 


23) hu Şek yha 3 
3837. Eğer hul' ve mübârâ sözü vâki olursa, fenâ görme ki, zikr-i “Buhârâ vâ- 
ki” oluyor. 

“Hul'” fıkıhda, vereceği bir mal mukâbilinde zevceyi tatlik etmek ma'nâ- 
sınadır. Ve “mübârâ”, “mübârât” kelimesinin muhaffefidir. “Müvâsât" ve 
“müvâsâ” gibi ehl-i Fârs bu ve emsâli lafızları böyle tahfif ile isti'mâl eder- 
ler. Ve “mübârât” kezâ fikıhda zevc ile zevce, fbiriJ birinin hukükundan 
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vazgeçmek ve yekdiğerini ibrâ etmek süretiyle birbirinden mufârakat et- 
mek, demektir. “Ey âlim-i zâhiri, eğer âşıkdan hul' ve mübârâ sözü vâki' 
- olursa, sakın sen onu fukahânın kullandığı ıslâh ma'nâsına alıp, fenâ gör- 
me; bil ki bu sözün zımnında Buhârâ'nın, ya'ni vatan-ı aslinin zikri vâki' 
olur.” Zirâ “hul''dan murâd, âşıklar indinde nefsi boşamak ve “mübârât” 
dahi, cismin iktizââtından ve metâlibâtından ayrılmak demektir ki, bu vus- 
latdan haber vermek olur. 


ph vi A 3yle Sil) ŞEY EŞ ar e 
3838. ler bir şeyin zikri bir hâssiyyet verir, zirâ ki her sıfat bir mâhiyet İu- 
tar. 


Ya'ni “Silsile ve devir ve kese ve hul' ve mübârât gibi mesâlik-i muhteli- 
feye âid her bir ıstılâhın zikri, âşıka bir hâssıyyet ve lezzet verir; zirâ her bir 
sıfatın kendisine mahsüs bir mâhiyeti vardır ve her bir mâhiyetin bir zevk-i 
mahsüsu vardır.” Ve kezâ Buhârâ lafzından bir ma'nâ zevkine intikâl olunur 
ki, oda mecma'-i ulümdur. 


Pİ O) iyi Eu üye il aya pu > 
3839. Buhârâ'da hünerlere bâliğsin; vaktâki zillete yüz koyasın, ondan fe- 
riğsin. 


Buhârâ mecma'-i ulüm olduğundan orada hünerlere bâliğ ve vâsıl olur- 
sun. Vaktâki fakrı ihtiyâr ettin ve zilleti nazarında tuttun, o Buhârâ'dan fâ- 
rigsin, ya'ni Buhârâ'nın ulümundan müstağni kaldın. 


LAL pi kl ek LAN il eb yö ül 
3840. O “Buhârâ'ya mensöb ilim gussasını tutmadı; gözünü görüş güneşi üzeri” 


(5855) ne nasb etli. 


ANİ 


“O Buhârâ'ya mensüb olan âşık, Buhârâ'da câri olan ilim gussasını tut- 
madı; gözünü ma'şükunu'müşâhede ve muâyene güneşi üzerine dikti.” Ya'ni 
ahvâl-i ma'şükunun bilişiyle iktifâ etmedi, belki onu görmek kasdında bulun- 
du; “ilme'I-yakin”den “ayne'İ-yakin”e terakki etmek istedi. 

MS yi kil 3 öl oy ziy Şayan pa a 
5841, Mer kim halvetde görüşe yol buldu, o ilimlerden dest-göh aramaz. 
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“Her kim halvetde ve vahdetde müşâhedeye yol buldu, artık o kimse bi- 
liş mertebesinde ve keserât âleminde çırpınmaz ve kendisine o ilimlerden 
dest-gâh yapmağa teşebbüs etmez.” Ya'ni ayne'l-yakin mertebesinden il- 
me'l-yakin mertebesine tenezzül ve rücü' etmez. 


ÇE VE e hel iki gp Ül İleri 
3842. “Uaklâki cânın cemâli ile hem-kâse oldu, ona ahbördan ve ilimden gam gelir. 


“Hem-kâse”, berâber işret eden, ya'ni “çanak yoldaşı” demektir. “cân"dan 
murâd ma'şükdur, “O âşık ki ma'şükun cemâliyle berâber ve onun müşâhe- 
desiyle mütelezziz oldu, artık ona ma'şükun sıfatlarından haber verenleri ve 
onun ahvâline dâir ilim ta'lim edenleri dinlemekten gam gelir.” Zirâ bir şey 
görmüş olan kimseye, onu görmemiş olanların, o şey hakkında istediklerini 
söylemeleri ve o şeyi gören kimsenin dinlemesi soğuk ve iğrenç gelir. 


3843. Görüş, biliş üzerine ziyâde gülib olur; ondan dolayı dünyü, umüm üzeri- 
nz galib oluyor. 

“Ferâ” kelimesinin müteaddid ma'nâları vardır, burada “ziyâde” ma'nâsı 
münâsibdir. “Çerbiden”, gâlib olmak ma'nâsınadır. Ya'ni “Görmenin te'siri, 
bilmenin te'siri üzerine gâlib olur; bu sebebden dolayı hayât-ı dünyeviyye, 
umüm halk tarafından görüldüğü ve hayât-ı uhreviyye görülmeyip ihbâr ile 
bilindiği için, onların üzerine gâlib oluyor." Ve herkes hayât-ı dünyevinin icâ- 
bâtında müstağrak olup, hayât-ı uhreviyye için lâzım olan şeylerin tedâriki- 
ni ihmâl ediyorlar. Eğer hayât-ı dünyeviyyede, hayât-ı uhreviyyeyi de gör- 
seler, aslâ ihmâl etmezlerdi. Bu hâl, görüşün biliş üzerine galebesindendir. 


diği aki) ol Vİ) | ig hüy ça lys Sö; 
3844, Zirâ dünyâyı “ayn” görüyorlar ve o cihâna mensüb olanı din” biliyorlar, 


“Umüm halkın dünyâya meyil ve rağbetleri, dünyâyı aynen müşâhede et- 
tiklerindendir ve âhirete mensüb olan ahvâli de ihbâr-ı vâki” üzerine bilip, 
inanılması lâzım gelen bir din telakki ederler.” Ve gördükleri dünyâyı, bildik- 
leri ahvâl-i âhiret üzerine tercih ederler ve hattâ bu aynen müşâhede, görül- 
meyen ahvâl-i âhiretin inkârına da sebeb olur. 


, 


Tercüme ve şerhte “din” okunari bu kelime, “deyn” (borç) diye de okunabilir (M. Tahralı). 
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O âşık olan bendenin Buhârâ tarafına teveccühü 


PIÇS Yö öze ölb de ay ie göle ölole iy 
3845. O kanlı yaş dökücü âşık, kalbi çarparak harâretli ve seri “Buhârâ tara- 
fına teveccüh elli. 


#- pe Pa 
Om öper ei 3 Üy il şöyle Gİ) 
“ 3846. “Çölün kumu onun önünde ipek. gibi, Ceyhun nehri onun önünde su biri 
kinfisi gibi, 


Âşık, kemâl-i aşkından yolunda tesâdüf-i müşkilâtı hiçe sayardı; çölün 
müdhiş kum yığınları onun önünde ipek gibi idi ve koskoca Ceyhun nehri, 
onun gözüne su birikintisi gibi ehemmiyetsiz görünür idi. 

Ola İS Öğy solis Şal e O daş al ke Ok öl 
3847. O sahrâ onun önünde gülistân gibi, 0 gülmeden kazâ ile emi kan- 
bur gibi düşerdi. 

“Kül”, kâ£-ı Arabi ile, arkası bükülmüş ma'nâsınâdır ki, “kanbur” demek 
olur. “Sitân”", Şemsü'İ-Lügât'ın beyânına göre kazâ ile yuvarlanan ma'nâsı- 
na da geliyor. Ya'ni “O âşık meserretinden, yolda güle güle gider ve gülme- 


sinin şiddetinden önüne doğru eğilip, beli bükülür ve kazârâ yuvarlanan kan- 
bur gibi düşerdi” demek olur. 


geride kb Og 3) yö 35l Gİ Ul a yg? 
3848. 'Kand, Semerkand'dadır, ammâ onun dudağı “Buhârâ'dan buldu ve 
onun mezhebi o oldu. 


Şeker, Semerkand şehrindedir; fakat o âşıkın dudağı ve ağzı o şekeri Bu- 
hârâ'dan buldu, binâenaleyh onun mahall-i zihâbı ve gideceği yer dahi o Bu- 
hârâ oldu. 


NEKA 
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By 4 Meşk ula Me here! 
5849. “€y Buhâra, aklı ziyâde edici olmuşsun; fakat benden akıl ve dini ii 
# 
mışsın! 


“Ey Buhârâ şehri, sen mecma'-i ulüm olup, halkın aklını artırıcı olmuşsun; 
fakat beni aşk denilen derde giriftâr edip, aklımı ve dinimi kapmışsın.” “Din" 
kâide ve edeb ma'nâsınadır. 


İl ia pyd Er gt yk Ja öş Rİ ER 
7880 “Bedir arıyorum, ondan dolayı hilâl gibiyim; bu pabuçlukta sadr arıyorum.” 
“Ayın on dördü gibi hakikat güneşinden parlayan bir insân-ı kâmil arıyo- 
rum, bu talebden dolayı hilâl gibi inceldim. Bu pabuçluk mesâbesinde olan 
dünyâda âlem-i ma'nâ sadrına yükselmek istiyorum.” 


Ml hd yle e og ya a ye Öl olgu Dp 
3851. 'Uaktâki o “Buhârâ'nın karartısını gördü, gam zulmetinde beyazlık zâhir 
oldu. 


Âşık vaktâki Buhârâ şehrine yaklaştı ve uzaktan şehrin karartısını gördü, 
kalbindeki gam karanlığı içinde meserret beyazlığı zâhir oldu. 


3852. Bir müddet bi-hüş ve uzun düştü, onun aklı sır boslanına uçtu. 


Âşık, ma'şükunun şehrini görünce kendinden geçti ve uzanıp, boylu bo- 
“ yunca düştü ve bu bi-hodluk içinde onun aklı sır bostanına uçtu. 


Sp LE ğe 9S 3 ja İS ia 
5853. Onun başına ve yüzüne gül suyu Key pler, onun. aşkı gül suyundan gafil 
idiler. 
od | hil Sy 0k li li al 


3854, O gizli bir gülistân görmüş idi; aşkın yağması onu kendinden kesmiş idi. 


Ma'lüm olsun ki, bu yukarıdan beri zikr olunan ebyât-ı şerife insân-ı kâ- 
mil ile müridin ve onun sülükunun ahvâlinden bâhisdir. Binâenaleyh bahis- 
ler zevke âiddir. Ehl-i sülük, esnâ-yı sülüklerinde kendi isti'dâdlarına göre 
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müşâhedeye nâil olurlar ve gördüklerini bilirler ve söylerler. Görmeyenler on- 
ların ahvâline taaccüb edip kimi hayretle kabül ve kimi inkâr eder. 


ie öy Sal Mp3 el 1 0 eb gi 
3855. Sen donmüşsun, bu kelâmin lâyıkı değilsin, her ne kadar kamış isen de 
şekere makrün değilsin. 


Ey aşkın hâlinden bi-haber olan kimse, senin kalbin donmuş ve aşk duy- 
.gusundan bi-behre kalmış olduğun için, bu ehl-i aşkın ahvâline dâir olan ke- 
lâmı dinlemeğe lâyık değilsin. Vâkıa sen de insansın, süret i'tibâriyle ehl-i aşk 
olan sâir insanlardan farkın yoktur. Fakat ehl-i aşk olan insanlar ile, senin 
arandaki fark, a e boş kamış arasındaki farka benzer. 


..ir 


3856. Aklının eşyâsı seninle ie ve âkılsın ki “Cünüden lem terev- 
hâ”dan gafilsin. 


“Aklın eşyâsı"ndan murâd, akla taalluk eden tekâlif ve âdâb-ı muâşeret 
ve insanlığa muktezi ahvâldir. Bunlara riâyet eden kimse, halk arasında âkıl 
görünür, L45 e) İ>p> (Tevbe, 9/26) (“Görmediğiniz orduları”) ile Huneyn ve 
Hendek muhârebelerindeki ei ilâhiyyeye işâret ii ey mu- . 


iy yil çiz ; ayça İİ eğil > ; m yi vi vi İğ, çi a e 

ei Ni e, (Tevbe, 9725-26) Ya'ni “Allah Teâlâ size mevâtın-ı kesirede 
yardım etti; sizin çokluğunuz size ucüb getirdi, çokluğunuz size fâide verme- 
di. Arz genişliğiyle berâber size dar geldi, sonra arkanıza dönüp gittiniz. He- 
zimetten sonra Allah, Resülü üzerine ve mü'minler üzerine sekineti ve it- 
mi'nânını indirdi; ve görmediğiniz orduyu indirdi ve kâfirleri ta'zib etti; ve iş- 
te bu kâfirlerin cezâsıdır.” 

Bu muhârebe Mekke'nin fethinden sonra vâki' oldu, İslâm'ın adedi on dört 
bin ve müşriklerin adedi dört bin idi. Ensârdan Seleme bin Selâme dedi ki: “Biz 
bu kadar çok askerle mağlüb olmayız.” Resül-i zişân Efendimiz onun bu sö- 
zünden müteellim oldular. Ve sonra İslâm'a evvelen hezimet vâki' oldu, sonra 
Server-i âlem Efendimiz bir avuç ufak taşlar alıp küffâra serptiler, bunun Üze- 
rine Hak Teâlâ onlara korku verdi ve melâike-i kirâm gönderdi, küffâr mağlâb 
oldu. Ve Hendek muhârebesine âid olan süre-i Ahzâb'da vâki' âyet-i kerime de 


Nezer 
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budur: Ve çel ayi 3 Du, çeş BİL yiz Sİ Siz di Bi ey çi 
(Ahzâb, 53/9) Ya'ni “Ey mü'minler Allah Teâlâ'nın sizin üzerinize olan ni'me- 
tini hatırlayın. Size ordu geldiği vakit, biz onların üzerine rüzgârı ve sizin gör- 
mediğiniz orduyu gönderdik.” Bu muhârebede küffâr on bin ve İslâm üç bin ki- 
şi idiler. Medine-i Münevvere'nin etrâfına hendek kazdılar, Ve neticede küftâr 
mağlüb oldular. Tafsili tefsir kitablarındandır. Ya'ni “Ey kimse, sen insan ol- 
mak i'tibâriyle, halk ile olan muâmelen tavr-ı aki dâiresindedir ve ancak ha- 
vâss-i hamsen ile gördüğünü bilirsin; Allah Teâlâ'nın görünmeyen birçok or- 
dusu vardır ki, aşk dahi o cümledendir." 


öl Oy öyy OY İON Ohh öze pl 
3857. “Bu sözün nihâyeli yoktur, hızlı sür, tâ ki o delikanlı “Buhârâ tarafına 
gilsin. 
Gi 


dl İM Şİİ sl ül gölü $ pil şa ŞUİY göle öldnel ,> 


O lâubâli olan âşıkın Buhârâ'ya girmesi ve onu 
yârânın ve dostların zâhir olmaktan tahzir etmesi 


OLYUİS gö dsi a 0W>la hye 
3858. Sâdmân olarak Buhârâ' ya kendi ma'şükunun önüne ve dârü İ-emâna 
girdi. 


Sadı-ı Cihân'ın âşıkı sevinerek Buhârâ'ya kendi ma'şükunun önüne ve 
hıfz u emân evine girdi. 


ir e İZ İYAS Dİ gs 
3859, O bir sarhoş gibi ki, esir üzerine uçar; ay onu kucağında fular ve “Be- 
ni tut!” der. 


“Esir”, fezâyı imlâ eden bir seyyâle-i rakikadır ki, ölçülmez vezn olunmaz 
ve ta'rifi gayr-ı kâbildir. Burada küre-i arzın hârici olan fezâ ma'nâsını ver- 


Se 
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mek münâsib olur, Ya'ni “Âşıkın kendince türlü türlü hayalleri vardır; bu ha- 
yaller içinde muhâli mümkin görür ve muhâle vücüd verir, Meselâ bir sarhoş 
hayâlinde fezâya uçar ve küre-i arzın hâricine çıkar ve aya kadar vâsıl olur; 
ve ay onu kucaklar ve ona: “Sen de bana sarıl!” der.” 


e GE LAS Yy pa a 
5860, Mer kim onu “Buhârâ'da gördü ise, dedi: “Kalk, zâhir olmadan evvel 


3874 z 
al oturma, kaç! 


O âşıkı tanıyanlardan her kim onu Buhârâ' da gördü ki: “Kalk, oturma, 
görmeden evvel kaç!” dedi. 


3861. “Zirâo öfkeli şâh seni arıyor, tâ ki on senelik kini senin canından çeksin!” 


“Tâ keşed”deki “tâ" illet içindir. Ya'ni “O öfkeli, senin canından on sene- 
lik kini çıkarmak ve senden öc almak için seni arıyor." 


YA Özil 10 4S SASİ PE Oy yele yz alla 
3862. “Allah hakkı için, Allah hakkı için kendi kanına gelme; kendi dem ve 


efsününa az i'timâd et!” 


“Tekye”, dayanmak ve i'timâd etmek ma'nâsına, Arabi'dir. “Tekye ker- 
den", i'timâd etmek ma'nâsına masdar-ı mürekkebdir. “Dem”, müteaddid 
ma'nâlara gelir; burada hud'a ve hile demektir. “Efsün”, burada hile ve tez- 
vir ma'nâsınadır. Âşıka nasihat verenler, and vererek dediler ki: “Allah hak- 
kı için ayağınla ölümüne gelme; ve kendi hilene ve tezvirine az i'timâd et!” 


ola gi pikiğa (53) haina Siya soy Ölür gk ak 
3863. “Sadr-ı Cihân'ın zâbıla me'müru ve cömerd idin, mu'temed üstâd-ı mü- 
hendis idin." 
. T. yi i . f z 4 
er KE KC Ka HAN 3325 ab 


3864, “Gadr ettin ve cezâdan kaçtın; kurtulmuş idin, tekrâr niçin asıldın?” 


“Gadr”, bi-vefâlık ve mekr etmek demektir. “Âvihten”, burada, ilişmek ve 
yapışmak demektir. Ya'ni “Sadr-ı Cihân'a karşı bi-vefâlık ettin ve cezâdan 
kaçtın; kurtulmuş idin, tekrâr niçin gelip bu şehre yapıştın ve asıldın?" 


EK 





mein e emme ca elik yanak 


e 
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eri el 3 ekl Jr vo İİ 
3865. “Yüz hile ile belâdan kaçtın, seni buraya ahmaklık. mı, yâhud ecel mi ge- 
tirdi?” 
45806, “Ey kimse ki, senin aklın “Üârid üzerine dakk. oder âkılin aklını ka- 
zâ, ahmak eder." 


“Dakk”, kelimesinin müteaddid ma'nâları vardır, burada, bir kimsenin sö- 
züne İ'tirâz etmek ma'nâsınadır. “Utârid” Güneş'den ayrılan ecrâm-ı süfliy- 
yedendir; ya'ni Güneş'den, Arz'dan sonra ayrılan cirimlerdendir ki, birisi Utâ- 
rid ve diğeri Zühre'dir. Ve ehl-i nücüm indinde “kâtib-i felek” i'tibâr olunur. 


-Ya'ni “Ey Sadr-ı Cihân'ın vekili, sen çok akıllı bir me'mür idin; hattâ senin 


aklın kâtib-i felek olan Utârid seyyâresinin hükmüne i'tirâz ederdi; fakat ne 
yapalım ki, kazâ-yı ilâhi âkılin aklını ahmak yapar; ve âkıl, aklının kuvve- 
tinden istifâde edemez." 


EE İM e 
3867. JSÂrslan arayıcı olan bir lavşan uğursuzdur; zekâvet ve akıl ve çeviklik 
hani? 
Tavşan, hayvânât atasında kurnaz bir hayvandır; fakat arslan ararsa, 
uğursuz ve ahmak olur, onun zekâveti ve aklı ve çevikliği nerede kalır? 


Lea GL5 bağli çe İbi af Lek (5 sed ili hp A 
3868. Kazânin yüz bu kadar efsünları vardır; “Kazâ geldiği vakit fezâ dar 


oldu” buyurdu. 


Kazâ-yı ilâhi hükmünü ifâ etmek için birçok hileleri vardır. Nitekim 
(s.a.v.) Efendimiz: “Kazâ-yı ilâhi geldiği vakit, geniş olan fezâ dar oldu” bu- 
yurdu. 


Zell ay deki eğ ilm ele 30) 
3869. Sağdan ve soldan yüz yel ve mahall-i halâs olur; kazâdan bağlanmış olur, 
zirâ o ejderhâdır. 
Teveccüh eden belâdan kurtulmak için sağdan ve soldan yüz yol ve kur- 
tulacak mahal bulunabilir; fakat o yollar ve kaçılacak olan mahall-i halâs, ka- 
zâ-yı ilâhiyyeden bağlanmış olur; zirâ o kazâ-yı ilâhi ejderhâdır. 
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ASUS ği gl iYdle göle Sİ pl 


Âşıkın melâmet edicileri ve tehdid edenlere cevâb söylemesi 


a Dedi: “Ben müsteskiyim, beni su çeker; gerçi ben suyun beni öldürdü- 
günü de biliyorum." 


“Müsteski”, istiska illetine mübtelâ olan kimsedir ki, ne kadar su içse, as- 


lâ kanmak bilmez; ve bu hastalık sebebiyle eli ve ayağı şişer ve bu hastalık 
neticede sebeb-i mevt olur. 


3871. “Eğer iki yüz kere onu mat ve harâb etse, müsteski aslâ sudan kaçmaz.” 
SDS dali e ill de Si yla halil S 
3872. “Eğer benim elim ve karnım şişse de, su aşkı benden eksilmeyecektir." 


Âşık kendisini müsteski illetine mübtelâ olanlara teşbih ediyor. 


0333 83 yülyepu SAS Oyla ey EE 
3873. “Bulündan sordukları vakit, derim ki: “Keşki deniz içime akıcı olaydı." 
lam pa a pk Ağri Sall 


3874, “Karnımın tulumuna de ki: “Su dalgasından yırtıl, eğer ölürsem ölü- 


müm müstetâbdır!” 


geler ie gi KİSİ, > İgiiS ir ir 
3875. “Ben her bir yerde ki, su ırmağı görürüm, ben onun yerinde olaydım di- 
ye bana reşk gelir.” 
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İSre$ else hb İP Üye Sü > 
3876. “Eİ def gibi ve karın davul gibi olarak gül gibi, su aşkının davulunu ça- 


larım." 


- Ya'ni, “Harâret-i aşkdan, ma'şükun her türlü tecelliyâtına aslâ kanmam 
ve doymam. Gül nasıl muhâfaza-i tarâveti için suyun âşıkı ise, ben de ma'şü- 
kumun âb-ı hayât mesâbesinde olan cemâli aşkının davulunu çalarım.” “Da- 
vul çalmak”, ızhâr ve i'lân etmekten kinâyedir. 


ür Üye yüzer  izyolemo# 
5877. “Eğer o Rühu'l-Emin benim kanımı dökerse, cenin gibi yudum yudum. 
kan içerim.” 

Ma'şük, Rühu'i-Emin'e teşbih buyrulmuştur; zirâ Rühu'I-Emin, ya'ni Hz. 
Cibril'in, temâs ettiği şeyde eser-i hayât zâhir olurdu. Nitekim Sâmiri, süret-i 
beşeriyyelyel mütemessil olan Cebrâil (a.s.)ın atının bastığı mahalden bir 
kabza toprak aldı ve bir buzağı heykeli yapıp, o toprağı onun cevherine ka- 
rıştırdı. Buzağı sesi verdi. Bu beyt-i şerifde de bu ma'nâya işâreten, ma'şük 
Rühu'l-Emin'e teşbih buyrulmuştur. Ya'ni “Ma'şük benim kanımı dökerse, 
ana karnındaki cenin gibi yudum yudum kan içer ve hayât bulurum” demek 
olur. 


pl aj$ al el ai şile a çel Ost ir Öğe ge) Üye 
3878. "Zemin gibi ve cenin gibi kan içmişim, tâ ki âşık olmuşum; benim işim 
budur i 
“Hün horden”, kan içmek, meşakkat çekmek ve musibete tahammül et- 
mekten kinâyedir.. “Zemin ayaklar altında çiğnenir ve her nevi” mülevvesât 
ona defn olur; ve cenin zulmâni ve dar bir yerde hayız kanı ile tegaddi eder. 
Ben dahi âşık olduğum vakitten beri, bunlar gibi birtakım meşâkk ve mesâib 
çekmekteyim ve işim budur.” 


| Sİ, ke ia, So yana Gİ) gir a 
3879. " Gece tencere gibi ateşten kaynamaklayım, gündüz geceye kadar kum gi- 
bi kan içerim." 


Sâlik-i aşk der ki: “Ben zulmet-i tabiat içinde bir tencere gibi, âteş-i aşk- 
dan kaynamaktayım; nür-ı rühun galebesi ânından, ufk-ı tabiatda gurübuna 
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kadar, çok mesâib ve meşakkat çekerim ve kum kanı içip, nasıl hârice seye- 
lân ettirmezse, ben de bu çektiğim meşakkati ızhâr etmeyip, yutarım.” 


ai pis li Sİ SS esi 


20) “Ben peşimânım ki mekr kopardım, onun öfkesinin murâdından kaç- 
hm.” 


“Benim vefâsızlığıma bir cezâ olmak üzere, ma'şükumun öfkesinin ben- 
.den istediği gibi intikâm almak arzüsu ve murâdı var idi; ben ise mekr ve 
hile ile kaçtım ve o arzüsunun icrâsına mâni' oldum; bundan dolayı pişmâ- 
nım.” i 


: Fg .. N yu İG Me , N 
pi yaşlar Aİ pi gül gol 
3881. “De ki: “Benim sarhoş olan canıma kendi hışmını sür; kurban bayramı 
'odur ve âşık su sığırıdır.” 


Âşık kendi nefsine hitâben der ki: “Git ma'şükuna de ki: “Benim senin aş- 
kından sarhoş olan canıma öfkenin hükmünü icrâ et ve beni öldür. Zirâ bu 
öfkeni icrâ edip beni öldürdüğün gün, benim için kurban bayramıdır ve âşı- 
kın cismi, kurban olmaya lâyık bir su sığırıdır, ya'ni mandadır." 


< * F * 
AİIE ip OY Sip Sy İŞİ 
3882. “Eğer sığır yatar ve eğer bir şey yer ise, bayram ve onun boğazlanması 
için beslenir.” 


“sâlik-i aşkın sığır mesâbesinde olan cismi, tab'ının iktizâsı olmak üzere 
yatar, uyur ve tagaddi ederse, ma'şük-ı hakiki uğrunda kurban olmak ve ten 
kaydından kurtulup vuslat bayramı olmak içindir.” 


BİLA meri sol Ola dl eya 


3883. “Beni Müsâ'nın bir can vermiş öküzü bil; benim cüz'ümün cüz'ü, her 


özâdenin haşrıdır.” 


Müsâ (a.s.) zamânında zengin bir adam var idi. Mirâsına nâil olmak kas- 
dıyla fakir olan amcasının oğlu onu öldürdü ve cesedini bir karyeye bıraktı. 
Kâtili bulunamadı. Cenâb-ı Hak Müsâ (a.s.) a vahyetti ki: “Bir öküz kesiniz 
ve onun a'zâsından bir uzuv ile maktüle vurun.” Öyle yaptılar, maktül mu- 
vakkaten dirilip katilini haber verdi. Kıssanın tafsili Kur'ân-ı Kerim'de, süre-i 


ee 
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© Bakara'dadır, bu beyt-i şerifde ona işâret buyurulur. Ya'ni “Hakk'ın emriyle 
boğazlanan öküzün cüz'ü, maktülün hayâtına sebeb olduğu gibi, ma'şükun 
emriyle ölen benim cüz'üm olan cismimin cüz'ü dahi, rüh-ı insâninin kaydın- 
dan kurtulup, hayvâniyyet mertebesinde kalmış ve ma'nen ölmüş olanların 
haşrı, sebeb-i hayâtıdır. 


VS o ir VS OYİ oy ye 
3884. Müsâ'nın kurban olmuş öküzü var idi, onun hakir cüz'ü, bir ölmüşün 
hayâtıdır. 


“Öküzün hakir cüz'ü”nden murâd, kuyruğudur. Bu husüsda müfessirlerin 
ihtilâfı vardır. Kimi bu cüz'ün dil ve kimi sağ uyluğu ve kimi kuyruğu oldu- 
Şunu beyân ederler. Maahâzâ cüz'iyyette hepsi müttehiddir. 


.o.j4 A a 


gan; oy pl upa e 3 emel 5 AS Dİ dr 
3885. “İdribühu ba'zahâ” hitâbında, o ölmüş onun sadmesinden yerinden 
sıçradı. 


Süre-i Bakara'da vâki' şan; o ji dü (Bakara, 2/75) ya'ni “Biz dedik ki: 
O maktüle, kesilmiş olan öküzün cüz'üyle vurunuz!" âyet-i kerimesine işâ- 
ret buyurulur. Ya'ni, “Bu hitâb-ı ilâhi üzerine o maktüle, öküzün bir cüz'ü 
vuruldu, onun darbesinden dolayı maktül yerinden sıçradı ve kâtili haber 
verdi.” 


öor.ü vürrB sr 0 l0..d 0... e Ar ” .. 
3886. “Ey benim kerimlerim, nazarda olan ervâhın haşrını murâd ederseniz, bu 
öküzü boğazlayınız.” 


“Kerimler”"den murâd, insân-ı kâmillerdir; “Rühlar"dan murâd, rüh-ı tabii, 
rüâh-ı nebâti, rüh-ı hayvâni, rüh-ı insâni ve melekidir. “Nazar"dan murâd, bu 
rühlardan her birinin kendi mertebesine âid olan nazarıdır. “Haşı"dan murâd, 
bu râhlardan her birinin, kendi mertebesinden intikal edip, mertebe-i insâniy- 
yede cem' olmasıdır. Bu haşır ve cem', onların nazarının cem'idir; zirâ merte- 
be-i insâniyye bu rühların nazarını, kendi mertebelerine hasr etmeden men' 
ve kendi mertebesinde cem' eder. Rüh-ı tabii, rüh-ı nebâtinin ve her ikisi da- 
hi rüh-ı hayvâninin ve bunların cümlesi rüh-ı insâninin hizmetine nâzırlardır. 
Binâenaleyh bu ervâhın nazarları, insâniyet mertebesinde haşr ve cem' olmuş 
olur. Fakat mertebe-i insâniyyede bunların hepsinin, kendi mertebelerine na- 


O 


e MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / VI..CİLT »e MESNEVİ-3 e va 


zarları vardır; onların kendi mertebelerine olan nazarı, ancak nefs-i hayvâniy- 
yenin zebhiyle munkatı' olur. Bu zebh dahi, insân-ı kâmilin terbiyesiyle 
mümkindir. Onun için beyt-i şerifde: “Ey benim kerim olan insân-ı kâmille- 
rim, benim nefs-i hayvâniyyemi zebh ediniz; ve eğer bendeki ervâh-ı muhte- 
lifenin kendi mertebelerine olan nazarlarını, benim mertebe-i insâniyyemde 
haşr ve cem' etmek isterseniz, beni mevt-i ihtiyâri ile öldürünüz” buyururlar. 
Ve âtideki beyitlerde dahi, bu zikr olunan ervâhın intikâlğtına ve nazarlarının 
haşr ve cem'ine işâret ederler, 


Çi) ül pek ji pah li gede (öder İİ 
3887. “Cemâdlıktan öldüm ve nâmi oldum ve nemâdan öldüm hayvana vur- 


dum.” 


“Rüh-ı tabii sâhibi olan cemâdlık mertebesinden öldüm, ya'ni intikal et- 
tim, rüh-ı nebâti sâhibi olan nebât mertebesine geldim ve nemâdan, ya'ni 
râh-ı nebâti mertebesinden intikal ettim, hayvanlık mertebesine geldim.” 


İS ipi çak ela ile il çin 
5888, " Hayvanlıktan öldüm ve Âdem oldum; binâenaleyh ne korkayım, öl 
meklen ne vakit noksan oldum?” 

“Nefs-i hayvâniyye mertebesinden öldüm ve mertebe-i insâniyyeye gel- 
dim; böyle olunca ölümden ve intikâlden niçin korkayım, ne vakit ölmekten 
ve intikâlden noksan oldum? Belki her mertebeden öldükçe, onun üstündeki 
mertebeye çıktım." 


ye gişe iç a pa çk Se 
5889, “Diğer bir hamlede beşerden ölürüm, tâ ki melâikeden ayak ve baş çıka- 


iran. 


“Diğer bir hamlede dahi beşeriyet mertebesinde, kendi mertebelerine na- 
zarda olan ervâhın haşr ve cem'i hâlinden ölürüm, rüh-ı izâfim ile melâike 
cinsinden ma'düd olurum.” i 


Ava 


e MMA ider çhkea ile zg 
3890. “Uz melekden dahi bana cüdan aramak lâzımdır; “O'nun vechinden 
(5904) 
gayri her bir şey hâlikdir!" 


EKA 
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R Oo Ya'ni melekiyyet ve rühiyyet mertebesinden dahi bana hakikat ırmağı 

aramak lâzımdır; zirâ melekiyyet mertebesi, mertebe-i vahdet değildir, belki 
© Zâta mutlakın bi- hasebi'l-esmâ gayriyyet libâsıyla zuhür ettiği bir mertebe- 
dir ki, onda ikilik vardır. Binâenaleyh bu ikiliğin dahi ref'i için, benim vahdet 
ırmağı istemem ve aramam lâzımdır. Zirâ Hakk'ın Zât-ı ahadiyyesinden gay- 
ri her bir şey hâlikdir, bâki değildir. 


çyp O Aİ çaz yail aşil ça öğ li Se 
3891. “Diğer defa melekden kurbân olurum; o şey ki velhme gelmez, o olu- 
rum,” 


Mâdemki melekiyyet ve rühiyyet mertebesi, ikilik mertebesidir, vahdet-i 
hakikiyyeyi bulmak için bu melek mertebesinden dahi ölür ve kurbân olu- 
rum; ondan sonra vehimlerden münezzeh olan Zât-ı ahadiyye mertebesinde 
kâmilen fâni ve mahv olurum; ve ben ondan fâni ve mahv olunca benim i'ti- 
bâri olan varlığım ve benliğim kalkıp kâmilen O olurum. 


Oyal İS çiş OE üye çare AE eş 
3892. “Böyle olunca adem olurum ve adem erganün gibi bana der ki: “Biz 
O'na rücü" edicileriz!” 


3887 numaralı beyt-i şerifden i'tibâren, bu beyte kadar olan ebyât-ı aliy- 
ye, vücüd-ı mutlakın bi-hasebi'l-esmâ mertebe-i ilmine kadar urücuna taal- 
luk eder ve yukarıda 3835 numaralı beyt-i şerife merbütdur; zirâ o beyitte sil- 
sile ve devir mes'eleleri mevzü-i bahis olmuş idi ve âşık indindeki “silsile” te- 
celliyât-ı esmâiyye ve sıfâtiyyeden ve “devr,” vücüd-ı mutlakın nüzül ve urü- 
cundan ibâret olduğu izâh edilmiş idi. Bu beyt-i şerifde urücun, adem-i izâfi- 
den ibâret olan, vücüd-ı mutlakın mertebe-i ilminde nihâyet bulduğuna işâret 
buyurulur. Ya'ni ben nefs-i tabii ve nefs-i nebâti ve nefs-i hayvâni ve nefs-i 
insâni ve nefs-i meleki merâtibini kat'dan sonra, rücü' ve utüc tarikiyle ken- 
di aslıma vâsıl olurum ki, o aslım ilm-i ilâhide sâbit olan süretim ve “ayn”ım- 
dır; ve o mertebe benim vücüd-i izâfime nazaran adem-i izâfi mertebesidir. 
İmdi bu adem-i izâfi mertebesi bana, içinden sadâ veren erganün çalgısı gibi: 
“Biz O'na rücü' edicileriz!” der. Nitekim âyet-i kerimede 3 yi y alı ği 3 di ü (Ba- 
kara, 2/156) J“Biz Allah'a âidiz ve O'na dönücüleriz"| ve & yel Lİ is (En- 
biyâ, 21/93) (“Hepsi bize dönücülerdir") öpx; «İl » (Bakara, 2/28) (“O'na 
döndürüleceksiniz") ilh. buyurulur. w 


NERE 
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el is Salak Gl OT 05 a 
3893. Ümmetin ittifakı vardır ki, âb-ı hayât zulmet içindedir, onu ölüm bil! 


Ya'ni ümmetin “Âb-ı hayât zulmet içindedir” diye müttefikan vâki' olan 
hükümlerinden murâd ölüm ve fenâ zulmetidir ki, mücib-i hayât ve bekâdır 
demek olur. 

ya iri ge İbi bri me 
3894, Nilüfer gibi mak tarafından bit, müsteski gibi haris ol ve su iste! 


“Nilüfer”, suda neşv ü nemâ bulan bir çiçektir. “Müsteski”, su içmek ille- 
tne mübtelâ olan kimsedir. Ya'ni, “Nilüfer gibi sudan neşv ü nemâ bul ve 
âb-ı hayât olan zulmet-i fenâ tarafından bit ve müsteski gibi dâimâ suya ha- 
ris ol ve âb-ı hayât iste!" 


3895. Onun ölümü sudan ve o su isteyicidir, içer ve Allah Teâlâ doğruyu en 
çok. bilicidir. 


O müsteskinin ölümü sudur; böyle olduğu halde, o su içmekten vazgeç- 
mez ve dâimâ içer durur, zirâ isti'dâdının iktizâsı budur ve İst dâdâtın iktizâ- 
âtını en ziyâde bilen Hak Teâlâ hazretleridir. 


May çer İlle 5 Ole ey JE Sü le oz b isi 
5896, €y ayıblı abânın âşıkı olan donmuş kimse, o can korkusundan cânândan 
ürker, | 


“Ayıblı abâ” dan murâd, sıfât-ı nefsâniyye ile ma'yüb olan ten ve cisim- 
dir. “Donmuş”dan murâd, kalbinde harâret olmadığı halde, süret-i da'vâ-yı 
aşk eden ve fakat cisminin âşıkı olan kimsedir. Ya'ni “Ey cisminin âşıkı olan 
kimse ki, öyle bir kimse can korkusundan, cânân-ı hakiki olan Hakk'a vus- 
latdan ürker.” 


öl) ue Si öle Ola e OUğ SİS Sİ ARE âE Sy 


0897. Ey kadınların ma yübu, onun aşkının kılıcı tarafına bak, yüz binlerce 
can el çırpıcıdırlar. 


KEK 
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“Destek zeden”, mutrıb ve sâzende ve teganni eden ve hânende ve nâdim 
ve pişmân ma'nâlarına gelir; burada kemâl-i şevkinden “el çırpmak” demek- 
tir. “Ey aşk yolunda kadınlardan daha aşağı olan kimse, o ma'şük-ı hakiki 
olan Hakk'ın aşkının kılıcı tatafına bak ki, yüz binlerce merdân-ı ilâhinin 
canları, kemâl-i şevkinden el çırpıcı bir haldedirler.” 


ASAN Şe iyi Sr lej$ Sis 
5898, İrmağı gördün, bardağı ırmağa dök; suyun umaktan kaçması ne vakit 
olur? 


“Irmak”dan murâd, Hakk'ın Zât'ı ve sıfâtıdır. *“Bardak”dan murâd, beşe- 
rin zâtı ve sıfâtıdır. Ya'ni “Zât ve sıfât-ı beşerini, Hakk'ın Zât ve sıfâtında fâ- 
ni kıl ve Hak ile bâki ol. Ve sende âriyet olan izâfi varlıkları, hakiki varlık 
nehrine dök! Hiç su ırmaktan kaçar mı?" 


lr je pe öl iy yp 0) el 
5899. “Bardağın suyu, vaktâki ırmağın suyunda olur, onda mahv olur ve mak 
o olur. 


Bardak mesâbesinde olan vücüd-ı beşeride pek âriyet olan sıfât, vaktâki 
umak mesâbesinde olan vücüd-ı hakikinin sıfâtına münkalib olup onda 
mahv olur, artık ırmak olur ve o zaman: “Ben ırmağım!” na'rasını vurur. 
Ya'ni “ene'l-Hak” der; ve onun lisânından “ene'İ-Hak” diyen kendisi deği i 
dir, ancak Hak'dır. Beyit: 


Mansür “ene'i-Hak” söyledi 
Hakdır sözü Hak söyledi 


Lİ şi 038 eş İİ Gb led eke, 
EN Onun vasfı fâni ve onün Zâtı beka oldu. Bundan sonra ne nâkıs olur, 
ne çirkin yüzlü olur. 

Onun vasf-ı beşerisi fâni ve zâtı, Hak'la bâki oldu. Bundan sonra ne nâ- 
kıs olur, ne de çirkin yüzlü olur. Ya'ni bundan sonra sıfât-ı beşeriyye nekâyi- 
sine suküt etmediği gibi, o nekâyis sebebiyle rüh-ı pâkinin yüzü dahi çirkin 
olmaz. İ 

Ma'lüm olsun ki, abdin bir hakikati vardır; bu hâl-i fenâda abdin hakika- 
ti bâkidir; fakat güneşin şiddet-i ziyâsında, yıldızların ziyâsı mestür kaldığı 


MEZRA 
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gibi, Hakk'ın tecelti-i Zâti'si vukü'unda dahi abdin o hakikati fâni ve müste- 
tir olur. Nitekim ateşte kızan demir: “Ateşim” derse, doğru söyler ve: “Demi- 
rim” derse, yine doğru söyler; zirâ ateş onun demirliğini setr etmiştir ve de- 
mirliği müstetirdir ve bâkidir. Binâenaleyh zannolunmasın ki, (neJ abd Hak 
olur ve (nej Hak, abd olur. 


* f pi . . * T » » di . 
gil de Çöl Bah 
3901. Kendimi onun nahli üzerine asdım, onun özrü için ki, ondan kaçtım. 


“Nahl”, burada çiçekler ile ve renkli mumlar ile donattıkları ağaç ma'nâsı- 
nadır. Nitekim Fasih Dede bu ma'nâda söyler'ki: 


Rast geldim yâre bir nahil-i revân olmuş gelir 
Serde gül destinde gül ceybinde dâmânında gül 


Hakk'ın envâ"-ı tecelliyât ile zâhir olduğu mertebe-i şehâdetden kinâyedir. 
Ya'ni âşık der ki: “Nefs-i hayvâniyyemin o ma'şükdan kaçmasının özrü ol- 
mak için, bu vücüd-ı zâhirimi, onun bu mertebe-i şehâdetinde asıp helâk et- 
tm ve kendi irâdemden geçtim.” Veyâhud “nahi" hurma ağacı ma'nâsınadır. 
Bu ma'nâya göre âşık der ki: “Ben sâhir-i mekkâr olan nefsimi Fir'avn'ın se- 
hareyi hurma ağacına asdığı gibi, ondan kaçmamın özrü olmak üzere, onun 
nahli üzerine asdım ve helâk ettim,” demek olur. 

Ankaravi hazretleri “nahl”den murâd vuslat-ı yâr olduğunu zikr etmiştir. 


e 
Samiş Ole le Oz ay Özdek göle lüle, 


O âşığın candan el yıkadığı (ya'ni canı terk ettiği) 
vakit, kendi ma'şükuna erişmesi 


e re IAS olm $$ e 
3902. Bir top gibi başı ve yüzü secde edici olduğu halde, baş göz ile o sadr câ- 
nibine gitti. 


Nea 
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Yasi adige ES İşm y5 pe ae Olülmalır 
3903. Bütün halâyık “Onu yakar, yâhud asar!” diye baş havada munfazır. 
Âşık, Sadr-ı Cihân'ın nezdine gittiği vakit, vekilin kabâhatine vâkıf olan 
halk Buhârâ'da: “Sadr-ı Cihân şimdi bu adamı ya yakar ve yâhud asar!” di- 
ye başlarını yukarı kaldırıp, hâdiseye muntazır oldular. 
Ul Oba yl öl YLd del pl Ole pl 
3904. “Bu zaman bu bir ahmak parçasına, onu göslerir ki, zaman bedbahta 
gösterir.” 


“Laht”, parça ta'biri tahkir içindir. Bu ta'bir Türkçe'de de vardır. Meselâ: 
“Bir kayıkçı veyâ hamal parçasına kız verilir mi?” derler. Ya'ni “Halk hem 
 muntazır idiler ve hem de şu sözleri söylerler idi: “Şimdi Sadr-ı Cihân bu bir 
ahmak parçasına, zamânın bedbahta göstereceği şeyi gösterir.” 


İs Ol Şal > ilân! İİİ) yp ilan gan 
3905. “Pervâne gibi şereri nür gördü, ahmakça düştü, candan kesildi.” 
“Pervâneler mumun şu'le-i âteşini nür zannedip, etrâfında dolaşarak ken- 
dilerini helâk ettikleri gibi, bu da Sadr-ı Cihân'ın ihtişâm-ı zâhirisini gördü, 
âteş-i gazabını göremedi; kaçmış olduğu halde, tekrâr ahmakça geldi. Buhâ- 
râ'ya düştü, fakat hiç şübhe yok ki candan kesildi, ya'ni helâk oldu.” 


nl 3) DAİ ip yy Yİ pay eşi al lüle çe İİ 
3906. (Jakaf aşk şem'i, o şem' gibi değildir; aydınlık içinde aydınlık, aydınlık 
içinde aydınlıktır. : 


Aşkın şem'i pervânenir etrâfında dolaştığı o şem'-i zâhiri gibi değildir. 
Aşk şem'i, âşıkı nefs-i sâfiye mertebesine kadar is'âd eder ve her bir merte- 
be, aydınlık içinde aydınlıktır. 


3907. O, ateşe mensüb olan şem'lerin aksinedir; ateş görünür ve hep hoşlukdur. 


Aşk şem'inin hâli, ateşe mensüb olan zâhiri şem'lerin aksinedir; görünü- 
şü ateş gibidir. Âşık yanar ve tutuşur, âh eder durur; halbuki bu yanıp MAMUŞA 
malar hep zevk ve hoşluktur, bunu âşık olanlar bilebilir. 


Mezra 
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X8 Olağa 39345 İNİN öy a le İl gö AS pü Sm İlk 


O mescidin sıfatı ki, “adam öldürücü” idi ve o ölüm 
isteyici lâubâli âşık ki, onda mihmân oldu 


EY İS pp Sim El ek 
3908. Ey iyi kasıdlı, bir hikâye dinle! Rey şehrinin kenârında, mescid var 
idi. İ 
“Pey”, kelimesinin on çeşit kadar ma'nâsı vardır; burada kasd ve irâde ve 
nakş-ı kadem ve iz ma'nâları münğsib olur. “Ey nik-pey”, ey tarik-i Hak'da- 
ki kasdı ve irâdesi iyi olan veyâ ayağının izi iyi ve doğru çıkan, demek olur. 


gi b ül lk pp 4S ji isi ge 
3909. O gece, onun evlâdı yetim kalmıya idi diye korkudan hiçbir kimse onda 
uyumaz idi. | 
O mescidde, ölürüm de evlâdım yetim kalır korkusundan dolayı, hiçbir 
kimse o mescidde uyuyamaz idi. 


Lb) YE Öl l öp çe Cİ) gi S3 ZAİAS e 
3910. Onda birçok garib çıplak gitti, sabahleyin yıldızlar gibi kabre gitti. 


(3924) 
O mescidde yatan birçok garib kimseler hayâtından soyunarak, çıplak git- 
ti ve sabahleyin yıldızların gurüb etmesi gibi dünyâdan, âhirete intikâl etti. 


SASİ ela Mİ çap e e 
3911. “Kendini bundan iyi âgâh et! Sabak geldi, uykuyu kısa et! 


Bu kıssa, sâliklerin nakd-i halleri olduğu için, ondaki hisseyi anlamak için 
iyice uyanık dur; zirâ cehil zulmeti zâil oldu ve ilim güneşi doğdu, binâena- 
leyh gaflet uykusunu kısalt, aklını başına al! 
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AS ös yOLİS Oleşe yy PE İNE İK gi 
3912. Üler bir kimse dedi ki: “Onda kör kılıçla misâfir öldürücü sert periler 
vardır.” 


Rey şehri halkından her biri dedi ki: “O mescidde misâfirleri kör kılıç ile 
öldürücü olan hadidü'l-mizâc periler vardır ve orasını cinler zabt etmişlerdir." 


grg Öle de hb aş gelib yp $$ 30 
3913. O diğeri derdi ki: “Sihir ve tılsım vardır ki, bu rasad canın ve cismin 
düşmanı olur.” 


“Rasad”, burada bekçi ve hâfız ma'nâsınadır. Ankaravi nüshasında, 
ikinci mısrâ' nihâyetinde “Adüvv-i cân u hasm" vâki'dir. “Hasm", düşman 
ma'nâsına olup “tılısm” ile kafiye olamaz, meğer ki “tılısm” “tılasm” süre- 
tinde telaffuz oluna. Hind nüshalarında “adüvv-i cân u cism” yazılıdır; ve 
hem ma'nâya ve hem de kâfiyeye muvâfıkdır. Ya'ni “Ahâli-i şehirden di- 
ger bir kimse de derdi ki: “Bu mescidde sihir ve tılsım vardır ki, bu sihir ve 
tılsım mescidde canın ve cismin düşmanı olarak bekçi olsun diye yapılmış- 
ür.” 


la yl Olağa GİS 3 ph daya Sol 
3914, O diğeri dedi ki: “Onun kapısı üzerine açık. nakış koy, de ki: Si misâ- 
fir burada olma!” 


0915, Eğer <a ği cân e İse, burada gece e VE iz burada ölüm sana 
pusu açar.” 

Ya'ni “Bu mescidin kapısı üzerine ayrı ve kalın bir yazı ile nakş ediniz ki, 

mazmünu bu olsun: “Ey misâfir, bu mescidde yatma, eğer sana can lâzım 


ise, gece burada uyuma; aksi halde burada pusu arkasında ölüm seni bekle- 
mektedir.” 


A3 Say ki le Sagi lü b İİ) 
3916. Ve o biri derdi ki: " Gece kilit a bir gafil gelirse siz yol verme- 
yiniz!” 


Eer 
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Giğgi 


O mescide misâfirin gelmesi 


RE Uye Öl 3g ökk e Lİ yal 3 Oleşa 
3917. Mihâyet gece vaktinde bir misâfir geli ki, o acib olan sıyfı işitmiş idi. . 
Nihâyet gece vaktinde o mescidin bu hâl-i acibi hakkındaki sıyt ve şöhre- 
ti işitmiş olan bir misâfir geliverdi. 
öğe dl yiye yaş iş vi eüyilsie ii 
3918. “Denemek için tecrübe etti, zirâ ki çok şeci ve canından tok idi. 
O mescidin şöhretini işitmiş olan misâfir, bakalım mes'ele halkın dediği gi- 


bi midir? deneyim diye tecrübeten geldi; zirâ o misâfir çok şeci' ve canının 
muhâfazasına haris değil idi. 


aha Sa, SİN yp 
3919. Dedi: “Bana başı ve işkenbeyi eksik tut, can hazinesinden bir habbeyi 
gilmiş tut!” i 
O fedâkâr âşık kendi kendine dedi: “Ey insâni rühum, baş ve işkenbeden, 
ya'ni mide ve bağırsak gibi âlât-ı hazımdan beni âri farz et; bu âlem-i şehâ- 
detin rüh-ı hayvâni hazinesinden, bir habbe mesâbesinde olan benim rüh-ı 
hayvânimi gitmiş farz et!” 


çil e AŞ li a iye 
3920. “len süretine, de ki: " Git, ben kimim? GMüâdemki ben bâkiyim, nakış ek- 


Mele sik gelmez.” 


Ey rüh-ı insânim, bu tenimin süretine, de ki: “Git, sen fânisin, ben kimim? 
Ben bâkiyim. Mâdemki ben bâkiyim, sen gidersen, nakış eksik gelmez.” 
Ya'ni bana taalluk edecek başka bir nakış ve süret ihsân olunur. Zirâ bu 


NERE 
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âlemden insanın intikâlini müteâkib rüha bir süret-i berzahiyye verilir ki, biz 
bu süret-i berzahiyyemizin nümünesini dünyâda uyku âleminde, rü'yâ dedi- 
gimiz mevtınde görürüz. Zirâ biz uykuda iken yanımızda iki kişi konuşsa, 
onların sözünü kulağımız işitmez ve kendilerini gözümüz görmez; halbuki o 
dakikada rü'yâ âleminde birtakım kimseleri görürüz ve onlar ile konuşuruz 
ve elimiz onları tutar ve ayağımız yürüyüp, yanlarına gider. Demek ki bu cis- 
mimizden başka gören gözümüz ve işiten kulağımız ve konuşan ağzımız ve 
elimiz ve ayağımız vardır. Cenâb-ı Pir efendimiz bu ma'nâyı Divân-ı Kebir'le- 


- rindeki bir beyt-i şerif ile beyân buyururlar: Beyit: 


b İk j3 eler ül Ss fl hab iye pir el iş 
“Eğer sâki-i bâki benim bu kadeh-i vücüdumu ölüm ile kırarsa, ben aslâ gam 
çekmem; zirâ onun koltuğunun altında başka bir kadeh-i vücüd vardır.” 


ie lipit öl e Aki il gay hk üye 
3921. Müdemki İutf- Hak'dan bana “Nefahtü” oldu, ten kamışından ayrı 
olarak Hakk'ın üfürmesi olurum. , 


“ Bu beyt-i şerifde »3) esi vi ye iye Bü (Hicr, 15/29) ya'ni “Vaktâki 
Âdem'in süret-i cismâniyyesini tesviye ettim ve onun cismine rühumdan üf- 
ledim" âyet-i kerimesine işâret buyurulur. Ve ikinci mısrâ'da vücüd-ı âdem, 
nayzenin üflediği neye teşbih buyurulmuştur. Ya'ni, ey rüh-ı izâfim, mâdem- 
ki lutf£ı Hak'dan benim ayn-ı sâbiteme ve süret-i ilmiyyeme, sıfat-ı Hayât-ı 
ilâhiyye ile üfleme vâki' olmuş ve Hak Teâlâ bu ma'nâya “Ve nefahtü fihi 
min rühi” ile işâret buyurmuştur; sen nayzenin üflediği bir ney mesâbesinde 
olan bu tenden ayrıldığın vakit, benim benliğim, senin ile berâber Hakk'ın üf- 


- lemesinden ibâret kalır. Zirâ nayzenin elindeki ney giderse, nayzenin nefesi 
- kesilmez; kezâlik, nefes-i Rahmâni de mutlakâ ten süretine muhtâç değildir. 


Ma'lüm olsun ki, vücüd-ı mutlak, “taayyün-i sâni ve vâhidiyyet” mertebe- 
sinden sonra, suver-i ilmiyye hasebiyle, mertebe-i ervâha tenezzül eder ve bu 
mertebede suver-i ilmiyyeden her biri bir cevher-i basit olarak zâhir olurlar. Bu 
cevâhir-i basitadan her birinin şekil ve levni olmadığı gibi, zaman ve mekân 
ile de muttasıf değildirler, Mertebe-i vâhidiyyette nasıl ki bilcümle esmânın su- 
ver-i ilmiyyeleri birbirinden temeyyüz etmiş ise, mertebe-i rühiyetde dahi, on- 
ların zılâli olan ervâh dahi öylece yekdiğerinden temeyyüz etmiştir. Bu ervâh- 
ı mütemeyyizeden her biri, âlem-i misâlde ve ba'dehü âlem-i şehâdette zâhir 
olan süretlere taalluk eder. Nüzül burada tamâm olur, ondan sonra urüc baş- 
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lar. Rüh, cesed-i unsuriden ayrıldıktan sonra, âlem-i berzahda zâhir olur ve bu 
âlem-i berzahda kendisine verilecek münâsib bir sürete taalluk eder. 


Sa GS alda bb el ön GÜ diş 6 
3922. Nihâyet onun üfürmesinin sesi bu tarafa düşmez; nihâyet 0 gevher bu 
darca olan sadefden kurtulur. 


Ten süreti gidince, Hakk'ın bu vücüd-i nâbite üfürmesinin sesi ve nağme- 
si, attık bu cismâniyet tarafına düşmez olur ve nihâyet o nefh gevheri ve in- 
cisi, artık bu dar sadefden, ya'ni cisimden kurtulmuş olur. 

oi. 
e EA, Lil gözle Gözle İLİ ge İşi > 
3923. Mak: “Ey sâdıklar, ölümü temenni edin!” buyurdu. Sadıkım, bunun 


üzerine canımı e 


9 dav. 


Bu beyt-i şerifde Ol Şİİ (yaz gül öy v Mey ça l ei öl işa celi çi ği 
ise gis (Cum'a, 63/6) ya'ni “Ey Resülüm, yahüdiler'e de ki: Eğer siz sâir 
ümmetlerden mümtâz olarak Allah Teâlâ'nın evliyâsı ve ehibbâsı iseniz, 
O'ndan mevti temenni edin, eğer zu'munuzda sâdıklar iseniz!” âyet-i kerime- 
sine işâret buyurulur. | 

Ya'ni adam öldürücü mescidde yatmak isteyen âşık dedi ki: “Hak Teâlâ 
hazretleri yahüdilere, “Eğer Hakk'ın muhabbetinde sâdık iseniz ölümü iste- 
yin!” buyurdu. Ben ise Hakk'a muhabbetimde sâdıkım, binâenaleyh bu imti- 
hân-ı ilâhi üzerine canımı saçar ve fedâ ederim." 


pi 


| 


0,9 aşi gl ye çi b ll âkle Olağa ipa pal 035 aa 


Gece orada yatmasından dolayı, ehl-i mescidin, âşık 
olan misâfiri levm etmesi ve tehdid eylemesi 


e ME e iğ all işa 4S 4S 0 


3924. “Kavim dediler ki: * Âgöh ol, burada uyuma, tâ ki can alıcı seni küsbe- 
ler gibi döğmesin! » 


Eee 
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“Küseb", küsbenin cem'idir ve küsbe zeytin tânesi ve pamuk tohumu gi- 
bi kendilerinden yağ çıkarılan hubübâtın posalarına ıtlâk olunur ki, bu posa- 
ları cendereye koyup, tazyik ederler, Ya'ni “Burada yatma ki, göze görünme- 
yen can alıcı, yağ posalarını döğüp ezdiği gibi seni döğmesin!" 


3925. “Zirâ sen garibsin ve halden bilmezsin ki, burada her kim yattı, zeval 
geldi." 


Ya'ni “Garibü'd-diyâr bir adamsın ve bu mescidin bu korkunç hâlini bile- 
mezsin; biz sana haber verelim ki, her kim bu mescidde yattı ise, hayâtına 
zevâl geldi ve öldü." 


gi imei alar ş El 0s bh yl şi Bİ 
3926. "Bu tesâdüfü değildir, biz ve ashâb-ı ukül bunu def'alar ile görmüşüz.” 
“O mescidde yatan adamın ölmesi tesâdüfi ve eceli gelerek gitme değildir; 
onun ölümü mutlakan bu mescidde yatması yüzündendir. Biz ve akıl sâhib- 


leri bunun böyle olduğunu def'alar ile görmüşüz ve böyle olduğuna kat'iyyen 
hükmetmişizdir.” 


pr ŞE KV YO ŞE e Er 
3927. "Her kim ki, o mescid ona bir gece mesken oldu, gece yarısında : ona öl- 
dürücü zehir geldi.” 


El ok çe$ ji Al Al öy il keş 
3928, “Biz bunu birden yüze kadar görmüşüz; bir kimseden taklid ile iğ 
mişiz.” i 


3929. O Resül: “Din nasihatdır,' buyurdu; o nasihat lügatle gulülün zıddıdır. 


Resül-i zişân Efendimiz i>,e) -w! ya'ni “Din nasihattir” buyurdu. Ashâb: 
“Kim için?" diye sordular. Server-i âlem Efendimiz 43Y çal! ,4,. 3 3 di 
işa liğele şişeli ya'ni “Allah için ve O'nun Resül'ü için ve O'nun kitâbı için 

- ve müslimlerin ve umüm mü'minlerin imamları için” buyurdular. Ve nasiha- 
“ ün lügatte ma'nâsı hıyânetin zıddıdır. Ya'ni nasihatin lügat ma'nâsı sadâkat- 
dır ve sadâkat, hıyânetin zıddıdır. Nitekim “tövbe-i nasüh”" derler ki, tövbe-i 


EKS 











eni MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / VI. CİLT e MESNEVİ-3 * e 


sâdık demektir. Şu halde hadis-i şerifin ma'nâ-yı münifi: “Din Allah'a ve Re- 
sül'üne ve kitâbına ve müslimlerin ve umüm mü'minlerin başında bulunan- 
lara sadâkatdır” demek olur. 


ei Üye da sy 1 giy Ea öl 
3930. O nasihat dostlukta doğrulukdur; gülülde isen hâinsin ve köpek kalıklısın. 


13944) 
Ya'ni “Nasihat”, doğruluktur ve “gulül", eğriliktir. Eğer dostlukta doğru- 


lukta isen sâdıksın ve eğer eğrilikte isen, hâinsin ve köpek kılıklı ve tabiatlı- 


sın ki, ekâbire saldırır ve havlarsın.” : 
os y düz zle Sual e 3S yil mai çel 

3931. “Bu nasihati sana muhabbet cihetinden hayânesiz olarak gösteririz; akıl- 
dan ve insâfdan dönme! 


“Dâd”, adl ve insâf demektir; burada insâf ma'nâsınadır. 


pr 


e 


biY3le öle yü le 


Melâmet edicilere âşıkın cevâb söylemesi 


3932. O dedi: “Ey nasihatçılar, ben nedömetsiz dirlik cihânından tok geldim. 
O âşık misâfir, kendisine nasihat edenlere dedi: “Ey nasihatçılar, ben bu 


adam öldürücü mescide geldiğimden dolayı pişman değilim; çünkü ben bu fâ- 
ni olan dünyâ hayâtından bıktım usandım." 


ln bej ör $ le ols ei reiçle 
3933. “Ben yara arayıcı ve yara isleyici bir ok hedefiyim; yolda olan ok. hede- 
finden âfiyeti azaltır.” 
“Nebel”, Gıyâsu'-Lügât'da ok atmak ma'nâsına gösterilmiştir; bu süretle 
“menbel”, ism-i mekân olup, ok atılan mahal demek olur. Bu beyt-i şerifin 


ea 
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ma'nâsı da bu ma'nâya münâsibdir. Ya'ni âşık misâfir diyor ki: “Ben kazâ-yı 
ilâhi okunun hedefiyim, o okun yarasını arayıcı ve yarasını isteyiciyim. Binâ- 
enaleyh yolda olan o hedeften âfiyet ve devâm-ı hayât isteme!” demek olur. 


İY el oy 
3934. "Bir menbel vardır ki, o muhakkak rızık ayal olur; ben İâubâk ölüm 
isteyici ok hedefiyim.” 


"Menbel”, tenbel ve kâhil ma'nâsına gelir. Birinci mısrâ'da bu ma'nâ ve 
ikinci mısrâ'da dahi “ok hedefi” ma'nâsınadır. Ya'ni “Bir menbel vardır ki, o 
rızık arayıcı tenbel ve kâhil ma'nâsına gelir. Ben o ma'nâya gelen menbel de- 
gilim; belki ben Iğubâli ölüm isteyici olan kazâ-yı ilâhi okunun hedefi ma'nâ- 
sına gelen menbelim."” 


YİN hi er a ody ASS le 
3935. “Bir Henbel değil ki, eline pul getirir; bir çâlâk-ı menbel ki, bu köprüden 
geçer." 


Bu beyt-i şerifdeki menbeller, tenbel ma'nâsına olmak münâsib olur. Ya'ni 
“Ben öyle bir tenbel ve kâhil değilim ki, dilencilik için kapı kapı dolaşıp, eli- 
ne pul ve mangır geçirir, Belki bu fâni olan dünyâ köprüsünden sür'atle ge- 
çen bir tenbelim.” 


1 SİA 305 aşk İRİ ARS SĞİ 
| 3936. “Ojo değil ki, her bir dükkân üzerine uğrar; belki kevnden sıçrar ve bir 
kâna uğrar.” 


i © O tenbel, o âhiret işinin tenbeli değildir ki, o âhiret tenbeli dünyânın her 
5 bir süretine yapışıp kalır. O dünyâ tenbeli ve âhiret hamaratı olan âşık belki 
£ bu âlem-i kevnin hey'et-i mecmüasından geçip, hakikat ma 'denine ve men- 
j bama yapışır; zirâ o kimse hakkında sb U ; adl tU (Necm, 53/17) ya'ni 
E “Basarı, mâsivâya kaymadı ve tecâvüz etmedi" buyurulan Resül-i zişân 
E Efendimizin eser-i âlilerine tebean, mâsivâ-yı Hak'dan kâmilen göz yumar ve 
E O yumduğu gözü hakikate açar. 


İ UĞRUNA A ii Üye ie iğ çi 3S ek İp 
7 3937. “Ölüm tatlı oldu; bu saraydan naklim, kuş için kafesi bırakmak, uçmak 
İ gibidir." 


EKA 
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“Bu fâni hayât-ı dünyâdan bıktığım için, ölüm bana tatlı oldu; bu sarây-ı 
dünyâdan naklim, bir kuşun kafesi bırakması ve uçması gibidir.” 


paya a eöp YOĞUN pa 0l 
3938, 'O kafes ki, aynı bâğdadır; kuş gülislânı ve ağaçları görür.” 
Bağın zâtında olan kafesin içindeki kuş, o bağın gülistânını ve ağaçlarını 
görür. 
yasi Gİ Zil ea it e aya lal iy 
3939. “Kuşların fevci, hâriçten kafes Keefade ii latif kıssalar okurlar.” 


“Cavk”, fevc, bölük ve cemâat demektir. “O bağ içinde asılı olan kafesin 
etrâfiına fevc fevc kuşlar toplanıp, hür ve âzâd olmaları hasebiyle, kafes için- 
deki kuşun muvâcehesinde cıvıl cıvıl öterler ve latif kıssalar okurlar.” 


3940. “Kafesdeki kuş için o sebze-zârdan ne yiyişi, ne de sabır ve karâri kal- 


(3934) 
mıştır. 


Kafesde mahbüs olan kuş, dışarıdaki o yeşillikleri görünce, yemeden ve 
içmeden kesilir ve sabır ve karârı da kalmaz. 


4S ahlak c$ öy AS süje »Rir 
3941. “Başını her delikten dışarıya eder, tâ ola ki, bu bağı ayaktan kopara." 


O mahbüs kuş, kafesin parmakları arasından başını dışanya çıkarır ve bel- 
ki ayağımı bağlayan bu mahbesten kurtulup, hürriyete nâil olurum diye ka- 
fesin içinde oraya buraya sıçrar ve kaçacak yer arar. 


3942. “Müdemki onun dil ü cânı böyle hâriç olsa, o kafesi açarsan nasil olur?” 
Mâdemki kafesde mahbüs olan kuşun kalbi ve canı böyle o kafesin hâri- 
cine merbüt ola, o kafesi açarsan onun hâli nasıl olur? 
F # al : 
OE a AS As ül 3 liğe ül 
3943, © Gamlarda olan kafes kuşu gibi değildir, onun etrâfında kediler oturmuştur.” 


EKOL 
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“Bu ölüme âşık olan kimse, kafesin etrâfına kediler dizilip dâiren-mâ-dâr 
oturmuş olan kuş gibi çıkar çıkmaz parçalanacağı gamında değildir; o bu 
gamdan âzâdedir.” “Kafes"den murâd cisim ve “kuş"dan murâd rüh ve “ka- 
fesin etrâfındaki kediler"den murâd, a'mâl-i seyyie süretleridir ki, râh beden- 
den ayrılınca, onlar rühu ta'zib ederler, 


ÜAb Oya pi jsİİ ORJ rhloş $ 
3944. “Bu havf u hazen içinde, ona ne vakit kafesden dışarıya gitmek arzüsu 
olur?” 


Etrâfını kediler kaplamış olan kuşa, bu havf ve keder içinde hiç kafesten 
dışarıya çıkmak arzüsu olur mu? 


gl çel 3S AL e yk Sİ ği dali a 
3945. "O isler ki,bu kafesin etrâfında bu dar kafes cinsinden yüz kafes olsun.” 


ED 


İl çe İSE il öl el yp pair gös 
piyaz İY öy İl AT İS iğ ys Sl ağ gi GS 


Sb sf is ela kay Yi Olsa 


Câlinus'un aşkı bu hayât-ı dünyâya idi ki, onun hüneri dahi 
burada işe gelir; bir hünere sa'y etmemiştir ki, o pazarda işe 
gelsin, burada kendini avân ile berâber görür. “Ve emr bu günde 
Allâh'a mahsüsdur!” onun emirliği kalmaz 


“Câlinus” eski Yunan tabiblerinden olup, âhireti inkâr ettiği için, hayât-ı 
dünyâya âşık idi; ve hayâtı ancak bu dünyâ hayâtından ibâret bilenler, ha- 
kikaten bu dünyâ hayâtına dört el ile sarılırlar ve onların hünerleri ve ma'ri- 
fetleri ve beylikleri ve reislikleri ancak bu dünyâda geçer. Onların inkârlarına 
rağmen mevcüd olan hayât-ı uhreviyyede işe yarayacak bir hünerleri olma- 
dığı için, o pâzâr-ı âhiretde avâm ile berâber olurlar ve dünyâdaki i'tibârları 


EKO 
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ve izzetleri yerine, zillet kâim olur. Ve süre-i İnfitâr'ın âhirinde Pi dn Nİ 
(İnfitâr, 82/19) (“Ve emr o günde Allâh'a mahsüsdur"J âyet-i kerimesi mü- 
cibince emr ancak Hakk'ın olup, onların re'y ve tedbirlerinin âhirette aslâ fâ- 


idesi olamaz. 
3946. “Nitekim hekim olan Cöâlinus, bu cihânın hevâsından ve murâddan dedi: 


“Râd” sahi ve fâzıl ve hekim ma'nâlarına gelir, burada hekim ma'nâsı 
münâsibdir. Ya'ni “Çâlinos hekim, hâl-i ihtizârında, bu hayât-ı dünyâya olan 
muhabbetinden ve murâd-ı nefsânisinden dolayı dedi:” 


ör min Sel 0s 4S Ör pi MİR e $ çel) 
3947.. “Röziyim ki, benden yarım can kalsın ki, cihânı kafırın kıçından gö- 
reyim.” | 


“Ölüm, yok olmaktan ibâret olduğu cihetle, keşki böyle büsbütün ma'düm 
olacağıma, yarı canım kalaydı da, bir katırın kıçında bu yarım canım ile bu 
dünyâ cihânını temâşâ ede idim.” 


Lİ N # 
3948, “Kendi etrâfında katar ile kedi görür; onun kuşu matfârdan nevmid ol- 
muştur. 


“Âyis”, “iyâs"dan ism-i fâildir, nevmid demektir. “Matâr”, masdar-ı mimi 
olduğuna göre “uçmak”, ism-i mekân olduğuna göre “uçacak mahal” demek- 
tir. Ya'ni “Ten kafesinden çıkmak istemeyen rüh, etrâfında kedilerden mürek- 
keb bir katâr görmüştür de onun için uçmaktan nevmid olmuştur veyâ uça- 
cak mahalden ümidini kesici olmuştur ki, o kedi katârı onun ef'âl-i seyyiesi- 
nin süretleri veyâhud azâb melâikesidir.” 


OL (Sym yl öl BAE 5 O il gö el ös pie 
3949. Yühud bu cihânın gayrini adem görmüştür, ademde o gizli bir haşrı gör- 
memişlir. 


Yâhud “Ten kafesinden çıkmak istemeyen rüh, bu dünyâ hayâtından baş- 
ka bir hayât ve bir âlem olmadığına i'tikâd etmiştir ve onun aklının gözü, 
âlem-i hisden gâib ve ma'düm olan o gizli bir haşrı ve ba'si görmemiştir.” 


Meka 
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Şi Ere NS e (FÖY MİS a AS m Üye 


ten) “Bir cenin gibi ki, kerem onu dışarıya çeker, o sonra karın tarafına kaçar. 


Bu âlem-i âhirete gitmekten kaçan rüh, ana karındaki bir çocuğa benzer 
ki, kerem-i ilâhi onu dünyâya çıkarmak için, anasının karnından dışarıya çe- 
ker, o çocuk ise, anasının karnında yaşamağa alışağı için, o çekişten sonra 
yine karın tarafına kaçar. 


MS çe yila iy 35 ga MS ge ya Sy paz hb 
3951. LCufuf onu masdar tarafına tevcih eder, o makarrını anasının arkasında 
yapar. 


Lutf-ı ilâhi o cenini anasının rahminden dışarıya çıkacak mahalle tevcih 
eder; fakat o cenin mahali-i karârını, dışarıya çıkmamak için, anasının arka- 
sında yapar, ya'ni anasının rahmine saklanır da der; 


pia çipi skp ei e (Sİ Sy gk id üye BİS 
3952. Ki: “Eğer bu şehirden ve murâdılan dışarıya düşersem, ey aceb, göz ile 
bu makâmi görür müyüm?” 

Ki: “Eğer ben bu sâkin rahim şehrinden ve burada bulduğum zevk ve mu- 
râddan dışarıya düşersem, acabâ bir daha bu muhabbet ettiğim makânı-ı rah- 
mi göz ile görebilir miyim?” 

> yl e 2S agla a$ IR psi. 
3953. “Yâhud o sakil olan şehirde, bir kapı olaydı ki, rahme nezâret ede idim." 


O cenin der ki: “Yâhud o sakil ve zararlı olan dünyâ şehrinde bir kapı 
olaydı da, bu zevk ile yaşadığım rahim şehrine nezâret ede idim.” 


GA öd ey Öğ JS SA gal eize ter pe 
3954. “Yöhud bir iğne deliği gibi bana yol olaydı ki, hâriçden rahim görünmüş 
olaydı." 


3955. O cenin dahi, o bir nâ-mahrem olan Câlinus gibi bir âlemden gafildir. 


Hakikate nâ-mahrem olan hekim Câlinus, nasıl ki âlem-i âhiretten gâfil ve 
dünyâdaki hayâta âşık ise, o ana karnındaki çocuk dahi, dünyâ âleminden 
gafil ve rahimdeki hayâta âşıkdır. 


EK 
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Zi 1g ge la 0 EnA 4S gb, OS UN 
3956. O bilmez ki, o rulübetler ki mevcüddur, o meded hârici âlemdendir. 


O zavallı cenin bilmez ki, ana rahminde mevcüd olup, kendisini yaşatan 
o rutübetler, anasının hâriçten aldığı gıdâ yardımıyla hâsıl olur. Eğer anası 
yiyip içmese, rahim içinde vücüdunun hissettiği zevk ve râhat munkatı' 
olur. 


OS Y gk öbs öge j5 mer şip 4S öle 
3957. Onun gibi ki, cihânda dört unsur, lö-mekün şehrinden yüz meded tutar. 


o Ana rahmi cenini muhâfaza etmek için hâriçten yardım gördüğü gibi, bu 

arzı teşkil eden su ve toprak ve hevâ-yı nesimi ve ateş unsur ve rükünleri da- 
hi, lâ-mekân şehrinden, ya'ni ayn-ı vücüd olan fezâ-yı nâmütenâhiden bir- 
çok yardımlar görür. 

Ma'lâmdur ki, küre-i arz, güneşin etrâfında ve kendi mahreki üzerinde 
azim bir sür'atle devr etmektedir. Bu kadar sür'at mevâdd-ı arzıyyeden bir kıs- 
mının telattuf ederek fezâya intişârını mücib olmak lâzım gelir. Ve eğer bir ta- 
raftan fezâdan imdâd-ı dâimi olmasa, arzın mevâddı böyle dağıla dağıla biter 
ve az mahv olurdu. Nitekim arzın bu noksanlığına süre-i Ra'd'ın nihâyetinde- 
ki igili ye aks yi yü ÜY2 İzi (Ra'd, 13/41) ya'ni “Ehl-i idrâk görmezler 
mi ki, biz arzı etrâfından ,eksiltmekteyiz" âyet-i kerimesine işâret buyurulur, Ve 
süre-i Sebe' de olan İşi re ye e e ile Yi gile ( (Se- 
be, 33/2) ya'ni “Arza dâhil olanları ve ondan çıkanları ve gökten inenleri ve 
göğe çıkanları Allah Teâlâ bilir” âyet-i kerimesinde de, arzın hâricinden me- 
vâdd-ı arzıyyeye imdâd vâki! olduğuna işâret vardır. Ehl-i fen indinde arzın fe- 
zâya ne süretle ne şeyler kaçırdığı ve ne şeyleri ne süretle aldığı henüz mün- 
keşif değildir. 


veli he ggkjül Uk İİ ye pl şel 
3958. Suyu vE döneyi eğer kafesde buldu ise, o bağdan ve bir arsadan zuhür et- 
miştir. 


“Kafesdeki kuş suyu ve yemi eğer kafesin içinde buldu ise, o su ve yem 
hâriçteki bağdan ve bir meydandan zuhür etmiştir." Bunun gibi beden kafe- 
sindeki rüh-ı hayvâninin gıdâsı dahi, tenin hâricinden gelir ve bu rüha mu- 
allak olan rüh-ı izâfi dahi bu âlet vâsıtasıyla faâliyyetini gösterir. 


O 
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EA 3 ONÜ Lİ) > ei e; ge Mü bl liler 
3959. Bu kafesden nakiller ve ferâğ vaktinde, enbiyânın canları bağı görürler. 


Enbiyânın canları kafes içinde bağı gören kuşa teşbih buyrulmuştur. 
“Böyle bir kuş nasıl kafesten kurtulmak isterse, onlar da bu ten kafesi içinde 
oldukları halde, o intikâlleri vaktinde ve âlem-i GENE ferâgat zamânın- 
da âlem-i gayb bağını görürler.” 


MES gil ole gra MEY Ey asiller 3 eş 
3960. “Binâenaley h Câlinus'dan ve âlemden Jâriğdirler; ay gibi feleklerde tulü' 
(3974) 
edicidirler. 


Mâdemki enbiyâ ve onların vârisleri olan evliyâ hazerâtı, âlem-i gaybı 
müşâhede ediyorlar, binâenaleyh Câlinus'un fikrinden ve fâni olan bu âlem-i 
şehâdetden fâriğdirler; onlar ay gibi âlem-i gayb feleklerinde tulü' edip parla- 
yıcıdırlar. 


Sirri e ele eş ANLAR vel eğiler 533 
3961. “Üe eğer bu söz Câlinus'dan iftira ise, imdi benim cevâbım Câlinus için 
değildir. 

Câlinus zamân-ı kadimde gelmiş bir adam olup, onun bu sözü bize nak- 
len vâsıl olmuştur. Halbuki bu menkül sözün sıdka ve kizbe ihtimâli vardır. 
Eğer doğru ise sözümüz Câlinus'adır ve eğer bu söz ona iftirâ ise, o halde ce- 
vab-ı reddimiz onun için değildir. 


le işi Yİ ze 34 LİN Sİ pi iye el 
3962. “Bu o kimsenin cevâbı geldi ki, bunu söyledi; zirâ ki ona. pür- nör olan gö- 
nül çif olmamıştır. 


Bizim verdiğimiz cevâb-ı red, her kim olursa olsun bu sözü söyleyen kim- 
seyedir; Zirâ bu âlem-i dünyâdan başka âlem ve hayât-ı dünyâdan başka ha- 
yât yoktur diyen kimseye nür ilimli ve nür idrâkli bir gönül refik olmamıştır. 
Onun kalbindeki zulmet-i cehil bu sözü söyletmişür. 


e . . * , » b .* ; 
ee OE land öy pöh ip piri, 
3963, Onun canının kuşu delik arayıcı sıçan oldu, vaktâki o kedilerden “arri- 


cü" yu işidli. 


NE 
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Ya'ni “O kafesin etrâfındaki kedilerden “arricü”yu işittiği vakit, ölümü is- 
temeyen kimsenin canının kuşu delik arayıcı sıçan oldu.” Ankaravi hazretle- . $ 
ri “arricü” kelimesi hakkında buyururlar ki: “Bir kimse bir şeyin üzerine dur- 
SA içi e ödü  s ya'ni “Filân kimse şey üzerine durdu" derler; musallat ol- 
du demek olur. Ve Hind şârihlerinden Veli Muhammed Ekberâbâdi şerhinde, 
“ayn”"ın fethi ve “hâ"yı mu'cemenin zammıyla “arrihü” (- s), gazablan 
vaktinde kedi ve köpek sadâsı ma'nâsına olduğu gösterilmiş ise de, fakir lü- 
gatlerde bulamadım. 


im > öle azil MA, 3 e gz ir ep Öğ 
3964. O sebebden bu dünyâ deliği içinde sıçan gibi vatan ve karâr gördü. 

Kuş kafesinin etrâfına dizilmiş olan kediler gibi, bu ten kafesinin etrâfina 
ef'âl-i seyyie süretleri veyâ melâike-i azâb dizilmiş olduğundan, ef'âl-i seyyi- 
eye mübtelâ olmuş olan bir rüh, bu dünyâ deliği içinde sıçan gibi vatan itti- 
hâz edip karâr eyledi ve aslâ dışarıya çıkmak istemedi. 


İŞ gib öle yi AB gli yi a 
3965. “Bu delik içinde de mi'mârlık tuttu, deliğin lâyıkı olan dânâlık tuttu. 


Sıçan gibi korkudan bu dünyâ deliği içine saklanan rüh, bu deliği ma'mür 
etmek için mi'mârlığa teşebbüs etti ve ancak bu deliğin ma'mürluğuna mah- 
süs olan ilimleri öğrenmekle iktifâ etti ve nefis hâricindeki âlemin ma'mürlu- 
Şuna lâzım ilmi tahkir edip, hurâfatdır dedi. Nitekim Hak Teâlâ hazretleri on- 
lar hakkında ö ül çaö Vi e a glöydi el alk ö yele (Rüm, 30/7) ya'ni 
“Onlar hayât-ı dünyâdan zâhir olanı bilirler, halbuki onlar âhiretten gâfildir- 
ler” buyurdu. 


AS AİŞE öze Mhl e Sli 


3966. Onun için ziyâdelikle olan sanatlar ki, bu delik içinde işe gelir, ihtiyâr 
etli. i 


Kedilerden dolayı ten Kafesinden çıkmaktan korkan rüh, ne kadar bu dün- 
yâ deliği içinde işe yarayan ve kendisinin fazâil-i dünyeviyyesine sebeb olan 
san'atlar varsa, hep onları ihtiyâr etti ve bunların adını “medeniyet” koydu. 
Ve dâimâ bu dünyâ deliğini i'mâra çalıştı ve bu delik içindeki pek kısa olan 
hayatını, pek büyük bir şey sandı. Nihâyet kafes kırıldı ve kedilerin pençesi- 
ne geçti, feryâda başladı ve emekleri hep boşuna gitti. 


EÇ 
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OİL ol, a Araş OL Öğe İST da STİ, 
3967. Zirâ ki kalbi dışarıya gitmekten kopardı, bedenden kurtulmak yolu bağ- 
lanmış oldu. 


Zirâ böyle bir rüh, kedilerin korkusundan ten kafesinden dışarıya çıkmak 
mülâhazasını kalbinden kopardı ve bunu aslâ düşünemiyecek bir hâle geldi 
ve bu düşünememek sebebiyle, bundan kurtulmak fikrinin yolu bağlandı, ar- 
tık kalbine böyle bir fikir gelemez oldu ve: “Yâhü, bir gün gideceksin, senin 
için ölmek mukadderdir" diyenler ile de istihzâya başladı. 


Şİİ SE a gili 3 gb üs bl ee 
3968. Eğer örümcek, anka tabfatini tuta idi, ne vakit bir salyadan çadır binâ 
ederdi? 


“Örümcek”den murâd, ehl-i dünyâ ve "ankâ kuşu”ndan murâd, ehl-i ha- 
kikat ve ehi-i âhiret, “salya"dan murâd, dünyânın hünerleri ve san'atları ve 
“çadır"dan murâd, mahküm-ı fenâ olan ma'müre-i âlemdir. Ya'ni “Eğer örüm- 
cek meşrebinde olan ehl-i dünyâ, ankâ kuşu meşrebinde olup, yükseklerde 
uçan ehi-i hakikat tabiatinde olaydı, ancak salya mesâbesinde olan dünyâ hü- 
ner ve san'atlarına bağlanıp, mahküm-ı fenâ olan bu ma'müre-i âlemin i'mâ- 
rıyla meşgül olur mu idi?” Bu beyt-i şerifde süre-i Ankebüt'da olan şu âyet-i 
sem li Mil , E re > zi Ne ii > dil 0 > i Lİ il Pp 
lar ittihâz edenlerin meseli, kendisine ev yapan örümcek meseli gibidir. Hal- 
buki evlerin en zayıfı olduğu muhakkaktır; eğer bilseler idi, yapmazlar idi.” 


. di © .— m Ü si 
yeka y play 4 3y3 im eli edi yil öt ii 03 
3969, Kedi kendi pençesini kafese atmıştır; onun pençesinin adı derd ve ser- 
sâm. ve magasdır. 

“Derd”, mutlakan ağrı ve sancı ve veca' ma'nâsınadır. "Ser-sâm”, bir ne- 
vi dimâğ hastalığı ve “magas”, bağırsaklarda hâsıl olan illet ve evcâ' demek- 
tr. Bu beyt-i şerifde “kafes"den murâd ten ve “kediden murâd, ölüm ve 
“pençe”den murâd türlü türlü hastalıklardır. 


5 vi a , . # 
MUbaasEr aj Niş ep $ 


eN “Kedi ölüm ve onun pençesi marazdır. “Kuş üzerine ve onun kanadı üze- 
rine vurur. 


 UŞ 
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ŞT ei) li öp İp İğ Se Aşir gk 
3971. “Köşe köşe ilâç tarafına sıçrar; ölüm kadı, hastalık şâhid gibidir. 


Dünyânın ulüm ve hünerlerinde sâhib-i fazilet olup, dünyâ deliğini i'mâr 
ile meşgül olan kimsenin ten kafesine ölüm kedisi hastalık pençesini attığı 
vakit, o biçâre: “Aman bana bir çâre yok mu?” diye köşeden köşeye ve dok- 
tordan doktora ilâç ve çâre tarafına koşar; halbuki ölüm, rühun cisimden if- 
tirâkına hükm edecek olan bir kadı ve hâkim; ve hastalık ise bu iftirâkın za- 
- rüri olduğunu isbât eden şâhid gibidir. 


GLA EV eş $$ vel MT al Bala Üy 
3972. “Bu şöhid, kadının muhzırı gibi geldi ki, seni hüküm yerine kadar da'vet 
eder. 


“Piyâde", burada mahkemenin muhzırı ve mübâşiri ma'nâsına gelir. 


ES akk a payi 
3973. Ondan kaçmakta bir mühlet istersin, eğer kabül ederse gitti ve eğer elmez- 
se, “Kalk!” dedi. 

Hâkim tarafından sana hastalık mübâşiri geldiği vakit, sen huzür-ı hâkim- 
den kaçmak husüsunda ondan bir mühlet istersin; eğer sana mühlet verme- 
yi kabül ederse, o hastalığına çâre bulunur ve senden gider; ve eğer sana 
mühlet vermeyi kabül etmezse, o hastalık: “Haydi bakalım kalk! mutlakâ gi- 
deceğiz!” der. i 


Wh  p iğaS oyle le ge er 
3974, Mühlet istemek devâ ve çârelerdir ki, ten hırkası üzerine pöreler vurursun. 


Ölüm kadısından mühlet istemek tedâviye ve ilâçlara tevessül etmektir ki, 
bu tevessül ile sen ten hırkası üstüne yamalar dikmiş olursun. 


3975. Skabet bir sabah hışım gibi gelir Der ki): “Ne kadar mühlet olur, ar- 
tık utan!” i 


Ve çok tedâvi ve ilâç mühletlerinden sonra, âkibet o ölüm bir gün öfke gi- 
bi birdenbire gelip der ki: “Haydi bakalım kalk, kadı huzüruna gideceğiz, bu 
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erer vs 


ne kadar mühlet vermek olur; artık mühlet istemekten utan!” b pa sl 56 
k paro Ve, yar (A'râf, 7/34) ya'ni “Onların ecelleri geldiği vakit bir 
sâat ileri ve geri gitmez” âyet-i kerimesine işâret buyurulur. 


7 18)1) Ölizul 4SGİ)i ys > gslolpydk lige ie 
3976. Ey pür-hased, şâhdan kendi özrünü isle, ondan evvel ki, öyle bir gün erişir. 


Ey hasedi çok olan kimse, şâh-ı hakiki olan Hak'dan, sıfât-ı mezmümen- 
den ve ef'âl-i seyyienden dolayı özür dile; öyle bir gün erişmezden evvel kö- 
tülüklerinin afvını niyâz et. 


S0 O aS p oi iy al 3 Sİ 
3977, O kimse hi, afı zulmetde sürer, ondan e kalbin nürunu bir uğurdan 
koparır. 


“Bârgi”, at ma'nâsınadır. Ba'zıları atın bir nev'i ve ba'zıları yük atı mi 
tir, Ve kudret ve zenginlik ve fâhişe ma'nâlarına da gelir. Burada “at” ma'nâ- 
sı münâsibdir; murâd, matıyye-i nefisdir. Ya'ni “Bir kimse kendisinin binek 
hayvanı olan nefsini, tabiat zulmeti içinde sürüp koşturur ise, bu sürmekten 
dolayı kalbindeki nür-ı yakini bir uğurdan koparır ve söndürür; ve nür-i ya- 
kinin sönmesiyle küfür ve inkâr baş kaldırır. 


Şİİ göçe 3 6 ye TS pala GS 
3978. Onun şöhidinden ve maksadından kaçar ki, o şâhid onu kazâ tarafına 
da vet eder. 


Kalbindeki nür-ı yakini koparmış olan kimse, artık ölüm kadısının şâhidi 
olan emrâzdan ve emrâzın tasallutu maksadından kaçar; halbuki o şâhid-i 
emrâz, o kimseyi kazâ-yı ilâhi tarafına da'vet etmiştir. Binâenaleyh o kimse 
kazâ-yı ilâhiden râzı olmamış bulunur ve Hye k, ik ei pepe ya'ni 
“Benim kazâma râzı olmayan, benden başka Rab bulsun" hadis-i kudsisin- 
deki itâba muhâtab olur. 


Olağan de İİ Ml ek O yak ir SS 
3979. “Bundan geç, 0 şahıs tarafına sür ki o, 0 gece mescide misâfir olarak geldi. 


Bu hitâb, Hz. Pir efendimiz tarafından nefs-i nefislerinedir. Buyururlar ki: 
“Ey Mevlânâ, bu bahsin izâhını bırak da, o kıssadaki şahıs tarafına rücü' et 
ki, o şahıs o şehre geldiği gece, adam öldürücü mescide misfir olarak geldi.” 


GEKA 
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Ehl-i mescidin, misâfiri gece mescidde yatmaktan melâmet etmesi 


JE e yale 2 ye sale e m e 


EN “Kavim ona dediler ki: “Cesürluk etme, gil, İibâsın ve canın rehin ol- 
masın! di 
Ehl-i mesçid misâfire dediler ki: “Burada yatmak husüsunda cesürluk etme 


ve şecdat gösterme; git, libâs-ı cismin ve canın ölümün mahbüsu olmasın!" 
3981, "O uzaktan kolay görünür; iyi bak, zirâ sonunda geçit şedid olur." 


“Tarik-ı aşk uzaktan kolay görünür; fakat iyi teemmül et, zirâ sonunda bu 
aşk yolunun geçidi sarp ve şedid olur.” Hâce Hâfız buyurur: 


ia oil Şa lala yi öl gaza İŞLİ pl GL Yİ 
“Ey sâki, aşk kadehini devr et ve onu sun! Zirâ aşk evvelen kolay göründü, 
fakat müşkiller vâki' oldu.” 


pe ' o .â ze 
em ağ geliş Lş Um yaa yi öl il 


3982, “Çok adam kendini astı, burularak berbâd oldu; kıvranma vaktinde el tu- 
tacak şeye sıçradı.” 


“Güsest”, “güsisten" masdarından mâzidir. (Gıyâsü'/-Lügat'da) Yumuşak 
bir şeyin burularak kopması ma'nâsına gösterilmiştir. Filhakika bir kimse 
kendisini asmak süretiyle intihâra karâr verip, icrâya başladığı vakit, can 
havliyle çırpınıp sarılacak bir yer arar. Cenâb-ı Pir efendimiz tarik-i aşkı, asıl- 
maya teşbih buyurmuşlardır. Hind nüshalarında, birinci misrâ' <5 4$'LS yş 
Sm yle gelip ci) esi jli, o ya'ni “Çok kimseler ki ibtidâdan ken- 


dilerini astı, ıztırâb vaktinde el tutacak bir şey aradı” süretindedir. 


NERE 
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valide oy Olul anla Şi zi 
3983. “Kişinin gönlünde iyinin ve kötünün hayâli vâkıadan evvel kolay olur. 


YY Sİ 335 0uşül JOY Oy Aİ 3 O 
3984, Üaktâki harb içine gelir, o zamani 0 kimseye iş ağlamak olur. 


İyinin ve kötünün hayâli fiilen zuhürdan evvel, gönülde kolay görünür. 
Vaktâki hayâlde kolay görünen o vak'a; ve meselâ zâhirde harb ve ma'nâda 
riyâzet ve mücâhede-i nefs fiilen icrâya başlandığı vakit, çok kimsenin işi ağ- 
lamak olur. Birinci “kârzâr”, cenk ve kavga ma'nâsınadır; ve ikincide “kâr”, 
iş ve “zâr”, burada ağlamak demektir. 


pr üye ili iyim iüğ 
3985. Mâdemki arslan değilsin, sakın ileriye ayak koyma; zirâ o ecel kurttur 
ve senin canın koyun. 


Ab iye İp TR eş 
3986. Üz eğer sen “abdâl”dan isen ve senin koyunun, arslan oldu ise, emin ola- 
rak gel ki, senin ölümün baş aşağı oldu. 


Yukarılarda dahi izâh olunduğu üzerine, alelumüm mevt iki nevi'dir. Biri 
ızürâri ve tabiidir ki, beni-beşerin cümlesi bu mevte mahkümdur. Nitekim 
Sli ürik yi Na (Âl-i İmrân, 3/185) ya'ni “Her bir nefis ölümü tadıcıdır” buy- 
rulur. Diğeri ihtiyâri ve irâdidir ki, bu nevi' ölüm, beni-beşerin umümuna 
mahsüs değildir. Küre-i arz üzerinde bir buçuk milyâr tahmin olunan efrâd-ı 
beşerden pek azına nasib olur bir devlet ve inâyet-i Hak'dır. Bu mevt-i ihti- 
yâride insanın sıfât-ı nefsâniyyesi, sıfât-ı hakkâniyyeye tebdil olunduğu için, 
bu saâdetlilere “abdâl” ta'bir'olunur. 

Ve bu mevt-i ihtiyâri ile ölenlerin indinde mevt-i ıztırâri ve tabiinin aslâ 
ehemmiyeti yoktur. Onlar mevt-i tabliye âşıkdırlar. Bir numüne olmak Üzere 
cenâb-ı Pir efendimizin sandüka-i şerifleri üzerine yazılmış olan bir gazel-i 
âlilerinin burada dercini münâsib gördüm. Gazel: 


Ab ölem lola Re e 
NE 5 : ; ; Z # 

A Oİ ây3 gl 2 Ey ARE erin 

sb ül OTU Juay lp İd Se çi e çoğ 
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Ak Ölüm Umar 12) 48 ebe See öy 
vk oleik Sa Mİ» SA e Üy 
a öle yor AE e gp dk İLA eli 

AY OLS yl il eyl Ze AS aj 3 ld) yp il pl 

a Oil liler eg op 3 OY ag Lİ) ğe ça 


SA OS Y e ia gla S UN b ülesye çpjl çe ip Ül 
“Ölüm gününde benim tabutum gidici olduğu vakit, benim için bu cihânın derdi 
olduğunu zannetme! Benim için ağlama ve yazık, yazık! deme! Şeytanın hilesi- 
ne düştün, o yazık oldu. Cenâzemi götürdüğün vakit, frâk, frâk deme! Benim 
için o zaman mülâkât-ı visâl olur. Vaktâki beni mezara tevdi' edersin, vedâ' ve- 
dâ deme ki, mezar cem'iyyet-i kulübun perdesi olur. Aşağıya gitmeği gördüğün 
vakit, yukarı gelmeğe bak; güneşin ve ayın gurübuna niçin ziyân olsun? Sana 
gurüb görünür, fakat şurük olur, lahd hapis gibi görünür, canın kurtulması olur. 
Hangi dâne zemine gömüldü, neşv ü nemâ bulmadı? Niçin senin dâne-i insâniy- 
yetine bu şübhe olsun? Hangi kova aşağıya gitti ve dolu olarak dışarıya gelme- 
di. Kuyudan dolayı cân Yusuf'una niçin figân ola? Vaktâki ağzı bu taraftan bağ- 
ladın, o tarafa aç ki, senin hây ve hüyun lâ-mekân fezâsında olsun!” 


ye soba basil pe yk Jkya al ASİ İİ 
3987. “Abdal kimdir? O kimsedir ki, o mübeddel ola, onun şarâbı Uaâlık'ın 
tebdilinden sirke ola. 


“Şarâb"dan murâd, enâniyet sarhoşluğu veren sıfât-ı nefsâniyyedir. “Sir- 
ke"den murâd, sıfât-ı mahmüde-i rühâniyyedir. Ya'ni “Abdâl o kimseye der- 
ler ki, onun sıfât-ı nefsâniyyesi, sıfât-ı rühâniyyeye tebdil edilmiş ola; ve rüh 
halife-i Hak olduğundan, onun sıfatı, sıfât-ı ilâhiyyenin pertevi olur.” 


3988. Taka zan cihetinden in fulucu bir arayan ve ii Ni zan 


edersin, sakın da 'vâ etme! 


Fakat ey nefsâni olan kimse, sen nefsinin kötü sıfatlarının şarâbını içip, 
kendi: benliğinin sarhoşu olmuşsun ve o enâniyet sebebiyle, kendini arslan- 


Neo 
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ları avlayıcı bir tasarruf sâhibi zannetmektesin; ve kendini arslan zannediyor- 
sun. Sakın merdân-ı Hakk'ın saldırdıkları meydân-ı harbe saldırma! 


A içel Bl fal 5 > 
3989. “ak, nâ-sedid olan ehl-i nifâkdan dolayı buyurdu ki: “Onların arala- 
rında olan harb, şedid harbdir.” 


“Sedid”, doğru ve “nâ-sedid”, eğri demektir. va ni eğri olan ehl-i nifâkdan 
dolayı Hak Teâlâ hazretleri süre-i Haşr'da -» lâ Unan SA 8 Yı nar Si pu y 


ölün Yy ri çöl A yi sig 3 Üz e me çel gir eliz (Haşr, 59/14) 
ya'ni “Sizinle mukâtele edemezler, ancak tahsin olunmuş karyelerde, yâhud 
duvarlar arkasından harb ederler; onların aralarındaki muhârebeler şediddir. 
Sen onlar müctemi' zannedersin, halbuki onların kalbleri müteferrikdir. Bu 
hâl muhakkak onların taakkul edemez bir kavim oldukları sebebiyledir” bu- 
yurur. Ya'ni kavilleri fillerine uymayan ehl-i nifâk, kendi aralarında harbden 
bahsederken şöyle vururuz ve böyle keseriz diye büyük kahramanlıklar gös- 
terirler; sözleri fiiliyâta münkalib olduğu vakit, saklanacak yer ararlar. 


ola diye üşl Ml la ye Skaa Ola yö 
140091 Birbirleri arasında merdânedirler; gazâda ise evin kadınları gibidirler. 
çi Şi öy Y a a a 


3991. Gaybın seraskeri olan Peygamber buyurdu: “Ey delikanlı, harblerden ev- 
vel şecâat yokdur! Ğ 
Âlem-i gaybın seraskeri ve zamâir-i beşerin vâkıfı olan Resül-i zişân Efen- 
dimiz, söz ile kahramanlık gösteren birine hitâben: » 4! is Y 5 L ya'ni 
“Ey delikanlı harbden evvel şecâat yoktur” buyurdu. Zirâ insanın mâhiyyet-i 
rühiyyesi ancak, fiiliyyât sâhasında zâhir olur. Beyt-i Ziyâ Paşa: 
Âyinesi işdir kişinin lâfa bakılmaz 
Şahsın görünür rütbe-i aklı eserinde 
3992. Gazâ lafı vaktinde ağızlarını köpük dolu ederler; cenk kazıştığı vakit, kö- 
pik gibi fensizdirler. 
“Aralarında muhârebe lâfi olduğu vakit, söz kahramanları ağızlarını kö- 
pürte köpürte düşmanı mağlüb ve makhür edeceklerinden bahs ederler; fi- 


NERE 
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ilen harb zuhürunda cenk kızıştığı vakit köpük gibi fensiz ve tedbirsiz bir 
halde darmadağın olurlar.” Hind nüshalarında ikinci mısrâ" sis Mp Lİ, 
lp AS öşş ya'ni “Galeyan ve cenk vaktinde köpük gibi düşerler” süre- 
tindedir. 


ör İPS iş İY nim yp ŞE Lİ, 
3993. Yazâ zikri vaktinde, onun kılıcı uzundur; kerr ü fer vaktinde onun kı- 
İacı soğan gibidir. 


“Kerr ü fer”, eski harblerde, pehlivanların harb meydanlarında düşmana 
karşı elindeki kılıç ve kalkan ile ileri geri vaziyetler göstermesi ma'nâsınadır. 
Ya'ni “Söz kahramanlarının kılıcı, muhârebe lâfi olurken pek uzun olup, düş- 
manı kahr eder; fakat kerr ü fer vaktinde ve söz filiyâta intikâl ettikde, o kah- 
ramânın kılıcı soğan gibi güs-güdük ve metânetsiz bir hâle gelir.” 


© 4 Li 
aklim ki gi Öğyei iğ eş e ji İkili Lİ 


3994, “Düşünce vaktinde, onun kalbi yara Ey sonra bir i iğne ile onun tu- 
umu boşaldı. 


“Harb düşüncesi vaktinde o söz kahramanının kalbi, düşman kılıcından ya- 
ra isteyicidir. Harb, fiiliyât sâhasına geldikten sonra, onun hayâl rüzgârı ile do- 
lu olan vücüdunun tulumu, cüz'i bir yara ile boşalır ve pörsür.” Bu beyitlerin 
hem harb-i zâhiriye ve hem de harb-i ma'neviye şumülü vardır. Tarik-i Hakk'a 
sülük husüsunda birçok kimseler cür'et gösterirler ve hayâllerinde yaptıkları mü- 
câhedât ile nefis ve şeytanı mağlüb ederler, vaktâki önlerine nefsin ve şeytanın 
muhâcemâtı çıkar, mağlüb ve perişân olurlar, ve başlarına bir belâ gelse, feryâd 
ederler ve tabib-i ilâhi olan mürşid-i kâmilin tertib ettiği acı ilâçları yutamazlar. 


Ur ji iye Lip İS ie Sm Şeybe 
3995. Ben saykal vaktinde cefâdan kaçan, safâ isteyiciden aceb tutarım. 
“Saykal”, cilâ vermek ve parlatmak. Ya'ni “Kalbinin safâsını ve temizliği- 
ni isteyen bir sâlikin, mürşid-i kâmil tarafından kalbine cilâ vermek için riyâ- 
zet ve mücâhede cefâsından kaçmasına taaccüb ederim; Zirâ bir kimsenin is- 
tediği şeyin esbâb-ı husülünden kaçması, şâyân-ı taaccübdür.” 


salk A Öşe iŞ bilir rd ge 
3996. “Aşk da'vâ, cefâ Yin şâhid gibidir. “Uaklâki bir şâhid yokdur, da'vâ 
tebâh oldu. 


Nea 
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Sâlikin aşkı da'vâ ve sülükun icâbı olan cefâyı görmek ve meşakkati çek- 
mek, o da'vânın doğruluğuna şâhid gibidir. şâhid olmazsa, da'vâ da fâsid olur. 


ES Sb ye azdan Öriedi yldalzalT öz 
3997. “Bu kadı, senin şâhidini istediği vakit incinme; yılan üzerine büse kon- 
dar, tâ ki sen hazineyi bulasın. 

“Kadı"dan murâd, mürşid-i kâmil, “şâhid”den murâd, mürşid-i kâmilin 
terüb ettiği mücâhedât ve riyâzâtdır; ve “yılan”dan murâd, zahmet ve meşak- 
kat-i sülükdür. “Hazine"den ve “define"den murâd, sâlikin arz-ı vücüdunda 
medfün ve mahfi olan hakikattir. Ya'ni “Mürşid-i kâmil, senin aşkına şâhid 
olmak üzere, senden mücâhede ve riyâzet istediği vakit, müteessir olma, bu 
zahmet ve meşakkati seve seve kabül et, tâ ki arz-ı vücüdunda mahfi olan 
hakikat definesine mâlik olasın.” 


slk keş b 4S yaş LAS yl ol 
3998. Gy oğul, 0 cefâ sana olmaz, belki sendeki kötülüğün vasfınadır. 
Sülükünü itmâm etmemiş olan bir kimse, nâ-bâliğ bir çocuk mesâbesinde 
olduğu için, cenâb-ı Pir efendimiz “oğul” diye hitâb buyururlar. Ya'ni “Ey nâ- 
bâliğ olan oğul, mürşid-i kâmilin cefâsı senin şahsiyetine değildir, belki sen- 
defkil sıfât-ı nefsâniyyeye karşıdır.” İkinci mısrâ'ın nihâyetindeki “der” keli- 
mesi zâiddir. 


3999, “Kilim üzerine bir sopayı ki, ona adam vurdu, onu kilime vurmadı, toz 
üzerine vurdu. 


Ey sâlik, senin vücüdun bir kilime ve sendeki sıfât-ı nefsâniyye de toza 
benzer. Meselâ bir kimse kilime sopa vurduğu vakit, onun maksadı kilime ce- 
fâ etmek değildir, belki üzerindeki tozu çıkarmaktır. Bunun gibi, mürşid-i kâ- 
mil sopa mesâbesinde olan mücâhedât ve riyâzâtı tahmil ederse, bana 
hakâret etti diye müteessir olma; maksadı sendeki sıfât-ı nefsâniyye tozları- 
nı çıkarmaktır. 


Li - A 


a Röjemel popo! g3 4S ülyümel s0y 5 


ii O kin çekici eğer ala vurursa, onu ala vurmadı, onun süksüğü üzerine 


KERE 
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“Süksük”, yol tutmayan fenâ huylu at, ma'nâsınadır. Ya'ni “Yürümesin- 
den dolayı kalbinde ata karşı kin çekici olan kimse, eğer o ata vurursa, vur- 
ması onun şahsına değildir; belki onda mevcüd olan kötü huyadır.” Zirâ at- 
dan maksüd olan onun yola gitmesidir. Binâenaleyh bu dayak, huyunun teb- 
dili içindir ve huyunadır." | 


yü g6 Sülo Sa pk daş Se jb 
4001. Tâ ki süksükden kurtulsun, latif adımlı olsun; şırayı, mey olmak. için 
habs edersin. 


$ 


Bu döğüşün, onun yola gitmemek huyundan kurtulması ve latif yürüyüş- 
lü olması içindir. Ve kezâ üzüm şırasını bir fiçı içinde habs edersin ve fıçının 
ağzını da sıkı sıkı kaparsın; bu hapis cezâsı onun şaraba ve meye tahavvül 
etmesi içindir; yoksa bu habsin, şıranın zâtıyla bir münâsebeti yoktur, bu ha- 
pis ancak sıfâtına âid bir muâmeledir. 


Jİ yö) Si Üye s3) leş ölülüy v9 
4002. Dedi: “O yetimciği o kadar döğdün, Hülik'a mensüb olan kahırdan ni- 
çin korkmadın?” | 
Bu da diğer bir misâldir. Ya'ni “Bir kimse bir yetimi döğen diğer bir kimse- 
ye dedi: Yâhü “O biçâre yetimciği o kadar döğdün. Cenâb-ı Hak /45 95 ça. UW 
(Duhâ, 93/9) (“Öyleyse sakın yetimi ezme!”) buyurduğu cihetle, sen bu fülin- 
den dolayı Hâlık'ın kahrından korkmadın mı?” i 


Zi yyl $$ g3) (Eg Ole ya Say üleeslerj Sİ zf 


4003. “Dedi: “Ey dostun canı, ona ne vakit vurdum? Ben o bir şeytana vur- 
dum ki, onda vardır.” 


Yetimi döğen kimse cevâben dedi ki: “Ey benim canım, ben o yetime vur- 
madım, belki onda mevcüd.olan bir şeytana vurdum. Ya'ni onun şeytan olan 
sıfâtına vurdum. Yoksa yetimin şahsı ve zâtına karşı aslâ kinim ve buğzum 
yoktur.” 


> z 
sb İp yali ye Tİ e pa ölse 
4004. JAnalar sana, “Ölümün olsun!” derse, o huyun ölümünü. ve fesâdın ölü- 


mini ister. 


Gezçoge 
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Meselâ anan senin kötü bir huyundan dolayı öfkelenip, sana: “Öl, geber!" 
diye bedduâ ederse, senin şahsının ölümünü istediğinden dolayı değildir; bel- 
ki onu hiddete getiren senin o kötü huyunun ve fesâdının ölmesini ve zâil ol- 
masını ister. 


as, über Se el Sİ OT 
4005. O bir tâife ki edebden kaçtılar, merdliğin suyunu ve merdlerin suyunu 
döktüler. 


Bu beyt-i şerif, yukarıda geçen 3995 numaralı beyt-i şerife merbütdur. O 
beyt-i şerifde: “Ben saykal vaktinde cefâdan kaçan safâ isteyiciden aceb tu- 
tarım” buyrulmuş idi. Bu beyt-i şerifde de, “O sâliklerin bir tâifesi ki, edeb-i 
sülükden kaçtılar, mertliğin ve merdân-ı ilâhinin haysiyyetlerini kırdılar; Zirâ 
kendilerine kusür bulmadılar; tarik-i evliyâya levm ettiler.” 


Sih > KEİ Eş zl O öyle 
4006. .Uevm ediciler onları cenkden geri sürdüler, nihâyet böyle me bün ve 


mef "al kaldılar. 


Levm ediciler bu kaçan tâifeyi nefis ve şeytan ile mücâhededen geri sür- 
düler, nihâyet onlar böyle nefis ve şeytanın mef'ülü ve me'bünu kaldılar ve 
kadınlar cinsine mülhak oldular. 


yp eh ia ye şiş ph $ hili İN 
4007. “Herze yiyicilerin öğünmesini ve gurürünü az dinle, böyleler ile cenk saf- 
fına gitme! 
Ag yle İS > SY Sp Sİ 
4008. Zirâ ki Hak: “ Zâdüküm habölen" buyurdu ki, zayıf rüfekadan vara” 
kı döndür! 


| Bu beyti şerifde, süre-i Tevbe'de vâki' ! an VE yı a gizü Si ij 
asi ele AA şi gele Sy İİ öy Si (Tevbe, 9/47) ya'ni “Eğer on- 
lar sizinle berâber çıksalar; ancak mekr ve gadr artırırlar idi. Sizin aranızda 
fitne ve muhâlefet bırakmak isterler idi ve câsusluk edip sizin kelâmınızı on- 
lara nakl ederler idi; Allah Teâlâ zâlimleri bilir” âyet-i kerimesine işâret buy- 
rulur. Ya'ni “Hak Teâlâ hazretleri, cihâd-ı asgar hakkında zaifü'l-kalb olan 


arkadaşlardan kalbinin sahifesini çevir, buyurdu. Binâenaleyh bu emrin Cİ- 


KEK 
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hâd-ı ekber olan nefis ve şeytan ile olan muhârebeye de tatbiki izâha muh- 

tâç değildir. Tarik-i Hakk'a sülük emrinde de kaviyyu'l-kalb rüfekâ lâzımdır. 
My ASÜ geek ke gg ülğis Mg oya be dll BAS 

4009. .Zirâ onlar size refik olurlar ise, güziler saman gibi işsiz olurlar. 


Ya'ni “Bu zaifu'l-kalb olanlar emr-i mücâhedede size refik olurlar ise, düş- 
man ile veyâ nefis ve şeytan ile gazâ edenler, saman çöpünün nasıl içi ve özü 


. yoksa, onların da kuvve-i ma'neviyyeleri zâil olup içsiz ve cevhersiz olurlar 


ve neticede dahi mağlübiyet vâki' olur.” 


4010. “Kendilerini sizin ile hem-saf ederler, sonra kaçarlar ve saffın kalbini 


e kır arlar . 


O zayıf kalbli olan kimseler, kendilerini sizinle berâber bir saffa koyarlar, 
sonra iş filiyâta gelince kaçarlar ve saffın kalbi olan sizlerin kuvve-i ma'ne- 
viyyelerini de bozarlar. 


Çi Aİ iü alya aş le Mİ iler ra 


4011. Binâenaleyh bu nefersiz biraz sipâhi iyidir ki, ehl-i nifak ile müclemi' 


gele. 


Ya'ni “Bu korkak münâtik cemâati olmaksızın, biraz asker, ehl-i nifâk ile 
ictimâ' eden askerden iyidir." 


aöl öl 6 emi j4 A pi ç$ şb a 
4012. İyi seçilmiş az bödem, acı ile karışmış çokluktan iyidir. 


“Bihte”, elenmiş demektir, burada seçilmiş ve ayrılmış ma'nâsına gelir. 
Ya'ni “İyice seçilmiş az mikdardaki tatlı bâdem, acı bâdem karışık olan çok 
mikdardaki bâdemden iyidir.” 


4013. Acı ve tatlı gerçi sörelde bir şeydirler; naks o cihelden vâki oldu ki, 
hem-dil değildirler. | 


“Mü'min ile münâfik ve acı bâdem ile tatlı bâdem, süret i'tibâriyle birbiri- 


- nin mümâsilidir, aralarındaki eksiklik bâtınlarının ve içlerinin bir olmamasın- 


Ea 
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dan vâki' oldu.” Zirâ mü'minin kalbinde imân ve münğfikın kalbinde ise in- 
kâr duyguları vardır; ve imân inkârın zıddıdır. Ve kezâ acı, tatlının zıddıdır. 


öle öl Şe yeğ US Soy düleğ 8 
4014. GMecüsi, korkak gönüllü olur ki, o zandan, o cihânın hâlinden şek için- 
de yaşar. 


“Gebr”, âteş-perest ve mecüsi ma'nâsınadır. Ya' hi “Mecüsi kendi mezhebi- 
ne imân husüsunda korkak gönüllüdür ve mütereddiddir. Mezhebine taalluku 
zan üzerinedir; ya'ni mezhebinin sıdkına zan ile hükmetmiştir. İşte bu zannın- 
dan dolayı, âlem-i âhiretin hâlinden şek içinde yaşar.” Münâfiklar da böyledir, 
onların imânı da, zan üzerinedir. Nitekim Hak Teâlâ onlar hakkında süre-i Ni- 
sâ'da buyurur: #Y3a | Y)6Yia İİ YOR yz elle (Nisâ, 4/143) Ya'ni “O mü- 
nâfıklar küfür ile imân arasında mütehayyir ve mütereddid olup, ne mü'min- 
ler ve ne kâfirler tarafına mensübdurlar.” Binâenaleyh onlar âhiret hakkında 
mütereddid oldukları için, harbde onlardan fedâkârlık beklenemez. 


PN Ai ye Ole 8 ie Mİ 0) 43 243 
4015. Yolda koşar, bir menzil bilmez; bir kör gönüllü korkarak adım koyar. 
Ashâb-ı tereddüdün fikri, hayât-ı dünyeviyyesinde tefekkürât yolunda 
koşar, fakat karâr verecek ve sükünet bulacak bir menzil bilemez; ve kat'i 


* hükmünü verip, kalbinde sükünet hâsıl olmaz. Kalbi nürsuz ve kör olduğu 
« için, fikrinin adımlarını korkarak atar; ve imânı kat'i ve yakini değildir. 


SÜS gd slaj Say üye key SİM Üy 
4016. Sefer edici, yol ; vakit, nasıl gider? Tereddüdler ve pür-hün gö- 
nül ile gider. 


Ny Bİ pal AS al Seg İl) gs pl SİA ŞT SA 


4017. Yer kim, “Yahu bu taraf yol değildir, derse, o korkudan orada tevakkuf 
eder ve durdu. 


“Her kim, bu mütereddid kalbli olan kimseye: “Yâhu bu senin gittiğin yol, 
bir makbül yol değildir, vazgeç derse, o kimse korkudan dolayı olduğu nok- 
tada tereddüd edip durur.” Binâenaleyh bir kimse bir tarika sâlik olduğu va- 
kit, evvelen sıdkına mutmain olmak ve ondan sonra sülük etmek lâzımdır. 
Bu itmi'nân hâsıl olunca, kim ne derse desin, aslâ kulak asmaz. 


ERA 
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İS Ayla ay $ İade, il 3 
4018. Üe eğer onun akıllı olan kalbi yol bilirse, her hây u hüy ne vakit onun 
kulağına gider? 
Kalbinin gözü hakikati gören kimse dedikodulara kulak asmaz. 
OMÜ May şim L3 4 SU) | OY Al oyla yha peş 
4019. Binâenaleyh bu korkakların refiki olma, zirâ ki darlık ve korku vaktin- 
de âfillerdir. 


“Üştür-dil”, nâmerd ve korkak ma'nâsınadır. Ya'ni: “Ey sâtik, bu gibi mü- 
tereddidler ve adımlarını korka korka atanlar ile berâber tarik-i Hakk'a sülük 
etme ve onları kendine refik ittihâz etme; zirâ seni de korkutup idrâk-i 
hakâyıkdan uzaklaştırırlar ve sıkıldıkları ve korktukları vakit kaçarlar.” 


vale pe İY yla 9 sela il a 
4020. İmdi kaçarlar ve seni yalnız bırakırlar, gerçi lâfda “Bâbil'in sihiridirler. 


(4033) 

“Hiliden”, bırakmak demektir. “Sihr-i Bâbil” süre-i Bakara'da vâki' 7 
Sile ya Sili İMMÜN LA A0 gal 1 eşkal (Bakara, 2/102) 
(“Lâkin şeytanlar kâfir oldular. Çünkü insanlara sihri ve Bâbil'de Hârüt ve 
Mârüt isimli iki meleğe indirileni öğretiyorlardı"J âyet-i kerimesinde beyân 
buyrulan sihirdir ki, yukarılarda Hârüt ve Mârüt kıssasında beyân olundu. 
Ya'ni “Ehl-i tereddüd müsâbaka vaktinde seni yalnız bırakıp kaçarlar; fakat 
her birisi öğünmede ve !âfda insanı teshir husüsunda Bâbil'in sihri gibi mü- 


essirdirler; fiiliyâtda boşdurlar.” 


Jİ yaya gm üleib ii JS ün ge iri 


4021. Sen ra'nâlardan sakın ceng isteme! Sen fâvuslardan sayd ve şikâr is- 
teme! 


“Ra'nâ'”, Arabi'de “ra'n”dan ahmak kadın, ma'nâsınadır. Fârisi'de elif-i 
maksüre ile zibâ ve hoş-nümâ ve çâlâk ve mütekebbir ma'nâlarına ve içi kır- 
mızı ve dışı sarı olan güle de ıtlâk olunur, Burada zâhiri hoş-nümâ ve nâze- 
nin ma'nâsınadır. Ya'ni “Sen zâhiri süslü, hoş-nümâ olan kimselerden ci- 
hâd-ı asgar ve ekber isteme ve onlardan bu mertliği bekleme; nitekim zâhi- 
ri müzeyyen olan tâvus kuşundan doğanların sayd ve şikârı beklenemez.” 


Mezçage 
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© 4022. “Tabiat tâvusdur ve sana vesvese eder; seni makamından koparmak için 
SÖZ söyler. 


Tabiat, süslü olan tâvus kuşuna benzer. İnsana alâkât-ı dünyeviyye ve te- 
zeyyünât-ı suveriyye vesvesesini ilkâ eder ve sen onun bu ilkââtını kabül 
edip, o alâkâta ve tecemmülâta gönlünü verirsen, esnâ-yı sülükünde bi't-te- 
rakki nâil olduğun makâmdan suküt edersin ve çektiğin mücâhede zahmet- 
leri hebâ olur. 


Gm 


a ke DUY iş gl öyleydi 


Şeytanın Kureyş'e, “Ahmed'in cengine geliniz ki, ben size 
yardımlar ederim ve kendi kabilemi yardıma çağırırım” 
demesi ve iki saffın mülâkâtı vaktinde kaçması 


Bu vak'anın hulâsası şudur: Kureyş, Ebü Süfyan'ın kervanını vurmak 
üzere, ehl-i İslâm'ın Bedir nâmındaki mevki'de toplandıklarını işitmiş ve ker: 
vanın muhâfazası için, asker toplayıp Mekke'den dışarıya çıkıp, Mekke kur- 

-bünde vâki' bir mahalle nüzül etmiş idiler. Onlar orada iken, Ebü Süfyan ta- 
rafından bir adam gelip: “Kervanınız selâmetle geçip gitti, korkmayın, geri 
dönün!" dedi. Ebü Cehil: “Birkaç gün burada teferrüc edeyim!" diyerek geri 

“dönmedi ve Kureyş'in, Bedir tarafına azimeti kararlaştı. Fakat evvelce Beni 
Kinâne kabilesiyle Kureyş arasında vâki' olmuş olan mukâtele sebebiyle adâ- 


vet bulunduğundan, onların taarruzlarından korkup, Mekke'ye dönmeyi mü- 


nâsib gördüler. Bu karârları üzerine İblis, Kinâne kabilesinin reisi olan Sürâ- 
ka bin Mâlik süretine temessül edip süvari şekline mütemessil olan yüz ka- 
dar avanesiyle Kureyş'e göründü ve onlara: “Size kimse mukâbele edemez, 
işte ben de size Beni Kinâne'den asker ile yardıma geldim” dedi. Bu sözü söy- 
lerken şeytanın eli, Hâris bin Hâşim'in elinde idi. Ehl-i İslâm ile Kureyş Be- 
dir'de karşılaştıkları vakit, büyük bir ordu hâlinde melâike nâzil olup saf bağ- 
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ladı, İblis'in hakikati, âlem-i gaybı müşâhedeye müsâid olduğundan, bu me- 
lâikeyi görür görmez, avanesiyle berâber firâra başladı ve Hâris'e hitâben: 
“Ben sizden müteberriyim, zirâ ben sizin görmediğinizi görüyorum, ben Al- 
lah' dan korkarım ve Allah'ın ikâbı şediddir” dedi. Nitekim bu vak'a süre-i 
Enfâlde, şu âyet-i kerimede beyân buyrulur: YU, elsi ONE pi gi 3) 

Gİ Sesa Yü yiz e ei Yİ İŞL SR, ei ei İLİ 
güni yl al ai Ole sl 045 YU (Enfal, 8/48) Ya'ni “Vaktâki şeytan onlara 
amellerini süsledi ve bu günde nâsdan size gâlib yoktur ve muhakkak ben si- 
- ze yardımcıyım, dedi. Vaktâki iki tâife birbirini gördü, kendi ardına rücü' etti 
ve ben sizden beriyim, muhakkak ben sizinsgörmediğiniz şeyi görüyorum, 
ben Allah'dan korkarım ve Allah'ın ikabı şiddetlidir, dedi.” Cenâb-ı Pir efendi- : 
miz bu vak'ayı ve âyet-i kerimeyi, âtideki ebyât-ı şerifede beyân buyururlar. 


İ e il üyesi ye pü da Ab çen 33 Olar yy 
4023. Şeytan gibi yüz askerde birinci oldu, “İnnent cârün leküm” diye efsün 
okudu. 


Bu beytin yukarıya rabtı budur ki: Vesvese veren tabiat, şeytan gibi senin 
asker gibi olan kuvâ-yı vücüdiyyen içinde birinci ve serdâr oldu ve sana mü- 
câdele-i hayâtda “Ben sinin muininim” diye hileler ve efsânlar okudu. Nite- 
kim şeytan Kureyş'e Bedir'de bu efsünu okumuş idi. 


MİSEM pp Spa SAA la dadüm 
4024. 'Uaktâki Kureyş onun sözünden hâzır oldular, her iki asker mülâküta 
geldiler. 
Vaktâki Kureyş, mütemessil olan şeytanın sözünden dolayı cenge hâzır 


oldular, İslâm askeriyle Kureyş'in askeri birbirine mülâki oldular. 
Bg gh Olu a Se çet! a 3 ül 3 
4025. Şeytan müminlerin, safı tarafında bir yolda melâikeden bir asker gördü. 
BASLİ aj gl öle LES 0) layer il 
4026. O görmedikleri bir ordu saf vurmuş, onun canı korkudan âteş-gede oldu. 


Şeytan, beşerin his gözüyle göremedikleri bir ordunun saf bağladığını gö- 
rünce, kahr-ı ilâhi korkusundan onun canı ateş mahalli oldu, ya'ni canı kor- 
kudan tutuştu. 
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LİSE e le çi ye İİ rk eş r 
4027. “Ben bir acib asker görüyorum! > diye kendi ayağını geri çekmiş tuttu. 
o... # .. wo .. Je ..ü .. 
öyöYhusyi çillyasi Üye da ea ölesi 
4028. Ya'ni “Ben Allah'dan korkarım, benim için O'ndan avn yoktur; gidi- 
niz muhakkak ben sizin görmediğiniz şeyi görüyorum!” 


Ya'ni şeytan: “Ben Allah'ın gazabından ve kahrından korkarım, çünkü 
bana Hakk'ın yardımı yoktur, binâenaleyh bu harbden çekiliniz, zirâ ben si- 
Zin görmediğiniz şeyi görüyorum,” dedi. 


yl Sİ e e» ga Şale li a8 
4029. âris dedi: “ Ey Sürâka kılıklı, ögüh ol, dün niçin sen böyle söylemedin?” 


Hâris bin Hişâm şeytana hitâben dedi ki: “Ey Sürâka hey'etindeki şahıs, 
dün niçin şimdi söylediğini söylemedin ve bizi harbe teşvik ettin?” 


AŞ LE EŞ O çip gl 
Ğİ Didi: “Simdi hareb görüyorum. ” <Dedi: ' “Uayır, sen «Arab'ın ceüşişi- 
ni görüyorsun!” 
“Hareb”, telef-i mâl ve fitende söylenen bir kelimedir; ve burada murâd sı- 
kıntı ve zorluktur. Öfkelenmek ve bir kimsenin malını gasb etmek ve harb 
ediciler ma'nâsına da gelir. Burada “harb ediciler” ma'nâsı da münâsib olur. 


- “Ceâşiş”, “ca'şüş"un cem'idir, dilenci ve kısa boylu adam ve âciz ma'nâsına- 


dır. Ya'ni “Şeytan Hâris'e dedi: “Dün söylemedim, çünkü bugün gördüğümü 
dün görmedim; şimdi ise sıkıntı ve zorluk veyâhud harb ediciler görüyorum.” 
Hâris dahi şeytana cevâben öedi ki: “Hayır, sen Arab'ın âcizlerini görüyor- 
sun; fakat korkaklığından dolayı, mukâbele edemiyorsun.” “Arab'ın âcizleri” 
ta'biriyle Hâris, İslâm askerlerini tahkir murâd ediyor. 


e A PE Ni PT YUZ ŞE 
4031. “Bunun gayrini görmüyorsun, fakat ey ma yüb olan sen, o laf zamânı 
idi, bu cenk vakti!” 
Hâris sözüne devâm edip dedi: “Ey Sürâka, sen harbin gayrini görmüyor- 
sun; fakat ey insanların lekesi ve ma'yübu olan sen, bil ki o yardım va'd et- 
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tiğin zaman, lâf ve öğünme ve atıp tutma zamânı idi. Bu vakit ise cenk ve i- 
il vaktidir. Lâf'ile fiil arasındaki fark zamânıdır.” 


pi Dpi gdülriya$ pkk ONE AS Sak 62 
4032. “Dün der idin ki: GMüteahhid oldum ki size dembedem feth ve nusrel 
ola!” 


“Pâyendân”, pabuçluk, zâmin ve kefil ve mütevassıt ve müteahhid ve bir 
kimsenin kayd ve bendde olmak ma'nâlarınadır. Burada müteahhid, zâmin 
- ve kefil ve mutavassıt ve kayd ve bendde olmak ma'nâlarından her birisi mü- 

nâsibdir. Ya'ni Hâris dedi ki: “Dünkü gün sen bize dembedem fetih ve nusret 
olacağını taahhüd ederim demiş idin; o taahhüd ettiğin ve zâmin olduğun fe- 
tih ve nusret bugün nerede?” 


UM J ör go ei Ola çay İN 0 pl e) 63 
4033. “Ey İain, dün ordunun kefili olmuş idin ve bu zaman zelil ve zayıfsın.” 


gi ezmbş üm glial 
4034. “Halâ senin o hileni yuttuk ve geldik, sen külhana gittin ve biz odun 
olduk." 


“Dem”, burada hile ma'nâsınadır ve “tün”, külhan demektir. Ya'ni, “Yar- 
dım edeceğine bizi iknâ' ettin, nihâyet senin bu hileni yuttuk ve İslâm ile mu- 
hârebe etmek üzere, buraya geldik; sen külhana gidip külhancı oldun ve biz 
de odun olduk, sen bizi bu harbin ateşi içine attın.” 


del OT A8 ak işle 3 Çal LAS öle b Sia 
4035. Uaktâki âris, Sürâka'ya bunu söyledi, o İgin onun ifâbından öfkeli 
oldu. 


La) a ii İİ yl göl, paye 
4036. Şeylan onun göğsüne vurdu ve kaçlı; o biçârelerin kanını bu mekrden 
dökdü. 

Hâris, Sürâka süretinde mütemessil olan şeytana yukarıda zikr olunan itâ- 
bı yaptı; o rahmet-i ilâhiyyeden matrüd olan şeytan bu itâbdan öfkelendi ve 
Hâris'in göğsüne bir yumruk vurdu ve kaçtı. Bu mekri ve hilesi sebebiyle o 
biçâre insanların kanını döktü. Mel'ün onları hayatları zamânında küfre ve 
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memâtları zamânında da azâb-ı uhreviye ilkâ etti ve hayât-ı dünyeviyyeden 
istifâdelerini de bu harbe sevk etmek süretiyle kat' etti. 


4037. “Uaktâki o, bu kadar âlemi virân etti, sonra “Muhakkak ben sizden be- 
röyim” dedi. 
“Âlem"den murâd efrâd-ı beni beşerden her bitinin vücüdudur; zirâ her bir 
ferd bir âlemdir, çünkü âlem-i kebirin zübdesidir. 


PN e rg ENİ ZA düzen yil Lİ 
4038, Onun göğsüne vurdu onu attı; sonra kaçıcı oldu, çünkü ona heybet koştu. 
Şeytan öfkesinden Hâris'in göğsüne vurdu ve onu yıktı; bu mütemessil 
olan hâli içinde ona beşerin heybeti hücüm etti ve müstevli olduğundan o 
hâl-i temessülde tevakkuf edemeyip, kaçtı; zirâ beşerin süret-i kesifesi asli ve 
İblis'in süreti ise âriyet idi ve Hâris'in mukâbelesinde mağlüb olacağı muhak- 
kak idi. 
Jİ 03 ga İyi yy 5 0 Ml o34 çi e 99 a Olay şe 
4039, Nefis ve şeylan her ikisi bir ten idiler, kendilerini iki süretde gösterdiler. | 
— — Nefisile şeytanın her ikisi bir hakikat idiler, zirâ nefis Hakk'a karşı serkeş 
ve emrine muhâlif olduğu gibi, şeytan da öyledir. Binâenaleyfı ilm-i ilâhide- 
ki hakikatleri, ism-i Mudill'in mazharıdır ve ikisi de bir ismin hükmü altında- 


dır. Fakat âlem-i keserâtda bu bir hakikat, iki süretde zâhir oldu, birisi “ne- 
fis” ve diğeri “şeytan” oldu ve ikisi de enâniyetten dem vurdular. 


KA yg 32 PS şi asap O OLE ür yi üye 
Os0 Melek. ve akıl gibi, onlar bir idiler; onun hikmetleri için iki süret oldular. 


Nitekim melek ve akıl dahi ism-i Hâdi'nin mazharı olup, ikisinin hakikati 
birdir ve onlar emr-i Hakk'a dâimâ muti bir haldedirler. Bu bir hakikat dahi 
âlem-i keserâtda iki süretde zâhir oldu; birisine “melek”, diğerine “akıl” dediler. 


PEY geek yel mila ağ ge 3 eş SR gi 
4041. “Kendi sırrında böyle bir düşman tutarsın; aklın mâni'i ve canın ve mez- 


hebin hasmıdır. 
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Ey sâlik, sen kendi bâtınında dâimâ böyle bir düşman taşırsın. O öyle bir 
düşmandır ki, senin aklının hükmünü icrâya mâni' olur ve senin rüh-ı insâ- 
ninin ve mezheb-i savâbının düşmanıdır. Dâimâ senin aklını çeler ve âlem-i 
ulviden olan rühunu dâimâ süfliye tevcih eder ve doğru olan mezhebini ifsâd 
eder, 


4042. “Bir nefes kertenkele gibi hamle eder, sonra firârda bir deliğe kaçar. 


O senin içindeki düşman, bir nefes kertenkele gibi sür'atle sürünerek ham- 
le eder, sonra firâr edip, kalbinin deliklerinderi birine kaçar. Nitekim hadis-i 
şerifde ali çöl ai |, 131 yp yal S3 Bü el şi le çöle öle li ya'ni 
“Şeytan beni-âdemin kalbi üzerine mülâzemet edicidir. Allah'ı zikr ettiği va- 
kit, döndü ve saklandı; ve Allah'ı unuttuğu vakit onun kalbini yuttu” buyu- 
rulur. Ve evliyâ-yı Hind'den Mesnevi-i Şerif şârihi İmdâdullâh Çişti (k.s.) 
hazretleri Ziyâu'/-Kulüb ismindeki risâlelerinde buyururlar ki: “Sâlik zikrullâh 
ile meşgül olduğu vakit, ba'zı envâr zuhür eder ki, bunların ba'zıları mahmüd 
ve ba'zıları gayr-i mahmüddur. Eğer nür, göbeğin yukarısından peydâ olur 
ve ateş ve duman rengi tutarsa, vesvese verici hannâsın nürudur; “Eüzü bil- 
lâh” okumak lâzımdır.” 


EEE Er İS aylar yl da 33 
4043. Şimdi o gönülde delikler tutar, başını her delikten dışarıya çıkarır. 
ys A Gü) lime ölü, rsi Jİ > AS Öle çi 
4044, Şeylanın nüfüsdan gizli olmasının ve o deliğe gitmesinin adı hunüs oldu. 


“Hunüs", başını içeriye çekip gizlenmek ve geri çekilmek ve rücü” etmek 
ma'nâlarınadır. Ya'ni “Şeytanın nefeslerin altında gizlenmesine ve kalbin de- 
liklerine kaçıp saklanmasına “hunüs” derler. Ve hunüs kelimesinin mübâla- 
Şalı ism-i fâili “hannâs” bu saklanan şeytanın adıdır." 

Zak İYİ dm Ke e 
4045, Zirâ onun hunüsu, kirpinin hunüsu gibidir; kirpinin başı gibi onun için 
gelme ve gitme vardır. 

Ya'ni “O şeytanın insanın kalbine musallat olup, gaflet hâlinde türlü ves- 
veseler ve fenâ hâtıralar vermesi ve zikr-i ilâhi te'siriyle kalbin deliklerine gi- 
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rip saklanması, kirpinin saklanmasına benzer ve kirpinin başı gibi fırsat bul- 
duğu zaman, başını çıkarır ve düşmanı görünce başını içeriye çekip sakla- 

ır.” Evliyâullâh hazarâtı bu hannâsı türlü türlü teşbihât ile beyân buyur- 
muşlar ve ehl-i gafleti bu süretle ikâz etmişlerdir. İmdâdullâh Çişti hazretleri 
dahi Ziyâu'-Kulüb'unda şöyle buyurur: “Ma'lüm olsun ki, hannâs ejder sü- 
retindedir ve hortumu vardır ve hortumunda zehir dolu dikenler vardır. Mü- 
ridden her ne vakit bir kusür vâki' olur veyâ şübheli taâm yerse, hannâs 
kuvvet bulur; zehir dolu olan hortumu kalbin etrâfında dolaşır ve o zehir kal- 
be te'sir eder ve siyahlık peydâ olur. Mürid tövbe ve istiğfârdan sonra pâs-ı 
enfâs tarikiyle zikr-i celi ve hafiye meşgul olduğu vakit, hannâs zayıf olur 
ve gönül dahi saf-pezir olur.” “Kunfuz”, Arabça kirpi demektir, Fârisi'de 
“dal” harfi “zâl” gibi de okunduğundan “şodest”, “kunfuzest” ile hem-kâfi- 
ye olmuştur. 


sy kal Ol pe 5 Mr eli by gez Ol le 4 

4046. Ki Mudâo şeytana “hannâs” ta'bir etti, zirâ onun başı kirpiciğe benzedi. 
e y3 Ola ea İİ pa iş ytl v3 ülke 
4047. O kirpinin başı sert sayyâdın korkusundan dembedem ii olur. 


Ya ni “Hak Teâlâ hazretleri o kalbe vesvese veren şeytana yili w iye ey ya v 
yi 5 pr İva z şi (Nâs, 114/5- 6) (“İnsanların kalblerine vesvese veren 
Hannâsın vesveselerinin şerrinden...”) âyet-i kerimesinde “hannâs” ta'bir 
buyurdu; çünkü başı çıkıp saklanmakta kirpiye benzedi. Kirpinin sert bir av- 
cının korkusundan vakit vakit, dikenli olan püşu içinde saklanır.” “Hârpuşt”, 
Fârisi'de “kirpi” dernektir, | 


Öğ) gazla öz 8S vi OYA Yİ pe ik e 
4048. Ülattâ fırsat bulduğu vakit başını dışarıya gelirir; böyle bir mekrden yw 


İan ond zebün olur. 


“Kirpi düşmanından fırsat bulduğu vakit dikenli postundan başını dışarı- 
ya çıkarır ve düşmanı görünce içeriye kaçar. Bu o hayvanın bir mekri ve hi- 
lesidir, işte bu hilesi sâyesinde yılanı mağlüb eder, başını içeriye çekip yılanı 
postunun sert dikeni ile yaralar ve başını çıkarıp ısıtır. Yılan onu ısıracağı va- 
kit, postuna saklanır, bu süretle yılanı berbâd eder.” İşte hannâsın nefs-i em- 
mâre yılanı ile böyle mücâdele vardır. Nefs-i emmâre sâhibi olan sâlik zikir 


EK 





ei MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / VI. CİLT e MESNEVİ-3 » © 


ile hücüm ettiği vakit, hannâs kirpi gibi saklanır; gaflet ettiği vakit, hannâs 
ona yapacağını yapar ve nefsi vesveseleriyle azdırır. 


4049, Eğer nefis içeriden senin yolunu vurmaya idi, reh-zenler için senin üze- 
rine ne vakit bir el vurur idi? 


Ey sâlik, eğer nefs-i emmâre senin bâtınından seni azdırıp, yolunu şaşırt- 
mıya idi, yol kesici olan ins ve cin, ya'ni görünen ve görünmeyen şeytanlar 
ne vakit seni mağlüb ederler idi? ; 


BİN) a mealde Zi agi 4S çin Üye Öİ) 

Yİ O muktezi olan avândan ki şehveflir, gönül hırsın ve âzın ve öfetin esiridir. 

“Avân”, feth ile her şeyin orta yaşlısı ma'nâsına geldiği vakit cem'i “ün” 
gelir. Ve esir ve yardımcı ma'nâlarına da gelir, cem'i a'vüne ve “a'vân” gelir; 
burada “yardımcı” ma'nâsınadır. Ve mübalağa il; ism-i fâil olan “avvân” olup 
zarüret-i şiir hasebiyle şeddesiz telaffuz olunması da muhtemeldir. Ya'ni “Şey- 
tanın hükm edici olan yardımcısı ki şehvettir, gönül bu şeytanın yardımcısı 
olan şehvetten dolayı hırs ve tama'ın ve türlü türlü âfetlerin esiridir.” “Şeh- 
vet” nefsin her türlü istekleri ma'nâsınadır. Ve “âz", burada tama' demektir. 


olyi ge lüle eli yağdıskk ölse öl) 


4051, O gizli olan avândan İursız ve fâsid oldun; nihâyet avânlar için senin 
kahırına yol vardır. 


O şeytanın gizli yardımcısı olan şehvet-i nefsâniyyeden dolayı hayât-ı 
dünyeviyyede sen hırsız ve fâsid ve kötü ahlâklı oldun; ve nihâyet dünyâ zâ- 
bıtası ve me'murları senin kahrına ve te'dibine yol buldular, ya'ni seni kötü 
fiillerinden dolayı tuttular ve pençe-i kânüna ve adâlete teslim ettiler. 


.» 9m ,»0 lar» » ör ; 
4052. Sen bu iyi nasihalı haberde işit, sizin ile iki cenbiniz arasında sizin için 
düşmanların en düşmanı vardır. 


Bu beyt-i şerifde ex cw 1 ed Sie cs4s!l ya'ni “Senin düşmanlarının 
en ziyâde düşmanı nefsindir ki, iki yanın arasındadır” hadis-i şerifine işâret 
buyurulur. Ya'ni, “Ey sâlik sen bu iyi nasihatı Resül-i zişân Efendimiz'in bu 
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zikr olunan hadis-i şerifinden dinle ki, “En büyük düşman, senin her an ya-. 
nında taşıdığın nefsindir.” İşte bu nefsindir ki sana hâriçte türlü türlü düş- 
manlar peydâ eder, 


İm Yİ Sel 0 gp 4S AS yle ls il Gİ lan 
4053. Bu düşmanın tamtırâkını dinleme kaç; zirâ inâd ve husümetle İblis gi- 
bidir. i e | 


“Tamtırâk”,* “tam” ile “tırâk" kelimelerinden mürekkebdir; ve “tam”, dol- 
muş bir şey ve “tırâk", sebeb-i ferah olan bir sesten ibârettir, ikisinin mec- 
mü'u “kerr ü fer" ve kendini göstericilik demektir. “Lecc”, inât ve “sitiz”, bu- 
rada husümet demektir. Ya'ni “Nefsin kendini göstericiliğini ve enâniyeti 
da'vâsını dinleme, onun bu gibi sözlerini dinlemekten kaç, Zirâ o rühuna düş- 
manlık husüsunda inât ve husümette şeytan gibidir, zirâ ikisinin da hakika- 
tı birdir, ism-i Mudill'in mazharıdırlar,” 


4054. O dünyü ve cenk için senin üzerine o azâb-ı sermediyi kolay yaptı. 

o Odüşman olan nefis, bu fâni hayât-ı dünyâ için ve hayât-ı dünyânın idâ- 
mesi kasdıyla cenk ve cidâl için, seni her türlü fenâlıklara sevk etti ve bu yap- 
tığın fenâlıklardan dolayı, hayât-ı bâkıye-i uhreviyyede göreceğin dâimi azâ- 
bı, senin üzerine kolay ve ehemmiyetsiz gösterdi. 


4055. Eğer sana ölümü kolay yaparsa ne acebdir; o kendisi sihirden yüz bu ka- 
darını yapar. 


“O düşman olan nefis eğer senin gözüne ölümü ehemmiyetsiz gösterir ve 
seni intihâra sevk ederse, aslâ taaccüb olunmaz; zirâ nefis gâyet sihirbazdır, 
sihri ve hilesi sebebiyle, ölüm gibi mühim bir hâli kolay ve ehemmiyetsiz 
göstermek nev'inden daha pek çok acibeler ızhâr eder.” Ölümü ehemmiyet- 
siz göstermesinin her gün birçok misallerini görmekteyiz. İntihârlar hep.nef- 
sâni duyguların te'siriyledir ve kezâ parasını gasb etmek için, tasavvur ve 
tasmim ile adam öldürenler ve sonra da 'dâm olunanlar çoktur. Bu haller hep 
nefsin ölümü ehemmiyetsiz göstermesindendir. 





, 


A. Avni Bey “Tumturâk” kelimesini “tamtırâk” olarak harekelemiş ve öylece açıklamıştır. 
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SS asil ASS lakap YS pe 
4056. Sihir, bir samanı san'at ile dağ yapar, yine bir dağı saman gibi zhâr 
eder. 


“Tened”, “teniden” masdarından fiil-i muzâri'dir. “Teniden” Gıyâsü'-Lü- 
gât'ın beyânına göre örmek ve dokumak ve peydâ etmek ve bir şeyin etrâ- 
fında dolaşmak ma'nâlarına gelir, Ve Burhân'da bunlardan başka “susmak” 
ve “aldatmak” ma'nâlar da mukayyeddir, burada “peydâ etmek” ma'nâsı 
münâsibdir. Ya'ni “Sihir, hiss-i basarın doğru olan idrâkini, eğriye tebdil eder. 
Meselâ koca bir dağı göze saman çöpü gibi ve bir saman çöpünü de dağ gibi 
gösterir, İşte nefsin sihiri de böyledir; insana fenâyı iyi ve iyiyi fenâ gösterir 
ve saman çöpü gibi olan bu fâni hayâtı büyük ve bak olan hayât-ı âhireti 
küçük gösterir,” 


yi ub Şaş çi Mile Sİ şi İd; 
4057. Çirkinleri fen ile latif eder, İatifleri de zan ile çirkin kılar. 


Nefis, çirkin ve fenâ olan şeyleri hile ile latif yapar; ve latif ve güzel olan 
şeyleri de, kuvve-i vâhimeyi tahrik ederek çirkin yapar. Meselâ avret mahal- 
linin tesettürünü şerâyi' ve ahlâk-ı insâniyye iyi görür, fakat nefis kuvve-i 
vâhimeyi tahrik edip, insanın ağzı ve burnu ile avret mahallinin ne farki var- 
dır, uzv-ı beşerin ba'zısını örtmek ve ba'zısını açmak bir telakkiden ve alış- 
maktan ibârettir hükmünü verir ve bu keşf-i avretin fenâlıklarına dâir her ne 
söylense dinlettirmez.. 


4058. Sihrin işi odur ki, o, nefes vurur; her nefes kalb-i hakayık eder. 


“Dem zeden”, söz söylemek ve üflemek ma'nâlarınadır; burada sihir kas- 
dıyla üflemek demektir ki, Arabisi (<4) “nefes"dir ve “nefes” tuh tuh diyerek 
üflemek ma'nâsınadır. Nitekim ehl-i azâim ya'ni hastalar üzerine okuyucular 
yapar. Zamânımızda onlara tezyif tarikıyle “üfürükçü” de derler. Ve Arablar 0 
gibi kimselere “neffâs” ta'bir ederler. Ve Kur'ân-ı Kerim'de sü! Gö AN va v 
3 (Falak, 113/4) (“Düğümlere üfüren neffâsâtın şerrinden...”) buyurulur ki, 
“Düğümler üzerine mübâlağa ile üfürücü kadınların şerrinden” demektir. 
Ya'ni “Sâhir olan nefis, her üflemesinde veyâ her anda hakâyıkı tebdil ve kalb 
eder, Bu beyt-i şerifdeki “kalb-ı hakâyık”dan murâd, hakâyık-ı eşyânın te- 


Nea 
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beddülü ma' nâsına değildir; zirâ hakâyık-ı eşyânın tebeddülü muhâldir. Nite- 
kim Dağ ali 3 Ağ «b 3 (Fâtır, 35/43) (“Allah'ın kânünunda aslâ bir değişme 
bulamazsın”) âyet-i kerimesinde bu tebdilin mümkin olmadığına işâret buyru- 
lur. Buradaki tebdil havâss-i hamsenin idrâkine taalluk eder. Meselâ illetten sâ- 
lim olan her bir hiss-i basar, karayı kara ve beyazı beyaz görür ve karanın ka- 
ra ve beyazın beyaz görülmesi âlem-i hisde bir hakikattir. Halbuki sihir, hile ile 
karayı beyaz ve beyazı kara göstermek süretiyle, âlem-i hisdeki bu hakikati 
tebdil eder. Bu âlem-i hisdeki süretlere “hakikat” buyrulması, zevk-i Yüsufi 
Üzere vâki" , olmuştur. Nitekim Yüsuf (a.5.) süre-i Yüsuf'da beyân buyrulduğu 
üzere &>- e Bl in sil) Jİ gö a (Yüsuf, 12/100) ya'ni “İşte bu evvelki 
rü'yânın te'vilidir, Rabbim onu hak kıldı” demiş ve “hak” ta'biriyle âlem-i his- 
si murâd etmiştir. Bu babdaki tafsilât Fusüsu'7-Hikem'de Fass-ı Yusufi'dedir. 


Al aşk esl ŞE a Şe 
4059. AÂdemiyi bir sâat eşek gösterir, bir eşeği âdemi ve âyet yapar. 

Nefis öyle bir sihirbazdır ki, süret-i zâhirisi harâb. ve bâtını ma'mür olan 
kıymetli bir adamı bir anda eşek, ya'ni ahmak gösterir. Öyle bir nefsâni olan 
kimse, zâhiri müzeyyen olmayan bir âlim ve fâzılı gördüğü vakit: “Bu adam 
pek pejmürde bir haldedir, eğer âkıl olaydı temiz elbiseler giyer ve kendisini 
süsler idi, ahmaktır vesselâm” der ve hürmet etmez; ve bunun aksi olarak di- 
mâğı her türlü ilim ve fazâilden mahrüm ve fakat, süret-i zâhirisi süslü ve kı- 
yâfeti düzgün bir kimseyi görse: “Bu adam akıllı ve kibâr bir zâttır" der ve 
hürmet eder; ve onu bir nişân ve numüne-i insan addeder. 


#0 . 05 # 

Şe lp lei öl 3) 0 le iş el 
m “Böyle bir sâhir senin içindedir ve sırdır; muhakkak vesvâsda bir sihir 
İ müstetirdir. 


Böyle bir sihirbaz olan nefis, senin bâtınındadır ve gizlidir ve sana yaptı- 
ğı sihirler ile her an fenâyı iyi ve iyiyi fenâ gösterir ve dâimâ içinden vesve- 
seler verir; muhakkak vesvese verici olan nefisde bir gizli sihir vardır. Onun 
bu sihri sebebiyle beni-beşer hayvâniyet mertebesine suküt eder ve bu 
sukütun dahi farkına varmaz. 


US yerle aa Ol le an ipl a 4S le OYU 
4061. O âlemde ki bu sihirler vardır, câdüluk açıcı sâhirler de vardır. 
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O nefis âleminde böyle sihirler vardır; fakat câdüluk açıcı, ya'ni sihirbaz- 
lığı def” edici sihirbazlar da vardır ki, onlar mürşid-i kâmillerdir. Bir taraftan 
sihirbaz olan nefis, sihirler yapıp insanları doğru yoldan çevirir, fakat bir ta- 
raftan da, bu sihirleri bozan ve sihirbazlara karşı daha üstâd sihirbazlar me- 
sâbesinde bulunan mürşid-i kâmiller vardır. 


ra İdi ka) İPS Le Spa İyİ 
4002. “Bu sahrâdaki bu şiddetli zehir bitti, ey oğul tiryâk dahi bilmiştir. 


Ya'ni “Bu vücüd-ı izâfi ve keserât sahrâsında nefis ve şeytan gibi bu şid- 
detli zehirler bitti ve neşv ü nemâ buldu. Ey tarik-ı Hak'da henüz çocuk olan 
kimse, o zehirlere karşı enbiyâ ve evliyâ tiryâkı ve panzehiri de zâhir olmuş- 
tur.” Zirâ bu mezâhir-ı kevniyye, esmâ-i mütekâbile-i ilâhiyyenin meclâsıdır. 
İsm-i Mudill'in mazharları olduğu gibi, ism-i Hâdi'nin mazharları da vardır. 


Skeajis PE EKE 
4063. Tiryak sana der ki: “Siretleri benden iste, ben sana zehirden daha ya- 
kanım.” 


Tiryâk mesâbesinde olan insân-ı kâmil sana der ki: “Ey insan, insâniyete 
muktezi olan ahlâkı benden iste ve benim ilkââtıma i'tibâr et, zirâ ben sana ze- 
hir olan nefis ve şeytandan daha yakınım, çünkü nefis ve şeytan, âlem-i his- 
de görünür şeyler değildir. Ben ise senin cinsindenim ve senin ile apâşikâre 
musâhabet edebilirim ve senin hissi olan nazarında meşhüdum.” Nitekim bu 
yakınlığı Cenâb-ı Hak Kur'ân-ı keriminde ,S<—âl-- J5-, çö Gİ (Tevbe, 
9/128) ya'ni “Muhakkak size nefsinizin cinsinden resül geldi” âyet-i kerime- 
sinde beyân buyurur; Zirâ cins cinse, cins olmayandan daha yakındır. Hind 
nüshalarında “siyer” yerine “siper” vâki' olmuştur; şu halde birinci mısığ'ın 
ma'nâsı “Tiryâk olan enbiyâ ve evliyâ sana der ki: Zehre kaışı siperi ve tahaf- 
fuzu benden iste” demek olur. 


5 9 .z di : vE 
4064. “Onun sözü sihirdir ve senin vtranlığındır; benim sözüm de sihirdir ve 
onun sihrini def'dir." 
“Sihir”, lügatte zebün etmek, aldatmak, ahz etmek, bâtılı hak süretinde 17- 
hâr etmek ma'nâlarınadır. Ya'ni insân-ı kâmil der ki: “Nefsin sözü ve ilkââtı 
sihirdir ve seni mağlüb ve zebün eder; fakat bu mağlübiyette senin viranlığın 


Mezra 
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ve harâblığın vardır ve benim sözüm de sihirdir; ve sana te'sir edip mağlüb 
eder, fakat bu sihrim, nefsin sihrini def' eder ve benim sihrimden vâki' olan 
mağlübiyetin senin ma'mürluğuna hizmet eder.” 


ii 


GS Oleğa dama UY Ulağa Ül iy Ay üye 035 Se 


O misâfir öldürücü mesciddeki o misâfire melâmet 
edenlerin nasihatı tekrâr etmesi 


O elsi OLM b ONS yek if 
4065. Peygamber buyurdu m "Muhakkak beyânda sihir vardır ; ve 0 hoş 
pehlivân, hak dedi. 


Bu beyt-i şerifde ! 5...) oLü e vi ya'ni “Beyândan ba'zısı elbette sihirdir” 
hadis-i şerifine işâret buyrulur. İkinci mısrâ'ın ibtidâsındaki “Sihren ve” “sih- 
renü” (s0 >.) süretinde kırâat olunur; Zirâ tenvin, nün-ı sâkinedir; vâv-ı âtı- 
feye vasl için müteharrik okunur. Ya'ni “Resül-i Ekrem efendimiz gâyet be- 
liğ ve fasih konuşan iki kişinin sözüne halkın hayret ettiğini gördükleri va- 
kit: “Muhakkak beyânda sihir vardır” buyurdular. O ma'nâ pehlivânı olan 
Resül-i zişân hazretleri doğru buyurdu." 


m ii gezme çipi em 
4066. “Ey bü İ-kerem, sakın gesurluk. etme; git mescidi ve bizi mütlehem kılma!" 


Ehl-i mescid misâfire dediler ki: “Sakın cesurluk gösterip, gece mescidde 
yatma, git burada yatıp da başına bir felâket gelirse, bizi ve mescidi kabâhat- 
lı addetme!” 


e Sİ a ya 
4067. ,Zirâ bir düşman düşmanlıktan söyler; deni yarın bizim üzerimize bir 
aleş vurur. 


Ya'ni “Sen o mescidde yatıp bir felâkete uğrarsan, o felâket yarın senin 
başına gelmez, onun fenâlığı bize de sirâyet eder ve düşmanın birisi çıkıp 


NERE 
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mahzâ düşmanlıktan dolayı, bu mahalle içinde bir garib adamı öldürdüler, di- 
ye hükümete haber verir. Bir alçak me'mür da gelip bizim üzerimize bir taz- 
yik ateşini vurur.” O düşman der: 


a a a ia 
4068. Ki: "Onu bir zâlim boğdu, o mescid bahânesi üzere bir sâlim oldu." 


Ankaravi hazretleri “tâsâniden” kelimesine “boğdu” ma'nâsı vermiştir. 
, Fakir elimdeki Gıyâsü'/-Lügât, Burhân-ı Kât' ve Çerâg-ı Hidâyet ve Şemsü'|- 
Lügât, Bahâr-ı Acem, Heft Kulzüm nâmındaki lügatlerde “tâsâniden” masda- 
rını bulamadım. Hind şârihlerinden İmdâdullâh hazretlerinin şerhinde şöyle 
buyrulur: “Şeyh Veli Muhammed “yâ” ile “bi-yâsânid” süretinde almış ve 
katl etmek ve öldürmek ma'nâsını vermiştir. Ve Şeyh Muhammed Efdal “tâ” 
ile okuyup, korkutmak ve bi-karâr kılmak ma'nâsını vermiştir. Ve filhakika 
Şeyh Veli Muhammed Ekberâbâdi nüshasında “yâsâ", “yâ" ile katl etmek ve 
öldürmek demektir. Nüsah-ı sakimenin ba'zısında “tâ" ile “tâsâ” dan alınmış- 
tır, “tâsâ” bi-karârlık ma'nâsınadır. Bu ma'nâ âtideki beytin ma'nâsını tut- 
maz” denilmiştir. Gıyâsü'i-Lugaf'ın beyânına göre, “yâse" ve “yâsâ" arzü ve 
hüküm, kânün ve siyâset ma'nâlarınadır. “Yâsâniden” öldürmek demek ol- 
duğuna göre, beyt-i şerifin ma'nâsı budur ki: Bir düşman hükümete haber 
verip der ki: “Mescidde ölen garibi, bu mahallede bir zâlim öldürdü veyâ boğ- 
du ve mescidin uğursuzluğu şöhretinden bilistifâde kendisi sâlim kaldı." 


Ağir gl An Kali ip Si AŞ ap E lp 
4069. “Tâ ki halil bahânesini mescid üzerine koyar, mâdemki mescid kötü ad- 
lıdır, o sıçrar.” 
Düşmanın ifâdesinin mâba'didir. Ya'ni “Bu Arab'ı öldüren bu mahallede bir 
zâlimdir, katil bahânesini mescide isnâd etti; mâdemki mescidin fenâ ve meş'üm 
bir adı çıkmıştır, kâtil bundan istifâde edip, yaptığı cinâyetten sıçrar ve kurtulur.” 


Ölür Sa) kl gli $ Öl vine lale p ei 
4070. “Ey pek canlı, bizim üzerimize bir #öhmet koyma; zira düşmanların mek- 
(4084)  . e 
r inden emin değiliz. 
Ehl-i mahalle ve mescid misâfire dediler ki: “Ey pek canlı, ya'ni ölümden 


korkmayan misâfir, burada yatıp bizi töhmet altında bırakma, zirâ senin burada 
olman, bizi şübhe altında bırakır ve biz düşmanların mekrinden emin değiliz.” 


Şİ 
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g 
all 3 yap Ölü 49 e iye Sa Sir ya 
4071. “Git, sakın cesurluk etme, sevdâ pişirme; Zirâ Zühal'i arşınla ölçmek 
mümkin değildir." 


“Sevdâpuhten”, sevdâ pişirmek, hayâl ve cünündan kinâyedir. “Git her- 
kese karşı cesâret gösterme ve sonra da burada yatıp sağ kalmak hayâline 
düşme; Zirâ burada yatıp sağ kalmak hayâldir ve muhâldir. Bu hayâl, arzdan 
Zühal seyyâresinin mesğfesini arşın ile ölçmeğe kıyâm etmek kabilindendir.” 


ZİLİ kk okS gs pa) gelio öze 
4072. “Senin gibi çokları bahidan laf vurmuştur; birer birer ve parça parça ken- | 


di sakalını yolmuştur. ” 


“Riş kenden”, fâidesiz zahmet ve mihnet çekilmekten kinâyedir. Ya'ni “Senin 
gibi çokları tedbirini ve re'yini bırakıp, işini bahta ve tâli'e terk etmiştir ve baht- 
dan dem vurmuştur ve sonra da fâidesiz zahmet ve mihnet çektiğini görmüştür." 


Uy lir ylym öle ye 
4073. "gah ol, gil bu dedikoduyu kısalt, kendini ve bizi vebâle bırakma!” 


“Kendine gel, buradan git ve ölüme âşıklık kıyl ü kâlinden vazgeç; bura- 
da yatıp da hem kendini ve hem de bizi vebâl ve yük altında bırakma!” 





a 


Gn 
33 İŞ LAS pl 0 3 gri gil ökk iel 
S3) ll 3 gazan Ulkar pi Sİ Ah LAS Şİ 


Misâfirin onlara cevâb vermesi ve mesel getirmesi ve 
sırtında Sultân Mahmüd'un davulunu çaldıkları bir deveyi 
tarla bekçisinin tarladan def sesiyle def” etmesi 





4 me Aİ üm gis ps olm ÖĞ! ohal za 
Z 4074. Dedi: “Ey dostlar, o şeytanlardan değilim ki izim bir Ya havle”den 20- i 
yıl gelsin. | i 


MEK 
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Misafir, o mescid ehlinin i'tirâzlarına cevâben dedi: “Ey dostlar ben “Lâ 
havle ve lâ kuvvete illâ billâh” zikriyle kaçan şeytanlar gibi değilim; o şey- 
tanlara böyle bir zikir kâfi gelir ve kaçarlar. Ben ise, sizin bana karşı vâki' 
olan korkunç sözleriniz ile adımlarını zayıflatıp kaçan bir kimse değilim." 


Sö) dlp gir ib GA İS yy 0S 
4075. “Bir çocuk ki, o bir tarlanın bekçisi idi, kuşların def'inde bir küçük da- 
vulu çalardı. 
Eİ O gl il gis 2S jbülbömsab 
4076. Mihâyet kuşlar o davulcukdan dolayı larladan ürker idi; tarla fenâ kuş- 


lardan korkusuz olurdu. 
pis bül, AS öyama ölü Ola Söze 
4077. “Vaktâki kerim olan “Ulu Sultan Mahmâd, geçit üzerinde o tarafta bü- 
yük çadır kurdu. 


“Şâh”, burada, ulu ve büyük ma'nâsınadır. “Sultan Şâh Mahmüd”, Büyük 
Sultan Mahmüd demek olur. 


Me ka 3g yl gl oyle ge çel 
4078, Esirin yıldızları gibi kalabalık ve muzaffer ve saf yırtıcı, memleket zabt 
edici bir asker ile. 


“Esir”, fezâ-yı bi-nihâyeyi dolduran seyyâle-i rakikadır ki, ecrâm-ı fele- 
kiyye olan yıldızların madde-i asliyyesidir; ve her biri birer âlem olan yıldız- 
ların vücüdu, bu zerrât-ı esiriyyenin harekâtından tekevvün etmektedir, taf- 
sili hey'et kitablarındadır. Ve bu beyt-i şerif, yeni hey'etin keşfini müeyyid ve 
yukardaki beytin mütemmimidir. Ya'ni “Sultan Mahmüd Sebüktegin o tarla- 
nın geçidine böyle çok bir asker ile geldi ve çadır kurdu” demek olur. 


JA Öymen yk A OPAK rp 
4079. “Bir deve var idi ki, büyük davulun hamalı idi; horoz gibi ileri gidici bir 
makbül deve idi. 


Horoz, her bir hayvandan evvel seher vaktini i'lân husüsunda nasıl ileri 
gidici ise, bu deve dahi ordunun önünde gider ve orduyu kumanda için çalı- 
nan gâyet büyük bir davulu hâmil bulunur idi. 


NEKAP 
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b iile hiye biri Mi 


4080. “Davulun sesini onun üzerinde rücü'da ve talebde çalarlar idi. 


Bu davulu, ordunun rücü'unda ve ileriye gitmesi istenildiği vakitte kuman- 
da için çalarlar idi; davul pek büyük olduğundan, sesi âfâka intişâr ederdi. 


a dik ga oy b ilde İİ 3 giye a 
4081. O deve, o tarlaya girdi, çocuk buğdayı hıfz husüsunda o davulcuğu çaldı. 


“Bür”, buğday ma'nâsınadır. Ya'ni “O koca davulun âfâkı tutan sesine alı- 
şık olan deveyi def” etmek ve buğday mahsülünü muhâfaza etmek için, ço- 
cuk, kuşları kaçırmak için çaldığı küçük bir davulu çalmaya başladı.” 


ps Bİ gkb ise JS b öp paS e 
4082. “Bir âkil ona dedi: "O davulcuğu çalma ki, o davulun beslisidir ve ona 
alışıktır.” 


Ji ey Olale hb lis a9 ib si yiyamol 
4083. “Sen çocuğun bu tebürâki onun önünde ne olur? Zirâ o, yirmi kadar 
olan sultânın davulunu çeker.” 


“Tebürâk”, bağlarda muzır kuşları kaçırmak için, birbirine vurulup sadâ 
çıkarılan iki tahtanın ismidir. “Kifl”, Arabi'de nasib ve ecrin za'fı ve mikdâr 
ma'nâsınadır; burada mikdâr demektir. Ya'ni “Senin gibi bir çocuğun çaldığı 
tebürâkin gürültüsü ile o deve kaçar mı? Zirâ o, Sultân Mahmüd Sebükte- 
gin'in, senin gürültünün yirmi kadarını çıkaran büyük davulunu sırtında ta- 
şır ve sırtında o davul çalınırken, gürültüsü ona hiç gelir ve o deve bu davul 
için beslenmiştir.” : 


Se eb Si e öle Yö M3 pe güle 


4084. “Ben"lâ”nın kurbânı olmuş âşıkım; benim canım belâ davulunun nevbet 


mahallidir.” 

“Lâ"dan murâd “Lâ mevcüde illallâh” zikrindeki nefy-i vücüd-ı mâsivâ- 
dır. “Nevbet”, burada, muayyen zamanlarda hükümdarların saltanatlarını 
teşrifen çalınan muzıka ma'nâsınadır. Ya'ni “Ben vücüd-ı hakiki-i Hak mu- 

i © vâcehesinde, vücüd-i izâfiyi nefy edip, bu nefyin kurbânı olmuş bir âşıkım 
İ © ve bu nefy neticesinde mevhüm olan benim vücüd-ı izâfim dahi, nazarım- 


REK 





ge MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / VI. CİLT e MESNEVİ-3 * © 


da yok olmuş ve ancak isneyniyet zevki benim canımda kalmıştır, Binâena- 
leyh benim canım, sultân-ı hakiki olan Hakk'ın nevbeti çalınan bir mahal 
olmuştur ki, o nevbet mahallinde ibtilâ davulu çalınır. Nitekim hadis-i şerif- 
de ovullü,s «Ul 1030 ya'ni “Allah Teâlâ bir kulu sevdiği vakit, onu mübtelâ 
- kılar” buyrulur.” 


Laiy3 pl el 03 il Wo ylğ pl yiiae 
4085. “Bu gözlerin görmüş olduğu şey önünde, bu tehdidler muhakkak tebü- 
râkdir.” 


& 


“İmdi benim canım belâ davulunun nevbet mahalli olunca, ey ehl-i mes- 
cid, sizin beni ölümle tehdidleriniz muhakkak tarla bekçisi olan çocuğun elin- 
deki tahtaları birbirine vurarak yaptığı gürültüye benzer. Binâenaleyh benim 
kalbimin gözlerinin gördüğü tecelliyât-ı ilâhiyye önünde, sizin bu tehdidleri- 
nizin hiç hükmü yoktur.” 


çi 0Y Çi e gömme LEİJİ ye Ölü çel 
4086. “Ey refikler, ben onlardan değilim ki, bir hayâlâtdan bu yolda durayım." 


“Ey refikler, ben tarik-i Hak'da mevhüm ve muhayyel olan bir vücüdun 
zevâli havfindan dolayı, tevakkuf eden ve seyrinden geri kalan kimselerden 
değilim.” 


301 gel ek yim si pileli ge ör 

4087. “Ben korkusuz J smâililer gibiyim; belki İsmâil gibi başlan âzüdim." 

İsmâililer, mezâhib-i bâtıleden bir mezhebe sâlik olan tâifedir. Bunlara İs- 
mâiliyye denilmesi, imâmeti Ca'fer-i Sâdık. hazretlerinin İsmâil ismindeki bü- 
yük oğluna isbât etmiş olmaları veyâhud reisleri Muhammed bin İsmâil'e tâ- 
bi' olmaları hasebiyledir. Târihçe ma'rüf olan Hasan ibn Muhammed es-Sab-. 
bâh onlardandır. Bu şahsa tâbi' olanların aslâ ölümden pervâları yoktur; zirâ 
Hasan Sabbâh'ın hilesi sebebiyle her biri öldükten sonra gidecekleri cenneti 
dünyâda gördüklerine kâni'dirler. Bu beyt-i şerifde İsmâililer'in bu hâline işâ- 
ret buyrulur Ya'ni “İsmâililer gibi ölüm tehdidinden korkan bir kimse değilim; 
belki İsmâil (a.s.) gibi Hak yolunda baş kaydından geçip, kurban olmağa ha- 
zırım.” Zebihin İsmâil (a.s.) olarak beyân buyrulması, kavl-i meşhüra mebni 
olduğu, yukarılarda birkaç mahalde izâh olundu. 
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YU ei 2S li 5 Ujl ydi bj eyi 
4088. “Tumfurakdan ve riyâdan Jâriğim; “Kul teâlev” benim canıma gel dedi!" 
“Nefsin kerr ü ferinden ve gösterişinden fâriğim; Hak Teâlâ hazretlerinin 
Kur'ân-ı kerimde Il 5 (En'âm, 6/151) “Yâ Habibim, ileri gel de!” buyur- 
ması, benim canıma gel, dedi. Ya'ni bu hitâb ile Hak Teâlâ hazretleri benim 
canımı âlem-i süfliden, âlem-i ulviye da'vet buyurdu; ve bu hitâb cezb-i ilâ- 
hiden ibâret bulundu.” Nitekim Hz, Pir Divân-ı Kebir'lerinde buyururlar. Beyt: 


EY iple ge le Şe balla 8 
“Kul teâlev!” hitâbı Hakk'ın cezbinden bir alâmet ve nişândır; biz Hak Te- 
âlâ'nın cezbi ile gidiyoruz. 


al YAS ye len A a yi 
4089. Peygamber buyurdu ki; * Halefe teyakkun eden kimse, selefde atıyye ile 
cüd eyledi. gi 


Bu beyt-i şerifde Oi çu J akl yal çe ya'ni “İvaza yakini olan kimse, 
telefden korkmaz” hadis-i şerifine işâret buyrulur, Ya'ni “Bir kimse elinde 
olan bir şeyi fedâ ettiği ve atıyye olarak verdiği vakit, muhakkak onun 
mukabili olarak bir şey geleceğini yakinen bildiği için verir ve fedâ eder; yok- 
sa beşerin tab'ında boş yere fedâkârlık etmek yoktur. Bunun için Hak Teâlâ 
hazretleri insanları iyiliğe İzi ze di İl si -» (En'âm, 6/160) ya'ni “Kim 
ki bir iyilik ile geldi, onun için o iyiliğin on misli vardır” âyet-i kerimesiyle 
teşvik buyurur.” 


25 jb lasojk 4554) yoz kole aliya$ a 


44104) 


çabuk oynar 


Bir atâya ve vergiye karşı, yüz ivaz, ya'ni birçok kâr olacağını görürse, o 
atâyı aslâ te'hir etmez; bu kâr garazından dolayı o atâyı derhâl oynar ve fe- 
dâ eder. 


SA 545 İh lili yea Ay AES OZ gb salam 


4091. Cümle halk pazarda, ondan dolayı bend oldular, kendi mallarını vermek 
için ne föide vâki oldu? 


SEK 





4090. Üler kim atâya muhakkak yüz ivaz görürse, bu garazdan dolayı atâyı 





ei MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / VI. CİLT e MESNEVİ-3 o» ie 


Çarşıdaki esnafın cümlesi ondan dolayı çarşıda dükkânlara bağlanıp kal 
dılar ki, kendi mallarını ellerinden çıkarmak için ne kâr hâsıl olur diye intizâr 
ederler ve bu kâr beklemek fikri onları dükkânlârına bağlar. 


ya İİ diy al öy yala dikmeli ill 43 35 
. 4092. “Altın torbalar içinde muntazır oturmuş, tâ ki kâr gelsin, bezlde musır 
gelsin. i 


Altın torbalar içinde, kâr gelsin ve altın sâhibi bu altını hüsn-i rızâsıyla 
sarf etmekte musır olsun diye torbalar içinde oturmuştur. 


EYGİ ike 3 öy va gay İS ür 
4093. 'Uakiâki bir metâı kârda ziyâde görür, onun aşkı kendi metâından soğuk 
olur, 


Kâr etmek garazıyla dükkânında bağlanıp oturan bir tâcir, kendi sattığı 
malın gayri olan bir malın daha ziyâde kâr getirdiğini gördüğü vakit, kendi | 
malından soğur ve o mala muhabbeti ve aşkı eksilir; zirâ tab'-ı beşerin mey- 
li kâradır. 


m m has GS e Şülyesubo ef 
4094, Ona ondan dolayı sıcak kalmıştır ki, o kendi meta'ları için kâr ve ziyâ- 
delik görmedi. 


Ziyâde kârlı olan mala ondan dolayı kalbinde harâret hâsıl olmuştur ki, o 
tâcir kendi malları için kâr ve ziyâdelik görmedi ve kendi malından soğudu 
ve o kârlı mala rağbet etti. 


3 plüşil de İp glaşa ) pie iie 
4095. (İlim ve hünerler ve san'atlar da böyledir; vaktâki şerefde onlardan ef- 
zün görmedi. i 


Ya'ni “Bir kimse mâlik olduğu ilim ve hünerler ve san'atlardan şerefde zi- 
yâdelik görmediği vakit, o ilim ve hünerler ve san'atlar hakkında da bu hâl 
vâki' olur.” Ya'ni onlardan soğur ve şerefde ziyâdelik gördüğü ilim ve hüner- 
lere ve san'atlara karşı kalbinde muhabbet besler; zirâ beşerin tabiatında her 
husüsda terakkiye ve ziyâdeliğe meyi! vardır. 


EŞ 
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Hip bükey e ül eşi öle iy 


4096. “Tâ ki candan iyi değildir, can aziz olur; vaktâki iyi geldi, canın adı, ha- 
kir şey oldu. 


Ya'ni “Candan iyisi olmadıkça, can azizdir ve kıymetlidir, fakat candan 
daha iyisi geldiği vakit, canın adı hakir bir şey olur.” “Liz”, hakir ve az bir 
şey ma'nâsınadır. Ve candan daha iyi olan şey, canın Hâlık'ı olan Hak'dır. 


İğ fibula 1, ib Ül oyery ei 
4097. O büyüklükte çocuk doğurucu olmadıkça ölü bebek çocuğun canı olur. 


“Lu'bet”, çocukların oynadıkları bebek ve kukla ma'nâsınadır. Ya'ni “Kız 
çocuklar cansız bebekler ile oynamayı, canları gibi severler ve büyüyüp ev- 
lenerek canlı çocuk doğurdukları vakit, o ölü bebeğin muhabbeti zâil olur.” 


ml İN ep gib UM EA e 
4098. “Bu tasavvur ve tahayyül bebektir, tâ ki sen çocuksun, ona hücet vardır. 


Vücüd-ı hakiki-i Hak muvâcehesinde, kendine ve muhitindeki eşyâya 
varlık tasavvuru ve tahayyülü, çocukların cansız bebeklere alâka gösterme- 
sine benzer; fakat sen vâsıl-ı Hak olmadıkça, çocuk mesâbesinde olacağın 
için, gerek mevhüm olan vücüd-i izâfine ve gerek muhitindeki eşyâya sarıl- 
mak ihtiyâcın vardır ve havâss-i hamseni ve tasavvur ve hayâli kullanmak 
lâzımdır. ği 


İyiye ymm jiğji  İbaz plküle me, ib iü | 
4099. Uakfâki can çocukluklan kurtuldu, visâlde oldu, hisden ve tasavvur ve 
hayâlden fâriğ oldu... * 


Vaktâki can sülükünde çalıştı, çocukluktan kurtulup, ricâlullâh mertebesi- 
ne geldi ve ma'şük-ı hakiki olan Hakk'a vâsıl oldu, artık o can, havâss-i 
hamseden ve havâss-i bâtınedeki tasavvur ve hayâlden fâriğ oldu ve haki- 
kati tamâmiyle müşâhede etti. 


BE iy çilek a e35 dü gep 
4100. Mahrem yoktur, tâ ki nifâksız söyliyeyim, susdum ve “Allah vifâkı en 
Lİ) e e e ii 
ziyâde bilicidir. 


EKE 
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Ya'ni “Visâlde olmak ve hisden ve tasavvur ve hayâlden kurtulmak hâli 
nedir? Bunları iki veche, ya'ni zâhir ve bâtına taalluku olmaksızın açıkça 
söylemek için, mahrem yoktur; binâenaleyh bu sırrı ehli olmayan kimselere 
ifşâ etmek harâm olduğu cihetle susdum ve Allah Teâlâ hakikata muvâfik 
olanı en ziyâde bilicidir.” | 


4101, Mal ve ten fenânın dökülücüsü olan kardırlar; onun müşterisi Hak'dır 
ki, Allah satın aldı. 


Mâl ve ten, fâni olan bu vücüd-ı izâfi meydanına dökülücü ve eriyip yok 
olmağa mahküm kar tâneleri gibidir; böyle olduğu halde Hak Teâlâ hazretle- 
ri kemâl-i kereminden o malın ve tenin müşterisidir ki, âyet-i kerimede be- 
yân buyurulduğu üzere onları Allah Teâlâ hazretleri satın aldı. Nitekim buy- 
rulurs 34.) m ol eyl 3 mbi iel, a Gi KU (Tevbe, 9/111) Ya'ni “Allah 
Teâlâ cennet mukâbilinde mü'minlerden nefislerini ve mallarını satın aldı.” 


Rİ A LA A EE 
4102. “Karlar o sebebden sana semenden evlâdır, zirâ sen şek içindesin, sana 
bir yakin yokdur. 


Ey gafil, karlar mesâbesinde fâni olan mala ve cisme sarılmak, bunlara se- 
men olan cennete sarılmaktan daha müreccah geliyor; çünkü sen şek içinde- 
sin ve bu fâni olan mala ve nefse mukâbil, semen olarak cennetin verileceği 
hakkında sana bir yakin hâsıl olmamıştır. “Acabâ!” içindesin. Eğer içinde, 
acabâ öyle mi? diye bir şek olmasa, bu uğurda malını ve nefsini esirgemez 
idin. 


Oz Üdy gf UNA İyi ab ia 
4103, €y zayıl, bu sende acib zandır ki, yakin bostanına uçmaz. 


Ey imânda zayıf olan kimse, beyân-ı ilâhiye rağmen sende bu mâlı ve cis- 
mi Hak yolunda fedâda bir fâide olmadığı zannı, öyle bir acib zandır ki, aslâ 
tebeddül edip yakin bostanına uçamaz. 


A aİL eli yeli) e yale iz ki OLS A 
4104. €y oğul, her zan, yakinin. susamışıdır, tezâyüdde kol ve kanat çırpar. 


GEKA 
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Ey sülükde mübtedi olan ve çocuk mesâbesinde bulunan kimse, her 
zan, ilm-i yakinin susamışı ve tâlibi ve âşıkıdır; her dem ilm-i yakin mer- 
tebesine terakki etmek için kolunu ve kanadını oynatarak çırpınır durur; zi- 
râ zan ilim cinsinden değildir. Nitekim dehrilerin zannı hakkında Hak Te- 
alâ Oyla YA O çi e ü ml » (Câsiye, 45/24) ya'ni “Onların bu 
i'tikâdlarında ilimden bir şey yoktur, onlar ancak zannederler” buyurur, 


oyy al el ad a e pi dey öğe 


4105. “İlme eriştiği vakit, ayak üzerinde olur, onun ilmi muhakkak yakine ko- 
şucil olur. 


Ya'ni “Zan mertebesinde bulunan bir kimse, ilim mertebesine eriştiği va- 
kit, canlanıp ayağa kalkar ve onun ilmi yakin mertebesine koşucu olur." 
Ya'ni zan ile yakin arasında ilim vardır ve zandan yakine ancak ilim vâsıta- 
sıyla geçilebilir. 


UP İyi Sele pa gayb yil a ASİ) 
4106. ,Zirâ hi, müftelen olan tarikdadır, ilm-i yakinden aşağı ve zannın fev- 
kındedir. 


Ma'lüm olsun ki, bir şeyi idrâk etmek ilimdir, fakat bu ilmin üç derecesi 
vardır: Birisi işiterek bilmektir; bu işiterek bilme, sebât ve istikrâr olduğu va- 
kit “ilme'I-yakin” olur; ve diğeri görerek bilmektir ki, “ayne'l-yakin” derler; 
Ve üçüncüsü, kendi nefsinde vuku'u ile bilmektir ki, buna da “hakka'l-ya- 
kin" denir. Meselâ “şecâat” denilen ma'nâ işitilmek veyâ ahlâk kitabların- 
da okunmak süretiyle bilinir; fakat harb meydanında bir kimseden şecâatin 
zuhürunu görmekle bu ilim kuvvetlenir; ve bu şecâat kendi nefsinde vâki' 
olduğu vakit, evvelki ilimlerden daha kavi bir ilim hâsıl olur ki, bu hâl-i şe- 
câatle tahakkuk demektir. Bu izâhâtdan anlaşılır ki, henüz sübüt ve istikrâr 
bulmayan ilim, zandan yukarı ve fakat ilmin bu üç mertebe-i yakininden 
aşağıdır. Bu sebeble beşerin önünde fitnelenmiş yol vardır ve beşer bu mih- 


net ve meşakkat ta'biye olmuş olan yolda yürümek ve sefer etmekle mü- 
kelleftir. 


4107. “Bil ki, ilim yakini isteyici olur ve o yakin müşâhede ve yân. isteyici- 


dir. 
© 


MENA 
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Henüz sübüt ve istikrâr bulmayan ilim, ilm-i yakini isteyicidir ve o ilm-i 
yakin dahi, ayne'l-yakini ve hakka'l-yakini isteyicidir. Ya'ni ilim gâyet kıy- 
metli bir şeydir, her an terakkiye mütemâyildir. 


Ozal İY ai OPS İY çel Öl gön EŞİ el 
4108. Şimdi bunu “Elhâküm”de oku, “kellâ”dan sonra “İev ta lemün'dan sonra, 


Şimdi bu yakin mertebelerini AS ,S.gi (Tekâsür| süre-i şerifinde « ö yala 2 ye 


Jaya 


(Tekâsür, 102/5) âyet-i kerimesinden sonra oku! YS alli NE pe) çi 
ç3 GA ve İYİ çi çenli OYA akli le öle İİ öl O YE İyal iye 
çi e İyi len (Tekâsür, 102/1-8) Ya'ni “Mezarları ziyâret edinceye kadar 
çoğalmanız sizi meşgül etti. Hayır, yakında bileceksiniz; tekrâr hayır ki yakın- - 
da bileceksiniz. Hayır, eğer ilm-i yakin ile bile idiniz, elbette cahimi görürdü- 
nüz; sonra onu elbette ayne'l-yakin ile görürdünüz. Sonra bu günde ni'met- 
lerden suâl olunursunuz.” Bu süre-i şerifde pek çok hakâyık vardır; tafsili 
uzun olur. Şu kadarı zâhirdir ki, ilim ve ilme"i-yakin ve ayne'l-yakin mertebe- 
leri zikr buyrulmuştur. Ve ilim, ihbâr-ı Kur'ân üzerine, cahimin vücüdunu bi!- 
mektir; ve bu ilim birtakım delâil-i vâzıha ile kalbde sâbit olur ve istikrâr bu- 
lur, ilme'i-yakin olur. Ve bu âlemde halkın ef'âl-i seyyiesine mukâbil seyyieye 
ve ef'âl-i hasenesine mukabil haseneye ma'rüz kaldığı dikkat edilip görülür- 
se, bu ilme'İ-yakin, ayne'l-yakine ve kendinden sâdır olan seyyieye mukâbil 
kişi kendi nefsinde seyyieye ma'rüz kaldığını idrâk ederse, bu ayne'l-yakin, 
hakka'l-yakine mübeddel olur. Süre-i şerifde, hakka”l-yakinin mesküt olması, 
ayne'I-yakinde dâhil olduğu içindir. Zirâ müşâhede ya hâriçte veyâ kendi nef- 
sinde olur; binâenaleyh hakka'l-yakin ve ayne'l-yakinin bir nev'i olur. 


e Ai İS a S gis Sİ im il AS a 
4109. €y alim, ilim müşâhede tarafına çeker; eğer yakin olaydı cahimi görürler 
idi. 


Ey ilme tâlib olan kimse, bil ki ilim insanı müşâhede tarafına çeker ve dâ- 
imâ terakkiye meyyâldir. Eğer ihbâr-ı Kur'ân'i üzerine mü'minlerde hâsıl 
olan ilim, yakin mertebesine vâsıl olaydı, bu hayât-ı dünyâda cahimi, ya'ni 
cehennemi görürler idi; zirâ bu hayât-ı dünyeviyyede elem ve lezzetin müm- 
tezic olduğu meydandadır; ancak mahfi ve müstetir olan cihet, elemin ve lez- 
zetin isâbetindeki sebebdir. Bu sebeb keşif ve müşâhede ile ma'lüm olur ki, 
bu, ayne'I-yakin mertebesine vusüldür. 


O 


eli AHMED AVNİ KONUK a) 
İlet eli e b $ lil İşe! çi dal ji e as 
A 1 Ni Yakinden riyâzsız rü yet doğar; nilekim zandan hayâl doğar. 

Zandan nasıl hayâl doğarsa, yakinden de derhal rü'yet doğar. Ya'ni ilim 
mertebe-i yakine vâsıl olur olmaz, rü'yet hâsıl olur; ve rü'yet ya hissi veyâ 
akli olur, Mahsüsen mer'i olan şeyin hilâfına delil ikâmesi mümkin olmadığı 
gibi, ma'külen mer'i olan şeyin hilâfına da delil ikâme edilemez. Meselâ akıl 
zulmün fenâ ve adlin iyi olduğunu görür, bunların hilâfına delil ikâmesine im- 
kân göremez. Binâenaleyh yakinden rü'yet hâsıl olur ve zandan da aslı olma- 


yan hayâl doğar. Meselâ Hâlık-ı kâinâtın mevcüd olmadığı zannı üzerine yü- 
rütülen mütâlaât hep hayâldir; ve hayâl, cüz'i bir darbe-i ilim ile zâil olur. 


OAİİ Ca Gl çile 3 gi 4 ise çal Ol Sağl yl 
4111. “Elhâküm”de bunun beyânını gör ki, ilme'İ-yakin, ayne İ-yakin olur. 


“Elhâkümü"'t-tekâsür” süre-i şerifesinde, yukarıda izâh olunduğu üzere il- 
me'l-yakinden rü'yet, ya'ni ayne'l-yakin hâsıl olduğunun beyânını gör! 


EY pr ia VEE YU lg oL 
4112. "Zandan ve yakinden daha yukarıyım ve melâmetden benim başım dönmez." 


Ya'ni “Zandan ve ilme'I-yakinden daha yukarı olan ayne'l-yakin merte- 
besindeyim. Mâdemki hakikati rü'yet ediyorum, şunun bunun melâmetinden 
ve ilkââtından dolayı başım zevk-i rü'yetten geri dönmez.” 

Bu beyt-i şerif mescidde misâfir olan kimsenin nâsihlere karşı olan cevâ- 
bı cümlesindendir, İkinci mısrâ'ın nihâyetindeki “serem”, “sirem” dahi oku- 
nabilir; bu sürette ma'nâ “bâtınım dönmez” demek olur. 


Ma 3S ka eki gele joy düz 
4113. “Uakfâki benim ağzım, onun helvasını yedi; gözü aydın ve onun görücü- 
sü oldum.” 


“Vaktâki benim rühumun ağzı, onun helva gibi leziz ve latif olan ulüm-ı 
ledünniyyesini yedi, benim bu kesâfet ve zulmâniyyet-i nefsâniyye içinde 
gözüm aydın oldu; ve bu ilme'İ-yakin ile ayne'l-yakine terakki ettim ve be- 
nim gözüm onun görücüsü oldu ve bu zulmet-i tabiiyye içinde cenneti ve ce- 
hennemi görür oldum.” 


EKA 
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0000) 4 edek pay üye ei 
41 14. Hâneye gittiğim vakit, küstâh olarak ayak. korum; ne ayak titretirim, ne 
de körce giderim. 


İkinci mısrâ” 44, «l,,$ 4 el; 6  süretinde yazılırsa “Ayağımı titretmem, 
körce gitmem" demek olur. “Hâne”den murâd ölüm hânesi olan kabir olmak 
münâsibtir, 


5 iliş be Sale 5S il gi, Sail 


4115. O şey ki Hak güle dedi, onu handân etti; benim gönlüme dedi, onun yüz 
kadarını yaptı. 

Bu beyt-i şerif Ankaravi hazretleri tarafından pek latif bir sürette şerh buy- 
rulmuştur, hulâsası şudur: Hak Teâlâ'nın Latif ve Cemil ism-i şeriflerinin per- 
tevi, herhangi bir insanın vücüdunda zâhir olsa, ona “letâfet” ve “melâhat” 
derler; ve eğer lisanda zâhir olursa, ona “hüsn-i beyân” ve “fesâhat” derler; ve 
eğer boyunda ve bosunda zâhir olsa ona “mütenâsib endâm” derler. Ve eğer 
huyunda zuhür etse, ona “ahlâk-ı hamide” derler, ve eğer kalb ve rühunda zu- 
hür etse, ona “zevk-i bâtın" derler. Bu isimlerin tecellisi eşyâdan herhangi bir 
şeyde zâhir olursa, o şeye münâsib bir ism-i latif verirler. Bülbülün sesine 
“hoş-elhân” ve gülde zâhir olana da “letâfet" ve “ân” ta'bir ederler; ve bunla- 
rın hepsi “Tatife-i Rabbâni" ve “ân" dır. Hakk'ın söylemesi, bu isimler ile tecel- 
lisinden ibârettir. Ya'ni “Hak Teâlâ esmâ-i cemâliyyesinden ba'zılarıyla güle te- 
celli buyurdu ve onu latif ve handân etti; benim gönlüme, ona ettiği tecellinin 
yüz katını etti, çünkü insan olmam i'tibâriyle bu tecelliye isti'dâdım vardır.” 


. . ad pi Ni ui » hi” gi 
YA eri yila 35 el) lig ye göz aşi 
4116. O şeydir ki serve vurdu ve onun boyunu doğru yaptı; ve o şeydir ki, on- 
dan nergis ve nesrin yedi. 


“Nesrin”, bir nevi' güldür. Ya'ni “O Latif ve Cemil isminin tecellisidir ki, 
servi ağacı Üzerine mün'akis oldu, onu boyu bosu muntazam bir ağaç yaptı; 
ve nergis çiçeği ile “nesrin” denilen gül, o isimlerin tecellisini yuttu, böyle la- 
tüf oldu." 


SE iyii Şal) yö e Sİ, aşil 
4117. O şeydir ki, kamışı tatlı canlı ve gönüllü etti; ve o şeydir ki toprağa men- 
sâb olan, ondan Çigil nakşını buldu. 


Geray 








ei AHMED AVNİ KONUK o) 


“Çigil”, Türkistan'da bir şehrin ismidir ki, o şehrin ahâlisi pek ziyâde ce- 
mâl sâhibi olup, ok atıcılıkta emsâlsizdirler. Ya'ni “Hakk'ın Latif ve Cemil 
isimleriyle tecellisindendir ki, kamış, şeker kamışı ve tatlı içli oldu; ve topra- 
ga mensüb olan beşer, cemâlde mümtâz olan Çigil şehri halkı gibi güzel na- 
kışlı ve süretli oldu.” 


pe >” R e Ja m 
ul MS Sİ oez e gib öl, gal azl 
4118, O şeydir ki kaşı öyle tarrâr yaptı, çehreyi. gül renkli ve nar çiçeği renkli 
yaptı. 


“Tatrâr", yan kesici, hilebâz ve ayyâr ma'nâsınadır. “O isimlerin tecellisi- 
dir ki, güzellerin kaşlarını tarrâr, ya'ni gönül kesesini kapıcı yaptı ve güzelle- 
rin çehrelerini ya gül gibi penbe veyâhud nar çiçeği gibi kırmızı renkli yaptı; 
ve o güzeller bu letâfetleri ile gönüller kaptı.” 


(yin jo İS Sİ SS gel a3 lp pa 
4119, Muhakkak dile yüz efsüngerlik verdi; ve o şeydir ki ma'dene Ca'feri 


altını verdi. 


A 


“Efsünger”, teshir edici ma'nâsınadır. “Zer-i Ca'feri" hulefâ-yı Abbâsiyye 
vüzerâsından Ca'fer Bermeki'nin ihdâs ettiği sikke-i hâlisadır ki, bu zât altın- 
lardaki mağşüşâtı kaldırdı. Binâenaleyh “zer-i Ca'feri"den murâd hâlis altın 
demektir. Ya'ni “Hakk'ın Latif ve Cemil ismiyle olan tecellisi, beşerin lisânı- 
na ve nutkuna fesâhat ve belâgat verip, dinleyenleri teshir etti ve ma'den 
menba'ına da hâlis altın olmak hâssasını verdi.” 

ik KU Şi gdap ela ğe KE 
ETİ ÜVaktâki silâhhânenin:hapısı açıldı, gözün gamzeleri ok. atıcı oldu. 

“Zerrâd”, zırh halkalarının birbirine girmesi ma'nâsına olan “zerd" kelime- 
sinden mübâlağa ile ism-i fâil olup, “zırh yapıcı" demektir; ve bilcümle harb 
silâhlarını yapan kimseye de “zerrâd" denir. “Zerrâd-hâne”, silâh i'mâlât ma- 
halli demek olur. Bundan murâd, Hakk'ın sıfât ve esmâ mertebesi; ve “ka- 
pı'dan murâd, cem'iyyet-i esmâiyyeye mazhariyyet isti'dâdını hâiz olan in- 
sandır. Ya'ni “Vaktâki Zât-ı ahadiyyede mahfi olan sıfât ve esmânın, âlem-i 
şehâdette kapısı olan insan zuhür etti ve bu kapı açıldı, Cemil ve Latif isim- 
lerinin tecellisi yüzünden güzellerin göz işâretleri, aşk okunu gönüllere atıcı 
oldu." 


MEK 











Şe MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / VI. CİLT e MESNEVİ-3 e © 
çi Sayek ğöle 3S mabede 


4121. “Benim kalbime ok vurdu ve beni Ele elti. “Beni süt ve şeker çiğne- - 
yiciliğe âşık etti. 


Mâdemki güzellerde zâhir olan cemâl ve hüsn ü ân, Hakk'ın zuhür-i sıfât 
ve esmâsından ibârettir, işte mezâhirde zâhir olan o cemâl, benim kalbime ok 
sapladı, beni sevdâya mensüb kıldı ve beni maârif-i ilâhiyye sütünü içmeğe 
ve ezvak-ı rühâniyye şekerini çiğnemeye âşık etti; ve ben mezâhirde gördü- 
güm güzelliğe âşık olunca, halk zannetti ki, o mazharın âşıkıyım. Halbuki be- 
nim aşkım mazhara değil, ancak zâhiredir. Nitekim cenâb-ı Pir efendimiz bir 
beyitlerinde şöyle buyururlar: 


ie Nim el Öl gile gil il ee ge 
“Nâs indinde muhakkak benim âşık olduğum sâbit oldu; şu kadar ki, benim 
aşkımın kime olduğunu bilmediler.” 


Cenâb-ı Şeyh-i Ekber Muhyiddin Arabi (k.s.) hazretleri bu muhabbet hu- 
süsundaki hakâyıkı Fusüsu'-Hikem'de, Fass-ı Muhammedi'de beyân buyur- 
muşlardır. 


gl Ola Ek gile Ole gür Dy OTO a 4S el zle 


4122. “Ben onun âşıkıyım ki, her ân onun ânıdır; akıl ve cân onun bir merca- 


ruünin candâr dır vE 


“Candâr”, köle ve hizmetkâr demektir. “Mercan"dan murâd, âlem-i şehâdet- 
te ipliğe dizilmiş olan latif mercan tâneleri gibi, mezâhir-i cemilenin her birinde 
muntazaman meşhüd olan hüsün ve letâfettir. Meselâ her bir çiçekte başka 
başka; ve tulü' ve gurübda ayrı ayrı ve mevâsimde türlü türlü ve efrâd-ı beşe- 
rin her birinde muhtelif hüsün ve ânlar ve letâfetler meşhüddur. Ya'ni “Ben o 
Zât-ı Vâhid'in âşıkıyım ki, her ân ve letâfet, o Zât-ı Celil'in ân ve letâfetidir. Akıl 
ve cân, O'nun her bir mazharda zâhir olan tecellisinin gölgesi ve hizmetçisidir.” 

Bu beyt-i şerifde muhassenât-ı kelâmiyyeden ism-i işâret olan “ân” ile, le- 
tâfet ma'nâsına olan “ân” kelimeleri arasında “cinâs-ı tâm" ve “cân” ile “mer- 
cân" kelimeleri arasında “cinâs-ı nâkıs" mevcüddur. 


A Şİ gs pie yg Ya a 
4123. Ben öğünmem ve eğer öğünür isem, su gibi ateş söndürücülükte ıztırâb 
yoktur. 


SEAS 
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Ya'ni “Benim sözlerimi öğünmeye ve kuru da'vâya haml etme; eğer ben 
öğünür ve da'vâ edersem, mu'terizlerin âteş-i i'tirâzlarını söndürücülük hu- 
süsunda acz ve ıztrâb yoktur. Kimin İ'tirâzı varsa, gelin onun i'tirâz ateşini 
derhal söndüreyim." 


4124. GMüâdemki m haft in nasıl lm? Niçin sahi-rü olmuya- 
yım? “Benim ar kam odur. 


“Saht-rü”da iki vecih câizdir: “Rü”, yüz ma'nâsına olursa, “pek yüzlü" 
ya'ni hatıra ve gönle bakmıyarak doğruyu söyleyici demek olur. Yâhud 
“rev”, “reften” masdarından emr-i hâzırdır, bu sürette terkib “"cesür gidici" 
ma'nâsına vasf-ı terkibi olur. Burada her iki ma'nâ dahi münâsibdir. Ya'ni 
“Ey mu'teriz, eğer bu maârif ve hakâyıkı çalmışsın dersen, cevâben derim ki: 
Mâdemki hazine-i maârif ve hakâyıkın hâfız-ı hakikisi ve korucusu Hak'dır, 
nasıl çalarım? Ben O'nun izni olmaksızın, o hazineden nasıl alabilirim? imdi 
mâdemki bu öğünmede ve da'vâda benim zahirim ve arkam Hak'dır, niçin 
hatıra ve gönle bakmıyarak doğruyu söylemiyeyim; veyâhud tarik-i Hak'da 
cesür gidici olmıyayım.” 


tr hile klik yg) lee m Yl 
4125. er kim güneşten sıcak arkalı olursa, sahi-rev olur, onun ne korkusu ve 
ne ulanması vardır. 


“Saht-rev”, burada vasf-ı terkibi ve cesür gidici ma'nâsına olmak münâsib- 
dir. “Her kimin arkası kızgın güneşten harâretli olursa, yürüyüşü cesürâne 
olur, onun bu yürümede kimseden korkusu ve utanması olmaz; zirâ onun sâ- 
iki güneşin şedid harâretidir.” Enbiyâ ve evliyânın tarik-i Hak' da ı yürüyüşleri 
dahi zât güneşinin kızdırması sebebiyle olduğundan, onlar “Yi A 
(Mâide, 5/54) ya'ni “Levm edicinin levminden korkmazlar" âyet-i kerimesi 


muktezâsınca hakkı söylemekte cesürdurlar 


DEE eli 55 248 yam İS) a 
4126. Güneşin korkusuz olan yüzü gibi, onun yüzü hasım yakıcı ve perde yır- 
ıcı olur. 


“Güneş”den murâd Zât-ı Hak'dır; “hasım"dan murâd tab'larında muhâle- 
fet olan nefis ve şeytandır. “Perde"den murâd, hicâb-ı tabiidir. Ya'ni “Zât-ı 
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Hakk'ın tecellisi, âlem-i isneyniyyette tab'an muhâlif olan nefis ve şeytanı 
nasıl yakar ve hicâbât-ı tabiiyye perdelerini nasıl yırtarsa, hulefâ-yı Hak olan 
enbiyâ ve onların vârisleri olan evliyânın yüzleri de öyle o hasımları yakar 
ve o perdeleri yırtar.” 


| İYİ Ami öyle ör a yy öp 
4127. Üler peygamber cihânda pek yüzlü idi, bir başına şahların ordusu üzeri- 
ne vurdu. 


“Her peygamber bu âlem-i şehâdette pek yüzlü, ya'ni her kim olursa ol- 
sun hatıra ve gönle bakmıyarak emir ve nehy-i ilâhiyi dosdoğru tebliğ buyu- 
rur idi ve yalnız başına olup, onlardan kendisine bir fenâlık geleceğini aslâ 
düşünmez ve tek başına saltanat-ı zâhire sâhibi olan şahların orduları üzeri- 
ne yürür ve hücüm eder idi.” Nitekim Hz. İbrâhim ve Hz. Müsâ ve Hz. İsâ ve 
sultân-ı enbiyâ Muhammed Mustafâ (aleyhimü's-salâtü ve's-selâm) Efendi- 
miz'in ahvâl-i târihiyyeleri ma'lümdur. 


e ayla si ui 
4128. “Korkudan ve bir gamdan yüz çevirmedi, yalnız bir başına koca âlemi 
vurdu. 

“AÂlemi”de “yâ” yâ-yı ta'zimdir. “Enbiyâ (aleyhimü's-selâm) muhâliflerin 
korkusundan ve onların kavlen ve fiilen irâs ettikleri zararların gamından do- 
layı aslâ telkin-i hakikatten yüz çevirmediler ve her bir peygamber yalnız ba- 
şına koca bir âlemi, bir büyük hükümdârın âlem-i saltanatını altüst etti.” 


EMS güler asl yk çk gz ie hdi ke 

4129. “Taş pek yüzlü ve lânbâli olur; o kerpiç dolu cihândan korkmaz. 
“Saht-rü”, pek yüzlü; ve “çeşm-i şüh”, lâubâli, açık meşrebli ve bi-hayâ 
ma'nâlarınadır. Burada “lâubâli” münâsibdir. Enbiyâ ve onların vârisleri olan 
evliyâ mesâbesinde ve pek yüzlülükte ve lâubâlilikte taşa teşbih buyrulmuş- 
tur, Ve metânetsiz ve çabuk müteessir olan “kerpiç”ler dahi nefsâni ve nâkıs 
insanlara benzetilmiştir. Ya'ni “Taş gibi pek yüzlü ve lâubâli olan insân-ı kâ- 

mil, kerpiç gibi metânetsiz insanlar ile dolu olan cihândan korkmaz." 


Ab öm gis gre ji ALİ ek üjzls giz o$ 


4130. .Zirâ o kerpiç hışt-zenden bir pore oldu; taş Hudâ' ya mensüb olan 
(4144) 
san attan katı oldu. 


Nea 
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“Hışt-zen”, kerpiç yapıcı demektir. Ya'ni “O kerpiç dediğimiz madde, ker- 
piç yapıcı tarafından çamurlar yoğrulmak süretiyle bir parça hâline getirildi; 
fakat sert bir taş, Hakk'ın sun'u ile öyle katı olarak zâhir oldu.” Ya'ni biri 
masnü'-1 abd, diğeri masnü'-ı Hak'dır. Masnü'-ı abd gevşek ve zayıf olur, 
masnü'-ı Hak ise kavi ve metin olur. “Masnü'-ı Hak"dan murâd enbiyâ ha- 
zarâtıdır, zirâ nübüvvet kesbi değildir, vehbidir. Ve kezâ “nefs-i mutmainne" 
mertebesinden sonra olan “nefs-i râziye” ve “merziyye” ve “sâfiye” merte- 
beleri dahi vehbidir; binâenaleyh onlar masnü'-ı Hudâ'dır. Fakat mürşid-i 
kâmil terbiyesiyle makâm-ı “nefs-i mutmainne"ye gelenler, kerpiç gibi mas- 
nü'-1 abddir, onlarda enbiyânın ve “nefs-i sâfiye" mertebesindeki evliyânın 
metâneti ve kuvveti yoktur. 


4131. Koyunlar her ne kadar hesâbdan hâriç olsalar, 0 kasap onların kesretin- 
den ne vakit korkar? 


Koyunlar ne kadar çok olursa olsunlar, kasap hiçbir vakit, onların çoklu- 
gundan korkmaz; enbiyâ dahi böyledir. Nüfüs-ı nâkısanın çokluğu onları ted- 
hiş etmez, dâimâ onlara galebe çalarlar. 


| Kal al day kile şi En) Öze iç SİS 
4132. Hepiniz çobansınız, peygamber de çoban gibidir; halk sürü gibidir; 0 sa'y 
edicidir. : 


Bu beyt-i şerifde Abdullah b. Ömer'den mervi şu hadis-i şerife işâret buy- 
4 rulur; Üye) 5 İn yn yasa al eg, iy e) yp İykee SİS gg SİS 
iYi ae y öç İle eği) le peşi ilen yn yokiğ yeri le İİ, 
ASYR İma SİS gigi) SİS Ya'ni “Hepiniz çobansınız ve hepiniz raiyyetten 
mes'ülsünüz; ve erkek ehl-i beytinin çobanıdır ve o kendi raiyyetinden 
mes'üldür; ve kadın zevcinin evi ve çocuğu üzerinde çobandır ve onlardan 
mes'üldür, ve kişinin kölesi, efendisinin malı üzerinde çobandır ve ondan 
mes'üldür. Âgâh olun, hepiniz çobansınız ve hepiniz raiyyetinizden mes'ül- 
sünüz." Ya'ni “Halk, derecât üzerine kendi maiyyeti üzerinde çoban ve onla- 
i nhıfz edicidir. Ve bir kavme meb'üs olan peygamber dahi, hepsinin çobanı 
Et ve hâfızıdır, halk dahi onun hıfz altında sürü gibidir. O peygamber onları zâ- 
E hir ve bâtıni olan esbâb-ı helâkden hıfza sa'y edicidir." 
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4133. Çoban cenk husüsunda sürüden korkmaz, ancak onları sıcaktan ve soğuk- 


tan hafız olur. 


“Eğer sürü çobanın götürdüğü yere gitmekten imtinâ' ederse, o sürü ile 
mücâdele ve cenk husüsunda çoban korkmaz; çobanın vazifesi onları i'tidâl 
dâiresinde tutmak ve sıcaktan ve soğuktan hıfz etmektir.” “Sıcak”tan murâd, 
harâret-i nefs ile hayvâniyyete meyil ve inhimâkdir. Ve “soğuk”"tan murâd 
dahi, nefsin, şer'-i hakim dâiresinde olan ihtiyâcâtını vermeyip, onu zebün 
kılmaktır. Zirâ bu iki hâl, i'tidâl hâricidir ve peygamberler halkı bu âlemde i'ti- 
dâle da'vet ederler. 


A 2 yl Sİ e ga Öl ak a Si 


4134. Eğer 0 sürüye kahır cihetinden bir ses vurursa, cümle üzerine tuttukları 
şefkatlen bil! 


“Eğer enbiyâ ve evliyâ, koyun sürüsü gibi olan halka, şiddet ve gazab ile 
muâmele ederlerse, onların bu hallerini, umüm-i halka olan şefkat ve muhab- 
betlerinden bil!” Cenâb-ı Pir efendimiz vâris-i ulüm-ı nebevi olduğundan, 
kendi hallerini ve zevklerini beyânen buyururlar ki: 


# . # . - Nel : # N ği 
gir ab pi akli S gli ha a ölaj a 
4135. er zaman yeni baht benim kulağıma söyler: “Eğer ben seni gam-gin 
edersem, gam-gin olma!” 

“Baht”dan murâd, isti'dâd-ı ezeli ve “yeni”den murâd, her ân içinde o is- 
ti'dâdın muktezâsı olan tecelliyât-ı ilâhiyyedir; zirâ tecelliyât-ı Hak, her abdin 
isti'dâdına göre olur. Ya'ni “Benim isti'dâd-ı ezelimin iktizâsı olarak her ân 
vâki' olan yeni bir tecelli, benim kulağıma der ki: “Eğer ben seni gamlı edi- 
yorsam, sakın gamlı olma ve celâli olan şeklimden müteessir olma!” 


e$ Öleş öl lp ES p$ İOS li 
4136. “Ben seni ondan dolayı gamlı ve ağlayıcı ederim, tâ ki seni kötü ii 
gizli edeyim!" 


Ya'ni “Benim celâli ve kahri şekilde zuhür edip seni gamlı etmem ve ağ- 
latmam, sana nazar değdirmemek ve seni kötü gözden saklamak içindir.” 


MERAK 
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ssyilieiz SERE jb Sali 
4137. “Senin huyunu gamlardan dolayı acı ederim, tâ ki kötü göz senin yüzün- 
den döne!" 


“Celâli ve kahri olan şeklim seni gamlı ve giryân ederek, senin huyunu ve 
tablatini acı ve celâli etti. Ben bunu, kötü e) ve ehl-i şekâvet senden yüz 
çevirsinler diye yaptım." 


#. 2 
gi İY BASİN yol lim yl iii 
4138. "Sen bir avcı ve benim tâlibim, benim re'yimin bendesi ve düşkünü değil 
misin?” 
“Sen bu hayât-ı dünyâda benden sâdır olan ahkâmın avcısı ve benim tâ- 
libim olmak i'tibâriyle beni isteyici değil misin? Benim hükmüm olan ahkâ- 
mın bendesi ve düşkünü değil misin?” 


Serie şdlpp 30 p)005 çekil akm 
4139, “He düşünürsün ki, bana erişesin; benim firâkımda ve benim talebim- 
de bi-kessin.” 


“Bana vusü! için tedbir düşünürsün; ey benim zıllim, benden ayrılık ve 
beni taleb husüsunda bu keserât âleminde bi-kessin.” Filhakika tek insanın 
tedbirleri hep kendi hakikatinin iktizâsı olan ahvâle vusül içindir ve bu kese- 
rât âleminde kendi hakikatinin zilli olan insan, o hakikatin talebinde bi- kes- 
dir ve o ahkâmın zuhürunda kimsenin tavassutu yoktur. 


İl ys amk ça Soma kmısor 


: ön * Senin derdin, benim izimde çâre arar; ben senin müteselsil âlunı dün 


& 


işillim.” 


“Ey sâlik, senin bu hayât-ı dünyâda çektiğin dert ve eziyet, benim izim- 
de ya'ni benim hükmüm dâiresinde çâre arar; ben senin benden iftirâkından 
dolayı müteselsil âhını dün gece, ya'ni ikilik gecesinde işittim. “İkilik gecesi,” 
vücüd-ı mutlakın bi-hasebi'l-esmâ ve's-sıfât, gayriyet hicâbı ve libâsıyle zu- 
hür ettiği mertebe-i ervâhdır. 


yS al, ml 3 0) YEN vel ge AS İğ ye 
4141. “Ben bu intizârsiz yol vermeye, sara geçil yolunu göstermeğe de kâdirim.” 


MEK 
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“Sâlikin kendi Hâlık'ı der ki: “Ben bu şüriş-i keserât arasında seni beklet- 
meksizin, benim iktizâ-yı Zâtimin geçit yolunu sana göstermeğe de kâdirim.” 
Ma'lüm olsun ki, abd, bu âlem-i keserâtda kendi hakikatinin iktizâsı ol- 
mayan birçok yollara sülük eder ve bittâbi' onun bu sülükü neticesiz kalır ve 
ancak onun hakikatinin iktizâsı olan ahvâl zuhür ve tahakkuk eder. Bu şü- 
riş ve dolaşıklık, abdin irâde-i cüz'iyyesinin, irâde-i külliyyeye karşı muzâha- 
mesinden neş'et eder. Meselâ denize düşen kimse, denizin harekâtına muhâ- 
lif hareketler yaptığı için, kurtuluncaya kadar çok zahmet çeker ve çektiği 
zahmet ve meşakkat kadar, sâhile çıkmanın zevkini ve râhatını duyar. Fakat 
denizin dalgaları, harekâtı onu kolaylıkla sâhile atsa, onun sâhildeki râhatı, 
meşakkat çeken kadar olmaz. 


söle e) höhy eb yle 
4142. “Tâ ki devrânın bu girdâbından kurtulasın, benim visâlim hazinesinin 


başı üzerine ayak koyasın." 


“Ey benim zıllim olan sâlik, sana geçit yolunu göstermem sebebiyle bu 
devrânın ve bu âlem-i keserâtın girdâbından ve şürişinden kurtulursun, Be- 
nim vuslatımın hazinesinin başı üstüne ayak basarsın ve artık sende benim 
hazinemde meknüz olan ahvâl zuhüra gelir.” 


yi Öz EŞİ ya YAA ENİ ge Sİ 
4143. “ Dâkin makarrın lezzetlerinin tatlılığı, sefer meşakkatinin ölçüsü üzeri- 
| nedir.” | 


“Lâkin makar ve vatan-ı aslide sükün lezzetlerinin hoşluğu ve tatlılığı 
sefer meşakkatinin derecesine göre olur.” Ya'ni seferde ne kadar ziyâde 
meşakkat çekilirse, makarr-ı aslideki sükün ve râhatın lezzeti dahi o nis- 
bette ziyâde olur. Nitekim “Cefâyı çekmeyen âşık, safânın kadrini bilmez” 
demişlerdir. 


j : c “İz ek a e FT 
Salma EY Ol 3 e lal 
4144, “O vakit şehirden ve akrabâdan munkatı" olursun ki, gariblikten meşak- 


kat ve mihnetler götürürsün." 


“Seferdeki gariblikten dolayı meşakkat ve mihnetler çektiğin vakit, şehir- 
den ve vatan-i asliden ve akrabâdan munkatı' olursun.” 


Neçe 
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Mü'minin kaçmasının ve onun ıztırâb ile belâda sabırsızlığırın 
temsili ve nohut ve diğer havâyicin tencere kaynayışında 
kararsızlığı ve dışarıya sıçramak için üstüne koşması 


Mü'min bir belâya düştüğü vakit, şuraya buraya kaçar ve o belâ içinde sa- 
bırsızlıkla çırpınır durur. Onun bu hâli, nohut ve diğer havâyicin, kaynayan 
bir tencere içinde kararsızlıklarına ve dışarıya sıçramak için, kaynayan suyun 
üstüne çıkmasına benzer. 


ÖN) İİ) ae Yi şe a Üye Gİ sa yl Si 
4145. “Tenceredeki nohuda bak, ateşten zebün olduğu vakit, nasıl yukarı sıçrar. 


Pİ vela par İYİ göğidlj a 
4146. “Nohud kaynayış vaktinde her zaman tencerenin başı üzerine yukarı gi- 
der ve yüz hurüş getirir. 
“Ber-âmeden” burada, yukarıya gitmek, âli olmak ma'nâsınadır. “Hurüş”, 
ağlıyarak veyâ ağlamaksızın bağırmak demektir. Burada nohut dânelerinin 
cızırtısı murâd olunur. 


GS üm sü ör ir $ 
4147. (Der)ki: “Niçin bana aleş vurursun? Müdemki satın. aldın, niçin be- 
ni baş aşağı edersin?” 

Nohud lisân-ı hâl ile onu pişiren kimseye der ki: “Niçin beni ateşe koyup 
kaynatırsın ve mâdemki bana kıymet verip satın aldın, niçin beni altüst edip 
tahkir edersin?” . 

Symi ŞEMS e 
4148, Evin hanımı delikli kepçeyi vurur, der ki: “ayır, iyi kayna ve kayna- 
hıcıdan sıçrama!” 
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“Ked", hâne, “bânü”, hanım ma'nâsınadır. “Ked-bânü", evin hanımı de- 
mek olur. “Kefliz", delikli kepçe, “âteş-kün”, vasf-ı terkibi olup, ateş edici, 
ya'ni kaynatıcı demektir. “Nohud” sâlike ve “ev hanımı” mürşid-i kâmile teş- 
bih buyurulmuştur. 


iyide Si KEY e 5 
4149, "Ondan dolayı kaynatmam ki, benim mekrühumsun, belki tâ sen zevk ve 
çeşni tulasın.” 

Ev hanımı, kaynayıp dışarıya sıçramak istgyen nohudlara elindeki Kepçe- 
yi vurmak süretiyle der ki: “Hayır, ben seni benim mekrühum olduğun ve 
senden igrendiğim için kaynatmıyorum, belki sende pişkinlik zevki ve çeşni- 
si hâsıl olmak için kaynatıyorum.” 


Ömre çel Hi (EŞİ olay Siğale (6S İEU 
ea) 50. "Tâki gıdâ olasın ve cana karışasın; bu imdihân sana hakaret i için de- 
| ğildir” 


“Ey nohud, benim seni kaynatmam, senin gıdâ-yı insân olup, rüh-ı sul- 
tâniye karışman içindir; zirâ sen çiğ iken insana gıdâ olup, rüha karışamaz- 
sın; belki vücüd-ı beşerde fitne ve fesâd koparırsın; binâenaleyh bu kaynat- 
mak mihneti sana hakâret için değildir, ancak kâmil kılmak içindir.” 

Ma'lüm olsun ki, bu kıssada “nohud” vücüd-ı beşere ve “belâlar ve riyâ- 
zetler ve mücâhedeler” ateşe ve “âlem-i kevn" tencereye ve “ked-bânü” in- 
sân-ı kâmile teşbih buyrulmuştur. 

yaba ül ee Aİ çel gi BN e Ölü 63) pi 
4151. “Yeşil ve tâze olarak bostanda su içtin, o pinar bu aleş için olmuştur.” 


“Ey nohud, yeşil ve tâze bir halde olarak bostanda su içip, neşv ü nemâ 
buldun. İşte o senin su içtiğin pınarın vücüdu bu ateş için tertib olunmuştur." 
Ya'ni ey beşer, sen bu düriyâ bostanında envâ'-i gıdâlar ve ni'metler ile bes- 
© lendin ve bol bol yedin ve içtin; işte o ni'met bostanı, bu âteş-i mihnet ve ri- 
yâzet için tertib olunmuştur; zirâ bu âlem-i kevn esmâ ve sıfât-ı ilâhiyyenin 
âyinesidir; ve esmâ ve sıfât ise mütekâbildir. Mün'im ismini Muazzib ismi ve 
Muazzib ismini Mün'im ismi ta'kib eder. Bu âlem-i zâhirde mütekâbil olan 
esmâ ahkâmı böylece teselsül eder ve aslâ ta'til kabül etmez; ve ahkâm-ı es- 
mânın zuhüru ise, esmâya rahmettir. 


O 
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4152. Onun rahmeti kahırdan sâbiktır. O sebebden dolayı ehl-i imtihan rah- 


metlen nâşi olur. 


Hakk'ın rahmeti onun kahr ve gazabını geçmiştir. Zirâ rahmeti asli ve ga- 
zabı ârızidir. Nitekim hadis-i şerif-i kudside as Je e, <â, ya'ni “Benim 
rahmetim gazabımı sebk etmiştir” buyurulmuştur. Ve Hakk'ın gazabı rahme- 
tini geçmiş olmasından dolayı, ehl-i mihnetin mihnetleri rahmetten nâşi olur. 
Zirâ mihnet kahr-ı ilâhidir. Fakat bu kahır, ehl-i mihneti avârızdan tecrid için- 
dir. Ve vücüd-ı izâfi vücüd-ı hakikinin ârızıdır. 


4153. Onun rahmeti ondan dolayı kahır üzerine sâbık olmuştur, tâ ki vücüdun 
sermâyesi ele gele. 

“Vücüd”dan murâd, vücüd-ı izâfi ve “onun sermâyesi”nden murâd vü- 
cüd-ı hakikidir ki, vücüd-i izâfinin kuvâsı ve sermâyesidir. Zirâ vücüd-ı ha- 
kiki, vücüd-i izâfinin Kayyüm'udur; binâenaleyh kahır, vücüd-ı izâfi-i beşe- 
riyyete terettüb eder ve bu kahrın neticesinde vücüd-ı hakiki-i Hakk'ın hicâ- 
bı olan vücüd-ı izâfinin ahkâmı kalkar ve ehl-i mihnet bu süretle avârızdan 
tecerrüd edip, vücüd-ı hakikinin ahkâmı zâhir olur. 


Sam y2 be MS ay ide ey gek ği oll ga$il 
4154. Zirâ et ve deri lezzelsiz neşv ü nemâ bulmaz; mâdemki neşv ü nemâ bul- 
maz, dostun aşkı neyi erilir? 

imdi vücüd-i hakikinin avârızı olan, bu vücüd-i izafi, etsiz ve derisiz zâ- 
hir olmaz; ve et ve deri de niam-ı muhtelifenin lezzeti olmaksızın neşv ü ne- 
mâ bulmaz. Eğer bu avârız n&şv ü nemâ bulmayacak olursa, isneyniyet ve 
muhib ve mahbüb ve muhabbet ve âşık ve ma'şük ve aşk nisbetleri de zu- 
hüra gelmez; ve binâenaleyh dostun, ya'ni vücüd-ı hakikinin aşkına fedâ 
edilecek bir şey kalmaz. 


alay Oİylal la ygi ve S Lal öl; 
4155. Eğer o fakazâdan kahırlar gelirse, âkıbet o sermüyeyi Tsür edesin. 


“Takâzâ”, lügatte, alacaklı borçludan hakkını istemek demektir. Ya'ni 
“Vücüd-ı hakiki sana karz-ı hasen ile ikrâz eylediği vücüd-ı izâfi borcunu 


EKE 
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ödemek talebinde olup, sana ondan kahırlar gelirse, onun sana verdiği o ser- 
mâye-i kuvâyı ona isâr ve fedâ edesin.” 


İSRAİLE yi iy el alel 3 
4156. Onun özrü için yine lutuf gelir, gusl ettin ve boyunduruktan sıçradın diye, 


“cü”, burada çift sürerken öküzün boynuna taktıkları boyunduruk ma'nâ- 
sınadır. Ya'ni “Vaktâki borcunu ödedin, o tazyikın ve o takâzânın özrü için: 
“Aferin, gayriyet cünüblüğünden gusl edip temizlendin ve ikilik ve enâniyet 
boyunduruğundan kurtuldun!" diye sana, mukrız olan vücüd-ı hakikiden yi- 
ne lutuf gelir ki, bu lutuf, evvelkinden başka bir lutuftur. 


e Aİ göle, e öp la 
4157. Der ki: “Ey nohud, bahârda otladın, meşakkat senin misâfirin oldu, onu 
“iyi tut!” 


Evin hanımı kaynayan nohuda der ki: “Ey nohud, sen bahâr mevsimin- 
de topraktan gıdâ aldın ve letâfetle neşv ü nemâ buldun; şimdi meşakkat se- 
nin misâfirin oldu, onu iyi tut!” Bu ve âtideki beyitler ev hanımı ve nohud 
nikâbı altında mürşid-i kâmilin sâlike hitâbıdır. 


ipl ya iy e 88 yyoupa 
4158. “Tâki misâfir şükr edici olarak geri dönsün, şâhın huzürunda senin Tsâ- 
rından açık söylesin!" 


“Ey sâlik, sana gelen belâ, şâh-ı hakiki olan Hak tarafından gelmiş bir mi- 
sâfir-i gaybidir. Eğer sen o misâfiri istiskâl etmeyip hüsn-i süretle kabül eder- 
sen, senden memnüniyyet beyân ve şükr edici olduğu halde geriye döner ve 
huzür-ı şâhda senin İsârından ve fedâkârlığından açık bir süretde bahs eder.” 


hm gi 73 İğiesi ale Ma pia rami se 


4159, “Nihâyet ni met yerine, sana Mün'im erişsin, bütün ni'metler senin 
üzerine hased götürsün!” 


“Ey sâlik, sen bu süretle hareket edersen, sana Hakk'ın ni'metleri yerine, 
Mün'im olan O'nun Zât'ı erişir ve takarrub eder; O'nun Zât'ı sana eriştiği ve 
aradaki senin senliğin hicâbı kalktığı vakit bütün ni'metler senin üzerine ha- 
sed duygusuyla mütehassis olurlar, zirâ o ni'metler ile, Mün'im arasında hi- 
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câbât pek çoktur ve o ni'metlerin cümlesi Mün'im'in âşıkıdır, binâenaleyh el- 
bette kıskanırlar.” 


İ, İİ la pe Mai ii pa gl 
ELİ “Ben THalil'i im, sen bıçak önünde li) baş koy, muhakkak ben se- 


ü ni boğazladığımı görür üm. 


Mürşid-i kâmil buyurur ki: “Ey sâlikim, ben İbrâhim (a.s.) meşrebinde- 
yim, sen bıçak önünde benim oğlumsun; teslim ol, zirâ senin senliğini boğaz- 
ladığımı ve seni kurban ettiğimi âlem-i misâlde gördüm.” Nitekim cenâb-ı Pir 
efendimiz kâmilin bu hâlini beyânen bu Mesnevi-i Şerif'de şöyle buyururlar: . 


Gil Yİ Dali a3 Yi dsl) 3 ey 4S 


“Kâmiller senin adını uzaktan işitirler, senin târ u püdunun ka'nna, ya'ni: 
ayn-ı sâbitene kadar giderler. Belki sen senelerce evvel doğmadan, seni hal- 
lerin ile görmüş olurlar.” 


Beyt-i şerifdeki “biçek", Türkçe “bıçak” ma'nâsınadır, “ezbehuk” ile hem- 
kafiye olmak için “biçuk” telaffuz olmak icâb eder. 


33 eleme ll pg Maha gi a ye 
4161. “Gönül karâr üzerinde olarak, başı kahır önüne koy, tâ ki senin boğazı- 
nı İsmâil gibi keseyim.” 


Ma'lüm olsun Ki, kıssa-i zebhin İshak ve İsmâil (aleyhime's- söelaydan 
hangisi hakkında vâki' olduğunda müfessirler ihtilâf etmişlerdir. Ashâb-ı ki- 
ramdan Ömer ve İmâm-ı Ali ve İbn Mes'üd ve İbn Abbâs ve İkrime ve Said 
b. Cübeyr (rıdvânullâhi aleyhim ecmain) hazarâtı ve tâbiinden İmâm-ı 
Ca'fer-i Sâdık ve İmâm-ı Ebü Hanife hazarâtı ile sâir zevât, zebihin İshak 
(a.s.) olduğuna; ve Abdullah b. Ömer ve Said b. Müseyyeb ve Şa'bi ve Ha- 
san-ı Basri ve Mücâhid ve Rebi' ibn Enes ve İmâm-ı Şâfli ve Muhammed b. 
Ka'b ve Kelbi hazarâtıyla, diğer ba'zı zevât dahi İsmâil (a.s.) olduğuna zâ- 
hib olmuşlardır. Ve kavl-i meşhür dahi, ikinci kavildir. Cenâb-ı Şeyh-i Ekber 
Muhyiddin ibn Arabi hazretleri Fusüsu'(-Hikem'de Fass-ı İshâki'de zebih İs- 
hak (a.s.) olduğunu beyân buyururlar. Sâhib-i Mesnevi cenâb-ı Mevlânâ 
(r.a.) efendimiz bu Mesnevi-i Şerif'lerinde avâma İshak (a.s.)ın zikrinden 


MERA 
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vahşet gelmemek için, kavl-i meşhüru ihtiyâr buyurmuşlar, yoksa onlara 
göre de zebih İshak (a.s.)dır. Nitekim Divân-ı Kebir'lerinde âtideki beyt-i şe- 
rifleriyle tasrih buyururlar: 


ro İS kalk oki dö Ah çö öbeel 
BAS ES e er 


Jİshâk peygamber (gibi) olmak gerekir, eşiğimin tozuna kurban olmuştu. Sen 
benim İshâk'ımsın, ben de senin babanım. Ey cevherim, seni nasıl kırarım?) 


0 AS o Sağ per ÖN gi İİ zi pe 


4162. “Baş keserim, lâkin bu baş o bir baştır ki, kesilip öldürülmüş olmaktan 
ve ölmekten beridir.” 


“Ey sâlik, ben senin senliğinin başını keserim, lâkin senin senliğinin başı 
kesilir ve yok olur başlardan değildir; zirâ senin senliğin, ilm-i ilâhide sâbittir 
ve senin hakikatindir; onun kesilip öldürülmüş olması ve ölmesi mümkin de- 
gildir.” Benim kesdiğim ancak senin vehminin başıdır ki, o vehmin, senin sen- 
liğini Hak'dan ayrı ve müstakil bir vücüd zanneder ve bu istiklâl da'vâsıyla 
Hakk'ın hüküm ve kazâsına teslim ve râzı olmayıp muhâlefette bulunur. 


Tani gezi Dağ Ölelim 1$İ Ti çel İİİ 3 yan İŞ 
4163, , Fakat ezelin maksüdu senin teslimindir; ey müslümân, sana teslim iste- 
mek. lâzımdır! 


“Ezel"den murâd, bizim şimdiki varlığımıza nazaran mâzide nâmütenâhi . 
olan ezmine-i mukadderede vücüdun istimrândır. Bizim bizliğimiz o vücüd- 
dandır ve o vücüd içindedir. Ya'ni “Ey sâlik, ezelin senin senliğini icâddan 
maksüdu ancak senin onun hüküm ve kazâsına teslim olmandır; binâena- 
leyh ey müslüman, bu âlem-i kesâfette o vücüdun vâki' olan tecelliyâtına, 
senin için teslim istemek lâzımdır." 


alomaş mask al il öge e ögesi 
4164. “Ey nohud, ibtilâ içinde kayna, tâ ki senin için ne varlık ve ne kendilik 
kalsın!” 


“Ey sâlik, bu vücüd-ı izâfi tenceresi içinde, taleb ateşi ile kayna, tâ ki se- 
nin için ne Hakk'ın vücüdundan gayri bir varlık ve ne de senin mevhüm olan 
kendiliğin kalsın." 


Gyezçaze 
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4165. “Eğer o bostan içinde gülmüş isen, sen cân ve göz bostanının gülüsün.” 
“Ey sâlik, eğer o vücüd-i izâfi bostanı içinde bârân-ı belâdan neşv ü ne- 

mâ bulup açılmış ve münşerih olmuş isen, sen hayât ve göz bostanının açıl- 

mış bir gülüsün; binâenaleyh sen can ya'ni rüh-ı izafi bostanında mümtâz 

olup, hakâyık-ı eşyâyı idrâk eder ve görürsün” “Handiden”, gülmek ve gül 

hakkında açılmak ma'nâsınadır, 


Şal bel Şİ ES Anal sak ylğlğilir S 
4166. “Eğer sen su ve çamur bağından cüdâ oldun ise, lokma oldun ve diriler 
içinde geldin.” 


“Eğer sen su ve çamur, ya'ni anâsır-ı kesife bağı olan vücüd-ı izafi âle- 
minden cüdâ oldun ise, vücüd-ı hakikinin lokması oldun ve onun sıfat-ı Ha- 
yat'ıyla diri oldun; ve onun lokması olan sâir diriler içine karıştın.” Nohuda 
hitâb olduğuna göre: “Ey nohud, sen topraktan ayrılıp, insana lokma oldun 
ise, diriler içine karıştın ve onlara gıdâ oldun” demek olur. 


4 $A 
Şa 2g eh Sg e iyii yogi yliğ çö 
4167. “Gıdâ ve kuvvet ve fikirler ol! Süt idin, ormanlara arslan ol!” 


“Ey nohud, beşerin gıdâsı ve kuvveti ve fikirleri ol, mukaddemâ seni bir vâ- 
lide yedi, onun memelerinde süt oldun ve çocuğa gıdâ ve kuvvet oldun; ve o 
çocuk büyüdü, düşünceler sâhibi oldu; binâenaleyh sen o çocukta fikirler oldun 
ve sonra o çocuk büyük bir adam oldu, ilim ve irfâna muhabbet etti, binâena- 
leyh ey nohud, sen bu adamın vücüdunda ma'rifet ormanlarında arslan ol!” 


4168. “İbtidâda onun sıfatlarından bittin, çalâk ve çevik olarak yine onun st 
fatlarına git! > 


“Ey nohud, bidâyette Hakk'ın Hayât, İlim, irâde, Kudret ve Tekvin sıfat- 
larından dolayı, bu vücüd-i izâfi âleminde zâhir oldun; çâlâk ve seri' bir sü- 
rette insân-ı kâmile gıdâ olmak süretiyle, yine onun sıfatlarına rücü' et!” Zi- 
râ insân-ı kâmil halife-i Hak'dır ve bu âlem-i şehâdette sıfât-ı ilâhiyye ile zâ- 
hirdir. Nitekim hadis-i kudside....g4 is J! slkex #I ya'ni “Benim halkı- 
ma, benim sıfâtımla çık! ilh.” buyurulmuştur. 


EKA 
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GAS BÜY İla iş İOS yali 
4169. “Buluttan ve güneşlen ve felekten geldin; sonra evsâf oldun, felek ÜZE“ 
rine gilin." 

Aziz Nesefi hazretleri risâlelerinin birinde buyurur ki: “Hak Teâlâ âlemde 
bir şey halk etmek murâd ettiği vakit, o şeyin süreti olan arşa gelir ve arşdan 
kürsiye gelir ve kürsiden sâbitâtın nürunda açılır. Ba'dehü yedi âsumânı ge- 
çer, ba'dehü seyyârelerin nüruyla hem-râh olur ve âleme gelir, Âlem-i süfli- 
“nin pâdişâhı olan tabiat o misâfirin istikbâline pişkeş çeker; tâ ki Hz. Hu- 
dâ'dan gelen o misâfir-i gaybı kabül ede. O misâfirin hâline münâsib erkân-ı 
erbaadan bir merkeb pişkeş çeker; tâ ki o misâfir-i gaybi, o merkebe süvâr ola 
ve âlem-i şehâdette mevcüd ola ve âlem-i şehâdette mevcüd oldukda, Hu- 
dâ'nın ma'lümu olan o şey halk edilmiş olur. Binâenaleyh âlem-i şehâdette 
mevcüd olan her şeyin canı, âlem-i emirdendir ve o şeyin kalıbı, âlem-i halk- 
tandır. Hz. Hudâ'dan gelmiş olan bu cân-ı pâk ne işle gelmiş ise, o işi tamâm 
ettikde, tekrâr Hz. Hudâ'ya rücü' eder, su 4Jl » #Yi sy « “Emir Ondan baş- 
ladı ve O'na avdet eder”. i 

“İmdi âlem-i emirden nüzül eden her bir rühu, bu âlem-i tabiatta bulutlar 
yağdırdığı su ile ve güneş harâreti ile ve feleklerin her biri, henüz fennen 
münkeşif olmamış olan te'sirleriyle terbiye ederler, Ba'dehü o şey insân-ı kâ- 
mile gelip gıdâ ve kuvvet ve fikir olmakla, evsâf olur, ya'ni vasıflar nev'in- 
den olur ve kesâfetten, mertebe-i letâfete gelir ve mertebe-i letâfetten, âlem-i 
ulviye rücü' ve urüc eder.” 


di ci Yağmur ve harâret süretinde geldin; müstetâb olan sıfatla gidiyorsun. 


“Ey nohud, senin bir hakikatin ve rühun var idi, bu âlem-i emirden idi; 
vaktâki tabiat âlemine nüzüle başladın, yağmür ve harâret süretinde birer 
kalıbla geldin ve âlem-i halkda zâhir oldun; vaktâki senin nüzülünden mak- 
süd olan nohud süretin peydâ oldu ve nüzülün kemâle geldi, ondan sonra in- 
sân-ı kâmile gıdâ oldun ve müstetâb olan sıfât-ı ma'rifete bürünüp, meb- 
de'ine rücü' ediyorsun.” 


GAS dd iş pi GA Eİ ilk gir 
4171. “ Güneşin, bulutun ve yıldızların cüz 'ü oldun, nefis ve kavil ve fikirler 
oldun.” 


MERA 
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“Ey nohud mesâbesindeki insan, âlem-i halkdaki kalıbın, sendeki harâret-i 
gariziyye hasebiyle güneşin ve mâyi' hasebiyle bulutun ve mürekkebât-ı sâ- 
ire i'tibâriyle de yıldızların cüz'ü oldu; ve rüh ile kalıbın ittihâdından ve kalı- 
bındaki anâsırın terekkübünden nefsin vücüda geldi ve bu birleşmelerden, 
nefsinin zâhirinde kavil ve bâtınında fikirler peydâ oldu.” Arzdaki vücüd-ı be- 
şerin -yıldızların cüz'ü olduğu beyânıyla- ecrâm- 1 semâviyyeyi teşkil, anâsı- 
rın bir cinsinden olduğuna işâret buyrulur; ve > Yİ ED Çe Ol e oi > Ze) K 
Lal VE, (Enbiyâ, 21/30) ya'ni “ İnkâr edenler, nazar-ı akıl ile görmez- 
ler mi ki, semâvât ve arz bitişik idi, biz onlan ayırdık” âyet-i kerimesi bu 
ma'nâyı beyân buyurur. 


A PAN LEME A yele pe 
4172. “Nebâtın ölümünden hayvanın vücüdu oldu, Sö Uç ysl doğru geldi. 


Nebâtın tekemmül edip hayvan mertebesine intikâlinden veyâhud nebâ- 
tâtı hayvan yemek süretiyle o nebâtın ölüp, hayvanın vücüdunu teşkil etme- 
sinden dolayı, o nebât hayvan oldu, binâenaleyh »l& Uç 4s! ya'ni “Ey bü- 
yükler, beni öldürünüz!” kelâmı, cemâd, nebât ve hayvân ve insan mertebe- 
leri için doğru bir söz olur. Zirâ cemâd ölünce, onun fevki olan nebât ve ne- 
bât ölünce, kendisinin fevki olan hayvân ve hayvân ölünce kendisinin fevki 
olan insan ve insan ölünce, kendisinin fevki olan melek ve melek ölünce, 
kendisinin fevki olan vücüd-ı hakiki mertebesine intikâl eder. 


o .. o. 5 pini 5 
Ol dal el, bh ihh lied 


4173. Müâdemki bizim için matdan sonra böyle bir bürd vardır, “İnne fi kat 
Kk hayâtun” Şübhesiz benim katlimde hayât vardır”) doğru geldi. 


“Bürd” ile “mat” şatranc oyunu ıstılâhlarındandır; ve “mat”, şatrancda şâ- 
hın mağlübiyyetiyle oyunun bitmesidir, ve “bürd”, bir tarafın mühreleri hep 
ölmüş olur, yalnız şâh kalır ve bu oyun “mat”ın nısfi menzilesindedir. Bu 
ma'nâya göre âlem-i halk şatranc tahtasına ve her bir mertebedeki istihâle 
“mat”a ve bu istihâlât-ı mütevâliyenin mecmü'u dahi şatranc oyunundaki 
“bürd”e teşbih buyrulmuştur. Ve “bürd" oyununda yalnız “şâh” kaldığına gö- 
re, bu istihâlât neticesinde dahi rühun bekâsına işâret buyrulur. Ya'ni “Mâ- 
demki her istihâleden ve “mat"dan sonra, bir “bürd” ya'ni sâir merâtibin zâ- 
il olup, şâh-ı rühun kalması vardır, o halde “Muhakkak benim katlimde ha- 
yât vardır” sözü doğru olur," 


EKA 
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Mü Size kizla ei EE ei e KE EM 
4174. (Fül ve kavil ve sıdk meleğin kuvveti oldu, hattâ bu mi'râc sebebiyle fe- 
lek tarafına gilti. 


“Melek"den murâd, rüh-ı izâfidir, zirâ rüh, melek cinsindendir. “A'râz 
nev'inden olan iyi fiil ve iyi kavil ve sıdk-ı dil, râh-ı izâfinin kuvveti ve gıdâ- 
sı oldu ve rüâh bunlardan kuvvet buldu ve bu sadâkat merdiveni ile felek ta- 
rafına gitti.” Aziz Nesefi hazretleri bir risâlesinde şöyle buyurur: “Bütün ervâ- 
- hın her biri kendi makâmından bu mertebe-i esfel-i sâfiline nüzül ederler ve 
merkeb-i kâlıba süvâr olurlar. Ve kâlıb vâsıtasıyla kemâl tahsil ederler, ve tek- 
râr buradan urüc edip evvelki makâmlarına erişirler ve kendilerinin evvelki 
makâmlarına eriştiklerinde, her birinin urücu tamâm olur; ve her birinin dâ- 
iresi tamâm olur. Ve dâire tamâm oldukta, terakki mümkin olmaz. Ve terak- 
ki, her birinin kendi makâm-ı evveline vusüllerine kadardır, ziyâde değildir. 
Ervâh-ı mü'minin, âsumân-ı evvele kadar, ervâh-ı âbidin, ikinci göğe kadar; 
ervâh-ı zühhâd, üçüncü göğe kadardır. Ve böylece mertebe mertebe, dokuz 
mertebe, kendi evvelki makâmına kadar urüc ederler. Velâkin kendinin evvel- 
ki makâmından ileriye geçemez, yolda kalmak mümkindir. Velâkin kendinin 
evvelki makâmından ileriye geçmek mümkin değildir. Ve “yolda kalmak" 
bundan ibârettir ki, her kimin rühu, makâm-ı imanda mufârakat ederse, onun 
rücü'u âsumân-ı evvele, olacaktır. Ve her kimin rühu makâm-ı ibâdette mu- 
fârakat ederse, onun rücü'u, ikinci göğe olacaktır. Ve makâmâtın cümlesini 
böyle bil! Her kim bir makâmda mufârakat ederse, onun rücü'u, o makâmın 
ehli ile berâber olur. Her ne kadar o makamın bâlâsından nüzül etmiş olur ise 
de. Ve azim teessüf olunur ki, bir kimse evvelki makâmına vâsıl olamıya ve 
yolda kala. Ve makâm-ı imâna vâsıl olmayan kimsenin rücü'u, herhangi 
mertebeden nüzül etmiş olursa olsun, âsumâna olamıyacaktır. La yil öl 
bl Zİ gi e kö YY Nİ e a YE SELİ Gİ A'râf, 
7140) Ya'ni “Bizim âyâtımızı tekzib edenler ve onlardan istikbâr edenler için 
göğün kapıları açılmaz, deve iğne deliğine girmedikçe cennete girmezler,” 


4175. Nitekim o yiyecek, beşerin kuvveti oldu; cemâdlıktan terakki etli ve can- 
hı oldu. 


Birtakım a'râzın gıdâ-yı rüh olması taâmın, cism-i beşer olmasına benzer 
ki, o taâğm cemâd mertebesinde idi, insanın cismine intikal etmekle, terakki 
edip rüh-i hayvâni oldu. 


İŞ 
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Z > 
S3 pla ya ila Sig ar) yöre il 
4176. “Bu söz için diğer makamda bir vâsi” tercüme denilmiş gelir. 


Ef'âl ve akvâl-i hasenenin ve sıdk-ı dilin, gıdâ-yı rüh ve cemâdın, vücüd-ı 
beşere intikali ile zi-râh olduğuna dâir olan kelâmın beyânı ve tafsili, bu Mes- 
nev-i Şerifin diğer mahallinde denilmiştir. 


4177. “cüret etmek ve geri gilmek için, dâimâ felekten kervân gelir. 


Ervâh kervânı felekteki kendi makâmlarından, bu esfel-i sâfilin mertebesi 
olan dünyâya nüzül ederler ve tahsil-i kemâlât ve icrâ-yı ticâret edip, her bi- 
ri kendi makâmına urüc etmek için, cism-i kesife râkib olurlar. 


yap cal şa Şi ŞİLA sanki 
4178. İmdi ihtiyâr ile tatlı ve latif git, acılık ile ve kerâhet ile hırsızca değil. 


Aziz Nesefi hazretleri buyurur ki: “ Ervâh, bir müddet aşağıya gelirler ve 
bir müddet doğru giderler, ve bir müddet dahi yukarı çıkarlar. Ve ba'zıları 
âlem-i tablatten çabuk ve kolaylık ile geçerler ve onlara hiçbir zahmet eriş- 
mez. Ve ba'zıları düşe-kalka geçerler ve onlara birçok zahmet erişir, ammâ 
âkıbet geçerler. Ve ba'zıları geçemezler ve âlem-i tabiatte kalırlar ve âlem-i ul- 
viye erişemezler. Ve bu sırât kıldan ince, kılıçtan keskindir; çünkü cümle 
umürda vasat sirât-1 müstakimdir.” 

Bu mukaddime anlaşıldıktan sonra, beyt-i şerifin ma'nâsı budur: “Ey 
mü'min, emr-i ilâhiye mutâvaat ve nehy-i ilâhiden ictinâb süretiyle kendi 
makâm-ı evveline ihtiyârın ile tatlı tatlı ve latif bir halde git. Bunlarda birçok 
acılık ve mekrühât göre göre, hırsızlar gibi envâ'-ı azâblara ma'rüz kala kala 
gitme!” i 


eş yek ji eğimi 
4179. Ondan dolayı sand dcı SÖZ söylüyorum, (6 ki seni acılıklardan yıkayım. 


Ey sâlik-i tarik-i Hak, ondan dolayı senin nefsine acı gelen sözleri söylü- 
yorum ki, seni âlem-i ma'nâda acı gıdâlara giriftâr edecek olan nefsinin sıfat- 
larından yıkayayım ve seni temizleyip rüh-ı musaffâ edeyim. Nitekim “Türk- 
çe'de, “Acı acıyı izâle eder” darb-ı meseli meşhürdur. 
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4180. “Donmuş üzüm, soğuk. sudan kurtulur; soğukluklan ve donmuşluktan dı- 


1 
(4194 
şarıya siçrar. 


Bu da diğer bir misâldir. Ya'ni “Üzüm soğuktan donup buz tuttuğu vakit, 
soğuk suya atarlar, buzları erir ve üzüm bozulmaz. Ve eğer ılık ve sıcak su- 
ya atılsa üzüm bozulur.” Bunun gibi ey sâlik nefsine soğuk gelen sözler, se- 
nin donmuş olan kalbini yumuşatır. 


Sy 0 yy A eği 3 eş Eyi Üs yds Si di iğ 
4181. Üaklâki sen acılıklan kalbi pür-hün olasın, binâenaleyh bütün acılıklar- 
dan dışarıya gidersin. 
Benim acı sözlerim, senin kalbine te'sir edip pür-hün olduğu vakit, sen 
nefsinin bütün acı ve soğuk olan sıfatlarından dışarıya çıkarsın ve o sıfatlar- 
dan soyunursun. 


A 


e A DE e KA 7 


Belânın sırrına ve menfaatine vâkıf olduğu 
vakit mü'minin sabr edici olmasının meseli 


ei öğ gir ökieliğele ide SE 
4182. Şikâra mensüb köpek. değildir, onun tasması yokdur; çiğ ve kaynamamış 
zevksizin gayri değildir. 

Bu iki mısrâ' birer misâldir. Boyunda tasma olmayan köpek, av köpeği de- 
gildir, belki başı boş gezip, bir işe yaramayan bir köpektir. Ehl-i sülük olan 
mü'minin, köpek mesâbesinde olan nefsinin boynunda da riyâzet ve mücâ- 
hede tasması lâzımdır ki, matlübunu avlıyacak bir köpek olduğu anlaşılsın. 
Ve kezâ çiğ ve kaynamamış olan nohud ve hubübât-ı sâirede dahi aslâ çeş- 
ni ve zevk olmaz. Bunun gibi âteş-i riyâzet ve mücâhedede kaynayıp pişme- 
miş olan mü'min dahi Hak yolunda zevksiz olur. 


Rea 
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ye eylem pa gir Bİ Zenişiş Üy öğ LAS 
4183, “Nohud dedi: “Ey benim hanımım, mâdemki böyledir, latif kaynayım, ba- 


na doğruca yarilik ver?” 


“Sitti”, Arabça “seyyideti” kelimesinin muhaffefidir, “benim hanımım” de- 
mek olur. Ya'ni “Nohut mesâbesinde olan sâlik, tarik-i mürşidinin ikâzı üze- 
re belânın sırrına ve menfaatine vâkıf olduğu vakit der ki: “Ey benim müreb- 
bim olan zât-ı kerim, mâdemki meşakkatte fâide vardır, o halde benim için 
bir usül-i mücâhede ve riyâzet ta'lim buyur ki, o ateş içinde KAYAR pişe- 
yim. Bu husüsta bana doğruca yardım et!” 


SİLİS öğedir ime 
4184. “Bu kaynayış içinde sen benim mi'mârım gibisin, bana kepçeyi vur, zi 
râ çok latif vuruyorsun.” 


gag Okek pla iy ii bari liç ap ea 
4185. “Ben fil gibiyim, benim başıma yara ve dağ vur, tâ ki rü'yâda Jindis- 


tan'ı ve bağı görmiyeyim!” 


“Dâğ” burada, kızdırılıp vurulan demir ma'nâsınadır; ve mukarrerdir ki fil 
rü'yâsında Hindistan'ı görünce kudurup sâhibinin emrine itâat etmez olur ve 
ondan bu hâlin def'i için dağ vururlar. Nefs-i emmâre file teşbih buyrulur ve 
nefs-i emmârenin huzüzât-ı dünyeviyyeye meyli, filin Hindistan'ı görmesine 
benzetilir. Ya'ni “Sâlik mihnetlerin ve meşakkatlerin sırrını anlayınca der ki: 
“Benim nefs-i emmârem fil gibi azimdir, onun başına mihnet ve meşakkat ya- 
rasını ve te'dib dağını vur; tâ ki el b. li ya'ni “Dünyâ uyuyanın rü'yâ- 
sı gibidir” hadis-i şerifi mücibince, rü'yâdan ibâret olan bu dünyâda, benim fil 
gibi nefsim, Hindistan'ı ve bağını, ya'ni dünyânın huzüzât ve lezzât-ı âcilesi- 
ni görüp kudurmasın!” 


e pala ek ay peyami 
4186. “Tâkiben kendimi kaynamaya vereyim, hattâ o âgüşe ben bir yol bulayım! ” 
“Ey benim mürşidim, bir hadde kadar bana riyâzet emir buyur ki, kendimi 
bu riyâzât ve mücâhedât ateşleri içinde kaynamaya vereyim, tâ ki insân-ı kâ- 
milin âgüşuna bir yol bulayım, ya'ni tabâyi'-i ehtullâhın makbülü olup gönül- 
lerine gireyim.” 


ero 
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oh Eml İş a By öle ys OL Sİ; 
4187. .Zirâ insan gınâda tâgi olur, ri. yâ görücü fil gibi bâgi olur. 

Zirâ ki insan, bu hayât-ı dünyeviyyede zengin olup, ihtiyâcât-ı nefsâhiy- 
yesini mebzülen bulduğu vakit, kendisini Hak'dan müstağni görüp azgın olur 
ve rü'yâsında Hindistan'ı gören fil gibi kudurup, seriu'z-zevâl olan bu dünyâ 
bağına mensüb olur veyâ serkeş ve bâgi olur. Nitekim âyet-i kerimede KE 
gzel al, öl ei OLAYI (Alak, 96/6) ya'ni “Muhakkak insan, kendisini müs- 
tağni görürse, elbette tuğyân eder” ve kezâ > Yİ | el salad 35 Ey) pi) ie > 3 
(Şürâ, 42/37) ya'ni “Ve eğer Allah Teâlâ kullarına rızkı basi etse yeryüzün- 
de bağy ve fesâd ederlerdi” buyurulur. 


> ola di lila İy Ma Sy epl ör a 
4188. (Fil rü'yâda Ylind'i gördüğü vakit, filciyi dinlemez, haböset getirir. 
Ya'ni “Nefs-i emmâre bu dünyâ rü'yâsında huzüzât-ı âcile ve lezzât-ı fâ- 


niyyeye meyl ettiği vakit, artık filci mesâbesinde olan mürebbisini dinlemez 
ve habâset ızhâr eder." 


m, 


Gi 
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Ev hanımının nohuda özür söylemesi ve ev hanımının 
nohudu kaynama içinde tutmasının hikmeti 


jelini ila Sa e dl 
4189. Ev hanımı ona der ki: “Bundan evvel ben de senin gibi eczâ-yı zemin- 
den idim.” 

Bu ve âtideki ebyât-ı şerifenin ma'nâlarına bir mukaddime olmak üzere 
Aziz Nesefi hazretlerinin Resâil'inden muktebes olan şu beyânâtın tercümeten 
buraya dercini münâsib gördüm: “Ma'lüm olsun ki, toprak ve su ve hava ve 
ateş ümmehâtdırlar ve her birinin bir “süret"i vardır ve “ma'nâ”sı vardır. Her 
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birinin süreti “zulmet”tir ve her birinin ma'nâsı “nür”dur. Her birinin süretine 
“unsur” derler, ve her birinin ma'nâsına “tabiat” derler, Binâenaleyh dört un- 
sur, dört tabiat olur ve bunun cümlesine “ümmehât” derler, Vaktâki bu üm- 
mehâtı yekdiğerine karıştırırlar, o şart ile ki, bu meyânda elbette müteşâbihü”- 
eczâ bir şey peydâ ola. İşte o, “mizâc"dır ve mizâcı, imtizâcdan almışlardır. 
Vaktâki bu mukaddimâtı öğrendin ve ma'nâ-yı mizâcı bildin, şimdi bil ki üm- 
mehâtı birbirine karıştırdıkları vakit elbette her dört süreti karıştırmış olurlar 
ve her dördün ma'nâsını karıştırmış olurlar. Her dördün süretinden müteşâbi- 
hü'-eczâ bir şey peydâ olur, ona "cisim" derler ve her dördün ma'nâsından 
dahi müteşâbihü'l-eczâ bir şey peydâ olur, ona da “rüh” derler. Böyle olunca 
mizâc hem rühda ve hem de cisimde olur. Ümmehât birbirleriyle karışmamış 
oldukları müddetçe, “anâsır” ve “tabâyi" derler ve yekdiğerine karıştıkları va- 
kit “mizâc" peydâ olur; “cisim” ve “rüh” derler. Vaktâki cisim ve rüh ve me- 
vâlidin nasıl peydâ olduklarını bildin; şimdi bil ki, işte bu cisimdir ki merâtib- 
de zâhir olur ve her bir mertebede bir nâm alır: Cism-i cemâd, cism-i nebât ve 
cism-i hayvan. Ve işte bu rühdur ki merâtibde zâhir olur ve her bir mertebede 
bir nâm alır: Rüh-ı cemâd, rüh-ı nebât ve rüh-ı hayvân; ve insân envö'-ı hay- 
vandan bir nevi'dir, Ve işte hakikat-ı mizâc budur. Ve işte hakikat-i cisim bu- 
dur, Ve işte hakikat-ı rüh budur ki söylenildi. Cisim âlem-i mülktendir ve rüh 
âlem-i melekütdandır ve cisim âlem-i halktandır ve rüh, âlem-i emirdendir. 
İmdi rühun birden ziyâde olmadığı ma'lüm olunca, rühun ta'rifi o olur ki: Rüh 
cevherdir ve cismin mükemmili ve muharrikidir; ve mertebe-i nebâtta bi't-tab' 
ve mertebe-i hayvanda bi'l-ihtiyâr ve mertebe-i insanda bilfiil." 


SI YAN 3 gal lie peş EYİ ole eye Üye 
ö 120. “Uaktâki ateşe mensüb olan cihâdı el ile tuttum, imdi revân olucu ve bir 
çeşni içinde oldum.” o ; 
“Nüşiden”, burada, bir şeyi el ile tutmak ve kabül etmek demektir. “Âzer" 


ateş, burada aşktan kinâyedir. “Pezirâ”, kabül edici ve mut' ve revân olucu; 
ve “hör”, meze ve lezzet ve çeşni; ve “ender”, edât-ı zarfdır. Ya'ni “Vaktâki 
aşka mensüb olan cihâdı kabül ettim, binâenaleyh sefer edici ve bir çeşni ve 
zevk içinde oldum.” 

Hind. nüshalarında “cihâd” yerine “cihâz” vâki'dir, bu sürette ma'nâ: 
“Vaktâki ateşe mensüb olan cihâzı el ile tuttum” demek olur. Ve Hind şârih- 
leri “cihâz"ı, nohut hakkında tebahhur ve insan hakkında gıdâ hazmı olunan 


mi'de demişlerdir. 
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4 
gi ir öy Kp © gi gil ork yar şike 
4191. “Bir müddet zaman içinde, diğer müddet ten tenceresi içinde kaynamışım." 
“Ey nohud, ben de senin gibi bir müddet müfredât ve anâsır içinde Üze- 
rimden zamanlar geçip, harâret-i şemsin ve suyun terbiyesi altında piştim; 
vaktâki ümmehât birbirine karışıp cisim hâsıl oldu ve cisimde nutfe olup, 
rahm-i mâdere döküldüm, bir müddet dahi o ten tenceresi içinde kaynadım.” 


pad eli yaş gzi$ Wu pe gem bi pr 12 A) 
4192. Bu iki kaynayışları hislerin kuvveti oldum. Râh oldum, binâenaleyh sa- 
na usta oldum. 

“Evvelen bir müddet âlem-i müfredât ve anâsır içinde ve sâniyen diğer bir 
müddet rahm-i mâderdeki kaynayışlardan hislerin, ya'ni havâss-i hamse-i zâhi- 
re ve bâtınenin kuvveti oldum ve bu imtizâcdan rüh-i hayvâni oldum; binâena- 
leyh havâssimin idrâkâtı sebebiyle senin terbiyen husüsunda sana üstâd oldum.” 


Gym Ve gele şb yle ÖN gesi öle 3 
4193. “Cemâdlık içinde der idim ki: "Ondan koşasın, tâ ilim ve sıfat-ı ma ne 


a # 
UL olasın! 


“Ben cemâdlık mertebesinde iken, lisân-ı hâl ile kendi kendime der idim 
ki: “İlim ve sıfât-ı ma'nevi olmak için, bu cemâdlık mertebesinden intikâl edip ' 
koş!” Bu beyân-ı âli, her ferd-i beşerin lisân-ı hâlidir. 


Fg . . E 5 F - . 

SS iri Seir © Boka İ 

4194. “Üaktâki sen rüh oldun, imdi diğer def'ada başka cüş et, hayvanlıktan geç” 

“Ey insan, vaktâki sen müfredâtdan mürekkebâta ve mürekkebâttan ne- 

bâta ve nebâttan hayvana kadar sefer edip, rüh-i hayvâni ve his sâhibi ol- 

dun, imdi bu rüh-i hayvâni mertebesinde de başka bir türlü kayna, ya'ni en- 

biyâ ve evliyânın gösterdikleri yol üzerinde yürü ve nefsin ile mücâhede et; 
nihâyet bu hayvanlık mertebesinden dahi terakki et!” 


gigy ER YU aj Golge aluz 5 
4195. ak'dan niyâz et, tâ ki bu nükteden kaymıyasın ve münlehâya kadar 


vâsıl olasın. 
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Ey tâlib-i ma'rifet, biz bu bahisde birtakım nükteler söyledik ve insan ec- 
zâ-yı zemindendir; evvelce bir müddet cemâd âleminde ve diğer bir müddet 
cisim içinde kaynadı. Ve bu iki kaynamadan rüh-i hayvâni mertebesine gel- 
di ve havâss-i hamse-i zâhire ve bâtıne sâhibi oldu. Binâenaleyh hayvanlık- 
tan da terakki etmek lâzımdır, dedin. Sakın bu nüktelerden tabiilik ve maddi- 
lik ve tenâsüh mezheblerine kaymıyasın; Zirâ onların mezheblerinde hakika- 
te temâs eden ba'zı cihetler olsa bile, esas cihetinden butlân vardır. Bu bizim 
söylediğimiz bahis, senin hakikatinin mertebe-i ilimden mertebe-i ayna nü- 
zülüdür ve bu nüzülün mukâbilinde urüc vardır; ve urüc esl EN | il di) 
(Necm, 55/42) (“Ve şübhesiz en son varış Rabb'inedir”| âyet-i kime 
ki işâret vech ile senin Rabb'ine kadardır. 


Akl ap Ögg eğ yy ÖZ Aİ Ol ya çe OİL 3 ASU; 
4196. Zira Kur'ân'dan çokluk gümrâh oldular; o ipten bir kavim kuyunun 
içine gittiler. 

Bu beyt-i İ şerifin birinci mısrâ'ında süre-i Bakara'da olan « Şaş ) Le va 
nakli Ye pe Uyi $ (Bakara, 2/26) ya'ni “Kur'ân sebebiyle çokları dalâ- 
lete düşer ve okb hidâyet bulur ve onunla dalâlete düşenler ancak fâsık- 
lardır, ya'ni ezelde hidâyetten hâriç olanlardır” âyet-i kerimesine ve ikinci 
mısrâ'da da al Je pp (Âli İmrân, 3/103) ya'ni “Allah'ın ipine sarılın!” 
âyet-i kerimesine işâret buyrulur. Ya'ni “Kur'ân'ın ma'nâsını yanlış anlamak 
süretiyle çok kimseler dalâlete düştüler; bir tâife dahi, o Allâh'ın ipine sarılıp 
tabiat kuyusunun içine düştüler.” 


İğ Yy ge islöyeliöz el ak ih 


4197, Ey anâd, muhakkak i ipin SUÇU yokdur; mâdemki senin başının sevdâsı yu” 
karıya değildir. ” 


Ey muhakkiklere tâbi' olmak isteyen inatçı, Kur'ân, bir ucu âlem-i illiy- 
yinde, bir ucu âlem-i esfel kuyusuna uzatılmış olan Allâh'ın bir ipidir. Eğer 
sende âlem-i ulviye çıkmak hevesi ve sevdâsı varsa, sen o ipe tutuna tutuna 
yukarıya çıkarsın; ve eğer esfele meylin ve hevesin varsa, sen onun esfele 
doğru uzanan kısmına sarılıp, tabiat ve zulmet kuyusuna inersin. Meselâ 
Siğil Yİ A e am yi (Tâhâ, 20/5) ya'ni “Rahmân, arş üzerine müstevi oldu” 
âyet-i kerimesinin ma'nâsını anlamak husüsunda muhakkiklerin verdikleri 
ma'nâya göre Rahmân'ı, arşı, istivâyı anlar ve idrâkin âlem-i bâlâya yükse- 
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lir ve fakat onlara karşı inâd edip verdikleri ma'nâyı kabül etmez de, âlem-i 
süfliden olan ma'nâ-yı lügavilerine tâbi' olur isen, “Mücessime” tâifesi gibi 
Rahmân'ın cismâni olan arş üzerine bağdaş kurup oturduğunu tahayyül eder 
ve hufre-i butlâna düşersin; binâenaleyh kusür ipde değil, ancak sende ve se- 
nin anlayışındadır. 


pm Ş 


şi 
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O misâfir öldürücü mescidin, misâfiri kıssasının 
bakıyyesi ve onun sebâtı ve sıdkı 


eş me 2 pen gi İS ib Ye e ağ Vİ 
4198. Ser-bâlâ taleb olan o şehrin garibi dedi: “Bu mescidde geceleyin uyurum!” 
“Taleb”, talebiden masdar-ı ca'lisinden emr-i hâzırdır. “Ser-bâlâ-taleb” 


vasf-ı terkibi olur; “başı yukarı isteyici” demek olur, “âli-himmet olmak”tan 
kinâyedir. 


Eyi la) rl A Gb SİS Sema 
4199. “Ey mescid, eğer benim “Kerbelâ'm olursan, hâcet-revâ edici kıblem olur- 
p# 
sun. 


Misâfir, nasihat edenlere cevâb verdikten sonra mescide hitâben der ki: “Ey 
mescid, eğer sen benim Kerbelâm mesâbesinde olup, benim bu âlem-i süretden 
intikâlime sebeb olursan, benim istediğim bir şeyi bana yapmış olursun!” 


Ig yg pi Siyez 6 yla eki (Sİ Şİ ya ip 
zip “Agâh ol, beni bırak ey müntehab ev! Tâ ki GManstir gibi ip oyuncu- 
luğu edeyim!" 


“Dâr", ev ma'nâsına geldiği gibi “darağacı” ma'nâsına da gelir, Bu ikinci 
ma'nâya göre, ikinci mısrâ'daki Mansür karinesiyle “san'at-ı ibhâm” vardır. 
Ya'ni: “Ey mescid ve ey müntehab ev, âgâh ol, beni kendi hâlime bırak, sen- 
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de yatayım, tâ ki Mansür gibi canbâzlık edeyim!” Hind nüshalarında “dâr" 
yerine “yâr” vâki'dir. Ma'nâ “Ey müntehab ve makbül dost” demek olur. 


İİ b dali ça İİ er Sami yil kk 
4201. “Eğer siz nasihatte Cebrâil oldunuz ise, “Halil ateş içinde yardımcı i İs” 
lemez.” 


(Ey) akıllatı ve eliyle galib olan nasihatçılar, eğer siz bana nasihat 
husüsunda Cebrâil (a.s.) mesâbesinde oldunuz ise, ben de İbrâhim Halil (a.s.) 
meşrebindeyim ve aşk ateşine atılırken yardımcı istemem. Nitekim İbrâhim 
(a.5.) Nemrüd'un ateşine atılırken Hz. Cibril gelip: “Bir hâcetin var mı?” diye 
sordu. Hz. İbrâhim: “Var ammâ, sana değil!” buyurdu. Hz. Cibril: “O halde 
Rabb'inden iste!" dedi. Cenâb-ı İbrâhim: “Benim talebime ne hâcet var, be- 
nim hâlimi bilmiyor mu?” buyurdu. 


ye e Yİ ÜŞE PAK yle Sy) Hzr 
4202, “Ey Cebrâil gif ki, ben yanmış, yanmış olan öd ve anber gibi daha iyiyim!” 
“Öd ağacı ve anberin kokuları yandıkları vakit zâhir olur; binâenaleyh on- 


ların yanmaları, yanmamalarından daha iyidir, ben de onlar gibiyim, benim 
yanmam müreccahdır,” 


Ssbeiim EN lr 
4203. “Ey Cebrâil, gerçi yârlık ediyorsun, birâder gibi hıfz edicilik yapıyorsun! e 
Ankaravi hazretleri ikinci mısrâ'daki “birâder” kelimesinin “ber” ve “âder” 
süretinde ikinci vechi olduğunu ve “çün” lafzının istifhâm için olabileceğini 


beyân buyururlar. Böyle olukca ma'nâ: “Sen ateş üzerinde nasıl hıfz edicilik 
yaparsın?” demek olur. 


Soap çieülü Selale 
4204. “Ey birâder, ben ateş üzerinde ALE ben o can değilim ki ziyâde ve 
eksik. olayım!" 
A Aİ ek ep gö Me 3 le Öl 
4205. Yayvana mensüb olan can alefden artar, ateşe mensüb idi ve odun gibi 
telef oldu. 
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Rüh-i hayvâni ateşe mensübdur, çünkü harâret-i gariziyyedir, ve ateş 
odundan ziyâdelenip, şiddet bulduğu gibi, harâret-i gariziyye dahi yiyecekten 
ziyâdeleşir, İmdi rüâh-i hayvâni mâdemki ateşe mensüb idi ve sönmek ateşin 
hâssasından idi, binâenaleyh odun gibi yandı ve söndü. 


â #. Z 
SA pls 3 gem li SA ie ilç ii 
4206. Eğer odun olmaya idi, o müsmir olurdu; ebede kadar ma'mür ve hem âmir 
olur idi. 


Eğer o rüh-i hayvâni odun gibi olmasa idi, yeşillenip meyve ve bir mah- 
sül verir idi. Ve sonunda kâmilen fenâ bulmaZ ve ebede kadar hem ma'mür 
ve hem de imâret edici olur idi. 


Öd idm Pİ ğa O Aİ çel sl ge 3 
4207.“ “Bil ki bu ateş, yakacı havadır; ateşin pertevi olur, onun aynı değil. 


Bu ateş dediğimiz şey, yakıcı havadır, ya'ni kimyâ fenniyle sâbit olduğu 
üzere müvellidü'İ-humüza ta'bir olunan gazdır, ateşin hakikatinin aksidir ve 
o hakikatin aynı ve aslı değildir. 


eğ Yİ ya al yin ai İİ 3 İİ das 
4208. Aleşin aynı muhakkak esirde geldi; yeryüzünde onun perlevi ve sâyesidir. 


“Esir”, fezâ-yı bi-nihâyeyi dolduran ve tartılıp ölçülmeyen bir seyyâle-i 
rakikadan ibârettir ki, onun zerrâtının ihtizâzâtından harâret ve ziyâ ve elekt- 
rik hâsıl olur, Ya'ni “Ateşin aslı ve menbaı muhakkak esirde geldi. Kesif olan 
yeryüzündeki harâret ve ateş, esirdeki harâretin pertevi ve aksidir.” Zirâ fe- 
zâda tekevvün eden ecrâm-ı kesifenin maddeleri ve anâsır-ı muhtelifesi hep 
esirden peydâ olmuştur ve arz dahi o ecrâmdan biridir. 


ŞE 0 e Şe Öde öge ol ji iye 
4209. Şübhesiz pertev ızlırâbdan dolayı sâbit olmaz, acele ma'den farafına rü- 
cü eder. 


Mâdemki arzın harâreti, esirin harâretinin sâyesidir ve aksidir; ve akis ve 
gölge dâimâ ıztırâb ve harekettedir, binâenaleyh gölgede sebât olmaz ve acele 
harâretin menbaı ve ma'deni olan esir tarafına rücü' eder. Böyle olunca hay- 
vanın harâret-i gariziyyesi de bittabi' pâyidâr olmayıp, kendi aslına rücü' eder. 


Meg 
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İY) PA gr lal DE 
4210. Senin boyun, tertibde ber-karâr geldi; senin gölgen bir dem kısa, bir dem 


(4224) 
uzundur. 
Gölgede sebât olmadığının misâli zâhirdir. Nitekim senin boyun, hilkatin 
tertibinde sâbit ve ber-karârdır; ne uzar ve ne de kısalır; fakat senin gölgen 


ziyânın vaziyetine göre ba'zen uzar, ba'zen kısalır. 


Sgal 16 ye Sy Se 0S li iy 32 ASİ) 
4211. Zirâ ki kimse pertevde sebât bulmaz, akisler ümmehât tarafına rücü 
elli. 


Ya'ni “Muhakkaktır ki, hiçbir kimse akisde ve sâyede sebât bulmaz; zirâ 
akisler ve gölgeler, asıllarına ve gölge sâhibi tarafına rücü' ederler." 


ek lela li MS lab yy g Ölas pa 
4212. Agöh ol, ağzı bağla ve fitne dudak açtı; kuru getir, Allah reşâdi en çok. 
bilir. 
“Huşk âr”, tegâfül et ve süküt et demekten kinâyedir. Cenâb-ı Pir, bu 
“ beyt-i şerifde zât-ı ulyâlarına hitâben buyururlar ki: “Yâ Mevlânâ, ba'zı es- 
râr-ı ilâhiyyeyi fâş etmeğe başladın; keşf-i esrârdan ağzını kapa, Zirâ fitne 
koparıcı hasedciler ağız açtı ve İ'tirâza başladı. Onların i'tirâzından tegâfül et 
ve sus! Ve Allah Teâlâ doğru yolu pek çok bilir." i 


pe  Ş 
pi 


lap pol ül İL S5 


Kâsır fehimlerin kötü hayal düşünmesinin zikri 


Sem Al Ts 33 Mr 
4213. Bu kıssa mahlasa kadar erişmezden evvel, ehl-i hasedden bir fenâ du- 
man. geldi. 


Ea 
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Bu sadedinde bulunduğumuz kıssa, mahlasına, ya'ni nihâyetine erişmez- 
den evvel, ulemâ-yı zâhirin hasedçilerinden, bir fenâ duman kokusu, ya'ni 
bu Mesnevi'ye bir i'tirâz kokusu geldi. 


1S gp gö ele bie ASİ İİ lr 
4214. “Ben bundan incinmem; fakat bu tepme, bir sâde-dilin hâtırının sinirini 
koparır. 


“Pey kerden”, ayak sinirini topuğun yukarısından kesmek ma'nâsınadır 
ki, yara iyi olsa bile, ayak yürüyemez olur. Âciz yapmak ve reftârsız etmek 
ma'nâsına da kullanılır. Ya'ni “O hâsidin fitnezengiz olan i'tirâzından ben in- 
cinmem; fakat bu i'tirâz tepmesi bir saf kalbli kimsenin tarik-ı ma'rifetteki 
- pây-i himmetini yürüyemez bir hâle getirir ve âciz bırakır." Bu hâsidler her 
zaman mevcüddur, başkalarında olan kemâlât-ı ilâhiyyeyi görmeğe taham- 
mül edemezler. Nitekim Ankaravi hazretleri buyururlar ki: Minhâcü'/-Fukarâ 
ismindeki tarikat-nâmeyi te'lif ve ızhâr ettiğim vakit, bizim tarikımizin kisve- 
sinde ve süretinde olan hâsidler: “Mesnevi-i Şerif var iken buna ne hâcet var 
idi?” diye i'tirâz ettiler ve bu i'tirâz, birtakım sâde-dillerin istifâdesine mâni' 
oldu." 


Giyime İla Ölü gezen gi SİS ül 
4215. O hakimi Gaznevi, mahcüblar için, misâl-i ma'neviyi latif beyân etli. 
Hakim Senâi hazretleri, sıfât-ı nefsâniyyeleri idrâk-ı hakâyıka hicâb olan 


kâsıru'l-fehm kimseler için, kendi eş'ârında latif misâl-i ma'nevi beyân bu- 
yurmuştur, şöyle: 


4216. “Ki, “Eğer “Kur'ân'dan külin gayrini görmezse, ashâb-ı dalâlden bu aceb 
olmaz.” 


“Mü'min süretinde görünen ashâb-ı dalâl, eğer Kur'ân'ın zâhir ma'nâ- 
sından ve kıyl ü kâlden başka bir şey görmezse, taaccüb olunmaz.” Çünkü 
onların isti'dâdı budur; zirâ anlayışları kısadır, dakâyık-ı ma'nâya nüfüz 
edemezler. Fakir bunlardan birinin kasr-ı fehmine âid bir nümüneyi burada 
arz edeyim: Ulemâ-yı zâhireden ve câmi'-i şerif vâizlerinden bulunan bir 
zât, ehl-i tasavvuf meclisinde bulunmuş ve sohbet esnâsında geçen şu: 
imi pili a) dğçill > şb J ya'ni “Eğer hakikat zâhir olsa idi, elbette şeriat bâ- 
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tl olurdu” kelâmına i'tirâz etmiştir. Halbuki bu söz, Kur'ân'ın beyân-ı âli- 
sinden müstenbat olan bir sözdür. Ma'lümdur ki, Müsâ (a.s.) sâhib-i şeriat 
ve ulü'l-azm bir peygamberdir. Emr-i ilâhi ile, ilm-i ledün sâhibi olan Hz. 
Hızır'a mülâki olduğu vakit, cenâb-ı Hızır, onun muvâcehesinde nâ-bâliğ 
olan bir çocuğu öldürdü, Müsâ (a.s.) hükm-i şeriatle onun fiiline İ'tirâz et- 
ti. Hızır (a.s.) ona cevâben: «pi > «lâ Ü, (Kehf, 18/82) Ya'ni “Ben onu 
kendi emrimden yapmadım” dedi. Ya'ni bu fiil her ne kadar zâhirde şeriata 
muhâlif görünür ise de, hakikate nazaran ayn-ı hikmettir. Binâenaleyh ha- 
kikat zâhir oldu ve şeriat burada bâtıl oldu. Bu Kur'ân-ı Kerim'in nâtık ol- 
duğu bir hakikattir; fakat o vâiz efendinin fehmi kısa olduğu için, bu ma'nâ- 
ya nüfüz edemeyip inkâr etti ve bu inkâr ile Hızır ve Müsâ (aleyhime's-se- 
lâm) vak'asının râhunu inkâr ettiğinin farkına varmadı. 


yi Ma Ea 
4217. .Zirâ nürdan dolu olan güneşin şuâ'ından, körün gözü harâretin gayrini 
bulmaz. 


Nür-ı ma'rifet dolu ve hakikat güneşi olan Kur'ân'ın şuâ'-ı ma'nevisin- 
den, kalb gözü kör olan kimse, ondan ancak bir harâret bulsa bile, ondaki 
nür-ı ma'rifeti göremez. 

.i. E 
4218. “Bir ahmak ansızın eşek ahırından bir ta'âne gibi başını dışarıya çıkardı. 


Şârihlerden Bahru'i-Ulüm hazretleri buyurur ki: “Harbet” (<:x) ve 
“harbete”, kaza derler ve kaz hamâkat ve belâhet ile meşhür olduğu için, 
ahmak adama da “harbet” ve “harbete” derler, Ve “harbet"in “tı” harfiyle 
“harbat” (dx >) yazılması galattır; zirâ bu kelime Fârisi'dir ve Fârisi'de “tı" 
harfi yoktur. Ve şârihlerden İmdâdullâh ve Şeyh Muhammed Efdal hazarâ- 
u da bu ma'nâda müttehiddirler. “Ta'âne” mübâlağa ile ism-i fâilin müen- 

nesidir. Mübalağa ile “ta'n edici bir kadın” demek olur. “Ta'âne” buyurul- 
ması, “ta'n eden erkek” dahi nâkısatü'l-akl olan kadına müşâbih olduğuna 
işâret buyrulur. 


S1) 8) De pey m3 Sia pg Hamiş ör 
4219. *Ki, "Bu söz, yani Mesnevi aşağıdır; Peygamber'in kıssasıdır ve pey- 


revliktir.” 


EKAP 





Şe MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / VI. CİLT e MESNEVİ-3 e o 


Ta'n edici bir kadın gibi, kazın biri eşek ahırından başını çıkanp dedi ki: 
“Bu söz, ya'ni bu Mesnevi yüksek bir eser değildir, Peygamber'in kıssasın- 
dan ve Peygamber'e peyrevlikten bahs eder.” Garibdir ki bu tâin, kemâl-i ha- 
mâkatından ta'n etmesini de bilmiyor. Eğer bilse idi, bu ta'nın, ayn-ı medh 
olduğunu anlar idi; zirâ Peygamber'in âlemlere rahmet için gönderildiği nas- 
san sâbittir ve âlemlere rahmet olan bir zâtın kıssasının her biri bir hikmet ve 
sırra müsteniddir, ve Peygamber'in arkasından gitmek, dünyâda ve âhirette 
vesile-i saâdettir. Demek ki Mesnevi-i Şerif, rahmet-i ilâhiyyenin esrârından 
ve dünyâ ve âhiretin saâdetinden bahs buyurur. Bu mevzü'daki bir eser na- 
sıl pest ve süfli ve aşağı olur? Hamâkatın bu derecesi şâyân-ı hayrettir. 


Te “Bahs ve âli esrârın zikri yokdur ki, evliyâ o tarafa at koştursunlar.” 


Ahmak tâin der ki: “Bahis, ya'ni herhangi bir madde hakkında tahkik ta- 
rikiyle söz ve yüksek esrârın zikri yoktur ki, evliyâ-yı Hak o Mesnevi kitabı 
tarafına himmet atını koştursunlar.” 


et DEM Eş aş GU eb ji 
4221. “GMakamât-ı tebettülden fenâ mertebesine kadar, derece derece “Hu- 
dâ'nın mülâkatına kadar.” 


“Tebettül”, Hakk'ın gayrinden munkatı' olmak ve günâhı terk etmek 
ma'nâlarına gelir. 


EE EŞ drape paşa, 


4222. “er bir makâmın ve menzilin şerhi ve ta'rifi yoktur ki, bir gönül sâ- 


hibi ondan kanad ile yukarıya uçsun!” 


Yukarıki beyit ile bu beyit, bir cümle-i tâm teşkil eder. Ya'ni tâin der ki: “Bu 
Mesnevi kitâbında, Hakk'ın gayrinden irikıta' makâmlarından, “fenâ fillâh” 
mertebesine ve derece derece Hakk'a vüsül mertebesine kadar, her bir makâmın 
ve menzilin şerhi ve ta'rifi yoktur ki, bir gönül sâhibi olan sâlik o Mesnevi'den 
istifâde edip, ma'rifet kanatları ile yukarıya ve âlem-i illiyyine uçsun!” 


OLS OT kiz 5 dink öpün OİA ga Mİ A AS Üye 
4223. “Üaktöki kitâbullâh geldi, onun zerine de 0 kâfirler böyle ta'na vurdular. 


REK 
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Ey sâlik, bu ahmak tâinlerin i'tirâzlarına kulak asma, onlar ilhâm-ı ilâhi 
ile söylenen ve her bir beytinde esrâr-ı sülük mündemiç olan Mesnevi-i Şe- 
rifi okuyamazlar ve okurlarsa da anlıyamazlar; onu kıssa ve hikâyelerden 
ibâret görürler. Nitekim Kur'ân-ı azimüşşân nâzil olduğu vakit, kâfirler de 

Kur'ân'a böyle ta'n ve i'tirâz ettiler de, dediler: 


ei 


Ki AZ gri Se SALİ ge bel a$ 
4224. “Ki, “Esâtirdir ve âdi efsânelerdir; yüksek. bir ta'mik ve tahkik değildir! yi 


Bu beyt-i şerifde 244Yi bili Yi Lia 01145 yali işa (En'âm, 6/25) ya'ni 
“Küffâr dediler ki, bu ancak geçmiş akvâmın târihidir” âyet-i kerimesine işâ- 
ret buyrulur. “Nejend”, gamlı ve müncemid ve aşağı ve âdi ve öfkeli ma'nâ- 
larınadır. Burada aşağı ve âdi ma'nâsı münâsibdir. Ya'ni, “Küffâr Kur'ân'a, 
geçmişlerin târihidir ve âdi masallardır, istifâde edilecek bir şey değildir; zirâ 
içinde ta'mik ve tahkik süretiyle söylenmiş yüksek bir söz yoktur dediler.” 


Mimap Gy şal e MS a eşi 5 0S 
4225. “Küçük çocuklar onu fehm eder; makbül ve nâ-makbül emrin gayri de- 
ğildir!” 


Küffâr dediler ki: “Kur'ân'da ne vardır!” Küçük çocukların bile anlıyabile- 
ceği birtakım hikâyeler vardır ve emir ve nehiyden başka bir şey yoktur." 


yi göl gepyi S5 GAR S3 hey $5 
4226. “Yüsuf'un zikri, onun kıvırcık saçının zikri; Ya küb'un ve Züley- 
hâ'nın ve onun gamının zikri!” 


İİ YE EYE eek 
4227. “ Züâhirdir, her bir kimse nişan bulur; hani beyân ki, onda akıl göib olur?” 


“Pey bürden”, “nişan yâften” nişan bulmak ve ta'kib etmek ve iz götür- 
mek ma'nâsınadır. Bunların cümlesi “idrâk etmek” ma'nâsıyla hulâsa edile- 
bilir. Ya'ni münkirler dediler ki: “Kur'ân'daki hikâyelerden meselâ Yüsuf'un 
zikri vardır ve onun güzelliği ve Züleyhâ'nın Yüsuf'a âşık olduğu; ve pederi 
Ya'küb (a.s.)ın firkat-ı Yüsuf ile gama düşmesi ve Züleyhâ'nın aşk-ı Yüsuf ile 
elem çekmesi mezkürdur. Bunlar ise zâhirdir, herkes anlıyabilir. Hani içinde 
akıl gâib olacak olan beyân-: dakik?” 


MEK 
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A öğge a Oİ öaüyesl Bi çel LE OL 9 
4228. “Dedi: “Eğer bu sana kolay görünürse, böyle kolay bir süre söyle! 4 
Kur'ân kâfirlerin bu ta'nına cevâben buyurdu ki: “Ey münkir, eğer beyâ- 


nât-ı aliyye-i kur'âniyye sana kolay görünüyor ise, haydi bakalım sen de 
böyle kolay bir süre söyle!" 


-— Sala va i ... ii 
gi Lİ il JS Jel göl 4 ölü 
4229, “Cinleriniz ve insanlarınız ve ehl-i kârımız, bundan kolay hir âyet getir- 
sin!” de! ğ 


Ey Resül-i Ekrem, tâinlere cevâben de ki: “Sizin cinleriniz ve insanlarınız 
ve belâgat ve fesâhat arzıyla meşgül olan ehl-i hüneriniz, Kur'ân'dan kolay 
ve kısa bir âyete nazire getirsin!” 

Bu beyt-i şerifin birinci mısrâ 'ında süre- i ,Jisrâ' da| olan şu dyet-i kerime- 
ye işâret buyrulur: alir di old La Ne se pl ui oi 9 hi ani) Ni Ni 
eb anl giren 9S Jİ, (İsrâ, 17/88) Ya'ni “Ey Resülüm, de ki: “Eğer insanlar 
ve cinler bu Kur'ân'ın mislini getirmek üzere toplansalar ve eğer ba'zıları ba'zı- 
sına zahir olsa da, onun mislini i getiremezler, ” Ve ikinci mısrâ 'ında dahi süre-i 
Bakara'nın ibtidâsında olan «£. iye! ei Gus e Ü, 5 le Gö ms ül, (Baka- 
ra, 2/23) ya'ni “Bizim kulumuza indirdiğimiz şeyden şek içinde oldunuz ise, 
onun misli cinsinden bir süre getiriniz!” âyet-i kerimesine işâret buyurulur. 


Bi 
dar vor . o. o.» rr di io ö 
aş ny İİ çzlaş dala şal gişe Ül Ül şim gi 


“Muhakkak Kur'ân'ın zahrı ve batnı vardır ve onun 
batnının yedi batna kadar batnı vardır” hadisinin tefsiri 


ZE ye çek Alb Umay Ab 4S Olu İİ 
4230. “Bil ki, harf-i “Kur'ân'ın bir zâhiri vardır, zâhirin altında çok bir kâhir 


4244) 
bir bâtın vardır. 
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“Harf”den murâd kelimedir, “zâhir"den murâd lügât ve elfâza müteallık 
olan şeylerdir ve birtakım muhassenât-ı kelâmiyyedir ki, onlar da mecâz, is- 
tlâre ve kinâyât ve icâz ile telmih ve ihâm, tezâd, irsâl-i mesel, tenâsüb gibi 
sanâyi'-i bediiyyedir. Ve “batn"dan murâd, elfâzdan maksüd olan maâni-i 
şerifesidir ki, bu ma'nâlar dahi iç içe yedi batna kadar gider. İmâm-ı Ca'fer-i 
Sâdık (r.a.) hazretleri buyurmuşlardır: olabi 45 ,LEYi 45 şb el dg e al 
Çileli ağıl sl Gl ELİ alay alsel ŞEYİ elyall ö ali ali, Ya'ni “Ki- 
tâb-ı ilâhi dört şey üzerinedir ki, ibâre, işâret, letâif ve hakâyıktır. “İbâre” 
avâm içindir ve “işâret” havâs içindir ve “letâif” evliyâ içindir ve “hakâyık”" 
enbiyâ (aleyhimü's-selâm) içindir”. 


Serli ys (3 gi GS ve Vİ) 
4231. O bâtının altında bir üçüncü batn vardır ki, onda akıllar hep güib olurlar. | 


MU gm çu My o iler ve 
4232. “Kur'ân'dan dördüncü batnı, nazirsiz ve misilsiz olan udâ'dan gayri, 
muhakkak. kimse görmedi. 
ab Sekil gl a b İDİR 3 gi 


4233. €y oğul, sen “Kur'ân'dan zâhiri görme; şeytan Âdem'i çamurdan gayri 
görmez. 

Ey çocuk mesâbesinde âlim-i zâhiri, sen Kur'ân'ın yalnız lügât ve elfâzın 
ma'nğ-yı zâhirilerini görme, sonra şeytan bakışlı olursun. Zirâ şeytan Âdem'in 
süret-i cismâniyye ve zâhiriyyesine bakıp, onu ancak çamurdan ve topraktan 
ibâret gördü ve: “Ben ondan hayırlıyım" diye bir kıyâs-ı fâsid yaptı. 


Si ile g Alb şa a Zana yağ se ONE ab 
4234. “Kur'ân'ın zâhiri âdeminin şahsı gibidir ki, onun nuküşu zâhir ve canı 
hafidir. 

Kur'ân-ı Kerim insanın şahsına benzer, âdemin cismi ve nuküşu zâhir ve 
meydandadır, fakat onun rühu gizlidir, bu sebeble oLip olak ş öLUYI ya'ni 
“İnsan ve Kur'ân ikiz kardeştir" denilmiştir. 

Jİ iii e ea NI es deli 
4235. “Kişinin yüz yıl amcası ve dayısı, bir kal ucu kadar onun hâlini göremez. 
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Kişinin ilimde ve tahsilde ve tecrübede, kendisinden daha âlim olması lâ- 
zım gelen amcası ve dayısı yüz yıl Kur'ân'ın bâtınına vuküf talebinde bulun- 
sa, bir kıl ucu kadar, onun hâlini göremez, meğer ki Hak Teâlâ lutfen ve inâ- 
yeten ikinci ve üçüncü batnlardan ba'zı ma'nâlar ihsân buyursun. 


am 


e 


025 ölkyer lale ola İl gal çü, 4S öl 3 
YERİ yedek işl aşer Sp Seni al İY 3 ei 
OSUİ yad; bi ii gal 
“Onun beyânındadır ki, enbiyâ ve evliyânın dağlara ve 
mağaralara gitmesi kendilerini gizlemek için değildir ve 


havf-ı teşviş için de değildir; belki halkın irşâdı ve mümkin 
olduğu kadar dünyâdan inkıtâ'a teşvik içindir 


Siyeri el ji e al 
4236, Onu ki derler: "Adamların gözünden gizli olmaları için evliyâ dağda 
olurlar.” 


Tarik-i Hak sâlikleri arasında bir söz şâyi' olmuştur. Onlar derler ki: 
“Adamların gözlerinden gizlenmek için evliyâ dağlara ve mağaralara kaçıp 
saklanırlar.” Filvâki' dağlara ve mağaralara kaçıp, ehl-i tarikden saklanan- 
lar çoktur, fakat bunlar sâlikdirler, zirâ sâliklere, makâm-ı velâyete kadem 
basıncaya kadar, halk ile ünsiyyet kalblerine teşviş verir ve bu sâlikleri teş- 
vişden muhâfaza etmek için evliyâdan ba'zıları da rehber olurlar ve onları 
bu yolda fiilen irşâd ederler. Yoksa onların halktan gizlenmeye ihtiyâçları 
yoktur. 


4237. “Halkın önünde onlar yüz dağın fevkindedir; adımlarını yedinci felek 


üzerine koyarlar. 


Gezçaze 
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“Evliyâ-yı Hak, halkın önünde azamet cihetiyle yüz dağın fevkindedir. Bi- 
nâenaleyh onları kemâl-i azametlerinden dolayı dağ saklıyamaz; belki ister- 
lerse onlar dağları saklarlar, Onların indinde küre-i arzın üzerindeki dağların 
ne ehemmiyyeti vardır, onlar (yedinci| feleğin üzerine ayak basmışlardır ve 
onlar semâvâta urüc ederler.” Nitekim cenâb-ı Şeyh-i Ekber hazretleri Fütü- 
hât'ın 1. cildinde avâlimi nasıl dolaştığını beyân buyururlar. 


Bye OY yeğ) oy Sokol 
4238. “Böyle olunca niçin gizlensin, dağ isteyici olsun ki, yüz deryâ ve dağ o ta- 
raftan olur. 


Evliyâ makâmr-ı fenâdadır, kendi varlıklarını vücüd-i hakikinin varlığında 

mahv etmişlerdir; onlardan beşer diye bir kuru ad kalmıştır; ve birçok dağlar 

“ve denizler o vücüd-ı hakiki tarafından peydâ olur, Binâenaleyh onlarda zâ- 
hir olan Hakk'ın azameti, onların dağlarda saklanmalarına mâni'dir. 


Li) pi ei 0S Sy iyi pimi 
4239, Onun dağ tarafına kaçmaya ileği olmaz; zirâ onun peyinden felek 
küresi yüz na'l dökü. 


“Pey", ayak izi ve “küre”, Arabi'de, yuvarlak cisim ve Fârisi'de at ve eşek 
ve sâir hayvanât yavrusu ma'nâsınadır. “Nal rihten", na'l dökmek; âciz ol- 
maktan kinâyedir. “Küre" Arabi olduğu takdirde, ikinci mısrâ'ın ma'nâsı “O 
velinin ayağının izinden felek küresi âciz kaldı" demek olur ki, tayy-ı me- 
kândan kinâyedir. “Küre” Fârisi olduğu takdirde, felek at yavrusuna teşbih 
buyurulmuştur, Türkçe'de “tay” denir. Bu sürette “pey” kasd ve irâde 
ma'nâsına olmak münâsib olur. Ya'ni “O velinin seyr ü seferdeki kasd ve 
irâdesinden, üzerine bindiği.bu felek tayı pek çok na'l döktü” demek olur. 
İkinci mısrâ'da diğer bir vecih dahi vârid olur ki, bu vecihde “pey”, için 
ma'nâsına gelir ve na'l karinesiyle “küre”, Fârisi olmak münâsib olur. Ya'ni 
“Küre-i felek o veli için koşa koşa yüz na'l döktü ve o veliye vâsıl olamadı" 
demek olur. (Vallâhu a'lem) Velhâsıl beyt-i şerifin hulâsa-i ma'nâsı böyle 
olur ki: Evliyânın halktan dağlar tarafına kaçmasına hâcet yoktur; zirâ evli- 
yâ manzür olan cisim ve süret değildir, belki bir ma'nâ-yı azimdir. Halkın 
arasında olsa da, halk onu göremezler; binâenaleyh halkın nazarından mah- 
fi olan evliyâ, niçin onlardan ihtifâ için dağ tarafına kaçsınlar. Eğer onlar ci- 
simlerini ve süretlerini de setr etmek isteseler, tayy-i mekân ile derhal hal- 
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kın nazarından gâib olurlar. Zirâ o velinin ayağının izinden felek küresi âciz 
kaldı; veyâhud velinin seyr ü seferdeki kasd ve irâdesinden üzerine bindiği 
bu felek tayı pek çok nal döktü. i 
Olene ydi gap dalar ağ yi o ll z 
Nİ Felek döndü ve o canın tozunu görmedi, gök ta ziye libâsını giydi. 
Felek bu kadar zaman döndüğü halde o canın ve o ma'nâ-yı azimin tozu- 
nu ve eserini göremedi; binâenaleyh gökyüzü mavi renkte olan ta'ziye ve 
mâteni libâsını giydi. z 
2 ON Jİ sölşiş pes öy Op Sy öl all 
4241. Gerçi zâhirde o peri gizli olur; âdemi ise, perilerden daha gizli olur. 


Peri dediğimiz cins-i latif, zâhirde ve âlem-i hisde görünmez, fakat insa- 
nın ma'nâsı o perilerden daha gizli olur, binâenaleyh onu periler de göremez. 


4242, SÂkalin nezdinde âdemi, muzmer olan o periden, muhakkak yüz kere da- 
İ ha gizlidir. 


gh Mia 3S ployüğ mi Üye böle iğ esl 
4243. SÂdemi müdemki âkilin nezdinde hafidir, gaybda olan âdem nasil olur 
ki o safidir? 


“Bir âkılin indinde peri gizlidir ve görünmez; ve insanın ma'nâsı İse O 
gizli olan periden yüz kere daha gizlidir. İmdi âkılin indinde alelumüm be- 
ni-Âdem'in ma'nâsı ve canı gizli olunca, ya gaybda ve nefs-i sâfiye sâhibi 
olan âdemin hâli nasıl olur? Ya'ni onu bilmek ve görmek mümkin olur 
mu?" i 

Menküldür ki, bir gün Hz. Pir'in mürşid-i âlileri Seyyid Burhâneddin Mu- 
hakkik Tirmizi hazretleri söz söyler idi. Bir şahıs, “Filân kimseden senin med- 
, hini işittim" dedi. Buyurdular ki: “İbtidâ göreyim, o kimse nasıl bir kimsedir? 
Onda o mertebe var mıdır ki, beni anlayıp medh etsin. Eğer o beni söz ile ta- 
nımış ise, muhakkaktır ki tanımamıştır; zirâ bu söz ve o harf ve savt ve o du- 
dak ve ağız kalmaz. Bunlar arazdır; ve eğer fiil ile tanımış ise yine böyledir. 
Eğer benim zâtımı tanımış ise, süret zâta uymaz ki, medh etsin!” 


GyezKaço 





eni AHMED AVNİ KONUK SAğ 


pi 


di 


o Hİ Ale ye O gil yy 3 e Meli zle 


Süret-i evliyânın teşbihi ve kelâm-ı evliyânın Müsâ (a.s.)ın 
asâsı süretine ve İsâ (a.s.)ın efsünunun süretine teşbihi 


Saya O gend Ü gen gd Sayan ga ($$ Üy A yl 
4244, demi, asâ-yı Müsâ gibidir; ödemi İsâ'nın füsünu gibidir. 

Ya'ni insân-ı kâmilin zâhiri ve süreti cisim ve beşer; ve bâtını ve ma'nâsı 
Hak'dır. Nitekim Müsâ (a.s.)ın asâsının süreti bir değnek idi ve ma'nâsı ise azim 
bir ejderhâ idi. Ve kezâ insân-ı kâmil İsâ (a.s.)ın okuduğu efsün gibidir; süreti la- 
fiz ve harf ve savt; ve bâtını ölüyü diriltici ve hastalara şifâ verici idi. Velhâsıl in- 
sân-ı kâmilin bâtını Hak'dır. Nitekim Ebu'i-Hasan Harakâni hazretleri 5 3 » 
iii ya'ni “Eğer siz beni bilse idiniz, bana secde ederdiniz” buyurmuştur. Ve 
kezâ Hz. Pir efendimiz dahi çSaimu > Mil iy yp Sel Sa el ya'ni “Bu. 
heykel-i âdem nikâbdır, biz bütün secdelerin kıblesiyiz” buyururlar. 


Ünye! öp Ze ee ja gib a S > 
4245. Ylakk'ın yedinde dâd için ve zeyn için, mü'minin kalbi iki parmak ara- 
sındadır . 

Bu beyt-i şerifde ve) gel e öncel e i$ pl e ogi öl ya'ni “Muhakkak 
beni-Âdem'in kalblerinin hepsi Rahmân'ın parmaklarından iki parmak arasında- 
dır" hadis-i şerifine işâret buyrulur. Bu beyt-i şerifin bu bahse rabtı ve hadis-i şe- 
rif ile te'lifi gâyet dakikdir, binâenaleyh tefhim için bir mukaddime lâzımdır: 

Ma'lüm olsun ki, “Rahmân”, “Allah” ismi gibi imâm-ı esmâdır. Nitekim 
âyet-i kerimede “> Ji gesi gali 14e21 6 (İsrâ, 17/110) ya'ni “Ey Resül'üm de 
ki: Rabb'inizi Allah, yâhud Rahmân ismi ile çağırın” buyrulur. İmdi Zât-ı 
ahadiyyesine mahsüs-olan esmâsına “Rahmân” ismiyle tecelli edip, onların 
süretlerini ilminde ızhâr etti ki, buna “rahmet-i âmme-i zâtiyye” derler. Ve sâ- 
niyen bu suver-i ilmiyyeyi âlem-i kevnde ızhâr etti ki, ona da “rahmet-i âm- 


S6 
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me-i sıfâtiyye” derler.Ve esmâ mütekâbil olduğundan, onların ahkâm ve âsâ- 
rı da mütezâd olur. Hâdi ve Mudil ve Dâr ve Nâfi' ve Kâbız ve Böâsıt ilh... gi- 
bi hadis-i şerifde esmâ “parmaklar"a ve onların tekâbülü, "iki parmak”a teş- 
bih buyrulmuştur. Ve beni-Âdem'in hepsinin kalbleri Rahmân'ın bu iki par- 
mağı arasındadır. Fakat insân-ı kâmil, yeryüzünde halife-i ilâhi ve hazine-i 
ilâhiyyenin emini olduğundan, ism-i Zâhir ve Bâtın'ın tecelliyâtı, cemi'-i zer- 
rât-ı âleme halifenin kabzasından vâki' olur ve o kabzadan tevzi' olunur; ve 
imân ve küfür ve inkâr tecelliyât-ı esmâiyyeden ibâret olup, bu her iki şe'nin 
iktizââtı, onların mezâhiri olan mü'minler ile kâfirlere taksim olunur. Binâ- 
enaleyh bu beyt-i şerifde “kalb-i mü'min” ile, hazine-i ilâhinin emini olan in- 
sân-ı kâmilin kalbine ve hadis-i şerifde ise insân-ı kâmilin hazine-i kalbinden 
bilumüm beni-Âdem'in kalblerine vâki” olan tecelliyât-ı ilâhiyyeye işâret 
buyurulur. “Dâd”, burada atâ ve “zeyn", zinet ma'nâsınadır. 

Hulâsa-i ma'nâ: Atâyâ-yı esmâiyye için ve atâyâ-yı esmâiyye vâsıtasıyla 
âlem-i kevndeki vücüdât-ı izâfiyye âyinelerini tezyin için, imân-ı şühüdi sâ- 
hibi olan insân-ı kâmilin kalbi, yed-i kudret-i Hak'da, esmâ-i cemâliyye ve 
celâliyye parmakları arasındadır. 


Pi > N i pi pi 
Aa e dal 0S Naim pek 
4246. Onun zâhiri bir sopadır; velâkin boğazını açtığı vakit kevn onun önünde 
bir lokmadır. 


“Hz. Müsâ'nın asâsının zâhiri, bir sopadan ibârettir; fakat onun iç yüzü, 
âlem-i kevni bir lokma edip yutabilecek bir ejderdir.” Bunun gibi insân-ı kâ- 
milin süreti dahi etten ve kemikten ve kandan mürekkeb bir cisimdir, fakat 
onun iç yüzü olan kalbi, âlem-i kevni bir lokma edecek kadar geniştir. Nite- 
kim Bâyezid-i Bistâmi hazretleri Ulsj) e 4lj göni öbelely pol 
aş pl b ii 5 ya'ni “Eğer yüz binlerce kere arş ve onun muhtevâsı kalb-i 
ârifin köşelerinden bir köşesinde olsa, onu duymaz" buyurur. Efdalüddin 
Hâkâni hazretleri bu ma'nâda şöyle buyurur. Rubâi: 


Nazmen tercüme: 
“Gönül sahrâsı efzündur cihândan 
O hâriçdir zeminden, âsumândan 
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Acib olmaz, olursa vüs'atından 
Onun mazrüfu ancak lâ-mekândan."” 


Sis ole Sidi Dy ge Üye 5 ça 
4247. Sen İsa nın efsünundan harf ve savi a onu gör ki, ondan ölüm ka- 
çıt oldu. 


“İsâ (a.5.) hasta ve ölü üzerine ba'zı kelimât üfler idi; o kelimele- 
rin zâhiri harf ve savtdan zuhüra gelir. Fakat onların zâhirine bakma, iç yü- 
züne bak, o kelimelerden ölüm kaçar ve ölüler diri olur idi.” Bunun gibi, in- 
sân-ı kâmilin zâhiri seni aldatmasın. 


4248. Sen onun efsünundan pest olan İehceleri görme; ona bak ki ölü sıçradı ve 
oturdu. 


“Lehce”, âlet-i tekellüm olan lisân ve elfâz ve lügât, “pest”, âdi demektir. 
Ya'ni “Sen İsâ (a.s.)ın İbrânice okuduğu efsündan âhâd-ı nâsın kullandığı o 
İbrâni lügatleri ve elfâzı görme, o lafızlardan ölünün dirilmesine bak!” Zirâ o 
lafızları herkes söyler, ammâ ölü dirilmez. Ölüyü dirilten kâmilin o elfâza 
makrün olan nefesidir. 


KİSİ pal pa iş ül lk ey esöla yaş 
4249, Sen o asâyı kolay buldu görme, onu gör ki bahr-ı ahzar'ı yardı. 

Ya'ni “Ey zâhir-bin, sen Müsâ (a.s.)ın asâsını ve yeryüzündeki ağaçlar- 
dan kolayca koparılıp terk edilmiş bir dal parçası olduğunu görme, o asânın 
Bahr-ı Ahmer'i yardığına bak.ki o, asânın iç yüzüdür.” İnsân-ı kâmilin cismi 
de arzda vâlide ve pederin içtimâ'ından kolayca vücüda gelmiş bir sürettir, 
ona bakıp aldanma, bâtınına nazar et! 


olu Suu peel öle iy 145 (8g) şi 
el Sen ziyâde uzaktan kara çadır gördün; bir adım ayak ileriye koy, aske- 
. .. j 
ri gör. 


Sen insân-ı kâmilin, kara çadır.mesâbesinde olan şahs-ı kesifini gördün; 
zirâ âlem-i ma'nâdan pek uzaktasın, bu kesâfet âleminden bir ayak ileriye 
bas ki, onun bâtınındaki cem'iyyet-i esmâiyye ordusunu göresin. 


Şİ 
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3 şel sy 5 Ee PE Ai 
4251. Sen pek uzaklan tozun gayrini görmüyorsun; biraz ileriye gel, toz içinde 
ödemi gör! 


Sen pek uzaktan insân-ı kâmilin tozundan, ya'ni evsâfından gayrini görmü- 
yorsun; biraz süretden insân-ı kâmilin huzüruna doğru ileri gel de, uzaktan gör- 
düğün ve işittiğin toz ve evsâf içinde merdi, ya'ni insân-ı kâmilin kendini gör! 


AS alis pyia AS rk gl 3 aa 
4252. Onun tozu gözleri aydın eder, onun erliği dağları koparır. 


Onun tozu, ya'ni evliyânın zikr-i evsâfı kalb gözlerini aydınlatır, Zirâ 
ükleli S3 e Ji ds ya'ni “Sâlihlerin zikri indinde rahmet nüzül eder” 
buyurulmuştur. İmdi onun evsâfı böyle kalb gözlerini aydınlatınca, onların 
bizzât icrâ ettikleri merdlikler, vücüd-ı mevhüm dağlarını koparır ve kişinin 
enâniyyet-i nefsâniyyesini izâle eder. 


LAS iş elik Sl gb a ele el pür 


4253. “Uaktâki Müsâ sahrânın nihâyetinden zâhir oldu, Tür “Dağı onun 
makdeminden rakkâs oldu. 


“Müsâ (a.s.) zâhirde Tih Sahrâ'sının nihâyetinden gelip zâhir oldu. Tür Da- 
gı onun kudümundan ve seferden gelişinden raks edici oldu ve ihtizâz eyledi." 
-“Makdem”, seferden gelmek ma'nâsınadır, kudüm gibi. Ma'nâ-yı işârisi beyt-i 
şerifin budur ki: “İnsân-ı kâmil, sahrâ-yı tabiatin nihâyetinden gelip zâhir oldu 
ve onun bu gelişinden, insân-ı nâkısın Tür-ı enâniyyeti yerinden oynadı.” 


— 


v y 
akli gana gil İlm b geli 


“Yâ cibâlü evvibi maahü ve't-tayre” âyet-i kerimesinin tefsiri 


..3 . Je. Li e. ö >. rr 
Bu âyet-i kerime süre-i Sebe'dedir. lal » âna gisi Jr b Sab la > ll 
yal! di » (Sebe', 34/10) Ya'ni “Biz tarafımızdan Dâvüd'a muhakkak fazıl 


era 
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verdik; ey dağlar ve ey kuşlar, onunla berâber sadâyı tekrâr edin, dedik; ve 
ona demiri yumuşattık.” 


ob OYU iy yila 5 ok OLU EE EEEŞ 
4254, “Dâvüd'un yüzü onun ferinden tâbân e dağlar onun peyinde nâ- 


İlân olmuştur. 


Dâvüd (a.s.)ın vech-i nübüvveti Hakk'ın nürundan parlamıştır, dağlar 
onun peyinde ve akabinde nâlân olmuştur. 


öğispmplap a iye İSİ og ya 

4255. “Dağ Dâvüd'a bir refik olmuş, her iki mutrib bir şâhın aşkında sarhoş 
olmuş idi. 
Şİİ YA gjİlan ye a EA pi , ji die 

4256. “Ey dağlar, terci" edin!" emri geldi; ve her ikisi et 0002 ve hem-perde 
olurdu. 


Cenâb-ı Hak tarafından dağlara: “Ey dağlar, peygamberim Dâvüd'un te- 
ganni ile ettiği münâcâtı siz de tekrâr edin!” emri geldi; her ikisi, ya'ni Dâvüd 
(a.s.) ile dağ, bir ses ve perde üzerine Hakk'a münâcât ettiler. 

4257. “Dedi: “Ey “Düvüd, sen hicrân görmüşsün, benim için hemdemlerden ke- 
silmişsin.” 

Hak 'Teâlâ hazretleri Dâvud'a hitâben buyurdu ki: “Ey Dâvüd, sen benim Vi- 
sâlimin hicrânını ve firkatini görmüşsün; benim için bu âlem-i keserâtta 


hemdemlerden ve musâhiblerden munkatı' olup dağlarda münâcâta gelmişsin.” 


03) alak ln Şl öşk İ Oka pia gi Sİ 
4258. “Ey münissiz olmuş garib adam, şevk âleşi senin kalbinden şu'le vur- 
muştur!” 
e pe di, 
Esila uça ES İli 3 al Ola 


4259. “Mutribler ve hönende ve musâhib islersen, o “Kadim, dağları senin 


” .. HH 
önüne getirir. 


REK 
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“Sen musâhiblerden benim için ayrıldın, fakat Mezâmir'in tilâveti için sa- 
na muvğfakat edecek hânende ve musâhib istersen, benim o kadim olan 
Zât-ı azimü'ş-şânım, senin huzüruna mutriblik ve hânendelik etmek üzere 
dağları getirir.” 


4260. “Mutriblik ve hânendelik ve zurnacılık eder; dağ senin huzürunda bâd- 
(4274) & 7 
peymaâlık. eder. 


“Bâd-peymâ”, nağme teganni edici olmaktan kinâyedir. Zirâ “bâd”, hava 
ve “peymâ”, “peymüden” masdarından emr-i hâzırdır, ölçmek demekür. 
“Bâd-peymö”, vasf-ı terkibi olur, “hava ölçücü” demektir. Hadd-izâtında ne- 
gamât-ı mevzüne, nefes vâsıtasıyla çıkan muhtelif sadâları durüb ile ölçmek- 
ten ibârettir ki, müsikiye âşinâ olanlar bilir. Ve “bâd”, âh ve nâle ma'nâları- 
na gelir. Bu süretde ma'nâ, “nâle ölçücü” demek olur. 


4261. GMüâdemki dağın nağmesi câizdir, fâ bilesin ki, dudaksız ve dişsiz veli- 
nin de nâleleri vardır. 


Ağzı ve dişi olmayan dağlardan nâle ve negamât sudüru. câiz olunca, bil 
ki, ağzını ve dişlerini kullanmaksızın, velinin vücüdunun dahi dağlar gibi nâ- 
leleri vardır. 


4262. O sâfi olan cesedin cüz'lerinin nağmesi, her bir dem onun his kulağına 
erişir. 


“O sâfi ve nür olan evliyânın cesedinin eczâsının nağmeleri vardır ve o 
nağmeler her dem onun his kulağına, ya'ni zâhiri kulağına vâsıl olur.” Bu ve 
âtideki ebyât-ı şerife cenâb-ı Pir efendimiz tarafından irşâden beyân buyrulur. 


SA peki $ öle vit 3 gp gl di ydi Ölüye 
4263. Ülem-nişinler işitmezler, o işitir; ey saâdetli can ki, o gaybda olan onu 
tasdik. eder. 


Ya'ni “Velinin his kulağı ile işittiği kendi eczâ-yı cisminin nağmelerini ya- 
nında berâber oturanlar işitmez. Fakat mâdem veli, “Böyle bir nağme vardır 


MezÇaŞ 
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ve ben işitiyorum” diyor, ne saâdetli bir candır ki, o can o velinin bâtınında 
olan o nağmelerin vücüdunu inkâr etmeyip tasdik eder ve ona inanır.” 


ii ni a, F pi F . *. £. 
HAPSİ Iİ SY LA yedi 33 5 
4264, “Kendi. nefsinde yüz güft ü güya nazar eder, onun hem-nişini hiç koku 


gölürmemiştir. 


“Nitekim bir kimse kendi nefsinde içinden birçok sözler söyler ve kendi 
kendine konuşur. Halbuki onunla berâber oturan arkadaşı ve musâhibi, onun 
içinde söylediği bu sözlerin hiç birini duymaz ve aslâ koku almaz; onu sâkit 
duruyor zanneder.” İşte âkil bunu kendi hâlinden bir kıyâs yapar da, evliyâ- 
nın sâf cesedinin nağmelerini his kulağıyla o zâtın işittiğini inkâr etmez. 


Sİ a 33 Sa Yl a el yil eler be g İlğu be 
4265. Yüz suâl ve yüz cevâb senin kalbinde, İâ-mekândan senin menziline erişir. 


Ma'lüm olsun ki, bu beyitlerde beyân buyrulan kelâm ve suâl ve cevâb, 
kelâm-i nefsidir ki, onlar havâtırdan neş'et eder ve havâtır kalbe, âlem-i lâ- 
mekândan gelir; ve herkesin menâzil-i nefsâniyyeden menzili ne ise, o men- 
zile münâsib sürette gelir. Meselâ nefs-i emmâre menzilinde olanlara hâtıra-i 
ma'siyet; ve nefs-i |evvâme menzilinde olanlara kâh ma'siyet ve gâh tövbe; 
ve mülhime menzilinde olanlara aşk-ı Hak ve zevk-i ma'rifet gelir. Sâir me- 
nâzil-i nefsâniyye de bunlara benzer. 


Lola a Ül dali yi 
4266. Sen dinlersin, kulaklar ondan işitmez, eğer kulağı senin yakınına getir- 
se de. 


Senin içinden konuştuğunu, başkalarının kulakları duymaz, eğer kulağını 
senin yakınına getirse de, seninle berâber oturan kimse, senin o kelâm-ı nef- 
sini aslâ işitmez. 

# . : pi i . a) | - : 
Ef Ü 03 lll Ür Seli io Sile 
4267. Ey sağır, farz edeyim sen onu işilmezsin, onun misâlini gördüğün vakif 
niçin işilmezsin? 


Ey hevâ-yı nefsâni ile zâhir ve bâtın kulakları sağır olmuş olan kimse, farz 
edeyim ki sen evliyânın eczâ-yı cesedinin nağmelerini işitmezsin, fakat onun 


ea 





Deli MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / VI. CİLT » MESNEVİ-3 e a 


misâlini sen kendi vücüdunda gördüğün halde niçin ona inanmayıp inkâr 
ediyorsun? 


pp 


zi 


3 ph yy js yle yi okü) simler 


Kendi fehminin kusürundan nâşi 
Mesnevi'ye ta'ne vurucunun cevâbı 


Süel ye Sar gele Gesi 
4268. €y ta'n edici köpek, sen hav hav ediyorsun, Kur'ân'ın ta'nına hâriç ol 
ediyorsun. 


Ey Kur'ân ve hadisin tefsir ve izâhından ve birçok hakâyık ve esrâr-ı ilâ- 
hiyyenin beyânından ibâret olan bu Mesnevi-i Şerif'e ta'n ve i'tirâz eden kö- 
pek tabiatlı kimse! Senin bu ta'nın, köpeklerin havlamasına benzer; sen ta'n 
ederken, “Kur'ân-ı Kerimin ta'nına hâriç ol!” Ve: “Benim bu ta'nımda Kur'ân 
dâhil değildir” diyorsun; fakat bil ki Mesnevi'ye ta'n etmekle Kur'ân'a ta'n 
ediyorsun ve zu'munca bu ta'ndan Kur'ân'ı hâriç tuttuğunu zannediyorsun. 


Sp OKİ ol gi a Spil $ yk ola çel 
4269. “Bu o arslan değil ki, ondan can gölüresin, yâhud onun pençe-i kahrın- 
dan imân gölüresin. 
Bu Kur'ân ve Kur'ân'ın hakâyık ve dekâyıkını beyân eden bu Mesnevi 


kükremiş bir arslandır; onların elinden, ey tâin canını kurtaramazsın, yâhud 
onların pençe-i kahrından imânını selâmete çıkaramazsın! 


lp Lİ koş esl DEN rr EC 
e “Kiyâmele kadar “Kur'ün nidâ ediyor: “Ey cehle fedâ olmuş fâife! 4 


4271. “Zirâ beni efsâne zanneltiniz, ta'n ve kâfirlik tohumunu ekdiniz!” 


KEK 
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Kur'ân-ı Kerim kıyâmete kadar nidâ edip diyor ki: “Ey cehâlet ve gafletin 
kurbânı olmuş olan tâife, siz çok câhilsiniz; zirâ beni masal zannettiniz ta'n 
ettiniz ve kâfirlik ve inkâr tohumunu beyne'l-beşer kalblere ekdiniz." 


aylp Lİ gli le 4 İYD İçi dünle ASUİ iğ 3 
4272. Ona ki ta'ne vurdunuz, kendinizi gördünüz, zirâ siz fâni ve efsâne oldunuz. 


“Siz Kur'ân'a ve Kur'ân'ın şârihi olan Mesnevi'ye “Efsânedir ve masal- 
dır!” diye ta'n etmekle kendinizi gördünüz; çünkü sizin kendiniz fâni olup, 
ahvâli elbette bir gün bir masal olacaktır.” Halbuki Kur'ân hiçbir vakit sizin 
gibi efsâne ve masal hâline gelmedi, 1351 seneden beri yaşıyor ve yaşaya- 
caktır; ve Kur'ân'ın hakâyık ve dekâyıkını izâh eden bu Mesnevi-i Şerif'dahi 
851 seneden beri elden ele gezmede ve erbâbı ondaki hakâyıkdan istifâde et- 
mektedir; Hindistan'da otuz kadar şerhi vardır. Son zamanlarda İngilizler IK. 
cildine kadar tercüme ve tab" ettiler. Velhâsıl Avrupa'da Mesnevi-i Şerif'in 
âşıkları günden güne artmaktadır. Memleketimizde ise ulemâdan geçinen 
ba'zı ahmaklar hikâye kitabı telakkisinden utanmıyorlar. 


ij 
MS) ik şöle ül eşi İİ li gi MS e 
4273. “Ben Hakk'ın kelâmıyım ve zât ile kâimim; canın canının kütuyum 
ve temiz yâkütum! ğ 


Kur'ân nidâ edip buyuruyor ki: “Ben Hakk'ın kelâmıyım, zirâ kelâm, mü- 
tekellimin sıfatıdır ve sıfat zât ile kâimdir ve aslâ zâtdan münfekk değildir; ve 
rüh-ı hayvâninin canı olan rüh-i izâfinin gıdâsıyım ve tertemiz bir yâkütum 
ve cevherim,” İmdi kelâm, sıfat-ı mütekellim olunca, mütekellimin zâtı, ken- 
di sıfâtı olan kelâmda gizli olur. Nitekim bu ma'nâyı âtideki beyitte ârifin bi- 
ri güzel tasvir buyurmuştur. Beyit: 

Pim İİ npppyl 3S çal oli kii 

“Kendi gazelimde saklanacağım, tâ ki okuduğun vakit senin dudağını öpeyim." 


Bu ma'nâların zımnında Mesnevi-i Şerif de dâhildir. Ârife işâret kâfidir. 
Mas bakış keli Li yerli ek işi 


4274. “Sizin üzerinize düşmüş, fakat güneşten cüdâ olmamış olan güneşin nü- 


Gg 


eğkeye 


# 
ruyum. 
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Se iile ela, o İŞ yek gör 
4275. “İşte o âb-ı hayâtın pınarı benim, âkıbet âşıkları ölümden kurtarırım!" 


Bu hitâb, Mesnevi-i Şerif lisânındandır. “İşte ben âb-ı hayât olan Kur'ân-ı 
Kerim'in pınarıyım. Esrâr-ı kur'âniyye ve hakâyık-ı rabbâniyyeyi benden alı- 
nız; ben âşıkları ölümden kurtaran bir devâyım.” Zirâ âşıkları ma'şüklarına 
kavuştururum. 


. | £ . f .'|le .Ç . ad 
Pİ ge Es OUAS öy £ 
4276, “Eğer sizin hasediniz böyle fenâ koku koparmaya idi, sizin körünüzün 
üzerine Hak bir cür'a döker idi.” 

“Ey tâin-i Mesnevi olanlar, eğer sizin hırs-ı şöhretiniz ve hasediniz böyle 
fenâ bir koku neşreden i'tirâz koparmıya idi, Hak Teâlâ hazretleri sizin kör olan 
kalblerinize bir cür'a-i şarâb-ı aşk ve ma'rifet döker idi.” Fakat ne yapalım ki, 
sizin sıfat-ı nefsâniniz feyz yolunu kapadı. “Gür”, kâf-ı Fârisi ile mezar ma'nâ- 
sına olunca ma'nâ: “Sizin rühunuzun mezarı olan cesedinize,” demek olur. 

» # £. Veri 4 f . 
mek ib gp El İs , MS Ol aş 4 ea gi 
4277. ayır, ben o hakimin sözünü ve nasihalini tutarım; her bir sakim olan 
la'n için gönül çevirmem. 

Hakimden murâd 4125 numaralı beyt-i şerifde izâh olunan Hakim Senâi-i 

Gaznevi hazretleridir ki, âtideki darb-ı mesel onlarındır. 


GE 
0Lşle ÖNİ e e Dayi mel 5 il 25 Okay 43 v0) p 
Seyislerin ıslığı sebebiyle at yavrusunun su 


içmekten ürkmesi hakkında darb-ı mesel 


Sİ M3 e la 0 ella yil el ed ga b STİ 
4278, Onu ki, o hifâbda buyurmuştur: Yavru ve anası su içerler idi. 


Hakim Senâi-i Gaznevi hazretleri nasihaten vâki' olan hitâbında şöyle bu- . 
yurmuştur ki: At yavrusu, anası olan kısrak ile berâber su içmekte idi. 
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A ala 4S OLUl yü üles a MAİ ak a 
4279. O cemâat her dem, “gâh ol, su iç” diye onlar için ıslık çalarlar idi. 


Onları su içirmeğe getiren SESLE onlara su içmeleri için mütemâdiyen 1S- 
lık çalarlar idi. 
di 


Age İY Şİ çe akt 0 S4 Ökİek Öl 


e O ıslık çalma, yavruya erişti, başını kaldırdı ve içmekten ürktü. 


gi 
ÜN Sİ ele A ğe Lr o ES ey ye 
4281. JÂnası: “Ey yavru, her bir sâat bu suyu içmekten niçin ürküyorsun?” di- 
ye sordu. 
0S& eyl OLS öl 0S il lek 0 
4282. “Dedi: “Bu fâife ıslık. çalıyorlar, onların seslerinin itifakından heybet 
tutarım.” 


Yavru anasına cevâben dedi: “Bu seyis tâifesi müttefikan ıslık çalıyorlar; on- 
ların hep bir ağızdan çaldıkları ıslık sesinden bana heybet geliyor, ürküyorum.” 


deyipte di ; 33) e iie 
4285, “Binâenaleyh kalbim titredi, yerinden gidiyor, na'ranın iftifâkından ba- 
na korku erişiyor.” 
“O heybetten dolayı kalbim titredi ve yerinden oynadı; seyislerin.müttefi- 
kan çaldıkları ıslık sesinden bana korku geliyor, su içemiyorum.” 
dm) yl a ÖL İS ji ap ör ph af 
4284. SÂnası dedi: "Cihân yar olalıdan beri yeryüzünde bu kâr artırıcılardan 
mevcüd oldular.” 


“Kâr”, burada gürültü ve kavga demektir. “Kâr-efzâyân", vasf-ı terkibi 
olup gürültü ve patırdı artıranlar, demek olur. Ya'ni yavruya anası dedi ki: 
“cihân mevcüd olduğu zamandan beri yeryüzünden bu gibi gürültü ve patır- 
dı koparanların mevcüdu aslâ eksik olmadı.” 


MS 3 a) ONS 2) Kezgisl $ ij $ a 
4285. €y aziz ügâh ol, sen kendi işini yap, onlar çabuk. kendi sakallarını yola- 
caklardır. 


oya 
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Ey aziz olan sâlik, sen esrâr-ı ilâhiyye ve hakâyık-ı rabbâniyyeden bâhis 
olan bu Mesnevi-i Şerif'den istifâdeye çalış, ta'n eden ahmakların ıslıklarına 
ve gürültülerine kulak asma; bu çeşme-i feyz-i ilâhiden istediğin kadar âb-ı 
hayât-ı ma'rifeti iç; onlar âlem-i hakikate intikal ettikleri vakit pek çabuk fer- 
yâd ve hasret ile sakallarını yolacaklardır. 


ELE ES e SOY iş HA loy ez diş 
4286. 'Uakit dar ve su geniş gidiyor, ondan evvel ki hicrden şâh şâh olasın. 


O jile gü Sİ yl 0 
4287. Ab-ı hayât ile dolu meşhür bir mecrâ vardır, su çek, tâ ki senden nebât 
bitsin! 


Ey tâlib-i ma'rifet olan sâlik, dedikodulara bakma, vakit dardır. Eline ha- 
yât suyu gâyet geniş akan Mesnevi-i Şerif geçmiştir. Bu Mesnevi-i Şerif, âb-ı 
hayâtla dolu bir meşhür mecrâdır. Mevt-i ıztırâri ile bu âlem-i fâniyi terk et- 
tiğin vakit, bu âb-ı hayât mecrâsından mehcür kaldığından dolayı, âlem-i ha- 
kikatte şâh şâh, ya'ni keder ve teessüf hançerinden kalbin dilim dilim olmaz- 
dan evvel, bu mecrâdan ma'rifet suyunu çek, tâ ki senden ilm-i ledün ve ir- 
fân fidanları neşv ü nemâ bulsun. 


BE vela Ulak ör yel 
4288. €y susamış olan gafil gel! âb-ı Yızr'ı evliyânın nutku ırmağından içe- 
lim! i 


“Ey hayât suyuna susamış ve fakat âb-ı hayâtın mâhiyetinden gafil bulun- 
muş olan kimse, gel o âb-ı hayâtı -ki âb-ı Hızır dahi derler- evliyânın nutku ır- 
mağından içelimi" Bu hitâbda Hz. Pir'in zât-ı şeriflerini teşrik buyurması, Üs- 
lüb-ı hakimâne Üzere dâimâ nâsihlerin kullandıkları bir ta'bir-i meşhürdur. 


OJE ğe yil sr öğ m e 5 
4289. Eğer sen suyu görmez isen, testiyi kör gibi fen ile ırmak tarafına gelir, ır- 


mak. üzerine vur! 


Eğer sen dâimü'l-cereyân olan bu Mesnevi rmağındaki ma'rifet suyunu 
görmüyor isen, her halde çağıltısını işitiyorsun, binâenaleyh körler gibi fen ve 
san'atla kalbinin testisini bu Mesnevi ırmağına getir ve içine daldır! 


Ea 
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ay eh İİ, | Zİ gr yi SAğ Üye 
4290. Uaktâki bu ırmakta su olduğunu işittin, köre taklid olarak iş bağlamak 
a zl i | 


Bu Mesnevf-i Şerif ırmağında, maârif-i ilâhiyye suyu olduğunu, kendin 
zevk-i müşâhede ile görüp bilmedin; yalnız şundan bundan işittin. O halde 
körlerin ef'âline takliden hareket etmek ve iş yapmak lâzımdır. Ya'ni kalb ve 
idrâk testisini, körler gibi ırmağa salıvermek icâb eder, 


öğe İla ül DEE EYE 
4291. Su düşünücü tulumunu ırmakta aşağıya götür, tâ ki kendi tulumunu ağır 
göresin. 


Ma'rifet suyunu içmeyi düşün, kalbinin tulumunu bu Mesnevi-i Şerif ır- 
mağına daldır; tâ ki kalb ve idrâk tulumunu, iktisâb ettiği ilim ve irfandan 
ağırlaşmış bir halde göresin. 


Ja ASİ la ali a, Jia yk a 0 Üğ 
4292. 'Uakfâki ağır görürsün, istidlâl edici olursun; o vakit. gönül kuru taklid- 
den kurtuldu. 


Mesmüât üzerine bu Mesnevi-i Şerif wmağına kalbinin tulumunu daldırıp, 
ağırlaşmış bir halde gördüğün ve ilim ve ma'rifet hâsıl olduğunu idrâk eyledi- 
gin vakit, bu ırmağın âb-ı hayât ırmağı olduğunu kendi hâlin ile istidlâl edici 
olursun. O vakit Mesnevi-i Şerif'in mu'terizlerine ve tâinlerine aslâ kulak as- 
mazsın; çünkü kendi hâlin ve zevkin sebebiyle kalbin, kuru taklidden, ya'ni şu- 
nun bunun medhi sebebiyle Mesnevi Şerif'i takliden âli bilmekten kurtuldu. 


O diy gr da Vİ İŞ öle ul $$ ai 5 
4293. Gerçi kör, ırmağın suyunu âşikâr görmez; fakat testiyi ağır gördüğü va- 
kit bilir. 


Lİ) İZAR İİ şöyle pil em yil gr 
4294. Zirâ ırmaktan testiye su gilli, zirâ bu hafif idi ve sudan pek ağır oldu. 


"Zeft", burada saht ve pek ma'nâsınadır. İkinci mısrâ' 0 cd) söy ele 9 
wi 342 takdirindedir. Ya'ni “Bu Mesnevi-i Şerif'in ilim ve ma'rifet nehri ol- 
duğunu açık bir sürette göremeyen ve basar-ı basireti kör olan kimse, Mes- 


ER 
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nevi mütâlaasına başladığı vakit, kalbinin testisi o nehr-i ma'rifete batar ve 
bi-ma'rifet olan kalb, âb-ı ma'rifetle pek ağırlaşır.” 


BİA ge çel oy le s2 a 
4295, “Zirâ ki her bir hevâ, beni kapar idi, hevâ beni kâpamaz, ağırlığım zi” 
yöde oldu.” 


Nutk-ı evliyâdan feyz alan kimsenin kalbi der ki: “Ben evvelce bir boş tu- 

lum gibi idim, her bir hevâ-yı nefsâni beni kapar ve tahrik eder idi, şimdi ise 

ma'rifet ırmağından doldum ve ağırlaştım; artık her bir hevâ-yı nefsâni beni 
kımıldatamaz.” : 


yö iç OLE öy Sİ ya a ale bilen 
4296. Muhakkak sefihleri her hevâ kapar, zirâki onların kuvvetlerine ağırlık 
.olmadı. 


“Sefih”, akılsız ve idrâksiz ve müsrif kimseye derler ki, kârını ve zararını 
fark edemez. “Sefih olan kimseleri muhakkak her bir hevâ-yı nefsâni kapar 
ve onların kalblerinde tasarruf eder; zirâ ki onların kuvâ-yı zâhire ve bâtıne- 
lerinde ağırlık ve metânet yoktur.” Ve havâss-i zâhire ve bâtıneye ağırlık ve 
metânet veren şey ancak ilim ve irfândır. 


yim al 3S oğa$ amd Sİ yi si$ 
4297. Şer adamı, demirsiz gemi geldi, zirâ eğri havadan o hazer bulmaz. 


Şerre mütemâyil olan bir kimse, demir atmamış olan bir gemiye benzer, 
zirâ öyle demir atmamış olan bir gemi her bir muhâlif havadan hareket eder 
ve aslâ eğri havadan korkusu olmaz. 


öyüle Şi oğays es Sİ öUli, ile lir Sİ 
4298. SAkil demiri, akil için emândır; âkıllerden bir demir dilen! 


Vücüd-ı beşer, bu âlem-i şehâdet deryâsında bir gemiye ve akıl o geminin 
demirine benzer. Ve akıl demiri, vücüd gemisini muhâlif havalara tâbi” ol- 
maktan hıfz eder. Binâenaleyh âkıllerden geminin demiri mesâbesinde olan 
aklı iste ve dilen! 


ea 
Ba S4 dl 45 İİ S4) 5 Ör 3S (slasla şi 
4299. O aklın yardımlarını o cüd denizinin inci hazinesinden vakfâki kaptı. 


MEese 
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Vaktâki o aklın yardımlarını, Hakk'ın kerem deryâsının inci hazinesi olan 
insân-ı kâmilden kaptı, 
Dk ya) e eek 3 Şİ Aşma yl b a İs olda öze) 
yam “Böyle imdâddan gönül pür-fen olur, gönülden sıçrar, gözü de rüşen olur. 
Böyle yardımdan gönül pür-fen ve hüner olur; ve bu imdâd gönülden, 
ya'ni ilim ve idrâk mertebesinden de sıçrar, bâtın gözünü aydınlatıp, insan 
görmek mertebesine vâsıl olur. 
zlble balk de li lam BAB Çiy İD İİ yö ASİ) 
4301. Zirâkinür gönülden bir göz üzerine olurdu, hatlâ gönül gittiği vahit, se- 
nin gözün âkıldır. 
- Bu imdâdın gönülden göze sıçramasını istib'âd etme; Zirâ gözün nüru, gönül- 
den peydâ olur ve kalb kuvvetli olunca, havâs de kuvvetli olur. Hattâ eğer kal- 
bin darabânı ve kuvveti gittiği ve munkatı' olduğu vakit, göz de muattal olur. 


AA 00 gi ae Öİ Signal 
4302. Gönül vaktâki akla mensüb olan nürlar üzerine de vura, ondan bir nasib 
dahi iki göze verir. 


Kalbe, akla mensüb olan nürlar hâsıl olduğu vakit, gözümüze dahi o nür- 
, dan bir hisse ve nasib erişir. 


Oy de şdikiie 3 olal 5 İS O ya 

4303. İmdi bil ki, gökle rı miibârek, gönüllerin vahyi ve sulk- > beyân oldu. 

Bu beyt-i şerifde a eş ve aş Val ye e o d, 5 ; (Kaf, 50/9) 
ya'ni “Biz gökten mübârek olan suyu indirdik, onunla bahçeler ve biçilen hu-. 
bübâtı bitirdik” âyet-i kerimesine işâret buyrulur. Ve süre-i Kaf'da olan bu 
âyet-i kerimenin, lisân-ı işâretle olan ma'nâsı beyânen buyurulur ki: “Gökten 
ve âlem-i ulviden inen mübârek su, göklere nâzil olan vahy-i ilâhi ve lisân- 
dan câri olan sıdk-ı beyândır ki, gönül bahçeleri envâ'-ı ma'rifetle ter ü tâze 

- olur ve gıdâ-yı rühâni olan hubübât-ı maârif-i ilâhiyye hâsıl olur.” 


ES şeb m e mele ülşh 
4304. “Biz dahi o hayvan yavrusu gibi ırmak suyunu içelim, o tâin olan vesvâs 
tarafına bakmıyalım. 
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Ey sâlikler, biz dahi o hayvan yavrusu gibi bu Mesnevi-i Şerif'in tâinleri 
olan vesvâs tarafina ve onların hiçbir kıymeti hâiz olmayan t'tirâzlarına ku- 
lak asmayıp, ma'rifet-i ilâhiyye ve esrâr-ı bâtıniyye ırmağı olan Mesnevf-i 
Şerif'den istifâde edelim. | 


4305. Payanbeleri peyrevi isen, A yi tayy et, a fa nesini eler bir zar- 
ta say! 

“Siper”, “siperden" veyâ “seperden" masdarından emr-i hâzırdır. Tayy et- 
mek ve yola gitmek ma'nâsınadır. “Bâd", burada insanın veyâ hayvanın esfe- | 
linden çıkardığı yel ve havadır. Ya'ni “Eğer peygamberlere tâbi' isen, tarik-ı 
Hakk'ı tayy et; eğer bu husüsda halk sana i'tirâz ederler ve seninle istihzâ ey- 
lerler ise, onların bu ta'nelerini aşağıdan çıkan bir yel say!” demek olur. 


035 SİSE AE le be, ölü öl 
4306. O hudâvendler ki yolu tayy etmişlerdir, kulağı ne vakit köpeklerin sadâ- 
sına. etmişlerdir? 

“Hudâvendler"den murâd, vâsıl Hak olan evliyâ-yı kirâmdır. Ya'ni “Ta- 
ük-ı Hak'da kat'-ı mesâfât edip, maksüd-ı asli olan Hakk'a vâsıl evliyâ-yı ki- 
ram hazarâtı, köpek meşrebinde olan ta'n edenlere aslâ kulak asmamışlar- 
dır." Ey sâlik-i tarik-i Hak, sakın sen de bu Mesnevi Şerif'in mu'terizlerine 


.ÖOğJA 


kulak asma ve onun sana ilkâ eylediği esrâr-ı KM ve maârif-i ilâ- 
hiyyeyi anlamağa çalış! 


— 


ET 


GS Olea deme ş ülağe Öl S5 ağ ği 


O misâfirin ve misâfir öldürücü mescidin zikri kıssasının bakıyyesi 


OS Aş yak Ap dana ÖZÜ SA a ŞLSLOİS S5 
4307. “Tekrâr söyle ki, o pâkbâz olan arslan adam, o mescid içinde ne yaptı ve 


ona ne göründü? 


NE 
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“Pâkbâz”, âşık-ı sâdık ve cemâl âşıkı demektir, 
gk a Sli) aliyi Ama 3 La 
4308, Mescidde yatlı, halbuki onun. e uykar nerede! İrmağa gark olmuş 


olan nasıl uyur: ? 


4309. Yama mensüb in girdabın altında iL“ için m ve balıkların uyku” 
su olur, 


Ya'ni gam içinde olan âşıkların uykuları, dalgın bir uyku değildir; belki 
kuş uykusu ve balık uykusu içindedir. 


yim Sa gl Gi$ Sem) ig b İİ az 
131 Gece yarısı: “€y föide isleyici, senin başına geleyim mi? Geleyim mi?” 
i i diye bir heybetli ses işitti. 


Lİ Lb yy a Döne jig üye 2S ze 
45311, Böyle sert ses beş kerre erişti ve kalb parça parça oldu. 
Gece mescidde yatan misâfir, gece yarısı beş kere: “Senin başına geleyim 
mi, geleyim mi?” diye şiddetli bir sadâ işitti ki, bu korkunç sadâdan kalb par- 
çalanır idi. 


— 


işi 
dr) yle ge İş elim 


Bu “Ve edib aleyhim bi-haylike ve recilike” âyetinin tefsiri 


Bu , âyeti kerime süre-i İsrâ'da olup, tamâmı budur: e alaz çe ji pr 
Yola gemi Li çan a YAY Nİ pl yle O çe yi Siya 
İE (İsrâ, 17/64) Ya'ni “Ey şeytan onlardan gücün yettiği kimseyi savtın ile 
istihfâf et ve onların üzerine süvârin ve piyâden ile sayha et ve onların em- 
vâline ve evlâdına ortak ol ve onlara va'd et! Halbuki şeytan onlara ancak 


gurüru va'd eder.” 


Ea 








Deli MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / VI. CİLT e MESNEVİ-3 e < 


zi 
4312. 'Uaktâki sen ictihâd ile azm-i din edersin, tabiat içinde şeylan. sana seslenir. 

Ey sâlik-i tarik-i âhiret, sen dünyâ âlâyişinden yüz çevirip, sa'y ve ictihâd 
ile din tarafına teveccüh ettiğin vakit, âlem-i tabiatte hükümrân ve senin 
tab'ında nihân olan şeytan sana bağırıp der: 


G3 sd öğ el S3 Gİ iii ger OY gp 
4313. Ki: “Ey azgın, © taraftan gilme, düşün! Zirâ meşakkatin ve fakirliğin 


esiri olursun.” 


“Ey benim yolum olan tablat ve nefsâniyet yolundan azgın olup, rühâni- 
yet tarafina meyl eden kimse; o din ve rüh tarafından gitme, sonunu düşün, 
zirâ sen büyük meşakkat çekersin ve fakrın esiri olursun.” 


SIR iliş > Sah li 
4314. “Bi-nevâ olursun ve dostlardan kesilirsin, hakir olursun ve pişmanlık 
yersin." 


İblis bâtından vurduğu na'rasında der ki: “Sen Hak yoluna gidersen kâr 
ve kesbden munkatı' olur ve azıksız kalırsın ve maişette sıkıntı çekersin ve 
dostlardan ayrılırsın; zirâ dostlar seni süfi ve âbid ve zâhid görünce, sıkılıp 
senden kaçarlar; hakir olursun ve evvelki hâlini gâib ettiğinden Oi piş- 
mân olursun.” 


— 
Gi İLİM p ERİ, iel yz öle çi 
4315. Sen olain şeytanın. sadâsının korkusundan yakından dalâlete geri kaçarsın. 


Sen, “Sahih bu tarik-i âhireti ta'kib edişim, benim dünyevi felâketimi mü- 
cib olacaktır” diye korkarsın ve mertebe-i yakin ve hidâyetten geriye dönüp, 
dalâlet tarafına kaçarsın. 


ele ep ğe 4S ei pd ol) lal ei lp a a$ 
4316, Ki: "Yele yarın ve öbür gün benim içindir; din. yoluna koşarım ki, 
mühlet bizim önümüzdedir.” 
Ve dersin ki: “Hele daha yaşım müsâiddir ve gencim, ihtiyarlığıma daha 
çok zaman vardır; yarın ve öbür gün benim içindir, istediğim vakit din yolu- 


MARAŞ 
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na gidebilirim; zirâ önümde zaman ve mühlet vardır, birâz gençlikte dünyâ 
heveslerini alayım, sonra ibâdete başlarım.” 


lk a liye e il 


4317. “Tekrâr ölümü görürsün ki, o soldan vE sağdan komşuyu öldürüyor, hattâ 
feryâd kalkar. 


“Tekrâr hâdimü”-lezzât olan ölümü görürsün ki, o ölüm soldan ve sağ- 
dan, genç ve ihtiyâr komşuları öldürüyor; hattâ bu ölüm sebebiyle evlerden 
feryâd kalkıyor.” “Mi küşed”, “öldürür” ma'nâsına olduğu gibi, “mi keşed”, 
“çeker" ma'nâsı da burada münâsib olur. Ya'ni “Ölümü görürsün ki, soldan 
ve sağdan komşuları âhiret tarafına çekiyor,” demek olur. 


| OL) Shy dila siler, öl pik 
4318. Yine can korkusundan azm-i din edersin, bir zaman kendini âdem dü- 
zersin. 


Komşuların birer ikişer öldüğünü görünce, “Yâhu ölüm gence ihtiyâra 
bakmıyor, apansızın geliveriyor, binâenaleyh günün birinde bana da gelive- 
rir, âhirete sıfru'l-yed giderim!" diye, can korkusundan tekrâr din tarafina ve 
ibâdet yoluna azm edip, hayvanlıktan âdemliğe gelirsin. 


Şi is 3 Eliyle iie yş 
4319. Binâenaleyh “Ben, bir korkudan ayağı eksik getirmem!” diye ilimden 
ve hikmetlerden silâh bağlarsın. 


Ya'ni, “Önümde ölüm korkusu vardır, binâenaleyh ben bu ölüm korku- 
sundan dolayı artık din yolunda nâkıs adım atmam!” diye ilim ve hikmet si- 
lâhlarını kuşanırsın. i 


..., v . .. F£. . 
Balfiiğ pps Sisal ji 
Eİ Yine senin üzerine; “Kork ve fakr kılıcından geri dön!” diye mekir ci- 
hetinden bir sayha vurur. 


İblis yine senin tabiatının perdesi arkasından sana bağırıp der ki: “Hayât-ı 
dünyâda fakr ve ihtiyâç kılıç gibi kesicidir; senin bu gittiğin yol ise seni bu 
kılıcın önüne götürür. Kork ve geriye dön, umür-ı dünyeviyyen ile meşgül 
ol!” İşte bu sana şeytanın bir mekridir ki, tab'ına mülâyim gelir, 


GEğreze 
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Sahile eği ji 
4321. Yine münevver olan yoldan kaçarsın, o ilim ve fen silâhını bırakusın. 
Yine nür-ı ilâhi ile münevver olan hidâyet yolundan kaçarsın ve o ilim ve 
hikmet silâhını bırakıp nefsin hatâlarına ve dünyânın lezzetlerine dalarsın. 
BASİ Mİ lb iyi 3 bp il İyi gile 
4322. Senelerce ona bir ses sebebiyle bendesin; böyle zulmet içine kilimi ser- 
maşsin. 


“Senelerce İblis'in senin tarafına vâki' olan sadâsı sebebiyle ona bende ve 
mut' olmuşsun, bu dünyâ gibi bir zulmet-i tablat içine kilimi sermişsin.” “Ne- 
med efkenden”, kilim sermek, ya'ni ikâmet etmek ma'nâsınadır. 


DE DA e LE Şe yağlar önle İş aze 
4323, Şeytanların sadâsının heybeti halkı bağlamıştır ve boğazını tutmuştur. 


Yukarıda izâh olunduğu vech ile “Şeytanların sadâsının heybeti, halkı 
âlem-i tabiata bağlamış ve esir etmiştir ve onların rühlarının boğazını boğ- 
mak Üzere sıkmıştır.” 


yg öl ola yp jo ül dk iayölşU 


4324. Hatlâ onların canı nürdan öyle nevm olur ki, ehl-i kubürdan olan kâ- 


firlerin revânıdır. 


Ya'ni “Şeytanın vesvesesinden ürkerek zulmet-i tabiat içindeki cidâle da- 
lan kimselerin rühu, nür-ı hidâyetten öyle bir ümidsiz hâle geldi ki, küfür 
içinde terk-i hayât edip mezarlarda medfün olan kâfirlerin rühuna döndü ve 
kâfirin rühu gibi nür-ı hidâyetten nevmid oldu.” 


Sc uz ei evi Sö lili gil 
4325. O mel'ünun ela heybeti bu olur. Hudâ'ya mensüb olanın heybeti 
nasıl olur? 


O mel'ün ve matrüd olan İblis'in sadâsının ve ilkââtının heybeti ve te'siri 
bu zikr ettiğimiz hâl olur. Ey sâlik, ya Hudâ'ya mensüb olan sadânın, ya'ni 
evliyâullâhın nasâyihinin ve ilkââtının heybeti ve te'siri nasıl olur? Var kıyâs 
et! 





| 
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Ge a id İY Ai e İS ik a 


4326, “Doğanın heybeti necib olan keklik üzerinedir; o heybetten muhakkak si- 
neğin nasibi yokdur. 


Bu beyt-i şerif, bir suâl-i mukadderin cevâbıdır; ya'ni birisi diyebilir ki: “Ev- 
liyânın ilkâât ve nasâyihi, İblis'in ilkââtından daha müessir olmak lâzım geldi- 
gi halde, birçok kimseler hakkında heybet vücüda getirmiyor? " Cenâb-ı Pir ce- 
vâben buyururlar ki: “Evet öyledir, evliyâullâh doğan gibidir, onların heybeti 
necib ve mu'teber keklik mesâbesinde olan rühlar üzerinedir; âdi sinek mesâ- 
besinde olan rühların üzerinde kelâm-ı evliyâ bir heybet hâsıl etmez." 


pi g ie Z ç — T. 
BAE ya gp dür alaz ile agi, 
4327. Zirâki doğan kuşu sineğin avcısı olmaz; muhakkak sineği ancak örüm- 
cekler tutarlar. 


“Doğan kuşu tenezzül edip sineği avlamak için arkasından koşmaz, sine- 
gi avlamak hevesinde olan ancak örümcektir.” “Doğan”dan murâd, evliyâ- 
yı Hak ve “örümcek”den murâd İblis ve “sinek”den murâd dün himmetli er- 
bâb-ı nefisdir. 


EZ TE EE EY AE LE 
4328. Örümcek şeytan senin gibi sinek üzerine kerr ü fer tutar, ee ve İav- 
şancıl huşu üzerine değil. 


sü. 
zall al ölür öle EĞ Salak OY AS Ol ye Si 
4329. Şeytanların sesi, eşkıyânın çobanıdır; sultanın sadâsı evliyânın bekçisidir. 


Şeytanların sesi, ilm-i ilâhide şekâveti sâbit olan kimselerin çobanıdır ve 
bu âlem-i tabiatta o eşkıyâyı istediği gibi idâre eder ve sultân-ı hakikat olan 
peygamberin sadâsı ise, evliyânın bekçisidir ki, onlar ilm-i ilâhide sağdeti sâ- 
bit olan tâifedir ve bu sadâ onları şeytanın tasallutundan hıfz eder; zirâ onlar 
sadâ-yı enbiyâya tâbi' olurlar. 


Pap aj eki yi pi el 


e Tâ ki iki uzak sadâ birbirine, tatlı denizden, acı denize bir katra karış- 
J 
maya 


KAŞ 
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Ya'ni enbiyânın ve şeyâtinin sesleri başka başka tâifeleri idâre ederler. En- 
biyâ ism-i Hâdi'nin mazharı olan süadâya ve şeyâtin ism-i Mudill'in mazha- 
rı olan eşkiyâya ilkââtda bulunurlar. İsm-i Hâdi'nin mazhar tatlı su deryâsı 
ve ism-i Mudill'in mazharı da acı su denizidir ki onlar hâssiyetleri i 'tdbâriyle 
aslâ birbirlerine , karışmazlar. Nitekim süre-i Fâtır'da olan ila öl çal GE ye Uy 
çel eb LR yaly ge wi de (Fâtır, 35/12) ya'ni “İki deniz müsâvi olmaz 
ki, bu biri leziz ve tatlı olup içilmesi kolaydır ve bu biri de tuzlu ve acıdır” 
âyet-i kerimesinde bu iki sınıf mezâhire işâret buyurulur. 


Zar —n 


© Gece yarısı misâfirin kulağına bir tılsımın sadâsı erişmesi 


uu İş olölyle izi pa$ Sö SİN O ai Dİ geliş 
4331. Öimdi o sert sesin kıssasını dinle ki, o nik-baht onun sebebiyle yerinden 
gitmedi. 
O adam öldürücü mescidde yatan misâfirin işittiği o korkunç ve sert sesin 


kıssasını dinle ki, o saâdet-i ezeliyye sâhibi olan misâfir, o korkunç ses sebe- 
biyle kendisini gâib etmedi. 


ieesy İğ gl çiğ 4S deği aa bla yp eğri 
4332. “Niçin korkayım, çünkü bu bayram davuludur, nihâyet davul korksun ki, 
darbe ona erişti. 
er pijanom le jlolk..5 ol ig işi Ela Gi 
4333. Ey kalbsiz boş davullar, sizin nasibiniz can bayramından çomak. darbı oldu. 


Ey kalbleri idrâkden boş olan davul mesâbesindeki münkirler, sizin kıy- 
metiniz ve nasibiniz can bayramı olan mevt ve kıyâmet vaktinde çomak dar- 
besi oldu. Bu beyt-i şerifde süre-i Hac'da olan wa» » vü e y (Hac, 22/21) 
ya'ni “O küffâr için demirden çomaklar vardır” âyet-i kerimesine işâret 
buyurulur. 


EKA 
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İsale hil as Ol ge lal i 
4334. “Kıyâmet, bayram ve dinsizler davul oldu; biz bayram ehli gibi, gül gibi 
handânız. 


4335. Şimdi dinle, vaktâki bu davul ses vurdu, devlet tenceresi çorbayı nasıl pi 
.. ? 
şirir: 


“Bâ”, çorba ma'nâsınadır. “Ey din sâhibi şimdi dinle, kıyâmet bayramının 
davulu çalındığı vakit, devlet ve saâdet tenceresi, ikrâm-ı ilâhi çorbası nasıl 
pişirir?” 


ae hb lele ğü 9 3401 las ül sky Sie 
4336. 'Uakfâki o görgü adamı o davulu işitti, dedi: in bayram davılundan 
niçin korkar?” 


Ya'ni “Mescidde misâfir olan hakikat-i hayâtı müşâhede eden misâfir, o 
korkunç sesi işitti ve dedi ki: “Ölüm âşıkların bayramıdır, zirâ âşıkları ma'şü- 
kuna kavuşturur ve ölümün vukü'unu haber veren sesler de, bayram davu- 
lu mesâbesindedir; binâenaleyh benim gönlüm bayram davulundan niçin 
korksun?” 


dk Ns Le BS bol aof 
4337. Kendi kendine dedi: “Agâh ol, gönlü titretme ki, bundan yakinsiz olan 
kötü kalblerin canı öldü.” | 
Misâfir dedi ki: “Kendine gel, kalbine bu sesten korku getirme, zirâ bu ses- 
ten, ölümün hayât idifgine| ve ma'şüka vuslat olduğuna yakini olmayan fe- 
nâ kalblerin canı, ya'ni rüh-i i hayvânisi öldü ve hayât-ı dünyeviyyesi ij 
dan munkatı' oldu.” 


İN pili kp or iğ ya SÜ Lİ, 
4338. “O vakit geldi ki, ben Haydar gibi milk. tutarım, yâhud bedeni uçururum.” 


Ya'ni “Tarik-i Hak'da cihâd vakti geldi ki, ben Haydar-ı Kerrâr olan 
İmâm-ı Ali (kerremallâhu vechehü) efendimiz gibi, ya düşmana galebe edip 
onu esir ve temellük ederim veyâhud bu cism-i kesifi fedâ edip, mertebe-i şe- 
hâdete nâil olurum.” 


eray 
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a SES öy İyem 
4339. Öıçradı ve; “Ey ulu, işte hâzırım, er isen gel! i diye bağırdı. 


Mescid misâfiri derhal yerinden sıçradı ve: “Geleyim mi, geleyim mi?” hitâ- 
bına cevâben: “Ey kabadayı, işte hâzırım, er isen çık meydana!” diye bağırdı. 


İpi Aly) çelbölğiii Sp öleğ 
i EN “Derhal onun sadâsından tılsım bozuldu, her tarafa kısım kasım altın dö- 
küldü. d 


O misafirin bağırmasından derhâl “Geleyim mi?” diye seslenen tılsım bo- 
zuldu ve her tarafa bölük bölük altınlar döküldü. 


Pah vi yemi Ön Ayr İS g5 Ölüp be) 
4341. O kadar altın döküldü ki, o oğul, altın çokluktan yolunu tutmasın diye 
korku. 


“Ân püser” ( O oğul), buyurulması, o misâfirin sülükün vasatında olup 
henüz ricâl mertebesinde olmadığına işâret buyurulur. 


AES İğ y) 8 eli Ae hülle gölde 
4342. Ondan sonra o alaya olan arslan kalktı, seher vaktine kadar altını dı- 
şarıya çekti. 


“Atid”, hâzır ve müheyyâ ma'nâsınadır. “O mücâhede ve mücâdeleye hâ- . 
zır olan arslan kalktı, seher vaktine, şems-i hakikatin tulü'u zamânına kadar 
maârif-i ilâhiyye altınlarını âlem-i gaybdan, âlem-i şehâdete çekti.” 


Fra ar Mİ a ES rü 
4343. Gömer idi çuval ile ve torba ile, diğer def'a altına gelir idi. 
Vâridât-ı gaybiyyeden olan maârif-i ilâhiyye altınlarını elfâz ve eş'âr per- 
deleri arkasında setr eder ve tekrâr cisminin çuvalı ve kalbinin torbası ile al- 
tına gelir idi. 


O e iile 65 OZ! göle Ol aliş Aş” 
4344, O canbâz, korkucu ve oturduğu halde sürünerek geriye gidicinin körlüğü- 
ne ondan hazineler koydu. 


KE 
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“O cân fedâsına azm eden sâlik-i tarik-i Hak, canından korkan ve sâha-i 
tablatte sürünerek geri geriye giden kimselerin körlüğüne olarak, o bozulan 
tılsımdan hazineler tertib etti.” “Hazân”, “haziden” masdarındandır, “çocuk- 
lar gibi oturduğu halde, sürüne sürüne gitmektir. 


“Rİ )$ Rb Zerka bö Alb 35 çel 
4345. Jler uzak olan altına tapıcı körün kalbinde, bu zâhir altın hâtıra gel- 
miştir. 


Biz altından bahs ettik, altına tapan ve akıl gözü kör olup, idrâk-i 
hakâyıktan uzak olan her bir kimsenin kalbinde, bizim bahs ettiğimiz altın- 
dan, bu zâhiri altın ma'nâsı ve hâtırası peydâ oldu. Halbuki bizim sözümüz 
ma'den parçalarından ibâret olan zâhiri altın üzerine değildir. 


SS ala 3 yaşi g3 çi Miş ilkel 0S, 
4346. Çocuklar esfâlleri kırarlar, altın nâmını koyarlar ve elek içine ederler. 


Çocuklar. oyunları esnâsında renkli camları ve tabakları kırarlar, onların 
parçalarına “altın” adını koyarlar ve aralarında ticâret oyunu oynarlar ve bu 
parçaları eteklerinin içine doldurup ticâret sermâyesi yaparlar. 


4347, O oyun içinde sen altının adını söylediğin vakit, çocuğun hâtırında o gü“ 
zer eder. 


Çocukların bu ticâret oyunu esnâsında, eğer sen onlara altından bahs 
edersen, çocukların hâtırına, o altın ittihâz ettikleri cam ve bardak kırıkları 
gelir. Büyük adamların kullandıkları altını düşünemezler. 


GS Splep ime ik 
4348. “Belki Hakk'a mensüb darbın madrübu olandır ki, o kâsid olmaz, ebedi 
geldi. 


Bunun gibi, biz “altın"dan bahs ettiğimiz vakit, ehl-i dünyâ sarı ma'den 
parçalarından bahs ettiğimizi zannederler. Hayır, bizim sözümüz Hakk'a 
mensüb olan darbın madrübudur ki, hem hayât-ı dünyeviyyede ve hem de 
hayât-ı uhreviyyede kalbin sebeb-i gınâsı olan ulüm-ı ledünniyyedir; o altın 
darb edilmekle eksilmez, ânen-fe-ânen ziyâde olur ve rüh-ı izâfi ile berâber 


ebedidir. 
© 


Meka 
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LİY pl Şeyi a Sih pi g5 OZ 3 a öl 
4349, O bir altındır ki, bu altın ondan sarı ziyâyı buldu; pırıldayıcılık gevheri- 
ni ve İetâfeti buldu. 
“Zer-tâb", terkib-i tavsifidir; “zer”, “zerd”"in muhaffefidir ve “tâb”, ziyâ de- 
mektir, “sarı ziyâ” demek olur. Ya'ni “Zâhiri altın aks-i ziyâ ile sapsarı parıl- 


damayı, o ma'rifet altınından buldu; zirâ ham altının topraktan farkı yoktur, 
idrâk-i beni-Âdem ve ilm-i beşer, onu terbiye edip, latif bir hâle getirir. 
İYİ İİ ES ld ül 
| İM O bir altın ki, gönül ondan zengin olur, rüşenlikte ay Üzerine gülib olur. 
Gınâ-yı kalbe sebeb olan o maârif-i rabbâniyye altını, ışık vermekte ay 
üzerine gâlib olur ve âlemi aydan daha ziyâde nürlandırır. 


> Aygül Lak p çile Şaİya ga Ül iy ge 
4351. O mescid şem' ve o, pervâne idi; o pervâne huylu kendisini fedâ etli. 


O misâfir öldürücü mescid şem' ve misâfir dahi pervâne gibi idi; o pervâ- 
ne huylu olan misâfir aşk yolunda kendisini fedâ etti. 


GEMİ Ön al 33 ye peş yle layla 
4352. Onun kanadını yaktı ve fakat onu düzeltti; binâenaleyh onun o alması 
mübârek geldi. i 


“O şem' gibi olan mescid, o pervâne gibi olan misâfirin himmet ve taleb 
kanadını yaktı; velâkin onun varlığına bir çeki ve düzen verdi; binâenaleyh o 
misâfirin kendisini o şem'e atması mübârek geldi." Hind nüshalarında “pes” 
yerine “bes” vâki'dir; çok mübârek geldi, demek olur. Ya'ni âşık, nâil-i vus- 
lat olmakla, taleb ve himmet kanadı yandı, zirâ bir âşık ma'şükuna vâsıl ol- 
duğu vakit, artık onda taleb ve himmet kalmaz ve matlübda fâni olur. 


LE Sy İİ ön D gm Öl öğ emye gen 
4353. O bahtı mes'üd olan Müsâ gibi idi ki, o ağaç tarafında bir ateş gördü. 


O mescide misâfir olan kimse, bahtı mes'üd ve inâyet-i ezeliyyenin maz- 
harı olan Müsâ (a.s.) meşrebinde idi. Nitekim Müsâ (a.s.) ağaç tarafında bir 
ateş gördü. 


SS 
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o yo Ol alaş e gi OYP in als dğr 
4354. “Uaktâki onun üzerine inâyetler mevfür idi, ateş zannetti, halbuki o nür 
idi. 

“Vaktâki o Hz. Müsâ üzerine Hak Teâlâ hazretlerinin inâyeti çok idi, o 
ağaçta gördüğü süreti, o anda kendinin muhtâç olduğu ateş zannetti. Halbu- 
ki ateş süretinde görünen nür idi.” Bu tecellide Hakk'in inâyeti budur ki, Mü- 
sâ (a.s.)ın o anda ateşe ihtiyâcı var idi ve o sırada Cenâb-ı Hak Hz. Müsâ'ya 
tecelli buyurmak murâd etti; eğer onun matlübu olan ateş süretinden başka 
bir süretle tecelli etse, Hz. Müsâ himmetinin matlüb-ı hâssına teveccühünden 
nâşİ, o süretten yüz çevirir ve “Hele şimdi bana lâzım olan ateşi bulayım, 
sonra bu hitâbın ne olduğunu anlamakla meşgul olayım!” der idi. O i'râz 
edince, Hak Teâlâ dahi, ondan i'râz eder idi; zirâ hadis-i şerifde wi e (sl » 
SİK ve İl Ça e 2 e 3 Si le ll Şal e, ya'ni “Kim ki külliy- 
yeti ile Allah'a teveccüh ederse, Allah dahi ona külliyyetle teveccüh eder ve 
kim ki külliyyetle Allah Teâlâ'dan yüz çevirirse, Allah Teâlâ da ondan yüz 
çevirir” buyurmuştur. 

İmdi bu kıssada “misâfir öldürücü mescid”den murâd, insân-ı kâmilin der- 
gâhıdır; ve “misâfir”den murâd kendi varlığından geçmek ve Hakk'a kavuş- 
mak isteyen sâliktir. Ve “nâsihler”den murâd, ehl-i nefis olup, insân-ı kâmi- 
le yaklaşmak istemeyen kimselerdir. “Tılsım”dan murâd, tarik-ı Hak'da, ne 
olursam olayım diye mücâhedeyi ihtiyâr eden sâlikin kalbinden hicâb-ı nef- 
sâninin yırtılmasıdır. Ve “altın”dan murâd, ulüm-i ledünniyye ve vâridât-ı 
gaybiyyedir. “Ağaç”tan murâd, insân-ı kâmilin vücüd-ı unsurisidir; ve 
“ateş"ten murâd süret-i beşeriyyesidir ki, ondan “ene'l-Hak” na'rası zuhüra 
gelir. “Şecere-i Müsâ”, Hz. Pir ve “mescidfin) misâfir"i dahi meşreb-i Müse- 
vide olan müridân-ı Hz. Pir'den biridir. 


e 
iy lis US alim üm on 
4555. Ey oğul, vaklâki merd-i Hakk'ı göresin, sen onun üzerine beşer nârını 
zannedersin. 


Ey henüz meblağ-ı ticâle vâsıl olmamış ve çocuk mesâbesinde bulunmuş 
olan ehl-i süret, sen Hak adamını ve veliyi gördüğün vakit, kendinde olduğu 
gibi, onun üzerinde de beşeriyet ateşi olan gazab ve şehvet ve hased ve hirs 
gibi sıfât-ı nefsâniyye vardır zannedersin. 


NERE 
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4356. Sen kendinden geliyorsun ve o sendedir; ateş ve diken ve zan ve bâtıl bu 
tarafdadır. 


Ey süretde kalan kimse, sen bu zannın husüsunda kendi tarafından geli- 
yorsun, ya'ni veliyy-i kâmili kendi nefsine kıyâs ediyorsun, binâenaleyh o 
zannın sendendir; beşeriyet ateşi ve sıfât-ı nefsâniyye dikenleri ve bâtıl olan 
sâir zanlar hep senin tarafındadır. 


Ley ölse A ül yi Lop yal ül 
4357. O Müsâ'nın ağacıdır ve pür-ziyâdır; gel bir kere nâr tabir el, ona nâr 
tabir etme! 

O insân-ı kâmilin vücüd-ı unsurisi Müsâ (a.s.)ın ağacına benzer ki o ağaç- 
tan Kl ui sö (Tâhâ, 20/14) (“Muhakkak ben, sâdece ben Allâh'ım!”) hitâbı 
sudür etti, bunun gibi insân-ı kâmilin ve merd-i Hakk'ın lisânından dahi 
“ene'İ-Hak” hitâbı sudür ederse inkâr etme; zirâ insan ağaçtan efdaldir. Nite- 
kim cenâb-ı Pir-i destgir Divân-ı Kebir'lerindeki bir beyt-i şeriflerinde buyu- 
rurlar. Beyit: 


> ei , . F — »l , .. e 
İle 233 liği 3 MR İyür ABİ ye Li mek iğ 
Tercüme ve izâh: Hak ağaçtan “İnneni enellâh” buyurdu ve bu hitâb Kur'ân-ı 
Kerim'de mezkür olmakla avâm ve havâs tarafından kabül edildi; ey fehmi nâ- 
kis olan kimse, eğer ağaçtan daha efdal olan beşerden bu hitâbı söylerse, kör- 
lükten bald tutma! 


“Binâenaleyh insân-ı kâmil pür-ziyâdır, onun süret-i beşeriyyesine bakıp, 
kendine kıyâsen ateştir deme, insâf et de bir kere nür de!” 


4358. “Bu cihânın flâmi bir nâr görünmedi mi? Söâlikler gittiler; ve o ise nür idi. 

“Fıtâm”, çocuğu sütten kesmek demektir. Ya'ni “Ey sâlik, yedirmek ve 
içirmek süretiyle seni bir ana gibi emziren bu dünyânın lezzâtından kesildi- 
gin vakit, bu fitâm ve kesilmek, sana kalbini yakıcı bir ateş görünmedi mi? 
Bu görünüşten dolayı, sâlikler onun bu süri ni'metlerinden yüz çevirip ma'nâ 
tarafına gittiler. Halbuki ateş görünen bu cihânın lezzâtından inkıta', nür idi. 
Ma'nâ tarafına giden sâlikler bunun böyle olduğunu gördüler. Bunun gibi 


Mezçage 
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vehle-i ülâda sana beşer görünen insân-ı kâmil, bilâhire şecere-i Müsâ gibi, 
nür-t Hak görünür. 


De Mİİ ge üye İyi pi ge Sa eş 


4359. İmdi bil ki, din şem'i âli olur, bu âteşlerin şem i gibi olmaz. 


“Şem'-i din"den murâd, insân-ı kâmildir. Zirâ'nür-ı din onun vücüdundan 
intişâr eder. Ya'ni “Ey sâlik, bil ki şem-i din olan insân-ı kâmil âteş-i aşk-ı 
ilâhi ile yanmakta her an âli ve müterakki olur, ateşlerin şem'i gibi olmaz.” 
Ya'ni ateşten yanan mum, yana yana eksilir ve insân-ı kâmil ise aşk-ı ilâhi 
ile yana yana ziyâdeleşir ve yükselir. 


Yl Sayi yy lg İY die gi Gi vel 

İİ “Bu nâr görünür ve yâri yakar; ve o süretle nâr ve ziyâretçilere güldür. 

“Bu süri mum, nür görünür ve kendisine mukârin olan kimseyi yakar; ve 
o insân-ı kâmil sürette ateş görünür; fakat ziyâretçilerine ve musâhiblerine 
gül gibi latif kokular bahş eder,” Süri şem' ile, ulemâ-yı zâhiriye işâret buyu- 
rulur; Zirâ ulemâ-yı zâhiri henüz sıfât-ı nefsâniyyeden kurtulmamış oldukla- 
rından, her ne kadar ağızlarından bal akar ve zâhiren nür-ı ilim saçar görü- 
nür iseler de, musâhiblerine sıfât-ı nefsâniyye aşılarlar ve onların bâtınlarını 
bu süretle yakarlar. Fakat insân-ı kâmil sürette musâhiblerine karşı acı sözler 
söylerler ise de, onların bâtınlarına gül kokusu verirler, demek olur. 


BağyAl de clay S ül, Bijge ia oğle ze ve 
4361. “Bu nâzım gibidir VE fakat bir. yakıcıdır; ve o vuslat vaktinde bir gönül 
parlatıcıdır. 


Bu âlim-i zâhir senin ahvâlini düzeltici gibidir ve fakat enâniyet tohumu- 
nu ekerek senin bâtınını yakıcıdır; ve o insân-ı kâmil ise senin matlübuna 
vuslatın esnâsında senin gönlünü parlatıcı ve nürlandırıcıdır. 


Slikr isleri giy je By ala İS 
4362. Söz-vâr olan nür-i pâkin şu İesinin şekli, hâzırlar için nür, uzaklar için 
nâr gibidir. 


“Nür-i pâk"dan murâd, “nür-ı muhammedi" ve “onun şu'lesinin şek- 
li"nden murâd insân-ı kâmilin hey'etifdir). Ya'ni “Ahvâl-i bâtıneyi terüb ve 


ea 
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tanzim edici olan nür-ı muhammedinin şu'lesinin şekli bulunan insân-ı kâ- 
milin hey'et, ona hüsn-i itikad edip, huzürunda bulunanlar için nür; ve onu 
münkir olup huzürundan uzağa kaçanlar için nâr gibidir.” 


——Ş 


Gr 


öle ye b şöle OTSEYe 


O âşıkın Sadr-ı Cihân ileşmülâkâtı 


AS OTOLİ pike goy af Dİ ge yayi gi Sy öİ 
4363, O Buhâri dahi muhakkak kendisini şem'e vurdu; o meşakkat onun aş- 
kından âsân olmuş idi. 


Cenâb-ı Pir şem' münâsebeti ile Buhârâ'daki Sadr-ı Cihân ve onun öâşıkı 
olan vekilin kıssasına rücü' edip buyururlar ki: “O âşık-ı Buhâri dahi kendi- 
sini, şem' mesâbesinde olan ma'şükunun visâline çarptı ve kendisine öfkeli 
olan ma'şükunun edeceği cezâ, gözüne görünmedi ve ona o meşakkat, aş- 
kından dolayı kolay göründü, ne olursam olayım, dedi." 


ölal ga Öle gk İd 3 akk Üy S işe lig ol İ 
4364. Onun yakıcı âhı felek tarafına gilmiş idi; Sadr-ı Cihân'ın kalbine de 
muhabbet gelmiş idi. 


Vekilin aşk sebebiyle çıkan yakıcı âhı eflâke çıkmış ve beri tarafta Buhâ- 
râ'da Sâdr-ı Cihân'ın kalbine de, onun muhabbeti aks etmiş idi. 


ösüşi Aİ BS 4S ea gö 
4365. “Kendi kendine seher vaktinde demiş ki: “Ey Ahad, bizim âvâremizin 
hâli nasıl olur?” 


Sadr-ı Cihân seher vaktinde kendi âşıkı olan vekilinin hâlini düşünerek 
kendi kendine demiş &i: “Ey Ahad olan Hudâ-yı müteâl! Bizim âvâremizin, 
ya'ni orada burada boşu boşuna dolaşan âşıkımızın hâli nasıl olur ve ne hal- 
dedir?” 
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İğ ili ele, Si) gap ya A 

4366. 'Obir günâh etki ve biz gördük; fakat bizim rahmetimizi iyi bilmedi.” 

Bu beyt-i şerifde Sadr-ı Cihân'dan Hakk'a intikal buyurulur. Bu intikâlin 
STI 4) > Je psi gis dll öl ya'ni “Allah Teâlâ Âdem'i kendi süreti, ya'ni sıfatı 
üzerine halk eyledi” ma'nâsının icâbıdır. Ya'ni “O kulum bir kabâhat yaptı ve 
biz de onu bu kabâhat içinde gördük; binâenaleyh bizden korktu kaçtı, fakat 
bizim rahmetimizi iyi göremedi; eğer göre idi, nedâmetten sonra bu kadar 
korkmaz ve bizden kaçmaz idi.” Nitekim İl as! Salli Ç4bi ya'ni “Ben ku- 
süru, mağfiret etmek için bahâne ararım” hadis-i kudsisinde bu lutfumu kul- 
larıma tebşir ettim. 


ef ilke gö Olşlbipae bi 
4367, “Mücrimin hâlırı bizden korkucu olur; fakat onun korkusunda yüz 
ümüd olur,” 


Fakat ne çâre ki kabâhatlının hâtırı, bu fiilinden dolayı bizden korkar, bu 
hâl onun hilkati ve kulluğu icâbıdır. Maahâzâ onun bu korkusunda çok üm- 
mid-i necât vardır. 


hg eğip ke js yojlzd ler 
4368. “Ben herze-gü olan küstahı korkuturum; o ki korkar, ben onu ne korku- 
tayım?” 


“Vakih”, pek yüzlü ve küstah ya'ni arsız; ve “yâve", burada herzesgü ve 
çalçene demektir. Ya'ni “Ben, bana karşı olan muâmelesinde arsız ve edebsiz 
olanı korkuturum; bir kabâhatından dolayı nedâmet edip benden korkanı ni- 
ye korkutayım?" 


vee Süs oyy öl re 
4369. “Aleş soğuk, tencere için gider, ond değil ki, kaynamadan başlan gider." 
Bu beyt-i şerif misâldir. “Meselâ ateş soğuk olan tencereyi kaynatmak için 
lâzımdır; kaynamadan dolayı ağzı taşan tencereye ateşin lüzümu yoktur." 
Ya'ni korkan tekrâr korkutulmaz. 
ge bayii lili çe feel! 
ad) “Ben eminleri ilim ile korkuturum, korkanların korkusunu hilim ile kal- 
dırır m,” 


EKE 
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o Ya'ni “Benim azâbımdan emin olan küstahların kalbine azametim ilmini 
ilkâ ederek korkuturum ve benim azametimden korkanların korkusunu da, 
hilim ile kalblerinden kaldırırım.” 


oy yla) e a arr e4ejel 
4371. “Parça dikiciyim, parçayı yerine koyarım, her bir kimseye de lâyık şer- 


bet veririm. 


— Herbir ferdin muhtâç olduğu şeyi veririm ve her şeyi hikmetim muktezâ- 
sı olarak, yerli yerine koyarım; her bir kimsenin isti'dâd-ı ezelisine göre tecel- 
li ederim ve mizâcına göre şerbet veririm. 


Sie BİRİSİ ya Vİ DAİMİ çe e 

4372. “Kişinin sırrı ağaç kökü gibidir, onun yaprakları katı değnekten, ondan biler. 

“Her bir kişinin ilm-i ilâhideki hakikati ve ayn-ı sâbitesi bir ağacın kökü- 
ne benzer; ağacın yaprakları, kökünden gelen kuvvet sebebiyle katı olan dal- 
larından bittiği gibi, bu âlem-i kesifde her bir kimsenin cisminden zâhir olan 
ef'âl ve a'mâl dahi, kendisinin ayn-ı sâbitesinden gelir." Nitekim âyet-i keri- 
mede ds e a e OK (İsrâ, 17/84) ya'ni “Her bir kimse kendi şâkilesi 
üzerine amel eder” buyrulur. 


e > a vd e 

SP PgEpp YE pey eili ip 

4373. “Ağaçla ve nüfüsda ve ukülda yapraklar onun köküne lâyık olarak bitmiştir. 
“Ağaç"tan murâd cisim, “nüfüs”dan murâd nefs-i nâtıkalar ve “yap- 

rak"tan murâd ef'âl ve a'mâldir. Ya'ni “Cisimde zâhir olan ef'âl ve nefs-i nâ- 


tıkalarda peydâ olan efkâr ve akıllarda hâsıl olan idrâkât, hep onun ayn-ı sâ- 
bitesinin isti'dâdına lâyık ve münâsib olur. 


keş bişi A PAY A 
4574, Felek üzerinde vefâ “ağaçlarından meyveler vardır, onların aslı sâbit ve 
fer'i göktedir. 
Bu beyt-i şerifde süre-i İbrâhim de vâki' öze SY N ir 3S 5 içi 


pisi eli YENİ AİN e a 3 gi, Öl m İSİ GE Nİ Zİ 
Üy Ka (İbrâhim, 14/24-25) ya'ni “Görmez misin, Allah Teâlâ nasıl bir me- 
sel darb etti: Kelime-i tayyibe, şecere-i tayyibe gibidir, onun aslı sâbit ve fer'i 


Sea 
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semâdadır; her vakit Rabbi'nin izni ile semeresini verir ve Allah Teâlâ nâsa 
darb-ı mesel eder, umulur ki tezekkür edeler” (âyet-i kerimesine işâret buy- 
rulur.) Bu âyet-i kerimenin ma'nâ-yı bâtınisi budur ki: “Kelime-i tayyibe”den 
murâd enbiyâ ve onların vârisleri olan evliyâ ve onlara tâbi' olan alâ-derecâ- 
tihim ashâb-ı hidâyettir. Zirâ Cenâb-ı Hak, Kur'ân-ı Kerimde İsâ ve Yahyâ 
(aleyhime's-selâm)a “kelime” ıtlâk etmiştir. Ve cenâb-ı Şeyh-i Ekber hazret- 
leri Fusâsu'-Hikem'de her bir fassı, bir peygamberin meşreb-i ma'rifetine gö- 
re tedvin buyurup, her bir peygambere bir “kelime” ta'bir etmiştir. Cenâb-ı Pir 
efendimiz dahi bu ma'nâya binâen buyururlar ki: "Vefâ ağaçları olan her bir 
nebi ve velinin vesâir mü'minlerin şecere-i tayyibe gibi olan cisimlerinden sâ- 
dır olan a'mâl ve akvâl-i tayyibe meyveleri, felek üzerine, ya'ni âlem-i ulvi 
ye suüd eder." Nitekim âyet-i kerimede de ii ali ve al ii. ea 
(Fâtır, 35/10) ya'ni “Tayyib olan kelimeler Hakk'a suüd eder ve amel-i sâlih 
onu ref eder” buyrulur. O meyvelerin aslı olan kalbler sâbit ve onun fer'i olan 
ef'âl ve akvâl-i tayyibe semâdadır. 


ör yle üye OLl gğie nü 
4575. Müdemki meyve aşktan gök üzerinde bitti, Sadr-ı Cihân'ın kalbinde 
nasıl bilmez? 


Mâdemki a'mâl ve akvâl-i tayyibe, aşk-ı Hak yüzünden göklere kadar su- 
üd etti, o aşkın eseri Sadı-ı Cihân'ın kalbinde nasıl bitmez ve nasıl te'sir etmez? 


ögg dd a ja$ Eyi ik ğer” 
4376. Onun gönlünde günâhun afvı dalgalanırdı, zirâ her gönülden gönüle pen- 
Cere geldi. 


Sadr-ı Cihân'ın kalbinde, vekili olan âşıkının kabâhatini afv etmek duygu- 
ları dalgalanırdı; zirâ 4 ül Sl e ya'ni “Kalbden kalbe yol vardır” 
darb-ı meseli hikmetince, kalbden kalbe pencere açılmıştır. 


SR 3 Üğe yg gli ği Sy üjy did 
4377. Zirâ kalbden kalbe muhakkak pencere olur; iki ten gibi ayrı ve uzak ol- 
maz. 


Ya'ni “Kalbler, cisimler gibi değildir; kalbler âlem-i ma'nâdan oldukları için 
aralarında cisimler gibi hicâb ve perdeler yoktur; ma'nâlar birbirine aks eder, 
fakat cisimlerde kesâfet olduğundan birbirinden ayrı ve uzak olurlar." 


Meka 
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çlm dike olk yi © Öğle mülriyi her 
4378. (İki çerâğın. çanağı muttasıl olmaz, onların nüru güzergâhda karışıktır. 


Bu beyt-i şerif, kalbler ile cisimlerin ihtilâfina misâldir. “Cisimler çerâğın ça- 
nağına ve kalbler dahi o çerâğdan intişâr eden ziyâya benzer; çerâğın çanak- 
ları birbirinden ayrı olduğu halde, içlerinden intişâr eden ziyâlar, mahall-i in- 


tişârda birbirlerine karışırlar.” “Mesâğ”, burada ism-i mekândır, güzergâh 
ma'nâsınadır. 


lr on özüm 4S > çeşilirmyie za 
4379. Muhakkak hiçbir âşık vasl-cü olmaz ki, onun ma'şüku onüu isteyici ol- 
masın. | 


“Herhangi bir âşık ma'şükunun vuslatını isteyici olursa, bilmelidir ki onun 
ma'şüku da behemehâl o âşıkı isteyicidir.” Nitekim bu beyt-i meşhür dahi ay- 
nı ma'nâyı müş'irdir: 


şöle ölükle li ölâsle gölde © Sizi Jlem lela ip a ülükle 


“Her ne kadar âşıklar cemâl-i dilberin müştâkı iseler de, dilberler de âşıklara, 
âşıklardan daha âşıklardır." 


AS pa pa Ölü ydme ge AS 0) çi ülükle gis 
4380. Fakat âşıkların aşkı teni yay kirişi eder; ma'şükların aşkı latif ve se 


(4394) “ 
miz eder. 


Ya'ni aşk hem âşıkda ve hem de ma'şükda mevcuttur. “Fakat aşkın te'si- 
ri ikisinin vücüdlarında başka başkadır. Âşıkın aşkı onun cismini ok yayının 
kirişi gibi ince ve zayıf yapar, ma'şükun aşkı ise, onun cismini latif ve semiz 
yapar.” Zirâ sevildiğini gördükçe hoşlanır. Âşık, makâm-ı niyâzda ve 
ma'şük, makâm-ı nâzdadır. 


AS DİS e 3 İs OZ Um eş e İZ İ> (py3 Ür 


4381. Vakfâki bu gönülde dostun muhabbetinin berki sıçradı, bil ki o gönülde 
dostluk. vardır. 


Aşk ve muhabbet mütekâbildir; bir gönülde birinin muhabbeti olduğu va- 
kit, o kimsenin gönlünde de, onun muhabbeti vardır. Nitekim İmâm-ı Ali 


MEK 
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(kerremallâhü vechehü) efendimize bir adam: “Yâ Ali, ben seni seviyorum!” 
dedi. Hz. İmâm dahi: “Yalan söylüyorsun!" buyurdu. O kimse: “Neden bil- 
din?” dedi. Hz. Şâh-ı Velâyet buyurdu ki: “Zirâ ben seni sevmiyorum ve be- 
nim indimde kalb şâhiddir.” Beyit: 


Aşk odu evvel düşer ma'şüka ondan âşıka 
Şem'i gör ki yanmadan yandırmadı pervâneyi 


İS ihr ipihöm esd 
4382. Üaklâki senin kalbinde Hakk'ın muhabbeti iki kat oldu, Hak için da- 
hi şübhesiz senin muhabbetin vardır. 


“Hâssa-i aşk ve muhabbet böyle mütekâbil olunca, senin kalbinde 
Hakk'ın muhabbeti katmerleştiği vakit, bil ki Hakk'ın dahi sana muhabbeti 
vardır.” Nitekim hadis-i şerifde öl oss al Uye Şazi a ee la le Öl 0S e 
kanli ça All all Sp Ai İş Ml ya'ni “Kim ki Allah Teâlâ indindeki kendi kadr 
ü menziletini bilmek isterse, kendi indindeki Allah'ın kadr ü menziletine na- 
Zar etsin; zirâ Allah Teâlâ abdin kendi nefsinden nüzülü haysiyetiyle abde 
nüzül buyurur" buyurulur. Ve menküldür ki, sâdât-ı Nakşiyye'den Hâce Ab- 
dülhâlık-ı Gucdüvâni hazretleri çocukluğunda mektebde bulunduğu esnâda 
bir şahıs gelip hocasından: “Biz Hakk'ın bizden râzı olduğunu nasıl bilelim?” 
diye bir suâl sormuş ve hoca efendi cevâbdan âciz kalmış; bunun üzerine Ab- 
dülhâlık hazretleri o şahsa sormuşlar ki: “Sen Allah'dan râzı mısın, değil mi- 
sin?” O şahıs da: “Evet râzıyım,” demiş. Abdülhâlık hazretleri cevâben bu- 
yurmuşlar ki: “Bundan bil ki, Hak Teâlâ da senden râzıdır; zirâ senden râzı 
olmasa idi, bu rızâ sıfatı sende zuhür etmez idi.” 


5 ii şi ei ai 03) AS Ğİ ge 
4383. “Diğer bir el olmaksızın, el vurmanın sesi, senin elinden aslâ kapıya gelmez. i 


Eski Zamanda ekâbirden birisi kapıda duran hâdimini çağıracağı vakit, el- 
lerini birbirine vurup ses çıkarır ve bu ses üzerine hizmetçi içeriye girer idi. 
Cenâb-ı Pir efendimiz aşk nisbetinin âşıkda ve ma'şükda zuhüru için behe- 
mehâl ikilik lâzım olduğuna, bu zikr olunan vaz'iyyeti misâl gösterip buyu- 
rurlar ki: “Sen iki elini birbirine vurmaksızın, elinin sadâsını bir el ile kapıya 
kadar isâl edemezsin.” Nitekim Türkçe'de “Bir elin şamatası çıkmaz” darb-ı 
meseli meşhürdur. 


KE 
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4384. Susamış: “Ey hazm olucu su!” diye inler; su dahi: “O su içici nerede?” 
diye inler. 


Zirâ su, susamışa ve susamış dahi suya âşıktır. Beyt-i Hâfız Şirâzi (k.s.): 
o İülE gl gr lime şel Jb ap kle gök Öl azan le 


“Eğer ma'şükun sâyesi âşık üzerine düşdü ise ne vâki' oldu; biz vücüdda O'na 
muhtâç idik, O da zuhürda bize müştâk idi.” 
4585. “Bizim canımızda bu susamışlık suyun cezbidir; biz onun içiniz ve o da- 
hi bizim içindir. 
Zirâ vücüdda susuzluk ve su vardır, bunlar birbirine âşıktır ve yekdiğeri- 
ni cezb eder. “Binâenaleyh bizim canımızda olan bu susuzluk bizi suyun çek- 


mesindendir; çünkü biz su için ve su da bizim içindir.” Âlem-i keserât böyle 
ikilik zevki üzerine kurulmuştur. 
4386. Jakk'ın hikmeti, kazâda ve kaderde bizi, birbirimizin âşıkı etti. 
“Kazâ", a'yân-ı sâbitenin, lisân-ı isti'dâdlarıyla vâki' olan talebleri üzeri- 
ne Hakk'ın hüküm va kazâsıdır. Bu, hükm-i külli-i icmâlidir. Ve “kader” 
hükm-i küli-i icmâlinin tafsilidir, ve bu tafsil ânen-fe-ânen bu âlem-i şehâdet- 
te zuhür eder. Ve a'yân-ı sâbite, esmâ-i ilâhiyyenin suver-i ilmiyyesidir ve 
esmâ mütekâbildir ve tekâbül isneyniyyeti ve ikiliği iktizâ eder. İşte bu ikilik 
iktizâsıdır ki, “Hakk'ın hikmet-i tecellisi, kazâ ve kaderde bizi birbirimizin âşı- 
kı etti” ve âşıklık ve ma'şükluk nisbetini vaz' etti. 


Pİ Dir ülke yim ir aş Öğ Ül öğeler 
4387. Cihânın bütün cüz'leri o evvelki hükümden çifi çifttir ve kendi çiftinin 
âşıklarıdır. 
“Hakk'ın bu ezeldeki hüküm ve kazâsından dolayı, bu âlem-i şehâdetin 
bilcümle eczösı çift çift ve ikişer ikişerdir; ve her bir cüz'ü kendi çiftlerinin âşı- 
kıdır.” Nitekim Hak Teâlâ hazretleri Kur'ân-ı kerimde buyurur: u sil a , 


EŞ 





eli AHMED AVNİ KONUK a 


b 0h ee MN ka e a m İZİN YE e DİNİ el e e GEN 
İyi ; pe AYR (Ra'd, 13/3) Ya'ni “O Allah Teâlâ ki, arzı döşedi ve onda 
dağlar ve nehirler ve semerâtın her cinsinden yarattı ve onda iki kısım zev- 
ceyn yaptı. Geceyi gündüz ile örter. Muhakkak bunda tefekkür edenler için 
nişanlar vardır.” Bu husüsta cenâb-ı Şeyh-i Ekber Muhyiddin ibn Arabi haz- 
retlerinin et-Tedbirâtü'-İlâhiyye Fi islâhi Memleketi'-İnsâniyye nâmındaki 
eser-i âlilerinin ibtidâsında tafsilât-ı sâire vardır. 


e e e 
4388. Muhakkak kehrübâ ve saman çöpü gibi, âlemden her bir cüz çift isle” 
yicidir. i 
İmdi mahlükat çift çift yaratılmış olduğu için, bu âlem-i şehâdette vâki' 
her bir cüz' kendi eşini arar ve kendine cezb etmek ister. Nitekim kehrübâ sa- 
man çöpünü ve mıknatis demiri arar ve kendine çeker. 


Uca yönlü elik kemal, öğ a öle 
4389, Gök yere: *Merhabâ, ben seninle demir ve mıknatis gibiyim! ” der. 
Bu beyt-i şerifde manzüme-i şemsiyyeyi teşkil eden seyyârât arasındaki 
câzibe kânünuna işâret buyrulur. Ya'ni “Gök arza: “Merhabâ! seninle benim 


aramda, demir ile mıknatis arasındaki cezb kâidesi câridir” (der). Nitekim bu 
câzibe kânünu, ilm-i hey'et kitâblarında mündericdir. 


a0 Akıl indinde gök. erkek ve yer kadındır; her neyi ki, o attı, bu besler. 
Ya'ni “Gök, tavr-ı akla göre infâk ve i'tâ cihetinden erkek ve arz, gelen 
nafakayı kabül ettiği ve kucağında yetiştirdiği mahlükâtı beslediği için, kadın 
mesâbesindedir.” Bunun için Hz. Şeyh-i Ekber Fütühât-ı Mekkiyye'de arza 
“Ümm-i rakub” tesmiye buyurmuşlardır. 


İlay ey pal öy ol a ep AE Op 
4391. Onun harâreti kalmadığı vakil ona gönderir; fözeliği ve rutöbeti kalma- 


dığı vakit ona verir, 


Ya'ni arza gökten harâret ve yağmur yağmak süretiyle tâzelik ve rutübet 


gelir. 
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43592. öki olan burç, arza mensüb olan toprağın mededidir, suya mensüb burç 
ona tözelik zâhir kılar. 


Bu ve âtideki diğer iki beyit, ilm-i nücüm kâidesine göre beyân buyrul- 
muştur. İlm-i nücüma göre semâda on iki burç vardır, onlar da dört kısımdır: 
Hâki, âbi, bâdi ve nâridir. Bu burçların her birinden anâsır-ı arzıyyeye imdâd 
gelir. Fakat bu ilm-i nücümun telakkisi henüz fennen mekşüf değildir ve 
mekşüf olmayan şey taht-ı mechüliyettedir ve meçhüliyette olan şeyin dahi 
inkârı muvafık-ı akl değildir. Nitekim anâsır-ı basitanın yekdiğerine inkılâbı 
kimyâ-yı cedidde fennen mekşüf değil iken, bakırın altına inkılğbı inkâr ve 
bununla meşgül olan eski kimyâgerler ile istihzâ olunur idi. Vaktâki ahiren 
elektron nazariyesi keşf olundu, bu inkâr ve istihzânın cehilden münbais ol- 
duğu anlaşıldı. Velhâsıl burçların : arz üzerindeki te' 'sirâtı bugün mekşüf değil 
dir, fakat Kur'ân-ı Kerim'de ©,» z # Caz Mi) (Hicr, 15/16) ya'ni “Biz 
muhakkak gökte burçlar yaptık”, Dp EYE e (Burüe, 85/1) ya'ni “Burç- 
lar sâhibi olan semâ hakkı için” âyet-i kerimelerinde burçların vücüdu sâbit- 
tir, bunu inkâra mahal yoktur. 


2S eyes El Salem 
4393. Hüdâya mensüb olan burç onun tarafına bulutu getirir, hattâ sakil bu- 
hârları çeker. 
303 İş Aİ) Ey Gİ gp Jİ AZA 


4394. leş burcu ki, güneşin harâreti ondandır, arkası ve yüzü ateşlen kızıl 
olmuş tava gibidir. 


Bu beyt-i şerifde güneşin küre-i âteşin olduğuna işâret buyrulur. 


4595. “Kadın için kesb etrâfındaki erkekler gibi, zaman. içinde feleğin başı dö- 
nücüdür. 


4390 numaralı beyt-i şerifin te'kididir. 


Sİ e lig Da AS e ai AS yi ağ 


4396. “Üc bu zemin ev hanımlığı eder, velâdetler ve onu emzirmek üzere dolanır. 


EKE 
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Felek devr içinde çalışıp durur ve yeryüzüne su ve harâret ve havâ-yı ne- 
simi ve ziyâ verir, kadını infak için erkeklerin çalıştığı gibi çalışır ve yeryüzü 
de ev hanımlığı eder, birçok nebâtât ve hayvânât ve insanlar doğurur ve on- 
ların her birini cinslerine mahsüs olan usül dâiresinde besler. 


4597, “Binâenaleyh yeri ve göğü akıllı bil, çünkü akıllıların işini yapıyorlar. 


Nitekim Hz. Şeyh-i Ekber Fusüsu'İ-Hikem'de Fass-ı İshâki'de “A'ref-i bil- 
lâh cemâddır” buyururlar. 


Ss epalirimirm öper 
4398, Cğer bu iki dilber birbirinden emmeseler idi, o hâlde niçin eş gibi birbiri- 
ne sürtünürler idi? | 
“Meziden” ve “mekiden”, emmek demektir. Ya'ni “Her biri envâ'-ı bedâ- 


yii ile gönül kapıcı olan yer ve gök birbirinden emmeseler idi, niçin erkek ve 
kadın gibi yekdiğeriyle sürtünür ve mukârenetde bulunurlar idi?" 


Ol e ge) Al) dap İla SS mi 
4599. Yersiz ne vakit gül ve erguvân biter, böyle olunca göğün âb u tâbından ne 
doğar? 


Göğe yer lâzımdır ki faâliyyetinin eseri zâhir olsun. 


SAYS yl gazla» le Öİ gg 
ai Onun için dişide erkeğe bir meyil vardır, fâ ki birbirinin işi tamâm ola. 
İZİ ij ör Yil öl) 0) goal e 
4401. “Hak ondan dolayı erkeğe ve kadına meyil koydu, tâ ki bu ittihâddan ci- 
hân bekü bula. 
SA) Aİ 4 Aİ; ASMA» 
4402. “Her bir cüz'ün bir cüz'e meylini de koyar, her ikisinin ittihâdından bir 
doğurmak doğar. 


“Cenâb-ı Hak bu âlem-i şehâdette ve arzda her bir cüz'ün bir cüz'e mey- 


lini de koyar; her ikisinin ittihâdından diğer bir şeyi doğurmak doğar.” Mese- 


EKA 
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lâ müvellidü"l-humüza ile müvellidü'l-mâ' yekdiğerine meyl edip birleşirler 
ve bunların birleşmesinden su dediğimiz seyyâl bir madde doğar; ve kezâ klor 
ile sodyum unsurları birleşince, yemeklerde kullandığımız tuz doğar. Müvel- 
ledât-ı sâire dahi buna makıysdir. 


Gİ Ul e pa g3 als dlsel Jİ Şak ip 
4403. Gece gündüz ile böyle i'tinâkdadır; süretle muhtelifdir, ammâ ittifakdadır. 
— “İ'dnâk”, kollarını birbirinin boynuna dolamak ma'nâsınadır. Ya'ni “Gece 
ile gündüz birbirinin boyunlarına kol atmıştır; her ne kadar biri zulmet ve di- 


geri aydınlık olmak i'tibâriyle, sürette birbirine Zıd ve muhâlif iseler de, haki- 
katte müttefikdirler.” i 


eleme e e eni re EEE 
4404, Gündüz ve gece zâhirde iki zı düşmandırlar; fakat her ikisi bir hakika- 
tı dokurlar. 


“Teniden", örmek ve dokumak ve sâkit olmak ve aldatmak ma'nâlarına 
gelir. Burada “dokumak” ma'nâsı münâsibdir. 


a. » . 5 - f , . 
HP Sil ak mek Poke Sa 
4405. İler birisi kendi fül ve kârının tekmili için, akrabâsı gibi diğerini iste- 
yicidir. 

Ya'ni gecenin ve gündüzün vücüdundan maksad, zübde-i kevn olan 
cins-i beşerin hizmeti içindir. Nitekim Şeyh Sa'di hazretleri şu beytinde hu- 
lâsa etmiştir. Beyt: 

Sagi Eli Sİ AS ii AŞ ge gyo yl 


“Bulut ve havâ ve ay ve güneş ve felek iş içindedirler; tâ ki sen eline ekmek 
getiresin ve gafletle yemiyesin!" 


ayle laş a böy ça ij 
4406. Zirâ ki gecesiz tab'a trâd olmaz, binâenaleyh gündüzler harcda ne geli- 
rirler? 


Ya'ni “Hep gündüz olsa, insanlar maişetleri için çalışıp, dâjmâ kuvvet sarf 
ederler ve gündüz irâd ve kuvvet tedâriki mümkin olmaz, ancak gece gelin- 


exo 
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ce herkes istirâhat köşesine çekilip, vücüdlarını dinlendirirler ve gündüz sarf 
etmek üzere irâd kazanırlar.” Nitekim Cenâb-ı Hak bu hakikati, süre-i Ne- 
be'de Urla Çiş Üy UN LİE YE. SG ler 4 (Nebe', 78/9-11) ya'ni “Sİ- 
zin uykunuzu vücüdunuza râhat kıldık ve geceyi örtü yaptık ve gündüzü 
vakt-i maâş kıldık” âyet-i kerimesinde buyurur. 


Gü 


YO lr yi lak pazen 


Terkib-i âdemide kendi cinsinin gayri ile muhtebes 
olmuş olan her bir unsurun kendi cinsini cezbi 


ES seal üye $ Öle 5 SE a öle 
4407. Can, lenin toprağına der ki: © Geri dön, canı terk et, toz gibi bizim tara- 
fımıza gel!” 


İ EE EM EEE Sİ GRİL a gh pir 
4408. “Bizim cinsimizsin, bizim indimizde daha evlâsın, iyidir ki o tenden 
kurtulasın ve bu tarafa gidesin." 

Ya'ni vücüd-ı beşerde kemik gibi toprak cinsinden olan mevâd-ı sulbiyye- 
ye, arzın toprağı der ki: “Canı terk et, ufalarak toz gibi incel de, bizim tarafı- 
mıza gel, zirâ sen bizim gibi cemâd cinsindensin ve sulb bir haldesin; o ten- 
deki terkibden kurtulup bizim tarafımıza iltihâk etmen daha evlâdır.” 


çan Olma üye çi amal e İİ İS 
4409, “Der ki: "Peki, fakat ayağı bağlanmışım, gerçi senin gibi hastayım." 
Cismin unsur-ı kesifi arzın toprağına cevâben der ki: “Peki senin tarafına 


geleyim, fakat ayağı bağlanmış bir haldeyim; ben de aslımdan cüdâ ve meh- 
cür olduğumdan dolayı gerçi senin gibi hastayım." 


GERE 
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hüm İkeieS gil Mame si 
4410. Sular, “Ey yaşlık gurbetinden bizim larafımıza geri gel! : diye tenin yaş- 


4472 
m lığını isterler. . 


Arzın suları da, vücüd-i beşerdeki yaşlığı ve mâyiatı cisim terkibindeki 
gurbetten kendi taraflarına çağırırlar. 


F - ” .. p . e ” Z 
Sm belel,usşija$ yil ile ais 
4411, “Tenin harârelini, “Sen afeşlensin, kendi aslının yolunu tul” diye esir 
çağırır. ? 


Yukarıda dahi bir nebze izâh olunduğu üzere esir, fezâ-yı bi-nihâyeyi 
kaplamış olan bir seyyâle-i rakika olup, bilcümle ecrâmın madde-i asliyye- 
sidir. Ve esirin zerrâtının ihtizâzâtı hasebiyle harâret ve ihtizâzât çoğalınca 
ziyâ ve daha çoğalınca elektrik peydâ olur. Eşi'a-i ziyâiyyenin en batisi ki, 
kırmızıdır, sâniyedeki aded-i ihtizâzı yüz tirilyon ve en sür'atlisi ki, menek- 
şe rengidir, sâniyedeki aded-i ihtizâzı bir katrilyon altı yüz milyar mertebe- 
sindedir. Bu sür'atten daha fazlaları var ise de, aded-i ihtizâzı ma'lüm de- 
gildir. Bati tarafının bidâyet-i ihtizâzı dahi meçhuldür. Bu harâret, ziyâ ve 
elektrik hep esirin muhtelif nikâbda zuhürudur. Binâenaleyh bu beyt-i şe- 
rifde vücüd-ı beşerdeki harâretin dahi, kendi aslı olan esire kadar rücü' ede- 
ceğine işâret buyurulur, 


4412. İpsiz anâsırın çekişmelerinden, bedende yemiş iki illet vardır. 


Tab'larındaki muhâlefet hasebiyle birbirlerine bağlı olmayan ipsiz anâsırın 
yekdiğeriyle çekişmelerinden ve nizâ'larından dolayı, beden-i insânide yet- 
miş iki illet zuhür eder. 


delgi, Sina soleb LL yüyülzle 
4413. Bedeni virân etmek için anâsır birbirini terk eylemek için illet gelir. 
LES yle yes ge Y leş polis pl e gp 


4414, “Bu anâsır ayağı bağlanmış dört kuşturlar, ölüm ve hastalık ve illet ayak. 
açıcıdır. 


NE 
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25 ha üires ağp SS ğe üye Sea jlolla 
4415. “Uaktüki onların ayaklarını birbirinden açtı, her bira unsur muhakkak 


pervâz etli. 


Ayakları birbirine bağlı olan anâsır kuşlarının ayaklarını ölüm açtığı vakit, 
her bir unsur muhakkak kendi cinsi tarafina uçar. 


hr AR EA Ge pg şkel iel üni 
4416. “Bu asılların ve fer'lerin cezbesi, bizim cismimize her dem bir maraz koyar. 


“Asıllar"dan murâd, arzın toprağı ve suyu ve havâsı ve esirin harâreti; ve 
“fer'ler”den murâd vücüd-ı beşerdeki toprak ve su ve hava cinsinden olan 
mevâddır. Ya'ni “Bu asıllar ve fer'ler arasında bir cezbe ve çekiş hâsıl olduğu 
vakit, bizim cismimize her an bir maraz koyar." 


Sa pes Bir akil 
4417. “Tâ ki bu tertibleri yırta, her bir cüz'ün kuşu, kendi aslına uça. 


Cisme ârız olan bu maraz, cisimdeki dört rüknün terkibini bozmak ve her 
bir cüz'ün kuşu bu bağdan çözülüp, kendi aslına uçmak içindir. 


4418. Yakk'ın hikmeti bu aceleden bunu mâni 'dir, onların cem'ini sıhhat ile 
ecele kadar tutar. 


Hakk'ın hikmeti bu dört unsurun acele ayrılarak, her birinin bir an evvel 
kendi aslına gitmesini men edicidir, Onların hey'et-i mecmüasıni vücüdun sıh- 
hat ve âfiyeti ile eceli vaktine kadar tutar ve birbirinden ayrılmaya bırakmaz. 


pi 


Zn Bye DU el Şİ 03) ei 2 agla erimli e 
4419. Der ki: “Ey cüz ler ecel meşhüd değildir, ecelinizden evvel kanat çarp” 
makla föide yoktur." 


Hikmet-i Hak, dört unsurdan her birine hitâben der ki: “Ey cüz'ler, sizin 
indinizde bu cismin bozulma zamânı meşhüd ve ma'lüm değildir; binâena- 
leyh vaktiniz gelmeden evvel, birbirinizden ayrılmak için kanat çarpmakta 
fâide yoktur.” Ve eğer onun nizâ'ı yüzünden cisimde bir maraz hâsıl olmuş 
ise, sebebi zuhür edip şifâ husüle gelir. 


EKA 
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Öl yila Or ayd İLE m Sir e Söğe 
4420. 'Uaktâki her bir cüz' irtifak ister, garib olan cân firak içinde nasıl olur? 
(4434) | 
Vaktâki beden-i insânide olan her bir cüz'-i unsuri, kendi asıllarına karışıp 


onları refik ittihâz etmek ister, ya âlem-i maddiyâtta pek ziyâde garib kalmış 
olan rüh, kendi aslına firâk ve ayrılık içinde ne hâle gelir, onu var kıyâs et! 


li 


gizi yo AK Yİ hee yl ER gli leş ği Ole DA pl 


Mİ ay İs VAS 4S gel ele 3 db 


Canın dahi ervâh âlemine müncezib olması ve onun takâzâsı 
ve onun kendi mukarrebine meyli; ve rüh doğan kuşunun 
ayağının bukağısı olan eczâ-yı ecsâmdan munkatı' olması 


“Künde”, mücrimlerin ayaklarına geçirdikleri tahtadan bukağı demektir. 


ire bd iyii 
4421. Der ki: “Ey benim ferşe mensüb olan alçak cüz lerim, benim gurbetim 
daha acıdır, ben arşa mensübum.” 


Rüh-ı insâni der ki: “Ey benim ferşe, ya'ni maddiyyât âlemine mensüb olan 
süfli cüz'lerim! Siz âlem-i süfliye mensüb olan asıllarınıza kavuşmak isterse- 
niz, ya ben bu âlem-i süflide sizden daha garibim ve benim gurbetim sizin gur- 
betnizden daha acıdır, çünkü ben arşa ve âlem-i ulviye mensübum. Binâena- 
leyh ben sizden daha ziyâde aslıma kavuşmak aşkıyla yanıp tutuşuyorum.” 


ON dal yi hel 48 3 öl) EE m a 
4422. “Tenin meyli yeşilliğe ve akan suyadır; ondan olur ki, onun aslı ondan 
geldi. 


Bu beyt-i şerifden i'tibâren hitâb cenâb-ı Pir-i destgirindir, sâlikleri irşâden 
buyururlar ki: “Cismin meyli ve muhabbeti dünyânın yeşilliklerine ve çağıl 


Neçe 
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çağıl akan sularınadır. Cismin bu meyli ondan dolayı olur ki, kendisinin aslı 
ve neşv ü nemâsı yeşillikten ve sulardandır, elbette aslına meyl eder." 


4423. Canın meyli hayâla VE Hayy'adır, zirâ ki lâ-mekân olan can onun aslıdır. 


Ma'lüm olsun ki, eşyânın mebdei olan Vücüd, ayn-ı hayâttır, zirâ müte- 
harriktir ve onda aslâ sükün yoktur, eğer sükün olaydı, adem olur ve ondan 
aslâ bir şey çıkmaz idi. Zirâ hikmet-i tabiiyye ulemâsının şu: “Hiçbir şey bilâ- 
sebeb sükünetini harekete ve hareketini de sükünete tebdil edemez” düstüru- 
na nazaran, eğer bilcümle eşyânın mebdei olan vücüd-ı hakikide hayât olma- 
sa, o vücüdun süküneti harekete gelmek için hiçbir sebeb mevcüd olmamış 
olur. Ve sebeb-i hareket mevcüd olmayınca, hareketten zâhir olan suver-i 
âlem tekevvün edememek lâzım gelir idi. İmdi aklen ve ilmen anlaşıldı ki, 
vücüdun merâtib-i muhtelifedeki tecelliyâtı onun hareketinden münbaisdir ve 
hareket olan yerde, muharrik vardır ve muharrik Hay'dır; ve Hayat bir sıfat- 
tır ve sıfat mevsüfdan münfek olmaz. İmdi vücüd, suver-i ilmiyye hasebiyle, 
mertebe-i ervâha tenezzül eder ve bu mertebede suver-i ilmiyyeden her biri 
birer cevher-i basit olarak zâhir olurlar. Bu cevâhir-i basitadan her birinin şek- 
li ve levni olmadığı gibi, zaman ve mekân ile de muttasıf değildirler; Zirâ za- 
mân ile mekân, cisme terettüb eden i'tibârâtdandır, bunlar ise cisim değildir- 
ler. Bu mertebe, ayrılık ve gayriyyetten bir nevi' üzerine zâtın hâriçde zuhü- 
rundan ibârettir; ve hâriç ta'biri burada, mertebenin gayri demektir. Meselâ su 
donduğu vakit, buz olur ve su kendi mertebesinin hâricine çıkar; fakat su, bu- 
zu muhittir, buz suyun hâricinde değildir. Zât-ı Hak'la, rühiyyet mertebesi 
arasındaki nisbet dahi böyledir. İmdi rüh kendi zâtı ile kâim olup, bekâ husü- 
sunda bedene muhtâç değildir; tecerrüd cihetinden mugâyir-i bedendir; fakat 
tedbir ve tasarruf cihetinden .bedene taalluku vardır. Bu beden, âlem-i şehâ- 
dette rühun süreti ve kemâlinin mazharıdır. Binâenaleyh rüh bedenden mün- 
fek olmayıp, ızhâr-ı kemâl için bedene muhtâçtır ve eczâ-yı bedene sâridir. 
Onun sereyânı bedene hulül ve beden ile ittihâd süretiyle değildir. Belki onun 
bedene sereyânı, vücüd-ı mutlak-ı Hakk'ın, cemi'-i mevcüdâta sereyânı gibi- 
dir. Ve bu i'tibâra göre rüh ile cisim arasında min-külli'-vücüh mugâyeret 
yoktur, Nasıl ki Hak bir cihetten eşyânın “ayn"ı ve bir cihetten “gayri"i ise, 
rüh dahi bir cihetten bedenin “ayn”ı ve bir cihetten bedenin gayridir. 

— Velhâsıl ayn-ı vâhide olan vücüd-ı vâhidiyyet, yine vâhid olarak merte- 
- be-i rühiyyete tenezzül etmiş ve mertebe-i vâhidiyyette nasıl ki bilcümle es- 


EKA 
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mânın suver-i ilmiyyeleri yekdiğerinden temeyyüz etmiş ise, mertebe-i rühiy- 
yette dahi onların zılâli olan ervâh dahi öylece yekdiğerinden temeyyüz et- 
miştir. Binâenaleyh bu mertebe zâtı i'tibâriyle vâhid ve nisebi i'tibâriyle ke- 
sirdir. Ve her bir rüh, ayn-ı vâhidenin nisebinden biridir. Ve zâtı i'tibâriyle vâ- 
hid olan rüh-i külli, rüh-ı a'zamdır ki, sâir ervâh-ı cüz'iyye onda müteayyen- 
dir. Bu mukaddime anlaşıldıktan sonra, beyt-i şerifin ma'nâsı böyle olur: “Bu 
âlem-i süflide ecsâda taalluk eden canın meyli, Hakk'ın sıfat-ı Hayâtı'na ve 
Hayy olan zâtınadır. Zirâ lâ-mekân olan rüh-ı a'zam ve rüh-ı külli o canın 

-aslıdır ve rüh-ı küllinin aslı dahi Hakk'ın sıfat-ı Hayat'ı ve lâ-mekân ve Hayy 
olan zât-ı azimü'ş-şânıdır.” > 


4424, Canın meyli hikmete ve ulümadır; tenin meyli bağ ve râğa ve asma çu- 


buklarınadır. 


“Râğ”, ekinlik ma'nâsına olup mühmelâttan olarak bağa ilâve edilmiştir 
ve “Kürüm”, “kerm”in cem'i olup, asma çubuğu ma'nâsınadır. 


ale yeleli 3 ikea ayy ilde e 
4425. Canın meyli terakkiye ve şerefedir; tenin meyli esbâb ve alef kesbinedir. 
Rüh-ı insâninin meyli âlem-i süfliden âlem-i ulviye terakkiye ve kemâl-i 
insâniyyete nâiliyyetle şeref kesb etmeğedir; ve cismin meyli ise, müzeyye- 
nât-ı dünyeviyye ve yiyecek ve içecek kazanmak husüsunadır. 


öküze) Oem bülğisse 
4426, O şerefin meyli ve aşkı da, can tarafınadır. “Yühibbu”yu ve “yuhibbü- 
neyi bundan bil! 


Yukarılarda izâh olunduğu üzere, meyil ve muhabbet iki tarafdan olur. Can 
mâdemki şerefe meyil ediyor ve şeref de elbette cana meyl eder ve cana mü- 
teallık olur; binâenaleyh onun. cisim ile münâsebeti olmaz. Nitekim Kur'ân-ı 
Kerim'de Cenâb-ı Hakk'ın pe 3 gisi (Mâide, 5/54) ya'ni “Hak onları sever 
ve onlar da Hakk'ı severler” buyurmasını bu iki taraflı olan tecelliden bil! 


Rİ) 4 agla öle öyle şla$ aI hale 
4427. âsi odur ki, her kim ki o tâlib olur, onun matlâbuntun canı ona râğib olur. 


Mezçazo 
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Hulâsa-i kelâm odur ki, her kim bir matlübun tâlibi olursa, o matlübun ca- 
nı da o tâlibe râğıb olur, 


4428, Eğer bunun şerhini söylersem. hadsiz olur; GMesnevi seksen kağıda kadar 


olur. 


"ESer bu âşık ve ma'şük ve tâlib ve matlüb hakkındaki tafsilâttan bahs 
edecek olursam, hadsiz ve nihâyetsiz olur. Mesnevki Şerif'de bu bahis sek- 
sen kağıda kadar olur.” Ya'ni seksen kağıdı dolduracak kadar ebyât-ı Mesne- 
viyye yazmak lâzım gelir. 


Mag pilise a olar 4 ili ül gal 
4429. “Âdem ve hayvân, nebâta mensüb olan ve cemâd, her bir murâd, her mu- 
râdsızın âşikadır. 


Âdem ve hayvân ve nebât ve cemâdın dahi, hep kendi mertebelerinde tâ- 
lib ve matlübları vardır. Ya'ni bunların her biri kendi matlâbunu bulunca im- 
tzâç eder ve her bir murâd, ya'ni matlüb, her bir murâdsızın ya'ni murâdını 


i elde etmemiş olan tâlibin âşıkıdır. Tâlib matlübunu aradığı gibi, matlüb dahi 
-- tâlibini arar. 


MS çe Ol pir Ola Ol, Kİ ela gökle e 


: 9 Murâdsızlar, murâd üzerine dolaşırlar ve o murâdlar onları cezb ederler. ; 


Murâdsızlar, ya'ni murâdlarını ve matlüblarını elde etmemiş olan tâlibler, 


g .murâdlarının ve matlüblarının arkasında koşar ve dolaşırlar; ve o murâdlar 
e ve matlüblar dahi onları kendi taraflarına çekerler. 


ğ RAY A Öde hi SEY dlüğle e eli 
7 4431. Fakat âşıkların meyli zayıf yapar; ma 'şükların meyli güzel VE latif rev- 
3 naklı eder. 


Fakat âşıkların ve tâliblerin meyli, kendilerinin cismini zayıflatır, ma'şük- 
ım ve matlübların, âşıklarına olan meyli, onların süretlerini güzel ve latif 
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Ma'şüklar, âşıkları tarafından sevüdikçe mahzüz olup güzellikleri artar ve 
âşıklarına da âşık olurlar, fakat âşıkların aşkı, o âşıkların canlarını yaktığı 
için, cisimleri de zayıf olur. Ma'şüklar nâz ehli ve âşıklar ise niyâz ehlidir. 


joy üly ki $ pals jig Seki 
4433. Kehrübâ bi-niyâz şeklinde âşıktır; fakat saman çöpü o uzun yolda çalışır. 


“Kehrübâ çöpe âşıktır, fakat zâhirine bakılırsa, çöpten müstağni ve bi-ni- 
- yâz görünür. Onun aşkı ancak çöpü ancak kendi tarafına çekmesinden belli 
olur; velâkin saman çöpü kehrübâya gitmek için kat'-ı mesâfe edip çalışır.” 
Ya'ni bir kehrübâ, bir de çöp vaz' edilse, kehrübâ çöpe doğru yürümez, belki 
çöp kehrübâ tarafına yürür; fakat kehrübâda cezb vardır, eğer olmasa, çöp 
kehrübâya gidemez. 


Olga yk iy gk LAN. olay adl gis Sa yl 
4434, “Bunu terk et, o ağzı susamışın aşkı, Sadr-ı Cihân'ın sinesinde doğdu. 


Bu hitâb, Hz. Fir tarafından nefs-i şeriflerinedir. Ya'ni “Pek ziyâde uzaya- 
cak olan bu âşık ve ma'şükun aşkı ve tâlib ve matlüb arasında olan incizâb 
hakkındaki beyânâtı bırak, o harâret-i aşktan, rühunun ağzı vuslat suyuna 
susamış olan Sadr-ı Cihân'ın vekilinin aşkını söyle. Velhâsıl o inzicâbın aşkı, 
yukarıda söylediğimiz hakikatine binâen Sadr-ı Cihân'ın kalbine aks etti.” 


ol Şüka si pa 48) ASİ a güder Ün 235 
4435. O ateşgedenin aşkının ve gamının dumanı onun mahdümuna gilmiş ve 
müşfik. olmuştur. 

“Kede", ism-i mekân edâtıdır, “âteş-kede”, ateş mahalli demek olur. 
“Mahdüm”, “hidmet"den ism-i mef'üldür, “hizmet olunmuş” demektir. Pe- 
derler tarafından evlâtlarının infâk ve iâşe ve terbiyesine hizmet olunduğu 
için, evlâtlara “mahdüm” demek müteâref olmuştur. Burada “mahdüm”"dan 
murâd, Sadr-ı Cihân'dır. Ya'ni “O aşk ateşinin mahalli olan vekilin aşkı ve 


gamı, onun hizmet etmiş olduğu Sadr-ı Cihân'ın kalbine gitmiş ve vekile kar- 
şı şefkat edici olmuştur.” 


Jİ eye lela çi yl r nı il 


4436. Fakat nâmusdan ve azamellen ve âb-ı rüdan dolayı utanma gelirdi ki, 


ondan araya. 


mea 
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“Bevş”, azamet ve hod-nümâlık; “âb-ı rü”, şeref ve haysiyyet demektir. 
Ya'ni “Sadr-ı Cihân'ın kalbinde de vekilin muhabbeti mevcüd ise de, kendisi 
makâm-ı hükümdâride bulunduğundan, makâmının icâbı olan nâmüsu ve 
azameti ve şeref ve haysiyeti haleldâr olmamak için vekilin ahvâlini araştır- 
maktan ve ondan açıktan açığa haber istemekten utanma gelir idi.” 


oal gila aki 5 Sakal öl ma öl giti ya) 
4437, Onun rahmeti o miskinin müştâkı olmuş; saltanat bu İutufdan mâni gel- 
miştir. 


Sadr-ı Cihân'ın rahmeti, o miskin olan vekilin müştâkı olmuş ve onun 
hakkında tecelliye müheyyâ olmuş ise de, Sadr-ı Cihân'ın makâmının iktizâ 
ettiği siyâset, onun hakkında bu lutfun tecellisine mâni' gelmiştir. 


İyelik ge O) ASU AS İZ slüems ç$ Olm his 


4438, kul, '“Acabâ bu onu mu çekti, yâhud çekiş o tarafdan bu tarafa mı 
erişti?” diye hayrandır. 


Bahrü'l-Ulüm hazretlerinin bu beyt-i şerif hakkındaki beyânât-ı aliyyele- 
rinin izâh süretiyle buraya dercini münâsib gördüm: “Ya'ni, bu iki tarafdan 
vâki' olan aşk ve inzicâb hep Hakk'ın kemâlât-ı esmâiyyesinin zuhüru için- 
dir. Binâenaleyh Hak Teâlâ kendi isimlerinin kemâli i için âlem hakkında müf- 
tekirdir. Bunun için Şeyh-i Ekber (k.s.) Hak Teâlâ'nın ol pi yi Ja UN e Ke 
eN, a pe a (Âl-i İmrân, 3/181) ya'ni “Allah Teâlâ, Allah fakirdir ve biz 
zenginleriz, diyen kimselerin sözünü işitti” kavlinde buyururlar ki: “Küfür, 
Allâh'a zillet-i fakrı ve kendilerine izzet-i gınâyı isbât ettikleri içindir; “İnnal- 
Iâhe fakirun” kelâmının kendi değildir. Allah fakir demek, o kemâlât-ı esmâ- 
iyyesine müftekirdir demektir.” Ve Şeyfi-i Ekber buyururlar ki: “Hak indinde 
zillet ile iftikâr yoktur velâkin mutlak iftikâr, kemâl-i esmâidedir. Bu iftikâr 
zillet ile değildir, izzet iledir.” İmdi “iftikâr” ta'biri Allah Teâlâ hazretleri hak- 
kında âmmenin tevahhuşunu mücib olduğundan, Hz. Pir efendimiz bu mev- 
zü'un teşrihinden süküt buyurdular.” | 

Filhakika da “iftikâr-ı ilâhi" değme havsalanın kabül edeceği bir şey değil- 
dir; bunu kabül edebilmek için Hz. Şeyh-i Ekber'in ucu bucağı bulunmayan 
bir zevk-i ma'rifeti lâzımdır. Mâdemki bu bahis yazıldı, bir misâl ile bu ma'nâ- 
yı birâz tavzih lâzım geldi, şöyle ki: Bir azimüşşân olan hükümdâra bende lâ- 
zımdır ve onun bendeye iftikârı vardır; fakat onun iftikârı zillet ile ve yalvar- 


Nea 
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mak ile değildir; belki izzet ve istiğnâ ve kahr iledir. Velâkin bendenin iftikârı 
zillet ve yalvarmak iledir. İşte Hakk'ın kendi isimlerinin kemâli hakkında me- 
zâhire olan iftikârı böyle izzet ile vâki' olan iftikârdır; fakat bu iftikâr, gayre 
değildir, belki kendinden yine kendinedir. Maahâzâ âmmenin bu ma'rifete 
vusülü müşkil olduğundan, efkâra vahşet ilkâ etmemek için muhakkiklerden 
ba'zıları “iftikâr” yerine “iştiyâk” kelimesini isti'mâl buyurmuştur. 


İK çel ali ki Göl $$ sie İŞ 
4439, Celâdeti terk et ki, bundan bi-habersin; ağzı bağla! Allah hafiyi en çok 


bilir. 

Cenâb-ı Pir efendimiz akla hitâben buyururlar ki: Çekiş nisbetini âşık ve 
ma'şükdan hiçbirisine âid bilme ki, hakikatte çekici olan ne âşıktır, ne de 
ma'şükdur; belki çekici bir emr-i mahfidir ki, onu Hak Teâlâ zevk-i ulühiyye- 
ti ile bilir. Binâenaleyh bu bahisten Kaç ve ağzını kapa! 


KS üğr e İS ki Sİ gile ağ daş, yöre el 
EE “Bundan sonra bu sözü medfün edeyim; o çekici çekiyor, ben nasıl edeyim? 
Bundan sonra bu âşık ve ma'şük arasındaki aşka ve cezbe dâir olan (ke- 
lâmı| sineme defn edip meydana çıkarmıyayım. O çekici olan Hak Teâlâ be- 
ni başka bahse çekiyor, o tarafa gitmiyeyim de ne yapayım? 


İPS SÜ aa A eş 
4441, Ey mu'tenâ, kimdir o kimse ki seni çekiyor, o kimse bırakmaz ki bu de- 


mi vurasın. ' 

“Mu'teni”, i'tinâ ve ihtimâm eden veyâ zahmet çeken ma'nâlarına gelir. 
Ankaravi hazretleri bu beyt-i şerife böyle ma'nâ vermişlerdir: “Ey zahmet çe- 
kici veyâ ihtimâm edici kimse, seni murğdın olan taraftan geri tutan kimdir? 
O kimse seni, bu sözü söylemeye bırakmaz.” Hind şârihlerinden Veli Mu- 
hammed Ekberâbâdi de şöyle buyurur: “Söz söylemeye bâis olan o kimsedir 
ki, söz söylemekten men' edicidir, ya'ni Hak Sübhânehü hazretleridir. İmdi 
tâlibler süretinde söz anlayan ve taleb süretinde olan O'dur. Ve tâliblerin doğ- 
ru anlayıcılığı beni ızhâr-ı esrâra getirir; ve kezâ münkirler ve redd-i bâb olan 
eğri anlayıcılar ve belki inkâr süretinde olan O'dur ki, beni ızhâr-ı esrârdan 
geri tutar.” Sâirleri bu beytin ma'nâsını böyle anlarlar: “Ba'zan, ızhâr et! di- 
ye kalbe ilkâ eden ve ba'zan, süküt et! diyen O'dur. Burada murâd olan 


era 
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ma'nâ bu değildir, galata düşme!” Ma'nâ, her ne süretle olursa olsun tasar- 
ruf-ı Hakk'ı beyândan ibârettir. 


Soil a MAS ŞA 
4442. Sefer için yüz azimet edersin, muhakkak seni başka yere çeker. 


Bu tasarrufu anlamak istersen dikkat et! Meselâ bir tarafa sefer için birçok 
kasd ve azimetlerin olur; halbuki Hakk'ın tasarrufu seni hiç hâtırında olma- 
yan başka taraflara çektiği sence tahakkuk etmiş bir keyfiyettir. 


4443. Ondan dolayı 0 yuları her tarafa çevir, tâ ki acemi a, biniciden haber bula. 


Nitekim bir süvâri bir acemi ata bindiği vakit, harekâtında serbest olmadı- 
ğı ve üzerindeki süvârinin irâdesine göre hareket etmek lâzım geldiğini o ata 
anlatmak için, o süvâri, hayvanın yularını o tarafa, bu tarafa çekip, hayvanı 
kendi irâdesine tâbi' kılmağa alıştırır. 


4444, Zeyrek huylu at o sebebden iyi izlidir ki, o bilir ki, binici onun üstündedir. 


Acemi hayvan üstünde binici olduğundan gâfil olup harünluk edip istedi- 
gi gibi hareket etmek ister; binâenaleyh süvâri onun yularını oraya buraya 
çekip harekâtında hür ve serbest olmadığını anlatır. Fakat üstünde süvâri bu- 
lunduğunu bilen zeyrek ve zeki hayvan harünluk etmez, güzel güzel süvâri- 
nin sevk ettiği tarafa yürür gider. Binâenaleyfı insanlar iki kısımdır: Birisi ace- 
mi ve diğeri zeki ve alışkan ata benzer. Birisi üzerinde süvâri gibi mutasarrıf 
olan Hak'dan gâfildir, diğeri ise tasarrufât-ı ilâhiyyeyi müdriktir. 


a ei bum sisi 


4445, O senin kalbini götürdü ve yüz sevdâ bağladı; seni murâdsız etli, binâ- 
enaleyh kalbini kırdı. 


Birinci mısrâ' Ankaravi hazretlerinin verdiği ma'nâya göredir. “Bürd”, 
“bürden" masdarından mâzi olup, götürdü demek olur. Ya'ni “Hak Teâlâ se- 
nin kalbini götürüp, ona yüz sevdâ ve emel bağladı, sonra senin bu murâd- 
larını hâsıl etmedi; binâenaleyh bundan dolayı kalbin münkesir oldu.” Birin- 
ci mısrâ'da “ber dü sad” ibâresindeki “ber”, kelimesi edât-ı isti'lâ ve “dü” ke- 
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limesi “iki” ma'nâsına olduğuna göre, birinci mısrâ'ın tercümesi böyle olur: 
“O senin kalbini iki yüz sevdâ üzerine bağladı." 
Za y8 Aİ İl gp Aİ Üy b İY OlİLSü üye 
4446. O vaktâki o evvelki re yin kanadını kırdı, kanat kırıcının varlığı niçin 
sâbit olmadı? 

“O Hak Teâlâ hazretleri o senin evvelki rey ve kasdının kanadını kırdı ve 
onu âlem-i zâhirde meydana koymaya mâni' oldu. Binâenaleyh bu halden, 
senin kasd ve irâdenin kanadını kırıcı olan Hakk'ın vücüdu ve varlığı sâbit 
oldu.” Eğer senin kasdını bozucu bir vücüd olmasa idi, sen elbette o kasdını 
icrâ eder ve murâdına nâil olur idin. 

4447, “Uaklâki onun kazâsı senin tedbirinin ipini kardı, onun kazâsı senin 
üzerinde nasıl sâbit olmadı? 


Gm 


PE İLAŞRIŞİN, gl 005 ye şi İpad yle e 
Yl geber BU gü ği a SS gayi 
D g8 ai pd KAŞI, eşe eo bü ep 
Mâlik ve Xâhir O olduğundan haberdâr etmek için, azimetlerin 
feshi ve onların nakzı ve ara sıra onun azmini feth etmek ve nâfiz 


tutmak, azm etmeğe onun tama' tutması içindir; nihâyet tenbih 
tenbih üzerine olmak için tekrâr onun azmini kırar 


Dİ rel ie la yalaka ge 
4448. Âzimler ve kasdlar mâcerâda ara sıra sana doğru gelir. 


Ey Hak yolunun yolcusu, senin birtakım işler hakkındaki azimlerin ve ka- 
sıdların, ara sıra muâmelât-ı câriyede doğru gelir ve azm ve kasd ettiğin şey- 
ler hâsıl olur. 


EKA 
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4449. “Tâ ki onun tama'ı ile kalbin niyet ede, diğer def'a senin niyetini kırar. 
Senin kasdının böyle ba'zan hedef-i husüle isâbeti, kalbinin azim ve ka- 

sıddan me'yüs olmaması ve maksadın husülünü görüp tama' etmesi içindir; 

binâenaleyh sen “Niyet ettiğim şey, çalışırsam pek a'lâ husüle gelir!" der ve 

başka başka murâdların husülüne niyet edersin; fakat bu diğer def'ada senin 

niyetini Hakk'ın irâdesi kesr eder ve o kasdın husülüne mâni' olur. 


hil iaşi skala b la 3 
4450. “Üe eğer seni külliyyetle murâdsız tuta idi, gönül nevmâd. olurdu, ne vaki! 
(4464) ; 

emel ekerdi? 


Ve eğer Hak Teâlâ hazretleri seni hayâtında kasd ettiğin murâdlarının 
hepsinin husülüne mâni' olaydı, kalbin kasd ve niyetten nevmid olur ve as- 
iâ emel ve arzü beslemek cihetine mütemâyil olmazdı ve emel tohumunu ek- 
mez idi. 


JİN Ja İla sd 5 A İİ AYISI yg 
4451, Ve eğer emeli ekmese idi, onun âriliği cihetinden onun üzerinde onun 
makhârluğu ne vakit zâhir olurdu? 


Ya'ni insan bu hayât-ı dünyeviyyede ba'zan maksadı olan murâdının hu- 
sülünü görmekle, diğer murâdlarını kasd ve icrâya heves ve tama' eder ve 
ba'dehü bu kasd ve azimetleri tasarruf-ı Hak ile bozulur; ve eğer emel tohu- 
munu kalbine ekmese idi, Hakk'ın tasarrufu ile ondan âri olduğu vakit ken- 
disinin üzerinde Hakk'ın kâhirliği ve kendisinin makhürluğu zâhir olmaz idi. 


Şa Gİ laz e ela gil öle 
4452. Skiller kendi murâdsızlıklarından dolayı kendi Mevlâ'sından haberli 
oldu. 
dı 
Diye ek Sİ ga dl Dp ja kel ig 
4453, Murâdsızlık cennetin kılavuzu oldu; ey hoş tabiatli “Huffeti'i-cen- 
neyi işit! 


Bu beyt-i şerifde & 444 gi vi go (Sl Lili ci ya'ni “Cennet mekrüh- 
lar ile örtülmüştür ve cehennem şehvetler ile örtülmüştür" hadis-i şerifine işâ- 


SERA 





eli MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / VI. CİLT e MESNEVİ-3 * vE 


ret buyrulur. Ya'ni dünyâda nefsin birçok hazzettiği arzülar ve murâdlar var- 
dır ve bir de aslâ hazzetmediği ahvâl vardır. “Bu hadis-i şerif mücibince nef- 
sin murğdlarının Hak tarafından men'i husülü cennetin kılavuzu olur; zirâ 
cennet nefse hoş gelmeyen şeyler ile mestürdur." 


lay gl TAS AĞ Se al Sİ den ill ya 4 


4454, “Ba'zan senin murâdların bütün kırılmış ayaklıdır, birçok kimse olur ki, 
onun. murâdı revâdır. 


Ey sâlik, senin murâdât-ı dünyeviyyen ba'zan büsbütün hâsıl olmaz, bu 
senin hakkında ayn-ı lutufdur. Birçok kimselerin murâdları dahi hâsı! olur 
zannetme ki, onların husülü murâdı onların hakkında bir lutuf olsun. 


öle Sh ül Sİ) OBLedİ Ala SİNA şi 
4455, (İmdi o sâdiklar onun zebünu oldular, fakat hani o âşıkların şikesteliği? 


Böyle olunca o Hakk'ın tasarrufunu aklen idrâk edip, imânlarında sâdık 
olanlar, fikirlerinde ve i'tikâdlarında Hakk'ın zebünu oldular. Fakat bu âkıl 
sâdıklardan başka, bir de Hakk'ın âşıkları vardır. Bu âşıkların ind-i Hak'daki 
zebünluğu ve inkisârları nerede! Bunların zebünluğu ve inkisârı hiçbir sınıfın 
inkisârına benzemez. i 


yeli ba Sl 0lü yi isi Sl öyle 
4456. killer, ıztırâr cihetinden onun zebünudur; âşıklar yüz ihtiyâr ile şikestedir. 


Âkiller kendi murâd ve arzülarının husülüne hâhişger oldukları halde, 
karşılarına Hakk'ın tasarrufunun mümânaatı çıkınca, müteessir olurlar ve 17- 
ürâr cihetinden Hakk'a teslimiyet gösterirler; fakat âşıklar ihtiyârlarıyla ken- 

“di murâdlarından geçmişler ve Hakk'ın murâdına muntazır olmuşlardır, binâ- 
enaleyh Hakk'ın murâdı zuhür ettiği vakit, onlarda aslâ teessür vâki' olmaz 
ve onların murâdı ancak Hakk'ın murâdı olur, Nitekim sultânü"l-ârifin Bâye- 
Zid-i Bistâmi hazretleri: “Otuz yıl vardır ki, Hak buyurdu, ben onu yaptım; 
şimdi otuz yıl var ki, ben söylerim, Hak onu yapar” buyurmuştur. Zirâ me- 
bâdi-i sülükde henüz onun irâdesi irâde-i Hak'da müstehlek değil idi; otuz yıl 
kendi nefsini Hakk'ın evâmir ve nevâhisine münkâd kıldı ve otuz yıldan son- 
ra, onun irâdesi, irâde-i Hak'da fâni oldu ve onda Hakk'ın irâdesinden gayri 
irâde kalmadı; ve ondan ancak Hakk'ın dilediği sâdır olur ve onun dilediği 
ancak Hakk'ın buyurduğudur,. 


Mezçaye 
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- 0» J ia 
SİSLİ 406 Se ilde Mi sk ol ay  AYöle 
4457, Onun âkalleri, bende mensüb bendelerdir, onun âşıkları şekere ve kande 
mensübdurlar. 


“Sükker", Arabi'de “şeker” ve “kand”, şeker ma'nâsına olan “kend” lafz-ı 
Farisi'sinden muarrebdir. Ve “kand”, “sükker"in murâdifi olarak gelmiştir. 
Ya'ni “Âkiller, akıllarının hükmüne bağlanmış olan kullardır; ve fakat âşıklar 
şeker gibi tatlı ve leziz olan aşka mensübdurlar.” 


OY» ge ye lssblii ole la SL 
4458. “Kerhen gelin! ” ökillerin yularıdır; “Tav'an gelin! âşıkların bahârıdir. 


Bu beyt-i şerifde, süre-i Fussılet'de vâki' US jib e > ya Lİ 
elli (Fussilet, 41/1 1) ya'ni “Hak Teâlâ semâya ve arza tav'an veyâ kerhen 
geliniz dedi, ikisi de itâat edici olarak geldik dediler” âyet-i kerimesine işâret bu- 
yurulur, Bundan anlaşılır ki, semâ ve arz vücüdda asılları olan Hakk'a âşık ve 
irâdeleri Hakk'ın irâdesinde fânidir. Ya'ni “Âkılleri emr-i Hakk'a çeken yular, 
“Kerhen geliniz!" emridir; ve âşıklar “Geliniz!” emrini işittikleri vakit, ma'şükun 
emrine tâbi' olmayı bahâr gibi latif bilip, emri cânibine tav'an koşarlar.” 


pp Ş 


ii 


SİS YÜ geni Ül yel 3 Nİ AİE yak 00 
.'.. - d. 1 3 
İYEYI, pa My T l Oğymez p gö ga ms 


Peygamber (a.s.)ın esirlere bakması ve tebessüm etmesi 
ve: “Bir kavimden taaccübe düçâr oldum ki, zincirler ile 
ve bukağılar ile cennete çekilirler” buyurması 


Cenâb-ı pir efendimiz bu kıssayı Fihi Mâ Fih'in ibtidâsında Selçuk hüküm- 
dârının veziri olan Mufneddin Pervâne' ye hitâben a ev 5 pa 5 pi ii Ür, 


ema yi MN, Üye le UY e Sli ad le öl S.Y ÇENE, 8/70) 
ya'ni “Ey benim Resülüm, esirlerden elinizde olanlara de ki: Eğer Allah Te- 
âlâ'nın ilm-i ezelisinde, kalblerinizde hayır ve imân var ise, sizden alınan fid- 


GEKA 
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yeden hayırlısını size verir ve günahlarınızı mağfiret eder; Allah Teâlâ gafür 
ve rahimdir" âyet-i kerimesinin tefsirini beyân buyurdukları sırada nakl et- 
mişlerdir ki, bu Fihi Mâ Fih fakir tarafından tercüme edilmiştir. Bu muhâre- 
bede alınan esirler arasında Peygamber efendimizin amcaları Hz. Abbâs (r.a.) 
dahi mevcüd idi ki, muahharan islâm olmuşlardır; ve bu hadis bu esirler hak- 
kında şeref-vârid olmuştur. 


yeli 39 OLE dp çe a$ yel ar a ek a3 
4459, Peygamber gördü ki, bir bölük esir götürürler idi ve onlar nâle içinde idi. 


BİR) 305 Şi a Da e 
ac O âyah olan arslan onları bend içinde gördü; onda alttan alta bakarlar idi. 


(447 
o avâkıb-ı ahvâle âgâh olan arslan, ya'ni Nebiyy-i zişân o esirleri bağ 
içinde gördü ki, o esirler bağ içinde, başlarını önlerine eğip, utanma ve öfke 


halleri memzüç olduğu halde, alt alta nazar ederlerdi. 
Çİ 3 ll dl İz) ilk Akel ga İ 
4461. “Hatlâ her biri Resül-i sâdık üzerine gazalı cihetinden dişlerini ve du- 
daklarını çiğnerler idi. 
Aile 02 Şİ gi) 33 Sİ; 3) pp Se OY ge) 
4462. “Tükat yok idi ki, o gazab ile söz söylesinler; zirâ on batman kahır zin- 
cirinde idiler. 
O esirlerin tâkatı yok idi ki, öfkeleri sebebiyle ehl-i İslâm aleyhinde söz 


söyleyebilsinler; zirâ her biri on batman ağırlığında kahır ve cezâ zincirleriy- 
le bağlı idiler. 


hp YÜ Ok İS lay a Rİ Sy ül NS 
4463. Müvekkel onları ii tarafına çeker idi, onları kahır ile kâfiristandan 
götürür idi. 


Esirleri muhâfazaya me'mür olan kimse onları çeke çeke şehir tarafına gö- 
türür idi; onları kahriyle diyâr-ı küffârdan, diyâr-ı İslâm'a götürür idi. 


4464. “Nebir fida, ne bir altın alıyor, ne de bir serverden şefâat erişiyor! € 


NERE 
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Bu beyit ile âtideki beyit, esirlerin kendi kendilerine söyledikleri sözlerdir. 
Ya'ni derler idi ki: “Bizi mağlüb eden bu Peygamber ne fidye-i necât ne de al- 
tın alıyor, ne de bizim halâsımız için taallukâtımızdan bulunan islâmların bü- 
yüklerinden bir şefâat erişiyor!” 


ylmy ay ie İl 3 ka ça ele La 
4465. “İlemin rahmeti! diyorlar, halbuki o, âlemin boğazını ve gırtlağın gö- 
türüyor!” 


Bu Peygamber'e müslümanlar “Âlemin rahmeti!” diyorlar, halbuki o rah- 
met değil, bil'akis âlemin boğazını ve gırtlağını kesiyor. 


ok İS gülsaeb lp) ol, köye İSİ a 
4466. “Dudak altında şâhın işine ta'ne vurucu oldukları halde, bin inkâr ile yo- 
İa giderler idi. 


O esirler, şâh-ı hakikat olan Peygamber'in, işine dudak altından İ'tirâz 
ederek ve homurdanarak, bin inkâr ile yola giderler idi. 


Tai ayr ila da çal İd özi Dn 0 lip lal 4 ez $ aog 
4467. Çöreler yaptık, halbuki burada çâreler yokdur; muhakkak bu adamın 
kalbi mermerden noksan değildir." 


O esirler homurdanarak derler ki: “Biz her müşkilâta karşı çâreler ve ted- 
birler yaptık, müessir oldu; halbuki bugün başımıza gelen belânın def'ine çâ- 
re ve tedbir yoktur. Muhakkak bu Peygamber dedikleri adamın kalbi katılık- 
ta mermer taşından daha noksan değildir.” 


İlin çe 3 Zem 3 ÜYE des yö OYUN ea ola be 
4468. “Biz binlerce arslan adamız, şeci” arslanız; iki üç çıplak ve zayıf ve ya” 
rım canlıya,” 
aş göle > ih ela zl 5 Sez 1) 5 Jİ gole y2 Gizl 
4469. “Böyle âciz kalmışız; eğri gidicilikten midir, yahud yıldızlardan mıdır 
yâhud sihirbazlıktan mıdır?" 
Birinci beyit, ikinci beytin birinci mısrâ"ı ile tamâm olur. “Ya'ni Kureyş ka- 
bilesinin bahâdır ve cengâverleriyiz. Böyle birkaç çıplak ve zayıf eline ve ya- 
rı canlı olan kimselere karşı nasıl olup da böyle âciz kalmışız. Bu mağlübiye- 


EK 
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timiz bizim tedbirde eğri gidiciliğimizden midir, yoksa yıldızların te'sirinden 
midir, yâhud onların sihirbazlıklarından mıdır?” demek olur. 


gi e ii Neda pyöy 
Asal “Onun o bahtı bizim bahtımızı yırttı; bizim tahtımız, onun tahtında baş 
aşağı oldu. 
“O Peygamber'in tğli'i bizim tâli'imizi mağlüb etti, bizim taht-ı ikbâlimiz, 
onun taht-ı ikbâlinden altüst oldu.” 


ij üyabke sie Şi Söyle $ 
4471. “Eğer onun işi sihirbâzlıktan kavi oldu ise, biz dahi sihirbâzlık ettik. ni- 
çin gitmedi?” 
“Eğer o Peygamber'in bizim üzerimize galebesi sihirbâzlıktan oldu ise, biz 
de ona karşı sihirbâzlık yaptık; bizim sihirbâzlığımız niçin müessir olup, ileri- 
ye gitmedi?” 


ama 


ii 


Masa ylağla$ akya Oleik ç8l gezi Sele A İpek İNAL e ge 
b bk Aİ OLU AS e ON pl 302 ine gb dm Sİ a 
dsi Ye leb ob b pil) da 0 ySİ pg 


Bu “İn testeftihü fekad câekümü'l-fethu” âyet-i kerimesinin 
tefsiri: “Ey tâinler, dediniz ki bizden ve Muhammed'den her o 
kimse ki hakdır, ona feth ve nusret ver! Ve bunu o sebeble 
söylediniz, tâ zan gele ki siz garazsız Hakk'ın tâlibisiniz. Şimdi 
Muhammed'e nusret verdik, tâ ki hak sâhibini göresiniz” 


Bu âyet-i kerime süre-i Enfâl'dedir, sebeb-i nüzülü budur ki, küffâr-ı Kureyş, 
Mekke-i Mükerreme'den, ehl-i İslâm ile harb için çıktıkları vakit, Harem-i Şe- 
rif'in örtüsünü tutup: “Yâ Rab, iki askerden hangisi sana mahbüb ve makbül 
ise, ona nusret ver” derlerdi. Hak Teâlâ onlara karşı istihzâ muâmelesi  gÖS- 
terip buyurdu ki: 4 44 yy ol , Sİ ere öl p e) ei Ke peki öl 


Neo 
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ei hi o vE yl Ke nie gö :.) (Enfâl, 8/19) Ya'ni “Eğer siz fe- 
tih istediniz ise, işte size fetih geldi ve eğer muhâlefetten vazgeçerseniz O Si- 
zin için hayırlıdır ve eğer muhâlefete avdet ederseniz, biz de onlara nusrete 
avdet ederiz ve eğer çok olsa bile, sizin cemâatiniz sizden bir şeyi def” etmez; 
ve muhakkak Allah Teâlâ mü'minler ile berâberdir.” 


esli çile gla ig lag 
4472. “Putlardan ve Hudâ'dan niyâz ettik ki, eğer haksız isek, bizi kat et!” 


Ya'ni küffâr-ı Kureyş dediler ki: “Biz putlardan ve Hudâ'dan yalvarıp is- 
tedik ki, eğer da'vâmızda haksız isek bizi mağlüb et!" 


İp a me 03 ği pe ale şel eğ İİ 
4473. “O ki bizden ve ondan hakdır ve doğrudur, ona msret ver, onün nüsre- 
tini iste!” 


“Bizden ve islâmlardan hangimiz haklı ve doğru ise, ona yardım et ve 
onun yardımını iste!" 


? .. GA i 
JEAN iş e ye $ yele el 
4474, “Bu duâyı çok. ettik; ve .Cât önünde ve Üzzâ ve GMenât önünde secde 
ettik. 


“Salât”, kelimesine Ankaravi hazretleri “secde” ma'nâsını vermiştir. Hind 
şârihlerinden Veli Muhammed Ekberâbâdi hazretleri “bahşiş” ve “atâ" 
ma'nâsına olan “sıla”nın cem'idir ve kes ile “sılât”dır demiştir. “Lât” ve “Uz- 
zâ" ve “Menât” Kureyş'in taptığı putların isimleridir. Nitekim süre-i Necm'de 
GEEYİ il ila ys pi 3 EU ei ela (Necm, 53/19-20) (“Gördünüz mü o Lât ve 
Uzza'yı ve üçüncüleri SB ötekini, Menât'17"J âyet-i kerimesinde isimleri 
mezkürdur. 


G5 ph üyjgrdaş S GS ia il mim Şa 
4475. “Ki, “Eğer o hak ise, onu zöhir kıl, eğer hak olmazsa, onu bizim zebü- 


numuz el!” 


Bu beyt-i şerifde, süre-i Enfâl'de olan İle, ö” Gia a GİS pi öd 
pl ola Gİ p GL DE yl ce pr (Enfâl, 8/32) ya'ni “Vaktâki dediler: Ey 
benim Allah'ım, bu Peygamber'in dediği senin indinden olup hak ise, bizim 
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üzerimize gökten taş yağdır veyâhud bize azâb-ı elim getir” (âyet-i kerimesi- 
ne işâret buyurulur.) Bu sözü söyleyenin Ebü Cehil olduğu rivâyet olunur. 


Sil eek anl 3 yama gi Gk İş Sip 
4476. “Üaktüki açık gördük. ki o mansür oldu, biz hep zulmet olduk, o nâr oldu." 
Bu da Kureyş münkirlerinin sözüdür. Dediler ki: “Biz bu kadar putlarımı- 
za duâ ettik ve hediyeler verdik veyâ secdeler ettik. “Eğer Muhammed hak 
ise bize ızhâr et ve eğer bâtıl ise, onu bize mağlüb et!” dedik. Vaktâki onun 
- mansür olduğunu ve bize galebesini gördük ve biz onun önünde hep zulmet 


olduk, o bizim önümüzde nür oldu.” ii 
eki aa er Ağa! gk ayl ele pla çel 
447T. “O istediğiniz şeydir!" diye bu bizim cevâbımızdır, zâhir oldu ki, “Siz 
j haksızsınız!” 


Kureyş münkirleri sözlerine devâm edip dediler ki: “Bizim bu mağlübiye- 
tmiz ve müslümanların gâlibiyeti “İşte istediğiniz şeyi verdim” diye Hak ta- 
rafından bize verilmiş cevâbdır; ve Hakk'ın bu cevâb-ı fiilisi “Siz haksızsınız!" 
diyerek bizlere zâhir oldu.” 


YAR PİNES $$ a ŞİŞİ kei el ğe 
4478. “Tekrâr bu endişeyi kendilerinin fikrinden kör ettiler, kendilerinin zik- 
rinden def ettiler. 


Kureyş münkirleri yukarıdaki düşünceleri tekrâr hatırlarından sildiler ve 
fikirlerinden def" ettiler, dediler: 


e e eg ay ys gl ça b 
4479. Ki, “Bu tefekkür dahi bize idbârdan bitti ki, onun doğruluğu gönülde 
dürüst olur.” 

“Bizim mağlübiyetimiz ve onların gâlibiyeti haklı olduklarının delilidir, sü- 
retinde vâki' olan düşüncemiz idbâr-ı tâli'den bitti ve doğdu; kalbimizde o fik- 
rin doğruluğu kalbde takarrur edip dürüst ve sağlam olur, yantış bir fikri doğ- 
Tu görürüz.” 

JE İgo Aİ e gi yp ES kay öy 
4480. “Ylalbuki eğer birkaç kere gülib oldu ise ne oldu? Zamân her bir kim- 


(4494 


exe 


seyi gülib getirir! e 





—sirameere 
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“Halbuki Muhammed (a.s.) birkaç kere bize gâlib oldu ise, bunun ne hük- 
mü olur; zamân her bir kimseyi gâlib getirir, ya'ni galibiyet ve mağlübiyet 
ba'zı ahvâl ve şerâitin te'siri ile, zaman zaman vâki' olur bir şeydir.” 


gl yila (53 pla gib yal Esa el ga e 
4481. “Biz dahi eyyâmdan saâdet-meni olduk, defeât ile onun üzerine muzaf- 
fer geldik.” i 


“Nitekim biz dahi ba'zı vakitlerde onlara gâlib gelmek süretiyle hüsn-i tâ- 
li'imizi ızhâr ettik, def'alar ile o Peygamber üzerine muzaffer olduk.” 


e e e e 
4482. “Tekrâr derler idi ki: “Uâk:â o mağlüb oldu, bizim mağlübiyelimiz gibi 0 
- çirkin ve alçak olmadı." 


. Müşrikler, yukarıdaki fikri muhâkemelerinden sonra, tekrâr dönüp derler 
idi ki: “Evet, o da bize mağlüb oldu, fakat onun mağlübiyeti, bizim şimdiki 
mağlübiyetimize benzemedi; Zirâ o mağlüb olduğu vakit, bizim gibi elleri zin- 
cirler ile bağlanıp zelil bir sürette sevk olunmadı.” 


3 pi) Ölgy (sl ha >> SAY İyak eli eş ASİ) 
4483. " Zirâ hiisn-i tâli' ona mağlübiyet içinde, el altından gizli yüz şâdi verdi." 
“Zirâ bu hâl de onun güzel olan tâlii iktizâsındandır ki, onun bu tâlii, mağ- 
lübiyeti içinde bile kendisine bir sebeb-i mechülden gizlice sürürlar ve safâlar 
verir idi. Şöyle:” 
GEZİ yeti gr Sela gi 
4484. “Ki o aslâ mağlüb olmuşü benzemedi, zirâ onda ona ne gam, ne de kıw- 
ranma oldu.” 


ay ğa LAS 5 İİ Zana ola Olea OLU yg 
4485, Çünkü mü'minlerin alâmeti mağlâbiyettir; fakat mü minin mağlübluğun- 
da güzellik vardır. 


Mü'minler mağlübiyetten müteessir olmazlar, çünkü onlar âlemde 
Hakk'ın tecelli-i ef'âlini müşâhede ederler. Ef'âl-i ilâhiyye önünde dâimâ 
f mağlüb ve münkesirdirler; bu sebeble mü'minlerin alâmeti mağlübiyet olur, 
E fakat mü'minin mağlübiyetinde ve inkisârında güzellik vardır, çünkü onu 


REK 
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ef'âi Hak'dan görür. Nitekim âyet-i kerimede (ali 5'Ü Ye, JJ 5 (Tev- 
be, 9/51) ya'ni “Habibim de ki: Bize Allah Teâlâ hazretlerinin bizim için ezel- 
de yazdığı şeyin gayri isâbet etmez” buyrulur. 


SS aibuz hil his Sİ İzer gla 
4486. Eğer sen bir misk ve anberi kırarsan, âlemi reyhânın kokusundan doldu- 
rursun. 


Ya'ni mü'minler misk ve anbere benzerler. “Eğer sen miski ve anberi kı- 
rp parçalarsan, onun kokusu etrâfa yayılır; bunun gibi mü'minlerin inkisâ- 
rından süri ve ma'nevi etrâf-ı âleme birçok fevâid hâsıl olur.” 


yi AS yigile A e OS ik iş 
4487. Ve eğer ansızın eşeğin gübresini kırarsan, odaları baştan başa ziyâde 
kokmuş edersin. 


Ehl-i nefis olan münkirler dahi eşek gübresine benzerler, onları kırdığın 
vakit, bâtınlarındaki habâset etrâf-ı âleme intişâr eder ve nâsın huzür ve râ- 
hatı münselib olur. 


GM 


A Ep Vİ Er 
Şelale Sİ Silip ze çak gi Dye leila$ 
öne il SN ayl a 6 öy ak yi 
Resül (a.s.)ın Hudeybiye'den murâdsız olarak geri dönmesinin 
sırrı odur ki, Hak Teâlâ onun lakabını “fetih” koydu, zirâ “İnnâ 
fetahnâ” sürette kapamak ve ma'nâda açmak oldu; nitekim miski 


kırmak zâhirde kırmaktır ve ma'nâda onun miskliğini sâbit 
kılmaktır, onun fâidelerinin tekmilidir 


Tafsilâtı târih-i İslâm kitablarında beyân olunduğu üzere Resül-i zişân 
Efendimiz Zilka'de ayında bir pazartesi günü, ifâ-yı hac için Medine'den 


ERAS 
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Mekke'ye sefer ettiler ve kurban etmek için de yetmiş deveyi berâberce gö- 
türdüler. Mekke müşrikleri bu haberi duydular ve Resül-i Ekrem'i ashâb-ı ki- 
râmıyla berâber ifâ-yı hacdan men' etmek için ittifak ederek “Beldah” nâmın- 
daki mahalle kadar çıkıp karşı durdular. Resül-i Ekrem hazretleri de bunların 
ittifâkından haber alıp, Hudeybiye ismindeki mevki'de ashâb-ı kirâmla berâ- 
ber tevakkuf buyurdular. Cenâb-ı Peygamber bir musâlaha akdi için, Hz. OS- 
man'ı müşriklere elçi olarak gönderdi; onlar o hazreti tevkif ettiler ve o sıra- 
da Hz, Osman'ın katli haberi şâyi' oldu. Resül-i Ekrem Efendimiz ashâb-ı ki- 
râmdan bir ağaç altında biat istediler ve bir ellerini diğer elleri üzerine koyup: 
“Bu el Osman'ın elidir ve Osmân maktül olmamıştır!” buyurdular. Ashâbın 
cümlesi biat ettiler; bu biata “biat-ı Rıdvân” derler. Müşrikler bu biat haberi- 
ni işitince vehme düşüp taraflarından Sehl b. Amr'ı Resül-i Ekrem tarafına 
gönderdiler ve bir sulh akd olundu. Ve bu sulh, islâm hakkında sürette gâyet 
ağır idi, ba'zı şartları şunlardır: 

On yıl islâm ile müşrikler arasında muhârebe ve kıtâl olmayacak ve gerek 
gizliden gizliye ve gerek açıktan açığa birbirlerini incitmiyecekler, 

Mü'minler bu sene gidip, gelecek sene hacca gelecekler ve müşriklerden 
birisi islâm tarafına kaçarsa, ehl-i İslâm onları müşriklere iâde edecekler; ve 
fakat müslümanlardan birisi müşriklere kaçıp, irtidâd ederse, onlar bunu islâ- 
ma iâde etmiyecekler. 

Bu ağır şartlı sulhdan islâmların kalbi münkesir oldu. Hz. Peygamber Yir- 
mi gün Hudeybiye'de kaldı ve ashâb-ı kirâma tıraş olmalarını ve develeri kur- 
ban etmelerini emir buyurdu; ve mÜ 'minler münkesiren Hudeybiye'den Me- 
dine'ye döndükleri vakit e ni (Fetih, 48/1) ya'ni “Apaçık bir fet- 
hi muhakkak biz sana feth ettik" süre-i şerifeşi nâzil oldu. Bu Hudeybiye mu- 
- sâlahası islâm için sürette zafer kapısını kapamak idi, fakat bâtında ve 
ma'nâda feth-i mübin idi ki, bu musâlahanın fevâid-i adidesi târih-i İslâm'da 
mufassaldır, burada zikri uzun olur. 


golle, İk azyk LAS yy 
4488, .Zül ile Hudeybiye ric'afi vaktinde, " İnnâ fetahnâ” devleti davul çaldı. 
Nitekim yukarıda izâh olundu. 
yin NE ib laiği 335 öper İçli ne 
4489. Ona hazretden haber geldi ki: “Git, sen bu zaferin men yinden gam- gin 


olma!” 


FEK 
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Cenâb-ı Hak tarafından Resül-i Ekrem'e: “Şehrine dön, zâhirde bu zaferin 
men' edilmiş olmasından dolayı müteessir olma!” diye vahiy geldi. 


Zel 5 and OYU kal OY nl DAR TENİ İS 
4490, “Zirâ bu senin nakd olan horluğunda fetihler vardır, işte falan kal'e, fa- 


4504 
(4504) lan buk'a sana mahsüslur.” 


“Buk'a", arz kıt'ası ma'nâsınadır. Cenâb-ı Hak vahyinde buyurdu ki: “Ey 

 Resülüm, gam çekme, Hudeybiye musâlahası hâl-i hâzırda bir mağlübiyet ve 

zillettir, fakat bu zillet içinde fetihler ve zaferler gizlidir; işte falan kal'e ve fa- 
lan kıt'a-i arâzi sana verilmiştir, behemehâl oriları feth edeceksin!” 


Lİ) Ap S3 İİ in yakı LEY Se İS 
4491, Sona bak! “Uaklâki harâretle geri döndü, Kureyza ve “Nadir üzerine 
“ondan ne vâki oldu? 

Bu beyt-i şerif Hz. Pir efendimiz tarafındandır, buyururlar ki: Evet Hudey- 
biye musâlahasında süretde islâma bir zillet hâli göründü, fakat sen onun s0- 
nuna bak! Vaktâki Resül-i Ekrem hazretleri mahrümiyyet-i hac harâreti ve te- 
essürü ile geri döndü, Beni Kureyza ve Beni Nadir kabileleri üzerine ne vâki" 
olduğu, târih-i İslâm kitablarında mündericdir. Bu iki kabile Hayber ciheti ya- 
hüdilerindendir, bunlar Mekke müşriklerini islâmlar aleyhine teşvik ederlerdi. 


ali EE 3 gl a anüş g3 05 a şal 
4492. “Kal' alar, hem de o iki buk'aların etrâfı ve ganimetlerden e 
müsellem oldu. 


O kabilelerin kal'aları, hem de onlara müteallik olan iki kıt'a-i arâzi ve 
mâl-ı ganâimden birçok menfaatlar ehl-i İslâm'a teslim olunmuş oldu. 


, 2 ) : i Pm en 
amele KOK seli hen NEN ed BAS Pa Ol kal yg 
4493, “Üe eğer O olmazsa, sen bak ki o ferik pür-gam ve renc ve meftün ve aşik- 
dırlar, 
Sa Aİ ph eb gi Me Selale 5 


4494. Zillet zehrini şeker gibi yerler, gamlar dikenini develer gibi otlarlar. 


Bu iki beyt-i şerif bir cümle-i tâm teşkil ederler. Ya'ni “Bu zafer ve müvaf- 
fakıyet olmasa dahi, sen ona bak ki, bu mü'minler tâifesi pek ziyâde gamlı 


Geo 
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ve gönülleri mecrüh ve zaferin meftünu ve âşıkı oldukları halde, bu muvaf- 
fakıyetsizlik zilletinin zehrini, aslâ şikâyet etmeksizin şeker gibi yerler; diken 
gibi gamları, devenin tatlı tatlı yediği dikenler gibi, tatlı tatlı yerler.” 


g3? Or Ola aş les pl Zİ Mİ çö 0S işi 
4495. İğamın aynı için, şâdi için değil; bu alçalma onların indinde derece gibidir. 
Ya'ni “Bunların gamı tatlı tatlı yemesi, gamda meserfet ve şadi buldukla- 
n için değildir, belki gamı, gam ve üzücü ve sıkıcı bir şey olduğu için kabül 
ederler ve acıyı tatlı tatlı yerler; fakat o acının acılığı yine yerindedir. Bu te- 


sâfül ve alçalma onların indinde derece ve mertebe gibidir. Yükselen kimse 
nasıl mahzüz olursa, onlar da alçalma içinde öylece mahzüz olurlar.” 


YS yi li ça $ ole 5 ÇA Ula Ül 
4496. Kuyu dibinde öyle mesrürdurlar ki, tahtlan ve külâhlan korkarlar. 
- Onlar kuyu dibinde, ya'ni derekât-ı zillete öyle mesrürdurlar ki, onlara tâc ve 
. o taht verilse, korkup kaçarlar; çünkü onlar bunu ma'şüklarının hicâbı görürler. 
m) a Lip dg MA Dk öğ el$ a 
4497. Her nerede muhakkak dilber hem-nişin olur, yer altı değil, feleğin üstüdür. 


Ma'şük-ı hakiki olan Hak her nerede ve herhangi hâl içinde berâber olur- 
sa, orası yer altı bile olsa, yer altı değil feleğin üstü olur. 





izi 


PE e 


dg» >. 
Sie irki Yy ile yasa le çile iel ei 


Mustafâ (s.a.v.)in bu haberinin tefsiridir ki: “Beni, Mettâ'nın 
oğlu Yünus üzerine tafdil etmeyiniz!” buyurdu 


bel iy la pi lazim aka a 


bi 


ei 
ii 


4498. Peygamber buyurdu ki: “Benim mi'râcmın Yünus'un mi'râcı üzerine 


fazileti yokdur.” 


gi 
a 
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Ma'lüm olsun ki, hadis-i şerifde nehiy buyrulan fazilet, nübüvvet ve risâ- 
let husüsundaki fazilet-i mutlakadır; zirâ resül-i ilâhi olmak cihetinden hiçbir 
peygamberin, diğer bir peygamberden efdaliyyeti yoktur, nitekim âyet-i keri- 
mede «4, o e ,4 V (Bakara, 2/285) ya'ni “Resüllerden hiçbirinin ara- 
sını tefrik etmeyiz” buyurulur, Fakat her peygamber şahsı ve mazhariyeti ci- 
hetinden birbirinden tefrik olunur. Zirâ her birinin mazhar olduğu | isim baş- 
kadır. ve esmâ-i ilâhiyye arasında tefâzul sâbittir. Bu tefâzul CL. e yi eli 
gani ie, DE ; (Bakara, 2/253) ya'ni “Bu peygamberlerin ba'zısını ba'zısı üze- 
“rine tafdil ettik” âyet-i kerimesinde musarrahdır; ve bu cihetten her bir nebi- 
den zâhir olan ahvâl, bu Rabb-i hâssı olan ism-i ilâhinin icâbâtı dâiresinde 
vâki' olur. Nitekim Sâlih (a.s.) ism-i Fettâh'ın mazharı idi, binâenaleyh 
mu'cizâtı da bu ismin dâiresinde vâki' oldu. Müsâ (a.s.) ism-i Zâhir'in ve İsâ 
(a.s.) ism-i Bâtın'ın mazharı idiler, fakat (s.a.v.) Efendimiz bilcümle esmânın 
mazharı olmakla berâber, bir ism-i gâlibin hüküm ve te'siri altında değildir; 
belki cemi'-i esmânın ahkâm ve âsârı dâire-i i'tidâlde vâki' olur. Bu cihetle 
bilcümle enbiyâ (aleyhimü's-selâm) üzerine fazileti sâbittir. 

Cenâb-ı Pir efendimiz bu hadis-i şerifin diğer bir işâretini lisân-ı Nebe- 
vi'den beyânen buyururlar ki; “Benim mi'râcımın, Yünus (a.s.)ın mi'râcı ÜüZe- 
rine fazileti yoktur.” Cenâb-ı Pir, fakir tarafından tercüme edilen Fihi Mâ 
Fih'in yirmi beşinci faslında: & 4-41 ça, Şam, 0S Oh ge el pin de öz Y 
Pl de eli 0S 3s ş Ya'ni “Beni Yünus ibn Mettâ üzerine tafdil etme- 
yin, şu sebeble ki, onun urücu balığın karnında oldu, benim urücum arş üze- 
rinde semâda oldu” hadis-i şerifini şerh buyururlar. 


e ilya öğ Sİ) ei Mİ yimamdi 


4499, Benim lâyıkım felek üzerine ve onun layıkı iniş üzerinedir; zirâ ki 


Hakk'ın yakınlığı hesâbtan hâriçdir. 


“Hisib”, hisâb kelimesinin kâide-i Fürs üzere imâle olunmuşudur. Ya'ni 
“Benim mi'râcım felek üzerine çıkış ve onun mi'râcı da iniş oldu; Zirâ ki 
Hakk'ın yakınlığı âlem-i süret ve taayyünâta âid olan hesâbın hâricindedir.” 


ml) pe iğ Uh) gi Yap 
a “Kurb ne yukarıya, ne de aşağıya gölmekdir; kurb-ı Hak varlık habsin- 
aşi den kurtulmaktır. 


Hakk'a yakın olmak demek, yukarıya çıkmak ve aşağıya inmek demek 


EK 
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değildir; zirâ yukarı ve aşağı nisbetleri, bu mevhüm olan izâfi varlığın icâbı- 
dır; kurb-ı Hak ise, bu mevhüm olan varlığın habsinden kurtulmaktır. 


30) 1832)) 5 e A) gel Yl çöle dp yle 


4501, Yek için, yukarının ve aşağının ne yeri vardır? Yok için ne çabuk, ne 
uzak, ne de geç vardır. 

Vücüd- izâfi, vücüd-ı mahz ile, adem-i mahz arasında bir berzahdır. Vü- 
cüd-ı mahza nazaran yoktur ve adem-i mahza nazaran vardır; binâenaleyh 
onun hâli, adem-i izâfidir. Bu beyt-i şerifde vücüd-ı izâfiye “yok” ta'bir buy- 
rulması, vücüd-ı mahza nazarandır. Ve imdi vücüd-i izâfi, kendi âleminde 
bulundukça yukarı, aşağı, çabuk, uzak ve geç gibi nisbetlerin mahsürudur; 
vaktâki kendi âleminden tecerrüd eder ve vücüd-ı hakiki muvâcehesinde 
yok olur, bu hâl içinde bu nisbetlerin hâricinde kalır. Bu mütâlaaya, ya'ni 
vücüd-ı mahza “hest-i nist-nümâ" ya'ni “yok görünen var” ve vücüd-i İzâ- 
fiye “nist-i hest-nümâ” ya'ni “var görünen yok” demişlerdir. 


Sp emi bip hi Sean g3 > gi SS 
4502. Hakk'ın hazinesinin iş yeri yokluktadır; sen Mi mağrürusun, ne 
bilirsi sın ki yok nedir ? 

“Hakk'ın hazinesi”nden murâd, ilm-i ilâhi mertebesidir. “İş yeri”nden mu- 
râd, yokluğu yukarıda izâh olunan bu vücüd-ı izâfi âlemidir. Ya'ni “Hakk'ın 
suver-i ilmiyyesinin ahkâmı zâhir olan mahal, yokluk demek olan bu vücüd-i 
izafi âlemidir. Ey gafil, sen bu izâfi olan varlığın mağrürusun ve ona aldan- 
mışsın, halbuki o, vücüd-ı hakiki muvâcehesinde yoktur; sen bu mevhüm 
olan varlık içinde müstağrak iken bu yolun ne olduğunu ne bilirsin?" 

““Girre”, gafillik, aldanmışlık ma'nâsınadır. (Akrebü'-Mevârid). 


US li AS slk. SAl al hel 
4503. Hâsılı onların bu inkisârı, ey ulu, hiç bizim inkisârmıza benzemez! 


“ Bu beyt-i şerif esirlerin lisânındandır ve birbirlerine söyledikleri sözlerdir. 
Ya'ni “Ey ulu arkadaş, bu müslümanların mağlübiyeti ve zilleti, bizim mağ- 
lübiyet ve zilletimize benzemiyor vesselâm.” 


ya İliş le an LAN 4 İ3 5 G8 öleli 
4504. Zül ve telef içinde öyle mesrürdurlar ki, ikbal ve şeref vaktinde bizim gibi. 
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Ya'ni “Biz ikbâl ve şeref vaktinde nasıl mesrür olur isek, onlar da zül ve 
telef ve zararlar içinde öylece mesrür bir haldedirler.” 


Dele yl faylar 3 Sal gesi ven Si 
4505. SAzıksızlık azığı hep onun emlâkidir; fakirlik ve Zillet onun iftiharı ve 
yüksekliğidir. 

O Peygamber dünyânın ni'metine ve refâhına ehemmiyet vermiyor, onun 
indinde azıksızlık azıktır ve ni'met ve emlâkdir; fakirlik ve zilletle iftihâr eder 
ve onlarda yükseklik görür. 

Bu beyt-i şerifde « #4 p4'! ya'ni “Fakr, benim fahrimdir” ve 4S. çel aşili 
Ul yasi kn çel » ya'ni “Yâ Rab, beni miskin olarak yaşat ve 
miskin olarak öldür ve zümre-i mesâkin içinde haşret!” hadis-i şeriflerine işâ- 
ret buyrulur. 


e rep hülya Sa ül 
4506. O birisi dedi: “Eğer 0 ferid öyle ise, o niçin güldü, zirâ bizi bağlanmış 
gördü?” 
Bu muhâvere esnâsında diğer birisi, yukarıdaki sözleri söyleyen kimseye 


dedi: “Eğer o zafer ile teferrüd eden Peygamber senin dediğin gibi ise, bizi gö- 
rünce niçin güldü? Çünkü o bizi böyle bağlanmış bir halde gördü." 


GENİ 3) 3 ÖN) yeğ e Al gk İle gl Se 
4507. "GMüâdemki o mübdel olmuştur ve onun meserreti bu zindan değildir, 
bundan onun özüdlığındandır." 


Ya'ni “Mâdemki o Peygamber mübdel olmuştur, ya'ni sıfât-ı beşeriyyesi, 
sıfât-1ı rühâniyyete tebeddül etmiştir ve mâdemki onun meserreti bu dünyâ 
zindanına âid olan huzüzâtdan değildir ve onun bu dünyâ zindanından dzâd 
oluşundandır;” Cümle âtideki beyit ile tamâm olur: 


e hal Öp Ole) gi yi 
4508. "O halde düşmanların kahrı sebebiyle niçin şâd oldu, niçin bu fetih ve 
zaferden pür-bâd oldu?” 


Bu, yukarıdaki beytin cevâbıdır. Ya'ni “Mâdemki sıfat-ı nefsâniyyesi te- 
beddül etmiştir, o halde düşmanlarını makhür bir halde görmesi sebebiyle ni- 


NERE 
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çin sevindi? Niçin bu fetih ve zaferden gurür getirip şişti?” “Pür-bâd olmak”, 
Türkçe'ye, “mağrür olup kabarmak” ile tercüme olunabilir. 
Ab giy ipe delik gb AS ie Aki ola 
4509. "Onun canı şâd oldu, zirâ erkek arslanlar üzerine kolay tasarruf VE fe- 
tih ve zafer buldu.” 


“Erkek arslanlar"dan murâd, kendilerini kabadayı ve pehlivân addeden 
müşriklerdir. 


Seçil) 4 pik > Si MİS ezilir ye 
Li ii Böyle olunca bildik ki, o âzâd değildir, dünyânın gayri ile dil-hoş ve dil- 
şâd değildir. 


Ya'ni “Mâdemki düşmanlarının kahrından seviniyor, o halde biz onun bu 
hâlinden bildik ki, o bu dünyâ zindanından âzâd olmuş değildir ve dünyânın 
hârici olan bir hâl ile gönlü hoş ve mesrür değildir, ancak dünyânın huzüzâ- 
tıyla mesrürdur.” 


OL yga dila ASİ ya öle Ol JalaS dl Öp  yş 
4511. “Yoksa nasıl güler idi ki, o cihânın ehli kötü ve iyi üzerine şefkat edici 
ve merhamet edicilerdir." 
“Eğer o dünyâ zindanından kurtulmuş bir kimse olsa idi, bizim bu zelil hâ- 


limizden dolayı nasıl mesrür olup güler idi; Zirâ o rühâniyet âleminin ehli, 
hem kötüler ve hem de iyiler üzerine şefkat edici ve merhamet edici olurlar.” 


İİ Sep il ga öleli öT ol a 0 eyi 
4512. Ö esirler onun bahsinde birbirleriyle dil altında bunu fısıldadılar. 


“Mengiden”, meşveret etmek ve başkaları işitmiyecek sürette söz söyle- 
mek, ma'nâsınadır. Türkçe'de, fısıldamak ile tercüme olunabilir. Ankaravi 
hazretleri bu ma'nâyı Türkçe “sokurdanmak” kelimesiyle tercüme buyurmuş- 
lardır. Hind nüshalarında birinci Mısrâ” OL) 4) yo 48 ça cl (“Dil altından bu- 
nu söylüyorlardı”) süretinde vâki'dir. 


.- öv.) 
4 Olleke Vİ AS 5 m a-h pip Sp 
4513. “Tâ müvekkel işilmesin; bizim üzerimize sıçrar, muhakkak bu sözü o sul- 
tânın kulağına götürür. 
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Yavaş yavaş konuşurken derlerdi ki: “Aman bizi muhâfazaya me'mür 
olan kimse sözlerimizi işitmesin, eğer duyarsa muhakkak bu sözleri o sul- 
tân-ı muzafferin kulağına götürür, sonra iş fenâ olur.” 


zi 
yi SA Ola ab 3 PİNAR gay Dü ST 


Peygamber (a.s.)ın mesrür olması üzerine 
onların ta'nından âgâh olması 


“Şemâtet”, bir düşmanın düşmana isâbet eden belâdan dolayı ızhâr-ı sü- 
rür etmesi ma'nâsınadır. Ya'ni Peygamber (a.s.)ın kendi düşmanlarının mak- 
hüriyyetine sevinmesi üzerine, esirler tarafından vâki' olan ta'ndan ve İ'tirâz- 
dan haberdâr olması beyânındadır demek olur. 


ONS iy si; a ri eş 

4514, Vâksâ o müvekkel o sözü işitmedi, bir kulağa gitti, “min ledün'den idi. 
“Ledün”, taraf ve nezd ma'nâsınadır; burada murâd, “Allah indinden” de- 

mektir. Ya'ni “Esirler gâyet yavaş konuştukları için vâkıa onların sözlerini 

işitmedi; fakat o sözler öyle bir kulağa gitti ki, o kulak da Sultân-ı enbiyâ 

Efendimiz'in mübârek kulakları olup, Allah indinden her şeyi işitmeğe me- 

mür idi. Nitekim hadis-i kudside .. 4 <5 (“Onun işitmesiyim"J buyurulur. 


AS gin 3 2gp lil ASİ A yay OLA ayi 
4515, Yüsuf'un gömleğinin kokusunu görmedi, o kimse ki hıfz edici idi, halbu- 
ki onu Ya küb çeki. 


Esinerin gizli sözlerini müvekkelin işitmeyip, Hz. Peygamber'in duyması- 
nın naziri budur ki, “Yüsuf. (a.s.)ın gömleğini Ya'küb (a.s.)a getirmeğe me- 
mur ve müvekkel olan kimse, o hıfz ettiği gömleğin kokusunu duymadığı 
halde, o kokuyu beri tarafında Ya'küb (a.s.) duyar idi.” 


Ül El ye Ül iyiki olasi OLE 4 çebi ÖT 
4516. O şeytanlar göğün anânı üzerinde, o gayb bilici olan İevhin sırrını işit- 
mezlir. i 


REK 
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“Anân”, ârız olmak ma'nâsına olan “anen”den, bulut gibi gökyüzünün 
avârızına denir, Nitekim “a'nânu's-semâ" derler. “Gayb-dân”; “dân”, dânisten 
masdarından emr-i hâzır olduğu takdirde, vasf-ı terkibi olup, “gayb bilici” de- 
mek olur. Ve “dân", ism-i mekân edâtı olduğuna göre “mahall-i gayb” demek 
olur. Bu sürette ikinci mısrâ'ın ma'nâsı: “O mahall-i gayb olan levhin sırrını 
işitmezler” demek olur. Ya'ni “Şeytanlar gökyüzünün avârızına kadar çıktıkla- 
rı halde o gayb bilici veyâ gayb mahalli olan levhin sırrını işitmezler.” Burada 
“şeytanlar”dan murâd hicâbât sebebiyle Hak'dan uzak olanlar ma'nâsınadır. 

Ma'lümdur ki, Resül-i Ekrem Efendimiz'in bi'set-i seniyyelerinden evvel cin 
taifesi vücüd-ı kevnilerinin letğfeti hasebiyle göğe çıkarlar ve kezâ vücüd-ı kev- 
nileri Tatif olan melğike-i unsuriyyündan levh-i mahfüzda menküş olan Sırr-ı 
kazâ ve kader-i ilâhiye âid ma'lümâtı çalıp, yeryüzündeki kâhinlere ilkâ ederler 
idi. Vaktâki Resül-i Ekrem Efendimiz meb'üs oldular, göğe çıkan cinler, melâ- 
ike-i unsuriyyün tarafından tard olundular. Nitekim Kur ân-ı Kerim” de sÜre-i 
Cin'de cinlerin lisânından bu hâl ihbâr buyrulur: “> er al Li 
ke Ül nz Vİ gala ab çinli el şe ni SÜ hş (Cin, 7218,9) 
Ya'ni “Biz göğe yaklaştığımızda, biz o göğü melâikeden kavi bekçiler ve şihâb- 
lar ile dolu bulduk, halbuki biz evvelce dinlemek için gökten oturacak yerlere 
oturduk; şimdiki halde kim dinlerse, kendisi için rasad olan bir şihâb bulur.” 


EE 03) ASİ gl dez Ön 
4517. O Muhammed yatmış ve dayanmış, sr onun aye gelmiş, bağda ol- 


muştur. 

O Muhammed (s.a.v.) Efendimiz döşeğine yatmış ve yastığına inmiş 
iken, tâife-i şeyâtinin yaklaşıp da işitemediği esrâr-ı kazâ ve kader o hazre- 
tin etrâfına gelmiş ve onun etrâfını tutucu ve tavâf edici olmuşdur. 

3s Al ORASİ ihl $ İlm-i al 
4518, Helvayı o kimse yer ki, onun rızkı açıktır; o kimse değil ki, onun par- 
makları uzun olur, 

Helva gibi leziz olan ulüm-ı ledünniyyeyi ve esrâr-ı rabbâniyyeyi ezelde 
rızkı ve nasibi olan kimse yer. Bu ni'met sa'y ü gayret ile ele geçmez. 

Olim pe kaml 3 (6275 İp 9 Og eyl GA İİ Çİ 


4519. Hırsızlığı bırak, sırrı SAhmed'den al diye, necmi sâkıb şeytan sürücü 
bekçisi olmuştur. 


GEKA 


1 e kane RA İNNİ a ELE öl a ham m e il m AR P “ Sx 
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“Sâkıb”, şu'le verici ve delici ma'nâlarınadır. “Necm-i sâkıb,” parlak bir 
şu'le ile ve sür'at ile fezâyı delip uçan yıldız demektir. Fen bunları, mahrekin- 
den kurtulmuş birtakım ecrâm addetmektedir. Kur'ân-ı Kerim bu uçmanın se- 
bebini bize bildiriyor, fakat mâhiyetleri bizce meçhüldür; zirâ onları uzaktan 
uçar yıldız görüyoruz. Ya'ni Ahmed (aleyhissalâtü vesselâm) Efendimiz'in 
bi'set-i seniyyelerinden sonra ins ve cinnin istinkâh-i esrâr husüsunda mü- 
râcaât-gâhı ancak Zât-ı nübüvvet-penâhileri olmuştur; tâife-i cinnin hırsızlı- 
ğı men' edilmiştir. 


z dl i 
İİ ge 33 Aa A MÖ A İSA (6 ger öy ya esl 


4520. Ey iki gözü dükkân tarafına olan kimse, sabahtan âgüh ol, mescide gil, 
(4534) an 
rızkı İlâh'dan iste! 

Hind nüshalarında “dü dide” yerine “devide" vâki'dir. “Ey erkenden dük- 
kân tarafına koşmuş olan kimse” demek olur. Ya'ni “Rızk-ı süri olsun, 
ma'nevi olsun, muhakkak sürette çalışmakla ele geçmez; nitekim süri rızk 
için harâretle çalışanlardan birçoğu iflâs ettiği gibi, az çalışanlardan bir kısım 
insanlar dahi çok kazanmışlardır. Rızk-ı ma'nevi olan ulüm da böyledir. Bi- 
nâenaleyh her iki nevi' rızk, Hak'dan taleb olunmak lâzımdır.” 


o 


Esirlerin zamirlerini Resül (a.s.)ın anlaması 


Dy il eöyi edi OlLaS 3S şi LAS İİ ye eş 
4521. (İmdi Resül onların sözünü anladı. “O gülme bana cenkten dolayı ol- 
madı” buyurdu. 


Resül-i zişân Efendimiz esirlerin gizli sözlerini ve onların kalblerindeki ni- 
yetlerini keşf tarikiyle anladı ve onlara hitâben cevâb verip buyurdu ki: “Be- 
nim gülmem, cenkte mağlüb olmanızdan dolayı değildir.” 


EKA 





EE e SERA RAN 
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asan ys sa LE Bey g Ülüşl las a 


4522. “Onlar ölmüşlerdir ve fenânın çürümüşüdürler, bizim indimizde ölmüşü 


öldürmek erlik değildir." 


“O münkirler hadd-i zâtında ölüler zümresine dâhil olmuşlar ve bu hayât-ı 
fâniye içinde bulundukları halde çürümüşlerdir, zirâ onlarda kuvvet-i ma'nâ 
olmadığı gibi, zâhirlerinde de bir kuvvet kalmamıştır. Bizim indimizde ölmü- 
şü öldürmek erlik ve kabadayılık değildir.” 


Meh yil eki Ye ip İSA Ol ES o 
4523. “Onlar ise kimdir? Zirâ ben cenk mahallerinde ayak basdığım vakit, ay 
yarık olur.” 


“Hakk'ın bana olan ihsân-ı tasarrufu indinde, onların kuvveti nedir ve on- 
lar kim oluyorlar ki, bana mukâvemet edebilsinler; zirâ ben Hak yolunda 
cenk ettiğim yerlerde sâbit-kadem olduğum vakit, ay yarılır.” Bu beyt-i şerif- 
de inşikâk-ı kamer mu'cizesine işâret buyrulur. 


a ri Vİ a Ye gayi Sİ 
4524. “O vakit ki, özâd ve kudretli idiniz, muhakkak ben sizi e bağlanmış 
görür idim.” 


“Ey üsârâ-yı Kureyş, siz bu harbde esir olup blmasin mukaddem, 
hür ve kuvvetli bir halde iken, ben sizi âlem-i misâlde böyle bağlanmış bir 
halde görür idim. Benim sizin bu hâlinizi görüşüm yeni bir şey değildir ki, 
makhüriyyetiniz ile mesrür olayım.” 


4525. €y hânedânın mülkü sebebiyle nazlanmış olan kimse, âkılin indinde sen 
oluk üzerinde devesin. 


“Ey her bir asırda mensüb olduğu hânedânın asâleti ve zenginliği ile naz- 
lanıp iftihâr eden kimseler! Siz âkıl olan bir kimsenin nazarında, oluk üzerin- 
de duran bir deve gibisiniz. Oluk üzerinde bir devenin sebâtı ne kadar olabi- 
lirse, sizin de mirâs yediliğinizin üzerinde sebât o kadardır.” 

Hind nüshalarında “nâvdan” yerine “nerdübân” yazılmıştır; ma'nâda mu- 
hâlefet yoktur. Devenin oluk üzerinde durmasıyla, merdiven üzerinde dur- 
ması adem-i sebât cihetinden müsâvidir. Şâh-ı Nakşıbend hazretleri: “İnsan 
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neseb ve asâletle bir yere vâsıl olmaz “ buyurmuşlardır. Asâlet ilim ve irfân- 
dır. Nitekim meşhür hükemâdan Sokrat'a sefih bir beyzâde gelip: “Sen âdi bir 
kimsenin oğlusun, ben beyzâdeyim” demesi üzerine Sokrat: “Ey bedbaht, se- 
nin asâletin sende bitiyor ve benimki bende başlıyor” cevâbını vermiştir. 


ii TE ir Sab eh lal Gİ, gi dl 
4526. Ten nakşının leğeni damdan düşeliden beri, gözümün önünde her bir ge- 
lici gelmiş oldur. 

“Taşt ez bâb üftâden”, “leğen damdan düşmek”, gizli olan hâlin, âşikâr ol- 
masından kinâyedir. Türkçe'de dahi “ipliği pazara çıktı” derler; gizli olan hâ- 
li, meydana çıktı demek olur. Ya'ni “Cismin süreti bu âlemde zâhir olduğu an- 
dan beri, bana onun levh-i mahfüzda yazılmış olan hâli zâhir oldu ve istik- 
bâlde gelecek olan her bir hâdise, gözümün önünde gelmiş bir halde zâhir ol- 
du” demektir. 


i R N g ği edi 5 Z 
OLE çiğ ek li e OLE çiya ee 
4527, “Koruğa bakarım, meyi âşikâr görürüm, yoka bakarım şeyi âşikâr yö- 
rürüm.” 


“Meselâ koruğun süretine ve nakşına bakarım, onda üzüm şarâbını görü- 
rüm; ve yoka, ya'ni “adem-i izâfi” âleminde olan ma'nâya bakarım, o ma'nâ- 
yı vücüd-ı izâfi âleminde âşikâr olarak bir “şey” olmuş görürüm.” Meselâ çe- 
kirdeğin içindeki ağaç, adem-i izâfidedir; vaktâki o çekirdek neşv ü nemâ bu- 
lup içinde ağaç çıkar, vücüd-ı izafi âleminde bir şey olur. 


” : e : : Zi 
4528. “Sırra bakarım, gizli bir âlem görürüm; cihândan Adem ve Havvâ bit- 
MEMİŞ. 


Bu beyt-i şerifde bir ma'nâ-yı azime işâret buytulur. “Sır âlemine, ya'ni 
a'yân-ı sâbite âlemine nazâr ederim, gizli bir âlem görürüm ki, o cihândan 
Âdem ve Havvâ bitmemiş ve neşv ü nemâ bulup, zuhür etmemiştir.” 

'Ma'lüm olsun ki, hakikat-ı muhammediyye mertebesi, vücüd-ı mutlakın, 
mertebe-i ahadiyyeden ve bu mertebe-i ıdâkdan, mertebe-i vahdete tenezzü- 
lünden ibârettir, Bu i'tibâr ile, bu hakikatin ibtidâsı ve intihâsı yoktur. Bu ha- 
kikatin bir mertebeye daha tenezzülü, mertebe-i vâhidiyyet olup, bu mertebe- 


ea 
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de ilm-i ilâhide a'yân-ı sâbite zâhir olur ve buna “hakikat-ı insâniyye” merte- 
besi dahi derler. Ve ayn-ı vücüd olan fezâ-yı bi-nihâyede tekevvün ve tefessüd 
edecek avâlimin süretleri bu mertebede yekdiğerinden temeyyüz ederler; zirâ 
fezâda bizim âlemimiz gibi pekçok âlemler vardır ve peyderpey bu âlemler te- 
kevvün ve tefessüd etmektedir, bunların üzerlerinde her birinin kavânin-i ta- 
bilyyesi mücibince nebât ve hayvân husüle gelir ve Âdemler ve ,Havvâlar vÜ- 
cüd bulur. Bu ma' nâ Kur'ân-ı Kerim'de mezkürdur: > Ri Ça gi giz eli v r 
ib. a Li EU, (Şürâ, 42/29) Ya'ni “Semâvâtın ve arzın halkı ve onlarda dâb- 
be cinsinden Sn şeylerin neşri Allâh ın , varlığının alâmetlerindendir." Diğer 
âyet-i kerimede > YE ağ sö a z pa si a Yi (Neml, 27/25) ya'ni 
“Göklerde ve yerde hubübât çıkaran. Allâh a secde etmezler mi?” buyrulur. Ve 
insana da “dâbbe” buyrulduğu ö po Yy sil İİ ml İN ie yeti yö o (Eniğl, 
8/22) ya'ni “Devâbbın şerlisi Allah indinde, taakkul etmeyen sağır ve dilsiz 
olan kimselerdir” âyet-i kerimesiyle sâbittir. 


Say gi 3 e el a a ii 
4529. “Muhakkak sizi elest âleminin zerreleri vaktinde ayağı bağlanmış vE 


menküs ve süflü görmüşümdür.” 


“Âlem-i ervâhda herkesin rühu zerreler hâlinde mütemessil olup a Jİ 
(A'râf, 7/172) (“Ben sizin Rabb'iniz değil miyim?”J hitâbına muhâtab olduk- 
ları vakit, ben sizin ayn-ı sâbitenize bakıp, ayağı bağlanmış ve baş aşağı ol- 
muş ve süfli bir halde görmüşümdür.” 


Le 


AA OY pip il azl As pg İlel yl Gİ 

BET *Direklersiz göğün hudüsundan evvel bilmiş olduğum, şey ziyâde olmadı." 
(4544 

ünludi “imâd”ın cem'idir. İmâd, direk demektir. “Göklerin direkler ol- 
maksızın hudüsundan mukaddem, a'yân-ı sâbite âleminde müşâhede edip 
bilmiş olduğum ma'lümât, bu âlem-i şehâdette ziyâdeleşmedi. " Bu beyt-i şe- 
rifde “Âsumân-ı bi-amed” ta'biriyle 5 px Spil ö, gil li (Ra'd, 13/2) 
ya'ni “Öyle Allah Teâlâ'dır ki, gökleri direkler İn yükselti" âyet-i ke- 
mesine işâret buyrulur. Bu âyet-i kerimede manzüme-i şemsiyyeyi teşkil 
eden seyyârâtın muallakda devr ettiklerine işâret olunur. Ya'ni manzüme-i 
şemsiyye fezâda tekevvün etmezden evvel, ilm-i ilâhide sâbit olan süretleri- 
ni rühum ile bilmiş idim. Bu manzümenin tekevvününden sonra dahi o 
ma'lümâtım ziyâdeleşmedi, zirâ bildiğim hâl üzere tekevvün etti. 


Se 
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A e e Ke ea Şa ME 
4531. "Muhakkak sizi baş aşağı görüşüm, ondan evvel ki sudan ve çamurdan 
bilirim." 


“Sudan ve çamurdan” ta'biriyle, cism-i kesif-i unsuriye işâret buyrulur. 
“Bâliden”, büyümek, neşv 'ü nemâ bulmak demektir. Ya'ni “Ey üserâ-yı 
Kureyş, ben cism-i kesif-i unsuri ile bu âlem-i şehâdete gelip neşv ü nemâ 
bulmazdan evvel, âlem-i ma'nâda sizi baş aşağı gelmiş bir halde görmü- 
şümdür." 

OL Ji öl p > p çel  Ölyeşsli “ U pli gö 
4532. “Yeni görmedim, tâ ki onunla şâdi edeyim; bunu sizin ikbâliniz içinde 
görüyor idim." 

“Ben sizin bugünkü mağlübiyetinizi yeni görmedim, tâ ki bu yeni görüş 
sebebiyle mesrür olayım; ben sizin bu hâlinizi, sizin hâl-i ikbâlinizin içinde de 
görüyor idim." 

PİR EYY ME kB Mİ DİZ Şİ gi eş 
4533, “Gizli kahırın bağlanmışı, ondan sonra da ne kahır! Şeker yer idiniz ve 
onda zehir derc idi.” 


“Hakk'ın gizli kahrının bağlanmışı idiniz; o gizli kahırdan sonra âlem-i zu- 
hürdaki kahır, ne azim kahırdır! Siz mukaddemâ şeker yer idiniz, fakat o şe- 
kerin içinde zehir münderic idi.” 

Jp Aİ kem lp di pe SASİ! Şİİ a Sİ şel 
4534, “Böyle zehirden dolu bir şekeri eğer düşman hoş içerse, onun üzerine sa- 
na ng hased gelir?” 


“Eğer düşman böyle içi zehir dolu olan bir şeker şerbetini tatlı tatlı içerse, 
onun o andaki telezzüzüne hased eder misin?” 
PE pla, Pİ AS e e 0l bi 
4535. “Ü zehiri neşât ile nüş ettiniz, ölümünüz her iki kulağınızı gizli tutmuş.” 


“O zehir dolu olan şeker şerbetini şevk ve neşât ile içdiniz; siz onu öyle 
zevk ile içerken, ölümünüz de iki kulağınızı gizlice tutmuş idi.” 


NEZKaŞ 
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İle 08 vd ek ab İMES Ep 
4536. “Ben onun için gazü etmedim, tâ ki zafer bulayım, cihânı tutayım! 
“Ben düşmanlara zafer bulmak ve cihânı kahır ve galebem altında tut- 
mak için sizinle gazâ etmedim; benim harbim, insan oldukları halde, hay- 
vâniyet mertebesinde kalan ve hemcinslerini de kendi mertebe-i süfliyyele- 


rine çekmek için nâhak yere kan Meni insâniyet mertebesine çıkarmak 
içindir.” i 


YG çü hai e yıj y ile düze Öle Ça 


4537. “Zirâ o cihân cife ve murdâr ve kıymetsizdir; böyle murdâr üzerine na- 
sıl haris olurum?” 


“Cife”, ölmüş hayvanın kokmuş cesedi; “murdâr”, pis; “rahis”, ucuz ma'nâ- 
larınadır, Şârih Ankaravi hazretleri “rahis"a kıymetsiz ma'nâsı vermiştir. 


0S eğ iel çe e ei el 
4538. “Köpek değilim, tâ ki ölünün perçemini koparayım; İsâ'yum, gelirim ki 
tâ diri edeyim." 


“Cifeye musallat olup, yemeğe çalışan köpektir; bu dünyâ ise cife ve mur- 
dardır, binâenaleyh ben köpek değilim, bir leşin perçemini ve saçını didikli- 
yerek yemeğe çalışayım; ben İsâ (a.s.)ın tasarrufât ve mu'cizâtını da LZ. 
Ma'nen ölü olan bu beşeri diriltmek için geldim.” 


Sa jik a ela BYE AE Yi SE 
4539. "Ondan dolayı cenk saflarını yardım, lâ ki sizi helâkden kurlarayım! i 


“Ben kılıç çekip beşerin harb saflarını, ancak sizi helâk-ı ma'neviden kur- 
tarmak için yardım." 


o... de As VT, 
> )pıf alp gt SAS ça iü 
Sal “Beşerin gırtlaklarını ondan dolayı kesmem, tâ ki bana ker ü Die ve ha- 
şer r ola.” 

“Ker ü ferr”, harbde ileri geri hareket ederek, kahramanlık göstermek; 
“haşer”, cem' etmek demektir. Ya'ni “Beşerin gırtlaklarını kahramanlık gös- 
termek ve etrâfıma kuvvet toplamak için kesmiyorum.” 


meka 
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uyak ela öl; Uy İSİ ea a Üİ) 
4541. “Ondan dolayı birkaç gırtlağı kesiyorum, tâ ki o gırtlaklardan âlem-i 


azim kurtulsun!” 


“Beşerin üzerine kahır ve zulüm ve küfür ile musallat olan birkaç kişinin 
gırtlağını kesiyorum, tâ ki o kütle-i beşer bu âlem-i azim o müfsidlerin kahır 
ve zulmünden ve küfründen kurtulsunlar.” 


Ss alem pl AS e ik ke ille iş ga 
4542. “Zirâ siz pervâne gibi kendi cehlinizderi ateş önünde bu hamleyi âdet 


edersiniz. 


Ea ol ii ya özle ya şi Tama gelek Fİ) çek pe 
4543. “Ben sizi sarhoş gibi ateşe düşmekten iki el ile men' ediyorum.” 


Bu iki beyt-i şerifde şu hadis-i şerife işâret buyrulur: 5x.) (ex $ Sik, le 
gi Ü gazali il $$ ze ASİVİ gigi aki AİN lez İ,v Ya'ni “Ancak benim me- 
selim ve sizin meseliniz ateş yakan bir adam gibidir ki, pervâneler o ateşe 
düşmeğe şurü' ederler, ben ise sizi men' etmek sebebiyle tutarım, siz ise ona 
hamle edersiniz”. Ya'ni siz cehliniz sebebiyle bu hayât-ı beşeriyyenin âkıbe- 
üni idrâkden âcizsiniz; binâenaleyh ayn-ı âteş olan dünyânın âlâyişini ve 
nefsin huzüzâtını kemâliyle elde etmek için küfür ve inkârı ihtiyâr ediyorsu- 
nuz. Ben ise sizi o ateşe atılmaktan men' ediyorum. 


AA ig 3 ça gele göni | alay ei Yy gt ASİ 
4544, “Onu ki, kendinize fetihler zannettiniz, kendi menhüsluğunuzun tohu- 


. pi / 
munu ekdiniz. 


“Peygambere muhâlefetle ona galebe etmeyi fetihler zannettiniz, halbuki 
ona muhâlefet sebebiyle kendi bedbahtlığınızın ve şekâvetinizin tohumunu 
ekdiniz.” Zirâ 5 »Yiie, “Wu ya'ni “Dünyâ âhiretin tarlasıdır” buyrulmuştur; 
binâenaleyh bu dünyâda şekâvet ve nuhüset tohumunu ekenler, orada 
zakküm gibi acı olan meyvesini yerler. 


Mİ pp ele ayl e ir, KAŞ 
4545. “Birbirinizi ciddin ciddi ile da'vet ettiniz, ejderhâ tarafına at sürdünüz.” 


Seray 
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“Peygamber'e muhâlefet için birbirinizi ciddin ciddi ile, ya'ni son derece 
sa'y ile da'vet ettiniz, halbuki hakikatte sizi helâk edecek bir ejderhâ-yı 
ma'nevi tarafina at sürdünüz." 


Pah yi şe lhi OE Şİ AS e 
4546. “Kahır ettiniz ve ayn-ı kahırdasınız, maa siz dehrin arslanının 
kahrının makhürusunuz.” 
Ya'ni “Sizin iyiliğinize hizmet eden kimseye karşı harb ve nizâ'a kıyâm et- 
mekle kahır ettiniz ve bu hâliniz ile kahrın ayı ve zâtı içindesiniz, zirâ Siz 
muhakkak dehrin arslanı olan Peygamber'in kahrının makhürusunuz." 


a 


ği 


Onun beyânındadır ki tâği kâhirliğin “ayn”"ında 
makhürdur ve mansürluğun “ayn”ında me'sürdur 


ASLA 


“Tâği”, azgın; “me'sür”, esir olmuş demektir. Ya'ni azgın olan bir kimse 
kendi mâdünu olan zayıfları kahr edicidir, fakat o zayıfları kahr edicilik hâli 
içinde ma'nen kahr olunmuştur ve mansür ve muzaffer olması hâli içinde 
ma'nen bağlanmış bir esirdir. 


Ae) iğ 2k İzin ölü 3! AS YS elk 3) 
4547. ırsız, efendiyi kahr etti've altınını çekti; o onun ile meşgül, vâli ise erişli. 


Tâğinin kâhirliği içinde makhürluğunun misâli budur ki: “Hırsız, bir efen- 
dinin evine girip altınlarını çalmak süretiyle o efendiyi kahr etti; o bu altınla- 
rı çalmakla meşgül olduğu sırasında zâbıta me'müru yetişti ve onu pençe-i 
kahırına geçirdi." 


f Nr 0. g 
EİN ii öy Oleğ Ül alt 3 
4548. Eğer o zaman efendiden kaça idi, onun üzerine şehrin vâlisi ne zaman 
kopardı? 


REKA 
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Eğer zâbıta me'mürunun geldiği o zamân içinde o hırsız, efendinin kah- 
rıyla meşgül olmayıp kaça idi ve azgınlıktan ferâgat ede idi, onun üzerine 
şehrin zâbıta me'müru kopar ve musallat olur mu idi? 


Om) A ze 3 e Sİ Or m > AN 
4549. Ylırsizın kahirliği onun makhürluğu oldu, zirâ ki onun kahrı, onun ba- 
şımı kaptı. 


— Hırsızın kahirlik hâli binnetice onun makhürluk hâli oldu, çünkü onun 
yaptığı kahır sonunda onun başını cezâ belâsına uğrattı. 


EN Efendi üzerine galibliği, onun İuzağı olur; âkıbet vali erişir ve kısâsı alır. 
“Hırsızın efendi üzerindeki gâlibliği, sonunda kendisinin mağlübluğu ve 
tuzağa tutulması olur; çünki zâbıta me'müru yetişir o fiilinin cezâsını verir.” 


“Kaved”, kısâs ma'nâsınadır. 


ELE NE g3 MS öz Şİ pg SASİ 
4551. Gy kimse ki, sen halk üzerine galib olmuşsun, cenge ve galibliğe dalmışsın! 
OLS Yİ adil li ÖLİ 135 gg keli ül 
4552. Onları kasıd sebebiyle münhezim elmiştir, tâ ki seni çekerek halkaya getire. 
“Ey halk üzerine gâlib olan kimse, Hak Teâlâ o halkı, senin kahrını kasd 
edici sebebiyle münhezim etmiştir, tâ ki o kâsıd çekerek seni halkaya getire.” 
Ya'ni seni bir kimse üzerine musallat edip galib olursan, bil ki senin bu gâlib- 
liğinin arkasında, senin üzerine galebeye ve musallat olmaya kasd eden bir 
kimse vardır. İşte o kâsıd âkıbet seni çeke çeke mağlübiyet halkasına getirir 


bağlar. Ve Hak Teâlâ seni bu halkaya o kâsıda bağlatmak için onları mağlüb 
etmiştir. 


ae and 
psp g0 ÇA il ES 0 a 


4553, Agüh ol ve dizgini çek, bu münhezimin izine sürme, tâ ki sen muhkem 
bağlanıcı olmayasın. 


“Münhazim”, infiâl bâbından ism-i fâildir, sülâsisi “hazm” masdarı olup, 
ikinci bâbdandır; ve “hazm” Kâmüs'un beyânına göre bir şeyi muhkem çe- 


EK 
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kip bağlamak ma'nâsınadır; bu süretle “münhazim”, muhkem bağlanıcı de- 
mek olur. Hind nüshalarında “hı” harfiyle “münhazim” (ş >) yazılmış ve 
“ser-nigân” ma'nâsı verilmiştir. Kâmâs'da bu kelimeyi ve bu ma'nâyı bula- 
madım. Hind şârihlerinden Mir Nürullâh “hızâme”den (4i;s) almıştır ve “hı- 
zâme”, devenin burnuna taktıkları halka ma'nâsınadır. Kâmüs'da bu kelime- 
nin tef'il bâbının masdarı olan “tahzim” süretinde müsta'mel olup, devenin 
burnuna burunduruk geçirmek ma'nâsına olduğu gösterilmiştir. Beyt-i şerif- 
de bu ma'nâda infiâl bâbından ism-i fâil olarak isti'mâl buyrulmuş olması da 
melhüzdur. Ankaravi hazretleri “münhazim” kelimesine, rahnelenmiş, gedik- 
lenmiş, paralanmış ve helâk olmuş ma'nâsı vermiş ise de, fakir Kâmüs'da bu 
ma'nâyı bulamadım. Beyt-i şerifin izâh Ya'ni “Âgâh ol, nefsinin yularını 
çek, bu kâsıd sebebiyle münhezim olanın izini ta'kib etme, tâ ki mağlübiyet 
halkasına muhkem bağlanıcı olmayasın; yâhud nefsinin devesinin burnuna 
mağlübiyet halkası geçirilmiş olmaya.” 


pe) yal ÖZ dap gi Ala pik O ay DAYS İş 
4554, Uaklâki seni bu şive ile tuzağa çekti, ondan sonra kalabalıkta hamle gö- 
rürsün. | 


Hak Teâlâ hazretleri seni birtakım mazlümları mağlüb ve münhezim kıl- 
mak şivesiyle mağlübiyet tuzağına çektiği vakit, senden zulüm ve hakâret 
görmüş olan kimselerin kalabalığı içinde, hücümlara ma'rüz kalırsın. Nitekim 
birçok zâlimlerin bu hâle ma'rüz kaldıkları her an görülmüş ve görülmekte 
bulunmuştur. 


İd gi 9 AĞ İS a Op LAS S ükk LİE çağ üz 
4555. Skıl, bu galib mi ne vakil şâd oldu? Çünkü o, bu gülib olmakta 
fesâd gördü. 


Akıl dediğimiz ni'met-i ilâhiyyenin ma'nevi olan gözü, sonunda mağltbi- 
yet gördüğü bir gâliblikten aslâ sevinmez; böyle bir galebeden sevinip mağ- 
rür olan kimseler, kemâl-i akıldan mahrümdurlar. 


İSİ daa gele 4S pa Sü eliz 5 
4556. «Akıl önünü görücü keskin gözlü geldi, Zirâ Hudâ ona kendi sürmesin- 
den sürme çekti, 


aeg 
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4557, e buyurdu ki: “Ehl-i cennet husümetlerde ei cihetinden ze- 
bün oldular.” 
Bu beyt-i şerifde il ur çal yi LS phi! 40) Ri gh ya'ni “Mü'min, 
koyunun kurttan ürktüğü gibi, husümeti şedid olan kimseden ürker” hadis-i 
şerifine işâret buyrulur. Ya'ni “Ehl-i cennet olan mü'minler husümetlerde fen- 


RNA A 


ler ve hikmetler cihetinden mağlüb oldular; zirâ âkıbeti düşündüler,” 


PE iy eiği e leşe yeis 
4558, “Kemâl-i hazmdan ve kendilerinin sü-i zannındandır; naksdan ve kor- 
kaklıktan ve din za'fından değildir. 


Ya'ni mü'minlerin husümetlerde mağlüb ve zebün oluşları, hazm ve ihti- 
yât husüsundaki kemâllerinden ve kendi nefislerine olan sü-i zanlarındandır. 
Kendi nefislerinin sıfatlarından emin oldukları için bu kıtâlde belki nefisleri- 
nin bir hilesi olur ve bu yüzden katl-i vâki'i Allah için değil, nefislerinin öf- 
kesinden ve intikâmından yapmış olurlar mülâhazasıyla husümetten vazge- 
çerler, Onların husümetlerden yüz çevirmeleri, noksanlıklarından ve korkak- 
lıklarından ve dinlerinin za'fiyetinden değildir. | 


La P.E NR m » Li a3 
yade, Yl Se Om yi ökk Özle 5 
4559. Galebe vermekte kümünda olan “.Levlâ ricâlün mü'minân” hikmetini 
işitmiş idi. 


Bu beyt-i şerif, yukarıki beytin illetidir. Ya'ni “Ehl-i cennetin husümetlerde 
zebün olmaları, kemâl-i ihtiyâtlarından nâşidir; zirâ muhâsımlara müsâade edip 
galebe vermek husüsunda süre-i Fetih'de olan OE pi eli 20 m 1 e iŞ (Fe- 
th, 48/25) (“Eğer kendilerini henüz tanımadığınız mü'min erkeklerle mü'min 
kadınları.."J âyet-i kerimesinin hikmetini işitmişler idi." “Firih dâden”, galebe 
vermek ve ileri geçmeye müsâade etmek ma'nâlarına gelir. “Kümün”, pusu- 
ya gizlenmek demektir. Bu âyet-i kerimenin pusuya gizlenmiş olan hikmeti 
budur ki, Resül-i Ekrem Efendimiz yukarıda zikr olunan Hudeybiye nâm mev- 
ki'de idi, Müşriklerden seksen kişi ehl-i İslâm'a baskın kasdıyla geldiler; ehl-i 
İstââm onlara galebe ettiler ve hepsini esir ettiler. Peygamber Efendimiz bunla- 
rın hepsini âzâd etti; çünkü süre-i Fetih'de vâki' bu £Lu YE pa w e ei vi p 


hür. 


FE 2 a İN e pl pr çi göç ağ Bİ çağ gl kağ (Fetih, 


EE 
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48/25) ya'ni “Eğer Mekke'de müşrikler ile karışık erkek ve kadın mü'minler 
olmasa, ki siz onları bilmezsiniz, gafletle sizin onları helâk etmeniz sebebiyle 
size onlardan teessüf ve keder isâbet ederdi. Allah Teâlâ dilediğini rahmetine 
idhâl eder” âyet-i kerimesinde müşrikler arasında âtide islâm olacak olanlara 
işâret var idi. Binâenaleyh onları katilde ve helâkde hazm ve ihtiyât lâzım idi. 


ke is lb pi AİT 5 AS 

200 Mü'minlerin halâsı için küffâr-ı lainden el kısalığı farz oldur. 
Mahfi olan mü'minlerin, küffâr arasından halâsı için Allah'ın rahmetinden 
matrüd olan küffârın katlinden el kısalığı, ya'ni el çekmek, bu âyet-i kelime 
mücibince farz oldu. 


ölü öl li Aİ a Ol ön dap ŞE eb 
4561. SÂhd-i Hudeybiye kıssasını oku, ondan © Keffe eydiküm'ü tamâmen bil! 


Hudeybiye kıssası yukarıda (4488) numaralı beytin bâlâsındaki sürh-i şe- 
rifin şerhinde beyân olunmuş idi; ikinci mısrâ* süre-i Fetih'de vâki" gil A, 
pes Sal 3 e pe <4 (Fetih, 48/24) âyet-i kerimesine işâret buyrulur. 
Ya'ni “O Allah Teâlâ'dır ki küffâr-ı Mekke'nin, onları sizden ve sizin ellerini- 
zi onlardan keff eyledi” demektir. Bu keff-i yed, Hudeybiye musâlahasının 
neticesidir. 


US pla ep la gl şa YA Ng yl ği 
4502. O galibliğin içinde dahi, kendisini o ri nın buzağının mağlübu 
gördü. 


Resül-i Ekrem Efendimiz, Hudeybiye musâlahasındaki mağlübiyeti 
Hak'dan gördüğü gibi, feth-i Mekke galebesinde dahi, kendisini Allâhu azi- 
mü'ş-şânın tuzağının mağlübu gördü. | 


OE ÇE SU e OL Aileme öl 
4563. “Ben sizin zincirlerinizden ondan dolayı gülmem ki, ansızın sizi şebgir 
eyledim." 


“Şebgir”, subh ve sehergâh ve seher vaktinden evvel veyâ gece yarısın- 
dan sonra yola çıkmak ve sabah vaktinde hazin sadâ ile öten kuş ma'nâları- 
nadır. (Bahâr-ı Acem, Şemsü'i-Lügât ve Burhân-ı Kâtı') 


Sea 
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Bu beyt-i şerif, esirlere hitâben Resül-i Ekrem hazretlerinden söylenir. Bu- 
yururlar ki: “Ey esirler, ben sizin zincirinizden böyle sizi ansızın gece yolcu- 
luğuna çıkardığımdan veyâ seher vaktinde hazin öten kuş gibi size nâleler et- 
tirdiğimden dolayı gülmüyorum.” 


EE PX GN A EKE 
4564, “Ondan dolayı gülüyorum ki, zincir ve bukağı ile sizi servilik, ve güllük 
tarafına çekiyorum.” 


- “Ondan dolayı gülüyorum, sizi insanlığın icâbı olan hakikat ve ilim ve ir- 
fân gülistânına Zincirler ile ve bukağılar ile bağlayıp çekiyorum.” 


DJ öğ VOL EYİ a aş Rİ gg İS ems sl 
4565. “Ey aceb ki, sizi amansız ateşten, bağlanmış olarak. sebze-zâra geliri- 
yorum.” 
öbgle ig OS İN Er ye 3 


4566. “Cehennem tarafından sizi ağır zincir ile, ebedi olan cennete çekiyorum." 


“Cehennem olan bu âlem-i süfli ve hayvâniyet tarafından, sizi ağır zincir- 
ler ile bağlayıp, ebedi olan cennet-i irfâna ve cennet-i zâta çekiyorum." 


ALS çe alma Aş Ölüme Myo çayla A 
4567. Her mukallidi bu yolda, iyi ve kötü, böyle bağlanmış olarak hazrete çeker. 


“Mukallid"den murâd, imân-ı taklidi sâhibi olan mü'min, “iyi"den murâd 
cennet ümidi ve “kötü”den murâd cehennem korkusu. Ya'ni “Her bir imân-ı 
taklidi sâhibi olan mü'mini, cennet ümidi ve cehennem korkusu Hakk'ın rı- 
zâ-yı şerifi tarafına çeker.” Bundan anlaşılır ki, havf ve recâdan mahrüm 
olup, her bir menhiyâtı irtikâb eden ve sonra da imân da'vâsında bulunan 
kimseler, bu imân-ı taklididen de mahrümdurlar, 


İİ ki 0) Gel diği Dal get 3) > der 
4568. Evliyâdan başkası, bu yola hep zincirde ve korkuda ve ibtilâda giderler. 
“Ehl-i hakikat ve zevk-i müşâhede içinde olan evliyâdan başkası, Hak yo- 


luna hep bir bağ içinde ve bir korku ve ibtilâ içinde giderler.” Ya'ni kimi cen- 
nete gitmek zevk ve ümidiyle ve kimi cehennemde yanmak korkusu ile ve 


MEKE 
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kimi de vücüduna ve malına isâbet eden mütenevvi' belâlar sebebiyle “Aman 
Allah!” deyip Hak yoluna giderler. 


JS yiye Şi aliyi la Say ol el AS e 


4569. İşin sırlarından âgâh olan kimselerin ii ui yola cenk eder gibi çe” 
kerler. 


“Peykâr”", cenk, “vâr” edâttır; münâsib, müşâbih, mâlik, sâhib ve gibi 
ma'nâlarında müsta'meldir. “Peykâr-vâr”, (cenge münâsib ve müşâbih bir 
tavır ile demek olur.J “Kendi nefsini bilen ve Rabb'ini anlıyarak tecelliyât-ı 
Hakk'ın sırlarından âgâh olan kimselerden başkalarını, Hak yoluna cenge ve 
münâzaaya münâsib gelen bir tavır ile çekerler.” 


gh Ölelim gile Sağl ği 
4870 Cehd et, tâ ki senin nürun parıldayıcı olsun, tâ ki sülükün ve hizmetin 
kolay olsun. 


“Ey mukallid olan mü'min, emr-i İlâhi'ye itâata ve nehy-i ilâhiden ictinâ- 
ba çalış ki, taklidi olan imânının nüru parlayıcı olsun ve evvelce nefsine zor 
gelen tâat ve ibâdât, bu nür-ı yakin sâyesinde sana kolay gelsin. Sülükün- 
de ve hizmetinde zevk ve lezzet bulasın.” Ankaravi hazretleri buyurular &i: 
a li, 1 O e , (Nahi, 16/99) Ya'ni “Sana yakin gelinceye kadar 
Rabb'ine ibâdet et!” âyet-i kerimesi mücibince ibâdet hakk-ı yakin mertebe- 
sine kadardır, ondan sonra “ubüdet” başlar; zirâ “ibâdet” Hakk'ın emrine 
nefsin zorlukla ve zevksiz olarak teveccüh etmesidir; ve “ubüdet” ise, mer- 
tebe-i yakinde nefsin kendi sıfâtından fâni ve rühun sıfâtı zâhir olması sebe- 
biyle Hakk'ın hizmetine zevk ile koşmaktır. 


SS çiz Si zl ke ASS IR Sa İS 
4571. Çocukları mektebe zor ile gölürürsün, zirâ ki fâidelerden gözü kördür. 
Mukallidlerin ibâdât ve tââtı, çocukların mektebe zor ile gitmelerine benzer. 
Sy çe A id İle 299p SE Blg ok üye 
4572. “Uaktâki vâkıf olur, mektebe koşar, onun canı gitmekten açılmış olur, 


Çocuk ilmin fâidelerine vâkıf olduğu vakit, kendi arzüsuyla mektebe ko- 
şar ve onun canı mektebe gitmekten mesrür olur ve gül gibi açılmış olur, 


NER 
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AP pilkid eee EŞ 301 
4573. Çocuk kendi işinin ücretinden hiçbir şey görmediği vakit, mektebe kıvra- 
narak gider. 


EE EE e pi | SAL Şb a üye 
4574. “Uaktâki keseye bahşiş olarak bir dâng koparırsa, ondan sonra gece hır- 


SIZ gibi uykusuz olur. 


“Kened”, “kenden” masdarından, koparır demek; ve “dest-müzd” bahşiş 
ve ayak teri ma'nâsına gelir. Ya'ni “Çocuk mektebe gitmesine mükâfat ola- 
rak babasından bir para koparmadıkça, mektebe kıvranarak ve istemiyerek 
gider, fakat para koparırsa, gece sabah olsun da mektebe gitmek için babam- 
dan para alayım diye hırsız gibi gece uykusu kaçar." 


im Aİ EŞİ Olalaa yi a 
4575. Cehd et, tâ ki töatın ücreti erişsin, tâ ki ondan sonra mufi'lere hased gelsin. 


“Tâatın ücretinden murâd, merâtib-i nefisde terakkidir; zirâ nefsin her 
mertebesine âid bir tâat ve inkıyâd vardır. Nefs-i emmârede olanların mücâ- 
hedesi başka ve levvâmede olanların mücâhedeleri ve tâatları başka, daha 
yukarı mertebelerdeki mücâhedât ve tâatlar başka başkadır; ve bu mücâhe- 
dât ve tâât mukâbilindeki ihsân-ı ilâhi dahi birbirine benzemez. Velhâsıl nef- 
sini Har için katl edenin, diyeti Hak'dır. Bir kimse bu mertebeye vâsıl olduk- 
tan sonra, onun dünundaki merâtib muti'leri ona hased ederler. “Hased” bu- 
rada 'gıbta" ma'nâsınadır. Zirâ hased, bir kimse elindeki ni'metin zevâlini is- 
temek demek olduğundan mezmümdur, gıbta ise, bir kimsenin nâil olduğu 
ni'metin misli kendisinde de olmasını temenni etmektir ki, bu temenni mez- 
müm değildir. 


yaz yaş Mele şb li Yafa Si 


4576. “Kerhen geliniz!” mukallid olmuş içindir, “Tav'an e Sİ safâ ile 
yoğrulmuş içindir. 


“Kerhen geliniz!” emr-i ilâhisi, imânda mukallid olanlar içindir; zirâ onla- 
rın nefisleri diri olup, Hakk'a cennet ümidiyle veyâ cehennem korkusuyla 
kerhen itâat ederler. Fakat nefisleri ölmüş olanların cismi safvet-i rühiyye ile 
yoğrulmuş olduğu için, tav'an ve seve seve itâat ederler. 





NEYE 
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gı 


4577. Bu Makk'ın muhibbi bir illet içindir ve o diğeri garazsız muhakkak 
hullete mensübdur. 


“Kerhen geliniz!” emrine tâbi' olan mukallidler Hakk'ı severler amm3â, ne- 
fislerine celb-i ni'met ve def'-i nakmet etmek için severler. Muhabbetleri bir 
illete müsteniddir; fakat “Tav'an geliniz!" emrine tâbi' olan muhakkikler 
Hakk'ı garazsız ve dostluğa mensüb olarak severler. Hak onları cennete ve- 
yâ cehenneme koysa, indlerinde müsâvidir, çünkü ma'şüklarının irâdesinde 
müstehlek olmuşlardır. 


gir çel ger ele Je Ss öl ye gi Şİİ ls a pl 
4578. Bu dâyenin mahibbidir, fakat süt içindir; ve o diğeri bu setir için gönül 
vermiştir. 


“Bu mukallid, dâyeyi süt verdiği için sever ve o muhakkik bu mestür olan 
zât-ı Hak için gönül vermiştir." “Setir”, mestür, örtülmüş ma'nâsınadır; burada 
“Hest-i nist-nümâ” “Yok görünen var" ta'bir olunan Zât-ı Hak murâd olunur. 


olr İğ al gh yk gi TAİ öp il, ib 
4579. Çocuk için onun güzelliğinden âgâhlık yoktur, onun için sütten gayri on- 
dan maksüd yokdur. 


“Meselâ çocuğun dâyesi ne kadar güzel olursa olsun, çocuk onun güzel- 
liğinden anlamaz, ancak verdiği sütü bilir, o güzeli dâyeden, sütten başka bir 
maksüdu yoktur." Bunun gibi çocuk, mesâbesinde olan mukallid dahi 
Hakk'ın cemâl-i pâkinden bi-haberdir, o ancak O'ndan ni'metten başka bir 
şey görmez. i 


yel kep ps oyak göl Sol, 
4580. Üz o diğeri ise, düyenin âşıkı olur, aşkta garazsız bir reyli olur. 
(4594) 

“Ve o muhakkik ise, Rabbü'l-âlemin olan Hakk'ın zâtının âşıkı olur, aşk- 
ta garazsız bir reyli olur.” “Râye"de “he” nisbet içindir bir reye mensüb de- 
mektir, Ya'ni “Muhakkik ancak mün'imin zâtına âşıktır, mukallid gibi ni'me- 
te âşık olup, mün'ime de âşıklık da'vâsını etmez; binâerialeyh mukallid iki 
reyli olur.” 
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yk il a li çi A RE 
4581. “Böyle ümid ile ve korku ile Hakk'ın muhibbi olan, derste taklil defte- 
rini okur. 


“Yukarıda da izâh olunduğu üzere, cennet ümidi ve cehennem korkusu ile 
Hakk'ı seven kimse, hayâtının dersinde, ya'ni bu hayât-ı dünyeviyyesinde 
taklid kitabını okur.” Zirâ bu kimse ne nefsinin hakikatini bilmiş ve ne de 
Hakk'ı anlamıştır. İbâdet ederse, cennete gidip nefsinin telezzüzü ile meşgül 
olmak ve cehennemden uzaklaşıp nefsini elemden kurtarmak için eder. 


Zalim le 54 ll) laf > lee Oly 
. 4582. Ve o Yak için Hakk'a muhib olan nerededir ki, o garazlardan ve il- 
letlerden cüdâdir. 


Halbuki mahzâ o Hakk'ın zâtı için, Hakk'ı seven muhakkik nerededir ki, o 
muhakkik olan âşık, mukallidin beslediği fikr-i garazdan ve sebeblerden uzaktır. 


ir eee ir e öp öle Sy 3 
4583. Gerek böyle vE gerek. öyle, mâdemki tâlikdir, Hakk'ın cezbi onu “Hak 
tarafına çekicidir. 
Ya'ni “Gerek böyle muhakkik olsun ve gerek öyle mukallid olsun, mâdem- 
ki her iki tâife Hakk'ın tâlibidir ve mâdemki Hak her ferdin merciidir, binâena- 
leyh Hakk'ın her ne süretle olursa olsun cezbi ve çekmesi, o tâlibi behemehâl 


Hak tarafına çekicidir.” Muhakkiki doğrudan doğruya ve mukallidi ise sebeb 
ve illet vasıtasıyla kendisine çeker. Aradaki fark, mertebe ve isti'dâd farkıdır. 


el dire 
4584. €ğer Hakk'ın muhibbi. olursa, onun gayri için dâimâ onun hayrına nâ- 
il olmak için; i 
yp lol V loy > eb 


4585. Yahud onun aynı için, gayri için değil; onun ayrılığından korkucu oldu- 
ğu halde Hakk'ın muhibbi olursa. 

4586. er ikisinin cüst ü cüları o tarafdandır, bu gönlün giriftarlığı gönül gö- 
türücü dilberdendir. 


REK 
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Bu beyitler, yukarıdaki 4583 numaralı beyt-i şerifin izâh ve tefsiridir. 


A 
ee V yl ak Yy eym V Göl l YE ye ğile öyle 
Çİ ez e eli gaze vü YE El ŞAN O 
Âşığın bilmediği ve ummadığı ve kalbine hutür etmediği cihetten 


ma'şükun âşığı cezbi, âşıkda o cezbden eser, ancak talebin 
devâmıyla berâber ye's ile memzüc havf zâhir olur 


ölü güle ül İz yi S öge yha 43 45 ll gal 

4587. “Buraya geldik. ki, Sadr-ı Cihân hakkındadır; o gizli âşıkın cezbi olma- 
sa idi. 
GÜ şöyle b öl ilm Bi 


4588. O firâkdan ne vakit sabırsız olurdu, ne vakit koşarak o tarafa geri gelirdi? 


Şimdi burada Sadr-ı Cihân'ın kıssasına geldik; eğer o gizli âşık olan Sadr-ı 
Cihân'ın bir cezb-i ma'nevisi olmasa idi, onun vekili olan âşık, o Sadr-ı Cihâ- 
n'ın firâkından ne vakit sabırsız olurdu ve ne vakit koşarak Buhârâ'daki hâ- 
nesi tarafina avdet ederdi? 


ey bk pile Şe Ee) LOU yine le 
4589, Ma' şâkların meyli gizli ve ve meslârdur; âşıkın meyli iki yüz davul ve ne- 
fir iledir. 


“Nefir”, burada bir nevi' borudan ma'mül düdüktür. Boynuzdan yapılan 
ve üfürülüp sadâ çıkan boruya da “nefir” derler, Ya'ni “Ma'şük dahi âşıktır, 
fakat onun aşkı gizlidir, kat'iyyen ızhâr etmez; âşıkın aşkı ise âhlarıyla ve of- 
larıyla meydandadır. 


yal is öydi le gisi) rl in > 
el İ'tibâr cihetinden burada bir hikâye vardır, fakat “Buhâri intizârdan 
© âciz kaldı. 
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İbret almak cihetinden burada bir hikâye beyân etmek lüzümu vardır, fa- 
kat ne yapalım ki Buhâri olan âşık netice-i kıssaya intizâren âciz kaldı ve 
beklemeğe mecâli kalmadı. 


Day 3) İp S6 mgr esd 
4591. Onu terk ettik, zirâ o cüst ü cü içindedir, tâ ki ölümden evvel dostun yü- 
zünü göre. 
O ibret alınacak olan hikâyeyi burada terk ettik, zirâ âşık-ı Buhâri cüstü 
cü içindedir ve ölmezden evvel dostunun yüzünü görmek emelindedir. 


Dm Şİ in 45 dp ASİİ; EE EYE EE NETE 
4592. “Tâ ki ölümden kurtula, tâ ki necât bula; zirâ dostu görmek âb-ı hayâtlır. 
Ya'ni âşık-ı Buhâri ma'nevi olan ölümden kurtulmak ve halâs olmak için 
dostunun yüzünü görmek emelindedir, çünkü dostunun cemâlini görmek 
ab-ı hayâttır. 
yi mis ei İZA göz Aİ lp a 
4593. ler kim ki, onun müşâhedesi ölümün def'i olmazsa, dost olmaz; onun 
ne MEYVESİ Ne azığı vardır. 


Cemâlinin müşâhedesinden ölüm mündefi' olmayan kimse, hakiki bir dost 
değildir, belki süri bir dosttur. Öyle bir dosttun ne meyvesi, ne de bir nef'i 
olur; ve müşâhedesinden ma'nevi ölüm mündefi? olan kimse insân-ı kâmil- 
dir; insân-ı nâkısın dostluğundan ma'nevi bir fâilde beklenemez. i 


4594, Ey sarhoş olan müştâk, iş o iştir ki, eğer o işin içinden sana ölüm erişir- 
se hoştur. 

“Ey sarhoş olan müştâk, sülük ettiğin işlerin içinde en hayırlı olan iş, o iş- 
tir ki, eğer sen o işle meşgül iken sana süri ölüm gelirse, o ölüm sana latif 
olur ve senin hakkında bir musibet olmaz.” Ve bu hayırlı iş dahi insân-ı kâ- 
mil eteğine yapışıp, tarik-ı Hakk'a sülük etmektir. Eğer bu sülük içinde iken 
ölür isen, aslâ musibet değildir. 


Ol Sal Sİ öle ül da ölü 


4595. Ey genç, imânın doğruluğunun alâmeti oldu, o ki onda ölüm sana hoş gelir. 


REK 
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“Ey erkek ve kadının genci, sizler hep imânınızdan bahs edersiniz. İmâ- 
nın doğruluğunun alâmeti odur ki, o sıdk-ı imân içinde süri ölüm sana hoş 
gelir.” Ya'ni sadâkat-ı imân, Hak yolunda seve seve fedâ-yı cân etmektir; 
eğer Hak yolunda canını esirger isen, bil ki imânında doğruluk ve sıdk 
yoktur. 


3 İLİ rg) İS şi üz ölesi oklu S 
4596, Ey can, eğer senin imânın böyle olmadı ise, kâmil değildir; git dinin ik- 
mâlini isle! 

Ey can, ya'ni ey sâlik, eğer senin imânın cihâd-ı ekber olan nefsinle mü- 
câhedede böyle olmadı ise ve sen vücüdum zayıflar da ölürüm diyerek Hak 
yolunda mücâhededen ve riyâzetten korkar isen, bil ki imânın henüz kâmil 
değildir. Git evvelen Hakk'a niyâz etmek süretiyle dinin ikmâlini ve imânın 
kemâlini iste! 


4597. “ler kim ki, senin emrinde ölümü sevici oldu, senin gönlünün üzerinde 


kerâhetsiz dost odur. . 


Bu beyt-i şerif, yukarıki beyitlerde olan ma'nânın misâlidir. Ya'ni “Hak 
yolunda ölümden kaçmayan kimse imânında kâmil ve Hakk'a muhabbet 
da'vâsında sâdıktır. Nitekim muâmelât-ı beşeriyye de böyledir. “Meselâ her 
- kim senin emrinde can fedâsından çekinmez ve ölümü sevici olursa, sen öy- 
le bir kimseyi kalbinde ona karşı aslâ kerâhet olmaksızın seversin ve senin 
indinde hakiki dost ancak odur.” 


A m le als 
4598, “Uaktöki kerâhet gilki, muhakkak o ölüm değildir, ölümün süretidir ve bir 
naki etmekliktir. 


“Ey sâlik, vaktâki imân kâmil olup Hak yolunda ölmek kerâheti ve ölüm- 
den iğrenmek duygusu kalbinden gitti, bu hâl içinde iken ölsen bile muhak- 
kak o ölüm senin için ölüm değildir; ancak ölümün süretidir ve bir nakl et- 
mekliktir; ve diğer bir âlemden zuhür etmek ve doğmaktır.” Nitekim hadis-i 
şerifde yo (Ji ls a öylüz hüğee YalleLişi öl ya'ni “Muhakkak Allâh'ın dostla- 
rı ölmezler, belki bir evden bir eve naki ederler” buyurulur. 
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MA EBD 0D ya AS Aİ 3 peş Ja gidici, LAS Üy 
4599. Vaktâki kerâhet gitti, ölmek nef oldu; binâenaleyh dürüst gelir ki ölmek 
deldi. 


“Hak yolunda ölümden iğrenmek duygusu gittiği vakit, artık ölmek fe- 
lâket ve zarar değil, ancak nef olur; binâenaleyh bu ma'nâya göre ölüm 
def oldu demek doğru olur.” Nitekim 4593 numaralı beyt-i şerifde cemâli- 
nin müşâhedesinden ölüm mündefi' olmayan kimse dürüst olmaz buyurul- 

- muş idi. 


play pülei$ MS çe ye uy 
4600. “Dost Hak'dır ve bir kimsedir ki, ona o dedi ki: “Sen benim içinsin ve 
p 


ben senin içinim.! 


“Ey sâlik hakiki dost ancak Hak'dır ve bir de Hakk'ın: “Sen benim içinsin 
ve ben senin içinim!” diye hitâb buyurduğu kimsedir ki, o veliyy-i kâmildir.” 
Ya'ni müşâhedesinden ölüm mündefi' olan dost Hak'dır ve Hakk'ın veliyy-i 
kâmilidir. İkinci mısrâ' 4 «li 015 4 51 4 ya'ni “Kim ki Allah için oldu, Allah 


onun için oldu” hadis-i şerifinin ma'nâsıdır; ve hadis-i kudside wa oL.i U 


ey küle şe YELE YI ya'ni “Ey insân-ı kâmil eşyâyı senin için yarattım ve 
seni de benim için yaratım” buyurulur. Binâenaleyh insân-ı kâmilin Ylg 
Hak içindir. 


4601. Simdi kalk tut ki 7 erişiyor, aşk onu liften örülmüş i ipe bağlamış- 


hır. 


“Ey bizi dinleyen kimse, şimdi kulak tut! Buhârâlı âşık, ma'şükuna vâsil 
oluyor, zirâ aşk onu hurma lifinden örülmüş ipe bağlamıştır.” Ma'lâmdur ki, 
“Tebbet" süre-i şerifesinde Ebü Leheb'in zevcesi hakkında <5» e ür 
(Tebbet, 111/5) ya'ni “Boynunda hurma lifinden örülmüş bir ip vardır" bu- 
yurulmuştur. Merküm kadın eşrâf-ı Kureyş'den olduğundan odun hamalı de- 
gil idi ve boynunda da hurma lifinden ip yok idi; fakat bu tavsif-i ilâhi onun 
süret-i ma'neviyyesine âid idi, zirâ suver-i ma'neviyyenin te'sirâtı suver-i 
maddiyyâtda zâhirdir. Bu beyt-i şerifde âşık-ı Buhâri'nın liften iple bağlanmış 
olmasını beyânda bu ma'nâya işâret buyurulur. 
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Öğe yk ia le yle Üİ Daeş 


O âşık-ı Buhâri'nin Sadr-ı Cihân'ın huzüruna erişmesi 


eğe akyl Öger yk Bar gl üz 


4602. “Uaktöki o Sadr-ı Cihân'ın çehresini gördü, güyâ onun canının kuşu ten- 
den uçtu. 


Sadr-ı Cihân'ın vekili ve âşıkı Buhârâ'ya vâsıl olup ma'şüku olan Sadr-ı 
Cihân'ın cemâlini gördüğü vakit, sanki onun canının kuşu, cisminden uçtu. 


pedi akıye pi Ololül ll pip pe 
4603. Onun o teni, kuru ağaç gibi düştü, başının tepesinden tırnağına kadar s0- 
ğudu. 
la p3 dala 4 Aze gi Aİ İİ ga ili Sap a 


4604, “Buhürdan ve gül suyundan her ne yaptılarsa, ne kımıldadı ve ne de hi- 
tâba geldi. 

Âşıkın bayılıp düştüğünü görenler başına üştüler, buhür yakıp koklattılar 

ve yüzüne gül suyu serptiler; ayıltmak için her ne yaptılarsa fâide etmedi, za- 

vallı âşık ne kımıldadı ve ne de söz söyledi. i 


ors rJ 


SEA liği eş S3) ir ülap ö yp eli 
4605. “Uatâki şâh onun muza fer olan yüzünü gördü, derhal atından onun ta- 
rafına indi. 


“Muza'fer”, “za'ferân” kelimesinden ism-i meP'üldür; ve “za'ferân” Türkçe 
“saftan” dedikleri güzel kokulu bir çiçeğin ismidir, ondan düğünlerde zerde 
yaparlar, rengi sarıdır. Burada âşıkın yüzünün sararmış olduğu ma'nâsınadır. 
4606. “Dedi: “şik harâretle ma'şükunu isler, vaktâki ma'şük geldi, âşık gili.” 


MEK 
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Sadr-ı Cihân atından inip, bayılmış olan âşıkının yanına geldi, dedi ki: 
“Kâide-i umümiyye budur ki, herhangi bir âşık ma'şükundan ayrıldığı vakit, 
yana yana o ma'şükunu arar ve ister; vaktâki ma'şükuna ulaşır, o vuslat 
ânında âşık kendisini gâib eder." | 


BEİ özi aile öy Şeyi söle 
4607. Uakk'ın âşıkısın ve Hak odur ki, vaktüki o gelir, senden bir kil teli 
olmaz. 


Cenâb-ı Pir efendimiz kıssadan hisseye intikâlen buyururlar ki: Ey Hak 
yolunun sâliki, sen şimdi Hakk'ın âşıkısın ve mürşidinden aldığın emre tebe- 
an riyâzet ve mücâhede ile ma'şükun olan Hakk'a vâsıl olmak için çalışıyor- 
sun; fakat işin hakikati budur ki, ma'şükun olan Hak sana zâtıyla tecelli bu- 
yurduğu vakit, senin sıfât-ı beşeriyyenden bir kıl teli kadar bile eser kalmaz; 
binâenaleyh kendi hâline dikkat et, eğer sıfât-ı beşeriyyenden cüz'i bir eser 
kalmış ise, Hakk'a vâsıl değilsin. Vaktâki bu ni'met-i tecelliye nâil olursun, 
ondan sonra cemi'-i irâdât-ı rühâni ve cismâni, süri ve ma'nevi kalkıp 
Hakk'ın irâdesine muttasıl ve âkıbet onun sıfatıyla muttasıf olursun ve artık 
senin senliğin kalmaz, bu hâl içinde “Ene'l-Hak”" dersen, doğruolur. Nitekim 
Evhadüddin Kirmâni hazretleri bu ma'nâyı şöyle beyan buyururlar. Rubâi: 


İİ RSIYAİYİ ei) O Rİ o) çel ga Öldüiş 
GS ASİSP ea GS ar İİ gzl Ni 
“Bu yola o kadar git ki, ikilik kalksın; ve eğer ikilik mevcüd ise yolculukda 


kalksın. Sen O olmazsın ve fakat eğer cehd edersen bir yere erişirsin ki, sen- 
den senlik kalkar.” 


Ehi-i hakikat bu hâle “makâm-ı ittihad” ta'bir ederler. 


Şiirle oi rip ite JE Oİ pa ipa 
4608. O nazar önünde senin gibi yüz fâni vardır; va sen ancak kendi nef- 
sine âşıksın. 
Ma'şük-i hakiki olan Hakk'ın nazarı önünde, senin gibi pek çok fâni var- 
dır. Ma'lüm olsun ki, vücüd-ı mecâziyi fâni kılan Hakk'ın nazarı ya umümi 


olur veyâ husüsi olur, Umümisi “mevt-i ıztırâri"yi tevlid eder ki, bunda bil- 
cümle mevcüdât müşterektir. Fakat husüsisi “mevt-i ihtiyâri"yi tevlid eder ki, 
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bu nazar inâyet-i ezeliyye ashâbına mahsüstur, fakat iki tecellide dahi vü- 
cüd-ı vehmi da'vâsı beşerden kalkar, zirâ mevt-i ıztırâri dahi tecelli-i zâtidir. 
İmdi ey sâlik bu hayât-ı dünyeviyyede Hakk'ın âşıkı isen bil ki, hakikatte an- 
cak kendi vücüd-ı vehminin nefyine âşıksın; zirâ sende senlik vehmi var iken 
ma'şük-ı hakikiye vusül müyesser değildir. 


tl 30, Y ağla Şİ çile yle 
4609. Gölgesin ve güneşe âşıksın, güneş gelir, gölge acele yok olur, 


“Ey sâlik senin bu vücüd-ı izâfin gölgedir ve güneş mesâbesinde olan 
Zât-ı Hakk'ın âşıkısın; vaktâki güneş umümen zâhir olur ve gölge derhâl 
yok olur.” Ve şems-i zât ve zıll üzerine olan ma'lümât-ı esâsiyye Fusüsu'r- 
Hikem'de Fass-ı Yüsufi'de cenâb-ı Şeyh-i Ekber Muhyiddin-i Arabi efendi- 
miz tarafından beyân buyurulmuştur. Burada tafsili uzun olur. 


mi 


Oldun 5 peş DU Şİ düş la 33 


Sivrisineğin Süleyman (a.s.)ın huzürunda 
rüzgârdan insâf istemesi 


4. i Ss . 
ölgez ola kd LAS Ole 5 OLS” Sy düşüm Şi kalay 


YENİ Sivrisinek bahçeden ve otlaktan geldi VE Süleyman' dan sivrisinek. adâlet 


6 isteyici oldu. 


Ya'ni “Süleyman (a.s.)ın ahd-i nübüvvetinde bahçelerde ve otlaklarda 
peydâ olan sivrisinek o nebiyy-i zişânın huzür-ı şerifine geldi ve Süleyman 
(a.s.)dan adâlet isteyici oldu.” 

SAYİ) esi 4 önbk GA e lima Ülele sl 
4611. “€y Süleyman, şeytanlar ve beni-. Âdem ve peri üzerine adâlet yaparsın!" 


Sivrisinek Süleyman (a. 5. Ya hitâben dedi kii “Ey hazret-i süleyman, sen 


SE 
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“Şeytanlar"dan murâd, cin tâifesinin habis kısmı ve “periler*den murâd latif 
kısmıdır. 


Sm Ela ŞS 4S SİL. ilrolş ab 
4612. "Kuş ve balık senin adlinin hıfzındadır. “Kimdir o zâyi eg ki, onu 
senin fazlın istemedi?” 


“Havada uçan kuşlar ve denizde yüzen balıklar hep senin adlinin hıfzı al- 
nda müsterihâne yaşarlar, senin fazlının istemediği bir zâyi' olmuş kimse 
var mıdır?” Ya'ni senin ahd-i nübüvvetinde hakkı elinden gitmekle hayâtın- 
da zâyi' olmuş bir kimse var mıdır? Yoktur. Eğer varsa mutlakâ senin fazlın 
onun imdâdına yetişir, demek olur. 


LES gölileme ig hay Sİ, e 03 3 
4613. “Bize adâlet ver, zirâ biz çok zayıfız, biz bağdan ve gülzürdan nasibsiziz." 


iyi çim yp Adl aş silim ENS 
4614. "Yer bir zayıfın müşkilleri senden haldir; sivrisinek. ise zayıflıkta me 
sel olur.” 


“Her bir zayıf ve âcizi düştüğü güçlüklerden sen kurtarırsın; benim gibi bir 
sivrisinek ise zayıflıkta meşhür darb- ı meseldir. ” Pek âciz bir kimseyi tavsif 
için “Sivrisinek gibi" derler. Ve â.>» De ÜYE aş öl e ; Yalığı (Bakara, 2/26) 
ya'ni “Allah Teâlâ muhakkak sivrisineği darb-ı mesel etme Xten istihyâ mu- 
âmelesi buyurmaz” âyet-i kerimesine işâret buyurulur. 


SOR Sema yala 5 aş Sp Sİ az 3 le 0g 
4615. “Biz za fda, kanadı kırılmışlıkta meşhüruz; sen lutufda ve miskin bes- 
leyicilikte meşhürsun.” 
Sy vu çi Da Gb 3 esi 
4616. “Ey sen ki, kudret tabakalarında müntehisin; biz eksiklikte ve yolsuzluk- 
ta münlehiyiz! ği 
“Ey nebiyy-i zişân, sana süri ve ma'nevi tasarruf ihsân olunduğu cihetle 
zâhiri ve bâtıni olan kudret tabakalarında nihâyete vâsıl oldun, dilediğin gibi 


tasarruf edersin. Biz sivrisinekler ise kudretçe eksiklikte ve hayât-ı süriyye- 
mizdeki yolsuzlukta son derecedeyiz." 
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İNE ke zag 8 A e ji, b a3 3s 
4617. “İ nsâf et, bizi bu gamdan ayır; el tut, ey ki senin elin Hudâ'nın elidir!” 
“Ey Süleyman (a.s.), sen zamânın peygamberi ve insân-ı kâmili olduğun 


için yeryüzünde Hakk'ın halifesisin. Binâenaleyh senin elin Hakk'ın elidir, 
bize insâf et, bu gamdan kurtar, elimizi tut!” 


Sel a le ş>i5 ge elesin ölale piş 

4618. “Böyle olunca Süleyman dedi “Ey insâf isleyici, adl ü insöf kimden is- 
fiyorsun söyle!” 
Og elli ye b Oyal bil 

4619. “Kimdir, o zâlimdir ki, kibir ve gurürundan zulm etmiştir ve senin yü” 
zünü fırmalamıştır ?” 

“Bâd-ı bürüt”, bıyık havası demek olup, tekebbür ve gurür ve öğünmek- 

ten kinâyedir. (Burhân ve Lefâif've Gıyâsü'i-Lügâfj. 

ela Ea pe yila $ Srl$ gl e aşk 3 m il 

“Ey aceb, bizim ahdimize zâlim nerededir ki, o bizim habsimizde ve zin- 

cirimizde değildir?” 

“Acib şey! Bizim ahd-i nübüvvet ve saltanatımızda habsimizde mahbüs 


olmayan ve zincirimizde bağlanmamış olan bir zâlim kalmış mıdır ki, o böy- 
le serbestçe gezip, halka zulm etsin?” 


4620. 
(4634) 


DA ee rl 4S a a 3 5g) İk eslik Sia 
4621. “Vaktâki biz doğduk, zulüm o gün öldü; binâenaleyh bizim zamânımız- 
da bir zulmü ileriye kim götürdü?” 
1az gh öy eli, çil EE KE ai ee Sr 
4622. 'Uaktâki nür zâhir oldu. zulmet yok oldu, zulmün aslı ve kuvveti zulmet 
olur. 


Zamânın peygamberi ve insân- ı kâmili nür-ı ilâhidir. Nitekim Kur'ân-ı ke- 
rimde ipa 3 Pi) o Kr :0- 5 (Mâide, 5/15) ya'ni “Allah tarafından size bir 
nür ve bir açık kitâb geldi” buyurulur. Ve zulmün aslı ve kuvveti, zulmet-i ta- 
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büyye ve sıfât-ı hayvâniyyedir. “Vaktâki nür-i ilâhi olan zamânın peygamberi 
kitâb ve şerfatle gelir, ortadan zulmet-i tabiiyyeyi yırtar ve sıfât-ı hayvâniyye- 
yi koparıp, yerine latif olan sıfât-ı rühâniyyeyi ikâme eder." 


4623. “İşte şeytanlar kesb ve hizmet ediyorlar, diğerleri bukağılar ve bağlar ile 
bağlanmıştır.” 


“Şeytanlar"dan murâd cinlerdir ve cinler iki kısımdır, birisi habis ve diğe- 
ri latifdir. Ve cinlerin habis olanları da iki nevi'dir: Birisi kâbil-i istihdâm ve 
diğeri gayr-ı kâbil-i istihdâmdır. “Bağlı olanlar" bu nevi' cinlerdir; nitekim 
âyet-i kerimede EDİ Gi e a, vE p) e) vE JE Lİ 4 (Sâd, 38/37-38) 
ya'ni “O şeytanların hepsi binâ yapıcı ve denize dalıcı ve diğerleri bukağılara 
bağlanmış idi” buyurulmuştur. Ve “asfâd”, bukâğı ma'nâsına olan “safed”in 
cem'idir. 


O Öğe milli y3 gi öy yö job ib hel 
4624. “ Zâlimlerinin zulmünün aslı şeytandandır, şeytan bağdadır; zulüm nasıl 
| göründü?” 


“Zâlimler zulümlerini şeytanın iğvâsından ve vesvesesinden dolayı icrâ 
ederler, halbuki şeytan benim tasarrufât-ı ma'neviyyem ile bağlanmıştır; bi- 
nâenaleyh zulüm dediğimiz kötü fil bu beşerden bilâ-iğvâ nasıl zâhir oldu?” 


öolrl (5 ge gis İl İS Sy ele O) ille 
4625. “Kün fe-kân, mülkü, bize ondan dolayı vermiştir, tâ ki halk gök tarafı- 


na nâle elmiye.” 


“Kün-fe-kân” cümle-i arabiyyedir. “Kün”, “kevn” masdarından emr-i hâ- 
zır “fâ” ta'kibiyye ve “kân", aynı masdarın mâzisidir. Tercümesi: “Ol! emrini 
müteâkib, oldu” demek olur ki, bu ma'nâ, vücüd-ı izâfi âleminin hâlidir; ve 
vücüd-ı izafi âlemi, vücüd-ı mutlakın tenezzül-i zâtisinden hâsıl olan bir mer- 
tebedir. Binâenaleyh “Kün fe-kân bize mülkü verdi” demek, “Hak verdi” de- 
mek olur. Ya'ni “Hak bize bu âlem-i kevndeki tasarrufu, halk gök tarafına 
nâle ve feryâd etmesin” diye verdi demektir. Mazlümların gök tarafına çıkan 
feryâdlarından ne şeâmet hâsıl olduğu ancak ehl-i keşf indinde ma'lümdur. 
Akıl ve idrâki olanlar ihbârât-ı enbiyâ ve evliyâ üzerine zelzele ve tüfân ve 
mevsiminde yağmur yağmamak, kıtlık ve haddinden fazla yağan yağmurlar 
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sebebiyle seylâblardan felâketler zuhüra gelmek gibi, arz üzerine hilâf-ı ni- 
zâm olarak musallat olan ahvâl-i tabiiyyeden bu şeâmetin vücüdunu sezer- 
ler. Ve kalbleri ve akılları kör olan münkirler, “Bu gibi ahvâl-i tabiiyye, âlem- 
de pek çok def'alar vâki' olmuş ve birçok insanlar da telef olmuştur; ve bun- 
dan sonra da yine öyle olacaktır” derler. Ve bunları, beşerin zulüm ve fesâ- 
dıyla alâkadar görmezler. 


e yim S6 Wow ui YU 
4626. “T& ki dumanlar yukarı çıkmıya, tâ ki çerh ve Sühâ muzlarib olmıya! Ni 


“Çerh"den murâd, manzüme-i şemsiyyemizi teşkil eden seyyârât ve “Sü- 
hâ”, Benâtü'n-na'ş denilen yıldız kümesi içinde gâyet küçük görünen bir yıl- 
dızın ismidir. Ba'zı nüshalarda *Sühâ” yerine “semâ” vâki'dir. Arz Üzerinde 
olan zulüm ve fesâddan, arzı muhit olan avâlimin muztarib olmasındaki se- 
beb budur ki, fezâdaki bi-nihâye âlemlerinin hepsinin hakikati vücüd-ı mut- 
lak-ı Hak'dır. Binâenaleyh hakikatleri i'tibâriyle hepsi müttehiddirler ve ara- 
larında kurb ve bu'd nisbetleri vârid değildir. Ancak süretleri ve taayyünleri 
i'tibâriyle birbirinin gayridirler, ve bu i'tibâr ile aralarında yakınlık ve uzaklık 
nisbetleri de vardır; Ve Hak zulüm ve fesâddanrâzi değildir. İmdi bir zâlim, 
şeytanın iğvâsı ve sıfât-ı nefsâniyyesinin galebesi ile mazlüma zulm ettiği va- 
kit, mazlümun elemi bilcümle eşyâya sâri ve müessir olur; ve o teessürün 
eseri, her bir şeyin süretinde o şeyin isti'dâdına göre zâhir olur. Bu bir haki- 
kattir ki, insan kendisini tedkik ederse bu ma'nâyı nefsinde müşâhede.eder. 
Meselâ hemcinsinden birisine bir zâlimin zulm ettiğini görünce, derhâl müte- 
essir olur ve hattâ o zâlim, nefsinin gazab-ı hayvânisi sükünet bulduktan 
sonra vicdân azâbı duyar; fakat kesâfet-i tabiiyyede müstağrak olup, hay- 
vandan daha aşağı olan sınıflar bu kesâfet-i tabiiyye kalkmadıkça teessürle- 
rinin farkına varamazlar. 


gk Gr gü e YU eo 
4627. “Tâ ki arş yetimin nâlesinden fitremiye, tâ ki zulümden bir cân sakim 
olmıya! v 


“Arş”, lügatte taht, mülk ma'nâsınadır; burada mülk-i ilâhi olan vücüd-ı 

-izâfi âlemine işâret buyrulur. Ya'ni “Yetimin nâlesinden ve feryâdından, vü- 

cüd-ı izâfi âleminde titremek ve tezelzülât vâki' olmasın ve zulümden dolayı 
bir cân sakim ve alil olmasın!” | 


EKA 
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gz USE b o İk ji esli öl; 
4628. Ondan dolayı memâlikden bir mezheb koyduk, tâ ki jelekler üzerine bir 
“Yâ Rab” gelmiye, 


“Memâlik”, “feth ile”, memleketin cem'idir ve “memleket”, kemâl-i kud- 
ret ile ihâta-i mülk etmektir ki, saltanattan ibârettir. Ya'ni “Biz enbiyâ tâifesi 
yeryüzünde zulüm vâki' olup da bir mazlâmun “Yâ Rab!" nidâsıyla feryâdı 
felekler üzerine çıkmamak için memleketleri ve saltanat-ı âlemi ihtiyâr ettik 
ve bu sebeble hükümranlığı kendimize bir mezheb ve âdet koyduk." Maksa- 
dımız halk üzerinde tagallüb ve istibdâd değildir, belki zâlimlerin zulümlerini 
def” etmektir. Onun için bizim hükümetimiz aslâ zâlimlerin işine gelmez! 


Ole) ya Ese el Ol v5 ye pll sl Sa 
4629, - “Ey mazlüm, gök larafına bakma, zirâ şimdi göğe mensüb şâh tutarsın!” 


“Ey mazlüm olan sivrisinek, zulümden halâs için, gök tarafına bakıp fer- 
yâd etme, Zirâ bu zamanda göğe mensüb olan şâh-ı âdilin vardır.” “Se- 
mâ"dan murâd ulüvvdür ve ulüvv ile mertebe-i ulühiyyete işâret buyurulur. 
“Göğe mensüb olan şâh"dan murâd halife-i Hak olan Süleyman (a.s.) haz- 
retleridir. 


Sİ gh bey $ sai Sİ alis. 


i Eİ Sivrisinek dedi: "Benim dâdım rüzgâr elindedir ki, o zulmün iki eli- 


(46 
ni bizim üzerimize açlı.” 


“Dâd”, burada feryâd ve figân ve tazallüm ma'nâsınadır. Sivrisinek dedi 
ki: “Yâ nebiyyallâh, benim feryâd ve figânım ve tazallümüm rüzgârın elin- 
dendir; o bizim cinsimize son derecede zulm edip durur.” 


Ea 0 yil İl EA Söz çeş a 
4631. “Biz onun zulmünden darlık içindeyiz, bağlanmış dudak ile ondan kan 
içiyoruz.” 


“Bağlanmış dudak”"tan murâd şikâyet için ağız açamamaktır; ve “kan iç- 
mek”ten murâd dahi, ezâ ve cefâya katlanmaktır. Ya'ni “Biz o rüzgârın zul- 
münden sıkıntı içindeyiz ve şikâyet için ağzımızı açamayıp, ezâ ve cefâsına 
katlanmaktayız.” 


GEKA 


eli AHMED AVNİ KONUK 


özi 


g3> Öl e gem, ella üç Dİl le Ole 025 al 


Süleyman (a.s.)ın mutazallim olan sivrisineğe hasmın 
hüküm divânına ihzârıyle emr etmesi 


Sail Öle ja a 3 çal 532 aj ELİE Ulalar peş 
4632. (İmdi Süleyman dedi: “Ey latif vızıltılı, lâzımdır ki emr-i Hakk'ı can- 
dan dinliyesin! ği 


“Devi”, rüzgâr gürültüsü ve arı vızıltısı ve kulak çınlaması ve ba'zı ehl-i 
lügat indinde, bir şey anlaşılmayan ses, ma'nâsınadır. Burada sivrisinek ka- 
rinesiyle “vızıltı” ma'nâsınadır. : 


Fa gg İİ ka ypbulüla il > 
4633. “Hak bana demiştir ki: “Ey âdil, sakın sen bir hasımdan diğer bir ha- 


sım olmaksızın dinleme!” 


Ya'ni “Hak Teâlâ bana emir buyurmuştur ki: “Ey adâlet edici olan pey- 
gamberim, sen sakın diğer bir hasmın huzüru olmaksızın, onun hasmından 
da'vâyı dinleme!” 


Sb çe ali yg lee y0 çe İğ 
4634. “ler iki hasım İuzüra gelihedikçe, hak, hâkimin huzürunda zuhüra 
gelmez.” 
f beğ . , *. T adi Li . 
Selde maz güle şüla pr arp 
4635. “Hasım eğer yalnız yüz feryâd getirse, sakın ve sakın hasımsız onun sö- 
zünü tulma!” 
eze yıla yo me Bi ob jayeyir 


4636. “Ben fermandan yüz çevirmeğe kadir değilim; haydi gik, kendi hasmını 
benim tarafıma getir! “ 


NE 
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Zi > 3 gl g esk a ae ML ler eg 


4637. “Dedi: “Senin sözün doğru hüccettir; benim: hasmım rüzgârdır ve o senin 


hükmündedir." 


Sivrisinek Süleyman (a.s.)ın bu sözlerine cevâben dedi ki: “Yâ nebiyyal- 
lah, senin sözün i'tirâz kabül etmeyen bir hüccettir; fakat benim hasmım rüz- 
gârdır, ben onu senin huzür-i şerifine ihzâr etmekten âcizim; halbuki o rüz- 
gâr senin hükmün ve tasarrufun altındadır.” 


İş al 32 Olağl daş haa ol vel 4S 48 ül a5 
4638. O şâh: “Ey sabâ rüzgârı, sivrisinek senin zulmünden feryâd etti, gel!” di- 
ye bağırdı. 
: p f > . ., 
Yas İP Sa yea öl Piper bürü 


4639, “İgüh ol, sen hasma mukabil ol, hasmın cevâbını söyle ve düşmanı def et” 


Süleyman (a.s.) rüzgâra buyurdu ki: “Aleyhindeki da'vâdan âgâh ol ve 
hasmına mukâbele et ve hasmının da'vâsına karşı söyleyeceğini söyle ve sa- 
na düşman olan sivrisineği hakkın olan müdâfaan ile def' et!” 


Sl, öğ öl ci Sai Dİ pi dal iş 0 gar o 


mem Üaktüki rüzgâr işitti, hızlı hızlı geldi, o zaman sivrisinek kaçmak yolu- 


nu tİutlu. 

Rüzgâr Süleyman (a.s.)ın da'vetini işittiği vakit, şiddetli bir sürette eserek 
mahkeme salonuna geldi; rüzgâr gelir gelmez, sivrisinek dahi kaçmak yolu- . 
nu tuttu. 

Li ei al ek diy İLA Ole eş 
4641, “Ba'dehü Süleyman (a.s.) dedi: “Ey sivrisinek, sabr et, tâ ki her ikiniz 
üzerine ben hüküm süreyim! ğ 


“Kazâ rânden”, hüküm sürmek ve hüküm vermek, ma'nâsınadır. 


Zelda jay çploliy e Eş 


4642. “Dedi: “Ey şâh, benim ölümüm onun vücüdundandır; benim günümde 
olan kara muhakkak onun dumanındandır." 
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“Hod siyâh in rüz-ı men”, “Hod siyâh der in rüz-ı men” takdirindedir. 
“Gün"den murâd hayât-ı dünyeviyyedir. Ya'ni “Benim hayât-ı dünyeviy- 
yemde olan nuhüset ve kara, o rüzgârın dumanından ya'ni zulmündendir” 
demek olur, 


ye ve o 4 $$ öy pl ap gl 
4643, “O geldiği vakif, ben nerede karâr bulurum, zirâ o benim tab'ımdan he- 
laklik getirir.” 


“Demâr”, helâklik ve duman ve kökten koparmak ve helâk etmek. “Ni- 
hâd”, tabiat, asıl, bünyâd, hilkat, cibillet demektir. Ya'ni “Rüzgâr geldiği 
vakit benim durabilmeğe tabiatım ve hilkatim müsâid değildir; zirâ o benim 
tabiatım ve hilkatim cihetinden bana helâklik getirir ve beni kökümden ko- 
parır.” 


Yolum ssh kilis üs a 
4644, Dergâh-ı Hudâ'yı isteyici de böyledir, vaktâki Hudâ gelir, arayıcı a” 
olur. 


Cenâb-ı Mevlânâ (r.a.) efendimiz bu kıssada, rüzgârı kuvvet ve kudret ci- 
hetinden vücüd-ı hakikiye ve sâlikin vücüdunu, acz ve za'f cihetinden sivri- 
sineğe ve insân-ı kâmili de, zamânın Süleymân'ına teşbih edip, bu kıssanın 
hissesini beyânen buyururlar ki: “Dergâh-ı Hudâ'ya vuslatı isteyen bir sâlik 
de böyledir. Vaktâki sâlik, mürşid-i kâmilin terbiyesiyle nefsinin mevhüm 
olan varlığından ve enâniyyetinden kurtulur; ondan sonra Hak Teâlâ hazret- 
leri o sâlike mahzâ lutuf ve keremi ile bizzât tecelli buyurur. Sâlik o tecelli 
içinde “lâ" ya'ni “yok” olur.” Bu bir hâldir ki, zevk ile anlaşılır. Bu hâli mu- 
hakkikler ba'zı misaller ile bir dereceye kadar akla takrib buyurmuşlardır. 
Meselâ ateşte kızan demir, her ne kadar yine demir ise de, o kızgınlık içinde 
ateştir. “Ben ateşim!” diye bağırsa, doğru olur. Zirâ o anda demirliği yoktur 
ve “lâ” olmuştur. Ve kezâ yıldızlar güneşin nüru alında gündüz görünmez- 
ler, onların ziyâları yok olur; ve kezâ bir bardak su içine şeker parçası atılsa, 
ayrılıp görünmez olur; fakat su içinde şekerin şekerliği yine mevcüddur; o şe- 
ker bu hâl içinde, “Ben suyum!” diye bağırsa doğru olur. 


el Ol İs aliş yille loşolaş S 
4645. Gerçi o vuslat, bekâ içinde bekâdır; fakat o bekâ evvelden fenâ içindedir. 


Nea 
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Ma'lüm olsun ki, sâlikin kesâfet-i nefsâniyyesi evvelen letâfet-i rühâniy- 
yeye mübeddel olur ve râhun şânı ise bekâdır; zirâ şe'n-i ilâhidir ve ba'dehü 
rüha tecelli-i rabbâni vâki' olur. Ve bekâ zâtın sıfat-ı lâ-yenfekkidir; ve bu hâl 
ise, bekâ içinde bekâdır; ve sâlik için vuslat-ı Hak'dır. Ve bu hâller, abdin vü- 
cüd-ı mevhüm-ı mecâzisi fâni olduktan sonra vâki' olduğu cihetle, fenâ için- 
de bekâdır. 


GMb piş AS öp e 33 gür iy SE gla 
4646. Nür isleyici olan gölgeler, onun nüru zuhür ektiği vakit yok olur. 


Zât-ı Hakk'ın nürunu isteyici olan ve gölgelör mesâbesinde olan sâliklerin 
izâfi vücüdları, o Zât-ı mutlakın nüru zuhür ettiği vakit, güneşin nüru altın- 
da yok olan ve istitâr eden yıldızlar gibi yok olurlar. 


4g) Yi la e e e 
4647. Uakfâki o baş verici olur, akıl ne vakit kalır? O'nun vechinden gayri 
hep hâlikdir. 


“Ser-dih o” daki “o” zamirini şârihlerden ba'zıları sâlike râci' kılıp “Vaktâ- 
ki sâlik ve âşık, Hakk'a baş verici olur, ne vakit akıl kalır?” ma'nâsını verir- 
ler, Ve ba'zıları Hakk'a râci' kılıp “Vaktâki Hak zuhür edici olur, akıl ne va- 
kit kalır?" ma'nâsını verirler. Ve bu ma'nâya göre “ser-dih”, “ser-zede”, Zu- 
hür edici demek olur; hulâsa-i ma'nâ: “Vaktâki Hakk'ın Zâtının nüru zuhür 
edici olur ve binnetice abdin vücüd-ı mevhüm- izâfisi yok olur; binâenaleyh 
bu hâl içinde abdin aklı kalır mı?” Zirâ âyet-i kerimede 4x, Yi a ie 3 
(Kasas, 28/88) ya'ni “O'nun vechinden ve zâtından gayri her bir şey hâlik- 


tir” buyurulur. Ve vücüdât-ı izâfiyye ise, min ciheti't-taayyün onun gayridir. 


ği a8 3 emi Yİ Ki İyl Ae şe kl ila 
4648. O'nun vechinin önünde var ve yok. hâlik gelir; yokluk. içinde varlık ise 
acibdir. 

“Vardan murâd, vücüd-ı izâfi ve “yok"dan murâd, adem-i izâfidir ki, oda 
a'yân-ı sâbitedir. Zirâ a'yân-ı sâbite, suver-i ilmiyye-i ilâhiyye olup, henüz 
vücüd kokusunu koklamamıştır, nitekim birçok mahallerde izâhı geçti. İmdi 
gerek vücüd-ı ilmi ve gerek vücüd-ı izâfi, Hakk'ın zâtı muvâcehesinde fâni 
ve hâlikdirler ve bu vücüd-ı izâfi, var görünen bir yoktur. Nitekim âlemin vü- 
cüduna “nist-i hest-nümâ” (“Var görünen yok”"J derler. İşte bu yokluk, var 
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görünmek acib bir şeydir. Akıl ile mukayyed olanlara böyle yokluk içinde 
varlığı kabül etmek acib görünür. Maahâzâ bir misâl-i hissi ile muhakkıkin 
bunu akla takrib etmişlerdir. Havalar sıcak olduğu vakit, buzun vücüdu yok- 
tur, fakat ademde sâbittir; vaktâki hava soğur, sular incimâd eder. İşte buz- 
ların vücüdu yokluk içinde varlıktır; zirâ asıl vücüd suyundur. i 


DSİ hdi dalya) il el üye e dklart pm yil 
4649. “Bu mahzarda akıllar elden gitti; vaktâki kalem buraya erişti, kırıldı. 


AN PN 


Ya'ni “Hakk'ın tecelli-i zâtisi vâki' olan mahzarda ve meşhedde akıllar el- 
den gider; binâenaleyh akıl vâsıtasıyla bu meşhedin hâlinden lisânen haber 
vermek mümkin olmadığı (gibi, tahriren de ifâde-i hâl kâbil olamaz; ve bu 
bahse eriştiği vakit kalem kırılır ve yazmaktan âciz kalır.” 


Giz 


Mİ) EN işe Gİ İzm silgi 


Bi-hüş olan âşığı tekrâr akla gelmek için ma'şükun okşaması 


Or dep $ ia il OY Al ğe ES a 
4020. Sadr-ı Cihân onu kerem cihetinden bi-huşlukdan yavaş yavaş beyâna 
A çekti. 
Cenâb-ı Pir hâl-i fenânın tasvirinden fâriğ olup, Sadr-ı Cihân kıssasına rÜ- 
cü buyurdular: “Sadr-ı Cihân o bayılmış olan âşıkını kemâl-i kereminden o 
baygınlık içinden yavaş yavaş nutka ve beyâna çekmeğe çalıştı.” 


ES alani) US AS Akl AS 3 23 
4651. Sâh onun kulağına, “Sana alâ altını getirdim, ey fakir etek aç!” diye 
bağırdı. 
ir) Öğe çay li Sig A çet göl MS ür 


4652. "Senin canın ki, benim firâkımda çırpındı, onun hıfzına eriştiğim vakit 


niçin ürklü?" 


EKA 


eni MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / VI. CİLT e MESNEVİ-3 o va 


“Zinhâr” kelimesinin on kadar ma'nâsı vardır, burada hıfz u emân veyâ 
şitâb ma'nâları münâsib olur. “O canının hıfz u emânına eriştiğim veyâ ona 
şitâb ettiğim vakit” demek olur. 


OB ayrilik m 3 E çöle öde El 
4653. “Ey benim firâkımda germ ü serdi görmüş olan, bi-hodlukdan kendine gel 
ve geri dön!” 
İ YA e ön leşe e) O aşi ys iler ğe 
4654. JAkılsığ tavuk bir deveyi misâfir resmiyle eve götürdü. 
8 YU ağ A alyş ile Ey kali ud 
4655. Üaklâki deve tavuğun kümesine ayak bastı, kümes yıkıldı ve tavanı düştü. 
Bu iki beyt-i şerif 4649 numaralı beytin te'yidi için irâd buyrulan misâl- 


dir. O beyt-i şerifde “Hakk'ın tecelli-i zâtisi vâki' olan mahzarda, akıl elden 
gitti” buyurmuşlardı. Bu beyitlerde aklı, “tavuk kümesi”ne ve tecelli-i zâtiyi 
de “deve”ye teşbih buyururlar. Deve tavuk kümesine ayak basınca, kümes 


nasıl yıkılırsa, tecelli-i zâti vukü'unda dahi akıl dahi öyle harâb olur. 


e GU le le ia Lpg hir il 
4656. “Bizim akıl ve idrâkimiz tavuk kümesidir; sâlih olan akıl, Hudâ'nın 
“ nâkasının tâlibidir. 


“Bizim aklımız"dan murâd, akl-ı maâşdır ve akl-ı maâş gâyet zayıf bir 
akıldır; ahvâl-i âhiret ve hayât-ı ebediyye ile meşgül olamaz. Onun tedbiri fâ- 
ni olan rüh-ı hayvâni üzerindedir; binâenaleyh o tavuk kümesi gibi çürük ve 
zayıftır. Ve “akl-ı sâlih”den murâd, akl-ı maâddır, zirâ bu akıl ahvâl-i âhireti 
ve hayât-ı ebediyyeyi idrâk eder ve onun levâzımı ile meşgül olur. “Nâka-i 
Hudâ"dan murâd, rüh-ı izâfidir ki, Hak onun hakkında 9 Aİ Lİ 
(Hicr, 15/29) ya'ni “Ben rühumdan nefh ettim” buyurur; ve bu rüh Sâlih 
(a.s.)ın nâkası kayadan zuhür ettiği gibi, rüh-ı izâfi dahi bu taayyün-i cismâ- 
ni kayasından zâhir olur. Ve akl-ı maâd, bekâ sâhibi ve âşık-ı Hak olan ve 
tecelliyât-ı rabbâniyyeyi kabüle müstaid bulunan bu nâka-i rühu taleb eder. 


4657. Vaktâki nâka onun suyunda ve çamurunda zuhür etti, orada onun ne ça- 
muru, ne canı, ne kalıbı kalır. 
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“Ser-kerden”, Bahâr-ı Acem'in beyânına göre, bir kimse ile berâber sülük 
etmek ve yaşamak ve şürü' etmek ve sohbet etmek ve muvâfakat etmek ve 
zuhür etmek ve peydâ olmak ma'nâlarına gelir; burada “zuhür etmek” mü- 
nâsibdir. Ya'ni “Vaktâki rüh-ı izâfi nâkası, o akl-ı maâdın suyunda ve çamu- 
runda, ya'ni taalluk ettiği cisimde zuhür etti ve peydâ oldu, artık o tecelli-i rü- 
hâni vâki' olan yerde ne aklın taalluk ettiği cisim ve ne de rüh-ı hayvâni ve 
ne de kalb kalır; belki onun cismi ve rüh-ı hayvânisi ve kalbi hep rüh-i izâ- 
f-i latif olur.” Nitekim kâmiller (> 4 yi >-L81 şal elsi ya'ni “Bizim rühla- 
rımız cisimlerimizdir ve cisimlerimiz rühlarımızdır” buyurmuşlardır. Ve rüh-ı 
latif, Hakk'ın âşıkıdır. 


İM yk ar yi ei İyi LLal öle he 
4658. “Aşkın fazlı insanı fuzül etti; bu ziyâde isteyicilikten zalüm. ve cehüldür. 


“Fazl”, ziyâdelik demektir, naksın zıddıdır. Ve “fuzül”, fazlın cem'idir, zi- 
yâdelikler demek olur; ve hadden aşkın ziyâdelik murâd olunur. Ya'ni “Tab'-ı 
beşerde merküz olan aşk ve muhabbetin ziyâdeliği, insanı had dâiresinden 
taşırdı ve haddinden hâriç talebe sevk etti. İşte bu ziyâde isteyicilikten dola- 
yı pek ziyâde zulm edici ve pek ziyâde câhil oldu." Zirâ insan göklerin ve ye- 
rin ve dağların yüklenmeğe cesâret edemediği emâneti, ya'ni rüh-ı izafi i gibi 
hilâfet- -İ lâhiyyeyi hâiz bir latifeyi yüklendi. Nitekim & yel ge GUYİ Us Gi 
Ya we e vi yle; kk la Vİ cal Jİ Yİ 3 (Ahzâb, 
33/72) (“Biz emâneti göklere, yere ve dağlara arz ettik de, onlar bunu yük- 
lenmekten çekindiler, bundan endişeye düştüler. İnsan onu yüklendi; çünkü 
o zalüm ve cehüldür”| âyet-i kerimesinde beyân buyrulur. Ve bu âyet-i keri- 
meye müteallik olan ebyât-ı şerife 1. cildin 1989 numaralı beyt-i şerifinde 
mündericdir. 


JS ek BRAAS a JS la yil gala 
4659. Câhildir ve bu müşkil avda; tavşan bir arslanı kucağa çeker. 


Yukanıki âyet-i kerimede beyân buyrulduğu üzere, “Bu âlem-i kevnde in- 
san pek câhildir. Bu cehli sebebiyle gâyet güç büyük bir avı avlamak ister; o 
av dahi zât-ı Hakk'a vuslattır. İnsanın bu husüsdaki avcılığı, bir tavşanın ars- 
lanı kucağa çekmesine benzer.” Bu teşbihde vech-i şebeh zât-ı Hakk'ın tecel- 
lisi hininde, vücüd-ı mecâzi ahkâmının muattal olmasıdır. Nitekim arslan tav- 
şanı yakaladığı vakit, onun varlığını yokluğa tahvil eder. 


ea 
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kei zil 5 İY AES Şİ $$ 
” . . pi > : . 2 
deni Eğer arslanı bilseydi ve görseydi, arslanı kucağa ne vakif çeker idi: 
Onun bu avdaki cehlinin sebebi, arslanı bilmemesi ve görmemesidir; zirâ 
görmek ve bilmek cehli izâle eder; eğer bile idi ve göreydi, hiç arslanı kuca- 
gına çeker mi idi? 


Sa gs las $ öy lb o ülm ya pah klik 
4661. O kendine ve kendinin canına zâlimdir; zulmü gör ki, adilerden topu gö- 
türür. 


Cehli sebebiyle bu müşkil ve büyük ava teşebbüs eden insan, âyet-i keri- 
mede de beyân buyrulduğu vech ile zalümdur, ya'ni pek zâlimdir. “Fakat 
onun bu zulmü, kendinin varlığına ve rüh-ı hayvânisine âid olur. Fakat ne- 
ticede bu öyle bir zulüm olur ki, meydan-ı müsâbakada ortadan topu kapar." 
Zulüm, bir şeyi mevziinin gayrine koymaktır; ve sâlik Zât-ı Hakk'a vuslat 
avında, kendi varlığının ve enâniyetinin ve rüh-i hayvânisinin huzüzâtı hi- 
lâfında hareket eder. Bunun için kendi enâniyetine ve rüh-ı hayvânisine kar- 
şı zâlim olur. Onun bu zulmü, her ne kadar kendi varlığının fenâsını mücib 
ise de, neticede bekâ-billâhı mücibdir ve bütün adillerin menbaıdır; zirâ her 
emrin hikmetine muttali' olur. Binâenaleyh her şeyi yerli yerine vaz' eder ve 
bu da adi-i mahzdır. 


ay Aİ klar a gl el le a al ker 
4662. Onun cehli, muhakkak ilimlere üstâd, onun zulmü, adillere reşâd oldu. 


“Cehli sebebiyle cesâret ettiği müşkil av neticesinde, arslan mesâbesinde 
olan hakikat-ı vücüdu avladı, fakat kendisinin kendiliği kalmadı. Onda hü- 
kümrân olan Hak oldu. Binâaenaleyh onun ilmi, ilm-i Hak oldu. İlm-i Hak 
ise, bütün ilimlerin üstâdıdır. Ve bu avı avlamak nefsine ve rüh-ı hayvânisi- 
ne zulüm oldu; fakat adillerin doğru yolu oldu.” Zirâ bunlar Hakk'ın mâsivâ- 
sıdır. Mâsivâ-yı Hakk'ı yok etmek, Hakk'ı isbât ederek şirkten kurtulmaktır. 
Nitekim âyet-i kerimede gbi ilk) 3 per o (Lokmân, 31/13) ya'ni “Muhakkak 
şirk, azim olan zulümdür” buyrulur. 


ali 9 yp Sİ, Sİ e A ELİ 
4663. “Bu gilmiştir, onun nefesi o vakit gelir ki, ben ona nefes bahş ederim!” 
diye onun elini tuttu. 
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Bu beyit Sadr-ı Cihân lisânındandır. Sadr-ı Cihân bu bayılıp kendinden 
geçmiş olan âşıkına: “Sana atâ altını getirdim eteğini aç!” diye bağırdı ise 
de, o kendine gelmedi. Onun bu hâli üzerine “Bu zavallı kendinden geç- 
miştir. Onun kesilmiş olan nefesi, ben ona nefes bahş ettiğim vakit gelir!” 
dedi. Burada “fenâ-fillâh” makâmında olan sâlikin nefha-i ilâhi ile “bekâ-bil- 
iâh” mertebesine geldiğine işâret buyrulur. 


GE Yİ 3 4S AS a Öle Yoda il dal) ee 
4664. “Bu teni ölmüş vakfâki benim ile diri olur, benim canım olur ki bana 
yüz getirir." 

“Bu ahkâm-ı cismâniyyesi ve sıfât-ı hayvâniyyesi ölmüş olan âşık, vak- 
tâki benim nefham ile diri olur, artık bana müteveccih olan benim canım 
olur." Ba'zı nüshalarda “Cân-ı men bâşed ki âyed der beden" süretindedir, 
ma'nâsı “Benim canım olur ki, bedene gelir” demek olur. Ve cenâb-ı Pir efen- 
dimiz Divân-ı Kebir'lerinin bir beyt-i şeriflerinde bu makâm hakkında şöyle 
buyururlar. Beyit: 


Fİ yokk helme eylerim eled 


“Vaktâki gönül Hakk'ın yeri oldu, Hak benim iledir, ben de Hak ileyim; Hak 
Hakk'a vâsıl olup, kendi üzerinde Hü Hü çağınınım.” 


gili Mig gbi iye Sile gm ür yil e 
4665. “Ben onu bu candan muhteşem ederim; benim bahş eltiğim can, atâmı 
görür.” 


Bu beyitler Sadr-ı Cihân lisânından âşıka hitâb perdesi arkasında Hak ta- 
rafından makâm-ı fenâda bulunan sâlikedir. Ya'ni “Ben ona nefh ederim, be- 
nim ile diri olur; onun canı bilâ-vâsıta bana mensüb olan can olur. İşte ben 
onu bu candan debdebelenmiş ve heybetlenmiş ederim. Benim bilâ-vâsıta ba- 
gışladığım bu can, benim atâmı görür ve bu can benim halifem ve emânetim 
olan rüh-ı izâfidir” demek olur. 

Ma'lüm olsun ki, insan alelâde “rüh-i hayvâni" ile doğar ve âlem-i er- 
vâhdan ona taalluk edecek bir rüh-i insâni de vardır, fakat o rüh kendi âle- 
mindedir, aslâ bedene dâhil değildir. Bedende olan ancak rüh-ı hayvânidir 
ve rüh-ı hayvâninin veziri insanda “akl-ı maâş”dır. Binâenaleyh akl-ı ma- 


EKA 








çer” MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / VI. CİLT e MESNEVİ-3 e Aİ 


âşın, idâresi altında olan rüh-ı hayvâni, kendi nefsini ve âlem-i zâhiri i'mâr 
ile meşgül olur. Ve bu rüh-ı hayvâni dahi her ne kadar Hakk'ın mevhibesi 
ise de, tabâyi' ve anâsır vâsıtasıyladır ve aslâ bekası yoktur. Bir mumun 
şu'lesi gibi, mevt-i tabii ile söner gider, İşte tabiat ulemâsının bildikleri rüh 
budur. Ve şahs-ı insâniye taalluk eden “rüh-ı izâfi” ise, mertebe-i vâhidiy- 
yetten bilâ-vâsıta ilk gayriyet libâsı ile zâhir olan bir cevher-i mücerred-i 
nürânidir. O şahsa kendi âleminden nazar eder ise de, ondaki zulmet-i nef- 
sâniyye ve kesâfet-i hayvâniyyenin galebesi sebebiyle sıfatını ızhâr ede- 
mez; vaktâki sâlik, mürşid-i kâmil terbiyesiyle yaptığı mücâhedât ve riyâ- 
zât sebebiyle kalbini zulümât-ı tabiiyyeden ve:levsiyyât-ı hayvâniyyeden 
temizler, bu nâka-i.rüh, bu taayyün-i cismâni kayasından baş çıkarır. Nite- 
kim yukarılarda izâh olundu. Ve atâyâ-yı zâtiyye ve esmâiyyeyi gören an- 
cak bu rüh-ı izâfidir. 


Ligi bel ölrüla m deyiş pelüle 
4666. “Nö-mahrem olan can dostun yüzünü görmez; hemen o canın gayri ki, 
onun aslı dostun mahallesindendir. 


Nâ-mahrem olan rüh-ı hayvâni, bu âlem-i kesâfet içinde cilveger olan 
dostunun yüzünü göremez. alli az 9 b İŞ p 5 zl (Bakara, 2/115) Ya'ni “Ne ta- 
rafa teveccüh edersen, Allah'ın vechi vâki'dir” âyet-i kerimesinden aslâ ha- 
berdâr olamaz. Dostun yüzünü gerek bu keserât içinde ve gerek mevâtın-ı sâ- 
irede müşâhede eden ancak o dost-ı hakikinin mertebe-i vâhidiyyetinden bi- 
lâ-vasıta zâhir olan rüh-ı izâfidir. 


ey By ölme İY eye gl giy pe g3 
4667. “Bu dosta kasab gibi üflerim, tâ ki onun latif olan içi kaşrı terk ede. 


Bu sâlik-i âşıka, koyunu şişirip derisini yüzmek için üfleyen kasab gibi üf- 
lerim, tâ ki onun latif olan bâtını ve rüh-ı izâfisi, kışırdan ibâret olan rüh-ı 
hayvânisinin sıfâtını ve cismâniyyet ahkâmını terk ede, 


Seli gali pe hoş Sip ji skye ; Öle eşl za 


4668. “Dedi: “Ey belâdan ürkmüş can, biz vuslatımıza mahsüs olan kapıyı aç- 
tık; salâdır'” 
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Ma'şük makâm-ı fenâdaki âşıka dedi: “Ey belâ-yı aşkdan ürküp kendinin 
kendiliğini terk etmiş olan can, biz visâlimize mahsüs olan kapıyı açtık, salâ- 
dır, seni vuslatımıza da'vet ediyoruz." 


A m öyle a Şİ Dİ gm 4S öz le ös! 
4669. “Ey kimse, senin bi-hodluğun ve sarhoşluğun bizim kendimizdir. Ey kim- 
se, senin varlığın dâimâ bizim varlığımızdandır.” 


“Ey âşık bendem! Senin hakikatin, benim vücüdum olduğundan, senin | 


izâfi olan varlığın kalkıp sana bi-hodluk ve sarhoşluk ârız olur ve kendinden 
geçer isen, hakikatin olan benim vücüdum ve kendim zâhir olur. Çünkü se- 
nin her bir mevtındeki varlığın, bizim varlığımızdandır; bizim varlığımız bil- 
cümle varlıkların kayyümudur." 


Bİ EE 4S sağ irki 

Ni “Bu zaman, ben sana dudaksız yeni yeni eski sırları söylerim, dinle! i 

“Eski sırlardan murâd, hakâyık-ı eşyânın lisân-ı isti'dâd ile Hak'dan 
taleb ettikleri hükümler ve Hakk'ın da onlar hakkındaki emr-i irâdisidir. 
“Yeni yeni söylemek"den murâd bu kadim olan ahkâm ve esrârın o mu- 
hakkik olan âşıka yeniden inkişâfıdır. “Dudaksız söylemek”den murâd, 
âlem-i zâhirdeki elfâz ve sadâ olmaksızın bu esrârın telakkisidir. Hz. Şeyh-i 
Ekber Muhyiddin-i Arabi (r.a.)ın Tedbirât-ı ilâhiyye kitâbının dokuzuncu 
bâbında bu husüsda beyânât-ı aliyyeleri vardır ki, burada şerhan zikr olu- 
nur:” Muhakkikler hem âlem-i melekütu ve hem de âlem-i mülkü müşâhe- 
de sebebiyle kitâb-ı merkümdadır. Binâenaleyh arza vely (,.J:) olunan şe- 
yi ve onda tekevvün eden süretleri hissen müşâhede ederler. Ve râkımın, 
ya'ni esmâ-i ilâhiyyenin her mevtınde vely (,Js) ettiği şeydir ki, o şey ezel- 
de tahakkuk etmiş olan sır, ya'ni a'yân-ı sâbite hakkında mâ-fevka'l-arş- 
dır. Ya'ni cismâniyyetin ve vücüdât-ı izâfiyyenin fevkıdir; ve avâlim-i em- 
rin, ya'ni avâlim-i şe'nin ba'zısı hakkında mâ-fevka's-semâdır. Ya'ni âlem- 
i halkın mâ-fevkı olan âlem-i misâl-i mutlaktır. O şeyi kalben ve aklen mü- 
- şâhede ederler. Hattâ kalblerinden feza' ve ürküntü ref olundukda, “Bu zâ- 
hir olan nedir?” derler. Hak Teâlâ'dan “Rabb'inizdir!” diye hitâb gelir, on- 
lar dahi “Bu keşif bâtıl değil, hakdır!” derler. İmdi Hak onlara tecelli eder, 
onlar mütecelli olan Hakk'a hitâb ederler ve Hak Teâlâ dahi onlara hitâb 
eyler. Binâenaleyh bu tecelli içinde ekvân ve eşyâdan münhacib olurlar. Ve 
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çe MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / VI. CİLT e MESNEVİ-3 «e va 


bu ekvân ve vücüdât-ı izâfiyye perdesi yırtıldığı ve onların indinde esbâb 
mün'adim olduğu vakit, halâyık hakkında sırr-ı kaderin nasıl hükm ettiği- 
ne nazar eylerler ve emri mebde'i üzerine mülâhaza ederler. Ya'ni âlem-i 
şehâdette mütekevvin olan efrâd-ı halâikın a'yân-ı sâbitelerini müşâhede 
edip ezelde ve ibtidâda hangi ism-i ilâhinin mazharı olduğuna vâkıf olur- 
lar; ve bu sırr-ı kaderin onlar üzerinde esbâb perdesi arkasından nasıl 
hükm ettiğini görüp, onları bütün ef'âl ve harekâtında ma'zür görürler. 
(...) Bu ehl-i keşf isterlerse, bu müşâhedelerinden bahs etmeyip süküt 
ederler ve isterlerse iktizâ-yı hâle göre En ve Hak Teâlâ onlara bi- 
harf u savt hitâb eder." İ 


Mala a Ül ör Ae) ise 2 il İş OTA; 
4671. “ Zirâ ki o dudaklar bu demden ürker; gizli olan ırmağın kenarında zâ- 
hir olur.” 


Ya'ni “Bu cismâni olan dudaklar, bu esrâra müteallık olan sözü telaffuz et- 
mekten ürker. Çünkü emr-i teklifi, ya'ni şer'-i zâhir, emr-i irâdiyi, ya'ni sırr-ı 
kaderi örtmüştür. Binâenaleyh bu esrâra müteallık olan sözler, gizli ırmak 
mesâbesinde olan rüh-ı kâmilin kenârı mesâbesinde olan kalb ve aklında zâ- 
hir olur." Zirâ Hak Teâlâ kulüb-ı kâmiline, cem'iyyet-i esmâiyyesiyle müte- 
cellidir. Nitekim hadis-i kudside çe e1e Wi çiş Sİ gl Yy yl çi Y 
ya'ni “Yerime ve göğüme sığmadım, velâkin mü'min kulumun kalbine sığ- 
dım" buyurulur. 


biz bal bei 3 e Lİ e 
4672. “Yef alüllâhu mâ yeşâ” "sırrı için, kulaksız, kulağı bu deme aç! 
sez Gal ye (İbrâhim, 14/27) ya'ni “Allah Teâlâ dilediğini işler;” ve al öl 


di a U e (Mâide, 5/1) “Allah Teâlâ dilediği şeye hükmeder” âyet-i keri- 
mejlerJinin sırrını işitmek için, bu zâhiri kulağa benzemeyen rühun kulağını, 
esrâra müteallık olan hitâb-i ilâhiye aç! 

Ma'lüm olsun ki, Hakk'ın kudreti irâdesine ve irâdesi ilmine ve ilmi de 
ma'lüma tâbi'dir. Ya'ni Hak “irâde” etmediği şeye kudret sarf etmez ve 
“ma'lüm” olmayan şeyi irâde buyurmaz; ve “ilim” ma'lüma taalluk eder ve 
ma Tüm ise “a yân- 1 sâbite"dir; ve a'yân-ı e İse, esmâ-i AAA il- 


rr... 


Hak murâd ede idi, hepinize hidâyet ederdi” bUYURUlUr. Bunun ma'nâsı, 
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a'yân-ı sâbitenin hepsinde hidâyete kâbiliyet olmadığı için Hak cümlenin hi- 
dâyetini murâd buyurmadı demek olur. 


Lİ Bayim esya Lİ Sİ Lİ 3 dayiş boş le Ür 


4673. “Uakdâki vasl salâsını işilmeğe başladı, ölü yavaş yavaş kımıldamağa baş- 
İadı. 


Ya'ni “Âşık, Sadr-ı Cihân'ın visâle da'vetini işitmeğe başladığı vakit, ölü 
hâlinde bulunan o âşık yavaş yavaş harekete gelmeğe başladı.” “Şeniden gi- 
riften” ve “cünbiden giriften”, işitmeğe başlamak ve kımıldamağa başlamak 
ile tercüme edilir. Burada fâni-fillâh olan sâlikin bekâ-billâh mertebesine gel- 
diğine işâret buyrulur. 


LE Sİ e kaş 0 ze b ye ŞİŞİ 
4674, “Topraktan aşağı değildir; zirâ sabânın işvesinden yeşillik giyer, fenâdan 
baş çıkarır. 


Bi-nhüş olan âşık, topraktan aşağı değildir ki, ma'şükun visâle da'vetini 
işitsin de, harekete gelmesin; zirâ toprak cemâddan ibâret iken, latif ve serin 
bir halde esen sabâ rüzgârının işvesinden ve hareketinden müteessir olup, 
yeşillik giyer ve hâl-i fenâdan baş çıkarıp nebât mertebesine gelir. 


İİ Op öz dal Ölüm olar $ riskli 5S 
4675. Nutfe suyundan aşağı değildir; zirâ hitâbdan yüzü güneş gibi Yüsuflar 
doğurur. 


O âşık, nutfe suyundan dahi aşağı değildir; zirâ o nutfe suyu, hitâb-ı ilâ- 
hiden kadınların rahimlerinde tedricen perverde olup, nihâyet Yüsuf (a.s.)ın 
hüsnüne müşâbih güneş gibi parlak yüzlü güzeller doğururlar. 


ör PERİ e) ŞA ASİ) p$ 
4676. “Bir yelden aşağı değildir; zira “Kün!” emrinden rahimde tâvus ve hoş 
sözlü kuş oldu. 

“Bâd” ya'ni “yel"den murâd, kuşların erkeklerinin, dişilerinin makzerele- 
rine, kendi makzerelerinden çıkardıkları yel ve havadır ki, bundan yumurta- 
lara hayât ilkâ olunur. Ya'ni “Bi-hüş olan âşık bir horozun ve diğer erkek 
kuşların çıkardıkları yelden daha aşağı değildir; zirâ bu yel, Hakk'ın “Kün!” 


ea 
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ya'ni “Ol!” emrinden dişilerin rahminde gâyet müzeyyen tavus kuşu veyâ- 
hud latif sürette öten bülbül vesâire gibi birtakım kuşlar olur.” 


>İ) ol) 4s öl GİS YS 3S 


4677. “Taş olan dağdan aşağı değildir; velâdet cihetinden bir nâka doğurdu ki, o 
nâka da nâka doğurdu. 


Kezâ o âşık-ı bi-hüş, kayalık olan bir dağdan aşağı değildir, zirâ kaya- 
dan müteşekkil olan böyle bir dağ, Hakk'ın emri geldiği vakit, Sâlih 
(a.s.)ın mu'cizesi olmak üzere velâdet cihetinden bir dişi deve doğurdu, o 
dişi deve de kezâlik bir dişi deve doğurdu ki, tafsilâtı tefsir kitablarında 
mündericdir. 


payas Al golğ kle ça Ale Old İŞ A pi 


4678, Bunların hepsinden geç! O mâye-i adem azim âlemi doğurmadı MA ve 
dembedem doğurmaz mı? 


“Mâye-i adem”den murâd, adem-i izâfidir. Nitekim birçok mahallerde izâh 
olundu; ve adem-i izâfi mertebesi, vücüd-ı izâfi âlemine nisbetle, ilm-i ilâhi 
mertebesidir. Ya'ni “Ta'dâd ettiğimiz toprak, nutfe ve yel ve kayalık gibi ta- 
ayyünâtdan, emr-i ilâhi ile vücüda gelen tevellüdâtdan geç, daha büyükleri- 
ne bak! O mâye-i adem fezâda, arzımız gibi koca bir âlemi doğurmadı mı? 
Dembedem fezâda bizim âlemimizin emsâlini ve daha büyüklerini doğurmaz 
mı?” Nitekim âyet-i kerimede Sn gö 7 gi iy GS di pl e e Gb en 
(Enbiyâ, 21/104) ya'ni “O günde ki, semâyı kitâblara mahsüs olan sicillin 
dürülmesi ve bükülmesi gibi dürer ve bükeriz. Halkın evvelinde başladığımız 
gibi, onu iâde ederiz” buyurulur. Bu beyt-i şerifde şimdiki ilm-i hey'etin keş- 
fiyyâtına işâret buyrulur. | 


dü yil) ipek SU 3lü şeb yy arp 
4679. Sıçradı ve çırpındı ve 'sevine sevine bir iki çerh vurdu, secdeye düştü. 


“Çerh zeden”, Mevleviler'in semâ'ı gibi dönmek demektir. Ya'ni “Sadr-ı 

. Cihân'ın iltifâtı üzerine onun âşıkı olan vekili kendine geldi ve düştüğü ma- 

halden sıçradı ve çırpındı ve sevine sevine bir iki def'a döndü ve ma'şükunun 

huzürunda iltifâtına teşekküren secdeye vardı.” Bu beyt-i şerifde sâlikin bekâ 
mertebesine geldiğine işâret buyrulur. 
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göle Şal löa) a haşa Gil dİ “i 


Bi-hüş olan âşığın tedi kendine gelmesi ve 
onun senâ ile teveccühü ve âşıkın şükrü 


0S 0) Ki Air esli 


4080. Dedi: “Ey cana melâf olan Hakk'ın ankası, şükür ki o Kaf dağından 
ie geri geldin! ğ 


“Metâf”, tavâf edecek ve dönecek yer, “ankâ' “ ismi var, cismi yok gâyet 
büyük bir kuşun ismidir. “Simurg” ve “zümrüd-i ankâ”" dahi derler. “Küh-i 
Kâf” ankânın barındığı bir dağın ismidir. Burada “ankâ”dan murâd fenâ-fil- 
lâh ve bekâ-billâh mertebelerini hâiz olan insân-ı kâmildir. Zirâ bu kâmilin is- 
mi vardır, hakikatte cismi kalmamıştır, mevhüm olan vücüd-ı mecâzisi naza- 
rından kâmilen kalkmıştır. “Kâf dağı"ndan murâd, makâmr-ı ittihâddır ve bu 
mertebe zevkidir. Bâyezid-i Bistâmi hazretleri bu makâmda şi ,kelu bı 
(“Ben kendimi tesbih ederim, benim şânım ne yücedir!”J ve Cüneyd-i Bağdâ- 
di hazretleri Ms se » > 4 |“Cübbemde Allah'dan başkası yoktur”); ve 
Hüseyin ibn Mansür-ı Hallâc hazretleri “Ene'l-Hak” dediler. Böyle bir veliyy-i 
kâmil, Hakk'ın ankâsı olur ve canlar onun etrâfinda Ka'be gibi tavâf ederler. 
Bu makâmdan sahva gelen insân-ı kâmil mürşid olur. Küh-i Kâf'dan geri gel- 
mekle mürşid-i kâmil olduğuna işâret buyrulur. Bu söz âşıkın Sadr-ı Cihân'a 
olan hitâbıdır. 


gör olsks sl ge ge esl e 
4681. “Ey aşk kayümel- gâhının İsrâfil'i Ley sen ki aşkın aşkı ve ey sen aşkın 
dil-hâhısın!” 


“Ey aşk kıyâmetinin koptuğu mahallin İsrâfil'i, ya'ni kıyâmette İsrâfil 
(a.s.) sürunu üflediği vakit, ölüleri dirilttiği gibi, sen de aşkın kopardığı kıyâ- 
met mahallindeki ölüleri diriltmekte İsrâfil gibisin. Ey sen ki, aşk denilen hâ- 
lin aşkı ve zâtısın ve ey sen ki, aşkın iç yüzünün, matlübusun!” 


yezçase 
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Öyle p# poh çalar AS ale el 
4682. “Evvelki hil'at ki, bana vermek istersin, kulak isterim ki, penceremin 
üzerine koyasın! 

“Hil'at”, pâdişâhlar tarafından bendelerine ikrâmen verilen libâs ma'nâsı- 
nadır, “Pencereden murâd, âşıkın ağzıdır. Ya'ni “Ey şâh, bana vereceğin ilk 
hil'at ve ikrâm, benim pencerem mesâbesinde olan ağzımın üzerine kulağını 
koyup, söyliyeceğim kelâmlarımı tutfen dinliyesin!” demek olur. 


İli SS za vi ör İs ka ie ap 
4683. " Gerçi safvet ile, benim hâlimi bilirsin, ey bende- perver, sözlerimi dinle!” 
“Gerçi kalb-i şerifinin safveti sebebiyle benim havâtırıma muttali? olur ve 
hâlimi bilirsin; fakat ey bende-perver, ism-i Zâhir'in ahkâmı cereyân etmiş 
olmak için, elfâz-ı zâhire ile de hâlimi söyliyeyim, sözlerimi dinle!” 


© Map PS li Mk olla be 
4684, “Ey ferid olan Sadr, yüz binlerce kere senin dinlemen arzüsundan ak- 
“İm uçtu.” 


“Ey yektâ ve asrında tek olan Sadr-ı Cihân, pek çok def'alar der idim ki: 
“Ah ahvâl-i pür-melâlimi söylesem de dinlese!” der idim ve bu arzümun şid- 
detinden aklımı gâib edip kendimden geçerdim.” 


Şİİ öle ele Dİ, Gl Öİ 4 aşa Vİ 
4685. "Senin işiticiliğin ve senin 0 meyjlin ve o senin can arlırıcı tebessümlerin.” 


ya Asil öle Bye La a 3S Ölüyü 
4686. “O benim ek.siğimi ve ziyâdemi, benim bed-endiş olan canımın işvesini 
tefahhus etmen!” 


“İşve, uşve”, zam ve kesr ile, gece uzaktan görülen ateş ma'nâsınadır; ve 
kesr ile mecâz olarak, nâz ma'nâsına gelir ve Fârisi'de “rihten ve gümâşden ve 
dâden ve hariden ve fürühten” masdarlarıyla, hile ve hud'a, ma'nâsında kul- 
lanılır ve bu gibi mevki'lerde, ızhâr etmek, ma'nğsına da olur, (Bahâr-ı Acem). 
“Neyüşiden” işitmek ve dinlemek, aramak ve istemek ve tecessüs ve tefahhus 
etmek ma'nâlarına gelir. Ya'ni “O benim noksân veyâ fuzüli olan ahvâlimi, be- 
nim şer ve fesâd düşünücü olan canımın zulmet-i tabiat görünen ateşini tefah- 
hus ve tecessüs etmen!” Bu hâl, mürşid-i kâmilin müridi hakkındaki hâlidir. 


Nexa 
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4687. “Benim kalplarım ki, o senin ma lümundur, imdi sen onu dürüst ma'den 
gibi kabül ettin." 


“Benim kalp ve sahte olan ahvâl ve muâmelâtım ki, sen onları bilirsin, be- 
nim yüzüme vurmadın da sen onları sağlam ve temiz ef'âl ve muğmelât gibi 
kabül ettin.” Bu da kezâ mürşid-i kâmilin hâlidir. * 


23 elm iy 32 İpe diil. 
4688. “Bir mağrür İâubâlinin edebsizliği için hilimler senin hilminin önünde 
bir zerredir.” 

Bu haller müridin bidâyet-i ahvâlidir ki, mürşid-i kâmilin pâyesini ve Hak 
indindeki kadr ü menziletini idrâk edemediği için huzürunda Iâubâli ve mağ- 
rür bulunur. Zâhiri terbiye şeklinde türlü türlü terbiyesizlikler yapar, fakat 
mürşid-i kâmilin hilmi gâlib olduğu için, onu ma'zür görür ve itâb etmez. 


Demi İda Dm 3 pil üyp $ gl Yal 
4689. “Evvelâ dinle ki, oltadan kaldığım vakit, evvel ve âhir benim önümden 
sıçradı.” 


“Ey mürşid-i kâmil, evvelen dinle ki, senin terbiyenin ve tasarrufunun ol- 
tasından ve kaydından geri kaldığım ve ayrıldığım vakit, hayâtımın ve sülü- 
kümün evveli ve âhiri benim önümden sıçradı gitti.” 


dai Gül per çe 9 O) Sİ piş e 
4900: “Sâniyen dinle, sen ey Sadr-ı vedüd ki, çokluk aradım, sana ikinci ol- 
madı." 

“Vedüd”, ibâdına muhabbeti çok olan ma'nâsına olarak esmâ-i ilâhiyye- 
dendir. “Sadr”, her şeyin evveli demektir. Nitekim “sadru'n-nehâr” ve 
“sadru't-tâife” derler; ve bir meclisin baş tarafına da derler. Burada Vedüd 
hazretlerinin, ibâdı arasında en başta oturtduğu kimse demektir. İkinci mısrâ' 
bu ma'nâyı te'yid eder. Ya'ni “Ey makâmı âli olan mürşidim, senden ayrıldı- 
gım zamandan beri senin nazirini çok aradım ve bulup intisâb etmek istedim; 
fakat senin ikincini bulamadım” demek olur. 


çi 3” OY Lİ, pi üye gili 
4691. “Sâlisen, tâ ki senden dışarı gitmişim, güyâ üçün. üçüncüsü demişim.” 


, Şe 
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Ya'ni “Sâlisen ben senden ayrılmış olduğum zamandan beri, güyâ 4 3 
2 ea oil pi yal (Mâide, 5/73) ya'ni “Muhakkak şu kimseler küfür etti- 
ler ki, Allah üçün üçüncüsüdür dediler” âyet-i kerimesinde beyân buyrulan 
tâife arasına dâhil olup üçün üçüncüsü demiş oldum.” Ya'ni sülüküm Allah 
için idi ve O'nun irâdesine tâbi” olmam lâzım idi, ben ise O'nun muvâcehe- 
sinde senin irâdeni müstakil görüp, sana tâbi' olduğumu vehm ettim; vaktâ- 
ki kendi irâdeme tebean hareket edip, senin hizmetini terk ettim, ortada üç 
irâdeyi isbât ettim. Binâenaleyh ben kendi irâdemi görmekle “Üçün üçüncü- 
süyüm!” demiş oldum; halbuki benim irâdem mevhüm idi ve senin irâden ise 
Hakk'ın irâdesinde müstehlek olup, ancak Hakk'ın irâdesi idi, binâenaleyh 
Hakk'ın irâdesinden başka irâde yok idi. 


“ 4692. Râbian vaktâki bizim tarlamız a Gİ dördüncüden bilmiyorum. 


Bu beyt-i şerifde pp e V ei) ya Yi ey r OLU (Mücâ- 
dele, 58/7) ya'ni “Üç fısıltı yoktur, illâ ki onun dördüncüsü O'dur ve beş yok- 
tur, illâ ki onun altıncısı O'dur” âyet-i kerimesine işâret buyrulur. “Mez- 
raa"dan murâd bu vücüd-i izâfi ve onun enâniyyetidir. Ya'ni “Vaktâki bizim, 
vücüd-ı izâfimiz ve mevhüm olan enâniyyetimiz aşk-ı hakiki ateşi ile yandı, 
mahv oldu, gördüm ki meydanda Hakk'ın varlığından başka bir varlık yok- 
tur; binâenaleyh üçüncünün dördüncüsü ve dördüncünün beşincisi arasında 
hiçbir fark görmüyorum." Bu makâmda Hz. Mısri-i Niyâzi buyurur. Beyit: 


Çü bildim cümle Hak imiş arada gayrı yok imiş 
Bi-külli anda gark imiş ne ben vârım ne irfânım 


biz Jİ ir AA Spy YS gü ği gil a 
4693. “er nerede ki sen kanı topraklar üzerinde bulasın, tecessüs edersen 
muhakkak bizim gözümüzden. olur.” 


Ya'ni “Aşk-ı hakiki te'siriyle o kadar ağladım ki, gözlerimden akan kanlı 
yaşlar her tarafi isülâ etti” demek olur. 


.'.. 


4694. De sözüm ve bu ses ve inilti ra'ddır; ister ki buluttan tâ zemine 


yağdıra!” 


NE 
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Âşık, sözünü ve sesini ve iniltisini “gök gürlemesi"ne ve aşkını “bulut"a 
ve göz yaşlarını “yağmur"a teşbih edip şiddet-i bükâsını tasvir eder. 
Sm ee Bta 1S öle 
4695. “Ben söylemek vE ağlamak arasında. dolaşırım; ya ağlarım, ya söylerim, 
ne yapayım?” 


» Ni 7 . ff 
YS İmei) e 
4696, “Eğer söylersem ağlamak fevi olur ve eğer ağlarsam nasıl şükür ve senâ 
ederim?” 


“Eğer söze başlarsam ağlamam gider ve eğer ağlamakla meşgül olursam 
söz söylüyemem; o halde üzerime vecibe olan Habib'e olan şükür ve senâyı 
nasıl yapabilirim?” 

ya ak32 Şlaanlağl am öy Wi doöyods sl e 
4697. “Ey şâh, gönül kanı gözden düşüyor; gör ki benim gözümden ne düşmüştür?” 

İkinci mısrâ' “Gör ki gönül kanının gözden gelmesi gibi mümkin olmayan 
şey benim gözümden vâki' olmuştur" demek olur. Veyâhud “Gör ki görülmüş- 
den, bana ne vâki' olmuştur?" demek de vecihdir ki, bu vecih daha latifdir. 


“Ey şâh, şimdi vuslat içinde olduğum halde gönlümün kanı yaş olarak gö- 
zümden düşüyor, bak ki ma'şükumu müşâhededen ne hâl vâki' olmuştur?" 


Aİ ÜYE gi Ze AS Ağ İLA 32448 Lİ 
4698. “Bunu söyledi ve 0 zayıf, ağlamağa başladı ki, onunla berâber hem dün, 
hem şerif ağladı. 
Bu zayıf âşık bu sözleri söyledi ve ağlamağa başladı, öyle ki orada hâzır 


olan ahâliden hem yüksek tabakadan olanlar ve hem de ayak takımı onunla 
berâber ağladı. 


Jose als Sale oyla al gülüş Als 5 
4699. Onun içinden o kadar hây ve hüy zâhir oldu ki, onun yi “Buhü- 
râ halkı halka yaptı. 


Âşık bu sözleri söyledikten sonra ağlamağa başladı ve içinde o kadar mü- 
essir âhlar ve oflar zâhir oldu ki, Buhârâ ahâlisi çepçevre onun etrâfına top- 


andılar, 
© 


NE 
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MAS Öl ONS yo üğjgo ole 
4700. “Beyhüde söyleyici, beyhüde ağlayıcı, beyhüde gülücü idi; erkek ve kadın, 

(47 
lik VE büyük hayrân oldular. 


Sözlerinde zabt u rabt ve ağlamasında ve gülmesinde münâsebet olmadı- 
gı için, onu temâşâ eden erkek ve kadın, büyük ve küçük, bu nasıl adamdır 
diye hayrân oldular. 


gö) Öğy okka O) öy 3 ANAR aa ga gg 
4701. Şehir dahi yaş dökücü olarak onun hem-rehgi oldu; kıyâmet gibi erkek ve 
kadın birbirine karışmış idi. 
Ci eri yali S imz b ps öle öle 
4702. © demde gök yere der idi ki: “Eğer kıyâmeti görmedin ise gör! N 


Josh ös lik İmapykieap Sol für 
4703. “Ne aşktır ve ne haldir, onun ya firâkı yâhud visâli pek acibdir!” diye 
akıl hayrandır. 


Onu görenler akılları hayrette kalıp dediler ki: “Bunun aşkı ne şiddetli bir 
aşktır ve ne müessir bir haldir; onun bu hâli ya ma'şükundan ayrılmış olma- 
sı içindir veyâhud ma'şükuna kavuştuğu içindir. Velhâsıl yâ firâkı veyâhud 
visâli pek acibdir vesselâm!” 


İy dalar 0duy5 pa meli yal lol öz 
4704. Çerh kayâmet-nâmeyi okumuş, Kehkeşân'a kadar libâsını yırtmaştır. 


“Micerre", Kehkeşân ve Türkçe'de “Hacılar Yolu" ve “Saman Uğrusu” 
ta'bir olunan beyâz yoldur ki, bunlar ilm-i hey'ete göre gâyet küçük görünen 
yıldız kümeleridir. Kıyâmet gününde göğün inşikâkı bu Kehkeşan'dan olaca- 
$ına dâir sözler bulunduğuna işâreten cenâb-ı Pir efendimiz buyururlar ki: 
“Âşıkın hây ve hüyu ve halkın müteessir olup onunla hem-renk ve hem-hâl 
olması, kıyâmetten bir numüne oldu.” 


Sy 42 yola gl SY ie le 
4705. SÂşkın iki âlem ile yabancılığı vardır; onda yetmiş iki divânelik vardır. 


ezçeçe 
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“İki âlem”den murâd dünyâ ve âhirettir. “Yetmiş iki” adedinin zikri çokluk- 
tan kinâyedir. Ya'ni “Aşka mübtelâ olan kimsenin nazarında ma'şükdan baş- 
ka bir şey kalmaz, dünyâ ve âhiret emellerine yabancı olur. Nitekim hadis-i şe- 
rifde «Ml hal ie dll ba gali lal eli Yl gö Vi lal ge el Gl ya'ni “Dün- 
yâ, âhiret ehline harâmdır ve âhiret dahi dünyâ ehline harâmdır ve her ikisi de 
ehlullâha harâmdır” (buyrulmuştur). Ve “ehlullâh”dan murâd, dünyâ ve âhiret 
muhabbetini terk edip Zât-ı Hakk'a âşık olan tâifedir. Ve aşkın çok olan divâ- 
neliği budur ki, âşıkın hâli akla ve ukalâya hayret verir ve onun hâli, yetmiş 
iki mezheb erbâbı indinde deliliktir, zirâ yetmiş iki mezheb erbâbı Hakk'ın gay- 
rini mevcüd bilirler, ve aşk mezhebinde ma'şükdan başkasının aslâ vücüdu 
yoktur. Nitekim II, cildin 1756 numaralı beytinde şöyle buyrulmuştur: 


“Aşk mezhebi bütün mezheblerden ayndır, âşıklar için millet ve mezheb 
Hak'dır.” 


Gİ pe y5 Ole Obllale öle Gİ İM gele Ea 


4706. Pek gizlidir ve onun hayreti zâhirdir; can sultanlarının canı onun has- 
retindedir. 


Aşkın zâtı pek gizlidir, fakat onun akıl ve mantıka uymayan ve mücib-i 
hayret olan birtakım halleri zâhirdir. Can sultanları olan enbiyâ (aleyhimü's- 
selâm) hazarâtının canı olan (s.a.v.) Efendimiz, âşıkın hasretindedir. 

Bu beyt-i şerifde Ebü Zer Gıfâri (r.a.) hazretlerinin nakil buyurduğu-uzun 
bir hadis-i şerife işâret buyrulur ki, bu hadis-i şerifi Aynü'l-Kuzât Hemedâni 
hazretlerinin Zübdetü(-Hakâyık'ından naklen Sarı Abdullah Efendi hazretle- 
ri Semerâtü'l-Fuâd nâm eserinde zikr etmiştir. Bu hadisin ibtidâsı böyledir: 
SEY ya öy ekşi ze ali e ça gli Yö geli Sa pü ille eli ya iy 

Ğİ gi ZA olay EY gözeYi gs oleYİ » Ya'ni “Ah! kardeşlerimin 
likâsına müştâkım ki, benden sonra olurlar. Onların şânı peygamberlerin şâ- 
nıdır ve onlar Allâh'ın indinde şühedâ menzilesindedir. Allah Teğlâ'nın nzâ- 
sını talebden nâşi babalarından ve analarından ve erkek ve kız kardeşlerin- 
den kaçarlar...” 


gl e say aöl css al b la 45 gla 
4707. Onun mezhebi yetmiş iki milletin gayridir; onun. önünde şahların tahtı 
bir tahta bağdır. 


NERE 
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“Yetmiş iki millet” ta'biriyle â45-1, Yi 3 Sö öne UM el Bp ya'ni 
“Benim ümmetim yetmiş üç firkaya ayrılacaktır, hepsi nârdadır, bir fırka müs- 
tesnâdır” hadis-i şerifine işâret buyrulur. Ya'ni “Yetmiş üçüncü fırka ehl-i aşk 
ve ehl-i tevhiddir, yetmiş iki fırka ise şirk-i hafide olduğundan, nâr-ı firkat için- 
dedirler. Zâhiri pâdişâhların taht-ı azametleri, onların ma'nevi olan azametle- 
rine ve saltanatlarına nazaran bir tahta bağdır ve ehemmiyetsiz bir şeydir ve 
onların hürriyyet-i hakikiyyelerine nazaran o süri taht bir kayd ve hapisdir.” 


çi sa ydi Say Çlemi Lİy Aİ gl ks ege 
4708. Aşkın mutribi vakt-i semâ'da bunu çalar #bendelik bağ ve efendilik baş 
ağrısıdır. 


. “Aşkın mutribi”nden murâd, cezbe-i ilâhidir; “semâ' vakti"nden murâd, 
edip der. ki: “Vücüd-ı mecâzi âleminde ağyâre bende olmak bağdır; zirâ vü- 
cüd-ı mecâzi âleminde kadın, evlâd, para ve mal ve mülk ve mansıb gibi 
bağlar pek çoktur; kim ki bunlardan birine bağlanmış ise, onun bendesidir. 
Ve kezâ ağyâre efendi olmak ve rütbe ve mansıb ve mal ve mülk sâhibi ol- 
mak dahi, halkın mürâcaât-gâhı olmak i'tibâriyle baş ağrısıdır.” Onun için 
ee Yi, ik Y şal ya'ni “Fakir mülk sâhibi PARE gibi, kimsenin de mül- 
kü değildir” demişlerdir. 


pi GTİ, isa pas seye gas hihay ya 
i 4709, İmdi aşk ne olur? Deryâ-yı adem! Orada aklın ayağı kırılmıştır. 


| Hind şârihlerinden Veli Muhammed Ekberâbâdi hazretleri bu beyt-i şerifin 
şerhinde şöyle buyurur: “Akıl, aşk hâlinin önünde âcizdir; zirâ aşk adem ve 


“ yokluktur, aklın ma'lümu olamaz, akıl ancak bendelik ve efendilik gibi kendi- 


.sinde varlık nişanı olan şeyi bilir.” Ve eğer “aşk”"dan murâd Zâtullâh olursa, 
ma'nâ böyle olur: “İmkân ve bendelik ve vücüb ve hudâvendlik mertebesi her 
ne kadar mazhar-ı Zât iseler de, Zât, zâtiyyeti cihetinden her ikisinden hâriç- 
dir, zirâ bu her ikisi Zât'ın taayyünâtındandır ve onlarda varlık nişanı vardır 
ve Zât, zâtiyyeti cihetinden bunlara nazaran adem ve bâtın-ı mutlaktır ve ce- 
mi'-i taayyünât ve sıfâtdan münezzehdir ki, akıl onun idrâkinde âcizdir.” 


| Ah pe il eza 43 pi 2d plan ia EE 
il $ “Bendelik ve saltanat ma'lâm oldu; âşıklık bu iki perdeden mekfüm oldu. 


O 
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“Bendelik ve saltanat nisbetleri, hissen meşhüd olan vücüd-ı izâfi âlemine 
mahsüs olduğundan, aklın ma'lümu oldu; ve âşıklık nisbeti ise, taayyünât per- 
desi arkasında olan Zât-ı Hakk'a taalluk ettiği için bu kulluk ve efendilik per- 
delerinden nâşi, aklın mektümu oldu.” Akıl ancak Hakk'ın efendi ve seyyid ve 
Hâlık ve mahlükun bende ve memlük olduğunu idrâk eder, işte bu kadar. 


4711. Kâşki vücüd bir dil tuta idi, tâ ki varlardan perdeleri kaldıra idi. 


“Vücüd*” dan murâd, vücüd-ı mutlak-ı Hak'dır ki, o mertebede sıfât ve nu- 
üt ve esmâ hep muzmahildir; binâenaleyh sıfat-ı Kelâm dahi bu mertebede 
mahv ve müstehlektir. “Varlar"“dan murâd vücüdât-ı izâfiyyedir ki, bunlar 
vücüd-ı mutlakın perdeleri ve hicâblarıdır. Ta'bir-i diğer ile bu vücüdât-ı izâ- 
fiyye-i kesife, zât-ı latif-i Hakk'ın tenezzülünden hâsıl olmuş olan bir merte- 
bedir. Merâtib-i vücüdun her biri mâfevkindeki mertebenin perdesi ve hicâbı- 
dır. Ve zâtta müstehlek olan bilcümle sıfât ve nuüt ve esmâ ahkâmı, bu vü- 
cüdât-ı izâfiyye mertebesinden zâhir olur; bu zuhürdan dolayı vücüdât-ı izâ- 
fiyye âlemi var ve Zât-ı mutlak yok görünür. Bu ma'nâya mebni beyt-i şerif- 
de: “Keşki vücüd-ı mutlakın bir dili olaydı da sıfat-ı Kelâm'ı zâhir olmak için 
vücüdât-ı izâfiyye mertebesinin vesâtatına hâcet kalmıya idi. Ve nihâyet var 
görünen bu vücüdât-ı izâfiyye perdelerini ortadan kaldıra idi” buyurulur. 


Ol e ii Ba by VİN çin İp A 
4712. Ey varlığa mensüb olan nefes, ondan her ne söylersen, bil ki onun üzeri- 
ne başka bir perde bağladın. 


Ey vücüd-ı izâfi varlığına mensüb olan nefes, o vücüd-ı hakikiden her ne 
söylersen bil ki, senin o kelâmın o vücüdât-ı izâfiyye perdesi üzerine diğer bir 
perde daha çekmekten ibâret olur. Zirâ bu kelâm idrâk-i tasavvuriyi tahrik 
eder ve bu idrâk-i tasavvuri için idrâk edicinin vücüdu ile, idrâk olunan şe- 
yin süreti lâzımdır; binâenaleyh bunların isbâtı, Zât-ı Hakk'ı tevhid değil, tek- 
sir olur; ve keserât ise Zât-ı ahadiyyenin hicâbları ve perdeleridir. 


Jeu sıl im üye JE oldi izl 
4713. Oİdrâkin âfeli o hâl ve kaldir; kanı kan ile yıkamak mauhâldir, muhal! 


Buradaki “idrâk“, anlamak ma'nâsına olan idrâk-i tasavvuri değildir, bel- 
ki “erişmek” ma'nâsınadır ve murâd müşâhede-i Zât'dır. Ya'ni “Hâl ile kal 
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Zât-ı Hakk'ı müşâhedenin âfetidir; zirâ hâl ve kal sâlikin vücüd-ı mecâzisini 
tesbit eden iki şe'ndir, binâenaleyh bu müşâhedenin hicâbı ve âfetidir. Binâ- 
enaleyh hâl ile ve kâl ile vücüd-ı mecâziyi kaldırmağa çabalamak, kanı kan 
ile yıkamak ve perdeyi perde ile kaldırmak gibi bir acibe olur.” 


PP lk 433) Çe lele 
4714. Müâdemki ben onun sevdâyilerine mahremim, gece ve gündüz kafes için- 
de söylerim. 


Bu beyt-i şerif Hiz. Pir'in lisân-ı şeriflerinden olup, suâl-i mukaddere ce- 
vabdır. Ya'ni biri çıkıp sorabilir ki, “Mâdemki hâtve kâl idrâkin âfetidir ve ka- 
nı kan ile yıkamak muhâldir, bu Mesnevi-i Şerif dahi hâl sâikasıyla ve elfâz 
ile söylenmiş ve yazılmış kâl-i zâhiri olduğundan, idrâkin âfeti olmak lâzım 
gelmez mi?” Cevâben buyururlar ki: “Ben Zât-ı Hakk'ın âşıklarının ve hâl-i 
fenâda bulunanların mahremiyim; gece ve gündüz bu vücüd-ı mecâzi içinde 
söylerim; benim sözlerimi idrâk-i tasavvuriden tecerrüd ve Zât-ı Hakk'ı mü- 
şâhede etmiş olan fâniler bilir. Diğerleri bu sözlerimden kendi hayâllerinde bi- 
rer idrâk ve anlayış peydâ ederler.” 


MA lay gürel pe AZİM 3 yeğ e ör 
4715. Ey can pek sarhoşsun ve bi-hodsun ve âşüftesin; dün gece ne yan üzeri- 
ne yatmışsın? 

Cenâb-ı Pir efendimiz zât-ı şeriflerine hitâben buyururlar ki: “Ey can, sen 
pek sarhoşsun ve kendinden geçmişsin ve perişan-hâlsin, dün gece hangi ya- 
nın üstüne yatmışsın ki, sana bu âşüftelik hâli zâhir oldu ve böyle esrâr-ı ilâ- 
hiyyeye dâir olan sözleri âmme-i nâs muvâcehesinde sarhoşca söylüyorsun?” 


A ri pr 3 ŞU pylkda öla la 
4716. Sakın sakın, aklını tut, bir dem çıkarmıyasın; evvelen sıçra, mahrem ta- 
leb et! 


Sakın, kendine gel, aklını başına topla, nâ-mahrem olanlara karşı esrâr-ı 
Hakk'a dâir bir söz söyleme! Evvelen yerinden sıçra' kendine musâhib olabi- 
lecek bir mahrem taleb et! 

ols yü <6 kl alli al Ol) MAŞ şa gile 
4717, Aşıksın ve sarhoşsun ve dil açmışsın; sakın sakın ki, oluk üzerinde bir 
devesin! 


Nea 


eni i AHMED AVNİ KONUK <E 


"Oluk üzerinde devesin” demek, tehlikeli bir vaziyettesin demekten ki- 
nâyedir. 
öl kli ker 0k) a ll 45 ğü 
4718. “Veklâki dil, onun sırrından ve nâzından söyler, gök “Ya cemile s-setr'” okur. 


Vaktâki âşıkın dili, Hakk'ın sırrından ve aşkından söz söyler; gök ehli, 
"Ey setri güzel olan Settârımız!” medh ü senâsıfı okurlar. Ba'zı nüshalarda 
"Yâ cemile's-setr” yerine "Yâ cemile's-sır” vâki' olmuştur. Bu süretde ma'nâ: 
"Gök ehli, ey sırrı güzel olan senâsını okurlar” demek olur. 


Değ ia gl iy ga Zee yil iy 3 ge 32 
4719, Setr nedir? Yünde veyâ pamukta ateştir; sen onu örtükçe, o daha zâhirdir. 


“Aşkın sırrını setr etmek, yün ve pamuk içinde ateş saklamağa benzer. 
Sen o ateşi yünle ve pamukla örttükçe, o daha ziyâde meydana çıkar.” Hind 
nüshalarının ba'zısında bu beyitteki "setr” yerine "sır" vâki' olmuştur; ve bu 
sürette ma'nâ "Sır nedir, yünde ve pamukta ateştir; o bâtınlara sığmaz taşar, 
dâimâ dışarıya çıkmak ister” demek olur. Filhakika ma'lümât-ı sâirede bile 
“sır saklamak” gâyet müşkildir. 


çi İS ele Ör oyİZ pe ç$ Ola epi 
Üaktüki çalışırım, tâ ki onun sırını saklıyayım. “ İşte benim!” diye bay 
rak gibi baş çıkarır. 


Ya'ni “Sırr-ı aşk-ı ilâhi, pamuk içindeki ateş gibi olduğu için, onu sakla- 
mağa çalıştığım halde, o bâtınımdan zâhirime çıkar ve "İşte benim ve ben 
mevcüdum!" diye bir bayrak gibi baş çıkarır.” 

dira o... o. 
RİK İREM PERİ çile) 
4721. “Ey mütekebbir onu nasıl örtersin? Örtü.” diye burnumu yere sürtmek, 
üzere, benim her iki kulağımı tutar. . 


"Rağm”, kahr etmek ve ba'zıların indinde "râ”nın zammı ve fethi ve kes- 
riyle denâet ve hakâret ma'nâsınadır. "Enf”, burun demektir; “rağm-ı enf” 
terkibi, bir işi aksine yapmak ve burnu yere sürtmek ve makhür olmak 
ma'nâlarında kullanılır. "Müdemmağ”, ahmak ve nâdân ve mütekebbir de- 
mektir. Ya'ni “O saklamak istediğim sırr-ı aşk işini aksine çevirmek veyâ bur- 
numu yere sürtmek üzere iki kulağımdan tutup der ki: Ey mütekebbir ve nâ- 
dân, sen o sırrı nasıl örtebilirsin? Ört bakalım da görelim!" 
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Bm 4 iliş Öle e Çe PEN 
4722. Ona derim: “Gü, gerçi galeyân elmişsin, can gibi zâhirsin ve mestürsun!” 
O sırr-ı aşka derim ki: “Her ne kadar galeyân etmiş ve harekete gelmiş 


isen de, git kendini meydana vurma! Sen hadd-i zâtında bedendeki rüh gibi 
hem zâhirsin ve hem de gizlisin.” 


Ee BL pi il ii pr 
4723. O der ki: “Bu tenim, küpün mahbüsudur; şarâb gibi içki meclisinde el 
çırparım. ş 


“Bezm”, içki meclisi ve ziyâfet ma'nâsınadır. “Hunb”, küp ve “hunbek”, 
el çırpmak ve küçük def ma'nâlarınadır. Ya'ni “Sırr-ı aşk der ki: “Bu tenim, 
ya'ni vücüdum ve varlığım küpün, ya'ni bu unsuri cismin mahbüsudur. Bu 
cism-i uhsuri içinde saklı bir halde dururum; vaktâki ma'nevi içki meclisi olan 
zikrullâh ve takrir-i maârif-i ilâhiyye esnâsında el çırpar ve meydana çıkıp 
raks etmeğe başlarım.” Nitekim süri şarâb, şişesinin içinde uslu uslu oturur, 
vaktâki içki meclisinde mi'delere intikâl eder, ondan sonra şişe içindeki sükü- 
neti bırakıp âsârıyla zâhir olur. 


S4 e İŞ a dl 
4724, Ona derim: “Ondan evvel ki, mukayyed olasın, tâ ki sarhoşluk öfeli gel- 
miye, git! ” 


O şarâb-ı süriye benzeyen sırr-ı aşka derim ki: “Mukayyed ve mahbüs ol- 
madan evvel ve başına sarhoşluk âfeti ve belâsı gelmeden evvel git, meyda- 
na çıkma!” “Girev geşten”, mahbüs olmak ve mukayyed olmaktan kinâye- 
dir. Ya'ni “Ey aşk-ı Hak, bende galeyâna gelip, beni.son derece sarhoş eder- 
sen, sırr-ı vücüda dâir açık sözler söylemeğe başlarım. Ulemâ-yı zâhirin dar 
havsalaları bu hakâyıkı isüâb edemez, sonra şeriat nâmına beni tutarlar ve 
başıma Mansür-ı Hallâc'ın başına gelen sarhoşluk âfeti ve belâsı gelir. Bu 
hallerin vukü'undan evvel zâhir olma git!” Cenâb-ı Pir efendimiz bu husüs- 
daki ahvâl-i şerifelerinden şu beyitler ile haber verirler. Beyit: 

- Ya 

vi irili ka elle), ga 

Nazmen tercüme: “Allah şarâbından hem câm-ı ene'l-Hak'dan 
Sâgarla cihân içti, ben küpler ile içim" 


MEKE 
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Diğer beyit: 
çık Sizi eleliski AGE Alper 
Nazmen tercüme: “İşâret-gü olan Mansür'u tuttu dâra çekti halk 
Beni tündi-i esrârım için Hallâc çeker dâra” 
eyi ön çekil ee zl aşi 
4725. Der ki: “İçimi latif olan hadehden, ben akşam namazına kadar, gün- 
düzün yâriyim.” 

“Kadeh"den murâd, latif ve musaffâ olan insân-ı kâmilin rühudur. “Gün- 
düz"den murâd tecelli-i zâtidir. “Akşam namazı”ndan murâd, tecelli-i zâtinin 
gurübu ve istitârıdır ki, kâmil tecelli-i zâtideki istiğrâkından ve “ene'l-Hak” 
na'rasını vurduğu makâmdan âlem-i beşeriyyete ve mertebe-i abdiyyete rücü' 
eder; evvelki sekir ve ikincisi sahv hâlidir. Ya'ni aşk der ki: “Ben rüh-ı latifine 
vâki' olan tecelli-i zâti gündüzünün yâri ve mukâriniyim; beşeriyyet akşamının 
ve abdiyyet mertebesinin hulülüne kadar devâm ederim.” Beşeriyyete nüzüle 
“akşam namazı” buyurulması, âşıkların salât-ı dâime içinde olmalarındandır. 


e pü ala ozi, 5 ye e çe yl de 
4726. “Üakdâki akşam gelir, benim kadehimi çalar, ona derim: “Geri ver ki, 
akşam gelmedi!" 


“Vaktâki beşeriyyete ve hâl-i sahva gelirim, bu hâl-i sahv kâdeh-i rühu- 
mu çalar, ya'ni rühuma vâki' olan tecelli-i zâtiye perde olur. O hâl-i sahva 
derim ki: “Çaldığın kadehimi geri ver ki, şems-i zât henüz benim nazarımdan 
gurüb edip, akşamım gelmedi.” Nitekim bu hâle işâreten cenâb-ı Pir Divân-ı 
Kebir'lerinde şöyle buyururlar. Beyit: 


G3) Ür gi ES il eği çil eğ 
“Kumlar sudan doydu, acibdir ki, ben hâlâ doymadım; bu âlemde benim yayı- 
ma lâyık bir kiriş yoktur.” 


ella İY yat ağ 8 e ASİ ola pe poly ee 
4727. “Ondan dolayı Arab meyin adını “müdâm” koydu; zirâ ki, mey içiciye 
dâimâ tokluk yoktur.” 


Şarâb içmeğe alışmış olan kimse, doymak bilmediği için Arablar “devâm” 
masdarından müştakk olan “müdâm” kelimesini şarâb ma'nâsında kullan- 
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mışlardır. İmdi bu şarâb-ı ma'nevi öyle bir şarâbdır ki, Resül-i zişân Efendi- 
miz onun hakkında şöyle buyurur: !4,S 131 414 Sub b 3 LİR öleli al öl 
İyala İyiki 4 9slb Ya'ni “Muhakkak Allah Teâlâ'nın evliyâsı için hazırladığı 
bir şarâbı vardır ki, içtikleri vakit, sekrân ve sekrân oldukları vakit tıyb ve 
tyb oldukları vakit sâmit olurlar.” 


İlke Ol öle iy sl İY gll vodka ghs 
4728. “Tahkik büdesini aşk kaynatır, sıldika o gizli sâki olur, 


Hakikat-ı vücüdu idrâk bâdesini aşk kaynatır; aşkında sâdık olana o vü- 
cüd-1 hakikinin aşkı gizli sâki olur ve hakikat şarâbını içirir. 


Li .. 


Gi öiel ay ül ep esl > MAİS ÜM 
4729. “Üaktâki sen tevfik-i hasen ile isteyesin, can suyu bâde ve ten ibrik olur. 


“Vaktâki sen Hakk'ın güzel olan tevfiki sebebiyle o hakikat şarâbını ke- 
mâl-i sıdk ile ister ve ararsın, canın suyu, ya'ni ilim ve irfânı, sana bâde-i ta- 
hakkuk ve cismin dahi, o hakâyık şarâbına ibrik olur ve lisânından maârif ve 
hakâyık-ı ilâhiyye câri olur." Zirâ can, TI. cildin 3612 (7) numaralı beytinde 
beyân buyrulduğu vech ile, iyiyi ve kötüyü ve yükseği ve alçağı tecrübe em- 
rindeki ilimden ve temyizden başka bir şey değildir. Canın derecât-ı irfânı 
hakkındaki ma'lümât, bu ve onu ta'kib eden ebyât-ı şerifede beyân buyurul- 
muş ve fakir tarafından izâh olunmuştur. 


le bi öde Mi üye 


ÖN Uaktâki tevfiki ziyâde eder, meyin kuvveti ibriki kırar. 


Cenâb-ı Hak canın tevfikini ziyâdeleştirdiği vakit, ma'rifet şarâbı cana lik. 
vetli gelir ve canın kuvveti cisim ibrikini kırar, ya'ni cisim üzerinde sıfât-ı rü- 
hâniyye zâhir olur ve sıfât-ı nefsâniyye mağlüb ve makhür olur ve binnetice 
âtideki hâl husüle gelir: 


Hali çel al SU e Şİ aa ag çile Şİ 


4731. Sâki su olur ve hem suyun sarhoşu olur; “Nasıl?” deme! “Allah Teâlâ 
doğruyu en çok bilicidir. 


Ulüm-: ledünniyye şarâbının sâkisi olan rüh, o şarâbın kendisi olur ve 
hem de o ulüm ve maârif-i ilâhiyyenin sarhoşu olur. “Şey'-i vâhid hem sâki 


Mekaye 
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ve hem de verdiği şarâbın sarhoşu nasıl olur?” deme, zirâ bu hâl-i zevkidir; 
en doğrusu Allah Teâlâ'nın ilmindedir. 


LALA” Ül glam gök eiyaya Şİ li ga 
4732. Sâkinin pertevidir ki şireye gitti; şire kaynadı ve muhkem raks edici oldu. 


Bunun nasıl olduğunu anlamak için sana bir ip ucu vereyim de düşün. Sâ- 
ki-i hakiki olan Hakk'ın pertevidir ki şirede vâki' oldu; şire kaynadı ve zerrâtı 
kuvvetle oynamağa ve harekete başladı. Nitekim 1. cildde 10 numaralı beyitte 
pl kle pir dö 5 ieâse Şi (“Aşkın ateşidir ki, “ney"e düş- 
tü. Aşkın kaynayışıdır ki, meye düştü") buyurulmuş idi. “Sâkinin pertevi”nden 
murâd, esmâ-i ilâhiyyedir; zirâ bu eşyâ, suver-i ilmiyye-i ilâhiyyenin ve suver- 
iilmiyye, esmânın ve esmâ, müsemmâ olan Zât-ı Hakk'ın pertevidir. Çünkü şire, 
durup dururken böyle bilâ-sebeb kaynamaz, elbette onu kaynamağa tahrik eden 
vardır; o da mazhar olduğu isimdir ve bu isim dahi Hakk'ın pertevidir. Hind nüs- 
halarında “zeft” yerine “teft” vâki'dir, “narâretle raks edici” demek olur. 


yay (53 05 S ip 4S yo Oİ yp sie kil 
4733. “Şireyi ne vakit böyle görmüş idin?" diye bu ma'nâda o hireye sor! 

— “Şire" bir nevi' içkidir ki, boza ile esrâr suyunu birbirine karıştırmakla hâ- 
sıl olur. “Key” kelimesinin muhtelif ma'nâları vardır, burada latif ma'nâsı 
muvafık olur. Kezâ “hire"nin de müteaddid ma'nâları vardır, burada “hâl-i 
aşkı münkir olan muânid" ma'nâsı münâsibdir. Ya'ni “Bu aşk sebebiyle kay- 
nayış ma'nâsında, hâl-i aşkı münkir olan muânide, “Şireyi böyle kaynayış 
hâliyle latif görmüş mü idin?” diye sor!" Bittabi' onu inkâr edemez; çünkü şi- 
re denilen içkinin letâfeti kaynayışındadır ve onun kaynayışına da elbet bir 
sebeb vardır. Bunun gibi ehl-i aşkın kaynayışında da letâfet vardır ve onun 
kaynayışı da kendinden değildir, elbette bir sebeb vardır. Bu beyt-i şerifin yu- 
karıya ve aşağıya rabtı şurrâh-ı kirâm tarafından birçok külfetle vâki' olmuş- 
tur, Zirâ ebyât-ı müşkiledendir. Fakire bu tarz izâh lâyih olabildi. 


ZA OAİİ | ge öl pg a ASİ LA okü  y SA 
4734. Üler bilicinin indinde tefekkürsüz sâbillir o ki, karışmışa, karıştırıcı vardır. 


Her âlimin indinde düşünmeğe hâcet kalmaksızın, karışmış olan bir şeyin 
elbette bir karıştırıcısı olduğu sâbittir. Akıl, karışmış olan bir şeyi görünce, el- 
bette bunu bir karıştıran vardır diye hükm eder. 


NERE 
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pul gi EA J> gele O cl 


Bir hicr içinde ve çok imtihâna mensüb o âşığın hikâyesi 


> hes ay ola a ATO gimme gi) A gla İ 
4735. “Bir delikanlı bir kadın üzerine mecnün olmuştur, ona vasl vakti el ver- 
medi. İ i 
Bir delikanlı bir kadına delicesine âşık oldu, fakat ona vuslat vakti hâsıl 
olmadı. | 
MS disi biyo Aİ PİLE m, pe 
4736. Onun aşkı zemin üzerinde çok işkence etti; aşk ise niçin evvelden kin 
tutar? 


O kadının aşkı, yeryüzünde o delikanlıya çok işkence ve eziyet etti; bu aşk 
denilen hâl ibtidâ-i taallukda niçin böyle âşıka kin tutar, bilir misin? 


OK ire Sİ oplmddlilğiz © 
4737. Aşk niçin evvelden hünt olur, tâ ki hârice mensüb olan kimse kaçsın? 


İllet-i aşk, âşığa musallat olduğu vakit ibtidâda niçin hüni ve câni olur bi- 
lir misin? Sebebi budur ki: Çile-i aşkı çekmeğe isti'dâdı olmayan ve ehil-i aşk 
sınıfı hâricinde kalanlar kaçsınlar, biz bu işin ehli değiliz diye i'tirâf etsinler. 


OR ES A) il İşe öl Dİ a im iü 
4738. Uaktöki kadının önüne bir resül gönderdi; o resül hasedden râh-zen 
olurdu. | | 


“Resül” lügatte elçi ve ıstılâh-ı fukahâda “Tasarrufda dahli olmaksızın bir 
kimsenin sözünü diğere tebliğ eden kimse” demektir. Ya'ni “Delikanlı kadı- 
nın yanına bir elçi gönderdi, fakat o elçi, âşığı kıskandı, onun vuslatının yo- 
lunu vurucu oldu.” 


EKA 
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gel Sİ peni |) dali GİS iü) e 39 
4739, Ve eğer onun kâtibi kadın e yaza idi, onun. nâibi mektübu tashif 
okurdu. 


“Tashif”, lügaten hatâ etmek ve tağyir etmek ma'nâsınâ gelir; ve bu hatâ 
ve tağyir yazılarda olur. “Delikanlı ittihâz ettiği kâtibine ma'şükası için bir mu- 
habbet-nâme yazdırmış olsa idi, açık olarak eline verdiği nâibi, ya'ni kıskanan 
resülü, o mektübu ma'şükasının huzürunda tağyir etmek süretiyle okurdu; ve 
ma'şükasının muhabbeti zâil olsun diye bi'l-intizâm meğlini bözar idi.” . 


bo On GAS ös 3 G3 5 İşle 
EN Ve eğer vefâda sabâyı peyk ede idi, o sabâ azim tozdan kesif olurdu. 
Ve eğer ma'şükasına gönderdiği haberde vefâ etmek husüsunda bilfarz la- 
tif olan sabâ rüzgârını peyk ya'ni hizmetkâr yapa idi, o latif olan sabâ yerden 
kalkan birçok tozlardan kesif bir hâle gelir, ma'şükası da herkes gibi kaçar 
idi; ve sabâ rüzgârı, kadını bulup ifâide-i merâm edemez idi. 


e EE SP İLRAF 
4741, Eğer mektübu bir hüşun kanadına dike idi, kuşun kanadı mektübun ha- 


râretinden yanar idi. 
Mektub meâlinin gâyet müessir ve Gi olduğu tasvir buyrulur. 
ESA yy dişil SE Si Bak by oyla sa, 
4742. Gayret çâre yollarını bağladı, düşünce ordusunun bayrağını kardı. 
“Gayret-i ilâhiyye ma'şükasına ifâde-i merâm çâresinin yollarını bağladı ve 
düşünce ordusunun bayrağını devirdi. Delikanlı bu husüsda birşey düşünemez 
“ bir hâle geldi.” Ma'lüm olsun ki Hadis-i kudside Hak Teâlâ insana hitâben ls 
e” ya'ni “Seni kendim için yarattım” buyurduğu cihetle, insanın ağyâre mu- 
habbeti, gayret-i Hakk'ın zuhüruna sebeb olur. Ehlullahdan İbrâhim Havvâs 
hazretleri buyurur ki: “Bâdiyede Hızır (a.s.Ya rast geldim, bana dedi ki: “İbrâhim 
ister misin ki, seninle yoldaş olayım?” Dedim ki: “Hayır, zirâ.Hak Teâlâ Gayür'- 
dur, korkarım ki gönlüm sana taalluk eder ve neticede gayret-i Hak zuhür eder." 


4743. Evvelâ | gamın münisi intizâr idi; mihâyel 0, infizârdan dahi sikestelikte 


oldu. 
© 


Ee 


ri. 
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Evvelen delikanlının gam-ı aşkının ünsiyet ettiği şey, ma'şükasından 
va'd-i visâli beklemek idi. Nihâyet işinin ters cereyânından dolayı o delikan- 
lı ünsiyet ettiği intizârdan dahi acz içinde kaldı. 


Zaala de lm ii Zal İS Sİ 
4744, Göh derdi ki: “Bu devâsız belâdır!” Gâh derdi: "Hayır, bizim canımı” 
zın hayâtıdır! N 


SA 0) ii il Sp İYİ e 3j eş 
4745. Gâh ondan varlık bir baş çıkardı, gâh o yokluktan bir meyve yerdi. 


Âşık, hâl-i aşkda tereddüd içinde kaldı, ba'zan derdi ki: “Bu aşk, çâresiz 
bir belâdır!” Ba'zan derdi ki: “Hayır, öyle değil, aşk bizim canımızın diriliğine 
sebebdir.” Ba'zan âşıkın mevcüdiyetinden bir varlık ve tedbir baş çıkarırdı; ve 
şöyle böyle yapayım diye düşünürdü. Ba'zan da aczden kolu ve kanadı ke- 
silir, kendi varlığını gâib edip yokluktan, meyve yerdi, ya'ni umürunu fğil-i 
hakikinin yed-i kudretine terk etmekle müteselli olurdu. 


Aİ kip İşi öl il im a Sie 
4746. “Uakiâki onun üzerine bu tabiat soğuk oldu, i#ihâd çeşmesi harâretle kay- 
nadı. 


“Vaktâki âşıkın üzerine bu tabiatın icâbâtı soğuk ve çirkin oldu, kendi irâ- 
desinden soyundu, Hakk'ın irâdesiyle birleşmek menbaı olan rüh-ı latifi ha- 
râretle kaynadı.” 44.â3-15 ,k5 sisi Ya'ni “Mecaz, hakikatin köprüsüdür” kâide- 
since, aşk-ı mecâziden, aşk-ı hakikiye atladı. Nitekim |. cildin ibtidâlarında 
Ze ya) ye yele mila e pi Sile ("Âşıklık gerek bu baş- 
tan, gerek öbür baştan olsun, âkıbet bizi o tarafa götürecek kılavuzdur"| buy- 
rulmuş idi. 


EE ye Ss İZ vel a Sy 
4747. Uaktâki gurbetin azıksızlığına muvâfakat etti, azıksızlığın azığı onun 
tarafına koştu. 


Vaktâki âşık gurbetliğe mahsüs olan azıksızlığa ve mahrümiyete muvâfa- 
kat etti, azıksızlığa mahsüs olan azık, ya'ni bu âlem-i zâhirin azıksızlığına ve 
mahrümiyetine tekâbül eden ma'nevi azık onun tarafına koştu. 


MEzKaLe 
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Ao öyle Ab Si slm 
4748, Onun fikrinin başakları samansız oldu, gece gidicilere ay gibi yol göste- 
rici oldu. 


Bu ma'nevi azık berekâtıyla onun fikrinden neşv ü nemâ bulan başaklar 
samansız, ya'ni sâf ve hatâdan âri oldu. Zulmet-i tabiat yolcularına ay gibi 
doğru yolu gösterici oldu. 


BİJON mesi ak SS vb ab aş esi 
4749. Ey kimse, çok sâkit söyleyici tâft vardır; ey kimse çok ekşi yüzlü tatlı râh 
vardır. 


Ya'ni o delikanlı sürette bir kadına âşık oldu ve zâhiri o kadının aşkıyla 
meşgül oldu. Fakat onun bâtını tâlib-i Hak olduğundan, âkıbet onun bâtını 
bu tabiatın icâbâtından soğudu ve aşk-ı hakikiye müteveccih olup kemâle er- 
di. “Ey tâlib, sen bu hâlime taaccüb etme, Zirâ sürette susmuş ve bâtında tü- 
ti kuşu gibi söyleyici çok kimseler vardır; ve kezâ sürette ekşi yüzlü ve bâ- 
tında güzel ve latif rühlu çok kimseler vardır." 


da ye ölü gezi öl OE Al vee O 3 
4750. “Kabristana git, bir dem sâkit otur; o söz söyleyici susmuşları gör! 
(4764) : 

Bu beyt-i şerifde iki hâle işâret buyrulur. Kabristana gidip sâkit oturan 
kimse ya sâhib-i keşf olur veyâhud olmaz. Eğer sâhib-i keşf ise, kabristanda 
cisimlerinin eridiği mahalle nâzır olan ervâhın ahvâl-i muhtelifesini götür ve 
sevinçli veyâ kederli olan sözlerini işitir. Ve eğer sâhib-i keşif değilse, bir 
müddet sâkitâne oturup, muvakkaten hissinden tecerrüd ederek. her bir ka- 
bir sâhibinin, lisân-ı hâl ile hayât-ı dünyeviyyede birbirine benzemeyen ah- 
vâl-i zâhir ve bâtınelerinden bahs edişleri tefekkür olunur. Bu iki halde de zâ- 
hirleri susmuş olan ölüler, bâtınen söz söyleyici olurlar. 


MS Yi e İL S şek İ 
4751. Sakat gerçi onların toprağını bir renkte görürsün, onların çâlâk olan hal- 
leri bir değildir. 


Sen onların ancak topraklarını birbirine müsâvi bir halde görürsün; çürü- 
mek ve tefessüh etmek ve toprak olmak husüsunda mü'min ile münkirin ara- 
sında hiçbir fark yoktur; fakat onların çâlâk ve çevik olan rühlarının ahvâl-i 
berzahiyyeleri bir değildir, aralarında çok fark vardır. 


REK 
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4752, “Dirilerin yağı ve eti bir olur; o biri gamlı, diğeri şâdân olur. 

Nitekim hayâtta olan nisanların cesedlerinin maddeleri birbirine benzer; 
ve yağı ve eti cesedlerin bir cinsden olur; fakat bu cesedlerin iç yüzüne ba- 
karsan hâl değişir, biri gamlı diğeri sevinçli olur, 

Mİ öy dalya) öl asl baş 
4753. Sen onların kalini dali ne e zirâ ki onların halleri senin 


üzerine gizlidir. 


— Sen cismen birbirine benzeyen ensğiğin sözlerini dinlemedikçe mağ- 
müm mudur, yoksa mesrür mudur ne bilirsin? Zirâ ki onların halleri sana 
gizlidir. 

öğle lim çi 5 yaş sa İB ilemi; 
4754, Hây u hüyu kalden dinlersin, yüz kat olan hâlini ne vakit görürsün? 


İnsanın bâtınındaki hây u hüyunu söylediği sözden dinlersin, yoksa zâhi- 
rinden kat kat gizli olan hâlini ne vakit görürsün? “ 


Ae OL, OLS ga İl azı lakap OS a hi 
4755. “Bizim nakşımız birdir, zıdlar ile muktasıflır; toprak dahi birdir, râhları 
muhlelifdir. 


Bizim taayyünümüz ve cesedimizin süreti birdir ve hepimiz insan şeklin- 
deyiz; böyle olmakla berâber a'râz cihetinden zıdlar ile muttasıfdır. Meselâ ki- 
minin boyu uzun ve kiminin kısadır, kimi zayıf, kimi şişmandır ve renklerde 
dahi böyle zıdlar vardır. Siyâh, beyâz, sarı ve kırmızı olur. İşte kabirdeki ölü- 
lerin toprakları da böyle birdir, fakat rühlarında ihtilâf vardır. 


bi gül 334 Sa el şili OLSU öpme 
4756. “Böylece sadâları yeksân olur; bu birisi derd dolu ve o nâzlar ile dolu. 


Meselâ hepsi ses olmak i'tibâriyle, insanların sesleri dahi birdir, fakat ses- 
lerin ahvâli nazar-ı dikkate alınırsa aralarında çok fark olduğu görülür. Birisi 
ağlar ve feryâd eder, bu ses derd ile dolu olan bir sestir; diğeri teganni ve te- 
rennüm eder, bu ses dahi nâz ve sürür ile dolu olan bir sestir. 


e 
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Sie yl iş o p ük EŞ eri 
4757. JAltların sesini harb mahallerinde işitirsin; kuşların sesini de tavâfda işi- 
tirsin, 


ME Sd Sol m e 
4758. “Birisi hıkddan ve diğeri iribâtlan, o biri rencden ve diğeri neşâtlan. 


Meselâ cenk mahallerinde bağıran atlar ile, havada uçarken öten kuşların 

- sesleri, ses olmak i'tibâriyle müttehiddir; fakat cenkdeki atların kişnemeleri 

 hıkddan, kinden ve öfkeden ve zahmetten; ve uçan kuşların ötmeleri de yu- 
valarına olan irtibâtlarından ve neşâtlarından ve sevinçlerindendir. 


YOL jiOİ kk Sy ül Şİ a a 
4759: Yer kim onların hâlinden uzak olur, onun indinde sadâlar müsâvi olur 


“Her kim fikren onların, ya'ni yukarıda beyân olunduğu üzere, insanların 
ve hayvanların hâlinden uzak olursa, bir gürültü ve ses olmak i'tibâriyle, 
hepsinin sesini bir görür ve aralarında fark ile meşgül olmaz. 


pe dil Sa Öl, iii pl 


se O bir ağaç baltanın darbesinden kımıldar ve o diğer ağaç, seher rüzgârından. 


“Ağaç"dan murâd ecsâd-ı beşer, “balta”dan murâd, gam-ı mâsivâ ve “se- 
het rüzgârı"ndan murâd, aşk-ı Hak'dır. Ya'ni “Birçok cisimlerin harekâtı mâ- 
sivâ-yı Hak gamından ve ağyâr baltaları darbesinden odur; ve diğer bir kısım 
cisimlerin harekâtı dahi, bâtınlarına galebe eden aşk-ı ilâhiden olur.” 


LİE Aşk yy siye SU) üyeyi) çi le 
4761. JArta kalacak çömlekten bana çok galat oldu; zirâ ki çömlek başı, örtül 
müş kaynadı. | 
- “Mürde-rig”, ölünün başından arta kalan kıymetsiz eşyâ ma'nâsınadir. 
“Çömlek”den murâd, cism-i unsuridir. Ya'ni “Ölüm vâsıtasıyla rühun başın- 
dan arta kalacak olan bu cism-i unsuriden dolayı bana çok galat vâki' oldu; 
vefâkâr sandığım vefâsız çıktı, sâdık sandığım kâzib çıktı ve kâmil sandığım 
nâkıs çıktı ve ârif sandığım gafil ve âkil sandığım ahmak çıktı. Zirâ bu çöm- 
lek mesâbesinde olan cism-i unsuri, ağzı kapalı olarak kaynadı, nihâyet taş- 
mayınca şile 
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Aİ RIA pr LALA Ag per 
4762. Ülerkesin cüşu ve nüşu sana © Gel! ” der; sıdk cüşu ve tezvir ve riyâ cü- 
şu vardır. 


“Cüş”, kaynama ve ıztırâb ve hareket ve “nüş”, burada içki demektir, Ya'ni 
“Ey sâlik herkesin bir kaynaması ve ıztırâbı ve içkisi vardır, seni kendi kayna- 
yışına ve içkisine da'vet eder. Kiminin muharriki ve şarâbı sıdk ve ihlâsdır ve 
kiminin muharriki ve şarâbı tezvir ve riyâdır." Bunlar ağzı kapalı olan cisim 
çömlekleri içinde kaynarlar; binâenaleyh çömleğin içinde kaynayanın ne oldu- 
ğunu bilmek müşkildir, ve kezâ kimisi nâkıs olar ma'rifetini kâmil zannetmiş- 
tir ve onun muharriki ve şarâbı odur, seni de o nâkıs ma'rifetine çekmek ister. 


yyl ş gal3 po 4) yl 4) gara sy 
4763. Eğer yüz tanıyıcı gözlerin yok. ise, gi koku tanıyıcı bir dimâğ ele getir. 


“Ey sâlik, eğer herkesin bâtınının yüzünü tanıyabilen gözlerin, ya'ni kalb 
gözlerin, açık değil ise, git ilim ve mantık vâsıtasıyla akıl dimâğını kuvvetlen- 
dir; dışından koku almak süretiyle, içindekini tanı!” Birinci mısrâ'da firâset-i 
şer'iyyeye ve ikinci mısrâ'da firâset-i hikemiyyeye işâret buyrulur. Firâset-i 
şer'iyye ile, firâset-i hikemiyyenin izâhâtı yukarılarda geçti. 


MS hay ila Öldün ez VE yi Ol g4 kil 
4764, OÖbir dimâğı ki, o gülşen üzerine dolanır, o Ya küb'ların gözünü rüşen eder. 
Öyle bir dimağ ele getir ki, o dimağ evliyâullâhın gülşen-i maârifi üzerin- 
.de dolaşır. Bu Mesnevi-i Şerif o gülşendir ve bu gülşen rüh Yusüf'unun ha- 


berini, Ya'küb meşrebinde olan sâliklere isâl edip, kalblerinin kapanmış olan 
gözlerini aydınlatır. 


ekli S0 reiliiri ie 
4765. Agâh ol, o hasla-ciğer olanın ahvâlini söyle; zirâ ey oğul Buhârâ'dan 
uzak kaldık. 


Bu beyt-i şerifde, cenâb-ı Pir zât-ı şeriflerine hitâb buyururlar. Ya'ni “Biz 

bahsi uzattık, âgâh ol! O içi yanan ve ciğeri hasta olan delikanlının ahvâlini 

“çabuk söyle ve bitir! Zirâ ey necib olan oğlum, Hüsâmeddin Çelebi'm, Buhâ- 
râ'dan uzakta kaldık; bu bitsin ki o kıssaya rücü' edelim!” 


EKA 


ge AHMED AVNİ KONUK va 
— 


toza İya öy5 İle bea a gi öğ okul ölüye Sİ Oy gl) Bye göle yök 


Âşığın ma'şüku bulması ve onun beyânındadır. ki, isteyici, bulucu olur. 
“Ve kim ki zerre ağırlığında hayır işlerse onun mukâbilini görür” 


İl Oz 2 hezil ecir yer öl o 
4766. Şöyle ki, o delikanlı yedi sene cüst ü cüda oldu, vuslat hayâlinden hayâl 
gibi oldu. 


O delikanlı kıssasının âkıbeti böyledir ki: O biçâre yedi sene ma'şükasının 
vuslatını aramakta ve istemekte oldu; vuslat hayâlinden kendisi eridi ve ha- 
yal gibi inceldi ve zayıf oldu. 


duy olub okü öle yok ye pm alk 

4767. Makk'ın sâyesi kulun başında olursa, âkıbet arayıcı, bulucu olur. 

Hakk'ın inâyet-i ezeliyyesinin sâyesi bir kulun başında olursa, o kul ara- 
yıcı olduğu vakit, bulucu olur; ve inâyet-i ezeliyye sırr-ı kadere taalluk ettiği 
ve sırr-ı kader ise meçhül bulunduğu cihetle, kula lâzım olan şey bulmak 
ümidiyle dâimâ aramaktır. 

Ee log pü öle EY BS Öğr S ekg vi 
4768. Peygamber buyurdu ki:*"“Üaktâki bir kapıyı çalasın, âkıbet o kapıdan 
dışarıya bir baş çıkar." 

Bu beyt-i şerifde izl yle ie yargi lb çe ya'ni “ Kim ki bir şeyi 
istedi ve sa'y etti, buldu; ve kim ki bir kapıyı çaldı v ve inâd etti ve dâhil oldu” 
hadis-i şerifine işâret buyurulur. 


si psi ile GS pide 
4769. “Üaktâki bir kimsenin mahallesinin başında ofurasın, âkıbet o kimsenin 
yüzünü de görürsün. 


REK 
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Meselâ evini bildiğin bir kimseyi görmek istediğin vakit, onun sâkin oldu- 
gu mahalledeki sokak başına gidip oturursun; o kimse evinden çıktığı vakit, 
âkıbet onun yüzünü görürsün, 


İyi ya gz yl le İs ya e pjüMm 
4770. Uaktöki bir kuyudan her gün toprak koparırsın, Akıbet pâk olan suya 
(4784) |. . i 
erişirsin. 


i - Sa'yin semeresi muhakkak zuhür eder. Bu kâide-i umümiyyedir. Meselâ 
bir kuyu kazmak murâd ettiğin vakit, her gün birer mikdâr toprak koparırsın 
ve nihâyet bu sa'yin semeresi olarak temiz suyâ erişirsin, 


Z 
4771. Eğer sen inanmazsan, bulnul hep bilirler ki, her ne ekersen, bir gün onu 
biçersin. 


Eğer sen sa'yin semeresi olacağına inanmazsan, bu kâideyi bütün âlem 
bilir ki, her ne ekersen, bir gün elbet onu biçersin. Divân-ı Kebir'lerinde Hz. 
Pir buyururlar. Beyit: 


yg Ola Sap ari $$ gk de gal ps 


Nazmen tercüme: (o “Ağaç ve sebze zeminden çıkıp bunu söyler: 
Efendi her ne ekersen, onu biçersin sen” 


Da b kala ya li vel Lİ 3) pl şe 
4772. “Taşı demire vurdun, ateş sıçramadı, bu olmaz ve eğer olursa nâdirdir. 


“Çakmak taşını demire vurduğun vakit ateşin ve kıvılcımın sıçramaması 
olmaz ve o darbe elbet bir eser meydana çıkarır, şâyet kıvılcım çıkmazsa, bu 
hâl nâdiren vâki' olur. Kâide-i umümiyye, çakmağı demire vurduğun vakit 
kıvılcım çıkmasıdır.” Hind nüshalarında bu beyit şu süretle muharrerdir: 
PE Dİ LP EY gi ya'ni “Taşı demire vurdun, 
ateş sıçradı, bu olur; ve eğer'olmazsa nâdirdir.” Bu sürette dahi ma'nâ de- 


e 


gişmez, yalnız ifâdede değişiklik vardır. 


4773. O kimseye ki, bahi ve necât nasib değildir, onun. aklı bakmaz, ancak nâ- 
i dirâta. 


Ea 
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Ezelde ayn-ı sâbitesi ism-i Hâdi'nin mazharı olmamak sebebiyle kendisi- 
ne şekâvetden necât nasib olmamış kimsenin aklı, ancak nâdiren vâki' olan 
ahvâle ve istisnâlara bakar. Halbuki bu âlem-i şehâdette sırr-ı kader meçhül- 
dür ve bu âlem sa'y ve içtihâd âlemidir. Nitekim vücüdun kıvâmına sebeb 


— olan gıdâyı tahsil için çalışmak lâzımdır. Şaki olan kimse der: 


LA ke gp Oy OLAM pg LES SOO 


4774, Ki, “O filan kimse. zirâat elti ve kaldırmadı; ve o sadefi götürdü ve sü” 
def gevher tulmadı.” 

- Şaki olan kimse der ki: “Bu âlemde çalışmak lâzımdır diyorsunuz. Haniya 
falan kimse zirâat etti, fakat mahsülünü kaldıramadı, ekini bozuldu; ve o fa- 
lan kimse de denize dalıp sadef çıkardı, halbuki sadefin içinden aradığı inci 
çıkmadı. Binâenaleyh bu kimselerin mesâileri boşuna gitti.” 


2 ese Ol li öy ÜNİ ekil 3 43 çer 

4775. Bel'am-ı Bâür ve İblis-i İain, onlara ibâdetler ve din fâideli gelmedi. 

Bel'am-ı Bâür, Müsâ (a.s.) zamânında olan bir âbid idi. Kıssası 1. cildde 
3338 numaralı beyt-i şerifden i'tibâren beyân buyrulmuş ve bu husüsda İzâ- 
hât-ı lâzime verilmiştir. Ve İblis hakkındaki ma'lümât dahi, Il. cildin 2609 nu- 
maralı beyt-i şerifinden i'tibâren beyân buyrulmuş ve kezâ izâhât-ı muktezi- 
ye verilmişdir. Ya'ni saâdet-i ezeliyye nasib olmamış olan kimse der ki: 
“Bel'am-ı Bâür ile, rahmet-i Hak'dan matrüd olan İblis, birçok zaman çalıştı- 
lar ve ibâdet ettiler, onların yaptıkları ibâdetler ve sâlik oldukları din aslâ ken- 
dilerine fâide etmedi.” 


OLE yü bi yl yü © ölyaşglilohhada 
4776, Yiz binlerce enbiyâ vE yöl gidiciler, o sü -i zancının hâlirna gelmez. 


O saâdet-i ezeliyye nasib olmayan kimse, vücüdları ender olan müstesnâla- 
ra bakar da, Hak yolunda gece ve gündüz çalışan enbiyânın ve onların yoluna 
tâbi' olan evliyâ ve sulehânın ahvâl-i şerifelerini düşünemez; o sü'-i zan sâhi- 
binin hâtırına bunların ibâdetleri ve ibâdetlerinden fâide gördükleri aslâ gelmez. 


4777. anlik versin E bu ikisini lir. onun kalbine la onun gayrini 
ne vakit koyar? 


Nea 
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O saâdetsiz kimse, kalbine zulmet-i tabiiyyeyi ilkâ etmek için bu ikisini, 
ya'ni Bel'am-ı Bâür ile İblis'i nümüne ittihâz eder ve çalışmamak mesleğini 
doğru bulur; idbâr, ya'ni geri gitmek illeti onun kalbine, bu zulmetten başka- 
sını koyar mı? 


A golle yy OaS OLS aş 

4778. Çok kimseler ki, dilşâd olarak ekmek yer, onun ölümü olur, boğazını tutar. 
o “Çok kimseler gönülleri sürür içinde olduğu halde, ekmek ve taâm yer; o 
ekmek ba'zılarının boğazında kalıp, ölümüne sebeb olur.” “Bes” kelimesi 
“çok” ma'nâsına geldiğine göre, beyt-i şerifin ikinci mısrâ'ındaki kayd-ı istis- 
nâi mahzüf olup bu ma'nâ verilir. “Pes”, imdi ma'nâsına geldiğine göre “Pes 
-kesân ki ilh...” “İmdi kimseler vardır ki, dilşâd olarak ekmek yer, onun ölümü 
olur, boğazını tutar” ma'nâsı verilip kayd-ı istisnâi takdirine mahal kalmaz. 


GE Yaa Yİ gen gü beğ Yİ iş 
4779, “Binâenaleyh ey müdbir, git, sen dahi ekmek yeme! Tâ ki onun gibi şerr 
ü şüra düşmiyesin! 

“İdbâr", müdbirin mübâlağasıdır. Ya'ni “Mâdemki ekmek yiyenlerin için- 
de boğulanlar vardır; ey mübâlağa ile geri gitmek illetine mübtelâ olan ve te- 
rakkiden bi-nasib kalan kimse, binâenaleyh haydi bakalım sen dahi kork da 
ekmek yeme! Tâ ki onun gibi şerr ü şüra düşüp boğulma ve ölme ve bu is- 
tisnâi bir hâli kendine nümüne ittihâz et!” 


Biga yg O gil çe 53 Vk gp li e ola a 
Şa Yüz binlerce halk ekmekler yerler, kuvvet bulurlar ve can beslerler. 
baki alg ege F alli bül 
4781, Eğer mahrüm ve ahmak-zâde değilsen, sen. o nâdire nereden düşmüşsün? 


Ya'ni “Senin ayn-ı sâbitenin isti'dâdı hamâkatle muttasıf ve saâdetden mah- 
rüm olup, sen de ondan doğmuş değilsen, o nâdir olan müstesnâ halleri nereden 
kendine nümüne ittihâz etmişsin ve nâdiren semeresi hâsıl olamıyan amelleri 
düşünüp, alelekser semere ve menfaat veren mesâiyi nazar-ı dikkate almazsın?” 


olm 037 0 pa drlği al ola yi geli ş Öl el 
4782. “Bu cihân, güneş ve ay nüruyla dolu, o başını kuyuya aşağıya bırakmış. 


MEKE 





Hi Re a ŞE Mae La aa ARAR OMER 
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“Güneş”den murâd, peygamber-i zamân ve “ay"dan murâd, peygamberin 
nüruyla münevver ve vâris-i kâmil olan zamânın velisidir. Ve cihân bunların 
tebliğ ettikleri nür-ı ilim ve irfân ile doludur. O sü'-i zanna mübtelâ olan bed- 
baht ise, başını nefsâniyet ve tabiat kuyusunun karanlığı içine sarkıtmış ve o 
nürlardan bi-haber kalmış da böyle der: 


El bri GS a e PİS 
4783. Ki, "Eğer doğru ise, imdi aydınlık hani?” “Ey deni, başımı kuyudan kal- 
dır ve bak!” | 
Ya'ni, “Eğer senin sözün doğru ise, o bahsettiğin güneşin ve ayın nüru 
hani nerededir?” der. Cevâben derim ki: “Ey himmeti dün olan kimse, başın- 
daki aklını zulmet-i tabiiyye ve muzlim olan sıfât-ı nefsâniyye kuyusundan . 
çıkar da nazar-ı dikkatle bir kere etrâfına bak!” 


LİU pdali alp ii ik ley öy elle alaz 
4784. “Bütün âlem şark ve garb o nüru buldu; sen kuyu içinde oldukça, senin 


üzerine doğmayacaktır.” 


“O nür-ı ilim ve irfân şark ve garba yayıldı, sen tabiat ve inkâr kuyusu 
içinde oldukça o güneş ve ay senin üzerine ilelebed doğmayacaktır.” Nitekim 


- bu Mesnevi-i Şerif elyevm Hindistan'da ve Asya'da ve Avrupa'da ellerde do- 


laşıyor. İngiliz ve Fransız ve Alman ve Amerika mütefekkirleri ve müsteşrik- 
leri zevk ve şevk ile okuyorlar. İngiltere'de MI. cildine kadar tercüme ve tab' 
edildi. Ve Hindistan'da otuz kadar şerhi matbü'dur. Muhtelif mezâhib müte- 
fekkirlerinin ellerinde kıymetle tutuluyor. Ve Hâfız-ı Şirâzi ve Şeyh Sa'di gibi 
evliyâullâhın âsârı dahi şarkda ve garbda nürlarını neşr ediyorlar. Ey bed- 
baht-ı ezeli, sen ise huzüzât-ı gefsâniyye zulmeti içine dalmışsın, bu kesif ka- 
ranlık içinde o nürları göremiyorsun. 


ça GS Ölü lee gre 0S Jöle ayaş 
4785. “Kuyuyu terk et ve eyvâna ve kürüma git. “Burada az inâd et, bil ki, 
inâd uğursuzdur.” 

“Eyvân”, büyük sofa, divânhâne, kemerli yüksek binâ; ve “kürüm”, as- 
ma çubuğu ma'nâsına olan “kerm”"in cem'idir. Burada asma çubuklarıyla bağ 
ma'nâsı murâd buyrulur. Ya'ni “Tabiat ve nefsâniyetin karanlık bir kuyusu 
olan efkârı bırak da, ilim ve irfân sarayına ve bağına git; muhâkemât-ı saki- 


EE 





Seli MESNEVİ-İ ŞERİF ŞERHİ / VI. CİLT * MESNEVİ-3 e a) 


mende ısrâr ve inâdı terk et, Zirâ inâdın neticesi uğursuz ve mühlikdir.” 
gil ali al gesi gli ya'ni “İnâd uğursuzdur ve Allah inâda la'net etsin” sözü 
Arablar indinde darb-ı mesel olarak müsta'meldir. Bu ta'birin menşei hakkın- 
da Hind şârihlerinden Bahru'l-Ulüm ve İmdâdullâh (kuddise sırrhümâ) şerh- 
lerinde buyururlar ki: “Hârünu'r-Reşid zevcesi Zübeyde ile mağlüb, gâlibin is- 
teyeceği şeyi yapmak şartıyla, şatranc oynamışlar; Hârunu'r-Reşid Zübey- 
de'ye gâlib gelmiş. Mukâvele mücibince Hârun Zübeyde'nin çırçıplak soyun- 
masını teklif etmiş, o da bir hayli muhâlefetten sonra, mukâveleye riâyeten 
soyunmağa mecbür olmuş. Bir daha bu şart ile oynamışlar; bu def'a da Zü- 
beyde gâlib gelmiş. Hârun'un gâyet kerihü'l-maânzar bir Habeş câriyesi var- 
mış, Zübeyde bununla münâsebet-i cinsiyyede bulunmasını teklif etmiş, Hâ- 
run kabül etmemiş. Zübeyde talebinde son derece inâd etmiş, Hârun sözünü 
tutmağa mecbür olup, câriye ile münâsebette bulunmuş. Câriye hâmile olup, 
Me'mün'u doğurmuş. Hârun'un vefâtından sonra Zübeyde'nin Hârun'dan 
olan oğlu Emin taht-ı saltanata geçmiş ve Me'mün ise o sırada bir tarafda vâ- 
li imiş. Emin onu azl etmek istemiş, bunun üzerine Me'mün, Emin'i öldür- 
müş. Bu haber Zübeyde'ye vâsıl olduğu vakit gl «Si al 4 ç35 gli demiş; ve bu | 
söz darb-ı mesel olarak kalmıştır.” 


oyy PES a İON SES İS Su a 

4786. Sakın deme ki, “İşte filân zirâai etli, filân senede onun ekinini çekir- 
ge yedi. N 
S3 AS il eliliz e ven imla Sİ ye 

4787. “Binâenaleyh niçin ekeyim, zirâ burada korku vardır; ben bu buğdayı el- 
den ! niçin saçayım? 

“Deme ki her şey kadere bağlıdır ve sırr-ı kader ise meçhüldür, binâenaleyh 
sa'yin boşa gittiğini de görüyorum, hattâ filân kimse tarlasına buğday ekti, fa- 
kat onun ekinini çekirge yedi, biçemedi. Böyle olunca niçin zahmet çekeyini ve 
çalışayım; elimdeki buğdayı da beyhüde sarf edeyim?” Amel-i uhrevi dahi böy- 
ledir; Ezelde sald isem, şaki olmam, zirâ kalb-ı hakâyık mümkin değildir; ve 
şaki isem de sa'y ile said olmam; binâenâleyh mukadder ne ise 0 olur!” Ey nef- 
sinin hazzı için çalışan ve sa'yi terk etmeyen kimse! İşte asıl bu söz hamâkat- 
tr. Amelin semeresi görülmek kâide-yi umümiyyedir ve görülmemek istisnâ- 
dır ve istisnâ ise kâide olamaz. Canın et yemek istediği zaman pek a'lâ ateş ya- 
kıp pişirmeğe çalışırsın, çünkü çalışmasan aç kalacağını muhakkak bilirsin; ve 
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meselâ eğer çiftçiler “Geçen sene filânın ekinini çekirge yedi, mahsül alamadı, 
bu sene biz de ekmiyelim!” deseler nasıl olur? Herkes açlıktan ölür. 


bul sis SAS ş hş BE e 
4788. Üe o kimse ki kişt ü kârı terk etmedi, senin körlüğüne anbârı doldurur. 


“Kişt ü kâr”, güft ü gü ve cüst ü cü gibi terkib-i terâdüfidir. “Kişten” mas- 
darının mâzisi ile “kâşten" masdarının emr-i hâzırından mürekkebdir, “ekip 
biçme" diye tercüme etmek münâsib olur. Ya'ni “O kimse ki, ekip biçmeyi 
terk etmedi ve çalıştı, senin körlüğüne zahiresinin anbarını doldurdu ve ame- 
linden istifâde etti." 


Şi Giy ch öle ile Şİİ ii ibi 
4789, “Üaktâki gönül rahatı cihetinden o kapıyı çaldı, âkıbet bir gün bir halvet 
buldu. | 


Velhâsıl ameli terk etmeyip itmi'nân-ı kalb ile çalışan ve kadının âşıkı olan 
delikanlı, sonunda bir gün ma'şükası olan kadını tenhâca buldu. 


a ra ei ho Gale yea ir 
4861) O, ases korkusundan gece bağa sıçradı, kendi yârini şem ve çerâğ gibi buldu. 
“Ases”, gece bekçisi, kol ve devriye demektir. Ya'ni “O delikanlı ma'şüka- 
sının aşkıyla uyumaz, geceleri dâlmâ onu kollar ve nâil-i vuslat olmak için 
çalışır idi. Yine bir gece böyle dolaşırken, polise yakalanmak korkusundan, 
ma'şükasının civârındaki bir bağa kaçtı, o bağda kendi ma'şükasını şem' ve 
- çerâğ gibi apâşikâr buldu ve sa'yinin semeresine nâil oldu.” 


4791. O nefes, sebeb tertib ediciye dedi: “Ey “Hudâ, sen asese azim rahmet et!” 

Delikanlı ma'şükasına vâsıl olduğu o nefes ve ân içinde, kullarını emelle- 
rine nâil kılmak için türlü türlü sebebler tertib ve halk edici olan Cenâb-ı 
Hakk'a dedi: “Ey Hudâ, beni bu bağa kaçırıp ma'şükama vusüle sebeb olan 
polise azim rahmet et!” 


alp ği ji 5 be gel 
4792. “Sen tanınmaz sebebler etmişsin, beni cehennem kapısından cennele gö- 
türmüşsün!” 


O 
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“Yâ Rab, sen bizi maksüdumuza isâl için türlü türlü sebebler halk etmiş- 
sin; nitekim beni cehennem ve azâb kapısı olan polisin elinden kaçırıp, be- 
nim cennetim ve ni'metim olan ma'şükamın huzüruna götürmüşsün!” Nite- 
kim 4459 numaralı beyt-i şerifden i'tibâren birtakım esirlerin kahır kapısın- 
dan, lutuf kapısına çekilip götürüldükleri yukarıda beyân buyrulmuş idi. 


Yil ek a yi eyl KP YE e 

4793. “Bu işi onun için sebeb elin, tâ ki ben bir dikeni hakir bulmıyayım! 5 

“Benim zâbıta memürundan korkmamı, ma'şükama kavuşmamın sebebi 
yaptın, tâ ki bu vücüd-ı izâfi âleminde bir dikeni bile hakir tutmıyayım!” 

Ma'lüm olsun ki, bu âlem-i şehâdette mevcüd olan her bir şey, Hakk'ın es- 
mâ ve sıfâtının meclâsıdır. Binâenaleyh Hakk'ın her sıfatını bilmenin ve bul- 
manın yolu maklükdur. Meselâ Hakk'ın “el-Ali” ism-i şerifinin ma'nâsı bil- 
cümle mahlüka sirâyet etmiştir; zirâ eşyânın her birinde bir kemâl vardır ki, di- 
ğerlerinde yoktur; o şey o kemâli sebebiyle başkalarından derecede âlidir. İn- 
san câmi'-i kemâlât olduğu cihetten, mahlükâtın cümlesinden âlidir; fakat her- 
hangi bir şey kendisindeki bir hâssa-i kemâli i'tibâriyle insandan âlidir. Mese- 
lâ sinek bizzât uçar, insan bizzât uçamaz. Kezâlik bir karıncada dahi bir kemâl 
mevcüd olur ki, insanda olmaz; işte bu ulüvv bilcümle eşyâya sirâyet etmiştir. 
Bu ismin ma'nâsından hissesi olmayan hiçbir şey yoktur. Her şeyin kendisine 
mahsüs bir kemâli vardır ki, o şey o kemâlde başkalarından âlidir ve o şeyin 
vücüda gelmesinde sebeb dahi o kemâlidir. Hakk'ın o yüzden bilinmesi o ke- 
mâl iledir. Binâenaleyh her şeyde onun kendisine mahsüs olan kemiğdlini ara- 
yıp bulduğu için, hiçbir şeye hakâret nazarıyla bakmaz; diğer esmâ ve sıfâtın 
sereyânı dahi bu minvâl üzeredir. Ve bu düstür hakda ve bâtılda umümlidir. 


SMS ol a 3 ça Sağ Aİ YS 
4794. Ayak kırılmasında Yak bir kanad bağışlar; kuyu dibinden de bir ka- 
pı açar. 


Ya'ni “Hakk'ın kahrında-lutfu vardır; ayak kırıldığı vakit onun yürümesi- 
ne muin olan bir vâsıta ihsân eder ve zulmet-i tablat ve nefsâniyyet içinde 
rühun nüruna bir kapı açar.” 


4795. “Sen ağaç üzerine veyâ kuyuda olduğuna bakma; sen bana bak ki, yolun 
anahtarı benim!” 


Mera 
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Bu beyt-i şerif cânib-i Hak'dan kullara hitâb olabileceği gibi, makâm-ı kut- 
biyyette bulunan insân-ı kâmilin sâliklere hitâbı da olabilir. Hitâb-ı ilâhi ol- 
duğuna göre: “Ey kulum, şecere-i şerlat üzerinde bulunduğuna bakarak mağ- 
rür olup kendini görme; veyâhud zulmet-i tabiat kuyusunda bulunduğuna 
bakıp me'yüs olma. Herhangi hâl içinde bulunursan beni gör ki, yolun anah- 
tarı benim ve benim Hâdi ism-i şerifimdir.” İnsân-ı kâmilden sâliklere hitâb 
olunduğuna göre: “Ey sâlik, ister gök mertebesinde ol, isten alçak mertebede 
ol, niyâbetim ve hilâfetim hasebiyle Hak yolunun anahtarı ve rehberi be- 
nim.” Nitekim cenâb-ı Pir âtideki rubâilerinde şöyle buyururlar. Rubâi: 


EL EK TU e aşil al 
Mi Sİ ua Zi Siya yi AS ya S3 
“Yine gel, yine gel! Her ne isen yine gel! Eğer kâfir ve Mecüsi ve putperest 


isen, yine gel! Bu bizim dergâhımız, ümidsizlik dergâhı değildir; eğer yüz kere 
tövbeni bozdun ise tekrâr gel!” 


merkep ls SE 
EDİ Cy kardeş, eğer sen bu güfti ü günün bâkisini istersen dördüncü defterde ara! 
Ey kardeş, eğer sen bu zâbıta memürundan kaçıp, bağda ma'şükasını bu- 
lan âşıkın kıssasının mâba'dini ister isen, Bu Mesnevi-i Şerifin IV. cildinde 
ara ve iste ki, bu kıssanın tamâmı IV. cildin ibtidâlarında beyân olunmuştur. 


El-Hamdü lillhahi Rabbi'l-âlemin ve's-salâtü ve's-selâmu alâ Seyyidi'İ- 
enbiyâi ve'l-mürselin ve alâ âlihi ve ashâbihi ecmain. 

Hitâm: 19 Teşrin-i evvel 1932 ve 

6 Cemâzi'i-âhire 1351 çarşamba gecesi, sâat-ı vasati 8.30 

Şârih-i hakir: Ahmed Avni el-Mevlevi 





